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Dla Davy’ego i Jennifer McCollough za to, ze pozwoliliscie

mi wyjs¢ za swojego pierworodnego syna. Bardzo wam sig
udat.



Latamy po niebie jak ptaki, ptywamy w morzu jak ryby, ale nie nauczyliémy sie
jeszcze najprostszej sztuki chodzenia po ziemi jak bracia i siostry.

Martin Luther King Jr.



W pogrzebie uczestniczyli wszyscy trzej bracia Drumm, ale jeden z nas byt w trum-
nie.

Trzy to liczba nieparzysta, wigc zawsze byto dwich na jednego, chociaz regular-
nie zmienialismy strony. Nikt by nigdy nie powiedzial, Ze zyliSmy ze sobg blisko.

Na poczgtku uroczystosci poleciaty mi tzy. Widac odziedziczylem po matce zdol-
nosci aktorskie. SiedzieliSmy ramig w ramig z zyjgcym bratem w pierwszej tawce
sali pozegnan krematorium, a podchodzqcy ludzie wciskali nam tgarstwa, jakim to
wspaniatym cztowiekiem byt nasz braciszek. Zwykle frazesy bez znaczenia.

Umarl nagle. W straszny sposob. Szybkie sledztwo zakoviczylo si¢ jednoznacznie.
Nie bylem podejrzany. Od dawna nie czulem takiej wolnosci i ulgi. Spodziewatem
sig, ze atmosfera spokoju nie potrwa dtugo, ale postanowitem cieszy¢ si¢ nig, poki
moge.

Nie umiatem rozgryz¢ zyjgcego brata. Moze myslat o zmiazdzonym, potamanym
ciele zmartego? Z pewnoscig jednak nawet on wiedzial, ze tak bedzie najlepiej.

Daisy siedziata w tawce za nami. Jakby nie zdawata sobie sprawy, co si¢ dzieje
wokot, wiercita sig, szepcgc do siebie. Spojrzelismy po sobie z bratem, bo ludzie za-
czeli zwracac uwage na jej coraz glosniejsze mamrotanie. On wyciggngt do niej reke
i cicho poprosit, zeby przyszta do nas. Ten jego gest przyprawit mnie o chwilowy dy-
got. Chyba wrdcita do rzeczywistosci i bez sprzeciwu zajela miejsce migdzy nami.
Kazdy z nas probowat jg objgé w gescie posiadania, ale strzgsneta nasze rece. Na-
trafitem na wzrok brata. Dawna rywalizacja pojawita si¢ na nowo.
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1994

Moja corka Daisy wlasnie sie urodzila, a Susan zmagala sie z trudami po-
czatkow macierzynstwa. Miatem dwadziescia piec¢ lat i probowatem roz-
kreci¢ wytwornie filmowa z Geraldem, moim kumplem ze studiéow, ktory
chcial rezyserowaé, ale mieliSmy problemy z pieniedzmi, a czulem, ze
bedzie trzeba sie pomeczy¢, zeby przekonaé Filmbase do dofinansowania
nowej firmy. Mama pozyczyta mi troche gotowki na start, a Gerald mial
hojnego wujka, ktory tez pomodgt. Wynajatem wezesniej strych w miescie
na biuro i zaméwilem papier firmowy, na ktérym pisalem rozpaczliwe ape-
le do Arts Council, Dublin Corporation, National Lottery i wszelkich in-
nych dysponujacych pieniedzmi organizacji, ktore przyszly mi na mysl. Ci-
ezko harowalem, a nocami czesto zajmowalem sie dzieckiem, wiec moze
bylem bardziej sklonny do irytacji, niz powinienem, ale gdy po dtugiej
szychcie wracalem wieczorem do domu, naprawde ostatnig rzecza, jakiej
potrzebowalem, byt widok mojego najmtodszego brata, gwiazdy rocka,
rozwalonego na naszej kanapie, gdy moja wciaz jeszcze obolala zona z pla-
mami po dzieciecych rzygach na ramionach, potargana i wycieficzona sie-
dziala na krawedzi niewygodnego krzesta przy jadalnianym stole.

Na poczatku zartowalem z nim, udajac, ze jego obecnos¢ mnie cieszy, bo
jesliby sie okazalo, ze nikt inny nie chce nam dac¢ kasy, poprositbym o nig
wlasnie jego, ale to miata by¢ ostatecznosc¢.

— Luke! Nie powiniene$ czasem wciggac koki z tytka jakiejs supermodel-
ki?

Luke miat dwadziescia trzy lata. Jego druga plyta cieszyla sie ogromnym

wzieciem. Przez trzy sezony byl non stop w trasie, ale teraz mial przerwe.
Mieszkal w wielkiej georgianskiej kamienicy przy Waterloo Road, ktérg



kupit za gotéwke dwa lata po tym, jak rzucit studia, zeby Spiewaé w zespo-
le. My tymczasem wynajmowaliS§my przerobione ze stajni jednopokojowe
mieszkanie bez centralnego ogrzewania i z nawalajacg hydraulika.

Zadziwiala nas ta jego gwiazdorska kariera. Ze swoimi wielkimi oczami
1 dlugimi wtosami wygladat jak bezdomny, a jego cienki, piskliwy glos nie
mial prawa ponies¢ sie dalej bez nagltosnienia. Zazdroscilismy mu z Bria-
nem. ByliSmy starsi i pracowali$my, zeby optaci¢ studia. Kazdy z nas zrobit
dyplom magistra nauk humanistycznych na czwérki z plusem. W szkole
sredniej Luke nas zaskoczyt, bo mial na tyle dobre oceny, zeby sie dosta¢ na
inzynierie, ale pierwsze dwa lata na uczelni zeszly mu na paleniu haszu
nad stawem, czytaniu poezji i probach z The Wombstones. Przez jakis czas
chodzit po kampusie z kurg na smyczy. Taka poza. Nigdy sie nie dowie-
dzieliSmy, skad wzigl te kure ani co sie¢ z nig potem stalo.

Z niewiadomego powodu przyciggat do siebie kobiety. Nie rozumialem,
jak to robi. Kobiety sg dziwne. Prowadzat sie z nimi albo je zostawial i nig-
dy nie wydawal sie z zadng szczegdlnie zwigzany. W pewnym momencie
dalem sobie spokdj z zapamietywaniem ich imion, bo bylo jasne, ze za
chwile pojawi si¢ nowa.

Gdy Luke zdobyt stawe jako solista, zrobit sie hojny. Zabral nas wszyst-
kich w trase do Londynu i Lizbony, gdzie szastat kasg, jakby nie miata dla
niego zadnej wartosci. Jego nazwisko otworzylo mi drzwi do $wiata sztuki,
ale tamtej wiosny nie przyszly zadne zaproszenia na koncerty, wystawne
gale ani rockandrollowe imprezy. Zjawial sie wiec u nas w porze obiadowej
co najmniej dwa razy w tygodniu.

Taki byt z nim problem, ze nie chwytat aluzji. Zjadat przygotowany przez
Susan albo przeze mnie obiad, ignorowat nasze dziecko i gdy tylko nape-
Init brzuch, zmywat sie bez stowa podziekowania. W konicu wspomniatem
o kasie i swoim problemie z finansowaniem dziatalnosci. Kiwnat gtows
i odchrzaknat, ale pomocy nie zaproponowal. Musialem o nig poprosicé.

Powiedziatem, ze to wlasciwie nie bedzie pozyczka, tylko inwestycja,
1 poprosimy Luke’a, zeby skomponowal muzyke do naszego filmu (cho¢ on



wciaz jeszcze nie znal nut, a my$my nie mieli filmu, bo nie byto na niego
pieniedzy).
— Film to nie moja dziatka — odpowiedzial. — A prosiles Briana?

Brian mieszkal wtedy w Paryzu. Mama od czasu do czasu dostawata od
niego listy pisane na kartkach wyrwanych z zeszytu. Skoro nie byto go sta¢
na papier listowy, to na pewno nie miat pieniedzy, ktére mégtby mi pozy-
czy¢.

— Briana? Cos$ ty? Wiesz, jak on podchodzi do kasy. Zreszta nawet nie
wiem, czy wystarczajaco duzo zarabia. — Sprébowatem opanowacé frustra-
cje. Luke wykazat sie typowym dla siebie brakiem swiadomosci i troski.
Wzruszyl ramionami, wzigt pilota i zmienit kanat w telewizorze, w ogéle
na mnie nie patrzac. Susan wstata od stotu i odeszta zniesmaczona.

Dopiero kilka tygodni pdzniej zebralem sie, zeby mu powiedzieé, ze juz
nie jest u nas mile widziany. Gdybym to zrobit od razu, pomyslalby, ze cho-
dzi o pieniadze, a chodzilo o caloksztalt. Wygladalo na to, zZe nie myt sie za
czesto. Przychodzit — dostownie — z pustymi rekami i gdy tylko sie pojawial,
wysysal z naszego domu energie.

Do konca tamtego roku go nie widzialem, ale czytalem w gazecie, ze
wroécit do studia, nagrywa kolejng plyte, a potem zndéw jedzie w trase.
Wzmianka byta w niedzielnej kolumnie plotkarskiej. Nie mialem zamiaru
dzwoni¢ z gratulacjami.

Susan chciala, zeby tamto Boze Narodzenie bylo wyjatkowe, ale ona
miata wieksze poczucie winy z powodu Luke’a niz ja. Zasugerowala, ze jesli
na §wigteczny obiad zaprosze wszystkich, to bedzie wygladato, ze jego -
naturalnie — tez. Poza tym wolala unikna¢ wizyty w Glenageary, w domu
mojej mamy, ktéra u siebie byta zawsze glosniejsza i bardziej apodyktycz-
na niz u nas. Brian przyjechatl na kilka dni z Paryza i zatrzymat si¢ u mamy.
To byly pierwsze $wieta Daisy. W koncu wywalczyliSmy maly grant od
Filmbase i wygladato, ze nam sie uktada. W styczniu mieli§my zacza¢ pro-
dukcje pierwszego filmu krétkometrazowego pod tytutem Strach przed zy-
ciem 1 planowalem oglosi¢ to na naszym uroczystym obiedzie. Zadzwoni-



ke'a1z Wi Wi S¢ k . N1 wat si
lem do Luke’a 1 zostawilem mu wiadomo$é na sekretarce. Nie odezwal s
przez kilka dni, wiec Susan wrzucita mu liscik do skrzynki.

Nie pojawit sie, ale nas to nie zmartwito. Juz wczesniej zdarzalo mu sie
znikng¢ z radaru na miesiac lub dwa. WiedzieliSmy od Briana, ze ma prze-
rwe w trasie i jest w Dublinie. Mama byla zla, ze jej nie odwiedzit. Strzelita
z tego powodu focha, ale byto jasne, ze ona tez nie préobowala sie z nim
kontaktowac.

Z poczatku rodzina byta pod wrazeniem mojego newsa. Mama wzniosta
kieliszek i wyglosita toast na mojg czesé:

— MJj syn, nastepny Steven Spielberg!

Ale kiedy Brian uslyszal, ze film na by¢ krotkometrazowy i ze nie beda
go puszczal w kinach, prychnat lekcewazaco i spytat:

— Po co krecic¢ film, ktérego nikt nie obejrzy?

Wysmiat caly projekt, bo aktorami mieli by¢ moi koledzy z uczelnianego
kola teatralnego. Mama stwierdzita w mojej obronie, ze przeciez kazdy
gdzie$ zaczynal, i spytala Briana cierpko, jakie on ma plany zawodowe.
Bronil sie, ze przeciez pracuje w prestizowej szkole, ale mama zbyla te
przechwaiki:

— Nauczyciel, Brianie, to nie to samo co producent filmowy. My mamy
show-biznes we krwi, a ty najwyrazniej odziedziczyles geny po ojcu.

Brian sie zjezyt:

— Praca nauczyciela jest bardzo wazna.

Ale i tak czulem potrzebe, zeby sie wyttumaczy¢, ze musze zaczaé od
malych rzeczy, a potem stopniowo zwieksza¢ kaliber, ze nikt nie da grupie
nieznanych kolesi dziesieciu baniek na pelnometrazows fabute. Co mama
skwitowala:

—Jeszcze nie, kochanie. Jestem z ciebie taka dumna.
— Moze Luke’a obsadzisz w tym swoim filmie? — podsungt Brian.
Mama parskneta §miechem:

— Pewnie, jesli to ma by¢ film dla matolat.



Szydzita z sukcesu Luke’a i jego nastoletnich fanek. Tak jak my wszyscy.
Zawsze umniejszata naszemu najmiodszemu bratu, a my zazwyczaj jej
wtorowaliSmy. Dla nas to byt niezty dowcip, ze maly Luke moze by¢ idolem
podlotkéw. Mnie osobiscie zalezalo, zeby wyrobi¢ sobie nazwisko, i nie za-
mierzatem zatrudniaé mojego brata ztamasa, zwtaszcza ze nie dorzucit sie
do projektu.

Brian pomdgt Susan w zmywaniu i pobawit sie z Daisy. Mama wczesnie
sie wstawila i zaczela Spiewac do DZwigkéw muzyki w telewizji. Wielki mis,
ktorego kupita dla wnuczki, wylagdowat na schodach, bo w salonie nie byto
dla niego miejsca. Daisy przycupneta u stép schodéw i gapita sie na niego
zafascynowana. Gdy mama i brat wyszli, dokonczyliSmy z Susan wino i po-
szliSmy spac.

O trzeciej nad ranem zbudzito nas ogtuszajace tomotanie do drzwi. Susan
gwaltownie usiadta na 16zku, ale Daisy na szczescie nie zaczela sie wiercic.
Narzucitem szlafrok, troche w strachu, ze to moze by¢ jakas zta wiadomo-
8¢, ale tez gotowy zbeszta¢ wala, ktéry wali do drzwi, jakby chciat je wywa-
zyc.

Przed wejsciem stal Luke, prawie niewidoczny zza ogromnego domku

dla lalek.

— Sorry, dopiero go skonczylem, farba juz wyschta, ale jeszcze troche sie
lepi. To dla... twojej male;.

Whnidst go do korytarza, postawit i wyszedt. Oczywiscie nie pamietal, jak
Daisy ma na imie. Pozwolilem mu odej$¢ w mrok nocy, bo o tej porze nie
miatem checi na zabawianie pijaka.

Gdy rano Daisy zobaczyta domek, az jej oczy zablysly. Susan otworzyla
zawieszony na zawiasach front. Zostal jej w reku. Dach z jednej strony
przechylil sie niebezpiecznie, a okna mialy chropowate krawedzie. Daisy
wziela mate 16zeczko i wcisnela je sobie do buzi. Drewno bylo pelne drzazg
i Smierdziato farbg. Tej nocy bez wiekszego trudu potamalismy domek na
szczapy 1 wrzuciliSmy do kominka.



Tydzien pdzniej Luke pojawil sie w porze obiadowej, jakby poprzednie
sze$¢ miesiecy nie mialo miejsca. Nie dopytywal o swoj prezent, my tez po-
stanowiliSmy o nim nie wspomina¢. Spytalem, jak mu idzie praca nad
nowgy, plyts, ale on tylko wzruszyl ramionami i zmienit kanat w telewizji.
Bylismy juz za starzy, zebym mu przywalil, ale rece mnie swierzbily.
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1985

Mama byta rodzinng gwiazda, wokalistkg w zespole i aktorka, a tata z ra-
doscig pozwalat jej blyszcze¢. Nie byt popychadlem — w razie potrzeby sta-
wial sie jej — ale byl najcichszym cztonkiem naszej rodziny. Z szopy na ty-
tach ogrodu zrobit sobie swoja prywatng kwatere, o ktérej méwil: ,moje
miejsce”. Mial tam perski dywan na podlodze, stary fotel wymontowany
z Hillmana Huntera — jego pierwszego samochodu, calg poétke historycz-
nych ksigzek o wojnie od starozytnego Rzymu po Wietnam, radio na bate-
rie, skrzynke z narzedziami i - z jego punktu widzenia najwazniejszy ele-
ment — odosobnienie. Tata byl... tatg. Nie mial w sobie nic ekscytujacego,
nie byt wazny ani stawny, nie brylowat na imprezach, ale zawsze byt. Ponie-
waz koncerty mamy odbywaly sie gtéwnie wieczorami, to wlasnie tata stale
gotowal nam obiady i pakowatl drugie $niadania do szkoly. Wstydzitem sie
tego. O ile bylo mi wiadomo, nikt inny nie mial gotujgcego ojca. Co gorsza,
nasz chyba nawet to lubit. Czesto méwit do mamy z czutoscig: ,,Co ty bys
beze mnie zrobita, no co?”. Na co ona odpowiadata sarkastycznie, ze znala-
zlaby sobie meza w swoim wieku. Kumpli zapraszatem tylko wtedy, gdy
mialem pewnos$¢, ze mama bedzie w domu, bo gdyby zobaczyli mojego tate
w kuchennym fartuchu, to nie zniéstbym tego upokorzenia.

Wiedzialem, ze przyprawia mu rogi, ale wolalem zachowac to dla siebie.
Moze on tez zdawal sobie z tego sprawe, ale mu to nie przeszkadzato albo
postanowit to ignorowac? A moze on tez jg zdradzal? Niezaleznie od tego
ich malzenstwo zawsze wydawalo sie stabilne. Tata czesto méwit o mamie
»,moja mala sierotka”, cho¢ juz dawno nie byta mata. Mysle, ze sobie wy-
obrazal, ze jest jej rycerzem w I$niacej zbroi, i byt rozczarowany, ze nie jest
mu bardziej wdzieczna za to jego rycerstwo. Generalnie sie lubili, mimo ze



czasem potrafili by¢ dla siebie wredni i zlosliwi. Jednak co do innych
mezczyzn tata jej nie ufal.

Umarl, gdy mialem siedemnascie lat. Uslyszal diagnoze: rak prostaty,
a czternascie miesiecy pézniej, tydzien po moich urodzinach, juz nie zyt.
Ostatni miesiac zycia spedzit w hospicjum. U schytku swoich dni nigdy nie
rozmawial z nami o $mierci ani o umieraniu, a gdy przychodzili§my go od-
wiedzi¢, wydawal sie zazenowany, jakby choroba byta powodem do wsty-
du. O tym, ze umrze, dowiedzieliSmy sie z Brianem od Luke’a. Miatem ma-
mie za zle, ze najpierw wyjawila to jemu, a nie mnie. Bylem najstarszy.
Luke byl dzieciakiem, ale to jemu powiedziala, gdzie tata ma guzy, ze s3
przerzuty i ze rak jest ztosliwy. Luke powtérzyt nam wszystko w sekrecie.
Gdy wyrzucitem to mamie, skwitowata tylko: ,Nie chciatam, zebys sie de-
nerwowal, kochanie”. No i moze mialo to jakis sens, bo zblizaly sie moje
koncowe egzaminy w szkole.

Coraz czesciej ptakala i byto widag, ze sie boi. Luke chodzit do hospicjum
codziennie po szkole i spedzit w nim ostatnie weekendy. Brian wybrat sie
tam raz, niechetnie. ,Nie znosze chorych ludzi” - mruknat.

Kiedy $mier¢ taty byla juz bliska — pielegniarka oznajmita, ze zostalo mu
kilka godzin — przyszedtem do niego z mamag.

— Mam pdjs¢ po Briana i Luke’a? — spytatem, bo oddech taty stawat sie co-
raz bardziej nieregularny.

— Nie, bedg tylko przeszkadza¢ — powiedziala.

Gdy jego nieréwny oddech w koncu ucichl, objatem szlochajacqg mame
niezrecznym gestem.

WréciliSmy z hospicjum do domu péznym wieczorem. Luke nie spal,
czekat na nas.

— Nie zyje, tak?

Mama sie rozplakala, a ja kiwngtem twierdzaco gtows. Brian byl juz
w t6zku. Luke poszedt zrobi¢ mamie drinka, a ja wszedlem po schodach na
gore, zeby obudzi¢ brata i przekaza¢ mu ztg wiadomosc.



Pchnalem drzwi do jego pokoju. Czytal jakis thriller czy inny kryminal
z jaskrawg okladka.

— Brian? Stuchaj, przykro mi, ale tata umart.

-0...

— No wihasnie. To straszne, prawda? — Podniost ksigzke 1 wroécit do lektu-
ry. — Moze zejdziesz na dot?

— Nie, dzieki. Rano mam trening rugby.

— Co? Nie slyszales, co powiedziatem? Tata... nie zyje.

— Tak?

—Tak.

— I niby co ja mam z tym zrobic¢?

Dlugie dni spedzone w szpitalu mialy swoje konsenkwencje. Przez wiele
tygodni prawie nie widywalem sie z dziewczyng. Moze Brian faktycznie
byt za mlody, zeby dorosle zareagowac na taka wiadomos¢. Byt dziwny,
inaczej niz Luke, ale te jego agreche trudno bylo znies¢. Luke miat mniej
lat, a jednak byl na dole i nalewat mamie ginu.

— Na przyktad moglbys nie by¢ takim kutasem.

— Spierdalaj.

Wzigtem z podlogi teniséwke, rzucilem, celujac w jego gtowe, i wysze-
dtem, trzaskajac drzwiami.

Potem usprawiedliwialem Briana, ze w ten sposéb probowat radzi¢ so-
bie ze smutkiem - ignorujac go, bo o ile mi wiadomo, nigdy nie kidcit sie
z tata. My zresztg tez nie.

W nastepnych dniach zatatwialiSmy formalnosci pogrzebowe, a dom byt
peten krewnych, znajomych i tac z kanapkami, ale Brian nie wychodzit
z pokoju. Luke chodzil smutny, ale sadze, ze bal sie rozptaka¢ w mojej
obecnosci. Miat czerwone obwddki wokoét oczu 1 ubieral sie w stary sweter
taty. Przyjechali krewni mamy, jej siostra Peggy i kilka innych oséb, kté-
rych prawie nigdy nie widywaliSmy. Mama zebrala ich wszystkich w kuch-
ni. Wstydzila si¢ swojego rodzenstwa z pdtnocy i wolata je odizolowaé od



rodziny i przyjaciét taty. Poza Peggy nikogo z nich nie znali§my. Ciagle wo-
fali na mame Moll, cho¢ miata na imie Melissa. Nie cierpiata tego. Moll to
uzywane wsrod klasy robotniczej Dublina zdrobnienie od Margaret. Gdy
tata zyt, zwracal sie do mamy per Moll, zeby j3 wkurzy¢. Zawsze myslatem,
ze mama wstydzi sie swojej rodziny ze wzgledu na tate, bo on wywodzit sie
z klasy $redniej, z potudniowych przedmiesé, ale i teraz, kiedy juz nie zyt,
nadal chowatla swoich krewnych w kuchni.

W przeddzien pogrzebu Luke przyszedt do mnie i spytal, czy wierze, ze
Bog naprawde istnieje. Takie pytania zadawat tacie, wiec probowatem so-
bie wyobrazi¢, co on by powiedzial. Udzielitem standardowej odpowiedzi,
jakiej mozna oczekiwac od starszego brata: ,Nie wyglupiaj sie. Oczywiscie,
ze istnieje. Inaczej jak bysmy sie tu wszyscy znalezli?”. Luke nie wygladat
na przekonanego.

Odgrywatem role postusznego syna i gdy przyszed! na to czas, bratem
udzial w wybieraniu trumny: ,WeZzmy drugg najtansza, mamo. Nikt nie
bedzie nas oceniaé. Zresztg kto zobaczy réznice?”.

Wszyscy trzej byliSmy wysocy 1 wymyslono, ze mamy nie$¢ trumne. Po-
szedlem na gére do pokoju Briana i Luke’a, zeby im to powiedzie¢. Luke
kiwnat glows.

— Przynajmniej tyle mozemy zrobic.

Brian typnat na mnie znad swojej glupiej ksigzki.

— Nie bede nic nosit.

— Dlaczego?

— Bo nie chce. Grabarze to zrobia, nie? To ich robota.

— Mama chce, zebySmy poniesli trumne.

— Nie.

Luke odezwat sie cicho:

— Tata by chcial, zeby$my to zrobili. Razem.

— On nie zyje, wiec to, czego on chce, sie nie liczy — odpalil Brian.

— Brian! Dlaczego jestes taki?



— Ludzie bez przerwy umieraj3. Nie wiem, po co to cale zamieszanie.
Masz pojecie, ile dzieci w Etiopii umiera w tej chwili z gtodu?

Rzucitem sie na niego, wrzeszczac do Luke’a, zeby mi pomdégt. Luke nie-
chetnie obalit Briana na podtoge, a ja brutalnie wykrecitem mu rece za ple-
cami.

— ZtazZcie ze mnie, bydlaki! No juz!

— Bedziesz nidst trumne taty i koniec!

On jednak nadal sie szarpat i kiocit.

— Nie bede! Ani mi si¢ $ni. Nie zmusicie mnie!
W tym momencie do pokoju weszta mama.

— Co sie tu dzieje, na Boga? Czy wy nie macie odrobiny szacunku? — syk-
netfa. Zebrana na dole rodzina na pewno styszata te awanture.

Luke, jak zwykle, wszystko wypaplal:

— Brian nie chce jutro nie$¢ trumny.

—Jesli nie chce, to nie musi. W tej chwili z niego zejdzZcie! — Byla zmeczo-
na i zaptakana.

Nastepnego dnia na mszy pogrzebowej Luke i ja staliSmy z przodu
trumny, a za nami dwoch wujkéw 1 dwoch grabarzy. Mijajac Briana zajmu-

jacego miejsce w pierwszej lawce obok mamy, zobaczytem, jak z triumfalng
ming pokazuje mi §rodkowy palec. Lzy wscieklosci naptynety mi do oczu.

Przed kosSciotem, stojac u boku mamy w chaotycznym tlumie zatobni-
kéw, odbieratem kondolencje. Gdy zblizy! sie Jack Gogan, znajomy taty, zo-
baczytem, jak Luke po chamsku odpycha go na bok. Az sie facet wystraszyt.
Wygladato na to, ze méj mtodszy brat go opieprza. Potem spytatem Luke’a,
o co chodzito. Postukal sie palcem w nos i wycedzit: ,Nie twoja sprawa”.
Zalozylem, ze Gogan musial by¢ jednym z kochankéw mamy.

W nastepnych tygodniach i miesigcach Luke i ja pomagaliSmy mamie
1 sobie wzajemnie pogodzi€ sie z utratg taty. Nie pamietam, zeby Brian kie-
dykolwiek o nim wspomnial. Zadnemu z nas nie umknat fakt, ze brat nie
chce rozmawiac o jego odejsciu. Ta odmowa byta na swéj sposéb zarazliwa.
Po roku tak rzadko przywolywaliSmy pamie¢ o ojcu, ze nawet nie uczcili-



$my rocznicy jego Smierci. Wtedy juz kazdy z nas radzit sobie sam i przy-
znam, ze po kilku tygodniach nie czutem, ze brakuje mi ojca. Nie wiem, jak
przezywala to mama.



3
1992

Chociaz wszyscy zdazylisSmy sie wyprowadzi¢, tradycja staly sie niedzielne
obiady u mamy, ktéra poszta z Peggy na warsztaty kulinarne i z zaskocze-
niem stwierdzila, Ze jej sie to podoba. Okazalo sie, ze jest w tym lepsza od
taty, ale to chyba dlatego, ze on gotowat dla nas po calym dniu w pracy.

Jesli mama grala w teatrze, to wolne miala tylko niedziele i lubita wtedy
zaszale¢. Zawsze przyrzadzala jedzenie dla co najmniej dziesieciu oséb, bo
nigdy nie byto wiadomo, kto sie pojawi. Kazdemu z nas zdarzalo sie przy-
prowadza¢ nawet i trzech wyglodniatych wspétlokatoréw. Uwielbiata sie
przed nimi popisywac. Byta na biezaco z najwazniejszymi postaciami po-
pkultury i potrafita dyskutowac¢ o ksigzkach, filmach i serialach. Byta ,spo-
ko” mamg. Kumple méwili, ze jestem farciarzem. Nie przeszkadzalo jej, ze
pala, king i pijg alkohol. Na szczescie z nimi nie flirtowala.

Mielismy wtedy po dwadziescia kilka lat. Luke i ja przyprowadzalismy
do domu dziewczyny, ale Brian — nie. DroczyliSmy sie z nim, ze jest gejem,
chociaz zadnych innych oznak nie zdradzal. Mysle, ze jako dwudziesto-
dwulatek prawdopodobnie byt jeszcze prawiczkiem.

Mama tez zauwazyta, ze nie przyprowadza dziewczyn, i skomentowata
to w zwykly dla siebie, niedelikatny sposdb: ,Moze to przez ten twoj nos?”.
Z powodu krzywej przegrody Brian mial lekko wygiety nos z jedng dziurkg
wiekszg od drugiej. Nie byto tego wida¢, dopoki ktos o tym nie wspomniat.
»Ma go po tobie” — zwykla mawia¢ mama, a tata kiwat glowa i przyznawat:
,Tak, moj ojciec miat kawal nochala”. MySmy tego nosa nie zauwazali, bo
zwyczajnie byt czescig twarzy Briana, ale mama pétglosem nazywata go de-
formacjg. Gdy byl nastolatkiem, spytal raz, czy jest jakas operacja, ktéra
mogtaby mu ten nos naprawié, ale mama go wysmiata. Gdyby byt dziew-



czyng 1 chcial sobie wyprostowaé zeby, to jeszcze, ale u chlopakow
1 mezczyzn wyglad nie jest az tak wazny. Potem Brian powiedzial, ze nos
mu nie przeszkadza, ale zauwazylem, ze przy nowo poznanych ludziach
zawsze ustawia sie na wprost, a profil pokazuje dopiero, kiedy sie dosta-
tecznie z nimi OsWol.

W 1992 miat juz dyplom i ukonczony roczny kurs nauczycielski. Na pét
etatu pracowal w szkole, a od czasu do czasu, w nieparzyste dni, w ksiegar-
ni w centrum. Luke nagral wreszcie swoj drugi album. Ja robilem kurs pro-
dukcji filmowej w Filmbase.

W te konkretna niedziele Brian przyszedt z dziewczyng. Mama tracita
mnie tokciem i puscita do mnie oko. Dziewczyna byta piekng pankéwa.
Tata zdecydowanie nie pochwalitby jej wygladu. Tlenione wtosy ustawione
w kolczasty czub, usta pomalowane szkartatng szminkg, mocno podkreslo-
ne oczy i — co najbardziej egzotyczne — amerykanski akcent. Az do wtedy
styszeliSmy Amerykanéw wylacznie w telewizji, wiec juz chocby tylko
z tego powodu mnie zaintrygowala. Luke przyprowadzit swojego bebnia-
rza, wielbiciela trawy, i obaj byli ewidentnie najarani. PrébowaliSmy wci-
agac ich do rozmowy, ale na kazde pytanie reagowali bezsensownym chi-
chotem, wiec po kilku minutach dalismy spokéj. Luke rozdraznit mame.
Powiedziata mu, ze ma sie zachowywac albo odejs¢ od stotu. Moja dziew-
czyna — Irene — siedziala obok mnie. Chodziliémy ze sobg od kilku miesi-
ecy. Z mojej strony to nie bylo nic powaznego, ale ona miata o naszym zwi-
azku inne wyobrazenie. Tak naprawde wcale jej nie zaprosilem na ten
obiad, ale wiedziala, ze mamy taka niedzielng tradycje w rodzinie, i bez-
czelnie zjawila sie bez zaproszenia.

Mama nie mogta sie powstrzymac, zagadneta kolezanke Briana:

— Czyzby nasz Brian znalazt sobie dziewczyne? —- Wreczyta jej miske z sa-
tatka do odniesienia na stét, a ja w tym czasie kroitem topatke jagnieca.

— Mamo! - burknat Brian wkurzony.

Dziewczyna uSmiechneta sie swobodnie.

— Nie, jestesmy tylko znajomymi. Pracujemy razem w ksiegarni. — Ale,
wedlug mnie, w usmiechu, ktéry postata Brianowi, bylo cos z flirtu.



— A skad jestes, kochanie?
—Z Detroit — odparta Susan. - W stanie Michigan.
— Serio? To rodzinne strony Henry'ego Forda, zgadza sie?

— No. I w ogoéle kolebka przemystu motoryzacyjnego. M4j tata pracowat
na linii montazowej w Fordzie az do samej §mierci.

— Naprawde? Bardzo mi przykro. Czyli pracowat w fabryce?

Mama niespecjalnie chwalila sie wlasnymi robotniczymi korzeniami,
byla jednak dumna z ciezkiej pracy, ktérg wlozyla w to, by od nich uciec.
Gdy zdobyta stypendium i poszta do konserwatorium, zapisata sie na lekcje
dykcji i wymowy. Pewnie tez szybko i z latwoscig przyzwyczaita sie do na-
szej zielonej alei Glenageary. Nie chciala, zeby ludzie uwazali j3 za snobke,
ale z calej swojej rodziny utrzymywala kontakt tylko z Peggy, ktéra — na
przekor wszystkiemu — zostala znang projektantka mody, chociaz zaczyna-
la jako zwykla szwaczka w fabryce koszul. Mama zdawala starszej siostrze
relacje ze swoich lekcji wymowy.

— Tak. Byt szefem lakierni elektroforetycznej. — Susan przytakneta z taky
duma, jakby jej ojciec ambasadorowat w Paryzu. Spodobata mi sie ta jej
pewnosc¢ siebie.

Mama parskneta Smiechem.

— Rodzina mojego zmartego meza moéwita, ze wychodzac za niego,
awansowatlam spolecznie. Jego matka raz nazwala mnie ,fordanserks
z biednej dzielnicy”. Mnie! Dyplomowang $piewaczke i medalistke konser-
watorium. Jestem gwiazda zespolu muzycznego.

Ta tyrada, pozornie niezwigzana z tematem, zbita Susan z tropu.
Brian zrobil zazenowang mine.

— Bylas. W czasie przeszlym. Mamo, naprawde nie musisz...
Susan mu przerwala:

— Serio? Jest pani gwiazda?

To pytanie zszokowalo mame.

— Brian, nie powiedziale$ Susan, kim jestem?



Brian usiadl powoli.

— Nie wszystkich musi to obchodzi¢. Wiekszos¢ moich znajomych nie
umiataby wymieni¢ nazwisk Trzech Tenoréw, wiec watpie, ze styszeli o ja-
kiej$ tam aktorce kabaretowej jedng noga na emeryturze.

Mama zacisneta zeby. Bylem wiciekly na Briana za to lekcewazace pode-
jScie. Kopnatem go pod stolem. Mama wcigz miala sie za celebrytke. Miarg
sukcesu byt dla niej rozmiar i umiejscowienie jej zdje¢ w ,,Sunday Indepen-
dent”. Wtedy juz od roku nie wspominano o niej w gazetach, coraz rzadziej
koncertowala i wystepowata, jednak nadal oczekiwata, ze ludzie bedg j3
rozpoznawac. No ale przeciez nie mogta wini¢ Susan za to, ze jej stawa nie
dotarta az na przedmiescia Detroit.

Luke i jego kolega bebniarz zaczeli rechotaé, krztuszac sie piwem. Irene
dostrzegta szanse, zeby przypodoba¢ sie mamie. Wskazata na nig palcem
ze stowami:

—To jest ta Melissa Craig! Miata wlasny program telewizyjny, gdy bytam
mala. — Z twarzy mamy wyczytalem wdziecznosé¢ dla Irene, cho¢ taki opis
sytuowal czasy jej sukcesu w odlegtej przesztosci.

Na co Susan odparta bez ztych intencji:

— O, moja mama nie przepadala za telewizja. MieliSmy w domu tylko ra-
dio. Gdy wszyscy ogladali Starsky’ego i Hutcha, kazata nam czytaé¢ ksigzki,
wiec tym sie zajmowaliSmy. Jak mam sie do pani zwraca¢? Pani Drumm
czy pani Craig?

— Po imieniu. Méw mi Melissa.

Mama przybrala to imie, jeszcze zanim poznali sie z tatg. Byta chyba je-
dyng Melissg w swoim pokoleniu. Sam nie zwracatem sie do rodzicéw mo-
ich kolegéw na ty, ale mama uwazala, ze dzieki temu jest nowoczesna i zy-
Clowo zorientowana.

— Okej, Melisso. Czy mam otworzy¢ wino?

— Nie, zostaw to chfopcom. Do tego trzeba sily. - Mama nie byta jednak
az tak nowoczesna, jak jej sie zdawato.



Brian zabral sie do otwierania wina z ming macho, jakby poskramiat
lwa. Prawie sie nie odzywal podczas obiadu, ale Susan okazala si¢ zabawna
i ciekawa.

Kilka tygodni pdzniej zadzwonitem do Briana do ksiegarni i mimochodem
spytatlem o Susan.

— Czemu pytasz? — W jego glosie nagle zabrzmial podejrzliwy ton.

— Mowiles, ze nie jest twojg dziewczyng — odparowatem.

— Bo nie jest. My tylko...

— Podoba ci sie?

— Nie!

Wiedzialem, ze tak powie. Nigdy nie miat jaj, zeby mi sie postawic.

Nie mingt tydzien, a juz spotykalismy sie z Susan. Nie zamierzala zosta¢
w Irlandii na dtuzej, to miat by¢ tylko poczatek jej dlugiej podrézy dookota
$wiata. Planowata robi¢ krotkie przystanki tu i tam, a potem ruszy¢ do Pa-
ryza i Madrytu. Dalej mialy by¢ Turcja i Indie. Zrobila wczesniej jakis kurs
z literatury amerykanskiej w koledzu w Detroit, ale uniwersytet dublinski
go nie honorowal. Susan byta ciggle w biegu. To mi sie w niej podobato. Nie
istniato ryzyko, ze sie mnie uczepi jak rzep psiego ogona.

Pottora roku pdzniej musieliSmy wzigé $lub. To znaczy nie musielismy,
ale koniczyla jej sie wiza i byla w cigzy. Zorientowata sie, gdy bylo juz za p6-
zno na aborcje, wiec zachowatem sie przyzwoicie i zrobilem, co trzeba —
poprositem jg o reke. Na szczescie ona tez chciata, zeby$my sie pobrali. Po-
czutem sie naprawde szczesliwy. Okolicznosci nie byly idealne, ale Susan
stanowila prawdziwg zdobycz. Jak na mdj mtody wiek nie moglem narze-
ka¢ na brak wrazen. Dziecko urodzito sie, gdy mialem dwadziescia pie¢ lat,
1 mimo wsparcia finansowego mamy byto nam ciezko.

Luke miat dzien wczes$niej przylecie¢ z Amsterdamu na nasz kameralny
Slub, ale uciekt mu samolot. Zjawit sie dopiero w kosciele z jakas pdinaga
fanka, wlasnie gdy mielismy sie wymienia¢ obraczkami. Byl wykonczony,
miat kaca i przy¢mit nasz wyjatkowy moment.



Nie zdziwito mnie, ze Brian przyszed! na slub bez pary. Bylo wida¢, ze
nasz zwiazek niespecjalnie mu lezy. Niedtugo po naszym powrocie z zimo-
wego miesigca miodowego w Kerry wyniost sie do Francji.

A Susan ija mieliSmy zy¢ dtugo i szczesliwie.



4
1978

Tego roku Luke przygotowywat sie do pierwszej komunii. Nasza rodzina
nie byla specjalnie religijna, jednak w wiekszos¢ niedziel tata niechetnie
prowadzal nas na msze o dziewigtej. Mama czesto wykrecala sie od nich,
mowiac, ze w sobote do pdzna grata koncert. Podczas czytan, ofiarowania
i modlitw wierciliSmy sie z Brianem, ale lubitem, kiedy wnosili kadzidto, bo
gdy swiety dym rozsnuwal sie po kosciele, miatem wrazenie, ze
z kadzielnicy zaraz wyskoczy dzinn albo z wysoka sfrunie papuga
i wylgduje na oftarzu, jednak nic takiego sie nigdy nie stalo. Dzwiek
dzwonka oznaczal koniec mszy, ale zgodnie z koscielng etykieta trzeba
byto poczekaé, az kaplan sobie pdjdzie. Ksieza w naszej parafii byli
wyjatkowo starzy i mijalo sto lat, zanim wreszcie docztapali do zakrystii.
Wypadalismy wtedy na zewnatrz, jakby nam sie tytki palily, zeby wreszcie
odetchng¢ swiezym powietrzem 1 uciec od nawiedzonego klimatu ofiary
i cierpienia, ktory trudno znie$¢ chlopcom w naszym wieku.

Luke widzial to inaczej. Gleboko interesowalo go pieklo i to, jak sie do
niego nie dosta¢. Co tydzien dawat na tace cale swoje kieszonkowe. Nie
mogt sie doczekaé spowiedzi. Styszalem, jak rodzice sie z tego Smieja: ,Z
czego moze sie spowiada¢ siedmiolatek?”. Ale Luke odmawiat rozméw na
temat swoich grzechéw. Twierdzil, ze to sprawa pomiedzy nim a Bogiem.

Oczywiscie ja i Brian pastwiliSmy sie nad nim bezlitosnie, oskarzajac
o lamanie wszystkich dziesieciu przykazan, nawet tych, ktérych nie
rozumieliSmy. Nie wiedzieliSmy, co to znaczy ,pozada¢ zony blizniego
swego”, ale Switalo nam, ze chodzi o jakie$ grube chamstwo i sprosnosci,
wiec ulozyliSmy §winskg piosenke o Luke’u i pani Turner, naszej sasiadce,



i doprowadzalismy go $piewem do tez, a Brian zwedzil ze sznurka na
bielizne rajstopy pani Turner i wltozyt je Luke’owi pod poduszke.

Brat nigdy sie nam nie zrewanzowal. ZaczeliSmy go juz nazywac
Swietym Lukiem, ale szybko przestaliémy, bo najwyrazniej mu sie to
podobalo.

Gdy nadszedt dzien pierwszej komunii, Luke stwierdzil rano, ze jest
chory i nie pdjdzie na msze, ale mama juz sobie kupita nowy strdj na te
okazje, a tata poprzedniego wieczoru wypastowat wszystkim buty. Tort tez
zostal zamoéwiony. Gdy termometr wskazal, ze Luke nie ma goraczki,
mama nie chciata stucha¢ zadnych ttumaczen. Cho¢ Luke ptakal i zawodzit,
stala nad nim, az sie ubrat w biate szorty, koszule, krawat i sweter w serek.
Nie przestal sie opiera¢, nawet gdy przypiela mu na piersi komunijng
rozete. Wreszcie zapakowaliSmy sie wszyscy do samochodu taty. Im
bardziej zblizalismy sie do kosciola, w tym wieksza histerie wpadal Luke.
W koncu tate trafit szlag — co rzadko mu sie zdarzalo. Zatrzymat sie na
poboczu i wywlekt Luke’a z wozu. PrzykleiliSmy z Brianem twarze do
szyby, zeby zobaczy¢, co bedzie dalej. Tymczasem mama przestawita sobie
lusterko wsteczne, zeby kolejny raz poprawi¢ szminke.

Tata gestykulowat wsciekle, a Luke przycisniety do muru zakrywat glowe
rekami, jakby miat w nig oberwaé, cho¢ tata nigdy nas nie bil. Po pieciu
minutach wrécili do samochodu. Mama kazala tacie jecha¢ szybciej, bo
byliSmy juz spdéznieni.

Wpadlismy do kosciota, betkotliwie przepraszajac pozostate rodziny
1 nauczycieli. Za to mama rozdawala taskawe usmiechy ludziom, ktérzy
tracali sie tokciami na widok jej kapelusza z pawimi pidrami. UsiedliSmy
w swojej lawce. Luke przycupnat z brzegu, tak mocno $ciskajac ksigzeczke
do nabozenstwa i rézaniec, ze az mu kostki pobielaly. Byt przerazony, ale
nie chcial albo nie mégt wykrztusié, co sie dzieje. Zrobito mi sie go zal, wiec
nachylitem sie do niego: ,Spokojnie, bedzie dobrze. Pomysl o kasie
i stodyczach, ktére dostaniesz”. Nawet na mnie nie spojrzal. Utkwit wzrok
w swoich golych kolanach i mrugal, zeby powstrzymac tzy. Gdy przyszedt
czas, aby stana¢ w kolejce chtopcéw podchodzacych do ottarza, tata musiat



sity wypchna¢ Luke’a z tawki. Wychowawczyni klasy potozyta mu reke na
ramieniu i poprowadzita do ottarza, szepcac cos do ucha, by go uspokoic.

Z miejsca w polowie kosciota, gdzie siedzielismy, nie byto wida¢, co sie
dzieje pod oltarzem, ale nagle ustyszelismy krzyk: ,Nie jestem godzien! Nie
jestem godzien!”. Z przodu dobiegly nas zszokowane westchnienia
parafian. Gdy tata wyszedt z tawki, nauczycielka skineta na niego reka.

Luke zwymiotowal na oltarz, ochlapujac chlopcow i szaty ksiedza
stojacego naprzeciwko. Dzieciaki zaczely ptakaé. Zarzygany ksiagdz oddalit
sie szybko, ustepujac miejsca innemu. Z zakrystii przybiegly zakonnice
z miskami z wodg i mydlem, zeby ogarngé caly ten syf. Ceremonie
dokonczono. Luke mimo wszystko otrzymat sakrament i natychmiast sie
uspokoit. Gdy tylko obrzygany i Smierdzacy wrocit do tawki, najszybciej,
jak to bylo mozliwe, wyszliSmy z kosciota. Powstrzymujac odruch
wymiotny, Mama zdjela z niego sweter, ktéry wcisneta do plastikowe;
torby i wrzucita do bagaznika. Tata przeprosit Luke’a:

— Powinni$my byli zostawi¢ cie w 16zku, ale nie miales temperatury.

— Okej, tato, wybaczam wam.

Luke usmiechnat sie do mamy. Zignorowata go.

Gdy wrocilismy do domu, Luke zaraz wydobrzal. Podczas matego
przyjecia dla rodziny wystapit w czystym ubraniu i rézancu zatozonym jak
naszyjnik. Nie poszedl spaé. Raczyt sie czekoladowymi ciasteczkami
z dmuchanego ryzu i kanapkami z odcietg skorkg oraz czytat na glos ze
swojej nowej Biblii. Wszyscy zmoéwiliSmy modlitwe za kuzyna Paula, ktéry
byt w szpitalu na badaniach.

Wieczorem z pokoju obok dobiegta mnie rozmowa Briana i Luke’a.

— Co ci sie stato w kosciele?

— Zrobito mi sie niedobrze.

— Przeciez wiem, ze sie bales. Ale czego?

—No... diabla. Ze zabierze moja dusze.

— Co ty wygadujesz?



— Diabet mi powiedzial, ze bedzie na mnie czeka¢ w kosciele, ale on
chyba byt we mnie. Zwymiotowatem go i juz jestem czysty.

— Jeste$ porgbany.

Potem zapadta cisza.

Zazwyczaj incydenty tego rodzaju uwiecznialy sie w rodzinnych
opowiesciach, regularnie wywlekanych, zeby nas zawstydzi¢ albo nam
dopiec, zwlaszcza gdy byliSmy nastolatkami, ale Smiertelnie powazny
stosunek Luke’a do religii sie nie zmienil. Nawet kiedy juz nas do tego nie
zmuszano, chodzil na msze co tydzien, czasem czesciej, a do spowiedzi
prawie codziennie. Nigdy o tym z nami nie rozmawial. Mama taty byta
zachwycona. Tata stwierdzil, ze moze Luke ma powolanie. Na to mama, ze
powinien sie wiecej widywaé z ludzmi w swoim wieku, ale nie bedzie
rozczarowana, jesli zostanie ksiedzem, bo nie chce by¢ otoczona wnukami,
gdy dorosniemy. Juz dos¢ dzieci sie naogladala. Tata obrzucit jg
spojrzeniem pelnym dezaprobaty.

Nasza sasiadka z domu obok urzadzata co roku impreze halloweenows.
Obowigzywaly pelne przebrania. Wszyscy nienawidzilismy, gdy zmuszano
nas do wbijania sie w te glupie kostiumy, z wyjatkiem Luke’a, ktory zawsze
przebieral sie za ksiedza albo zakonnika. Zmienito sie to dopiero, gdy miat
trzynascie lat. Zrobit sobie krzyz z desek, pokaleczyl nadgarstki i stopy
nozem do chleba i wyszedt z domu jako Jezus Chrystus, obnoszgc wszem
wobec swoje stygmaty. Rany nie byly glebokie, ale obficie krwawily. Wtedy
to przestalo by¢ zabawne.

Tamtego wieczoru rodzice sie poktécili. Styszalem, jak tata méwit:

—Z nim jest co$ nie tak! Chlopak potrzebuje pomocy.

Mama, jak zwykle, zbagatelizowala sprawe:

— Wyrosnie z tego, to przej$ciowe.

Luke faktycznie wyrdst z religijnego fanatyzmu, po $mierci taty. O ile
Brian zareagowatl na nig dziwnie, o tyle Luke po prostu jg zaakceptowal.
Stwierdzil, ze przez jaki§ czas mial watpliwosci, ale teraz jest juz
absolutnie pewien, ze Bog nie istnieje. Potem juz nigdy wiecej nie poszed?



do kosciota, cho¢ czesto widywatem, jak szeptat do siebie, jakby sie modlit.
Wydawalo sie, ze jest prawie zupelnie normalny - czymkolwiek jest
normalno$¢ — przynajmniej przez jakis czas.



5
1999

Zaprosilem na drinka taka jedng aktorke, Amy Shine. Miata tylko
dwadziescia jeden lat i dopiero co ukonczyta nows dublinsks szkote
teatralng. Widziatem ja w jakims$ przedstawieniu w Miejskim Centrum
Sztuki. Ogladalem wtedy prawie wszystko, co lecialo, bo mielismy krecié
nasz drugi film fabularny, a ze nie mialem calkowitego zaufania do
kierownika obsady, wiec chodzilem z nim na spektakle. SzukalisSmy
miodego faceta, dwudziestokilkulatka, przystojnego, ale ciut
ekscentrycznego, ktéry miat jednoczesnie czarowaé i budzi¢ niepokd;.
Gos¢, ktory wystepowal w tamtej produkcji, nie miat zadnej z tych cech. Ale
Amy Shine, owszem, zablysta. Gdyby jeszcze umiala graé, to z tym
nazwiskiem moglaby zosta¢ gwiazda filmows. Miata malg rélke, a ta
sztuka absolutnie niczym nie zapadata w pamie¢, poza jej niesamowitym
ciatem. Amy grala w gorsecie, wiec byt to chyba dramat kostiumowy. Boze,
jak ja bym chcial, zeby gorsety znéw staly sie modne.

Miata maly, ale idealny tyleczek i mlecznobiate piersi! Szczupta, wysoka,
z dlugimi, ztotymi wlosami. Jej glos brzmial okropnie, ale to nie byto
wazne.

Gdy opadia kurtyna, poszlismy gada¢ z obsady. Wiedzieli, kim jestem
1 po co przyszedtem, wiec uparli sie, ze to oni beda stawia¢ drinki. Chetnie
przyjeliSmy te propozycje. W pdznych latach dziewiecdziesigtych fucha
producenta filmowego w Dublinie nie byla lukratywna, ale ludziom
wydawalo sie, ze jestem wazny i duzo moge, a mnie tatwiej bylo nie
wyprowadzacé ich z bledu. Amy nalezata do tych oséb. Z poczatku udawata,
ze nie wie, kim jestem. Wielu tak robito, a potem udawali zaskoczonych,
gdy uslyszeli moje nazwisko: ,William Drumm? Ten William Drumm?”



,Czy pan nie jest bratem Luke’a Drumma? Mam wszystkie jego plyty”.
,Widzialam pana film, Strach przed zZyciem. Swietny!” Bla, bla, bla.

Bez scenariusza nawet dobrzy aktorzy s3 do niczego. Ale nie moge
powiedzieé, ze nie podobata mi sie ta atencja, wstep do baréw dla VIP-6w
w nocnych klubach czy zaproszenia na imprezy dla grubych ryb. Powoli
wypelzalem z cienia Luke’a. Stawatem sie catkiem samodzielnym celebryta.

Przyznam, ze zdarzyly mi sie ze dwie, trzy jednorazowe przygody na
boku, ale to nigdy nie byla zdrada. Nie mialem zadnych romanséw, nie
zakochiwalem sie. Nie bylem niewierny wobec Susan. To byt tylko seks.
Zawsze budzilem sie we wlasnym 16zku, obok niej. Niezaleznie od tego, jak
pdzno wrécilem, rano zawsze wstawatem i robitem jej kawe. W biurze przy
placu Merrion miatem sofe, na ktérej czesto odsypialem zarwane noce.
Susan czasami zbierato sie na podejrzliwos¢ i wypytywata mnie o to, gdzie
i z kim bylem. Raz widzialem z korytarza, jak przeszukuje kieszenie mojej
marynarki, przeglada paragony i obwachuje kotnierzyki koszul,
sprawdzajac, czy pachng perfumami.

Kobiety dostownie rzucaly sie na mnie. Wystarczyto, ze napomknatem
o roli, ktéra mogtaby by¢ dla nich idealna, albo zaproponowalem, ze
zapoznam je ze Stevenem Spielbergiem. Spotkalem go raz w zyciu na
przyjeciu w amerykanskiej ambasadzie, ale dobrze wyczutem moment
i gdy nas fotografowano, objaglem go ramieniem, zeby wygladato, jakbysmy
byli starymi kumplami. Zdjecie pojawito sie na ostatniej stronie ,Sunday
Independent”. Dobrze sie przystuzyto mojej dziatalnosci i przyniosto tez
inne... korzysci. Na przyktad takie jak Amy Shine.

Uméwilem sie z nig w pubie niedaleko jej mieszkania nastepnego dnia
po tamtym spektaklu. To byla nora dla starcéw, z zaplutg podiogy
wysypang trocinami. Bylo malo prawdopodobne, ze kto§ mnie tam
rozpozna czy w ogoble zauwazy. Powiedzialem, ze mam scenariusz, ktory
moze j3 zainteresowad, ale projekt jest z tych tajnych tamanych przez
poufne, wiec niech si¢ nikomu nie wygada.

Gdy przyszta, nakierowatem rozmowe na nig i okazato sie, ze to jej
ulubiony temat. Obsypatem j3 komplementami i stwierdzitem, ze jesli



dobrze rozegra sprawe, to moze jg czekac Swietlana przysztos¢. Tym razem
ja stawialem drinki. Gin z tonikiem, dla niej podwdjny, ale sie nie potapata.
Po jakims czasie miata juz w czubie, ale gdy pod stotem potozytem reke na
jej kolanie, zachichotala nerwowo i odsuneta noge. Poniewaz jednak nie
wyszta, uznatem, ze nie marnuje czasu. Wreszcie zaczeta dopytywac
o0 scenariusz. Powiedziatem, ze przeciez nie moge go jej pokazaé w pubie.
W koncu, z ocigganiem, zaproponowala, zebysmy poszli do jej mieszkania
za rogiem.

Gdy weszliSmy do wnetrza, zrozumiatem, dlaczego zapraszata mnie tak
niechetnie. Mieszkanie bylo tycie i zabalaganione. Na kaloryferze wisiala
bielizna, niedojedzony obiad stal jeszcze na kuchennym stole. Pojedyncze
l6zko z rozkopang poscielg nie zachecato do zabawy. Chwiejnym krokiem
Amy obeszla pomieszczenie, wrzucajac ciuchy do szuflad, a talerze
i sztuéce do zlewu.

— Boze, przepraszam, nie spodziewalam sie... Chyba jestem troszeczke
pijana.

Byla bardzo pijana.

Poklepatem poduszke sofy obok siebie.

— Moge zobaczy¢ ten scenariusz? — spytala, zerkajac na moja pusty
teczke.

— Nie zawracajmy sobie glowy scenariuszem. Chodz.

Wstatem 1 przyciagnatem jg do siebie, chwytajac za talie dzinséow.
Poczutem ciepto jej ciala.

— Co ty robisz?

— Chyba oboje wiemy co, no nie?

— Ale ten scenariusz...

Nie mialem pewnosci, czy jest tak niewiarygodnie naiwna, czy tylko sie
speszyta.

— Jeste$ bardzo atrakcyjna, wiesz?

Odepchneta mnie natychmiast, a jej gltos zabrzmiat chtodno, cho¢ stowa
znieksztalcatl alkohol.



— Chyba sie nie zrozumielismy.

Rozejrzatem sie po pokoju.

— Masz jakies wino?

— Powinienes juz 1$¢.

— Mam i$¢? Przeciez sama mnie zaprosifas. Niby co miatem sobie
pomysle¢?

Odcieta sie ostro i lodowato:

— Moge cie prosic, zebys wyszed}?

Z taka reakcja nigdy dotad sie nie spotkalem. Mato mnie szlag nie trafit.

Przez caly wieczdr robila do mnie maslane oczy, nachylata sie z tym swoim
dekoltem po pas, przygryzata warge. Dawala jednoznaczne sygnaly!

— No to ide. A przy okazji, zapomnij o karierze aktorskiej. Znam
wszystkich w tej branzy. Nigdy nie dostaniesz zadnej roli. — I wyszedlem,
trzaskajac drzwiami.

Rok pézniej poszliSmy z Susan na kolacje z Brianem i jego najnowszg
dziewczyng, Gillian. Brian przenidst sie z powrotem do Dublina. Przedtem
uczyt troche w Paryzu, a kilka lat pracowat z Lukiem, jezdzac z nim w trasy
koncertowe. Luke to znikal, to pojawial sie na naszym radarze, ale jego
gwiazda zaczela juz wtedy blednaé. Nastolatki, ktére dawniej go
uwielbialy, dorosly i przestaly go stuchaé. Grat teraz mniejsze koncerty
1 nie zapehlniat calych sal. ZaprosiliSmy go na tamtg kolacje, ale nie
oddzwonil, co nas nie zdziwito. Brian wspomnial, ze planuje zosta¢ jego
menedzerem, bo wyglagdalo na to, ze Sean chce odejs¢. Parsknalem
$miechem. Brian nie mial pojecia, jak zarzadzac sobg samym, a co dopiero
kim$§ innym.

Restauracja Hedon byla wypasiona i miata gwiazdke Michelina, ale
poniewaz $wietowaliSmy urodziny Susan, postanowilem, ze moge sie
szarpna¢ na hojny gest. Przy barze zaméwiliSmy butelke szampana,
a potem szef sali zaprowadzit nas do stolika i przedstawit kelnerke... Amy
Shine. Az mng trzepnelo na jej widok, ale po chwili postanowitem wzig¢ to
spotkanie na bezczela.



— Amy! A co ty tutaj robisz? Myslalem, ze do tego czasu bedziesz juz na
Broadwayu.

Zaczerwienita sie po cebulki wlosow.

— Cze$¢, William.

Susan od razu zalapala, co jest grane. Wyczutem napiecie w powietrzu.

— Witaj, Amy. Skad znasz mojego meza?

Ale niby co bylto grane? Wpadli§my na dziewczyne, ktéra nie data mi sie
przeleciec. Bytem totalnie niewinny. Odpowiedzialem na pytanie Susan:

— Amy wystepowala w sztuce, ktérg widzieliSmy z Carlem w zeszlym
roku. Gralas w czyms potem, Amy?

Wiedzialem, ze podejmie te gre. Wtedy juz zdgzytem odkry¢, ze kobiety
prawie zawsze chronig mezczyzn przed gniewem ich zon. Cho¢ nie
wiedziatem dlaczego.

— Prawde moéwigc, po tamtej sztuce rzucitam aktorstwo. — W jej tonie
czuc byto zyletki. — Koncze studia z zarzgdzania kulturs.

— To Swietnie, Amy! Fantastycznie. A mozesz przysta¢ sommeliera?
Przed jedzeniem chcemy zaméwic¢ wino. No, zuch dziewczyna.

Amy odeszta niezgrabnie, a ja, starajac sie nie gapi¢ na jej idealny tytek,
otworzylem menu teatralnym gestem.

Susan wycedzita:

— Jeste$ protekcjonalnym dupkiem, William.

Pod stotem kto$ przykopal mi w piszczel. Najpierw pomyslatem, ze
dostalem pietg od Susan, ale gdy podniostem wzrok, Brian przeszywat
mnie morderczym spojrzeniem. ,Kutas” — odczytalem z ruchu jego warg.
Zrewanzowalem sie kopniakiem i spojrzeniem o co ci, kurde, chodzi?!
Rozmasowalem golen, siegajac pod stdl, a potem wszyscy wrociliSmy do
rozkoszowania sie wieczorem, udajac, ze nic sie nie stalo. Tylko Gillian nie
widziala zbierajacych sie nade mng czarnych chmur. Dziewczyna nie miata
w sobie nic wyjatkowego, ale tez zadna z dotychczasowych przyjacidtek
Briana nie bytaby w stanie rozkocha¢ w sobie ttumoéw.



Amy nie wroécila juz do naszego stolika, zeby nas obstugiwac. Zastapita
ja, bez stowa wyjasnienia, kelnerka imieniem Orla, o wygladzie cielaka,
réwnie sprawna co nieatrakcyjna. Susan i Brian prowadzili ozywiong
dyskusje ze sobg i z Gillian. Oboje przez reszte wieczoru mnie ignorowali,
co wpieniato mnie tym bardziej, ze to ja placitem rachunek za wszystkich.

Pdzniej, gdy wychodziliSmy z restauracji, Brian odciggnat mnie na bok.
,Kurwa, zdradzites j3, tak? Ale =z ciebie kutas”. Nim zdazylem
odpowiedzie¢, wziat Gillian pod reke i oboje oddalili sie szuka¢ takséwki.
W drodze powrotnej Susan nie odezwala sie ani stowem. Gdy dotarliSmy
do domu, poszedlem zaptaci¢ pryszczatej opiekunce do dziecka, a Susan
znikneta na gorze. Nalatem sobie jeszcze jeden kieliszek wina i wigczytem
telewizor. Susan zeszla do salonu, rzucita na sofe zapasows koldre
i wroécita do sypialni na pietrze, zatrzaskujac za sobg drzwi.

A nawet tamtej laski nie pukngtem.



6
1983

W polowie roku 1983 mialem czternascie lat. Z kumplami Jimem
1 Steve’em bardzo chcieliSmy p6j$¢ na Nieoczekiwana zmiane miejsc do
kina Forum, bo wszyscy w szkole gadali o cyckach Jamie Lee Curtis, wiec
minut spacerem od naszego domu, a my przez caly tydzien poprzedzajacy
seans nie rozmawialiSmy o niczym innym.

To miat by¢ méj pierwszy film dozwolony od pietnastu lat. Czutem sie
dorosty. Mama pozwolita mi pdjs¢é, nawet nie pytajac, na co idziemy.
W takich sprawach byla liberalna i miala do mnie zaufanie. Tata byt
surowszy, ale w tamtym tygodniu wyjechat na jakas konferencje. Z naszej
trojki tylko Steve mial skonczone pietnascie lat. Raz nie zdat do nastepnej
klasy, bo nie grzeszyt bystroscia, ale byt przydatny. Jim i ja prze¢wiczyliSmy
podawanie daty urodzenia, na wypadek, gdyby mieli nas o nig pytac. Wiele
razy powtarzalem ,1967”, bo podobno wlasnie na to lapali nieletnich
szCzawiow, pytajac o rok urodzenia. Ale poniewaz bytem z nas najwyzszy,
nie spodziewalem sie probleméw z wejsciem.

Gdy mama stwierdzila, ze tego wieczoru zaprosita gosci i musze zabra¢
ze sobg Briana i Luke’a, wpadlem w szal. Oprécz tego, ze nie miatem
najmniejszej ochoty na towarzystwo miodszych braci, zwlaszcza gdy
prowadzatem sie z Jimem i Steve’em, to jeszcze nie byto mowy, zeby nas
wszystkich wpuscili na ten film. Luke byl ubrany w koszulke z Cliffem
Richardem, na ktérego punkcie miat obsesje. Nosil jg przez cale lato. Robit
totalng zenade. Za to Brian miat na twarzy taki tradzik, ze az zapracowal
sobie na ksywe Ryzowe Ciacho, z ktérej bytem dumny. Nawet mama sie
z niej $§miala, choc¢ tata stwierdzit, ze to okrutne.



Mama oznajmita, ze mozemy po prostu pdjs¢ na inny film. Na to ja, ze
umoéwilem sie wlasnie na ten juz wieki temu, ze ide z kolegami, a bracia
narobig mi obciachu. Mama data mi pie¢ funtéw i oznajmita, ze ma
w nosie, dokad pdjdziemy, bylebym zabrat chtopakéw ze sobg. Mato mnie
szlag nie trafil. Brian sie podniecil, bo on tez chciat zobaczy¢ cycki Jamie
Lee. Luke’a mniej interesowaly cycki, ale poniewaz niezbyt czesto chodzit
do kina, wiec i on zareagowal entuzjastycznie. Mama czesto zmuszata nas
do chodzenia na premiery okropnych przedstawien z udzialem jej
znajomych, wiec kino wcigz jeszcze byto dla nas szczytem rozrywki.
Kochatem je ponad wszystko. Odktadalem kieszonkowe, zeby mie¢ na
bilety, i czesto chodzilem na filmy sam. Uwielbiatem ciemnos¢ sali kinowe;
1 postacie unoszgce sie nad glowami na gigantycznym ekranie.

Nie udato mi sie przekonaé¢ matki. Zaproponowatem braciom trzy funty,
byleby sie odpieprzyli, lecz oni tez byli nieugieci, upierajac sie, ze muszg
zobaczy¢ ten film. W koncu wykradtem sie z domu wczesniej, zeby im
uciec, ale oczywiscie pojawili sie przed kinem i dolgczyli do nas w kolejce.

Probowalem nakloni¢ Luke’a, zeby zmienit T-shirt albo wlozyt na niego
kurtke, na co odpart, ze jest wiernym fanem Cliffa i go nie zakryje. Rany, co
za kretyn! Przynajmniej Brian zgodzit sie zosta¢ w bejsbolowce, ale idiota
zalozyl ja daszkiem do tylu, tak ze ani troche nie zakrywala jego
pryszczatej geby. Steve i Jim nie byli specjalnie zadowoleni.

— O jeny, wszystkich nas nie wpuszcza, nie ma bata. We trzech to jeszcze
mieli$my jakie$ szanse...

Postanowitem udawacd, ze nie znam swoich braci, ale Luke sie rozptakat.
Naprawde chcialem umrze¢. Nie byto jak sie ich pozby¢.

— No dobra! Jezeli jakims$ cudem uda nam sie dosta¢ do kina, to zaden
z was nie siada obok mnie, jasne? Brian, musisz powiedzie¢, ze sie
urodzites w tysigc dziewiecset szescédziesigtym siddmym. Luke, ty jestes
z tysiac dziewiecset szesédziesigtego 6smego, slyszysz? Jesli kasjerka was
spyta, ile macie lat, to méwicie, ze pietnascie i szesnascie.

— Ale ja mam dwanascie - jeknat Luke, na co Steve i Jim czym predzej sie
od nas oddalili.



— Sorry, Will, ale nie zamierzamy przegapi¢ filmu z ich powodu.

Odciaggnalem braci na strone.

— Luke, na mitos¢ boska, skrzyzuj rece na piersi i udawaj, ze jestes$
starszy. — Brian zmierzwil mu wtosy, bo Luke zawsze je miat gladziutko
przylizane grzebieniem. Wygladat jak chlopiec z koscielnego chéru.
Czulem, ze cycki Jamie Lee Curtis nieuchronnie znikajg za horyzontem.
Steve i Jim kupili bilety i zatrzymali sie obok stoiska z popcornem, patrzac,
czy nas wpuszcza. Znudzona babka w kasie zauwazyla nas, ale gdy
poprositem o trzy bilety, glos nieznacznie mi zadrzal. Spojrzata znad lady
na moich braci.

— W jakim on jest wieku? — spytala, wskazujac na Luke’a. Brian z ulga
wypuscil powietrze.

— Urodzitem sie w tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym siodmym — wypalit
Luke.

Kasjerka popatrzyta na mnie, przekrzywiajgc glowe.

— Aha, a ja sie urodzitam wczoraj. Nie wejdzie i kropka. W tym filmie sg
swinstwa dla dorostych. Nie wstyd ci dziecko przyprowadzaé na co$
takiego? Co by twoja matka powiedziala?

— Wiec poprosze tylko o dwa — wydukatem najgrzeczniej, jak sie dalo,
a stojacy za mng Luke préobowal powstrzymac tzy. Zrobito mi sie go zal, ale
co mogtem zrobic.

— Sorry, Luke, ale musisz wrdci¢ do domu.

Brian byt w rozterce. Najwyrazniej mial wieksze wyrzuty sumienia ode
mnie. Jednak jego milos¢ do Jamie Lee Curtis przewazyla nad mitoscig do
Luke’a.

— Powiedz mamie, ze cie nie wpuscili. Nie bedzie zla.

Film byl bardzo zabawny i wszyscy niecierpliwie czekaliSmy na te jedng
scene. Jaki§ kwadrans od rozpoczecia seansu kasjerka z kwasng ming
wparowala na sale z latarkg i zaczela przeczesywaé widownie. Brian
siedzial gdzie§ na drugim koncu sali. Steve, Jim i ja wbiliSmy sie gtebiej
w fotele w obawie, ze nas szuka i zaraz zacznie przepytywac. Nic to nie



dato, bo babka metodycznie przetrzasneta cate kino, rzad po rzedzie, i w
konicu mnie znalazta. Nawet nie probowata szeptac.

— Hej, ty! — rozdarta sie na caly glos. - Twoj brat jest na zewnatrz i wpad?
w histerie. Musisz do niego wyjsc!

Cala publicznos¢ zaczeta j3 uciszaé i protestowal, a jednak musiatlem
wyjs¢. Rozejrzalem sie za Brianem, ale poniewaz nie wiedzialem
dokladnie, gdzie siedzi, wiec go nie znalazlem.

Na zewnatrz mocno ztapatem Luke’a za ramie i odciggnatem spod kina.
— Co jest?! Psujesz mi seans!

— Mama! Poszedtem do domu, ale tam byt jakis pan i sie z nig seksit!
—Co?!

— W sypialni!

— Zaraz, co takiego? Napadt na nig? Krzyczata?

— Tak! — Wargi zaczely mu drzec.

— Widziat cie?

— Nie. Tak sie batem, ze przyszedlem po ciebie.

Pobiegtem do domu najszybciej jak umialem. Nie obejrzatem sie nawet,
czy Luke za mng nadaza. Z kina to bylo ledwie pie¢ minut, sprintem cztery.

Gdy wszedlem do §rodka, mama siedziata w salonie, pijac gin z tonikiem
w towarzystwie Nicholasa Sheedyego, rezysera muzycznego, z ktérym
czasami zdarzalo jej sie wspdlpracowaé. Wygladata absolutnie
przyzwoicie, poza rozczochranymi wtosami z tytu glowy.

— Co wy robicie w domu tak wcze$nie? Spodziewatam sie was dopiero za
godzine.

No jasne. Wtedy do domu wpadt zdyszany Luke.

— Boze, ty tez tutaj, o nie! A gdzie Brian? — spytala mama.

Zmrozitem Luke’a spojrzeniem. Speszyl sie 1 zaczat czerwienie¢ na
twarzy.

— No wiesz, ten film byt nieodpowiedni dla Luke’a, wiec odprowadzitlem
go do domu.



— Roztropny z ciebie mlodzieniec! — odezwat sie Sheedy.

— Serio? — powiedziala mama. - A co w nim bylo nieodpowiedniego?

— Golizna — odpartem.

Gdy mama i Sheedy parskneli §miechem, mialem ochote ich pozabijaé.

— Wydawalo mi sie, ze wlasnie dlatego chcecie go zobaczy¢ — zauwazyla
mama.

To dlatego zalezalo jej, zebySmy wszyscy zmyli sie z domu. Tak
podejrzewatem. Zawsze z kims$ flirtowala, ale teraz mialem prawdziwy
dowdd, a raczej Luke go mial. Dlaczego tata nigdy nic z tym nie zrobil?
Przeciez wiedzial, jaka ona jest. Sam widzialem, jak na jego oczach dotyka
innych facetéw! Po takich akcjach przez kilka dni siedziat cicho i sie nie
odzywal. Czemu byt takim popychadlem? Gdy dorostem, nigdy nie
pozwolilem zadnej kobiecie, zeby mnie tak traktowala.

Probowatem pdzniej przekonaé Luke’a, ze nic nie widzial, tylko mu sie
przywidzialo. Kazatem przyrzec, ze zachowa wszystko w tajemnicy, bo
inaczej, jesli kiedykolwiek powie komus, co widzial, mama pdjdzie do
piekta. Ciggle jeszcze miat obsesje na punkcie piekla i nieba, i tego, dokad
trafimy po §mierci. Po powrocie do domu Brian bez konica nawijal, jakie to
duze i ksztaltne balony ma JLC. Podobno na ich widok cate kino zaczeto
wiwatowad 1 rzucaé w powietrze popcornem.

Tak wiec tego dnia Brian widzial cycki i Luke tez — cho¢ byly to cycki
mamy, a ja zadnych cyckéw nie widziatem.
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Daisy to bylo najlepsze co mi sie w zyciu przytrafilo. Nie mogtem
uwierzy¢, ze Susan i ja zrobiliSmy takie $liczne, idealne dziecko. Wiem, ze
wszyscy rodzice tak mowig, ale nasza cérka naprawde miata w sobie cos$
wyjatkowego. Daisy byta mgdra, zabawna i znacznie bystrzejsza od swoich
réwiesnikow. Ciezka i brudng robote przy malej, jak zmiana pieluch
1 pranie ubranek, odwalata Susan i wiem, ja mialem z nig wyjatkowo tatwo,
ale gdy bytem w domu, chetnie j3 w tych zadaniach wyreczatem.

Do czwartych urodzin matej duzo jezdzitem na festiwale filmowe po
catej Europie — szukatem wspétfinansowania i partneréw do produkeji
naszego drugiego filmu fabularnego i umawialem sie na spotkania
z duzymi dystrybutorami, ktoérzy byliby sktonni zaryzykowaé¢ wspotprace
z malg irlandzkg wytwdrnig, majaca na koncie jeden kinowy hit — Strach
przez zyciem.

Ale powroty z tych wyjazdéw do domu, do Susan i Daisy, byly wspaniate.
Susan znoéw zaczeta pracowaé w ksiegarni na pét etatu, a Daisy poszta do
przedszkola, gdzie spedzala kilka godzin dziennie. Zaaklimatyzowala sie
do tych wszystkich zmian jak maly zolnierzyk. A gdy slyszala, ze wracam
do domu i od drzwi frontowych pytam: ,Gdzie jest moja mata Daisy?”,
rzucala sie do mnie biegiem z otwartymi ramionami i szerokim
usmiechem. Lapalem jg w biegu i unositem wysoko, a ona $linita mi twarz
mokrymi catusami. Wtedy w korytarzu pojawiala sie Susan, moéwita:
,Witaj, nieznajomy!” i wszyscy troje przytulaliSmy sie stesknieni. Moja
idealna mata rodzinka.

Myslelismy, ze mama oszaleje ze szczeScia, mogac posiedzie¢ z Daisy,
gdy ta byla malutka, ale szybko rozwiala nasze zludzenia: ,Dzieci juz



prze¢wiczytam — was trzech — dziekuje bardzo, wiecej nie zamierzam”.
Sadzitem, ze chodzi jej o zmienianie pieluch i karmienie, ale nawet gdy
odwiedzalismy ja z malg $licznie ubrang i Spigca w najlepsze, mama nie
okazywala nig zainteresowania. Raz nauczyliSmy Daisy Mala gwiazdko,
mrugajze, zeby zaspiewala babci. Mama wystuchala i stwierdzila: ,To
dziecko nie ma stuchu muzycznego. Na pewno nie po mnie”.

Z mamyg Susan byto inaczej. Bardzo rzadko przyjezdzala z Detroit, ale
gdy juz nas odwiedzila, mieliSmy wrazenie, ze trzeba jg pilnowaé, bo
gotowa porwaé Daisy i wyjecha¢ z nig do Stanéw. Widziata w malej to
samo co ja: piekne, utalentowane, obiecujace dziecko pelne mitosci.

Dlaczego wiec moja matka nie zwracala na nig uwagi? Czy dziadkowie
nie powinni bezwarunkowo uwielbia¢ swoich wnuczat?

Dopiero po narodzinach Daisy poczutem, ze brakuje mi taty.
Zastanawialem sie, czy czytywat mi wieczorami w t6zeczku, gdy mama
grala w teatrze. Czy odkrajat twarde skorki chleba z moich tostow
1 zabieral na dwor, zebym pojezdzit na tréjkotowym rowerku? Przejrzatem
rodzinne zdjecia, ale jesli przedstawialy mnie i tate, to w kadrze zawsze
byli tez Brian i Luke. Wiem, ze robienie odbitek z kliszy byto wtedy drogie
i w ogéle rzadko kto§ w domu wyciggal aparat. Mama miala duzo
fotografii, na ktérych odbierala nagrody w towarzystwie réznych oficjeli,
ale tamte pewnie robili inni ludzie i jej przysytali.

Najwczesniejsze zdjecia z calg naszg rodzing zrobiono na plazy. Tata,
Brian, mama w ciazy i ja siedzimy wokét zamku z piasku, ktéry, jak sadze,
zbudowal tata. Miatem wtedy najwyzej dwa latka.

Zastanawialem sie, czy tata byl ze mnie kiedy$ tak naprawde dumny.
Nie jak wtedy, gdy mruknatl: ,No, brawo, chlopie”, bo przyniostem dobre
oceny ze szkoly. Ciekawe, czy kiedykolwiek patrzyt na mnie tak, jak ja
patrzytem na Daisy? Prawde moéwigc, zawsze czulem, ze tata jest staby,
a mama jest od niego znacznie wazniejsza. Moja zona byla dla mnie
o wiele milsza, niz mama byta dla taty. Jakos nigdy nie docenitem tego, jak
umiat ogarna¢ jej humory.



Gdy wieczorem czytalem Daisy bajke na dobranoc, siedziala mi na
kolanach i wodzita paluszkiem po literach. Wczesnie nauczyta sie czytaé —
opanowala caly alfabet w wieku trzech lat. Byla gadatliwa i, jak na swdj
wiek, miala bogate stownictwo. Czasami, gdy rano wchodzitem do jej
pokoju, udawata, ze $pi, by zerwac sie nagle na réwne nogi, piszczac
radosnie ,Tatu$!”. Nie powinienem tego mowié¢ ani nawet mysle¢, ale
kochatem jg bardziej niz Susan, a jeszcze wtedy Susan kochatem.

Pewnego dnia Daisy upadla w ogrodzie naszej sasiadki i stracila
przytomno$¢. Rozwalilo mnie to. Susan robila wtedy zakupy
w supermarkecie, a ja siedzialem w domu i ogladalem w telewizji turniej

golfa.

Roztrzesiona sasiadka zaczetla sie dobija¢ do naszych drzwi. Zdazyta juz
wezwal karetke. Mineto najwyzej trzydziesci sekund, a ja przeskoczytem
przez niski murek dzielacy nasze ogrédki i wziglem na rece moje
bezwladne dziecko, ale przerazenie, ktérym tamte chwile mnie napelnily,
juz na zawsze zostanie ze mng. Kolysalem j3 w ramionach, szczypiac
delikatnie i calujac, zeby wywotal jakakolwiek reakcje. Sgsiadka, Eve,
zapewniala mnie, ze mala wcigz oddycha, ale ja w skrajnej panice nie
bytem tego pewien. Tracey, corka Eve, zaczela sie histerycznie wydzierac:
,Daisy nie zyje!”, wiec odruchowo wyciagnatem reke i zdzielilem jg przez
glowe, druga przytulajac do piersi moje malenstwo. Eve nic nie
powiedziala, ale odestala cérke do domu. Przez niekonczace sie minuty
oczekiwania na karetke nie odezwatem sie do niej ani stowem. Za to ona
trajkotala, ze Daisy musiata wej$¢ na murek i z niego spas¢. I chyba tak
bylo, to mozliwe. Wczesniej widziatem, jak sie na niego wspinata. Susan
zmywala jej za to glowe i zakazywala wlazenia na murek, ale ja bylem
dumny z céreczki, ze jest taka dzielna i zwinna.

Gdy w karetce Daisy odzyskala przytomnosé¢, odetchngtem z ulgg
1 zaniostem sie szlochem. Ratownicy medyczni, obyci z takimi
przypadkami, snuli przypuszczenia, ze to prawdopodobnie tylko wstrzas
moézgu i ze mala ,wylize sie z tego w try miga”. Daisy jednak nic nie
moéwita 1 nie byla w stanie skupi¢ wzroku na mojej twarzy. Jak tylko



dotarliSmy do szpitala, od razu zabrali jg na tomografie, a ja — walczac
z przerazeniem — podawalem pielegniarce swoje dane. Niedlugo potem
zjawila sie Susan. Miala zacisniete usta i twarz bladg jak Sciana. ,Dlaczego
jej nie pilnowales?” — warkneta i to byt pierwszy, cho¢ nie ostatni raz, kiedy
doswiadczylem jej gniewu i frustracji skierowanych w mojg strone.

Poczutem, ze ptone ze wstydu, wiec sie odwrécitem. Wtedy Susan
polozyta mi reke na ramieniu. Przez ten gest sytuacja wydata mi sie o wiele
powazniejsza. Gdy dorastalem, moja rodzina unikata dotyku. Musiatem sie
specjalnie stara¢, zeby z Susan i Daisy byto inaczej. W niedzielne poranki
we troje jedliSmy $§niadania w t6zku i przytulaliSmy sie do siebie, owinieci
kokonem ciepta i mitosci. Ten fizyczny akt pocieszenia ze strony Susan byl
dla mnie znakiem, ze moja céreczka na pewno umrze.

Kiedy przywiezli malg z rentgena, usiedliSmy oboje przy jej tézku.
Zawodzila troche, ale na nasz widok sie rozchmurzyla i bylo wida¢, ze
czuje ulge. Przywarta do swojej mamy, ale gdy ja sprobowatem j3 wzia¢ na
rece, zaczela krzyczeé, az Susan mi jg zabrala. Poczutem uktucie zazdrosci.
Przeciez Daisy zawsze byla coreczky tatusia.

Poinformowano nas, ze nie ma krwawienia wewngatrz czaszki. Faceci
z karetki mieli racje — to bylo wstrzasnienie moézgu, ale w szpitalu
powiedzieli, ze zatrzymajg j3 na noc, na obserwacje. Na oddziale petno bylo
dzieciakéw z réznymi przypadiosciami fizycznymi 1 umystowymi.
Pielegniarki uwijaly sie jak w ukropie. Nie chcialo mi sie wierzy¢, ze bedg
w stanie otoczy¢ Daisy wiasciwg opieky. Zakomunikowano nam, ze jest
ryzyko napadéw padaczkowych. Nie chcieliSmy zostawia¢ jej samej
w szpitalu. UprosiliSmy personel, zeby nas nie wyrzucali. Pozwolili nam
przycupna¢ na krzestach, ktére sobie przyniesliSmy. Inni rodzice, gléwnie
matki, spali na rolowanych materacach przy t6zkach swoich dzieci.

Gdy Daisy sie poprawilo, lekarze pozwolili napoi¢ jg sokiem. Nie
zwrocita go, co — podobno — byto dobrym znakiem. O dziesiatej wieczorem,
znacznie poézniej, niz zwykle chodzila spaé, zaczeta zagadywaé do
pluszowego misia i poza guzem na czole wielkosci sliwki prawie catkowicie
wydobrzata. Gdy wreszcie odplyneta w drzemke, siegnalem ponad



l6zkiem, zeby wzia¢ Susan za reke, ale wyrwala j3 gwaltownie. ,Miales jej
pilnowac”.

Nastepnego dnia zabraliSmy Daisy do domu. Zbadali j3, stwierdzili, ze
jest cala i zdrowa, i wypisali, ale my przez caly tydzien strzeglismy jej jak
para jastrzebi. Wobec siebie nawzajem tez zachowywalismy ostroznosé.
Wiem, ze tak naprawde Susan nie winita mnie za to, co sie wydarzyto.
Réwnie dobrze Tracey mogla wyciggna¢ Daisy na dwér, gdy to ona byla
w domu. Odkad Eve zostala naszg sasiadka, dziewczynki czesto bawily sie
razem.

Eve podrzucita ciasto i liScik z przeprosinami, ale jej tez nie winitem za
wypadek. Dzieciom zdarza sie upadaé. To normalna czes¢ dorastania.
Teraz to rozumiem. Ale kiedy chodzi o twoje wlasne dziecko, to wyglada
inaczej, czujesz sie tak, jakbys je zawiodl w sferze, w ktérej oczekuje sie
bezwzglednej niezawodnosci.

Po kilku tygodniach sytuacja wrécita do normy. Wtedy przed domem
Eve pojawila sie tabliczka ,Na sprzedaz”. W sobotnie popotudnie
poszedlem porozmawiaé z sgsiadka. Odniostem wrazenie, ze w mojej
obecnosci czuje sie niezrecznie.

— Myslatem, ze okolica ci sie podoba? — powiedziatem.

— Bo sie podoba.

— Wiec co, dostatas gdzies indziej prace?

— Nie.

Wyczulem w jej glosie nieched.

— Ale wszystko jest w porzgdku?

— Spytaj swojg matke.

— Co? Nie rozumiem...

Odwrocita sie na piecie, ruszyta sciezka do swojego domu i znikneta we
wnetrzu, zatrzaskujac drzwi z hukiem.

Gdy p6zniej rozmawialem z mamg przez telefon, dowiedziatem sie, ze
»tylko data Eve przyjacielskie ostrzezenie”.

— No, chyba nie bylo az takie przyjacielskie, skoro sie wyprowadza.



— I dobrze.

— Co$ ty jej nagadala?

— William, przestan dramatyzowaé. Powiedziatam tylko, ze jesli moja
wnuczka bedzie miata efekty uboczne po tym upadku, to ja pozwe do sadu.

— Ale... Co takiego? Za co ja powiesz?

— A skad ja mam wiedzie¢ za co? Tak sie méwi. Mysle, ze powinna
bardziej uwaza¢, gdy ma u siebie cudze dzieci.

— Mamo, to sie stalo pie¢ tygodni temu. Nie przyszlas nawet, zeby sie
zobaczy¢ z Daisy, ale znalazlas czas, zeby pdjs¢ do mojej sasiadki i jej
groziC.

—To kwestia zasad. Jeste§ moim synem.

Oboje z Susan probowalismy nakloni¢ Eve, zeby nie sprzedawata domu,
ale ten incydent wyprowadzil nas wszystkich z rownowagi i po nim nasze
przelotne rozmowy przy bramie byly juz zawsze niezreczne i szybko sie
urywaly. Przed wyprowadzky zaprosiliSmy Eve na kolacje. Tracey tez
przyszla i zostala na noc. Przeprosilismy za mojg matke, a Eve chyba nam
wybaczyla. Z mamga spotkaliSmy sie po kolejnych dwoch tygodniach. Gdy
jej powiedzielismy, ze Eve sie wyprowadzila, westchneta tylko z ulga.

—Tak bedzie bezpieczniej dla dziecka — skwitowata, wskazujgc na Daisy.

Nie jestem pewien, jak to §wiadczyto o mamie. Brian, ktéry byt ojcem
chrzestnym malej, okazal jej znacznie wiecej troski niz nasza matka.
Odkad ustyszat o wypadku, regularnie dzwonit, zeby sie dowiedzie¢, co u
Daisy, a nasza mama zachowala sie jak lwica wobec wnuczki, ktora tak
malo ja interesowala. Wiem, ze to zrobila, bo Daisy byta moim dzieckiem.

Luke zadzwonitl z Manchesteru jaki§ miesigc pézniej. Musialem mu
przypomnie¢ o wypadku. , A, tak, slyszalem od Briana — mruknat. — Ta mata
jest aniolem, dbaj o nig stary”. Jego komentarz jednoczesnie wprawit mnie
w dume i zirytowal.
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1981

Tata zawsze robit wiele halasu w Boze Narodzenie. Brat z pracy urlop na
cate dwa tygodnie w okresie swigtecznych ferii szkolnych. W tym czasie
mama zawsze duzo pracowala, grala koncerty i przedstawienia. Era
zespolu objazdowego sie skonczyla, ale mama miala klasyczne
wyksztalcenie i1 jesli sie wystarczajaco przylozyla do ¢wiczen, to byla
w stanie zaspiewac nawet arie operowa. ,Jestem artystkg wszechstronng” —
oswiadczala, a potem burczala na tym samym oddechu: ,Znowu ten
cholerny Mesjasz!”. Ale i tak to uwielbiala. Tak czesto zmuszala nas do
ogladania tej sztuki, ze serdecznie jg znienawidzilismy.

W 1981 roku tata stracit najwickszego ze swoich klientow. Miat firme
ubezpieczeniows, czerpigca sze$cdziesigt procent dochodu z sieci
supermarketéw, ktéra wiasnie zostala wykupiona przez wieksza sie¢
z wlasnym ubezpieczycielem miedzynarodowym. Nie byto mowy, zeby tata
mogt z nim konkurowac.

Tego roku mama byla zmuszona przyja¢ prace w S$wigtecznej
pantomimie, o ktdrej zawsze mowita, ze ta forma teatru jest ponizej jej
godnosci. Poza tym to byla ciezka robota. Dziewie¢ przedstawien
tygodniowo przez szes¢ tygodni przed i po Bozym Narodzeniu z przerwg
na pierwszy i drugi dzied $wiat, czyli dzien Swietego Szczepana. Co
gorsza, powiedziano mamie, ze jest za stara, zeby gra¢ Kopciuszka,
1 obsadzono ja w roli ztej macochy. Zrobili dla niej specjalny pogrubiajacy
kostium, musiata tez przykleja¢ sobie do twarzy sztuczne brodawki. Nie
byta zadowolona z takiego obrotu sprawy i bezustannie, z naciskiem
przypominatla tacie, jakich to poswiecenn dokonuje dla dobra rodziny. Tata
plaszczyl sie przed nig i codziennie przynosit jej $niadanie do t6zka, a my



utrzymywaliSmy dom w idealnym porzadku, wiedzac, ze naprawde
niewiele trzeba, zeby wyprowadzi¢ mame z réwnowagi, a wtedy mogta
wpasé w jeden ze swoich nastrojow.

Brian mial wtedy jedenascie, ja dwanascie lat i nie wierzyliSmy juz
w Swietego Mikolaja, ale Luke w niego wierzyt, co bylo fajne, choé¢ zdarzato
nam sie z tego powodu szydzi¢ za jego plecami. Tata nie odpuscit nam
szopki z pisaniem listéw do mikolaja, wlasnie ze wzgledu na Luke’a. Obaj
zazyczyliSmy sobie rowerow marki Raleigh, model Chopper. Luke, jak to
maly meczennik, poprosit o nowg pare butéw do szkoly, bo te, ktore mial,
juz go pily. Tata probowat przekona¢ mnie i Briana, ze powinni$my wzia¢
przyktad z mlodszego brata i prosi¢c o rzeczy, ktérych naprawde
potrzebujemy, a nie tylko chcemy. Bracia zawsze dostawali ubrania i buty
po mnie. Ale cho¢ w kurtce, ktorg teraz nosit Brian, pekt suwak i rozdart sie
material na ramieniu, a mnie wszystkie spodnie siegaly juz powyzej kostki,
bo rostem, to i tak obaj chcieliSmy dosta¢ nowe rowery, ,takie, jak majg
wszyscy inni”. Boze Narodzenie i urodziny to byly jedyne dni w roku, kiedy
mogliSmy sie spodziewal prawdziwych prezentéw, ktoére sami sobie
wybraliSmy, i nie da¢ sobie wcisngé¢ kitu, zamiast tego, co wiekszos¢
normalnych rodzicéw po prostu dawala dzieciom bez zadnych ale. Tata
westchnat 1 poprosil mame, zeby nam wyjasnita, ze to niemozliwe. Podczas
rozmowy z Brianem wpadla w szak:

— Nie mamy pieniedzy na zadne rowery! Ledwo nam starcza na cholerny
olej opatowy! Nawet Luke to rozumie, ty samolubny gnojku!

— Luke jest downem! — odpalit Brian. Mama, zamiast zaoponowac,
kontynuowata swojg tyrade:

— Wole mie¢ syna downa niz niewdziecznego bachora, ktéry ma
w dupie, ze jego matka haruje dniami i nocami, zeby synalek nie chodzit
glodny. — Brian nie chcial sie rozptaka¢ w naszej obecnosci, wiec poszedt
do t6zka.

— Mamo? - spytalem, gdy zostaliSmy tylko we dwoje. — Ale ja dostane
rower, prawda?

Wygtadzita mi wlosy i skrzywita sie.



— Zobaczymy, Williamie.

Zaczalem traci¢ nadzieje.

W Wigilie zwykle szliSmy na pantomime, ktérg grali po potudniu,
a wracajac do domu, kupowaliSmy rybe z frytkami, ale tym razem mama
W te] pantomimie wystepowala, wiec rano oswiadczyta tacie, ze po
przedstawieniu idzie do pubu z kolegami z zespotu. ,Rany boskie, to tylko
jeden drink. Chyba mam prawo do wolnego wieczoru, zanim calte dwa dni
spedze z wami, a potem zndw bede sie musiata wbija¢ w ten przeklety
kostium grubaski?!”

Ogladanie mamy w tej katastrofie bylo dla nas takim samym
upokorzeniem, jak dla niej te wystepy. Miala brzydki, krzykliwy makijaz,
a wielki sztuczny biust nalezacy do kostiumu grubaski wylewal sie
z glebokiego dekoltu. Naprawde wolalbym tego nie widzie¢. Przy jej
pierwszym wejsciu Luke dostal lekkiej histerii, wiec musiatem sie z nim
zamieni¢ miejscami, zeby mogt usigé¢ obok taty. Po zakonczonym
spektaklu poszlismy za kulisy, zeby sie zobaczy¢ z mama, ale byla zajeta
dawaniem autograféw innym dzieciakom. Tata powiedzial, ze nie szkodzi,
zobaczymy sie¢ z nig pdznie;.

ZatrzymaliSmy sie na rybe z frytkami, a w domu, czekajac na powrdt
mamy, obejrzeliSmy w telewizji Czarnoksieznika z krainy Oz. Tata byl
niespokojny i co chwila patrzyl na zegarek. O dziewigtej wieczorem wystat
Briana i Luke’a do 16zek, ale ja zaproponowatem, ze z nim zostane
1 pomoge pakowac¢ rowery, ktore dostaniemy w prezencie. Wtedy sie na
mnie wydart:

— Dostaniecie jeden rower i macie sie¢ nim z Brianem dzieli¢! Myslisz
czasem o innych, czy zawsze tylko o sobie?!

To wkurzenie i bezposredni atak byly zupelnie do taty niepodobne.
Zasmucony poszedlem sie potozyé. Nawet nie z powodu rowerdw, ale
bardziej dlatego, ze mama wciaz jeszcze nie wrdcita i dotarto do mnie, ze
moze faktycznie jesteSmy bez kasy, a przy tym wieczor wigilijny, ktory
dotad zawsze spedzaliSmy razem, w zgodzie, byt do niczego.



Méj pokdj znajdowatl sie nad korytarzem, wiec slyszalem, jak mama
wrdcita do domu. Zgodnie z moim zegarkiem (ten timex byl ostatnim
prezentem od mikotaja, nim sie dowiedzialem, Ze prezenty przynosza
rodzice) byto troche po pdinocy. Dtugo dzwonita kluczami przy zamku,
zanim udato jej sie otworzy¢ drzwi, a potem sltyszalem, jak tata co$ do niej
szepce. Nie wiem doktadnie, co méwil, ale chyba byt wsciekly, bo syczat
prawie jak waz. Mama nie zawracala sobie glowy szeptaniem:

— No i co, ze zostalam diuzej. Chyba zarobilam kase, nie? To ty
powinienes$ utrzymywac te rodzine. Gdyby nie ja, nie mielibySmy nawet
indyka na swieta.

Wtedy znéw odezwatl sie tata, na co mama wypalita:

— Po prostu jestes$ zazdrosny! Kevina staé, zeby co jakis czas kupié zonie
brylant, a ja sie nie moge doprosi¢ o cholerny toster!

Moéwita betkotliwym gltosem, potem trzasnely drzwi. Lezalem w t6zku,
marzac, zeby nastepnego ranka zapanowal pokodj, jak wtedy, podczas
pierwszej wojny §wiatowej, gdy Anglicy i Niemcy na jeden dzien odlozyli
bron i zagrali ze sobg w pitke, zamiast sie zabijaé. Dlaczego nasz tata nie
mogt sie zachowywac jak inni ojcowie? Dlaczego mama nie mogta by¢ jak
inne mamy?

Zbudzily mnie podekscytowane wrzaski Luke’a:

— Byt mikotaj! Byt mikotaj!

Gdy zszedlem na dét, rozczochrany tata we wczorajszym ubraniu
zabierat koc z sofy.

— Spales tutaj, tato?
— A gdzie mama? - spytat Brian.

— Pézno wrocila, a ja zasngtem przed telewizorem. Przepraszam, chlopcy
—baknat tata z usmiechem przyklejonym do twarzy.

— Mikotaj musial wejs¢ bardzo cicho, skoro cie nie obudzit — stwierdzit
Luke, przyciskajac do piersi nowg pare butéw. Moéwiac szczerze, byly
naprawde tadne, z brazowej skoéry. Oczy blyszczaly mu ze szczescia.
OdpakowaliSmy mniejsze prezenty dla nas — czekoladowe mikotaje,



mandarynki i kasety: dla mnie byl David Bowie, dla Luke’a — Nolan Sisters,
a dla Briana — Boomtown Rats.

— A gdzie rowery? — zainteresowat sie Brian.

Tata przybral jowialny ton i wykorzystujac obecnos¢ Luke’a, zaczat
bagatelizowa¢ sprawe:

— Wiesz, Brianie, Swiety Mikolaj widzi, ze na §wiecie sa biedne dzieci,
i czasem decyduje, ze musi obdzieli¢ wszystkich po rowno. Sam pamietasz,
ze w poprzednich latach byt bardzo hojny, ale w tym roku przynidst tobie
1 Williamowi jeden rower na spétke. — Co rzeklszy, tata wyszedt na dwor,
by po chwili pojawi¢ sie w drzwiach od tarasu z rowerem owinietym
w papier prezentowy. Od razu zabratem sie do rozpakowywania, ale Brian
siedziat za moimi plecami w milczeniu. To nie byt raleigh chopper. Rower
nie byl nawet nowy. Slady i zarysowania na ramie i blotnikach zdradzaly,
ze mial juz za sobg jedno zycie pod tytkiem innego chtopaka.

— Mam nadzieje, chtopcy, ze nie jestescie rozczarowani. Mikotaj...
Brian przerwal tacie:

— Wszystko, co dostaje przez okragly rok, jest uzywane. Ubrania po
Williamie, jego buty do rugby, jego ksigzki. Dostaje jego stare zabawki,
kiedy juz ich nie chce. Na Boze Narodzenie prosilem o nowy rower
wylacznie dla mnie, tylko tyle. A tak, nie dos¢, ze musze sie z nim dzieli¢...
— Tu walngl mnie piescig w ramie. — ...to jeszcze wcale nie jest nowy. To
stary rower Paula. Gnije w szopie wujka Dana, odkad Paul umart.

Paul to byt nasz dziewiecioletni kuzyn, ktéry dwa lata wczesniej zmart
na biataczke.

— Skad mikotaj mial rower Paula? — spytal Luke. Warga zaczeta mu sie
wyraznie trzasc.

— Niewazne — uciglem. — Luke, idZ obudzi¢ mame, okej? — Cho¢ byta
dopiero siédma rano.

— Tak, to dobry pomyst — podjat tata. Ubrany w pizame Luke ruszyt na
gore, tupiac po schodach swoimi nowymi butami.



— Przeciez to tylko rower. — Wybralem dojrzaly ton, wiedzac, ze tacie sie
to spodoba.

— Ja wlasnie chcialem rower, nic innego —jeknat Brian.

— Oj wez, dorosnij! — skwitowalem z calg wyzszoscia, na jaka staé
dwunastolatkow.

To rozsierdzito Briana. Ztapal rower i z catej sily cisngt nim we mnie.
Gdybym sie nie uchylil, na pewno skonczytbym w szpitalu. Rower
przeleciat obok, rozbit szklane drzwi i wyladowal na tarasie.

Zamiast oniemie¢ z przerazenia, Brian przystapil do rozdeptywania
pozostalych  prezentéw, nie oszczedzit nawet tych jeszcze
nierozpakowanych, dla rodzicow.

— Synu, przestan! — ryknat zszokowany tata, ale Brian sie nie przelgkt.
Wyciagnat choinke z donicy i rzucit j3 za sofe, po czym pobiegl na gére do
pokoju chtopakéw, po drodze malo nie przewracajac Luke’a i mamy.

— Co tu sie dzieje, na Boga? Jezus Maria! — jeknela mama na widok
rozbitej szyby i totalnej rozwatki w salonie.

Luke zakwilit ptaczliwie:
— Mikotaj juz wcale nie przychodzi do naszego domu!
Po czym z gory dobiegl nas krzyk Briana:

— Nie ma zadnego mikotaja, jefopie! Sg tylko mama i tata, ktérzy nie chcg
nam kupi¢ normalnych prezentéw. Jak ci sie zdaje, debilu, dlaczego
mikotaj uzywa tego samego papieru do pakowania, co my? I dlaczego inne
dzieciaki zawsze dostajg superzabawki? — Wybuch sie skoniczyt i na gorze
trzasnely drzwi.

Luke stal z drzacymi wargami.

— Powiedzcie, ze on klamie. Mikotaj istnieje, prawda? — W jego glosie
zabrzmiala nuta rozpaczy.

Mama popatrzyla na tate i polozyta reke na czole.

— Dalbys$ mi aspiryne?

— Sama sobie weZ — warknat tata.



— Ale mamo, mikotaj jest prawdziwy, tak?

— Nie, Luke, nie jest. A teraz idZ do szafki z lekami i przynie§ mamie
aspiryne, dobrze?

Przez reszte dnia Luke milczal. Tata przez caly ranek wsciekle rzucat
garami w kuchni, przygotowujac indyka i brukselke, ktérej nikt z nas
nawet nie lubil. Ja posprzatalem w salonie, ponownie ustawitem choinke
w donicy i ocalitem, ile sie dalo, z rozdeptanych prezentéow. Przednie koto
roweru zgieto sie przy upadku. Juz nikt nie mégl na nim jezdzi¢. Mama
roztozyta sie na sofie. Od czasu do czasu pojekiwala i kazata sobie
przynosi¢ kawe 1 wode. Na szczescie telewizor nie ucierpial, wiec Luke
siedziat przed ekranem, chtongc Willy'ego Wonke i fabryke czekolady.

Tata zabit drzwi na taras plytg pilSniowa z szopy. Na nowg szybe
musieli§my czeka¢ do marca, bo wczesniej nie byto nas sta¢ na wymiane.

Gdy o godzinie trzeciej §wigteczny obiad wjechal na stél, postano mnie
na gore po Briana. Bylem pewien, ze siedzi upokorzony i wstydzi sie
swojego porannego zachowania, ale poniewaz zepsut nam swieta, zalezato
mi, zeby na pewno poczul sie z tym Zle.

—Wiesz, ze rozwalile$ rower?

—Icoztego?

—To, ze teraz zaden z nas nie ma roweru, idioto.

—Tak? Wczoraj tez nie mieliSmy rowerdw, wiec co za réznica?

— No, chyba taka, ze jeszcze wczoraj nie bytes totalnym kretynem.

Zaatakowal mnie jak rozwscieczony byk. Tak mocno mi przywalil, ze
wyrzucito mnie przez drzwi. Mialem szczescie, ze nie spadtem ze schodéw
plecami w dét.

Gdy sie zerwalem i rzucilem na niego z pieSciami, nadbiegt tata.

— Przestancie!!! Matko Boska, co sie dzieje z t3 rodzing?! — Rozdzielil nas
sitg. Jeszcze przez chwile rzucaliSmy sie na koncach jego ramion jak dwie
wiciekle postacie z kreskowki. — Macie zejs¢ na dét na obiad i od zadnego
z was nie chce stysze¢ ani stowa.

Zaprotestowalem:



— Ale on mnie uderzyl i krew mi leci z nosa...
— Nie obchodzi mnie to! W tej chwili na dét!

Bozonarodzeniowy obiad uptynat nam w calkowitej ciszy. Jedzac,
balansowalem na nosie paczkg mrozonego groszku. Luke prébowat
powstrzymywacé placz, ale oczy i tak mu sie zaszklily. Mama i tata nie
odzywali sie do siebie. Brian siedzial ze wzrokiem wbitym w talerz, a gdy
juz skonczyt przepycha¢ po nim sliwkowy pudding, ktérego nikt z nas nie
lubil, oswiadczyt:

— Nienawidze tej nedznej rodziny. Wszystkich was nienawidze! -
I wrocit do swojego pokoju, trzaskajgc drzwiami.

Mama spojrzala na tate i zadrzaly jej usta, a po chwili oboje zaczeli
chichota¢ z bezsilnosci. Luke dotgczyt do nich, czujac ulge, ze atmosfera sie
rozluznita. W koncu ja tez sie usmiechnatem. Bo musicie wiedzie¢, ze
w naszej rodzinie, jesli sie SmialiSmy, to zawsze z kogos. A w tamte §wieta
tym kims$ byt Brian.



2006

Susan 1 ja uzgodniliSmy podziat opieki nad Daisy, co oznaczalo, ze
przewaznie mialem mtodg w weekendy, ale nie zawsze mi to pasowalo, bo
w soboty i niedziele odbywa sie wiekszos¢ festiwali filmowych. ,Wiec
zabieraj ja ze soby” — oswiadczyla Susan. Powtdrzytem zatem po raz
kolejny, ze te festiwale to dla mnie praca, ze bede chodzi¢ na spotkania
i tak dalej, ale ani na sekunde nie zbito jej to z tropu. ,Zapominasz, ze jak
Daisy byta mala, to braliSmy dla niej opiekunke i jezdzilam z toba. Wiec
wiem, jakie tam odchodzily balety. Chlales i wciggales tyle koki, ze nie byto
mowy o spaniu az do powrotnego lotu. Zabierzesz ja ze soba, dasz sobie
siana z piciem i ¢paniem i bedziesz jej pilnowac. Myslisz, ze jak jest
w weekend u mnie, to ja sie nie po§wiecam? Rany boskie, Will, naprawde!”

W 2006 zabralem Daisy do Cannes. Nie zrozumcie mnie zle, kocham
swojg corke, ale byla wtedy w tym dziwnym wieku, kiedy dzieciaki wstydzg
sie obcych. Wczesniej wygladata tak $licznie, ale teraz naprawde mocno
obrosta w dziewczece sadetko. Trudno bylo tego nie zauwazyc.
Najwyrazniej ona tez to sobie uswiadamiata. Festiwal filmowy w Cannes to
impreza dla tadnych dziewczyn, nawet bardzo mtode muszg by¢ tadne.
Tymczasem Daisy odmawiala noszenia sukienek, wstazek i innych
dziewczynskich rzeczy i wydawato mi sie, ze chce wyglada¢ mozliwie
najmniej atrakcyjnie. Miala tylko dwanascie lat i do tego stopnia nie
interesowala sie kinem, ze przechodzacy obok Leonardo DiCaprio, Kate
Blanchett czy inne hollywoodzkie gwiazdy nie robily na niej wrazenia.

Ku mojemu rozczarowaniu nie lubita nawet chodzi¢ do kina, no chyba
ze Brian jg tam zabieral. Wiekszo$¢ czasu spedzala z glowa w ksigzce,
wiem, ze to dobrze, ale przeciez jestem filmowcem. Statystowala wiec



w filmach i serialach, ktére krecitem, dopdki Susan nie zakazala mi jej
zatrudniaé. Mloda nie miala z tego przyjemnosci i skarzyla sie matce, ze
nie znosi calymi dniami wysiadywac¢ po szopach i jes¢ wyschnietych
kanapek w oczekiwaniu na zdjecia do jednej sceny zbiorowej. W jej wieku,
mogac zarobi¢ piecdziesiat euro za siedzenie na tylku i zbijanie bakéw,
z radosci wylazlbym ze skéry. Tymczasem ona miala wszystko w nosie,
niewykluczone, ze przeze mnie, bo niezle jg rozpuscilem. Tak dziala
poczucie winy prawie rozwiedzionego ojca. Kupowalem mtodej wszystko,
czego zapragnela. Susan nie byla az tak hojna. Przypuszczam, ze
powinni§my byli zorganizowaé Daisy rodzenstwo, ale jej matka tylko raz
dala sie zaskoczy¢ cigzy i na drugg juz nigdy nie byta gotowa.

Co mialem zrobi¢ z dzieckiem w Cannes? Byla tam polska aktorka,
z ktorg miatem nadzieje zaczaé kreci¢, a z Daisy nie bylo na to szans.
Gdyby kobieta, ktérg sie interesowalem, zaczeta nawijaé¢ o swoim synu czy
corce, zniechecitoby mnie to do awansow. Zaktadatem, ze babki majg tak
samo. No bo dla kogos, kto ma dzieciaka, nigdy nie bedziesz numerem
jeden, to miejsce zarezerwowane dla potomka.

Rozwigzanie mojego problemu zaproponowat Brian. Kto by pomyslat!

— Moge pojecha¢ z wami? — spytal. Byt ojcem chrzestnym Daisy i oboje
trzymali sie do$¢ blisko. Buszowal z nig po ksiegarniach i czytal to, co ona,
wiec mieli wspélne tematy. Stowem: powaznie traktowal swoje obowiazki.
Jak mi sie zdaje, co miesigc jadal kolacje u Susan, przyprowadzajac tam
kolejne brzydkie dziewczyny, wiec Daisy byla przyzwyczajona do jego
towarzystwa.

Szczerze moOwiac, Brian potrzebowal przerwy. Najpierw opiekowat sie
Lukiem, gdy ten wyszedl z odwyku, a gdy Luke sie wystarczajgco
ustabilizowal, Brian moégl wreszcie robi¢, co chcial. Skonczyt wilasnie
pracowaé na zastepstwie za nauczycielke na macierzynskim w szkole
z internatem. Na pewno nie byt dobrym nauczycielem, bo nie
zaproponowano mu stalego etatu, ale tez dlatego, ze menedzerowat
Luke’owi, z takim zresztg skutkiem, ze wycyckal naszego najmtodszego
brata z jego domu, wiec niespecjalnie bylo mi go zal. Poniewaz Brian



pracowal nieregularnie, zawsze mial wiecej czasu na opiekowanie sie
innymi. Na przyklad pomagal mamie z ubezpieczeniem samochodu
1 naprawami w domu albo dbal, zeby Luke mial wykupione recepty
i chodzil na konsultacje z psychiatra.

Pytajac, czy moze z nami jecha¢ do Cannes, Brian trafil w dziesigtke, bo
dawat mi szanse zaistnie¢ w roli hojnego starszego brata, ktéry optaca mu
lot i zakwaterowanie, w zamian za co on moégl, w razie potrzeby,
popilnowaé Daisy. Nasz zespét produkcyjny wynajal wille z piecioma
sypialniami na wzgérzach za miejscowoscig Antibes. Oprécz Daisy byli
tam moi wspolpracownicy — Mary i Gerald. W poprzednich latach cale noce
uplywaly nam na balangach z takimi szychami jak Colin Farrell czy Russell
Crowe, ale w tym roku musiatem zakaza¢ imprezowania w willi. Moja
corka nie  potrzebowala oglagda¢  wyglupéw  przedstawicieli
miedzynarodowego przemystu filmowego.

Daisy wyraznie ucieszyla sie na wies¢ o wyjezdzie. Zawsze lubila
spedza¢ ze mng czas i, mimo braku wspélnych zainteresowan, nigdy nie
miala problemu, zeby opowiadaé¢ mi o szkole i swoich kolegach.
Niejednokrotnie prébowala tez jojczy¢é na swojg matke. Susan byta dla
Daisy surowsza ode mnie. Za stabe oceny w szkole dawata mlodej szlaban.
Zmuszala j3 tez do uprawiania lekkoatletyki i innych sportéw, ktére sama
w jej wieku lubita. Daisy nie wrodzila sie w swoja matke, ale Susan i ja
wykazaliSmy sie dorostoscia, uzgadniajac, ze solidarnie nie bedziemy
tolerowa¢ narzekan mlodej na drugiego rodzica. Decyzje te podjeliSmy
przy okazji urzadzonej przez Daisy sceny pod tytulem ,A mama nie chce,
zebym miata pieska”.

W samolocie do Europy Daisy zajela miejsce miedzy mng a Brianem.
Byla ubrana na czarno i miata warkocze, jak ta dziewczyna z Rodziny
Addamséw - jedynego filmu, ktéry uwielbiala. Pomyslalem, ze moze
jednak moge jg zabra¢ na kilka imprez, w charakterze maskotki. Jako
Sliczna, ale dziwaczna coreczka tatusia mogla sie spodobaé¢ Natalii
Agnieszce. W koncu kobiety sa skonstruowane inaczej niz faceci. Moze



zacheci jg mo6j wizerunek kochajgcego taty? Zresztg wcale nie bede musial
go udawac. Ubdstwiam swojg corke.

W maju na Riwierze bywa bardzo cieplo, ale mimo nieznosnego upalu
Daisy nie chciala stysze¢ o zdjeciu czarnej bluzy. Gdy na lotnisku w Nicei
czekaliSmy na wypozyczony samochdd, zauwazytem, ze pot splywa jej na
czoto.

— Widze, ze ci goraco, Daisy. Przeciez masz pod tg bluzg T-shirt, nie?
Wez ja zdejmij.

— Nie! Odczep sie!

Brian przysunat sie do mnie i szepnat mi do ucha:

— Daj jej spokdj. Ma pierwszy stanik. Jeszcze sie nie przyzwyczaila.

— Co? Skad wiesz?

— Po prostu nic nie méw. Tylko pogorszysz sprawe.

Zajatem miejsce obok kierowcy i zaczatem sie zastanawiaé, dlaczego
Susan wyjawia tak osobiste szczegdly, jak ten o staniku, Brianowi, a nie
mnie.

Gdy dojechalismy do willi, Daisy wygramolita sie z samochodu i zbiegta
prosto nad basen.

— Tato! O Boze, jak tu jest super! Wow! — Czyli udalo mi sie zrobi¢
wrazenie na corce.

Mary przyszia sie przywitac. Poprositem, zeby ustalita, kto Spi w ktérym
pokoju, i zaniosta tam nasze bagaze. Brian zmierzyt mnie spojrzeniem.

— Czy Mary nie jest twoja menedzerkg do spraw rozwoju?

—Jest. I co?

— Wiec dlaczego nosi twoje toboly i podaje ci gin z tonikiem?

— Jezu, Brian, weZ mi tu nie wyjezdzaj z poprawnoscig polityczng. Mary
dobrze zarabia i caly dzien czyta skrypty. Nic jej sie nie stanie, jesli czasem
zrobi drinka swojemu szefowi.

— Gdybym to ja byl ojcem Daisy, wolatbym jej da¢ inny przykiad
odpowiedniego traktowania kobiet.



—Tak? A ja, gdybym wyzebral darmowy weekend na festiwalu w Cannes,
to trzymalbym gebe na ktédke.

Po potudniu, gdy juz wziglem prysznic i sie przebratem, nadgsany Brian
zawidzt nas do Cannes. Kazalem mu kilka razy obréci¢ po La Croisette,
zeby Daisy zobaczyla ten caly przepych. W koncu wysiadlem pod
Grandem, ale mloda chciala wréci¢ do willi i poczyta¢ nad basenem.
Kazatem Brianowi przyjecha¢ po mnie o czwarte;j.

Umoéwitem sie na hotelowym tarasie z Hobiem Fiernstromem z Los
Angeles, reprezentujacym Film Capital Equity, zeby pogada¢ o funduszach
na nastepny film. Po kilku piwach zaproponowat mi kreske, ale
odméwitem, ttumaczac, ze przyjechalem z cérka i musze by¢ grzeczny.

— W jakim wieku? - spytal.

— Wiasnie skonczyla dwanascie lat — pospieszytem z odpowiedzig. — Lubi
ksigzki i muzyke.

— Trudno, co zrobi¢. Za mloda, nawet jak dla mnie. — Zmierzytem go
wzrokiem, ale on wyszczerzyt sie w u$§miechu i mnie szturchnal. - Zartuje,
zartuje.

Miatem ochote rabnaé¢ go w pysk i zrobitbym to, gdybym tak bardzo nie
potrzebowal ukitadu, ktéry moégt zaproponowaé. Usmiechnatem sie
laskawie i przysigglem sobie, zeby juz nigdy nie imprezowaé z tym
kutafonem. W poprzednim roku jak troche we dwoch poplynelismy, nie
wiadomo skad pojawily sie mtode laski. Dopiero teraz dotarto do mnie, ze
mogly by¢ bardzo mlode.

Po skonczonym spotkaniu wrécitem do willi. Swarovski wydawat w tym
roku bankiet w hotelu Majestic, a Brian zgodzil sie wieczorem zabra¢
Daisy na miasto.

Przebrany w smoking spotkalem sie z Mary i Geraldem w hallu. Mary
niezle sie odstawila: kréotka spddniczka, cycki na wierzchu, szpilki jak
szczudla. Gerald skomentowal: ,,Wybierasz sie na polowanie?”. Na co ona
spojrzala na mnie przeciggle spod ditugich rzes. Wiedziatem, ze musze
potozy¢ kres wszelkim myslom na moj temat, ktére ktebily sie jej w glowie,
bo bujala sie we mnie w tak ewidentny sposdb, ze bylo to az zenujace. Nie



bytem na tyle glupi, zeby sypia¢ z podwladnymi, ale raz dla $miechu
klepnatem ja przy ludziach w tylek. Bardzo jej si¢ to nie spodobalo.
Wybuchta placzem i uciekla z pokoju. Zrobita sie z tego wielka sprawa,
a powietrze w biurze mozna bylo kroi¢ nozem, ale klimat sie poprawit,
kiedy ja awansowalem. Nie przestala kupowaé prezentéw urodzinowych
dla mojej corki i bylej zony i co tydzien odbierala moje ubrania z pralni
chemicznej. Umiala ratowac stabe scenariusze i z wielu projektéw
wybiera¢ takie, ktére odznaczaly sie oryginalnoscig i mogly potencjalnie
spodobac sie szerokiej publicznosci. Bez niej bym sobie nie poradzil. W jej
osobie, za cene jednej pensji, mialem osobistg asystentke i menedzerke do
spraw rozwoju. Sadzac po jej wygladzie, tamtego wieczoru musialem sie
naprawde mie¢ na bacznosci, zeby zachowa¢ dystans, bo wcale nie byta
nieatrakcyjna, cho¢ nie w moim typie.

— No, Mary, powodzenia! Masz juz kogo$ na oku? — spytatem.

Popatrzyta na mnie znaczjco, a Gerald zasmial sie niezrecznie
1 powiedziak:

— Mnie tam wszystko jedno, byle nie smalila cholewek do Richiego
Corsovo z Universalu. On jest mdj. — Co rzeklszy, zamruczal i machnat rekg
jak kot, wiedzac, ze ten gest doprowadza mnie do szatu.

— Dobra, idziemy.

Krzyknatem ,do widzenia!” Brianowi i Daisy, ktérzy luzowali sie przy
basenie, pijac zimng oranzade i piwo prosto z dobrze zaopatrzonej
turystycznej lodowki. Moja corka nareszcie odwazyla sie zdjaé swojg
przyduza bluze i zostala w gladkim T-shircie i szortach. Wedlug Susan
Daisy byla beznadziejnie odporna na mode. Wychodzac do ludzi, ubierata
sie tylko w takie tachy, w ktérych mogla sie ukry¢ przed ich wzrokiem.

— Pa, tato! - pomachala mi. Brian mnie zignorowat.

W tamten pigtek planowalem wréci¢ do domu okoto péinocy, zeby
nastepnego ranka moéc normalnie wsta¢ i poplywaé z Daisy. Potem,
w sobote po potudniu, miata p6j$¢ ze mng na projekeje filmu Green Hearts
i chcialem, zeby Mary zabrala j3 na zakupy, bo w Cannes obowigzuje
niepisana etykieta co do strojow, wiec gdyby mloda uparla sie, ze idzie



W Swojej czarnej, przepoconej bluzie, to po filmie nie mogtbym jej zaprosic
na scene, tak jak sobie to zaplanowalem. Susan ostrzegla mnie, ze zakupy
z Daisy mogg by¢ wyzwaniem, wiec kazalem Mary wyszukaé wszystkie
dizajnerskie cool butiki z rzeczami dla nastolatek. To miala by¢
niespodzianka.

Tamtego wieczoru zaraz po kolacji spotkalem sie z Natalig Agnieszky —
co bardzo mnie ucieszylo, j3 chyba tez. Wiekszos¢ czasu spedziliSmy na
balkonie hotelu Majestic, tuz obok Patacu Festiwalowego, nad promenadg
Croisette, za ktéra Morze Srédziemne rozbijalo sie o brzegi.
Postanowitem, ze spotkanie z Natalia rozegram na chlodno,
w biznesowym stylu. Bedziemy rozmawiac o niej: jej karierze, dziecinstwie
spedzonym w Warszawie, o jej ojcu — koncertujacym pianiscie, a potem —
by¢ moze — wypsnie mi sie nazwisko jakiejs stawy i przypomne sobie, ze
moéwiliSmy o scenariuszu, w ktérym jest rola dla kogos o wrodzonych
predyspozycjach, takich, jakie ma Natalia. Sztuczka, jak sadze, polega na
tym, zeby w rozmowie z laskg nigdy nie wspominaé o jej wygladzie. To
sprawia, ze zaczyna jej tego brakowaé, bo cho¢ wspodlczesne babki
domagajg sie uznania dla przymiotéw swojego intelektu, to zdecydowanie
pragna by¢ podziwiane rowniez za piekno. Polityczna poprawnos¢ to bron
obosieczna. Na szczescie dobrze znam kobiety.

Niedlugo po poétnocy wykonalem klasyczny ruch z papierosami —
zapalitem dwa i wlasnie podawalem jeden z nich Natalii, gdy na taras
wtoczyla sie Mary. Podeszta do nas, chwiejac sie troche, i bylo widaé, ze cos
brata.

— Will? Pogieto cie? Przeciez ty nie palisz! — wyrzucita z siebie i wyjeta
papierosa z moich ust.

O Jezu, no jasne, ze nie pale. Ale wiedzac, ze Natalia pali, na wszelki
wypadek kupitem eleganckie, dtugie papierosy z filtrem. No i oczywiscie
przydalyby sie, gdyby nie przylazta Mary.

— Stuchaj, nie obraz sie, ale jestesmy w srodku spotkania...

Ale Mary nie stuchala. Zamiast sobie p6js¢, chwycila ciezkie krzesto
z kutego zelaza i zaczeta je wlec do naszego prywatnego kacika, zgrzytajac



nézkami po kamiennej posadzce balkonu.

— Nie znosisz dymu. Pamietasz, jak wygarngtes Ronaldowi, ze ohydnie
$mierdzi? Autorowi zdje¢ do Cofki! Niezly serial. — Po czym utkwita wzrok
w Natalii, ktora gleboko zaciggneta sie papierosem i wydmuchneta dtuga
smuge dymu prosto w twarz Mary.

— Mozesz po6j$¢ znalezé Geralda? Rozmawiam z Nataliy o nowym
scenariuszu...

— Do Wina imbirowego? Ale tam nie ma roli dla Natalii, no chyba ze
miataby zagrac¢ dogsitterke...

— Nie — wycedzila Natalia. — Filmy ci sie pomylily. Méwimy o Pieknym
ktamcy. W rezyserii Scorsese’ego.

Mary parskneta Smiechem.

— Chryste Panie, Will, co$ ty jej naopowiadal? On sobie tylko jaja robi.

Wstatem, ztapatem Mary za ramie i odciggnatem jg na bok.

— Co ty wyprawiasz?! Bawisz sie w zazdrosng dziwke, tak? Wiesz, ze
w firmie nie ma miejsca dla zazdrosnych dziwek?

Mary wytrzeszczyla oczy. Wtedy minela nas Natalia.

— Dobranoc, William. Musze juz i¢.

— Nie, zaczekaj! Ona jest pijana. Bzdury wygaduje!

Natalia schodzita juz po schodach. Nawet sie nie obejrzata.
Mary zndéw sie zasmiala.

— O modj Boze, powiedziales jej, ze robisz film z Martinem Scorsese,
a ona ci uwierzyta? Jest glupia czy jeszcze gtupsza?

To nie byt cios piescia, wiec nie zostawil §ladu. Wymierzytem jej
siarczysty policzek. Nie mial w sobie nic z tamtego figlarnego klapsa, ktory
zapewnit jej awans. Odglos chlasniecia zwrécit na nas uwage gosci
siedzacych na drugim koncu balkonu. Zdalem sobie sprawe, ze trzeba
natychmiast ograniczy¢ szkody. Przyciagnalem Mary do siebie
1 przytulitem jg mocno, ale zaczeta sie szamotaé i wyrywac.

— Mary, przepraszam cie!



W tej chwili wyrdst obok nas niski Anglik. Zebralo mu sie na zgrywanie
bohatera.

— Nic ci nie jest, kochanie? Facet ci sie naprzykrza?
— Wszystko w porzadku, dziekujemy - ucigtem.

— Nie méwilem do ciebie, koles — warknatl agresywnie. - Na pewno
wszystko w porzadku? — zwrdcil sie ponownie do Mary. Gdy sie do niego
odwracata, musnatem palcami jej dlon.

— Jest okej — burkneta sztywno.

— Stamtad wecale nie wygladalo okej. — Podat jej swojg wizytowke. —
Gdybys potrzebowata swiadka, zadzwon.

Nastepna godzina uplyneta mi na przepraszaniu Mary. WypiliSmy dwie
butelki szampana, a ja ttumaczylem, ze chce obsadzi¢ Natalie w fabule,
o ktorej nie zdazylem Mary powiedzieC, a scenariusza nie czytala, bo
projekt jest jeszcze Scisle tajny (zadnego scenariusza nie byto). W pijanym
widzie narzekala, ze skoro jest menedzerem do spraw rozwoju, to zadnych
scenariuszy nie wolno trzymac przed nig w sekrecie, i ze jesli mam zamiar
robi¢ film z Martinem Scorsese, to ona ma pelne prawo, zeby o tym
wiedzie¢. Wywlekla wszystkie zale, ktéore do mnie miala za to, jak jg
traktowalem przez caly rok.

Wczesniej byla sekretarky. Nowy tytut uderzyt jej do glowy. Kazata sobie
ttumaczy¢, dlaczego nie zatrudnitem nowej osoby do sekretariatu. Bo teraz
musi opedza¢ dwa etaty jednoczesnie. Powiedzialem, ze z powoddéw
osobistych. Ze chce mieé¢ ja blisko siebie. I ze trudno mi w naszych
relacjach zachowal profesjonalizm. kyknela ten bullshit jak pelikan.
Zarzucila mi rece na szyje, betkoczac, ze nie miala pojecia o stresie,
w jakim zyje. Ze pragnie tego samego, co ja. Po czym zaproponowala,
zebySmy wzieli powrotng takséwke. Tak czy inaczej, zrujnowala mi
wieczodr. Chcialem sie juz tylko potozy¢ spac.

Gdy wrocilismy do willi, usiadtem w atrium i wyciggnatem teczke, zeby
pouktadaé¢ sobie sprawy na nastepny dzien. Mary przyszla z kolejng
butelka wina i dwoma kieliszkami. Powiedzialem jej, ze mam juz dos¢.



Jako pijana fleja byta nieatrakcyjna i mocno mnie juz znudzita. Gdy
sprobowata mnie pocatowaé, wybuchtem:

— Mary! Co ty robisz?! Jestem twoim szefem!
Odsuneta sie i zaczeta histeryzowac:
— Uderzytes mnie! Mam §wiadkow!

Wyijela z kieszeni wizytéwke tamtego goscia. Wyrwalem jej kartonik
z reki 1 podarlem na strzepy, potem odepchnatem jg mocno, tak ze upadia
na kanape. Cala ta akcja wyszta mi chyba brutalniej, niz zamierzatem.

I wtedy zobaczylem moja corke. Stala na pétpietrze w drzwiach swojego
pokoju.
—Tato? Tato! Przestan!

Ile z tej sceny widziata? I co styszala? Wybuchta ptaczem, wycofala sie do
swojego pokoju i trzasneta drzwiami.

Otworzyly sie drzwi do pokoju Briana.
— Co tu sie dzieje, do cholery?

Ani Mary, ani ja nie odpowiedzieliSmy na to pytanie. W calym domu
zalegta cisza, w ktorej stychaé byto tylko przerywany szloch Daisy.

— Jezu Chryste, Willl — Wszedt do pokoju mlodej i zamknat za sobg
drzwi.

—Ide spac — oswiadczytem Mary. — A ty sie ogarnij, glupia zdziro.

Nastepnego ranka obudzilem sie p6zno. Dopiero teraz przerazitlem sie
tym, co zaszto poprzedniego wieczoru, i jak to moglo wygladaé w oczach
Daisy.

Mary siedziata na tarasie. Jadla croissanty i pita czarng kawe.

— Dlaczego mnie nie obudzitas? — Wcigz bytem na nig wsciekly.

— Nie jestem twoja pieprzong zegarynka. - Wrocita do wnetrza willi.

Brian wyjrzatl przez okno.

— Daisy siedzi nad basenem i wyptakuje oczy. Co$ ty nawyprawial nocg?

Wtedy zobaczylem mojg céreczke. Tkwila skulona na jednym z lezakéw
do opalania i ciezko tapata powietrze, trzesac sie od szlochu.



W tamtym czasie juz od dwoch lat byliSmy z Susan w separacji. Duzo
rzeczy w naszym malzenstwie nie dziatalo i oddalilismy sie od siebie.
Gwozdziem do trumny byla moja niewiernos¢, ale Susan tez sie zmienita.
Stala sie bardziej wymagajaca i trudniej jg byto zadowoli¢. Gdy wrdcita na
studia, zeby zrobi¢ magisterke, zaczela spotykac sie z banda wojujgcych
feministek, ktore jeszcze bardziej jg zepsuly. Coraz czesciej twierdzila, ze
jestem seksistg 1 ze moja matka jest seksistka, co bylo idiotyczne, bo jak
kobieta moze by¢ seksistka? Wszystko zaczeto sie kreci¢ wokét rdl
przypisanych plciom i tego, ze mdj wklad w wychowanie Daisy jest
niewystarczajacy. Ze niby Susan zajmowala sie wszystkim co konieczne,
czyli chodzila na zebrania rodzicéw, kupowata podreczniki, latata z mtoda
po lekarzach z jej egzema, odrabiala z nig prace domowe itede, itepe,
a mnie najwyrazniej zostawala tylko ,zabawa”, czyli chodzenie na jej
szkolne koncerty, zabieranie do kina na premiery, do biblioteki, a w
weekendy - na plac zabaw.

Nie opuscitem rodziny. To zona mnie odrzucita i wygnala z domu, nie
byla wiec wcale ofiarag i meczennicg, ktérg udawala. A przy tym pozostata
bardzo atrakcyjna. Prawde mowigc, pot roku wczesniej zdarzyto nam sie
wyladowaé w 16zku, co oboje uznaliSmy za blad, cho¢ wydaje mi sie, ze
zadne z nas go nie zalowalo.

W czasie dwoch lat separacji udato nam sie z Susan wynegocjowac cos
w rodzaju pokoju. Jedyng jego zasadg bylto: nie zasmucaé Daisy. Rozpad
naszego malzenstwa gleboko nig wstrzasnal. W ciagu trzech lat ze
szczesliwego, radosnego dzieciaka stala sie nadasanym, roszczeniowym
bachorem. A teraz na dodatek widziala, jak szarpie sie z kobietg. Mialem
nadzieje, ze styszata tez, jak odrzucam awanse Mary.

Brian poszedl do Daisy, zeby ja pocieszy¢, a ja wziglem prysznic
i nalatem sobie kubek Swiezej kawy. Mary zeszta na dét z umytg twarza.
Miata gtupig mine.

— Co do wczorajszego wieczoru... Daisy sie przestraszyla. Musze sie
skupi¢ na niej. Jest moja corka.



Mary potozyta dlon na mojej rece.

— Rozumiem.

Ze zloscig odsunatem jej reke.

— Nie wydaje mi sie. — I powiedzialem jej, ze na reszte pobytu w Cannes
powinna sobie znalez¢ inne zakwaterowanie.

Daisy nie chciala ze mng rozmawiaé. Brian - to mu trzeba przyznaé —
robil co w jego mocy, zeby nas pogodzi¢, ale mioda kategorycznie
odméwita wszelkich kontaktow ze mng i nie ruszyta sie znad basenu.
Zaproponowal wiec, ze zabierze j3 na wycieczke. Do Monako mozna byto
podjechaé pociggiem. Powiedzial, ze wezmie j3 do oceanarium, zobacza
prawdziwy palac, zjedza obiad i popltywajg w basenie przy porcie, jezeli
Daisy da sie naméwi¢ na wlozenie kostiumu kapielowego. Ucieszytem sie.
Przynajmniej mito spedzi czas i bedzie bezpieczna z Brianem. Wreczytem
mu piecéset euro i kazatem, zeby jej kupil wszystko, co bedzie chciata.

Potem poszlismy z Geraldem i Mary na projekcje naszego filmu. Gerald
wyglosit kilka zlosliwych komentarzy o dramatyzowaniu i napieciach
w czasie zdje¢. Mary byla zdawkowa i uprzejma, ale ogdlem wszyscy
podeszlismy do witania potencjalnych nabywcéw 1 klientéw
profesjonalnie. Sala miala czterysta miejsc i na oko byta wypelniona
w dwoch trzecich, co stanowilo catkiem niezly wynik jak na niezalezny film
z Irlandii. Natalia sie nie pojawila, nie odpowiadala tez na moje SMS-y. Na
wieczor mialem umoéwionych kilka spotkan. Zadzwonilem do Briana.
Powiedzial, ze wlasnie wracajg z Daisy z Monako. Spytalem, czy zjedza
z nami kolacje w Le Maschou na cannenskiej staréwce, a on odpart, ze
w drodze do domu planujg skoczyé do McDonalda. Rozmawial ze mng na
luzie i bez spiny. Zapytatem, czy moge pogada¢ z Daisy, ale stwierdzit, ze
mloda jest zmeczona i moze jutro zacznie sie do mnie odzywac.

Jezu, mysl o rozmowie z wlasng corky wzbudzila we mnie taki lek, jak
w dziecinstwie rozmowa z dyrektorem szkoly.

— Dzieki, Brian — mruknatem.

— Ta, spoko — odburknal. On tez byt na mnie wsciekly, ale nie chcial, zeby
Daisy to widziafa.



PoszliSmy na kolacje. Mary jak zwykle wypita za duzo wina i znéw
probowata ze mng rozmawia¢, ale bytem zajety przymilaniem sie do gosci
od marketingu pracujacych dla jednego francuskiego finansisty, ktory —
wiedzialem to na pewno — miat jacht. Z tylu glowy kombinowatem, ze
gdyby udato mi sie skotlowaé zaproszenie na impreze na tym jachcie dla
siebie i Daisy, to mtoda mogtaby zapomnie¢ o nocnych ekscesach. Czy nie
bytoby super, gdyby za pare dni w szkole mogta pochwali¢ sie tym jachtem
swoim kolezankom? Niestety zaproszenie sie nie pojawiato, mimo moich
usilnych aluzji. Gdy wieczor miat sie ku koncowi, monsieur stwierdzil, ze
nie jest upowazniony, by zaoferowaé mi dalsze finansowanie, ale dziekuje
za goscinnos$¢. I wyszedl. Mary natychmiast zajeta jego miejsce, lecz ja
odwrécitem sie do siedzacych po lewej stronie gosci ze swedzacymi
nosami, a gdy wyszli do toalety, poszedlem z nimi i razem wciggnelisSmy
kilka kresek. Kop, jaki mi daly, nie byt przyjemny, ale pokrecilem sie
jeszcze troche, dopdki nie dopadlo mnie zmeczenie skumulowane w ciggu
kilku ostatnich dni. Przeprosilem, kogo trzeba, i wrécitem do willi.

Brian i Daisy lezeli juz w t6zkach. Wziglem sobie piwo i przez chwile
probowalem ogladac¢ telewizje, ale wcigz bylem spiety i mialem gonitwe
mysli. Po pdt godzinie zjawila sie Mary. Gerald spikngt sie z goSciem
z Frankfurtu i oswiadczyl, Ze zobaczymy si¢ nastepnego dnia. Mary
powiedziata, ze jak tylko wrécimy do Dublina, sktada wymdwienie.

— Im wczes$niej, tym lepiej — burknatem.

Wstalem, poszedlem do swojego pokoju i zamknatem drzwi. Z drugiej
strony dobiegl mnie gltos Mary:

— Nie zapomne o tym, ze mnie uderzyle§ w twarz, i mam na to
swiadkow.

Wziglem dwie pigulki valium, zeby zapanowa¢ nad wzbierajacg we mnie
wiciekloscig, 1 potozylem sie spac.

Do domu mieliSmy wraca¢ w niedziele wieczorem. Do tego czasu Daisy
nie ruszyla sie znad basenu. Brianowi udalo sie kupi¢ jej nowy T-shirt
z podobizng ksieznej Grace. Mloda powiedziala mu, ze widziala, jak bije sie
z Mary.



— Nie bilem sie z nia, tylko jg odepchnatem, bo chciala mnie pocalowac.
To nie ja tu jestem czarnym charakterem.

Wiem, ze mi nie uwierzyl. Wczesniej wyjasnil Daisy, ze dorosli sg
skomplikowani i najlepiej by byto, gdyby po prostu sprébowala zapomnieé
o tym, co widziala. Powiedzial, zZe chciala wiedzie¢, czy z Susan tez sie
bitem. I czy bylem brutalny wobec niej. Biedactwo! Malo mi serce nie
pekto.

Odbebnitem spotkania i wrocitem do willi, zeby sie spakowaé. Mary
wyjechala juz wczesniej na lotnisko z Geraldem i przystata mi nadety SMS.
Daisy byla sama w kuchni.

— Hej, kochanie, przepraszam cie...

— Nie chce o tym gadag, tato.

— Wiesz, dorosli czasami robig strasznie glupie rzeczy, chociaz wcale nie
chcg ich robi¢. Mary probowata mnie pocato...

— Tato, prosze cie...

— To byta naprawde niezreczna sytuacja. Wiesz, ze nigdy nie tknalem
palcem twojej mamy...

— Wez sie, kurwa, zamknij!

— Daisy! — Ten bluzg i jej ton mnie zszokowaly.

— Slyszates, ze nie chce o tym rozmawiaé. Nigdy. I nie, nie musisz sie
ba¢, ze powiem mamie, bo wiem, ze by sie zdenerwowala.

— Daisy... Przepraszam.

Wzieta swoja malutky walizke 1 wyszta na zewnatrz do mojego brata,
ktory czekatjuz przy bramie.

Podczas powrotnego lotu siedziata przy oknie, z Brianem. Dla mnie
zostalo miejsce po drugiej stronie przejscia. W takséwce z lotniska do
domu Susan mtoda wreszcie podniosta glowe i spojrzata mi w oczy.

— Tato, musisz sobie kupi¢ szczeniaka, zebym sie miata z kim bawi¢, jak
bede cie odwiedzaé. — To bylo bardziej polecenie niz prosba.
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Gdy dostalismy bilety na koncert Boba Dylana pod zamkiem Slane,
przez jakis czas bytem oficjalnie najréwniejszym chtopakiem w klasie, cho¢
nie wspomnialem kolegom, ze wybieram sie tam z mamg i tata. Na
Scianach swietlicy chlopakéw z szdstej klasy wisialy jego plakaty, a wedlug
mnie, cho¢ nie bardzo znalem jego muzyke, chlopaki, ktérzy stuchali
Dylana, byli znacznie bardziej na czasie od kumpli z mojej klasy, fanéw
modniejszych kapel jak Depeche Mode czy Duran Duran. Ci ostatni nosili
wielkie, falbaniaste bluzy i mieli idiotyczne kanciaste fryzury. Tamte
starsze chlopaki, hipisi, mialy dlugie wlosy i ubieraly sie w normalne
koszule z guzikami. Brat mojego kumpla Steve’a mial w domu kilka plyt
Dylana, ktére Steve od niego , pozyczyt” i datje mi.

— Rany boskie, co to za jazgot? — spytal tata, gdy pierwszy raz puscitem
Desire.

Westchnalem ciezko.

—To Bob Dylan, tato. Za miesiac idziemy na jego koncert, nie pamietasz?
— Chryste Panie, czy on ma co$ z zatokami?

Mama wtracita sie do rozmowy:

— Nie badz takim filistrem, Martin. Naprawde zaczynam czué réznice
wieku miedzy nami.

Mama leciata na wszystko, co bylo popularne. Cho¢ zanim dostalismy
zaproszenie na koncert, nigdy nie slyszatem, zeby wspominata o Dylanie.

Byla o pietnascie lat mlodsza od taty. Urodzila mnie, gdy miata
dwadziescia dwa lata, a ja nie cierpialem tego, ze czesto wywleka te réznice
wieku, zwlaszcza w obecnosci ich wspdlnych znajomych. Nie znositem tez



jej zartow, ze kiedys$ zostawi tate dla mlodszego faceta. Obawiatem sie, ze
pewnie ktéregos dnia to zrobi. Postanowitem, ze sam, gdy dorosne, ozenie
sie z kobietg w swoim wieku, zeby moje dzieci nie mialy mnie za dziada,
a zona nie myslala, zZe jestem stary.

Nie mialem jeszcze skonczonych szesnastu lat i mysl o tym, ze ide na
prawdziwy koncert rockowy, mocno mnie podniecata. Mama nie bardzo
chciala nas zabrad, ale tata sie upart, ze mamy i8¢. Poszed} do biblioteki,
zeby poczyta¢ o Dylanie, gdzie sie dowiedzial, ze Bob jest nowo
nawrdconym chrzescijaninem, wiec jego piosenki dobrze nam zrobig.

Luke nie moégl pdjs¢, bo rodzice stwierdzili, ze jest za mlody i zbyt
wrazliwy, zeby go ciaggnaé¢ w ten tlum. Wciaz jeszcze byliSmy zszokowani
sceng, ktorg urzadzit pie¢ lat wczesniej, gdy mama $piewala podczas mszy
papieskie;.

Szacowano, ze na koncercie Dylana, ktéry miat sie odby¢ na polach
wokot zamku w Slane, pojawi sie szesédziesiat tysiecy ludzi. Mama znala
whasciciela zamku. Byt lordem. Na pétce nad kominkiem stalo nawet ich
wspolne zdjecie.

Tata wyobrazal sobie, ze ten koncert bedzie podobny do mszy
papieskiej, ze podjdziemy na piknik, ale bedzie trudno o miejsce do
parkowania. Mama powiedziala mu, zeby nie byl $mieszny. MieliSmy
przepustke za kulisy, gdzie nas napoja i nakarmig wraz ze stawami. I ze
pewnie bede miat okazje pozna¢ Boba.

— Czy tam bedg sami hipisi? — zaniepokoit sie tata.

Spojrzenie, ktérym go przeszyta, mogloby przeciaé¢ diament.

Poniewaz jak na swodj wiek bylem wysoki, zdecydowanie moglem
uchodzi¢ za osiemnastolatka. Oprocz prawa do chwalenia sie tg przygoda,
szczegllnie interesowal mnie fakt, ze na koncercie mialo by¢é mnéstwo
pijanych dziewczyn. Zdawalem sobie sprawe, ze jestem przystojny. Mama
czesto mowila, ze zaluje, ze moi bracia nie sg tak przystojni jak ja.

Wieczorem w przeddzien koncertu napelnilem malg butelke po
lemoniadzie ginem z barku rodzicéw, a brak w butelce uzupetnitem woda.
Niespecjalnie miatem ochote pateta¢ sie w strefie dla VIP-6w ze



znajomymi moich rodzicéw, przewaznie starymi piernikami. Mama
zakazala nam braé zeszyty na autografy i, cho¢ na koncercie grali UB40
1 Santana, nie wolno nam bylo zawraca¢ im gtowy.

W drodze na koncert musieli§my dwa razy stawacd, zeby Brian mogt sie
wysikac. Za pierwszym razem mu si¢ nie udato, bo krowa go obserwowala.

Po godzinie spedzonej w kolejce na parking i nastepnej w kolejce do
wejscia, wijacej sie Sciezkg odgrodzong linkami, znalezliSmy sie pod
zamkiem. Byt wspanialy. Na lewo od niego zbudowano ogromng scene,
przed ktorg rozciggato sie zielone pole w ksztalcie naturalnego amfiteatru,
ktore juz zaczelo sie wypelnia¢ ludzmi. Za zamkiem plynela bystrym
nurtem rzeka Boyne. PokazaliSmy wrogo nastawionej ochronie przy
wejsciu do zamku nasze VIP-owskie zaproszenia i otrzymaliSmy dostep do
wszystkich stref.

Pierwszg zenade tego wieczoru zafundowala nam mama, gdy wrzasneta
przez wielki hall do Bono. A mieliSmy nie zawraca¢ gwiazdom glowy.
Mama nigdy osobiscie nie poznala Bono, ale poniewaz sama byla stawna,
oczekiwala, ze on powinien znac¢ j3. Gdyby miata pare lat wiecej, spokojnie
moglaby by¢ jego matka, wiekiem bylo mu blizej do mnie niz do niej.
Uktonit sie grzecznie w naszg strone, a mama popchneta mnie do przodu.

— O, czes¢, Bono! William jest twoim wielkim fanem. Ma nawet w domu
kubek z U2, prawda, kochanie?

O Boze. Nie tak sobie wyobrazatem spotkanie z moim idolem. Wolatbym
wpasé na niego w barze i tam pogawedzi¢ z nim w towarzystwie jakichs
ladnych lasek. Brian automatycznie podnidst reke do twarzy, zeby zastonié¢
nos, i bez zenady, famiac ustalony zakaz, wypalit:

— Moge prosi¢ o autograf?

Na co Bono zmierzwil mu wlosy i powiedziak:

— Jasne, stary! Moze wpadniesz poczilowa¢ do sali bilardowej?
Widziatem tam fajne dzieciaki.

Brian skwapliwie nadstawit zakazany zeszyt do autograféw, ktéry miat
w kieszeni. Mama sie zmyla, gawedzac z jakim$ ministrem, ktéry chyba



usitowat by¢ trendy, bo wprawdzie wlozyt garnitur, ale nie miat krawata.
Otrzymawszy od Bono zamaszysty autograf, mdj brat odbiegt w strone sali
bilardowe;j.

Poniewaz ja wcigz jeszcze nie odezwalem sie stowem, tata pchngt mnie
naprzod.

— W naszej rodzinie William jest pana najwiekszym fanem, prawda,
synu?

Do glowy nie przychodzito mi nic, co méglbym powiedzie¢ facetowi
wiszacemu na plakacie w moim pokoju, poza tym — dostosowujgc sie do
glupiego zarzgdzenia mamy — nie miatem zeszytu do autograféw.

— Ktory numer lubisz najbardziej? — spytat Bono, i tym razem naprawde
moéwit do mnie.

Dostatem catkowitego za¢mienia umystu. W glowie rozbrzmiewato mi
tylko to, ze Bono nazwal Briana starym, chociaz mdj brat nie mial ani
jednego albumu U2. Byt wiascicielem tylko dwoéch plyt: Bananaramy
i Boomtown Ratsow. Tata szturchnat mnie w ramie.

— Smialo, Wacusiu, powiedz panu Bono, jakie masz plyty. - Wacus. I pan
Bono.

Zagulgotalo mi w gardle. Dwa miesigce wczesniej zaczela mi sie
mutacja, a teraz — bez zadnego powodu — zapiatem jak Michael Jackson:

— Mam wszystkie wasze plyty.

— Super! — o§wiadczyt Bono.

— Czy ja tez moge dostaé autograf?
—Jasne.

Spojrzal na mnie z wyczekiwaniem, ale nie mialem zadnego papieru ani
niczego do pisania. Tata zauwazyl, ze wije sie niezrecznie. Znalazt jakis list
i dlugopis w wewnetrznej kieszeni marynarki. Bono podpisat sie na
odwrocie koperty, a ja popatrzytem na tate z wdziecznoscia.

— Chyba sie troche zawstydzil — wyjasnit tata.

Wtedy na schodach pojawila sie piekna kobieta i zawotata Bono. Laska
mogla by¢ jego zong, bo wygladata naprawde odlotowo. Pomyslalem, ze



pewnego dnia tez sie z taka ozenie.

— Musze lecie¢. Dobrej zabawy, chtopie! - rzucit Bono, wciskajgc mi do
reki koperte. Przynajmniej nazwal mnie chtopem.

Tata pchnat mnie w strone sali bilardowej i odszedt szuka¢ mamy. Od
razu sie skapowalem, ze ten bilard to jest przechowalnia dla dzieciakéw.
Wszyscy byli tam mlodsi ode mnie. Brian gral w Connect 4 z dziewczynkg
wygladajaca na pieciolatke. Nie bylo opcji, zebym tam zostal
Powiedziatem Brianowi, ze ide do ludzi pod scene i zeby przekazal
rodzicom, ze wréce po secie Dylana.

—Ide z toba! — Brian az podskoczyt.
— Chyba cie posralo — ucigtem.
Dziewczynka podniosta wzrok.

— Powiedziates brzydkie stowo.

Odszedlem szybkim krokiem, bo Brian zaczat szuka¢ swojej kurtki. Mala
uczepita sie jego ramienia, pewnie nie chcac straci¢ nowego kolegi. Po
chwili spojrzat na mnie, pokrecit glowg i ponownie usiadl z dziewczynka.
Znalaztem sie w wielkim hallu. Mama stata z jakims politykiem i §miata sie,
a tata udawal pochtonietego obrazami. A moze i nie udawal, historia byta
jego konikiem. Tak czy inaczej, byt najstarszg osobg na tym koncercie.
Przekradlem sie niezauwazony obok nich i wyszedtem na zewnatrz przez
ogromne wrota.

Przed zamkiem wyjalem z kieszeni koperte z autografem. Odwrocitem
j3. Tata dat Bono do podpisania list od lekarza z zaproszeniem na wizyte
w sprawie wynikéw badania prostaty. Ohyda. Jak miatem komus pokaza¢
taki autograf? Co gorsza, Bono napisal: ,,Wspaniatego dnia, Wacku! Bono”,
a obok narysowatl kwiatek. Troche gejowsko... Milion razy méwitem tacie,
zeby nie nazywal mnie Wackiem, ale on sie upieral, ze to z czulosci.
W szkole przezywali mnie tak moi wrogowie. Mialem wiec autograf
z kwiatkiem, dla Wacka, na liscie o tytku mojego ojca. Zmialem koperte
i rzucilem jg na ziemie. Wtedy dobiegl mnie krzyk ochroniarza: ,Ej,
podnie$ to, gnojku!”. Ruszyt w moja strone krokiem kafara, wiec datem
w dluga, zeby ukry¢ sie w gestniejgcym tlumie widzéw.



Na scenie grala juz jedna z kapel wystepujacych jako support — In Tua
Nua. Jej frontmenks byla tadna blondynka, ale zadne znane mi spoko
ziomki nie lubily kapel, ktérych liderkami byly laski, wiec nie stuchalem,
tylko ruszytem w glab ttumu. Ludzie przewaznie siedzieli na trawie, pili,
palili i sie calowali. Wszedzie juz walaly sie Smieci. Ucieszylem sie, ze nie
ma tu taty, bo z pewnoscia przylaczytby sie do tamtego ochroniarza
1 zaczal meczy¢ ludzi, ze majg po sobie posprzatac.

Rozgladatem sie za bratem Steve’a, Markiem, ale na polu pod sceng byly
juz dziesigtki tysiecy oséb. Przypomnialem sobie, ze w kieszeni kurtki
mam butelke z ,lemoniady”. Wzigtem kilka lykéw, ale smak byt taki, ze
musiatlem sie postaraé, zeby sie nie krzywi¢. Mialem przy sobie cztery
funty, wiec stanalem w kolejce do namiotu z piwem. Widzialem, ze
sprzedajg ludziom mlodszym ode mnie, ale niektérych pytali o dowdd.
Kilka tygodni temu tata skonfiskowal mi fatszywa legitymacje i jeszcze nie
zdazytem skotowaé sobie nowej, bo laminarka nalezaca do ojca Steve’a
zepsula sie od nadmiernego uzywania. Steve zbil malg fortune, sprzedajac
laminowane kserokopie legitymacji studenckich po funcie od sztuki.

Kolejka zapowiadata sie na pét godziny stania, a wiekszos¢ ludzi czekata
w grupkach. Chlopaki, ktére staly za mna, byly z pie¢ lat starsze
1 kompletnie mnie ignorowaly. Za to stare jak swiat babki znajdujace sie
przede mng, ktére mogly mie¢ koto trzydziestki, byly catkiem zabawne.
Przepadaly za Dylanem i nabijaly sie, ze jestem takim szczawiem. Gdy
przyszta ich kolej, jedna z nich kupita mi browara i tym samym ocalila od
potencjalnego wstydu, gdyby w namiocie nie chcieli mnie obstuzy¢. Nawet
nie wzieta ode mnie kasy! ,Pij z rozwaga” — powiedziala. ,Zeby cie mama
nie okrzyczala”. Wszystkie trzy zarechotaly wesolo i sobie poszly.

Pierwszy support skonczyt gra¢ i zapanowala cisza, a na estradzie
zaczeto sie robi¢ coraz gesciej, ale nie ruszytem tam jeszcze, probujac
wypatrzy¢ w tlumie kogo$ znajomego. Pomachalem do dwoch starszych
dziewczyn z naszej ulicy i powiedziatem im ,czes$¢”, ale udaly, ze mnie nie
widza, wiec zrobilo mi sie lyso.



Gdy na deski wszedt Santana ttum wydatl z siebie ryk, a ja poczutem
przyplyw adrenaliny. Tabun ludzi, ktéry ruszyl pod scene mato mnie nie
rozdeptal. Musialem sie mocno trzymac. Przez jakis czas stuchalem, jak
graja. Ocknalem sie dopiero przy dtugasnej gitarowej soléowce. Poczulem
glod, wiec stangtem w kolejce do foodtrucka z zarciem. Kolejne pét godziny
stania. Przegapilem koncowke wystepu Santany. Nikt w kolejce nie
odezwal sie do mnie stowem. Paskudniejszych frytek nigdy nie jadtem, a za
nedzng porcyjke kasowali dwa funty! Zdazytem wtozy¢ sobie do ust ich
jedng garsé¢, gdy wpadla na mnie jakas pijana dziewczyna i rozsypala
reszte mojej kolacji na ziemi. ,Sorka!” — wymamrotala. Oczy miala
rozbiegane i nie mogla byé¢ duzo starsza ode mnie. Srednio tadna. Nic
specjalnego, ale byta pijana, wiec prawdopodobnie miata piwo albo dostep
do niego, a przy odrobinie szczeScia moglo mi sie trafi¢ macanko.
Wyszczerzytem sie do niej, odpowiedziala usmiechem.

—Jak masz na imie?

— Stella. — Zatoczyla sie, a ja ztapatem ja w pasie, pozwalajac, zeby moja
reka zsuneta sie troche na jej biodro.

— Ups — zasmiala sie. — Jestem troszke nawalona. Danny znalazt sekretny
barek swojej matki. — Nie dowiedziatem sie, kim jest Danny, ale zrobito mi
sie zal goscia, ze ma mame alkoholiczke.

Nastepng rzecza, jaka poczutem, bylo uderzenie w bok gtowy, po ktérym
wylgdowalem na ziemi. Na moje zebra i brzuch posypat si¢ grad cioséw
1 kopniakow.

— Zabierz tapy od mojej dziewczyny, zasrancu! - rykngt mi ktos w twarz.

Stella krzykneta:

— Danny! Przestan! Danny! — A ttum rozstapit sie, zeby przypadkiem nie
oberwac od oktadajgcego mnie piesciami i nogami Danny’ego.

Instynktownie zastonitem ramionami gtowe i1 krocze, odstaniajac plecy
i tylek, z czego wsciekly Danny skwapliwie skorzystal. Nagle kopniaki
ustaly. Popatrzylem przez krwawa zastone na tlum, w ktérym szybkim
krokiem oddalat sie Danny z wyjacg jak upior Stella, uczepiong plecéw jego
koszuli. Podeszto kilka oséb 1 przykucneto wokoét mnie. Nie mogtem ztapac



powietrza, a jednoczesnie zebralo mi sie na wymioty. Jakas starsza kobieta
probowata mnie przytula¢, ktos narzucit na mnie koc, a kto$ inny krzyknat:
»,Odsuncie sie!”. Poczulem zawroty glowy i musialem zemdle¢.

Ocknatem sie w namiocie pierwszej pomocy stuzby medycznej St John
Ambulance.

— Wszystko w porzadku, synu? — spytat facet z podkreconymi wasami,
w mundurze 1 mundurowej czapce, swiecagc mi w oczy malg latarks.
Wygladat tak, ze spokojnie moéglby stuzy¢ w okopach pierwszej wojny
Swiatowej, wiec przez chwile myslalem, ze mam halucynacje. — Dostales
ciezki lomot, chlopie. Nie wiem, czy tutaj zdotamy cie polataé. Bedziesz
musial pojecha¢ do szpitala Navan na rentgen.

Wszystko mnie bolalo. Wreszcie zorientowalem sie, gdzie jestem.
Z zewnatrz dobiegal pomruk tlumu. Staralem sie ignorowaé pacjenta
wymiotujgcego na lezance obok.

—Jak sie nazywasz? — spytalt Wasaty.

Przedstawilem sie, pokazalem mu swojg karte wstepu do wszystkich
stref i wyjasnilem, ze moi rodzice i brat sg na zamku, w strefie dla VIP-éw.
Natychmiast sie zorientowal, ze nie mam szesnastu lat, czyli jestem
nieletni. Ze sceny rozlegla sie piosenka Red Red Wine UB40. Ludzie
wiwatowali, §piewali z zespolem, a do mnie dotarlo, ze to jest jak dotad
najlepszy moment catego koncertu. Patrzac przez szczeline miedzy potami
namiotu, stwierdzitem, ze jestem na lewo od estrady. Byto tam widac¢ jak
caly ttum, na bank piecdziesiat tysiecy ludzi, kolysze sie, faluje i bawi, a ja
poczutem, ze chce mi sie ptakaé, bo wiedzialem, ze nie wezme w tym
udziatu, ze ten dzien sie dla mnie skoniczyt i nie zobacze juz Boba Dylana,
a krew na twarzy i piekielny bdl przy oddychaniu znacza, ze trafie do
szpitala. Ale przynajmniej mama zaraz tu bedzie.

Gdy zrobilo sie ciemno, UB40 zeszlo ze sceny, ale w ciszy miedzy
wystepami stycha¢ byto mocno podekscytowang publike. Niedtugo miat sie
pojawi¢ glowny artysta wieczoru. Przez szpare w potach namiotu czulo sie
w powietrzu elektryzujacg atmosfere oczekiwania.



Pojawit sie zwalisty straznik i spisal moje zeznanie. Opisatem Danny’ego
najlepiej jak sie dalo, ale nie mialem nadziei, ze uda im sie znalez¢
»mlodego goscia z dlugimi wlosami, w dzinsowej kurtce i1 spodniach”, bo
opis ten pasowal do mniej wiecej trzydziestu tysiecy innych ludzi na
koncercie, w tym do mnie.

Ustyszatem ryk ttumu. A wiec na scenie pojawit sie Dylan. Sprobowalem
usias¢, ale w zebro dzgnal mnie taki bdl, ze opadlem na lezanke i znéw
stracilem przytomnosé¢, tym razem na krétko.

Jakas godzine pdzniej zjawit sie tata, wlekac ze sobg Briana. Nadal mnie
bolato, ale Wgsacz dat mi jakies$ pigulki, wiec bdl byt znosniejszy.

Na moj widok Brian odwrécil wzrok. Tata zbladt jak $ciana.

— M6j Boze, co ci sie stalo? Nie mogliSmy znalezé mamy. Chyba jest
gdzie$ za kulisami. Wdales sie w bojke? Lekarz méwi, ze musimy jecha¢ do
szpitala. Boli cie? — Miat bardzo zatroskang mine. W tej chwili kochalem go
tak bardzo, jak nienawidzitem swojej matki, ktéra bez watpienia flirtowata
na zamku z jakims facetem, na pewno mtodszym od taty.

Trafitem na noszach do ambulansu, do ktérego oprocz mnie
1 ratownikow wtloczyli sie tata i Brian.

— A gdzie mama? - jeknaglem. Tata obrzucit mnie zasepionym
spojrzeniem.

— Prositem wszystkich, zeby jej przekazali, co sie stalo. W koncu nas
znajdzie.

Dojechalismy do malego szpitala. Gdy zrobiono mi przeswietlenie,
okazalo sie, ze mam trzy pekniete zebra, stluczong kos¢ ogonowa,
obszerne uszkodzenia tkanki miekkiej na brzuchu i rozciecie nad lewym
okiem wymagajace czterech szwoéw. Owineli mi klatke piersiows
bandazem i zatrzymali mnie na noc na obserwacje. W szpitalu byl duzy
ruch. UslyszeliSmy, ze dwoch chtopakow utopito sie w rzece Boyne, gdy
probowali ja przeptynaé, zeby wejs¢ na koncert za friko. Nie chcialem
o nich mysle¢, ale bylo trudno, bo z korytarza dochodzily szlochy ich
rodzin.



Poza tym bylo tam wiecej uczestnikéw koncertu: jedni — zamroczeni
narkotykami i alkoholem, inni — poszkodowani w béjkach. Gdy o jedenastej
w nocy wrocitem na oddzial, tata oznajmil, ze mama w koncu zadzwonila,
rozmawial z nig przez telefon w dyzurce pielegniarek. Powiedziala, ze
zostanie na noc w zamku i rano po nas przyjedzie, bo nie moze prowadzic¢
po alkoholu. Przesyla usciski i cieszy sie, ze nic powaznego mi sie¢ nie stato.

Tata probowatl przekaza¢ wiadomosé od mamy na wesolo, ale ja bytem
wkurzony, ze nie znalazla jakiego$ innego sposobu, zeby przyjecha¢ do
mnie do szpitala. Tata zadzwonil do swojego klienta, ktéry mieszkat
w okolicy. Facet zaproponowal, by on i Brian u niego przenocowali, lecz
Brian sie upart, ze chce zosta¢ ze mna. Znalazt sobie fotel, wepchnat go
miedzy moje 16zko, a t6zko chlopaka z halucynacjami po kwasie. Tata,
wykonczony i przestraszony wydarzeniami tego dnia, nie spierat sie z nim.
Spytat pielegniarki o pozwolenie i zgodzit sie, zeby brat ze mng zostat.

Gdy tylko tata wyszedl, Brian przypuscit atak:

— Wiesz, ze jeste$ samolubna $winig? Dlaczego nie mogles po prostu
zosta¢ na zamku? Tata sie o ciebie zamartwial. Poza tym wszyscy muzycy
tam byli, chodzili w te i we w te. I wszystkich poznatem.

— Niby gdzie? W przechowalni dla smarkaczy?

— Tak. I co z tego, ze tam? Byli mili. DostaliSmy hot dogi i hamburgery,
a potem przyszedt Ali Campbell i kto$ robit zdjecia, i dostatem autograf. Od
Boba Dylana tez.

— Dostales autograf od Boba Dylana?!

— No! Widzialem, jak idzie do kibla, i poczekalem, az wyjdzie. — Brian
wyjal z kieszeni zeszyt z autografami i pokazal mi nieczytelny zawijas.

— Sam to namazales.

— Wecale nie.

Wiedzialem, ze nie klamie.

—Noijakion jest?

— To stary zrzeda. Wcale nie chciat mi sie podpisac. Widziatem to.



Przerzucitem strony zeszytu. Byly tam autografy wszystkich gwiazd,
ktére graly na koncercie, w tym tych, o ktérych obecnosci nie mialem
pojecia. Wszystkie z dedykacjami dla Briana.

Nocg musialem p6j$¢ do tazienki. Obolaly wygramolilem sie z poscieli
i zwinalem spod tézka zeszyt z autografami. W toalecie wyrwatem
wszystkie kartki z podpisami, nasikalem na nie i spuscitem w kiblu. Zeszyt
wrzucitem do specjalnego kosza z odpadami do spalenia.

Nastepnego dnia Brian byl zrozpaczony. Podejrzewal, ze jego bezcenny
zeszyt zostal ukradziony przez ktéregos z pacjentéw. Dodatkowo po nocy
spedzonej w fotelu byl obolaly i marudny, ale obu nam poprawily sie
humory na widok mamy i taty, idacych do nas przez oddziat, cho¢ mama
nie od razu trafita do mnie, bo musiala jeszcze da¢ autografy kilku
starszym pielegniarkom. Nie wygladala najlepiej. Wywiedziala sie o mdj
stan 1 zadala ledwie kilka pytan na temat tego, co si¢ wydarzylo. Tata byl na
nig zly, ale probowat to ukry¢.

W drodze powrotnej tata powiedzial, ze nigdy wiecej nie pdjdziemy
razem na zaden koncert ani inng wielka impreze, i wydaje mi sie, ze
wszystkim ulzytlo. Mama sie nie odzywala.

Gdy dotarlismy do domu, mama i ja potozylismy sie do t6zek, a Brian
poszedt odebra¢ Luke’a z domu cioci Peggy. Powoli wracalem do zdrowia.
Przy okazji opowiedzialem kolegom o gosciu, ktéremu spuscilem tomot,
i jak zakumplowalem sie z muzykami z UB40 i Bobem Dylanem.
W nastepnym tygodniu moi kumple z fatwoscig wyciggneli prawde od
Briana, bo ukazala sie gazeta ze zdjeciem, na ktérym byt z muzykami
z UB40, In Tua Nua i Santang. Fotograf ujat go z profilu i bylo wida¢ jego
krzywy nos. Stanowito to niewielkie pocieszenie, ale zawsze. Poniewaz
zrobil ze mnie klamce, przystapilem do zabawiania moich kumpli
opowiescig o tym, jak to o maty wlos nie zrobit w gacie, bo bat sie sika¢ przy
krowie.

Co niezwykte, mama przelezata w t16zku prawie tydzien. Powiedziala, ze

zle sie czuje, ale nie pozwolila tacie wezwac lekarza i kazala mu spa¢ na
sofie. Normalnie podczas choroby strasznie dramatyzowala. Jesli bolato jg



gardlo, to nie byl zwykly bdl gardta tylko paciorkowiec, bdl brzucha to
musiato by¢ zakazenie przewodu pokarmowego, a przeziebienie — ciezki
przypadek grypy. Tata codziennie chodzil do pracy, a Luke i Brian jezdzili
na rowerach po okolicy. My z mamg jedliSmy zupe z puszki i lezeliSmy
w t6zkach. Ale szes¢ dni po koncercie uslyszalem, jak rozmawia przez
telefon. Wyszedlem cicho z pokoju i zaczatem sie przystuchiwaé — telefon
mieliSmy na korytarzu u stop schodéw. Moéwita szeptem. Zawislem na
polpietrze i przylozylem ucho do balustrady, domyslajac sie, co méwi
osoba po drugiej stronie linii.

— Nie, nie bytam trzezwa, ale nie chcialam... Gadaltam z nim wczes$niej,
ale mi sie nie podobal, Peggy... Zmusit mnie... - Mama zaczeta ptakaé. -
Podciggnal mi spédnice. Wszedzie mam siniaki...

Wmurowato mnie. Szlochajgc, mama opowiadala siostrze, co sie stato.

— Znasz mnie, wiesz, ze ze wszystkimi flirtuje. Ale to nic nie znaczy... To
bylo zupelnie co innego, Peggy. Romans. Przelotny, ale tym razem sie
zaangazowalam. To byt méj wybor... Byto inaczej, myslalam, ze jest naszym
przyjacielem. ChodziliSmy na przyjecia do ich domu, jego zona tam byla.
Ale naprawde nie chcialam... W sktadziku na bielizne... Zastapit mi droge,
nie mogtam go omingC... Nie. Powinnam, ale gdybym zaczeta krzyczed,
zrobilaby sie straszna scena... Po prostu zamartam. Nie wiedzialam, gdzie
jest Martin. Szukatam Williama, gdy mnie dopadt.

Wiec jednak mnie szukata.

— Martin zniknatl. Dopiero godzine pézniej mi powiedzieli, co sie stato
z Williamem... Nic nie méwitk... Probowatam sie wyrwad, ale przytrzymat
mi rece nad glowa, za nadgarstki, byt za silny...

W jej glosie bylo stycha¢ ptacz.

— A gdy skonczyl... no, wiesz... powiedziat tylko ,dzieki”, jakbym mu
przyniosta kawe, i wyszedl. Nie wiedzialam, co robi¢. Schowalam sie
w kuchni z ludZmi od cateringu. Jakas dziewczyna data mi filizanke
herbaty, a potem kto$ przyszed! i powiedzial, ze William jest w szpitalu,
a Martin i Brian pojechali z nim karetka, ale nie mogltam sie ruszy¢
z miejsca. Siedzialam jak skamieniata. Potem wysztam, ale koncert juz sie



skonczyl. Posztam do samochodu, ale nie chciatam nigdzie jechaé. Nie
moglam nawet mysle¢ o biednym Williamie. Lezalam na tylnym siedzeniu
iryczatam.

Po cichu wrdcitem do swojego pokoju, nakrylem glowe koldrg
1 probowalem nie zastanawiac¢ sie nad tym, co ustyszatem. To nie byta moja
wina, ze mama zostala zgwalcona. Chciatem zabi¢ faceta, ktéry jej to
zrobil, ale balem sie przyznaé, ze o tym wiem. Gdybym komus powiedzial,
potem musialbym sobie to wyobrazaé. A tata obwinitby mame, bo
flirtowala. Biedna mama.
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Tego nieszczesnego, fatalnego wrzesnia Luke byt w Nowym Jorku. Od
kilku tygodni sie nie odzywal, ale w utrzymywaniu kontaktéw przez e-
maila zawsze byt beznadziejny, a SMS-y tez jeszcze nie bardzo ogarniatl.
Nie wiedzieliSmy dokladnie, co tam robi. Gdy ostatni raz rozmawialem
z nim przez telefon z domu mamy, byl bardzo podekscytowany jakims
nowym projektem, ktory miat na tapecie. Powiedzial, ze wspdlpracuje
z producentem hip-hopowym, ktéry nagrywat z Beastie Boys. Brian mial
mu menedzerowad, ale trudno bylo mie¢ mu za zle, ze nie bylo czym
zarzadzac. Brian staral sie rowniez o etat nauczyciela w szkole stynacej
z agresywnych uczniow.

Muzyczna renoma Luke’a zdazyla juz siegna¢ dna. Dawni nastoletni fani
z niego wyrosli i nikt nie chcial stucha¢ jego popowej tandety pedzonej na
syntezatorach. Od jakiegos czasu gral tylko na prywatnych imprezach,
pojawiatl sie w dziennym pasmie w telewizji, ale nie jezdzil wiecej w trasy
ani nie dawat wielkich koncertéw. Dni, kiedy zapelniat stadiony, miat za
soba. Wciaz brat dobrg kase z tantiem i odtworzen w sieci, a wedlug mojej
rachuby u szczyty stawy zarobil z milion, wiec nie bylo mi go specjalnie zal.
Miat dom nieobcigzony kredytem. Psychicznie tez sobie radzil — wygladato
na to, ze bierze przepisane leki i generalnie panuje nad swoim zyciem. Do
tego czasu nauczy! sie dobrze gra¢ na gitarze, a z biegiem lat poprawit mu
sie glos, wiec nowa wspdlpraca z Sharkym D miata by¢ potencjalnie
doskonalym ruchem w jego karierze, otwierajagcym mu droge do Standw.
Luke byt supergwiazda w Europie, ale na amerykanskim rynku jeszcze nie
zdotal sie przebic.



Bylem w biurze, gdy zadzwonita mama i kazata mi postuchaé¢ radia.
Kiedy wiaczylismy telewizor w sali konferencyjnej, zdazyliSmy zobaczy¢,
jak wali sie druga wieza. Przez telefon w glosie mamy bylo stychaé
niepokdj. Probowala sie dodzwoni¢ na komoérke Luke’a, ale nie odbieral.
Wedlug mnie nic mu sie nie stalo. Powiedzialem, zeby poczekata dobe na
telefon od niego, a potem moze wpada¢ w panike. Wystalem mu mail
z prosba, zeby odezwal sie do mamy. Zycie w firmie zamarlo, bo wszyscy
odeszlismy od pracy i gapiliSmy sie na kolejne wiadomosci w telewizorze.
Mary Cullen, nowa pracownica biurowa, zaczela ptakaé. Telefony sie
urywaly: ,Jeste$ caly?” ,Widziale§ wiadomosci?” ,Tam chyba jest twdj
brat?”. Kazdy znat kogo§ w Nowym Jorku.

Weczesniej planowaliSmy z Geraldem zabra¢é Mary na powitalnego
drinka - to byla koncowka jej drugiego dnia w biurze — ale zadzwonita
Susan, btagajac, zebym wrécit do domu.

Gdy wrocilem, byt u nas Brian, bawit sie z Daisy w ogrodzie.

— Poprositam go, zeby odwrdcit jej uwage — wyjasnila Susan. — Nie chce,
zeby to ogladala.

Sama gapila sie w telewizor z wielkim kielichem wina w reku, a na

policzkach miata wyschniete zacieki po tzach, ktére rozmazaly tusz do
rzes. Przytulilem j3 mocno.

— A co z Lukiem? — spytata. - Wasza mama dzwonila trzy razy.

— Jezu, sama wiesz, jaki on jest. Zadekowat sie pewnie w jakims$ studiu
na Brooklynie i nie ma pojecia, co sie dzieje.

— Will, wszyscy w Stanach wiedza, co sie dzieje! W wiadomosciach
méwia, ze to zorganizowany atak terrorystyczny. Nie martwisz sie
o niego?

W tej chwili do salonu wpadta Daisy i trykneta mnie glowg w brzuch, az
mnie zatkato.

— Daisy, jeste$ za duza na takie wyglupy! - wrzasnatem.

Za mojg corky stanat Brian.

— William — wycedzit — ona jest tylko dzieckiem.



Zanim zdazylem odparowaé, ze jest moim dzieckiem i co on tu do
cholery robi, spytak:

— Czy Luke sie juz odzywal? Mama tu jedzie.

W trudnych sytuacjach rodzinnych nasz dom stawal sie dworcem
centralnym. Brian mieszkal w obskurnej kawalerce, a do domu mamy nikt
nie chcial przychodzi¢. Bywalismy tam tylko z musu, na niedzielnych

obiadach.

Nalatem sobie wina, a potem pojednawczym gestem podatem kieliszek
1 jemu. Nie przestalem go jednak ignorowaé. Przykucnatem obok Daisy,
ktorej trzesty sie wargi.

— Przepraszam, kochanie, ale troche przestraszylas tatusia. Pojdziesz sie
przebra¢ w pizamke? Zaraz przyjdzie babcia, dorosli musza porozmawiaé
o nudnych sprawach.

Chlipiac jeszcze troche, sprobowata usig$é na kolanach u Susan. Brian
powiedzial, ze p6jdzie z malg na gore i poczyta jej na dobranoc, a ja znéw
poczulem sie dumny, ze wybralem dla Daisy najlepszego z mozliwych
ojcow chrzestnych.

Nie niepokoil mnie fakt, ze Luke jeszcze si¢ nie odezwal ani ze nie
mozna sie byto do niego dodzwoni¢. Pét planety wydzwaniato wlasnie do
Nowego Jorku, zeby sie dowiedzie¢, czy ich krewnym nic nie jest. Tak to
przedstawitem mamie, gdy zjawita sie u nas z ponurg mina,.

— Jesli jest caly, ale nie chce mu sie z nami skontaktowaé, to nie chce go
wiecej widzie¢. Zawsze byt samolubem. — To jedyny przypadek, o ktérym
pamietam, kiedy mama okazala prawdziwy niepokdj o Luke’a, ale nawet
wtedy musiata by¢ wredna.

— Sieci telefoniczne pewnie nie wyrabiajg — rzucita Susan i wyszla kupié
jeszcze jedno wino. Zapowiadalo sie, ze noc bedzie dluga.

Gdy Brian zszedl na dot, musiat przyznaé¢, ze dwa miesigce wczesniej
Luke nie powiedziat mu o wyjezdzie do Nowego Jorku. Nie wiedziat tez nic
o tamtejszych kontaktach naszego najmlodszego brata.

— Goéwniany z ciebie menedzer, co Brian? — stwierdzilem.



Dwa dni pézniej obdzwonilismy juz wszystkich ludzi, ktérzy wedlug
naszej wiedzy mogli mie¢ kontakt z Lukiem w sprawach muzycznych
i wszelkich innych. Nikt z nich nie slyszal o zadnym Sharkym D.
Wykorzystujac wszystkie znajomosci, Brian namierzyt jakas babke, ktéra
pracowala w firmie menedzerskiej Beastie Boys. Tez nie slyszala
o Sharkym. Zadzwonilismy do kazdego szpitala w Nowym Jorku
i codziennie dobijalismy sie do tamtejszego irlandzkiego konsulatu.

W czwartek po potudniu miatem juz pewnos¢, ze co$ jest nie tak, ale
podejrzewalem, ze cokolwiek sie stalo, nie miato zwigzku z atakami
terrorystycznymi.

Steve, modj stary kumpel ze szkoly, pracowal na dos¢ wysokim
stanowisku w dziale kart kredytowych Banku Irlandii i zdobyt dla mnie
informacje o karcie Luke’a. Steve studiowat ekonomie i od czaséw szkoly
zrobil sie z niego pyszalkowaty chujek, ale gdy uslyszal mdj glos
w telefonie, przywital mnie z unizong radoscig. Bylem juz wtedy kims
w raczkujacym swiatku filmowym Dublina.

— Przykro mi, Will, ale sprawa jest odrobine wstydliwa. Prawie wyczerpat
limit na karcie...

— Wszystko jedno, Steve. Mozesz mi powiedzie¢, gdzie byla ostatnio
uzywana?

— Mhm. W aptece Walgreens przy Pieédziesiatej Osmej Ulicy. Wydat...

— Wali mnie, ile wydal. Méw, kiedy to bylo!

— Wczoraj.

— A wiec zyje? Zabije go! Moja matka chodzi po $cianach!

— Zdaje sie, ze kartg kredytowg placi tez agencji za wynajem mieszkania.

— Mozesz powiedzie¢ ktérej?

— ReMax. Najwiekszej w Nowym Jorku. Poczekaj, sprawdze. Moze sie
dowiem, w ktorym oddziale.

Steve okazat sie przydatny.

Zadzwonitem do wlasciwego oddzialu ReMaxa w Nowym Jorku. Odebrat
automat. Do konsultanta dodzwonilem sie dopiero po péinocy, ale



odméwit podania adresu mojego brata. Powiedziat tylko, ze to mala
kawalerka. Dodal, Ze bez telefonu stacjonarnego. Starajac sie nie
wybuchngé, wyjasnilem mu, jak wyglada sytuacja.

— Przykro mi, ale regulamin to regulamin i musimy go przestrzegac.

Wtedy sktamalem, ze nasza matka jest umierajaca. Spytatem, czy moze
zostawi¢ wiadomo$¢ w mieszkaniu z prosba, zeby brat zadzwonit do
domu.

— Prosze pana, ja tu tylko odbieram telefony. Nie chodze po domach.
— Ale pan rozumie, ze to jest nagly wypadek?

— Z calym szacunkiem, Nowy Jork to jest jeden wielki nagly wypadek.
Nie mamy tu innych.

Zaczatem go blagal, zaproponowalem, ze zaplace, ale powiedzial, ze
mogtby to zrobi¢ tylko, gdybym przyszedl do niego z gotéwka osobiscie.
Rozlgczylem sie.

Poprzednim razem, gdy Luke rozpad! sie na kawalki i zaliczyt totalny
dol, do kupy zbierat go Brian. Zalozytem, ze tym razem tez to zrobi. Byt
dobry w te klocki. Zresztg teraz to byta jego praca. Mnie zwykle udawalo sie
wykpi¢ z tarapatéow, ptacac komu trzeba albo odbierajgc przystugi, ale do
osobistego osuszania emocjonalnych bagienek najlepiej nadawat sie Brian.
A mama nalegala, ze jeden z nas ma tam pojechac i sprowadzi¢ Luke’a do
domu.

— Musze wiedzie¢, gdzie on jest. Inaczej ludzie pomysls, zZe nie
interesuje sie wlasnym synem!

Powiedzialem Brianowi, ze optace mu samolot i hotel w Nowym Jorku.

—To chyba twoja kolej, Will.

— Co? Nie moge wzig¢ wolnego. Mam robote. A ty jestes tylko...

— Tylko czym? Nauczycielem? Zawsze zlewasz mojg prace cieplym
sikiem! Dosy¢ tego. Ucze w szkole, Will, i tez jestem zajety.

— Oj wez, Brian, ty jeden wiesz, jak z nim rozmawia¢, jak do niego
podejsc...

— Moze czas, zebys ty tez sie nauczyl?



— Stuchaj, Daisy wtasnie zaczeta nowgq szkote, nie chce jej zostawiac...

Od razu przejrzal mojg Scieme.

— Kiedy Daisy sie rodzita, byles na baletach, a jej ostatnie urodziny
przegapiles, bo zaprosit cie na obiad jaki§ prawnik z Goldmana Sachsa.
Naprawde, nie zastaniaj si¢ Daisy.

Postanowitem zmieni¢ taktyke i zaapelowa¢ do jego dobrego serca.

— Oj Brian, daj spokdj. On ciebie stucha. Ja przez rok prawie z nim nie
rozmawiatem. Nie wiedziatbym, co mam robi¢...

— A wiec zabierz sie ze mna.

Do rozmowy wlgczyla sie mama.

— O, wlasnie. Powinniscie pojecha¢ razem. — Brian spojrzat pytajaco na
Susan. Kiwneta glowa. Nie bylo sensu spiera¢ si¢ z nimi obiema.

— Dobrze - powiedzialem. PostanowiliSmy ruszy¢ najszybciej jak to
mozliwe.

Pie¢ dni pdzniej polecieliSmy do Nowego Jorku pierwszym dostepnym
lotem z Dublina. Dzien przed podrdzg Brianowi udalo sie skontaktowaé
z psychiatrg Luke’a, ktéra stwierdzila, ze powinni$my jak najszybciej go
odnalez¢é. Bylo prawie pewne, ze Luke nie ma amerykanskiego
ubezpieczenia zdrowotnego, ale babka byta tak mila, ze wypisata Brianowi
recepte na Srodki uspokajajace na jego nazwisko. Bylo to totalnie
nieetyczne, ale poniewaz wczesniej leczyta Luke’a i wiedziala, jak bardzo
moze mu odbi¢ w fazie manii, spodziewala sie, ze mozemy by¢ zmuszeni
go ,przytlumic”, zeby pozwolit sie wsadzi¢ do samolotu.

W samolocie panowalo milczenie. Niektérzy pasazerowie ptlakali.
Podejrzewalem, ze niejeden leci odebra¢ szczatki bliskich, a niektorzy bedg
wracac do kraju z poszkodowanymi. Nie miatem pojecia, z kim albo z czym
sami bedziemy wraca¢ ani czy w ogdle wrocimy do domu.

Taksowkarz, ktory zabral nas z lotniska JFK, powiedzial, ze jest
muzulmaninem z Syrii. ,Ci ludzie nie zrobili tego w moim imieniu ani
w imieniu mojej rodziny, ani w imieniu zadnej osoby, ktérg znam.
Bratanek sgsiada byl w drugiej wiezy. Juz stamtad nie wyszed!”. Gdy



dojechalismy do hotelu Fitzpatrick dalem mu hojny napiwek i uscisnalem
reke. Chcialem sie zdrzemnac i cos$ zjes¢, zanim ruszymy na poszukiwania
Luke’a, ale to Brian byt szefem tej ekspedycji. Dat mi dwadzie$cia minut na
prysznic.

PoszliSmy do najblizszego biura ReMaxa, pokazaliSmy dokument ze
zdjeciem 1 opowiedzieliSmy, co nas sprowadza, oszalamiajaco pieknej
dziewczynie za ladg. W przeciwienstwie do faceta, z ktérym rozmawialem
przez telefon, ona okazata nam ogrom wspétczucia i bez problemu podata
adres Luke’a. Prébowalem da¢ jej napiwek, ale nie chciala przyjac
pieniedzy. Korzystajac z okazji, poprositem jg o telefon. Zrobita
zazenowana mine 1 wskazala palcem na slubng obraczke. Zapisalem
numer swojej komorki na zottym posticie. Gdy go jej podatem, wbita we
mnie wzrok, nic nie méwigc. Wtedy zjawil sie Brian i wyciggnal mnie
z biura.

Wydart sie na mnie dopiero na ulicy:

— Nie przyjechalismy tu, kurwa, na wczasy, zebys wyrywat laski, tylko po
to, zeby znalez¢ Luke’a, oceni¢ jego sytuacje i jesli bedzie trzeba,
sprowadzi¢ go do domu. Jeste$ totalnym ztamasem! Zonatym zlamasem!

Wkurzyt mnie tym. Skoro Luke $§miga sobie na zakupy w Walgreens, to
chyba jest caly. To juz nie byta sytuacja awaryjna. Ale Brian musiat by¢
szlachetnym rycerzem. Nudnym, sptukanym singlem.

— Mhm. Jestem zonatym kutasem, ktéry placi za nasz pobyt w tym
miasteczku, od dwdch miesiecy pokrywa twoj czynsz i przedstawit cie
dyrektorowi szkoly, ktéry zrobit mi przystuge i dat ci robote, wiec péki nie
bedziesz umial sam sie utrzymac, moze nie zgrywaj meczennika.

Zatrzymat takséwke i podat kierowcy adres we wschodnim Harlemie.

W drodze na przedmiescia Brian gapit sie przez szybe. Potrafil chowa¢
uraze calymi tygodniami. Ja raczej szybko sie nakrecalem i szybko mi
mijato. Po kilku minutach zaczatem mu pokazywaé interesujace miejsca,
ktére mijaliSmy. On rytmicznie zaciskat piesci i rozluzniat dlonie, zeby sie
uspokoic.



— Harlem to mordownia. Czemu nie zamieszkal gdzie indziej? -
mruknatem.

Taksowka zatrzymata sie pod budynkiem z czerwonobrunatnego
piaskoweca. Kierowca Latynos, ktéry najwyrazniej wyczul napiecie miedzy
nami, odwrocit sie i przestrzegl nas cichym glosem:

— Nie kreccie sie tutaj po zmroku chlopaki, okej? Z takim wyglagdem na
bank was obrobig.

Ulica byla zastana $mieciami i potluczonym szktem. Gromadki
zdziczalych dzieciakow zaczely nas podejrzliwie lustrowac.

— A wy co, gliny? - spytat najodwazniejszy chtopak.
— Nie, Irlandczycy — odpartem.

— Taa, wszystkie gliny to Irlandczycy — zawyrokowatl inny petak, a ja
poczutem, jak cos$ przelatuje mi koto ucha i uderza w $ciane za plecami.

— Nie jesteSmy z policji, przyjechalismy do brata — wyjasnit Brian
przyjaznym tonem.

Przedarlismy sie na schody prowadzace do frontowych drzwi budynku.

Znowu odezwatl sie tamten odwazny:

— Wasz brat to Jezus? — Tym razem go zignorowaliSmy.

Przyciski na domofonie byly oznaczone nazwiskami, ale Luke Drumm
nie figurowal wsréd lokatoréw. Obok dolnego guzika dopatrzyliSmy sie
jednak dziecinnego rysunku wieloryba, a moze rekina.

— Sharky D? - zgadywatem.

— Dlaczego Luke placi za mieszkanie Sharky'ego D?

— Bo Sharky D to jest Luke?

Nacisnaglem guzik domofonu i przytrzymalem. Czekalismy chwile. Nic.
ZadzwoniliSmy ponownie. Bylo wczesne popotudnie. Dzieciaki stracily
zainteresowanie nami i odjechaly na deskorolkach.

Na podescie schodow, kilka drzwi dalej, siedzialy dwie staruszki. Zza
drzwi dobiegt nas odglos znajomych krokéw, po ktérym rozlegt sie szczek
odryglowywanych zasuw i zamkéw. Byly co najmniej cztery.



Drzwi otworzyly sie do §rodka i zobaczyliSmy Luke’a. W pierwszej chwili
rzucita mi sie w oczy jego chudosé. Gdy byt na lekach po pierwszym
zalamaniu, bardzo sie roztyt, potem, gdy juz sie ustabilizowal, zostala mu
tylko troche nalana twarz i brzuch. Ale teraz mial zapadniete policzki,
dtugie wlosy i obfitg brode. Nic dziwnego, ze dzieciaki nazwaly go
Jezusem. Byt ubrany w koszmarnie brudny T-shirt z nadrukiem Grateful
Dead, dekatyzowane dzinsy i sportowe adidasy, ktére kupitem mu na
gwiazdke. Nie mialy sznurowadel.

Kilka sekund mruzyt oczy, zanim przyzwyczaily sie do §wiatla, i dopiero
wtedy nas rozpoznal. Twarz mu sie rozjasnila.

— Brian! Willl Wiedzialem, ze przyjedziecie. No, wiedzialem! Co wy tu
robicie? —- mowit betkotliwie, ale nie byto u niego wida¢ oznak manii.

Usmiechnat sie blogo. Mialem ochote mu przywalic.

Brian usciskat go mocno. Ja sprobowatem opanowac irytacje.

— Wiec jednak zyjesz. Nie pomyslales, zeby zadzwonic...

Brian wszedt mi w stowo:

— Wpuscisz nas? Mozemy zobaczy¢, jak mieszkasz?

Luke odsunat sie od drzwi i weszliSmy do ciemnego korytarza, w ktérym
jechato kocimi, a moze tez ludzkimi szczynami.

—Jezu, dlaczego sie gniezdzisz w tej norze?

Przecisnal sie przez drzwi w glebi korytarza. Cale jego mieszkanie
ograniczalo si¢ do jednego pokoju. Zdotatem to stwierdzi¢, zanim
rozsunatem zeszmacone zastony, zeby wpuscic¢ troche swiatta. W kacie byl
zaplamiony zlew i elektryczna kuchenka. Materac na podlodze, sterta
zatechtego prania, jedno krzesto, wieza stereo, pdtka petna komiksow
z kilkoma powiesciami Dostojewskiego, lampa lawa, gitara akustyczna,
przepelnione popielniczki, brudne pudetka po zarciu na wynos i puste
puszki po piwie. Brian zakryt nos koszulka, na co Luke bagknat nerwowo:

— No, gdybym wiedzial, ze przyjedziecie, tobym posprzatal, co nie?
Troche mnie, tak jakby, zaskoczyliscie.



— ChodZmy na miasto. Zjemy co$, napijemy sie? — zaproponowatem, jak
gdyby wszystko bylo w porzadku. Chciatem sie juz wynies$¢ z tej meliny,
a Brian i Luke przyjeli pomyst z entuzjazmem.

Pojechalismy takséwkg do restauracji Rosie O’Grady’s na srodkowym
Manhattanie. Po drodze Luke przyznal, z odrobina podniecenia, ze
faktycznie to on jest Sharkym D i ze pracuje nad nowym materiatem.

— W jakims studiu? A co cie f3czy z Beastie Boys?

— No, wihasciwie to pracuje sam, w domu. O Beastie Boysach
wspomniatem tylko dlatego, zeby gazety w kraju potraktowaly mnie
powaznie, rozumiecie?

— Ale w tej norze, ktérg nazywasz domem, nie ma zadnego sprzetu do
nagrywania.

Nie zamierzalem tolerowa¢ tych bzdur. Brian byl bardziej
zainteresowany jego stanem psychicznym.

— Luke, bierzesz lekarstwa?

Nasz najmlodszy brat zrobil urazona mine, jakbysmy oskarzyli go
o kradziez.

— Tak, biore. Wiem, ze z waszej perspektywy to moze wyglada¢ dziwnie,
ale ja tu naprawilem swoje zycie, dokonatem naprawde pozytywnych
zmian, pozbytem sie wszystkiego, co niepotrzebne. Tak? A dom w Dublinie
oddatem przyjaciotom.

— Co takiego?!

Takséwka stanela i wysypaliSmy sie na chodnik. Luke pobiegt do
spozywczego po papierosy. Brian zaczat mnie instruowac:

— Poczekaj, az wejdziemy do Srodka, niech najpierw co$ zje. Ten dom
pewnie sobie wymyslil. Nie wiedzialby nawet, jak to zrobic.

— Na moje oko brzmi catkiem normalnie. Znaczy nie to, co méwi, tylko
sposob, w jaki to mowi.

— Moze tak, ale jednak mamrocze, w gre moga wchodzi¢ inne czynniki.

Po prostu zachowaj spokéj, okej? — Przewrdcitem oczami. — Okej? -
powtérzyl pytanie Brian. Kiwnatem glows.



Przegladajac karte dan w restauracji, zaméwiliSmy trzy piwa.

— Skoro bierzesz leki, moze nie powinienes pi¢? — spytal Brian.

Luke udal, Ze nie styszy.

— Hej, gdzie sg wszyscy? — powiedzial, rozgladajac sie po prawie pustej
sali. - W ostatnich dniach jako$ malo ludzi wida¢ na ulicach.

— Luke, styszate$ chyba o WTC, no nie?

— Aaa, tak! Calkiem zapomniatem. Wow! To byto niesamowite, prawda?

Brian ija spojrzeliSmy po sobie.

— Niesamowite? To bylo potworne! Jeszcze nie wiadomo, ilu ludzi
zginelo, moze nawet sze$¢ tysiecy. Jak sadzisz, dlaczego tu przyjechalismy?
Myslelismy, ze mozesz bycC... poszkodowany. — Brian ostroznie dobrat
stowo.

— Widziatem to w telewizji. Piekna sprawa. Upadek kapitalizmu.

— Jezu Chryste, Luke, nie czytaleS zadnej gazety? To byt atak
terrorystyczny. Cale miasto jest w szoku. Nie zauwazyles tego?

— No tak, z tymi wszystkimi ofiarami to stabo. Znaczy, zal mi ich rodzin,
ale to, jak te wieze sie zawalaly...

— One sie same nie zawalily. Zamachowcy samobdjcy wlecieli w nie
samolotami pasazerskimi. W calej historii nie zdarzyto sie nic tak
okropnego, a ty méwisz o estetyce?

Brian kopnat mnie pod stotem.

Luke sie zawstydzil.

— No tak, przepraszam... Ale po prostu postanowitem, ze we wszystkim
bede widzie¢ piekno. To taki wybdr zyciowy, wiesz?

Nie wytrzymatem:

— W morderstwie nie ma nic pieknego! — Luke zaczat sie wierci¢, jakby
nekata go namolna mucha. Wyjatem telefon i podalem mu. - Zadzwon do
mamy, powiedz jej, ze jeste$ bezpieczny.

— Aaa, tak, no chyba powinienem byt do kogos zadzwoni¢, ale miesigc
temu wyrzucilem telefon do Hudsonu.



— Do rzeki, dlaczego?!

— No... bo nie byt mi potrzebny.

— Zadzwon do niej! — rozkazatem.

Wyszedl na zewnatrz z moja komorka.

— Masz racje. Nie zachowuje si¢ normalnie — mruknatem do Briana.

—Tak, ale tez nie wydaje sie nieszczesliwy. I nie jest w fazie manii.

— Poprzestawialo mu sie w tym jego malym rozumbku i to nie jest dzisiaj
jego pierwsze piwo. A co z tym oddanym domem? Wiesz co$ na ten temat?

— Nie, ale jestem pewien, ze go nie oddal. Moze tam mieszkajg i ptacg
czynsz? Kurwa, sam bym sie tam wprowadzil. Przydalby mi sie wiekszy
metraz.

— A tutaj mieszka jak wldczega. Chyba miales sie opiekowaé jego
finansami, nie?

—Jak mialem mu przysyta¢ kase, skoro nie wiedziatem, gdzie jest?

Gdy Luke zaczal zarabia¢ pienigdze, mama uparla sie, zeby poprosit
Tony’ego Kinga — jej ksiegowego, zeby zadbat tez o jego finanse. Nie wiem,
jak dobrze Tony zatroszczyt sie o Luke’a, ale jedno mu sie udato: naméwit
naszego brata, zeby kupil dom. Gospodarowanie pieniedzmi w wydaniu
Luke’a byto kping. Kupowal nam horrendalnie drogie, ekstrawaganckie
1 niestosowne prezenty, tylko dlatego, ze bylo go na nie sta¢. Na trzecie
urodziny Daisy zajechal na podmiejska uliczke, przy ktorej stat nasz dom,
z konska przyczepa. Nie pomyslal, ze konie trzyma sie w stajni, ze kto$
musi sie nimi zajmowac, ze trzeba placi¢ za zarcie, ani o tym, ze moja
corka jest za mala, zeby jezdzi¢ na kucyku. Nasze zycie na kilka tygodni
pograzylo sie w chaosie. Poprzedni wlasciciele zwierzaka zweszyli frajera
i sprzedali mu zarznietg chabete, za starg, zeby sie jg dato do czegokolwiek
wyszkoli¢. Poniewaz zadne schronisko dla zwierzat nie chcialo przyjac
bydlaka, musieliSmy go odda¢ do uspienia. Gdy prébowalismy wyjasnic
Luke’owi, jakie konsekwencje wigzaly sie z jego ,prezentem”, ten tylko
wzruszyl ramionami i stwierdzil, ze przeciez dziewczynki uwielbiajg
kucyki. Zawsze mnie martwito, ze tak tatwo jest go wykorzystac. A teraz,



gdy zarzadzanie karierg Luke’a przejat Brian, wygladato na to, ze Luke
oddal sw6j dom jakims$ ludziom. Sam nie wiem, ktéry z moich braci byt
bardziej bezuzyteczny.

Luke wrécil do srodka i oddal mi telefon.

— Rany, naprawde niezle sie wkurzyla, co nie? Wrzeszczala, ze
powinienem byt zadzwonié¢. Méwi, ze musze wracaé do domu.

— Moze powinienes? — skwitowat Brian, a ja pomyslalem: ,Nie, btagam,
nie wracaj do domu, bo wtedy staniesz si¢ naszym problemem. Bedziemy
cie musieli pilnowaé, sprzata¢ bajzel, ktoérego narobisz, i znosi¢
upokorzenia po twoich publicznych wyskokach”. Gdy Luke mieszkal
w Nowym Jorku, przynajmniej nie musieliSmy go oglagda¢ ani sie nim
przejmowac.

— Ona tak naprawde nie chce, zebym wrocit — stwierdzit Luke. —
Potrzebna jej historyjka, zeby mogta cos opowiedzie¢ w radiu. Jutro ma by¢
w programie u Marian Finucane.

Przez chwile rozgarniat salatke Cezara po talerzu, druga reks
zastaniajac oczy, zeby nie widzie¢ naszych stekow.

— Luke, masz tu jakich$ przyjaciét? Z kim spedzasz czas? — spytat Brian
lagodnie.

— Ano wiasnie, taky ciekawg rzecz odkrytem. Nie potrzebuje przyjacidt.
I prawie nie musze je$¢. Jem moze polowe tego, co wczesniej. Umyst mam
przejrzysty jak krysztal. A te dwie wieze widziatem tylko w telewizorze
w witrynie jakiegos$ sklepu, no i rzucily mi sie w oczy nagltéwki w prasie, ale
nie kupuje tej Sciemy, ktora wciskajg media. Gazet to nie czytalem juz sam
nie wiem jak dtugo. Hej, jaki dzi$§ mamy dzien?

Zaczalem traci¢ cierpliwos¢.

— Niedziele. Ale wiesz, Luke, skoro nie potrzebujesz ludzi, moze po
prostu odwieziemy cie do Harlemu, a sami wrécimy na lotnisko? Bo jestes
tu szczesliwy, no nie?

Jego oczy napehily sie tzami, a po chwili wybuchnat histerycznym
placzem.



»Ty gnojku” — odczytatem z ruchu ust Briana.

Brian objat Luke’a ramieniem, a ten przylgnat do niego tak, jak przytulat
sie do taty, gdy byt malym chtopcem. Ten widok byt zarazem wzruszajacy
i zalosny.

— Wiesz, Luke, z tg krystaliczng przejrzystoscig mysli to chyba troche
przesadzites. Powiedz, ale tak naprawde, bierzesz te leki? — Brian miatl
podejscie do dzieci. Nic dziwnego, ze Daisy go uwielbiata. Ale Luke byt
trzydziestoletnim facetem, ogarnietym zyciowo jak siedmiolatek. kzy
wciagz ciekly mu po policzkach. Potrzgsnat glows.

— Jestem samotny — zaszlochat.

Zrobilo mi sie za niego wstyd. Restauracja byla prawie pusta, ale
nieliczni goscie zaczeli sie nam przyglada¢ ze wspétczuciem. Na pewno
uznali, ze chodzi o ofiare ataku z 11 wrze$nia.

— Spokojnie. Zabierzemy cie do domu, do Irlandii, i zaopiekujemy sie
tobg. Sharky D niech zostanie w Stanach. Odszukasz starych kumpli
muzykéw. Przeciez najlepiej ci sie Spiewa, kiedy grasz z innym ludzmi,
nie?

Brian znéw kopngt mnie pod stotem. Teraz to ja sam probowalem
powstrzymac tzy. Nigdy nie oglagdatem Luke’a w takiej rozsypce. Owszem,
zdarzalo mi sie go widzie¢ na oddziale psychiatrycznym w katatonii po
psychotropach. Patrzytem, jak bedac w fazie manii, na koncercie skakat
w tlum z dwunastometrowego rusztowania i zwichnat sobie obojczyk. Ale
ta zalosna, zaptakana kupka nieszczescia to byla dla mnie nowosc¢.

— Tak, Luke, wr6¢ do domu. Tesknimy za tobg — powiedzialem i wcale nie
do konica bylo to ktamstwo. Brakowato mi tamtego przemadrzalego
dzieciaka na czerwonej hulajnodze, ktéry zawsze dzielit sie wszystkimi
smakotykami, jakie dostawaliSmy. Tesknitem za nieSmialym grajkiem,
ktéry na poczatku kariery spiewal odwrécony tylem do publicznosci, bo
mu sie zdawalo, ze jest Vanem Morrisonem czy inng gwiazdg. Brakowalo
mi brata, ktérym mogt sie stac.

— Mama za mng nie teskni. Ona mnie nie kocha. — To byl temat, ktéry
Luke wyciagal przy okazji kazdego wariackiego epizodu, jaki przechodzit.



Gromadzit w pamieci wszelkie uchybienia, jakich mama dopuscita sie
wobec niego, odkad byt oseskiem, i mielit je w glowie w kétko i na okraglo.
To prawda, ze mama nie kochala nas jednakowo. Wiedziatem o tym, bo
byto oczywiste, ze z naszej trojki to ja odniostem najwiekszy sukces
1 jestem najmniej popierdzielony, co wyrazata, krzyczac: ,Dlaczego twoi
bracia nie mogg by¢ tacy jak ty?!”
wszystkich. Na swdj sposob.

. Ale jestem pewien, ze kochala nas

Dwa dni pézniej lecieliSmy we trzech do Dublina. Tak jak przewidziat
Brian, Luke trzy razy zmienial zdanie co do powrotu w naszym
towarzystwie, wiec Brian zaordynowal mu $rodki uspokajajace, ktére
pozwolily nam podja¢ decyzje za niego. WyméwiliSmy najem meliny
w Harlemie i zostawiliSmy tam wszystko oprécz gitary Luke’a.

W Dublinie Brian wyrzucit ,przyjaciét” Luke’a, ktérzy owszem mieszkali
w jego domu, lecz czynszu nie placili, po czym sam sie tam wprowadzit,
twierdzac, ze tak tatwiej roztoczy nad nim opieke, ale i Brianowi to
pasowalo, bo moégl mieszka¢ za darmo. A przynajmniej z poczatku
wydawalo mi sie, ze to taki uklad. Prawde odkrylem dopiero po kilku
miesigcach.

Altruistyczny gest Briana byl porazajacym oszustwem. Okazalo sie
bowiem, ze Luke narobit sobie kilkadziesiat tysiecy euro dtugéw. Zeby je
splaci¢, pod menedzerskim nadzorem Briana Luke sprzedal mu dom za
ulamek wartosci i zostal jego najemca. Brian potajemnie wydymal
wlasnego brata.

Gdy dowiedzialem sie od mamy o finansowej sytuacji Luke’a, mato mnie
szlag nie trafil. Mame tez to martwilo, ale stwierdzila, Ze jest lepiej, gdy
Brian ,zarzgdza” Lukiem. Sama nie miala ochoty sie nim opiekowac.
Natarlem na Briana, jednak odgryzl sie, ze sam nigdy nie zaoferowatem
Luke’owi pomocy, ze teraz on troszczy sie o naszego brata i jest to jego
praca na pelen etat. Ze musial dla niego zrezygnowaé z nauczania. I ze,
jego zdaniem, po prostu sobie na ten dom zastuzyl.

Gdy Luke wydobrzal, przynajmniej tymczasowo, zapragnat
niezaleznosci. Wyprowadzit sie do wynajetego mieszkania i znéw zaczat



robi¢ muzyke. Naprawde nie interesowaly go pienigdze, domy ani
posiadanie czegokolwiek. Ale zanim uptynat rok od wydarzen 11 wrzesnia,
zndéw sie stoczyl i trafit do podobnej nory co tamta w Harlemie, tylko ze
w Dublinie. Przestat bra¢ leki i znowu stat sie obiektem wspédtczucia i kpin
dla mediéw, w ktérych pokazywano, jak boso gra na Grafton Street,
nekany przez nastoletnich tobuzéw.

Pozwolilem, zZeby Brian sie tym wszystkim zajmowal. Mama i ja nie
potrzebowalismy by¢ obsmarowywani w plotkarskich kolumnach. Nie
komentowalismy sprawy w mediach. Poza tym bylem zarobiony
1 malzenstwo zaczelo mi sie rozpadaé. Nie miatem czasu dla Luke’a. Skoro
Brian postanowit zy¢ na jego koszt, to on powinien go nianczy¢.
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Susan mnie przytapala. Zawsze bylem ostrozny, ale kto nie docenia
kobiecej intuicji, ten robi blgd. One czasami po prostu wiedza, ze co$ sie
dzieje. Zawsze byta podejrzliwa wobec Mary z biura, bo odkad ta zaczeta u
nas pracowac, nie dalo sie ukry¢, ze na mnie leci. To prawda, ze nie bylem
catkiem odporny na pokusy jej dekoltu, ale tez nie mialem zamiaru sypa¢
piasku w tryby naszej sprawnie funkcjonujacej firmy. Partnerstwo
biznesowe z Geraldem dobrze sie uktadato. Skoniczyl studia w tym samym
roku co ja i zaraz potem poszedl do szkoly filmowej w Londynie. Gdy sie
poznaliSmy, mial juz doswiadczenie jako asystent rezysera w krotkich
metrazach i reklamach. ZnaliSmy ludzi z branzy filmowej, aktoréw,
autoréw zdjeé¢ i scenarzystéw. Swietnie sie z nim pracowalo. Nasza
pierwsza fabula Strach przed zyciem wprawdzie podbila festiwale, ale
komercyjnie nie zazarta. Nasz drugi film Naked Bakers przebit sie wsrdd
nastoletniej publicznosci 1 zyskal uznanie dla naszej wytwoérenki
w Europie, ale Ameryka wcigz wydawala sie nie do zdobycia. Studiowatem
umowy, prawo regulujgce przemyst rozrywkowy, przepis 42 o dochodach
z produkgeji filmowej i bytem sprytnym negocjatorem. Gerald lubit Susan,
z wzajemnosScig. StanowiliSmy zgrany zespdl, mimo ze pojawienie sie
Mary troche zmienilto dynamike naszych relacji.

,Blagam, tylko jej nie puknij” - powiedziat kilka minut po wyjsciu Mary
z rozmowy kwalifikacyjnej. Miata zdecydowanie za wysokie kwalifikacje na
oferowane przez nas niskoplatne stanowisko w administracji, ale
z jakiego$s powodu naprawde jej na nim zalezato. Sta¢ ja byto na znacznie
wiecej. Ale w firmie brakowato rgk do pracy, a ktos taki jak ona
zdecydowanie mogt sie nam przydal. Gerald wiedzial o moich nielicznych



skokach w bok, ale nigdy ich nie krytykowat. Wychodzit z zatozenia, ze to,
co sie wydarza miedzy dwoma dorostym osobami za obopdlng zgoda, jest
ich sprawg. Mial dojrzale podejscie. By¢ moze dlatego, ze homoseksualne
zachowania, ktére sam przejawial, zalegalizowano zaledwie siedem lat
wczesniej.

Ale Susan nie zlapala mnie z Mary, tylko z Kate. Bylem wtedy grubo po
trzydziestce, a Kate miala dwadziescia lat, ale Susan zareagowala tak,
jakbym byl jakim$ pedofilem. Kate nie miata nic wspélnego z branzg
filmowg. Byta higienistka dentystyczna, do ktérej chodzitem na zabiegi.
Dziewczyna potrafigca zakocha¢ sie w facecie, ktéremu rozdziawita gebe
1 usuwala z zebéw kamien i1 plamy od kofeiny, musi mie¢ w sobie
nieudawane dobro. Zdejmujac rekawiczki chirurgiczne, zalecita mi
ograniczy¢ picie kawy.

— A to szkoda — powiedzialem. - Wiec moze zamiast na kawe, umowimy
sie na herbate?

— Stucham? — Zarumienita sie uroczo.

— Nie, nic, przepraszam — bagkngtem. — Nie powinienem wyjezdzaé
z czym§$ takim. — Udawanie zawstydzenia to dobry sposéb na niektére
kobiety, a zresztg tylko sprawdzalem grunt.

Zasmiala sie wtedy i stwierdzila, ze zaraz idzie na lunch i nie ma nic
przeciwko, zebym sie do niej przylaczyl. Ale wskazala tez na mojg
obraczke.

— Masz zone, wiec nie jestem zainteresowana. To bedzie tylko lunch. —
Poczutem rozczarowanie, ale nie dopieklo mi ono zbyt mocno. Ta jej
szczero$¢ miata w sobie co$ §wiezego.

Lunch uplynat nam w przyjemnej, luznej atmosferze. Kate zaczeta
pracowa¢ w gabinecie niedlugo po ukonczeniu dwuletniej szkoly
kierunkowe;j.

— Wszyscy mysla, ze higienistka to taka tepawa, niedorobiona wersja
dentysty — powiedziala, doktadnie wyrazajac mojg opinie.



Po szkole sredniej nie mogla strawi¢ mysli o kolejnych pieciu latach
studiow, wiec wybrala kurs dla higienistéw. Praca byla fajna, ale nie
widziala sie w niej za kilka lat.

— Chyba jeszcze nie zdecydowalam, co chce robi¢ w zyciu. — Spytata
o mnie, a gdy odpowiedzialem, ozywila sie. — Aa, styszalam o tobie. - Juz
sobie w duchu gratulowatem, gdy dodata: — Jeste$ bratem Luke’a Drumma,
tak? — Jej brwi sie zmarszczyly. — Jak on sobie radzi? To musi by¢ stresujaca
sytuacja dla waszej rodziny.

Gazety zndéw o nim pisaly. Zalamania, ktére przezywal na oczach swiata,
1 jego dziwactwa stanowily niewyczerpang pozywke dla kolumn
plotkarskich. I cho¢ nigdy nie wydalem zadnego publicznego oswiadczenia
na ten temat ani nie komentowatem jego sytuacji, to po kazdym wyskoku
Luke’a moj telefon sie urywal. I ta dziewczyna to rozumiala. To byto dla nas
wszystkich zarazem stresujace i wstydliwe, ale w taki sposéb, ze nie
umialbym tego opisa¢ innej osobie tak, zeby nie wyjs¢ na totalnie
samolubng $§winie. Niezaleznie od tego, jaki sam osiggnatem sukces, Luke
zawsze wisial mi jak kamien u szyi. Niejednokrotnie w cichosci ducha
moéwitem sobie, ze gdyby wcale sie nie urodzit, oddatby przystuge mamie,
Brianowi, mnie i sobie réwniez, bo nie musialby zyé na rozbujanej
hustawce miedzy manig a cierpieniem.

Otarlem czolo 0zdobng chustka.

— Przepraszam — powiedziala Kate. — Nie powinnam o to pytac.

Byla pierwszg i jedyng osobg, z ktérg rozmawialem o Luke’u, o tym, jak
trudno jest by¢ jego bratem, o upokorzeniach, ktére na mnie sprowadzat,
0 tym, ze przez niego nie moglem skupi¢ sie na pracy i rodzinie, i o
dystansie, ktory probowatem miedzy nami zachowac.

— Nie wszyscy sa stworzeni, zeby wytrzymaé¢ kontakt z chorymi
psychicznie - stwierdzita ze wspotczuciem. — Moja babcia ma demencje i z
naszej rodziny juz tylko ja jestem w stanie j3 odwiedza¢ w domu opieki.
Czuje, ze wciaz jeszcze mamy jakis kontakt. Chociaz trudno powiedzie¢...
Ale wiem, ze sytuacja z twoim bratem jest trudniejsza, bo przeciez nie
mozecie go na reszte zycia zamkng¢ w zakladzie...



— Czasami chciatbym to zrobic.

Kate potozyta dlon na mojej dioni, ale to nie byt flirt. Po prostu chciata
mnie pocieszy¢. Moglem wykorzysta¢ ten gest, zeby wykona¢ swoj ruch,
ale tego nie zrobitem.

Spojrzenie na zegarek przypomnialo mi, ze Daisy czeka w swietlicy.
Kurcze, przy tej dziewczynie mogtem sobie pozwoli¢ na szczeros¢.

— Musze odebra¢ cérke — powiedzialem.

— Masz cérke? Super! Ile ma lat?

— Dziesiec.

— To zadbaj, zeby szczotkowata zeby, tak?

—Jasne. Co wieczdr jej o tym przypominam. Jak w zegarku.
— Mam nadzieje, ze rano tez?

— Poranki nalezg do zony.

Gdy wspomniatem o Susan, Kate spojrzala na mnie i juz wiedziatem, po
prostu wiedzialem, ze bedziemy mie¢ romans, i ze to bedzie wazne.
Rozpaczliwie tego potrzebowatem.

Nie uganialem sie za Kate. To ona odezwala sie do mnie. Tydzien
pozniej w biurze zadzwonil telefon. Powiedziala, ze o mnie mysli,
zastanawiala sie, czy mozemy znowu sie spotkaé. W jej glosie nie bylo
wahania. Dobrze wiedziala, czego chce.

Nigdy wczesniej nie miatem dziewczyny, ktéra bytaby wymagajaca pod
wzgledem seksu. Mlodsze kobiety nie byly tak niesmiale jak te z mojego
pokolenia. Kate upierala sie, ze mamy uzywac prezerwatyw. Nie lubitem
ich, ale nie protestowalem. Mieszkata w luksusowym apartamencie przy
kanale w Ballsbridge. Nie byto to lokum, na ktére mogta sobie pozwoli¢
z pensji higienistki. Raz wspomniala mimochodem, zZe jest to ,jedno
z mieszkan taty”. Jej ojciec, jak sie wkrotce dowiedziatem, byt adwokatem.
Specjalizowal sie w sprawach kryminalnych. Spotkatem go raz czy dwa
razy na przyjeciach. Gdy wspomnialem o tym Kate, byta w szoku.

—Jezu! Nie sadzilam, ze jeste$ taki stary. — Zapewnitem, ze jej ojciec jest
ode mnie co najmniej o pietnascie lat starszy. Rozumiala mojg potrzebe



utrzymania naszej relacji w tajemnicy i jej rdOwniez na tym zalezato. — Moi
znajomi chybaby tego nie zaaprobowali. — powiedziala. Wydawalo sie, ze
mamy uktad idealny.

Gdy nie wyjezdzatem, spotykalismy sie po pracy, a czasami wioztem nas
do jakiejs$ restauracji na dalekich obrzezach Dublina, gdzie nie bylo ryzyka,
ze kto$ nas rozpozna. Nie zostawalem u niej na noc, zreszta ani razu mnie
o to nie prosita. Czasami pytata o Daisy, ale nigdy o Susan. Nasze schadzki
byly rzadkie i nieregularne, nie obiecywaliSmy sobie niczego. Zdarzalo sie,
ze miedzy spotkaniami uplywal miesigc, a potem widzieliSmy sie trzy
wieczory z rzedu. Ani Kate, ani ja nie mieliSmy nadmiernych potrzeb. Na
schadzki zwykle umawialiSmy sie SMS-owo, ale zawsze skrzetnie
usuwalem wiadomosci zaraz po ich otrzymaniu. Dodalem ja do kontaktéw
w telefonie jako Rogera. Pisali§my kodem, ale catkowicie neutralnie. Dzieki
temu nasz zwiazek byl jeszcze bardziej ekscytujacy. Nie dawalem Susan
najmniejszych powodéw do podejrzen. Kate nie uzywala perfum ani
szminki. Nie miatem zadnych §ladéw na kotnierzykach.

O czym rozmawialiSmy? O zwyklych sprawach: o muzyce, ksigzkach,
serialach w telewizji, cenach nieruchomosci, polityce, religii. Kate otwarcie
przyznawala, ze nieczesto chodzi do kina. Widziata tylko méj drugi film
fabularny, ale juz zadnego z krétkich metrazy ani dokumentéw. Wedtug
niej byt dobry, ale nie wybitny. Urazila mnie tym. Wolalbym, zeby
sklamata, pochwalila mnie, ale to nie bylo w jej stylu. Mimo ze nie
sktadaliSmy obietnic ani nie wyznawaliSmy sobie miltosci, poczulem sie
zdradzony. Gdy nie bytem z Kate, ciagle o niej myslalem i zastanawialem
sie, co robi. Kiedy byta niedostepna, w przyptywach zazdrosci zdarzato mi
sie wyobraza¢ sobie, ze jest z innym facetem. Nigdy jednak jej o to nie
pytatlem. Nie przekraczaliSmy niepisanych granic.

Okoto roku po naszym spotkaniu w gabinecie dentystycznym Kate
znikneta. Przestala odpowiada¢ na SMS-y. Gdy do niej dzwonilem, nie
odbierala telefonu ani nie odpowiadala na wiadomosci glosowe.
Uméwilem sie na kontrole w gabinecie, w nadziei, ze tam jg spotkam, ale
przyjal mnie jaki$ facet imieniem Steve. Niby od niechcenia spytalem



o Kate, lecz stwierdzil, ze jej nie zna. Przyszed! na jej miejsce kilka tygodni
wczesniej. Na poczatku zalozylem, ze wyjechala. Wspominala wczesniej,
ze marzy jej sie podréz do Azji Poludniowo-Wschodniej, ale wydato mi sie
dziwne, ze znikneta ot tak, bez stowa. Napisalem do niej e-mail, zwiezlg
wiadomo$¢ w biznesowym stylu, ale nie dostalem odpowiedzi.

Tesknilem za nig. Wysylatem jej kolejne SMS-y, zostawialem dluzsze
wiadomosci na sekretarce. Wieczorami po pracy zdarzalo mi sie jechaé
pod jej mieszkanie i siedzie¢ na dole, obserwujac wejscie do domu,
w nadziei, ze zobacze j3, jak wchodzi albo wychodzi. Kiedys udato mi sie
wslizgna¢ do srodka za innym mieszkancem, zanim ustalo brzeczenie
domofonu i domknely sie drzwi, jednak gdy wszedlem na pietro Kate
i kilkukrotnie zastukalem do jej drzwi, nikt nie otworzylt. Ze sto razy
probowalem jg znalezé w Google’u, ale na §wiecie jest bardzo wiele Kate
Harris. Poza starym zdjeciem ze szkolng druzyna hokejowg nic nie
znalaztem.

W desperacji sprawdzalem nawet nekrologi. Tam tez sie nie pojawila.
Jeszcze raz zadzwonitem do gabinetu, zeby zasiegnaé jezyka, dokad sie
wyprowadzila. Nie mogli albo nie chcieli mi poméc. Nie znalem nikogo
z jej znajomych, wiec ich tez nie moglem spyta¢. Czutem sie jak zbity pies.
Nie do wiary, ze mogta mi cos takiego zrobic.

Trzy tygodnie od rozpoczecia poszukiwan siedzialem wlasnie na sofie,
gdy wyladowala na mnie niedzielna gazeta rzucona przez Susan.

- Wyglada na to, ze Luke ma dziewczyne.

Luke nie miewal dziewczyn, jesli juz, to groupies. Kiedy podniostem
gazete, w oczy rzucit mi sie naglowek: ,Powazny zwigzek Luke’a
Drumma?”. Artykul opatrzony byl jego zdjeciem w kawiarnianym ogrédku
z ,tajemniczg blondynka”. To byla Kate.

Wedlug ,anonimowych Zrdédet” Luke chodzit z nig juz od szesciu
miesiecy, dziewczyna pomogta mu sie ustabilizowaé, a odkad sie poznali,
on regularnie uczeszczat na terapie. ,KontaktowaliSmy sie z Lukiem. Nie
chcial poda¢ imienia i nazwiska tajemniczej wybranki, ale stwierdzit, ze



nadaje ona sens jego zyciu. Zyczymy Luke’owi i jego nowej mitosci duzo
szczescia”.

Susan ucieszyla sie, gdy zaoferowalem, ze spedze dzien z Daisy.
Wymyslitem, ze péjdziemy do zoo. Daisy twierdzila, ze jest juz za duza na
ogladanie zwierzatek, ale wiedziata, ze jesli spedzi dzien ze mng, to moze
liczy¢ na czekolade i inne stodycze zakazane przez jej mame. Kiedy
zwiedzala terrarium, odpalitem pierwszy wsciekly SMS do Kate: ,Teraz
pierdolisz sie z moim bratem? Serio? Wiec to na niego od poczatku
polowatas?”.

Potem zadzwonilem do Briana. Przez kilka minut pieprzyt o dupie
Maryni, wreszcie zorientowat sie, ze mam gdzie§ jego biadolenie
i narzekania na trudny los zarzadcy gasngcej kariery naszego brata.

— Méw, o co chodzi, William. Wiem, ze nie interesujg cie pogawedki. U
Daisy wszystko okej?

Préobowalem zachowac lekki ton:

— Moze wiesz, co tam u Luke’a? Susan méwila, ze ma dziewczyne?

Przez chwile milczal.

— Moze zadzwon do niego i sam sie dowiedz?

Parskngtem $miechem.

— Tak tylko pytam. To prawda z ta dziewczyng? Oni tak na powaznie?

Znéw zapadla cisza.

—Znasz ja, tak?

Nie odpowiedziatem.

— O Jezu. Tylko mi nie méw, ze masz z nia romans? Rany boskie, Will!

— To nie byt zaden romans. Widywalismy sie tylko od czasu do czasu. To
nic powaznego.

—Tak? To czemu wypytujesz o nig i Luke’a?

—Alejawecale...

— Daruj sobie. Kate to najlepsze, co mu sie w zyciu trafito. On jej stucha.
Ubédstwia j3. Zawsze otaczatla go banda klakieréw, ale ona jest inna. I na



pewno nie ugania si¢ za jego pieniedzmi, bo sama jest nadziana.
Naprawde jej na nim zalezy.

— Skad ty to wszystko wiesz?

— Bo jg poznalem. Dziewczyna jest solidna, Will. Nie spierdziel mu tego.
Kiedy sie z nig spotykates?

— Niewazne.

— Ale niedawno? Tylko blagam, nie moéw, ze chodziliscie z nig na
zaktadke.

— Oczywiscie, ze nie.

Miatem swojg dume.

— A Susan niczego nie podejrzewala?

Dlaczego on zawsze musial wspomnie¢ o Susan, jakby byt straznikiem
mojej moralnosci?

— Nie, Brian, bylem dyskretny.

— Kiedys cie przylapie.

— Nie przylapie. Miedzy nami jest okej. O niczym nie wie.

— Traktujesz jg jak géwno.

— Chyba sobie zartujesz! Powinienes zajrzec do jej szafki na buty.

— W chuja sobie lecisz, Will? To tylko rzeczy...

— Stuchaj, dzwonie, zeby powiedzie¢ ,cze$¢”, a nie wystuchiwac
cholernych potajanek.

Poczulem, ze kto$ szarpie mnie za plaszcz. Ta byta Daisy.

—Z kim znowu rozmawiasz? — spytala rozdrazniona.

— Z wujkiem Brianem.

Buzia jej sie rozjasnita.

— Dasz mi go?

Oddalem jej telefon. Podekscytowana zaczeta opowiada¢ Brianowi
o jaszczurkach i krokodylach, potem zachichotala w odpowiedzi na jego

zart. Odeszla z moim telefonem w rece, a ja stalem wsciekly, gapigc sie na
cholerne pingwiny zadowolone ze swojej monogamii. Postanowitem o tym



nie myslec. Przeciez i tak rzadko widujemy sie z Lukiem, a jego groupies
pojawiajg sie i znikaja, wiec Kate réwniez szybko ulotni sie z naszego zycia.

Kilka miesiecy p6zniej Susan powiedziala, ze Brian zaprasza nas
wszystkich na kolacje z Lukiem i jego nowg dziewczyna.

— Brian méwi, ze ona jest cudowna, a Luke nareszcie sprawia wrazenie
szczesliwego. Wasza mama tez si¢ wybiera.

Susan uparta sie, ze musimy i$¢. Zawsze moéwita, ze mama jest okrutna
i zlosliwa wobec Luke’a, wiec pdjdziemy, zeby okazaé mu wsparcie.
W obronie mamy zauwazylem, ze Luke tak wiele razy dawat ciala, zZe na jej
miejscu kazdy mialtby go za chodzaca zenade. M6j brak lojalnosci wobec
brata oburzyl Susan. Zresztg nie pierwszy raz. Ciggle powtarzala, ze gdyby
jej siostra mieszkata w Dublinie, to codziennie by sie widywaly. Nie
potrafita zrozumie¢, dlaczego trzymam swoich braci na dystans.

Bytem wsciekly na Briana. Moze chodzito mu o to, zeby zawstydzi¢ mnie
i Kate? Czy ona powiedziala o mnie Luke’owi? Czy Brian dziatal celowo? Ale
poniewaz naprawde bardzo chcialem zobaczy¢ Kate, zgodzitem sie p6jsc.
Susan zorganizowala opiekunke dla Daisy.

Brian nadal mieszkat w wielkim domu Luke’a przy Waterloo Road.
Wkurzato mnie to. Luke mial tam swdj pokdj i regularnie w nim
pomieszkiwal, ale wynajmowal tez jakas klitke w dzielnicy Rathmines na
przedmiesciach Dublina. Po drodze zabraliSmy mame. W samochodzie
stuchatem, jak plotkuja z Susan o nowej dziewczynie.

— Powiedzial, ze naprawde mu sie podoba. Wiesz, czyjq jest corka?
Clive’a Harrisa, tego prawnika, co sie ciggle pojawia w wiadomosciach.
Luke pojechat na weekend do jej rodziny. Byli dla niego bardzo mili.

— Nie przeszkadza im réznica wieku? — spytala Susan. — Trzynascie lat to
sporo.

— Jaka tam znéw réznica wieku? Ojciec Williama byl ode mnie duzo
starszy. W tych czasach ludzie sie juz nie przejmujg takimi rzeczami,
a poza tym... — W glosie mamy pojawit sie zlosliwy ton, jak zwykle, gdy
moéwita o najmlodszym synu. — Luke nie nalezy do najdojrzalszych,



prawda? Dorosly to on nie jest. Niewykluczone, ze sg idealnie dobrani. Na
zdjeciu w gazecie wyszta bardzo tadnie, prawda?

— O tak, jest zachwycajaca! — potwierdzita Susan.

— Luke duzo o niej opowiadal Brianowi. Mocno go wzieto. Miejmy
nadzieje, ze tego nie spieprzy. — Mama dala wyraz swojemu zwyklemu
brakowi wiary w Luke’a, no ale on faktycznie ciggle nawalal.

— Nie pamietam, czym ona si¢ zajmuje? — spytala mama. — Chyba robi
co$ nieskomplikowanego, tak?

—Jest higienistkg dentystyczng — wypalilem bezmyslnie.

— O, skad wiesz? Luke ci powiedzial? Rozmawiales z nim? Kiedy? —
spytala Susan.

— Eee... nie. Brian.

Wrdcily do rozmowy, nie zauwazajac mojej czerwieniejacej twarzy, a ja
skupitem sie na drodze.

Brian powital nas jak zwykle — dopytujac o Daisy. Luke i Kate jeszcze nie
dotarli. Gdy Brian zostal sam w kuchni, wykorzystatem okazje.

— O co ci chodzi? Chcesz rozpetaé géwnoburze?
Westchnat.

— Oczywiscie, ze nie. Luke przychodzi przedstawi¢ dziewczyne rodzinie.
Nie wszystko kreci sie wokot ciebie, Will. Bedziesz musial udawag, ze sie
nie znacie. Ale chyba sobie poradzisz? Masz wprawe.

Wrécilem do salonu z butelkg czerwonego wina, ktérg przywioztem,
1 napehlitem kieliszki. Dzieki Bogu Susan powiedziala, ze bedzie
prowadzi¢ w drodze powrotnej, bo potrzebowatem alkoholu, zeby
przetrwaé ten wieczor.

Pie¢ minut pézniej zjawili sie Luke i Kate. Znalaztem sobie miejsce przy
kominku. Na wypadek gdybym sie zarumienit, moglem powiedzie¢, ze mi
goraco od ognia. Do salonu najpierw wszed! Luke. Trzymal Kate za reke.
Wyszczerzyla sie do mnie w u§miechu.

— Will, jak milo cie widzie¢! - Luke’a zamurowalo. Susan i mama wbily
we mnie wzrok. — Tak! W zeszlym roku pracowalam w gabinecie



dentystycznym i Will byl moim pacjentem.

Udatem zdziwionego.

— Naprawde? Wybacz, nie pamietam...

Luke przerwal mi, przystepujac do przedstawiania Kate rodzinie,
swiadomy, ze Susan przeszywa mnie wzrokiem. Jezu! Skoro Kate
planowata przyzna¢, ze sie znamy, mogta mnie przynajmniej uprzedzic.

Kolacja mineta bez scen. Unikalem wzroku Kate. Bylem na nig zly.
Mogta zadzwoni¢, napisa¢ mail albo SMS. Co miatem o tym mysle¢? Brian
zerkal na nas dwoje, wypatrujac alarmujacych sygnaléw. Mama obrzucita
mnie spojrzeniem pelnym niepokoju.

— Jakis taki cichy dzisiaj jestes, Will. Wszystko w porzadku? Az trudno
uwierzy¢, ze nie pamietasz Kate. Zawsze miate$ oko do fadnych dziewczat.
Powiem ci, Susan, ze przed tobg mdj William lubit skaka¢ z kwiatka na
kwiatek — stwierdzita mama z udawang dezaprobats.

— Wiem o tym — mrukneta Susan oschtym tonem.

— Wszystko dobrze, mamo, tylko troche zmeczony jestem. Praca i takie
tam.

— Kate, wiesz, ze Will jest producentem filmowym?

— O, tak — odpowiedziata Kate, ol$niewajac zebranych wybielonymi
zebami. — Wiem o nim wszystko.

Byla bezczelna, ale niestety méwita prawde. Jak dotad ani razu nie
sktamata.

Brian nie zadal sobie trudu, zeby zadbal o dobre jedzenie. Kolacja
sktadata sie z dwoch duzych zapiekanek pasterskich kupionych w sklepie
1 taniej vienetty na deser. Zastluzylt na marketowy jabol z kartonu.
Zauwazytem, ze Kate ledwie saczy swoje wino, nie wypita nawet polowy
kieliszka, gdy Luke stwierdzil, ze musi nam co$ zakomunikowa¢, na co ona
weszta mu w stowo:

— Nie! Jeszcze za wczesnie! — Zanim to powiedziala, juz wiedziatem, co
jest grane. Byla w cigzy. Dopiero w 6smym tygodniu, ale Luke byt tak
podekscytowany, ze po prostu musial wszystkich poinformowac.



Mama skoczyla j3 Sciskaé, udajac zachwyt, ze bedzie miala kolejnego
wnuka. Susan odkaszlnela, spojrzata na mnie i pogratulowata im chtodno.
Brian uscisnal Luke’owi reke i poklepatl go po plecach, jakby ten wygrat
wybory prezydenckie. Okazalo sie, ze Brian juz wczesniej o tym wiedziat.

Jednym tykiem pochtongtem caly kieliszek wina, zeby nie musie¢ nic
mowic.

— Daisy bedzie miata kuzynka! — zaswiergotata Kate. Myslatem, ze ja
zabije. Gdy przeprosita i wyszta do toalety, zaczatem sprzatac ze stotu.

— Popatrzcie! — odezwal si¢ Brian. — Will jest dzisiaj niezwykle uczynny.

Wszyscy z wyjatkiem Susan parskneli §miechem. Zaczekatem w hallu, az
Kate wyjdzie z fazienki. Postanowilem zagra¢ w jej gre — lekko i na luzie.

—To co? Jednak nie wszyscy bracia muszg jecha¢ z guma? — M6j usmiech
nie siegnat oczu.

— Planowalismy to dziecko. Luke go chcial. Nie badz taki, Will. To
miedzy nami nie bylo na serio. ByliSmy z sobg ,bez zobowigzan”,
pamietasz?

— Ale on jest moim bratem. — M¢j glos zabrzmiat ostro jak zyletka, nie
potrafitem tego ztagodzic.

Kto$ odchrzaknat.

Obrocitem sie na piecie. W hallu stala moja zona. Kate j3 widziala.
Wracajac do salonu, przeszia obok niej i wyszeptala Spiewnie:

— Naprawde mi przykro. — Jakby wtasnie przypadkowo rozlata wino na
dywan.

Susan chwycila swoja torebke z komody i przeszyta mnie wzrokiem.

— Wracam do domu. — To bylo wszystko, co powiedziata. W jej oczach
blyszczaly tzy. W hallu pojawit sie Brian. Od razu zrozumial, co jest grane.
Pocieszajacym gestem polozyl jej reke na ramieniu, ale strzasnela ja
gwaltownie i1 naskoczyta na niego. - Wiedziales? Ty? — Prawie biegiem
znalazla sie przy drzwiach.

— No to zjebales — skwitowat Brian. — Brawo, Will!



Brian wrocit do salonu. Slyszalem, jak wyjasnia mamie, Ze Susan
pojechata do domu, bo dostata naglej migreny. Ja musialem wréci¢ do
stotu, zaja¢ swoje miejsce obok szczesliwej pary przysziych rodzicow
1 wystucha¢ opowiesci Luke’a o tym, jakiego szukajg domu. Tym razem
probowalem pochwyci¢ spojrzenie Kate, ale przez reszte wieczoru
trzymala sie Luke’a, gapigc sie na niego z uwielbieniem. Rzygaé mi sie
chciato. Kate i Luke odwiezli mame do domu. Gdy wychodzili, Luke mnie
usciskat.

— Licze na twoje porady rodzicielskie.

Brian wziat sie za tadowanie naczyn do zmywarki. Ja otworzytem
kolejng butelke wina.

— Chyba powinienes wréci¢ do domu — mrukngt — i powiedziec jej
prawde.

Swiety Brian, ktéry nigdy nie zboczyt ze $ciezki sprawiedliwych.

Wrocitem takséwka dos¢ pdzno. Daisy i Susan byly juz w t6zkach.
Sprébowalem porozmawiaé¢ z Susan, ale wrzasnela, ze mam spieprzaé
z sypialni. Polozylem sie w goscinnym, ale prawie wcale nie spatem. Nie
chcialem rozwali¢ tego malzenstwa. To fajne mie¢ zorganizowany dom, do
ktérego mozna wracaé, a Susan okazala sie Swietng mamg. Byla bystra,
zabawna 1 mnie kochata. To oczywiste, ze ptomien, ktdry nas polgczyt
przed dwunastu laty, juz ostygl, ale moja zona nadal wygladata atrakcyjnie,
a ja nigdy nie chcialem jej skrzywdzi¢. No pewnie, ze zdarzalo jej sie
podejrzewac mnie o skoki w bok, ale nawet jesli w tych podejrzeniach byla
prawda, to wszystkie przygody mijaly. Teraz jednak problem polegat na
tym, ze zniewaga w postaci Kate, miala na stale wejs¢ do mojej rodziny
1 rozgosci¢ sie w naszym zyciu wraz z dzieckiem Luke’a.

Lezatem, gapigc sie na farbe odchodzacy ptatkami z sufitu w pokoju
goscinnym, gdy odezwat sie sygnat otrzymanej wiadomosci. ,Wybacz mi” -
przeczytatem. ,Zakochalam sie w nim”.

Susan kazata mi sie wyprowadzi¢. Nie mogltem uwierzy¢, ze podchodzi
do tego az tak powaznie, ale kazde stowo wychodzace z moich ust brzmialo



jak wyswiechtany frazes i pogarszalo sytuacje. ,To nic nie znaczylo”. ,To
byt tylko jeden raz”. ,Uwiodla mnie”. ,Nie zwracalas na mnie uwagi”.

Susan stwierdzita, ze jestem obrzydliwy.

— Ta dziewczyna to prawie dziecko. Mam uwierzy¢, ze to ona uwiodla
ciebie?

Tymczasowo przeniostem sie do Briana.

— Mozesz pomieszka¢ przez tydzien — oswiadczyt.

— Luke mieszkal tu caly miesigcami — zaprotestowalem.

— On jest psychicznie chory, a ty nie.

Nastepnego dnia odebralem Daisy ze szkoly i odwioztem do domu.
Susan wyjasnita jej, ze mnie nie ma z powodu nocnych zdje¢, ale mtoda
i tak byla nieswoja. Wiedziata, ze co$ jest nie tak. Z pomocy przyszedt
Brian. Poniewaz zblizaly sie ferie szkolne, zaproponowal, ze zabierze j3
w weekend na wyspe Fota. Oboje z Susan zgodziliSmy sie, ze to dobry
pomyst.

Prawie przez caly dzien siedzialem w samochodzie przed mieszkaniem
Kate, az wreszcie pojawila sie bez towarzystwa. Wyskoczytem z wozu
i dogonilem jg przy drzwiach. Z poczatku mdéj widok troche jg wystraszyl,
ale po chwili ochloneta i na jej twarzy pojawit sie usmiech. ,, Will! Co ty tutaj
robisz?” Dopiero wtedy zdalem sobie sprawe, jaka jest mloda. Nie
zastanawiala sie nad konsekwencjami naszych dzialan. W mieszkaniu
wylozylem jej twarde fakty. Moje matzenstwo wisi na wlosku. Bede je
ratowaé za wszelka cene, bo nie mam nic do stracenia. Jesli nie usunie
dziecka i nie zerwie z Lukiem, rozpowiem o naszym romansie. Bez
problemu moge wysta¢ prywatne zdjecia do jej ojca, do Luke’a i do
brukowcow. Moge ja zniszczy¢. W obronnym gescie polozyta reke na
brzuchu i zrobita wielkie oczy.

— Nie mozesz mnie o to prosi¢ — wydyszata.

—Ja nie prosze, tylko ci kaze. Umowisz sie na aborcje. Moge nawet za nig
zaptaci¢. Powiesz Luke’owi, ze poronilas, a potem z nim zerwiesz, tylko



najdelikatniej, jak potrafisz. Inaczej zrobie tak, jak powiedzialem. Ale jesli
ci na nim zalezy, to do tego nie dopuscisz.

Kate podjela madra decyzje. Nie naprawilo to mojego malzenstwa
i gleboko zalowatem tego, co sie stalo. Poprosilem jg o okropna rzecz. Ale
zrobitem to dla Susan i dla Daisy, a nawet dla Luke’a. Susan miala racje, ze
Kate to dziecko. Zupetnie sie nie nadawata na partnerke dla mojego brata.
On potrzebowal dojrzatej kobiety, a jesli naprawde pragnat by¢ ojcem, to
mial na to jeszcze ogrom czasu. Ich zwigzek by nie przetrwal. Kate byla za
mloda, zeby sobie poradzi¢ z jego zalamaniami. To, ktére go dopadlo, gdy
»poronita” i od niego odeszta, bylo dos¢ glebokie, ale Brian pozbierat go do
kupy. Stary, dobry Brian.
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M¢j styl zycia... zycia mi nie ulatwial. Nigdy nie bylem ¢punem, ale
w branzy filmowej jest mnostwo okazji, zeby sobie folgowaé, na rézne
sposoby. Na niektérych festiwalach nalezalo sie spodziewaé¢ szampana
i wystawnych kolacji, a kokaina tez zawsze pojawiala sie w zasiegu reki, ale
moja stabg strone stanowily kobiety.

Rok po $mierci matki w 2014 byt dla mnie dos¢ trudny. Teraz troche sie
wstydze tego wyznania, bo przeciez ludziom czesto zdarza sie zostal
sierota w wieku czterdziestu pieciu lat, ale gdy mama umarla, poczutem
sie jak statek, ktory zerwal cumy i dryfuje, wlekac za sobg kotwice. Zawsze
mnie wspierala, niezaleznie, co robilem, a teraz nie zyla, a ja bylem
zagubiony.

W pracy szto dobrze, wygrzebywalismy sie z trudéw recesji. Ponownie
zatrudniliSmy ludzi na cztery z o$miu pelnych etatéw, ktore wczesniej
byliSmy zmuszeni zredukowaé, a i zlecenia tez do nas plynely. Robilismy
seriale telewizyjne i fabuly, ktére zbieraly nagrody, gtéwnie w koprodukcji
z partnerami europejskimi i z kilkoma inwestorami ze Stanéw, a ja ledwo
sie wyrabialem z tg3 calg zonglerka. Nazbieralem tyle mil w liniach
lotniczych, ze pét zycia moglbym lata¢ za darmo, ale serdecznie
znienawidzilem lotniska. Ciagle bytem zirytowany i brakowato mi sit.
Wdawalem sie w niepotrzebne pyskowki o glupoty, na ktére wczesniej
nawet nie zwrocitbym uwagi.

Daisy zmienila si¢ w roszczeniows damulke, oczekujacy, ze wszystko
zostanie jej podane na talerzu. Wykruszala sie z kurséw, ktore
rozpoczynata w koledzu, i wielokrotnie zmieniala towarzystwo, z jednej
bandy nieudacznikéw na nastepna. Co chwila wyprowadzata sie od matki



do wynajetych mieszkari, po czym do niej wracala. Zadnego z tych lokéw
nie umiala utrzymaé¢ w czystosci, a pienigdze na czynsz, ktdre jej
dawalismy, regularnie znikaly z coraz to innych, niewiarygodnych
przyczyn. Jedyna rzecza, na ktérg Daisy miala ochote, bylo granie na
gitarze 1 Spiewanie. Prébowalismy jej wybi¢ z glowy mysli o karierze
artystki, dowodzac na niezliczonych przyktadach z zycia Luke’a, ze to
kiepski wybor. Awantury na ten temat zazwyczaj konczyly sie trzaskaniem
drzwiami i brzemienng fochem cisz3.

W tajemnicy przed nami Daisy duzo jadla. Susan powiedziala mi
o resztkach jedzenia, ktore znalazla w szafce w pokoju u milode;j.
Probowatem rozmawia¢ z corky o wadze, ale calkiem sie zamkneta.
Poprositem Briana, zeby on do niej w tej sprawie zagadal, ale odmowit.

— Daj jej spokdj — powiedzial. — Ona jeszcze dorasta, ale wyjdzie na
prosta.

Obwinialem Susan za to, ze sama je byle co i nie daje mtodej dobrego
przykltadu. W kontrataku wywlekta wszystkie przypadki, kiedy w ostatnie;
chwili odwolywalem wyjscia z Daisy, i powiedziala, ze okazatem sie
zajebiscie gébwnianym ojcem. Machnatem wymownie rekami, wskazujac
odlotowy apartament przypominajacy posiadtos¢ w Dalkey, do ktdrego
wlasnie wprowadzila sie Daisy. Poczucie winy sprawialo, ze zawsze bytem
hojny dla Susan. Zapisalem na nig nasz dom. Dostala wszystko, czego
sobie zazyczyla, czyli znacznie wiecej, niz to wynikalo z jej praw, a jednak
jakims$ cudem wcigz bylem dla niej tym ztym. Placilem za spotkania Daisy
z psychologiem. W koncu wyciggnela sie z marazmu, ale jedyna rzecza, na
ktorej jej zalezato, byly swiatla estrady, a ja nie umialem wybic jej tego
z glowy.

Cieszylo mnie, ze nikt nigdy nie zajal mojego miejsca w zyciu Susan. Nie
wyszta ponownie za m3z, a nawet jesli miata jakich$ facetow, to nigdy
o nich nie slyszalem. Od czasu do czasu zdarzato nam sie ze sobg sypiac,
zwykle po zakrapianych alkoholem rodzinnych obiadach, ktére sie zbyt
dlugo przeciggnely. Z caly pewnoscia nie ljczyla nas sympatia, ale



znajomos¢ — owszem, a gdy wszystkie opcje s zle, to najlepsza jest ta
znana.

Jesli nie byto absolutnej koniecznosci, nigdy nie chodzitem sie badac¢, ale
w potowie 2016 roku czutem, ze jade na oparach, bolalyby mnie miesnie,
nie moglem sie otrzasnac z ogdélnego zmeczenia, miatem nawracajace béle
gardla, puchly mi wezly chlonne na szyi, walczylem z chronicznymi
wysypkami, bélami brzucha i plecow. Stres. Robota pietrzyla sie wokodt
1 mialem juz totalnie dos¢ wszystkiego. Czerwcowy wolny dzien z okazji
Swieta bankowego spedzilem na sofie z wylgczonym telefonem.
Otworzytem za to laptopa i wyszukalem w Google’u Daisy.

Moja cérka zdazyla juz zostaé gwiazdg mediéw spotecznosciowych,
Spiewajacg autorka piosenek. Wygtaszata prelekcje w ramach cyklu TED
o fat shamingu i pozytywnym podejsciu do wlasnego ciata. W wywiadach
stowem nie wspominala o Susan ani o mnie, przyznawala jednak, ze
pochodzi z majetnej rodziny, dodajac: ,Srodowisko, z ktérego sie
wywodze, jest najwiekszym problemem wspélczesnego spoteczenstwa,
bowiem ludzie ci nie widzg potrzeby zmian”. Miala w repertuarze calg
mase podobnych bzdur. Wiedzialem, ze w znacznym stopniu manipuluje
nig Brian, ktéry — wbrew naszej woli — zarzadzat jej medialng karierg. Od
jakiegos$ czasu nie gadaliSmy ze sobg i wcale mi go nie brakowalo. Oboje
z Susan byliSmy na niego wsciekli. Wiedzial, ze Daisy jest wrazliwa,
a mimo to wystawial jg tlumom na pozarcie dla korzysci finansowych.
Probowatem sie o nig nie zamartwiaé. Dorosta juz, ale nie przestata by¢
moim dzieckiem, chociaz prawie sie do mnie nie odzywala. To bylo
naprawde bolesne.

We wtorek rano powiedzialem w firmie, ze jestem chory, i podzwonilem
do ludzi, ktérych wystawitem w weekend, zeby ich udobrucha¢, ttumaczac,
ze zmogl mnie jaki§ wirus. Nie klamalem, méwigc, ze tego dnia mam
umoéwiong wizyte u lekarza.

Méj lekarz rodzinny byt znajomym, ktérego syna zatrudnitem do kilku
filméw dokumentalnych w charakterze kamerzysty. Pojawilem sie u nich



w domu pod pozorem niezobowigzujacej wizyty towarzyskiej, bo wolalem
nie mowié, ze bez przerwy chce mi sie rzygaé¢. Gdybym przyszed! do niego
do gabinetu, to tak jakbym od razu sie przyznal, ze jestem Smiertelnie
chory. PogawedziliSmy troche o tym i o tamtym, wreszcie powiedziatem
mu, ze sie fatalnie czuje. Wystuchawszy dlugiej opowiesci o nekajacych
mnie objawach, zgodzil sie, ze przyczyng moze by¢ stres, ale zalecil, zebym
poszedt do kliniki Blackrock i zrobit kompleksowe badania.

Umowitem sie tam na koniec miesigca, wrécitem do biura i rozdzielitem
tyle zadan, ile sie dato. Odwotalem wyjazd do Los Angeles w kolejnym
tygodniu i udato mi sie opézni¢ preprodukcje nastepnej fabuly o kilka
tygodni.

Wchodzac do kliniki Blackrock, poczutem strach. Przez kilkanascie dni
poprzedzajacych badania dbalem o siebie: szpikowatem sie witaminami,
przestalem pié, zaczalem plywac i éwiczy¢, bardzo duzo odpoczywatem,
odpuscitem sobie zycie towarzyskie i sprobowatem wyeliminowaé
wszystkie czynniki powodujace stres. Jednak zmeczenie i bole glowy nie
zniknely, a na dodatek pojawily sie nowe problemy z niestrawnoscig.
Wiedzialem, ze co$ jest nie tak. Mialem obawy, ze to moze by¢ rak,
najpewniej mézgu, by¢ moze z przerzutami do zotgdka albo watroby.
Zdecydowanie byto ze mng Zle.

Tydzien p6zniej z kliniki zadzwonila do mnie jakas doktor Galvin. Miala
dobrg wiadomos¢, ze wyniki moich badan s3 wzglednie w normie, ale
zasugerowala, ze powinienem sie zglosi¢ do doktora Shabratha — réowniez
nieznanego mi wczesniej — z kliniki zdrowia seksualnego szpitala imienia
Swietego Jakuba, bo moje objawy moga wskazywa¢é na co$ innego.

Syfilis.

Jezu. Od lat nawet nie slyszalem o syfilisie. Na sam dzwiek tego stowa
poczulem do siebie odraze, ale krétkie poszukiwanie w Google'u mnie
uspokoito: antybiotyki zatatwiajg sprawe. Wkurzytem sie, ze doktor Galvin
sama nie mogta mi ich przepisac.

W poczekalni kliniki zdrowia seksualnego mialem chwile, zeby sie
przyjrze¢ pozostalym pacjentom. Byli tam catkiem normalni ludzie, pary



w moim wieku i starsze, na oko przedstawiciele klasy sredniej 1 dos¢ mtode
babki w typie goracej mamuski. Na krzestach kwitlo tez kilku
wychudzonych ¢punéw. Przewage liczebnag mieli mtodzi mezczyzni. Jak
widaé, choroba nie wybiera.

Zrobitem kolejne badania, a po tygodniu doktor Shabrath poinformowat
mnie najdelikatniej, jak umial, ze mam pozytywny wynik HIV. Potem
jeszcze dlugo mowit wspierajacym tonem, ale go nie stuchatlem. Myslalem
tylko o Tomie Hanksie w Filadelfii, tym filmie o wyniszczonych choroba
gejach z San Francisco lat osiemdziesigtych. Nie znalismy, to znaczy ja nie
znalem, nikogo z AIDS. Nie bylem gejem ani nie wstrzykiwalem sobie
dragéw w zyte. Jak to w ogéle byto mozliwe? A jednak bylo.

Dotad bardzo duzo czasu spedzatem w Los Angeles, gdzie kobiety - te
kosmetycznie poprawione i naturalne — byly piekne i desperacko
potrzebowaly pracy. Wiec z nich korzystalem. Z mojego punktu widzenia
to byl biznesowy barter. Seks za obietnice dnia albo dwdch na planie.
Powinienem by¢ ostrozniejszy. W okolicach 2005 zarazitem sie rzezaczka,
ale wykryli j3 na czas i mnie wyleczyli. Obiecalem lekarce — mocno
krytycznej starszej pani — ze odtad juz zawsze bede uprawial bezpieczny
seks. Ale tak bardzo nie lubitem prezerwatyw, ze zdarzyto mi sie odprawié
kilka kobiet, ktore kazaty mi je zaktadac.

W trakcie monologu doktora Shabratha przypomnialy mi sie wszystkie
odjechane, dzikie i cudowne przygody seksualne z poprzednich lat. Ktéra
z tych zdzir mnie zarazita? Byta wsrdd nich dziewczyna, ktéra szczegdlnie
mi sie podobala. Nie miala w sobie desperacji, a przy tym byla bystra
1 wyksztatcona. Whasnie z nig najczesciej sie widywatem. Czy to mogta by¢
ona? Sprobowatem ponownie skierowaé uwage na stowa doktora.

Wsiadlem do samochodu, zeby wréci¢ do siebie, ale zamiast stang¢ pod
domem, pojechatem dalej. Zatrzymalem sie na stacji, zatankowalem
i wrzucilem telefon do bagaznika. Przez nastepne dwie godziny jechalem
przed siebie, stuchajac muzyki klasycznej w Lyric FM, zeby sie uwolni¢ od
catego tego halasu i gadaniny. Przez chwile zastanawialem sie, czy to moze



by¢ zalamanie nerwowe, i pomyslatem, ze moze Luke czul sie podobnie
w trakcie swoich psychotycznych epizodow.

Stanglem dopiero w Wexford, pod hotelem w stylu bogatej wiejskiej
posiadiosci. Zameldowalem sie w pokoju, wzigtem dlugg kapiel i ubralem
ponownie w rzeczy, ktére mialem na sobie rano. Kilkoma haustami
wypitem dwie malpki whiskey z minibarku, po czym zszedtem do
hotelowego baru. Barman rozpoznat mnie i zaczal wypytywaé o aktoréw
i filmy. Zamiast wdawaé sie w rozmowe, wyszedlem z hotelu na jedna
z miejscowych plaz. Byl jasny letni wieczdr, wiec nad wodg bawilo jeszcze
kilka rodzin, par i innych plazowiczéw, korzystajac z ciepta powoli
zachodzacego stonca. Zdjgtem buty i skarpetki, podwinglem nogawki
spodni i poszedlem nad wode. Byla lodowata. Mimo cieptego dnia pojawit
sie tez przeszywajacy wiatr z pétnocy. Urlopowicze spakowali manatki i sie
wyniesli, co mnie ucieszyto. Kilkoro z nich przywitalo mnie kiwnieciem
glowy, ale nie chciato mi sie odpowiadac.

Podobno energiczny spacer potrafi dobrze zrobi¢. Przeszedtem troche
ponad péttora kilometra w jedng strone, potem wrécitem do hotelu, ale
w glowie wcigz mi sie klebito. Umowy, finanse, cwani aktorzy, rezyserzy
primadonny, Gemma - ta dziewczyna, z ktérg sie z przerwami
umawiatem, i Susan. I te ich wiecznie rosngce wymagania. Draznil mnie
Brian, usitujacy zbi¢ kase na watlej karierze Daisy, i Luke z t3 swoja nowg
trzezwoscia, bo chociaz teraz wydawalo sie, ze wszystko jest u niego
normalnie, to bylem pewien, ze zaraz znowu da do wiwatu i narobi mi
wstydu. Myslalem o wszystkim, z wyjatkiem tego, o czym moéwit lekarz.
Wokét tej rozmowy zbudowatem sobie w glowie mur.

Wrocitem do hotelowego baru, za astronomiczng kwote kupitem calg
butelke jamesona, zabralem jg do swojego pokoju z widokiem na morze,
zamowilem jedzenie z restauracji i zaczalem przerzucaé kanaly w telewizji.
Po jakims$ czasie zapadlem w pijacki sen.

Nastepnego ranka zwymiotowatem i zaplacilem konsjerzowi, zeby

postatl kogos do apteki po solpadeine i alka-seltzer oraz do sklepu po T-
shirt, bokserki i skarpetki. Odniostem wrazenie, ze nie bytem pierwszym



gosciem, ktdéry go o to prosi. Nie wziglem prysznica ani nie przebratem sie
w czyste ubranie. Zamiast tego usiadlem na balkonie. Nie moglem sie
zdecydowa¢ na nic konkretnego do jedzenia, wiec zaméwitem po porcji
wszystkiego, co mieli w hotelowym menu. Dwa razy dzwonili z kuchni,
zeby sie upewnié, czy naprawde chce, zeby mi to wszystko przyniesli.
Niebawem do mojego pokoju wjechaly trzy wozki zaladowane zarciem.
Zalowalem, ze nie wziglem apartamentu, bo w malym pokoju nie bylo
miejsca na to cale jedzenie. Porozkiadali je wszedzie: na podlodze, na
16zku, a nawet na toaletce w tazience. Skubnatem po trochu z kazdego
dania, ale wszystko mialo smak trocin. Nic nie bylo w stanie poprawi¢ mi
samopoczucia ani mnie ucieszy¢. Absolutnie nic.

Caly dzien lalo. Siedzialem na balkonie, patrzgc jak chmury sunace po
wielkim, otwartym niebie zrzucajg swoje brzemie na bezludna plaze
1 opustoszate morze. Zjadtem co$ i srodki przeciwbdlowe zaczely dziatac,
ale meczacy bdl miesni, ktéry utrzymywal sie od miesiecy, nie przeszedt.
Zamoéwilem szklanke whiskey na rozluznienie, a potem jeszcze jedna.
Obstuga zabrala tace z prawie nietknietymi potrawami, tuszujac
obrzydzenie uprzejmym wyrazem twarzy. Potem zadzwonitem do recepcji,
zamowitem kolejng butelke whiskey i przystapitem do jej stopniowego
oprdzniania w stalym tempie, prébujac ztagodzi¢ nekajace mnie stres i bol.

Po jakims$ czasie wstalem i wyszedlem z pokoju, zeby zej$¢ na parking.
Pojawitem sie na dole ubrany jedynie w hotelowy szlafrok i majtki. W rece
miatem kluczyki. Zdotalem pokona¢ pét drogi do samochodu ksiezycowym
krokiem, gdy przechwycil mnie hotelowy odZwierny w cylindrze.

— Sir? Prosze pana! Moze jednak nie powinien pan teraz prowadzi¢?
Prosze wroci¢ do lobby, zaméwimy panu takséwke. Sir?

Kazatem mu spierdala¢ i otworzytem bagaznik. Wyszedlem tylko po
telefon. Mijajac konsjerza w drodze powrotnej do hotelu, potknatem sie.
Miat zawstydzong mine.

— Przepraszam, prosze wybaczy¢, ale wygladalo na to, ze...
— Na co wygladato? - wybetkotatem.

— Na nic, prosze pana.



Tak dla zartu zblizylem sie do niego i stracilem mu z glowy ten
idiotyczny cylinder. Rzucil sie w panice na ziemie, zeby go podniesc.
Spostrzeglem, ze ludzie zaczynajg sie na mnie gapi¢. Pokazalem im
srodkowy palec i poszedlem do windy, ale musialem nacisna¢ zly guzik, bo
gdy dotoczytem sie do konca korytarza, moja karta nie chciala otworzy¢
zamka i zorientowalem sie, ze stoje przed numerem 359 zamiast 559.
Wiciekly, kopnatem w drzwi i ruszylem z powrotem do windy. Po drodze
znalaztem wejscie na schody prowadzace na wyzsze pietra.

W pokoju odblokowalem telefon. Pokazywal trzynascie nieodebranych
polaczen od Susan, Geralda, mojej dziewczyny Gemmy i jeszcze kilku
innych zer, ktore sie paletaly w moim zyciu. Daisy nie dzwonita. Chcialem
wybra¢ numer mojej matki. Strasznie mi jej brakowalo. Nie bylo juz
nikogo, kto bytby ze mnie tak naprawde dumny. Co by mi powiedziata
W tej sytuacji?

Przelalem reszte whiskey z butelki do szklanki. Bylo mi niedobrze,
a jednoczesnie — co dziwne — czulem gtéd. Otworzytem minibarek
1 pozartem wszystkie pringlesy i precelki, po czym wypitem wino i reszte
alkoholi w miniaturowych buteleczkach. Po bacardi i wodce potozylem sie
na t6zku, a pokdj zaczal wirowaé¢ wokoét mnie. Myslalem, ze przed
helikopterem uratuje mnie zamkniecie oczu, ale to tylko pogorszylo
sprawe, wiec znowu usiadlem na t6zku. Czutem, jak zotadek mi sie kurczy,
1 wiedzialem, ze zaraz rzuce pawia, ale tym razem nie zdazylem do
lazienki. Zemdlalem.

Ocknagtem si¢ w niedziele wczesnym rankiem, ohydnie upaprany
wlasnymi rzygami. Dotarlo do mnie, ze potrzebuje pomocy. Zadzwonitem
do jedynej osoby, ktéra wydawato mi sie, ze moze mnie zrozumiec.

— Halo — mruknat zaspanym gtosem. Byt w 16zku.

— Luke, tu Will. Stuchaj... Potrzebuje twojej pomocy.

— Co? A gdzie jestes?

Rozptakatem sie. Nieczesto zdarzalo mi sie ptaka¢. Dwa lata wczesniej

na pogrzebie matki nie umialem powstrzymac szlochu i wstydzitem sie
tego. Pamietam, jak mowita z duma: ,William nigdy nie byl beksa i nigdy



nie narzekal. William ze wszystkim daje sobie rade”. I oto ja, milioner,
z dziewczyng superlasky, najbardziej wziety irlandzki producent filmowy
wszech czaséw, posiadajgcy absolutnie wszystko, o czym mozna zamarzy¢
—ryczatem i zawodzitem jak dziecko.

Luke przyjechat takséwka po kilku godzinach.

— Uuw, stary, ale popierdolona akcja.

,Co ty nie powiesz”.

Zmusit mnie, zebym wzigt prysznic i przebrat sie w przymaly dres,
potem wystal mnie do samochodu i kazat tam czekaé, az sam zaplaci
rachunek mojg kartg kredytows. Przy okazji dat kilka autograféow
i zapozowal do selfie z brzydka jak nieboskie stworzenie recepcjonistky
w Srednim wieku. Bytem na niego wsciekly, nie umiatem znalez¢é w sobie
krzty cierpliwosci.

Luke byt w dobrej formie. Po pogrzebie matki stwierdzil, ze sie cieszy, ze
juz nie musi sie stara¢, zeby j3 zadowoli¢. Wszystko jedno. Stat sie teraz
niepijacym, niepalacym, zdrowo zyjacym ogrodnikiem i pasjonatem kina.
W poprzednich latach studiowal co§ zwigzanego z filmem i przy kazdym
spotkaniu zasypywat mnie pytaniami na temat branzy. Z wiekiem zrobit
sie przystojny. Mial teraz czterdziesci pie¢ lat. Trzy razy w tygodniu
chodzit na silownie i przestal rozjasnia¢ wlosy. Zaczal nosi¢ porzadne
marynarki i dzinsy. Mogtem go zabra¢ wszedzie, wiedzgc, ze nie narobi mi
wstydu, ale nigdzie go nie zabieralem. Przed tym weekendem nie
rozmawialem z nim z miesigc albo i dwa. O ile tylko sie dalo, unikatem go,
bo nie byto pewnosci, czy przy najblizszej okazji znowu mu nie odbije.

Przywi6zt mnie do domu przy wiktorianskiej uliczce, ktéry wynajmowat
w dzielnicy Ranelagh na przedmiesciach, i zaprowadzit do wolnego
pokoju. Z szafki z lekami dal mi na uspokojenie co$, po czym spatem
siedem godzin.

Gdy sie obudzilem i zszedlem na dét, Luke przyrzadzat jakies
wegetarianskie danie z pelnoziarnistego makaronu. Podal mi mleko
kokosowe do wypicia. Spytalem, czy nie ma nic mocniejszego, ale



powiedzial, ze nie trzyma w domu alkoholu. Zadat kilka pytan o Daisy i o
projekty filmowe, nad ktérymi pracowalem. Spytal, czy wyremontowatem
lazienke po incydencie z ciekngcg termg. Potem opowiadat cos o agencji
artystycznej Briana i stwierdzil, ze dobrze, ze z niej odszedt, bo teraz sam
jest sobie menedzerem, ale strasznie chce, zebySmy ja i Brian znowu
zaczeli sie do siebie odzywaé. Nie miatem najmniejszej ochoty na godzenie
sie ze $Srednim bratem ani na rozmowe o nim czy na zaden inny temat.
Gdy skonczylismy jes¢, Luke zebrat talerze i powiedzial, ze moge u niego
zostac tak dlugo, jak zechce. Nie pytal 0 mdj stan psychiczny ani dlaczego
do niego zadzwonitem. Zamiast tego wreczyt mi kartke z namiarami jego
psychiatry.
—Po co mi to?

— Rozsypates sie, wiec moze potrzebujesz z kim§ porozmawiaé. Znaczy
z profesjonalisty. Ja cie moge wystuchaé, ale méwiac szczerze, sam nie
rozumiem, co sie dzieje w mojej wlasnej glowie, i nie bardzo moge brac na
siebie ciezary innych, rozumiesz?

— Nic mi nie jest. To tylko stres. Przepracowanie i zmeczenie.

—Jak uwazasz, ale wiesz: i tak powinienes sie do kogos zglosic.

Zapewnilem go, ze mdj weekend byt tylko chwilowg wpadka i ze jestem
gotdw wroci¢ do domu.

Gdy od niego wychodzitem, jeszcze na kilka minut zatrzymal mnie
w progu 1 wtedy zrozumiatem, ze cale to przedstawienie jest §ciema.

— Stuchaj, Will, myslatem, zeby troche zacza¢ aktorzy¢. A ty teraz krecisz
ten pelny metraz wedlug ksigzki Jane Casey, wiec sobie pomyslalem, ze
moglbym zagraé ojca tej mlodej detektywki? Warunki, sam przyznasz,
mam $wietne i czuje, ze super bym sobie z t3 rolg poradzit, nie?

Tak bardzo mnie zaskoczyl, ze odpowiedzialem dopiero po paru
sekundach:

— Luke, aktoréw szukamy zwykle w agencjach albo zwracamy sie do

zawodowcow, wiesz: prawdziwych aktorow, z doswiadczeniem, po
szkotach aktorskich i z dobrymi rolami w portfolio.



— No tak, jasne, ale myslatem, ze skoro ja ci rano pomogtem, to teraz ty
moglbys pomdc mnie, pociagnac za kilka sznurkéw...

Odwrécitem sie 1 poszedtem do samochodu, ale Luke ruszyt za mna, nie
przestajac moéwi¢. Wsiadtem, zamkngtem drzwi i podkrecitem muzyke
w radiu, zeby zagluszy¢ jego przymilny glos.

Po weekendzie pojechalem do szpitala Swietego Jakuba. Doktor
Shabrath powtérzyt wszystko, co za pierwszym razem przeleciato mi mimo
uszu. Zapewnit mnie, ze HIV nie jest juz wyrokiem $mierci i ze istniejg leki
antyretrowirusowe, a w dodatku wszyscy pacjenci jego kliniki dostajg je za
darmo. Stowem, wyjde na prostg. Z miejsca zdecydowalem sie na leczenie
i badania, ale pod warunkiem, ze beda przeprowadzane z pelng dyskrecja.
Doktor Shabrath zastanawiat sie, czy mogltem kogos zarazi¢, i zachecit,
zebym porozmawial ze swoim partnerem. Zapewnilem go, ze jestem
hetero. Spojrzat na mnie tak, jakbym powiedzial, ze nosze spodnie, a nie
spodnice. Stwierdzil, ze to nie ma zadnego znaczenia. Po podaniu lekow
méj tadunek wirusowy spadnie do niewykrywalnego poziomu i nie bedzie
juz mozliwosci, zebym kogo$ zarazil. Bede mogt wréci¢ do pelnego,
normalnego zycia plciowego. Nie miatem pojecia, od jak dawna krazy we
mnie ten HIV, moze od kilku miesiecy, a moze miatem go od lat? Nie byto
jak tego sprawdziC. Ale co do dwdch rzeczy miatem pewnosé: na razie nie
chciatem uprawiac seksu absolutnie z nikim i nikt nie mégt sie dowiedzie¢
0 mojej przypadtosci.

Zasugerowano nam, ze obaj powinni$my wyglosi¢ mowy na pogrzebie,
ale zaproponowatem, zebySmy zamiast tego odczytali co$ ze znanej poezji.
Sam wybralem wiersz W.H. Audena wykorzystany w filmie, ktéry byt
popularny w czasach naszej mlodosci, i ukochany przez wielu ludzi. M6j
brat przeczytal jakis natchniony, ale nieprzystajacy do okazji cytat z nie
wiadomo kogo, ktéry na chybit trafit znalazt w internecie w dniu pogrzebu.
Obaj otrzymalismy gorace brawa.

W raporcie z sekcji zwltok wpisano: strzaskana czaszka, potamane dtonie
i zmiazdzone Iakotki. Staralem sie wyrzuci¢c z glowy te obrazy.



Sprowadzenie jego ciala do kraju zajelo siedem dni i wymagato pomocy
irlandzkiego konsulatu.

PostanowiliSmy nie organizowaé pogrzebu koscielnego. Sala
krematorium pekata w szwach. Kurtyna, przesuwajaca sie po elektrycznej
szynie, zastonila trumne, gdy ta zaczeta zjezdza¢ w doét — pewnie do pieca.
Wtedy modj brat zanidst sie glosnym szlochem. Hipokryta. Sam
zachowalem pelne godnosci milczenie. Wolalem nie Scigga¢ na siebie
wiekszej uwagi, niz to bylo konieczne. Nie chcialem zachowywacé sie jak
winowajca ani robic z siebie widowiska.

Dawne urazy i nieche¢ wobec mnie i mojego brata rozwialy sie w obliczu
naszej obecnej straty. Dawni przyjaciele Sciskali nam dtonie i proponowali
spotkania — to na drinka, to na kolacje — do ktérych oczywiscie nigdy nie
miato dojs¢.

Po  ceremonii  zorganizowaliSmy  stype z  przekaskami
w czterogwiazdkowym hotelu. Taka byla rekomendacja domu
pogrzebowego. PrzystaliSmy na nia. ProbowaliSmy naméwié Daisy, zeby
chociaz skosztowata kanapek, ale odmoéwita. Napita sie tylko mietowej
herbaty. Z nikim nie rozmawiata, nic nie jadla, tylko wychodzita pali¢ na
zewnatrz, jakby nie zauwazajac zacinajacego deszczu, ktoéry siekt ja po
ramionach.



Luke
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1977

—Tato, a co to jest cherlak?

— Skad znasz to stowo, Luke? — spytal.

— Mama powiedziala, Ze jestem najgorszym cherlakiem z calego miotu,
a ,miotu” brzmi jak wymioty. O co jej chodzito?

— Moéwila tak, kiedy byta na ciebie zta?

— Ona zawsze jest na mnie zla.

— Nieprawda. Ale ostatnio jest troche zmeczona i powinniSmy sie przy
niej zachowywac troszke ciszej.

— Powiedziata, ze zaprowadzi mnie do lasu i zostawi u tej staruchy, ktora
tam mieszka.

— U jakiej znowu staruchy?

— Nie wiem. No u tej, co mieszka w lesie.

— Nic sie nie martw. Twoja mama czasami dramatyzuje, ale takich
rzeczy nie méwi na powaznie. A w lesie nie mieszka zadna starucha.

—To znaczy, ze mama klamie?

— Nie, tylko troche wyolbrzymia. A czasami rézne rzeczy wymysla, zeby
utrze¢ nosa matym chlopcom.

— Wecale nie jestem maly!

— Mhm. A ile masz lat? Szes¢. Jestes moim najmtodszym synkiem.

Tata wzigl mnie na barana i ruszyliSmy dalej. Pamietam ten spacer po
nabrzezu. Nie wiem, gdzie tego dnia byli Brian i William. Nie spedzalem

zbyt wiele czasu sam na sam z tata. Ale naprawde to uwielbialem. Tata
zawsze umial sprawié, ze czutem sie wyjatkowy. Wydaje mi sie, ze lubit



mnie tak samo jak moich braci. Zupelnie inaczej niz mama. Ona nie miala
rodzicéw, odkad skonczyla cztery lata, czy co$ koto tego. Nie potrafitem
sobie wyobrazi¢, ze sam mogtbym nie mie¢ rodzicéw. Ona 1 jej starsza
siostra Peggy wychowaly sie z przyszywanymi rodzicami, ktdrzy byli
biedni.

Nocg czesto patrzylem przez okno mojego pokoju na las za domem
1 myslatem o starej pani, ktéra w nim mieszkata, chociaz tata méwit, ze
wecale jej tam nie ma. W dzien chodzilem do lasu po kasztany, ale nigdy nie
widzialem tam zadnego domu, a jedyng staruszka, na ktorg sie natknatem
w lesie, byta nasza sgsiadka pani Turner. Spacerowala z psem. Chciatem,
zeby tata miat racje, jednak wyobrazalem sobie tamtg staruche ze
szczegétami. Byta wysoka, lecz zgarbiona. Trzymata wielki kij i nosita dtugi
czarny plaszcz. Jej twarz przewaznie zaslanial kaptur, ale pewnie gdyby go
zdjeta, ukazalyby sie dlugie biate wlosy, cienkie usta i upiornie blada twarz,
1 mialaby taki piskliwie skrzeczacy glos. Prawdopodobnie byla czarownica.
Mama nigdy jej specjalnie nie opisywata. Nie byto potrzeby.

Pewnego dnia w szkole, podczas lekcji, odwiedzit nas ojciec Martin
i powiedzial, ze Bog ochroni nas przez zlem. Uwielbiatem ojca Martina. Byt
zabawny i potrafil robi¢ magiczne sztuczki. Podniostem reke i spytatem,
czy Bég moze nas tez obroni¢ przed czarownicami. Ojciec Martin sie
usmiechnat i odparl, ze oczywiscie, jesli tylko bede pilnie czytaé¢ Biblie
1 przygotowywac sie do pierwszej komunii.

Przed spaniem prositem tate, zeby zamiast bajek na dobranoc czytal
nam co$ z Biblii, ale Brian 1 William krecili na nig nosem. Méwili, ze Jezus
to nudziarz, i upierali sie przy opowiesciach o pilocie Bigglesie, ktore
styszeliSmy juz sto razy. Ja wcale nie mialem Jezusa za nudziarza. Wedlug
mnie byl niesamowity, a ten cud z nakarmieniem tysiecy ludzi piecioma
bochenkami chleba i kilkoma rybami uwazalem za fantastyczny.
Obiecywalem sobie, ze gdy dorosne, sam bede czynit cuda. Jesli sie bardzo
postaram, to tez moge zostaé Jezusem. To by bylo Jego Drugie Przyjscie.
Musialem tylko by¢ grzeczny i mily dla wszystkich.



Gdy mama sie denerwowata, a tata nie znajdowat sie w poblizu, to mnie
bita. Otwartg reky. Méwila tez, ze jestem glupi i do niczego. William
1 Brian zrzucali na mnie wine za wszystko, co sami mieli na sumieniu:
znikajace ciastka, pozdzierane buty, rozlane mleko. Wystarczylo, ze
powiedzieli: ,Luke to zrobil”, a mama zaraz im wierzyta. Na poczatku
probowatem sie modli¢, zeby uwierzyta mnie, a potem, aby Bég wybaczyt
moim braciom, bo nie chcialem, by poszli do piekta, ale modlitwy nie na
wiele sie zdawaly. To byt krzyz, ktéry musialem nies¢, drobnostka
w poréwnaniu z prawdziwym krzyzem, ktéry dzwigat Chrystus w drodze
na Kalwarie.

Kiedy poszedlem do pierwszej spowiedzi, nie mialem zadnych
grzechow, do ktérych mégltbym sie przyznaé, wiec ,pozyczytem” grzechy
Williama i Briana: kopanie sie z bra¢mi, wykradanie czekolady i zwalanie
winy na innych. Ksigdz kazat mi okaza¢ skruche i zmoéwi¢ dwie zdrowaski
i jeden ojczenasz, ale po wszystkim poczutem sie jeszcze gorzej, bo
oktamywanie prawdziwego ksiedza na pewno byto §miertelnym grzechem.
Nie mogtem jednak tego wyjasni¢ ojcu Martinowi, bo od razu by sie
zorientowal.

Prébowalem pytac o to tate. Powiedziatem mu, ze B6g moze sie na mnie
gniewad, bo sktamatem. Tata stwierdzit, Ze nie ma sie o co martwi¢, skoro
moge o tym porozmawial z ksiedzem przy spowiedzi w nastepnym
tygodniu. Przez cate siedem dni bardzo bolal mnie brzuch. Nie mialem
watpliwosci, ze to diabel. Siedzi tam i ro$nie we mnie. Wiedzialem, ze
predzej czy pdzniej starucha z lasu przyjdzie i mnie zabierze.
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1989

Zaproponowali nam koncert w Olympii. Najpierw mialy zagra¢ inne
zespoly, a potem, o pdtnocy, wchodziliSmy na scene my. Sean bardzo sie
podekscytowal. Olympia ma tysigc dwiescie miejsc siedzacych — byta to
zdecydowanie najwieksza sala, w jakiej dotad graliSmy. Z trudem
przebrnalem przez pierwszy rok studiéw na dubliniskiej uczelni University
College Dublin, a potem cate lato uptyneto nam w trasie. TelepaliSmy sie po
kraju zdezelowang furgonetka, graliSmy w matych klubach i pubach, a gdy
nadszed! pazdziernik, nie pojawilem sie na ani jednym wykladzie, bo
nasza kapela, The Wombstones, byla zajeta wyrabianiem sobie marki.
Zreszty juz byliSmy dos¢ znani. Czas uplywat nam na pisaniu numeréw
1 probach, a Sean probowatl organizowaé pienigdze na nagranie drugiego
albumu. Do Olympii regularnie przyjezdzali promotorzy z Wielkiej
Brytanii poszukujacy nowych talentéw, wiec po raz pierwszy mieliSmy
szanse, wprawdzie watlg, ale jednak, na kontrakt plytowy.

Okropny atak paniki i dziwaczne wizje, ktore mnie dopadly, owtadnely
mna i przerazily w czasie naszego pierwszego koncertu, nalezaly juz do
przesztosci. Miatem niesamowite szczescie, ze Sean byt po mojej stronie,
bo po tej pierwszej wtopie, mimo osiagnietego przez nas sukcesu, Alana
1 Jamiego trzeba byto naktania¢, zeby znowu ze mng zagrali. Napedzilem
wszystkim stracha, 1gcznie z sobg samym. Ale drugi koncert poszedt
gladko. Alan i Jamie zaczeli sie wobec mnie zachowywa¢ troche bardziej
przyjaznie, chociaz i tak otwarcie nazywali mnie Lucyferem. Sean
przekonatl ich, ze tlumy przychodzg oglada¢ wlasnie mnie, a te tlumy
sktadaly sie w wiekszosci z dziewczat. Alan i Jamie uwielbiali, gdy babki sie
nimi interesowaly. Ja tez mialem tyle seksu, ile tylko zechciatem, jednak po



pierwszych kilku miesigcach stracilem zainteresowanie. Wedtug nich to
bylo dziwne, ale zdazytem juz przywyknaé, ze ludzie majg mnie za kogos
dziwnego.

Nie mogliSmy sie w zespole dogada¢, jaka muzyke mamy graé. Sean
chcial zwerbowaé¢ klawiszowca z syntezatorami, ktéry by nam nadal
nowoczesne brzmienie, ale Alan wolal, zebysmy pisali i grali staromodne
aranze rockandrollowe. Z kolei jedwabisty bas Jamiego pchal nas bardziej
w strone jazzu, wiec graliSmy wszystkiego po trochu, a ja zmienialem
barwe glosu odpowiednio do gatunku. Sean méwit, ze mam fantastycznie
szeroky skale, ale musze pracowac nad sitg, bo Spiewam za cicho.

W ciggu kilku miesiecy opracowalem sobie styléwke. Wiem, ze byta
idiotyczna, ale wygladalo na to, ze to, co idiotyczne, jest w modzie.
Zapuscitem wilosy do polowy plecow. Regularnie je mytem, lecz rzadko
czesalem, wiec ukladaly sie w rozczochrane loki. Golilem sie raz na
tydzien, we wtorki, wiec do piatku, soboty miatem juz odpowiedni zarost.
Nositem ciasne dzinsy, a poniewaz bytem wysoki i szczuply, kupowatem
najwieksze rozmiary dzieciecych T-shirtéw — niewazne, czy chlopiecych,
czy dziewczecych — jakie udawato mi sie znalezé. Byly na nich podobizny
lalek Cabbage Patch, zabawkowych zolnierzykéw albo inne obrazki, jakie
sie trafialy w dziale dla najmtodszych. Wedlug Seana ten moj mtodzienczy
image dzialal na korzys¢ zar6wno moja, jak i zespotu. No i dziewczyny go
uwielbialy. Raz Sean prawie silg zawlekt mnie do damskiej toalety w klubie,
zebym zobaczyt graffiti z moja podobizng i wyrazami zachwytu nad mojg
cudownoscig. Wczesniej nie miatem sie za przystojnego. Nikt mi nigdy nie
mowil, ze wygladam atrakcyjnie, z wyjatkiem cioci Peggy, ale ona nazywata
przystojniakami nas wszystkich, nawet Briana z jego krzywym nosem.

R6zowg marynarke z cekinami, ktérg wlozylem na T-shirt z Troskliwymi
Misiami, pozyczylem na ten wazny koncert od mamy. Powiedziala, ze
wygladam w niej na zniewiesciatego. Nie przejatem sie tym. Miala sie
pojawi¢ na koncercie z ciocig Peggy, Brianem i Willem, chociaz narzekali,
ze zaczyna sie o skandalicznie pdznej porze. Klub Olympia byt popularny,
bo miat licencje na prowadzenie baru w czasie trwania koncertéw. No a w



Dublinie bylo bardzo malo miejsc, w ktérych mozna sie zimg napié
alkoholu po jedenastej wieczorem, czyli po zamknieciu pubéw. Udalo mi
sie zalatwic¢ dla rodziny miejsca w lozy, zeby nie naraza¢ mamy na kontakt
z pijanymi i awanturnikami.

Po probie technicznej miatem poczucie, ze dobrze brzmimy i — dla
odmiany - wcale sie nie denerwowatem. Jeszcze kilka godzin i rodzina
bedzie ze mnie dumna. Sean gadat jak nakrecony: ,To jest ten moment,
chlopaki! Nareszcie nam sie uda! To nasza wielka szansa!”. Bezustannie
sprawdzal, czy mam sie dobrze: ,Jak tam, Luko, wszystko spoko?”. Obawiat
sie, ze moze mi odbi¢ tak jak za pierwszym razem. Usmiechnalem sie wiec,
zapewnilem go, ze wszystko okej, 1 jednym haustem wlalem w siebie
kolejng puszke harpa, na dowdd, ze naprawde jest spoko. Przed naszym
wejsciem gral support. Sean specjalnie wybrat ten beznadziejny zespét, bo
nie bylo obawy, ze nas przy¢mia. Gdy schodzili ze sceny, przybiliSmy sobie
z nimi pigtki — wszyscy mieli fryzury na The Cure i uszminkowane usta.
Wybakali w naszg strone, ze serdecznie zycza udanego koncertu.

Kiedy wreszcie weszliSmy na scene, byla za pietnascie pierwsza w nocy,
a smréd potu, haszu i wody uderzyt w nas jak obuchem. Puscilem
chlopakéw przodem, zeby mieli chwile na strojenie, po czym wkroczytem
sam 1 wykonalem teatralny uklon. Spodziewalem sie zwyklych wiwatéw
i gwizdéw, ale nie bylo reakcji. Gdy Jamie nabijatl linie basu we wstepie do
pierwszego numeru, popatrzylem na loze swojej rodziny. William
ostentacyjnie spojrzal na zegarek, jakby chcial mnie upomnie¢ za
spéznienie. Mama przyniosta lornetke operowg i1 robita przeglad
publicznosci. Ciocia Peggy szczerzyla sie do mnie w pelnym dumy
i zadziwienia promiennym u$miechu. Na twarzy Briana malowalo sie
umiarkowane zainteresowanie, jakby ogladat film dokumentalny o dzikich
zwierzetach na BBC2. Miedzy Brianem a Willem siedziala jakas
dziewczyna, ktorej nie znatem.

ZaSpiewalem pierwsze wersy numeru otwierajacego nasz wystep.
Publiczno$¢ prawie nie zareagowala, mialem wrazenie, ze wszyscy sie
$mieja i gadajg. Pokazatem akustykowi, zeby podkrecit méj mikrofon. Sean



skarcit mnie wzrokiem, bo na prébie technicznej ustawiliémy poziomy
i wszystko bylo dobrze, ale wiadomo, ze gdy pojawi si¢ publicznosé, trzeba
zrobi¢ korekte. Sean kiwnglt wiec glowa i1 dat akustykowi znak, zeby
podglosnit caly zespdt.

Drugi numer zagraliSmy mocniej, z wiekszym wykopem w refrenie
1 publika wreszcie zaczela zwracaé na nas uwage, ale tez nie az tak bardzo,
jak bysmy sobie zyczyli. Nie przywyklismy do takiej olewki. Owszem,
wczesdniej graliSmy tylko w malych salach, ale za kilka tygodni mielismy
wystapi¢ w programie Anything Goes w telewizji, tymczasem ludzie
w Olympii mieli nas w nosie. Pod koniec drugiej piosenki odsunalem
mikrofon i spytatem Seana, czy nie powinienem poprosi¢ publicznosci,
zeby sie uciszyla i zaczela stuchaé. Powiedzial, Ze absolutnie nie. Musimy
przez to przebrnad.

Gdy oglosilismy przerwe miedzy setami, znéw zerkngtem na loze
1 zobaczytem, ze cala moja rodzina umiera z nudéw. Tylko ciocia Peggy
pomachata do mnie i usmiechneta sie, kiedy nasze spojrzenia sie spotkaly.

Za kulisami wybuchtem: ,Co sie z nimi dzieje?! Przeciez robimy dobre
show! Dlaczego nie reaguja?”. Okazalo sie, ze istnieje kilka teorii. Olympia
to w zasadzie tylko lepszy bar, ludzie nie przychodzg tu stucha¢ muzyki.
Trafita nam sie starsza publicznos¢ — przed i po trzydziestce. Naglosnienie
musi by¢ do niczego, bo numery, ktére wczesniej porywaly ttumy, dzisiaj
w ogble nie chcg zazreé. Sean zasugerowal, ze powinienem sie rozluznic.
Alan stwierdzil, ze §piewam, jakbym miat w dupie pogrzebacz. Chciato mi
sie ptakaé, ale Sean powiedzial Alanowi, zeby sie odczepil, bo bedzie
dobrze, jesli tylko troche sie odpreze. Jamie przewrécit oczami.

Naprawde nie miatem ochoty tam wraca¢ i dalej upokarza¢ sie przed
rodzing. Will i Brian raz albo dwa razy widzieli nas wczesniej w akeji, ale
wiedzialem, ze na niedzielnym obiedzie nastepnego dnia mama bedzie
miala niejeden ciety komentarz do wygloszenia. Dlaczego nie mogla
przyj$c¢ na ten koncert, kiedy wszystkie dziewczyny skandowaly moje imie,
aja plynatem niesiony na rekach ttumu az na koniec sali?



Ciezkim krokiem powleklismy sie z powrotem na scene. Zerknalem na
loze. Byla pusta. Zdziwilo mnie, Ze nie poczulem nic poza ulga. Presja
zniknela. Zaczelismy grac i catkowicie odlecialem. Cale ci$nienie ze mnie
zeszto. W polowie drugiego seta publicznos¢ byta juz calkowicie nasza.
Sala — wbrew przepisom przeciwpozarowym — zaroila sie od ludzi, ktérzy
naplyneli tlumnie z obu baréw dziatajgcych na terenie klubu. Wszystkie
miejsca byly zajete, ale nikt nie siedzial. Dawalismy czadu, a ja znowu
czulem sie fantastycznie. Trzy razy bisowaliSmy, jednak ttum chciat wiecej,
a gdy dziesie¢ minut pdzniej znalezlismy sie w garderobie, wcigz dobiegaly
nas skandowanie, wiwaty i rytmiczny tupot butéw. SpojrzeliSmy po sobie,
wybuchliSmy $miechem i - w chwilowym przyplywie autentycznej
sympatii — usciskaliSmy sie z chlopakami. ,No tosmy sie, kurwa,
wygrzebali z otchtani” - powiedziat Alan.

Eyknelismy piwa i w triumfalnym gescie unieslismy w gore piesci. Pie¢
minut pézniej przyszedl menedzer klubu i zaproponowat nam cykliczne
wystepy w styczniu i lutym, w kazdy pigtek i sobote. ZostawiliSmy Seana,
zeby ustalil z nim szczegdly. PrzypuszczaliSmy, ze jesli na sali byl A&R
menedzer albo inny fowca talentéw z wytworni, to zmyt sie po pierwszych
pieciu minutach naszego koncertu, ale mieliSmy nadzieje, ze wrdci, gdy sie
rozejdzie wies¢, ze rozniesliSmy te bude.

Nastepnego dnia przy niedzielnym obiedzie mama ani slowem nie
wspomniala o koncercie. Gdy tylko chlopaki zaczynali o nim moéwic,
plynnie przechodzita do podawania warzyw albo uprzatania talerzy,
szczekajac przy tym sztuccami. Brian i William koniecznie chcieli mi
wytlumaczy¢, dlaczego ich zdaniem koncert byt taki kiepski. William
stwierdzil, ze szkoda, ze nie jestem przystojny i nie mam mocniejszego
glosu. Brian powiedzial, ze koniecznie powinienem wroci¢ na wyktady, bo
ten moj zespo6t nigdy nie zdota sie przebi¢. Mama w koncu przemoéwita.
Poprosita, zebym nigdy wiecej nie wkladal na scene jej marynarki, ale to
bylo jedyne nawiazanie do poprzedniego wieczoru. Odpowiedz uznatem
za zbyteczna, bo w glebi serca czulem, ze nam sie uda i sukces czeka za
rogiem.



Tylko czesciowo miatem racje. Pod koniec stycznia do Seana odezwat sie
producent z Sony. Proponowat kontrakt ptytowy, ale nie catemu zespotowi.
Chcial tylko mnie i piosenki. Oferowal pienigdze, przeloty i czas
w londynskim studiu nagraniowym, o ktérym wszyscy marzyliSmy.
W pierwszej chwili nie potrafitem sobie wyobrazi¢, ze mam nagrywac
muzyke i w ogéle robi¢ wszystko bez kolegéw z zespotu. To by byta totalna
zdrada. Zaryzykowali, postanawiajac gra¢ ze mng, a kiedy nawalilem, dali
mi druga szanse. Poza tym tylko cztery z naszych piosenek byly mojego
autorstwa. Propozycja wytwoérni, zainteresowanej jedynie moim glosem,
byla obrazliwa. Powiedzialem Seanowi, zeby faceta splawil. Nie zgadzam
sie na kontrakt bez zespotu. Sean byt wdzieczny za te lojalnos¢ i poszed?
przekaza¢ wytworni moje warunki. Wrécit z bardziej interesujacy
propozycja. Sony zaoferowalo mi wieksza kase jako soliscie, a Sean
zaproponowal, ze bedzie moim menedzerem. Ufatem mu. Lubitem go.
Zreszta byt tak naprawde jedyna osobg, ktéra zagrzewala mnie do
dzialania. Zgodzilismy sie.

Alan i Jamie juz nigdy sie do nas nie odezwali.
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Rodzice nie zgodzili sie, bym poszed! z resztg rodziny na koncert Boba
Dylana pod zamkiem Slane, bo mialem tylko trzynascie lat. Nie
przeszkadzato mi to. Nie znositem ttumoéw, cho¢ chetnie zobaczylbym, jak
wyglada prawdziwy zamek od srodka. Noc spedzitem w domu u cioci
Peggy. Pozwolita mi piec pianki w kominku, a potem bawilem sie z jej
psem Rustym.

Ciocia Peggy byta siostrg mojej mamy, ale zupelnie jej nie przypominala.
Nie miata wlasnych dzieci i uwielbiala mnie i moich braci. Wszystkich nas
kochala jednakowo i chocbym nie wiem, co zrobil, nigdy mnie nie
uderzyla. Gdy przewrdcitem jej ulubiong waze, ktérg podarowat jej krol
Syjamu, powiedziala, ze nic nie szkodzi, bo teraz ma mniej rzeczy do
odkurzania. Uwielbialem chodzi¢ do niej do domu, zwlaszcza jesli szedlem
sam. Czasami pokazywata mi stare zdjecia jej i mamy, gdy byly malutkie,
z duzg rodzina, w ktérej mialy jeszcze czworo rodzenstwa, zanim ich
mama i tata zgineli w wypadku tramwajowym. Raz albo dwa spotkatem
wujkéw 1 ciocie z tych fotografii w domu u Peggy, ale do nas ich nigdy nie
zapraszano. Zawsze nazywali mame Matg Moll, cho¢ naprawde miala na
imie Melissa. Tamto rodzenstwo nigdy nie trafito do adopcji i wszyscy
dorastali w sierocincach. Ciocia Peggy opowiadala, ze rodziny adopcyjne,
w ktorych wychowywaly sie ona i mama, nie obchodzily sie z nimi zbyt
milo. Powiedziata tez, ze jej prawdziwa rodzina zachowywala sie troche
zbyt szorstko wobec mojego taty. Nie rozumiatem, co miala na mysli.
Tamci wujkowie to byli tacy duzi faceci, ktérzy mowili przez zeby, zawsze
z papierosem w ustach albo za uchem. Ciotki mialy na Thomas Street
stoiska, gdzie sprzedawaly papier toaletowy i wybielacz. Mama sie



denerwowala, gdy pytalem jg o rodzenstwo i rodzicow. Twierdzita, ze
nawet ich nie pamieta i nie ma poczucia, ze to jej rodzina. Kiedy
probowalem sie czegos dowiedzie¢ od taty, stwierdzit tylko, ze na pewno sg
dobrymi ludzmi, ale szkoda, ze nie zdobyli zadnego wyksztalcenia. Potem
dodal, ze jest dumny z mamy, bo sama wydzwigneta sie z rynsztoka
i dzieki ciezkiej pracy nad §piewem stala sie kims.

Nikt z mojej rodziny nie bawit sie dobrze na koncercie. Brian wrécit do
domu nadgsany, bo kto§ mu ukradt zeszyt z autografami. Williama napadli
1 pobili, i skonczyl w szpitalu. Tata byt naprawde zly na mame, ale ona
zachowywala sie najdziwniej ze wszystkich. Zaraz poszla do 16zka i z
zadnym z nas nie chciala rozmawiaé. Tata poscielit sobie na sofie.
Pomyslalem, ze sie pokfdcili, ale Brian wyjasnil, Ze mama zaginela
w zamku 1 nikt nie wiedzial, gdzie jest. Czyzby znowu zdradzila tate? Moze
tym razem jg przylapal. Mozliwie, ze mama byta maniaczkg seksualng.

Balem sie, ze sam tez moge by¢ zboczencem. Rok wczesniej odkrytem,
ze pocieranie sie tam na dole bywa fantastycznie przyjemne, a czasem
zdarzalo mi sie to nawet we $nie i wtedy sie moczylem. MieliSmy wspdlny
pokdj z Brianem, ale on zupelnie nic nie zauwazyl, a przynajmniej nigdy
nic na ten temat nie napomknal. Ksieza pod koniec podstawowki
wspominali o tym, ale méwili tez, ze to wielki grzech. Wreszcie spytalem
tate, jak to jest. Powiedzial, ze to wcale nie grzech, ale tez nie powinienem
o tym nikomu opowiada¢. Wiec dalej czutem, ze grzesze. Spytalem taty,
czy powinienem to wyznaé ksiedzu na spowiedzi, ale stwierdzil, ze
absolutnie nie.

Tamtego lata moi bracia chetnie bawili sie z sgsiadami w okolicach
lokalnego centrum handlowego albo w lesie za domem. Ten las wcigz
wydawal mi sie straszny. Starucha regularnie odwiedzala mnie w snach
i zawsze moéwila, ze ma dla mnie wiadomos¢. Nigdy nie zd3zata mi jej
wyjawié, bo wczesniej sie budzilem, ale bylem pewien, ze to cos zlego, i nie
chcialem sie dowiedzie¢, co ma mi do powiedzenia. Zdawalem sobie
sprawe, ze to tylko sen. Nie bylem juz malym dzieckiem. Przestalem
wierzy¢ w straszydla, ale te wizje pojawialy sie czesto i zawsze mnie



przerazaly. Gdy méwitem o tym Willowi i Brianowi, wySmiewali mnie, ze
opowiadam o czarownicach, wiec nauczylem sie, ze lepiej milczeé. Nie
mialem wielu kolegéw. Chlopaki z klasy nazywaly mnie dziwolagiem,
a dzieciaki z sgsiedztwa unikaly mojego towarzystwa. Nie przeszkadzato
mi to, bo Bég byl po mojej stronie.

Pewnego ranka, jakie$ dziesie¢ dni po koncercie na zamku w Slane,
Brian i Will wyszli gdzie§ na dwor, zeby zgrywaé luzakéw i pewnie tez
pali¢ papierosy. Lezalem sam na sofie w salonie i gapitem sie na stary
czarno-bialy film. Gdyby moi bracia byli w domu, musielibySmy
w nieskonczonos¢ ogladac¢ kasety z nagranym programem z irlandzkiego
kanalu Music Television USA na badziewnym magnetowidzie, ktéry tata
wygratl na loterii. A ten stary film byt naprawde $mieszny: o dwoéch
facetach, ktérzy, by uciec przed zbirami, udawali, ze sg kobietami i grajg
w zenskiej orkiestrze. Ale byly w nim tez dwie rzeczywiscie piekne,
prawdziwe kobiety. Jedna z nich miala taki zabawny wysoki glos i troche
seplenita, a za kazdym razem, kiedy dokads szla, to pupa jej sie trzesta,
a biodra kolysaly. Sam nie wiem, kiedy reka zawedrowata mi do majtek.
Spostrzeglem sie dopiero, gdy mama krzykneta na mnie, stojac w drzwiach
do salonu: ,Jezus Maria, wszyscy jestescie tacy sami! Oblesne zwierzeta!”.
Patrzyta na mnie wsciekle, kipigc gniewem.

Natychmiast wyjalem reke ze spodni, ale mama zdazyla zobaczy¢, co
robie. Pachniala jako$ tak kwasno, wlosy sterczaly jej do géry, a z tylu byly
skoltunione. Na pewno dopiero co plakata. Trzasnela drzwiami
1 wyparowata z salonu, a po chwili uslyszalem tez trzasniecie kuchennych
drzwi. Zdenerwowalem sie, bo tata méwil, ze trzepanie jest okej, ale to
sprawa prywatna. Moze jednak mama o tym nie wiedziala? Poszedlem za
nig do kuchni.

— Przepraszam, mamo — powiedziatem.

Ciezko opadla na krzesto, a ja zaproponowatem, ze zrobie jej filizanke
herbaty. Kiwnetla glows, ale nie spojrzata na mnie.

— Najpierw umyj te brudne tapy. — Gdy statem przy zlewie, odwrécony do
niej plecami, rzucita: - Zostalam zgwalcona.



- Co?

— Chyba wiesz, co to znaczy? — Poczutem, jak krew uderza mi do glowy.
Catkiem mnie zatkalo. Oczywiscie, ze wiedzialem, co to znaczy, ale nigdy
o tym nie rozmawiatem, z nikim. — To sie stalo, gdy byliSmy na zamku
w Slane. Jack Gogan to zrobil. - Balem sie odwrdcié. — Znasz go, prawda?

Przypomniatem sobie, ze kiedy$ byliSmy w domu u panstwa Goganéw
na przyjeciu bozonarodzeniowym. Mieli dwoje dzieci, mniej wiecej
w naszym wieku, chlopaka i dziewczyne. Nie spodobato mi sie jak pan
Gogan patrzyt na mame i ze pocalowal j3 pod jemiolg, ale to byto kilka lat
wczesniej.

Skonczytem robi¢ herbate i postawitem j3 na stole przed mama. Gestem
nakazata, bym usiadt.

— Tobie moge o tym powiedzie¢. Nikt inny nie zrozumie, jak to jest... no
wiesz... ciagle sie ba¢. Nikomu innemu nie moge sie zwierzy¢, wiec usigdz
i stuchaj. — Usiadlem i stuchatem stéw, ktérych nie chcialem slyszec.
Pozwolitem im plynaé, od czasu do czasu dostrajajac sie do tego, co z sobg
niosly. — ...rozchylit mi nogi... Bytam za bardzo przerazona, zeby krzycze¢...

Préobowalem nuci¢ w glowie piosenke. Mama moéwila dalej, a ja skupitem
uwage na jej cienkich, promieniscie otoczonych zmarszczkami ustach,
ktére moim zdaniem wygladaly staro. Wokét oczu rozchodzilo sie jeszcze
wiecej zmarszczek. Popatrzytem na jej dtugie uszy. U nasady farbowanych
na kasztanowy kolor wlosow zauwazytem biate odrosty. Pochylata sie
zgarbiona nad stotem. I wtedy nagle zrozumialem, bez cienia watpliwosci,
ze to moja matka jest starucha, ktéra nawiedza mnie w snach. Juz dawno
mnie u niej zostawiono. To ona mnie przerazata.

Gdy skonczyta mowié, siegneta po puszke z czekoladowymi ciastkami
1 podala mi jedno.

—No, co ty na to?
Przez chwile myslatem, ze pyta o ciastko.

—To okropne, mamo. Powinnas sie zglosi¢ na policje.



— Gdybym poszta na policje, to by od razu trafito do gazet. Taka jest cena
stawy. Nie rozumiesz?

— A nie mozesz porozmawiac z tatg?

— Sa rzeczy, o ktorych matzonkowie sobie nie méwia, bo potem zaczeliby
inaczej na siebie patrzec.

— Na przyklad o tobie i Nicholasie Sheedym? Czy on tez cie zgwalcil?

To ja zaskoczyto.

— O czym ty mOwisz?

— Widziatem cie... z nim, w waszym t6zku.

— Kiedy?

— W zeszlym roku... a moze w poprzednim? Nie wiem, nie pamietam.
Jakis czas temu.

— Och, zamknij sie juz! - krzyknela, ale teraz w jej glosie byta wsciektosc.
— Myslatam, ze mnie zrozumiesz!

Ja tez bytem zly.

— Tak? Dlaczego wlasnie ja?! Czemu nie powiesz tego Williamowi albo
Brianowi?

— Bo ty wiecznie masz koszmary. A ja wlasnie przezylam koszmar.
Myslalam, ze okazesz zrozumienie, a ty mi wyjezdzasz z Nicholasem
Sheedym, jakby to miato jakikolwiek zwigzek!

— Przepraszam, ale...
— Myslisz, ze to moja wina, ze sama si¢ prositam?!
— Oczywiscie, ze nie. Ale jedno i drugie to byt... seks.

— Jeste$ za mlody. Co ja sobie myslalam? Zapomnij o tej rozmowie. Nie
byto jej. I nikomu ani stowa.

—Mamo?
- Co?
— Dlaczego ciagle mi méwisz zte rzeczy?

— O co cichodzi?



— Na okraglo zdradzasz mi jakie$ sekrety, ale one sa zawsze okropne.
O tamtej dziewczynie i matym dziecku, ktérzy umarli w grocie, albo o tym,
ze w zeszlym roku nie mielis§my pieniedzy.

Jej usta rozszerzyly sie w wilczym usmiechu.

— Nie wiem, moze dlatego, ze nie zaslugujesz na dobre wiadomosci.
Nigdy nie przyszlo ci to do glowy?

— A dlaczego nie zastuguje? Nie chcialem stuchaé o tym, jak umierat Paul.
Calymi miesigcami miatem zle sny, ale ty siadatas w nogach mojego tézka
1 opowiadatas§ mi wszystko ze szczegdétami. On byl przyjacielem Briana,
dlaczego jemu tego nie mowitas? Jak wygratas na zaktadach piecdziesigt
funtéw, to sie chwalilas Brianowi i Willowi, a jak mieliSmy jecha¢ na
wakacje, dowiedzialem sie ostatni. To nie fair!

Bez stowa wyszla z kuchni. Moze to byt dar, ktéry miata dla mnie
starucha z lasu? Zle wiadomosci.

Poszedlem wyjrze¢ przez drzwi frontowe. Na murku, na koncu slepej
uliczki siedziat William. Miat dzinsowa kurtke, choé¢ byto naprawde ciepto
i stonecznie. Rozmawiat z dwiema dziewczynami. Brian kopal pilke,
odbijajac j3 o drzwi garazu. Poczutem w zotgdku znajomy skurcz, jakby
zawigzal mi sie tam supel. Ruszylem po schodach do swojego pokoju,
ktérego okno wychodzito na las za domem. Gdy dotartem na gére, nad
lasem zdgzyta zawisnaé czarna chmura. Zaciggnalem zastony i poszedlem
do t6zka. Blagalem Boga, zeby mama przestala by¢ zgwalcona i zeby nie
byta czarownicg. Myslatem, ze glowa mi peknie, miatem taki metlik.
Modlitem sie bez konca za mame, zeby wiecej nie uprawiala seksu
z innymi facetami... Moze ten gwalt to kara boska? Moze od teraz bedzie
juz wierna tacie?

Tamtego roku bardzo wciggnatem sie w czytanie gazet i ogladanie
programéw publicystycznych. Niewykluczone, ze to przez mame. Tak
jakbym sie uzaleznitl od zlych wiadomosci. Prositem Boga, zeby IRA
przestata podktadaé ludziom bomby, zeby Wielka Brytania i Irlandia mogly
zyC w przyjazni 1 zeby znéw otworzyli fabryke Forda w Cork, bo wtedy
wszyscy zwolnieni robotnicy mogliby zachowac prace.



Byl wtedy jeden temat, ktory kompletnie zdominowat media. Co wieczér
puszczali wiadomosci z Etiopii o glodujacych dzieciach. Ich brzuchy,
rozdete puchling glodowa i chude jak patyki rece i nogi stanowily
szokujacy widok. Muchy, ktére gromadzily sie w kacikach ich ogromnych
oczu, przerazaly mnie i obrzydzaly. Zaczalem codziennie chodzi¢ na msze,
a potem dwa razy w tygodniu do spowiedzi. Czulem si¢ winny, ze nie
moge pomoc tym dzieciom, to bylo nie do zniesienia. Na Boze Narodzenie
kupitem kazdemu domownikowi singla Band Aid, a wszystkie pienigdze,
ktére mi zostaly, oddatem na cele dobroczynne. Jednak dzieci w Etiopii
nadal umieraly calymi tysigcami. Bdég juz mnie nie stuchal. Robilem
wszystko, zeby mu sie przypodobaé, ale on miat to w nosie. Tkwitem
w szponach staruchy z lasu.

Kiedy tata zachorowal, a Bog nie kiwngl palcem, zeby mu pomdc,
przestalem w Niego wierzy¢. I to tez nie Bog zgwalcil mame. Zrobit to Jack
Gogan.
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Gdy bylem maly, nigdy nie marzylem o stawie. Chociaz tata zawsze
powtarzal, ze jestem tworczy i mam wnikliwy umyst, to ja chciatem zostaé
listonoszem. Ta praca wydawala mi sie taka niewydumana i przydatna.
Inne dzieciaki pragnely by¢ pitkarzami albo astronautami, ale mnie
ciggneto do zajecia, w ktéorym mialbym wyznaczong trase i rutyne. Mama
zasmiala sie, kiedy jej o tym powiedzialem, i stwierdzila, ze bede mial
szczescie, jesli jakas poczta zechce mnie przyjac.

A teraz, w wieku dwudziestu czterech lat, bytem gwiazda rocka. Albo
moéwigc dokltadniej, gwiazdg popu. Chyba tak. Tak naprawde jedyna
réznica polega na wieku i plci fanéw. Ja miatem gléwnie nastoletnie fanki
zamiast starszych facetow. Trasy koncertowe i praca nad nagraniami u
jednych 1 drugich wygladajq mniej wiecej tak samo. Najwyrazniej jednak
gwiazdy popu nie wyrzucaja telewizorow przez okno (raz probowatem, ale
kabel byl na stale zamontowany w $cianie) ani nie biorg twardych
narkotykow (ja probowatem kazdego).

Miatem wszystko, czego tylko mogltem zapragnaé: stawe i bogactwo,
wystepy w telewizji, uwielbienie fanek, wiecej pieniedzy, niz bylem
w stanie wyda¢, podréze po calym swiecie, seks na zawotanie, psychotropy
w zasiegu reki i psychiatre na kazde wezwanie, w razie gdyby dopadt mnie
dot. Ale tej wiosny wszystko bylo dobrze. Czulem site i stabilnosc,
a wszyscy twierdzili, ze nigdy nie widzieli mnie w lepszej formie. Chociaz
twierdzili tak réwniez, gdy bylem na dnie. Niewielu ludziom mogtem
zaufa¢, malo kto méwil mi prawde.

W tej czesci trasy gralem pie¢ koncertéw z rzedu w paryskim Palais
Omnisports, a potem miatem trzy dni wolnego przed wylotem do Zurychu.



To byla swietna okazja, zeby nadrobi¢ towarzyskie zaleglosci z Brianem.
Rok weczesniej Susan i Will wzieli $lub, a Brian niedlugo potem
wyprowadzil sie do Paryza. Wczesniej bylem z nim blizej niz z Willem, bo
w dziecinstwie mieszkaliSmy w jednym pokoju, ale odkad zaczatem robi¢
kariere, widywaliSmy sie bardzo rzadko. Po licencjacie nie moégl sie
zdecydowal, co chce robi¢. Poszedl na studia pedagogiczne, zrobit
magisterke 1 teraz uczyl angielskiego w jakims ekskluzywnym paryskim
lycée. Zazdroscilem mu anonimowosci, ale wiedzialem, ze gdybym musiat
zy¢ tak jak on, zanudzitbym sie na $mier¢. I to mu sie chyba udzielilo, bo
w czasie o$miu dni mojej bytnosci w Paryzu zdazyl rzuci¢ prace w szkole
i zatrudnic sie — o dziwo — w restauracji. Powiedzial, ze tam jest mu fajniej
1 ma lepsze towarzystwo. Nie rozumialem, dlaczego zmienil posade
intratng na slabo wynagradzang, zwlaszcza ze zawsze mial obsesje na
punkcie pieniedzy, ale nie chcial ze mna o tym rozmawiac.

Zatrzymatem sie w hotelu Lutetia, bo chcialem troche zaszpanowac.
Bytem w dobrym zdrowiu, co chyba ucieszylo Briana. Po koncertach
pozwalatem sobie wtedy co najwyzej na kilka puszek coca-coli i ciastka
z francuskich cukierni, niczym innym sie nie trutem.

Brian ubral sie niespecjalnie elegancko i chyba w ogodle nie za bardzo
o siebie dbal. Gdy przedstawitem go w towarzystwie, ludzie byli
zaskoczeni, ze to moj brat. ,JesteScie do siebie zupelnie niepodobni!” — tak
reagowali. Wszyscy trzej zawsze sie rdzniliSmy, a ja na dodatek — pod
dyktando stylistéw — bytem teraz tak odstawiony, ze calkiem stracilem
kontrole nad swoim wygladem. Chetnie jednak oddatem innym prawo do
podejmowania decyzji co do mojego wizerunku. Wczesniej nositem dlugie
whosy, teraz mi je podcieli i zrobili pasemka, wybielono mi tez zeby, ale
stworzony w ten sposob image mial by¢ scruffy chic, czyli taki niby
niedbaly, lecz jednak z klasg. Gdyby ktos sie dowiedzial, ile wysitku
i pieniedzy wkladatem w to, zeby wygladac¢, jakbym dopiero wstal z t6zka,
to peklby ze $miechu. Codziennie spedzatem godzine na sitowni, a co
tydzien chodzilem do solarium, zebym w tej czesci koncertu, w ktorej
dziewczyny z baletu zrywaja ze mnie koszule, wygladal na dobrze



wypieczone ciacho. Bylo dla mnie oczywiste, ze wedlug Briana to idiotyzm.
Ja tez tak uwazalem, ale Sean, mdj menedzer, méwit, ze wizerunek jest
najwazniejszy, a akurat taki dziala na moja korzys¢, wiec sie z nim nie
spieralem.

— Dobrze wygladasz — stwierdzit Brian. — Znaczy, no wiesz, dziwnie. Ale
zdrowo. Jak tam glowa? — W ten sposéb Brian pytal o moje zdrowie
psychiczne.

— Dobrze — odpowiedzialem zgodnie z prawdg. Przesypiatem cale noce,
bo w snach nie odwiedzaly mnie juz moje mate zjawy. Nikomu o nich nie
moéwitem. Nie potrafitbym tego wyttumaczy¢.

Zanim Brian rzucit prace w szkole, zabral grupke swoich uczniéw na
jeden z moich koncertéw. Gdy skonczyliSmy graé, jedna z dziewczyn
préobowata wpakowac sie do limuzyny, zeby wréci¢ z nami do hotelu. Brian
ochrzanit jg ostro i kazal wysias¢ z samochodu, ale ja bylem
przyzwyczajony do malolat z obsesja na moim punkcie, wiec
powiedzialem, zeby sie wyluzowat.

Nie zaprosit mnie do swojego mieszkania. Powiedzial, ze jest male,
ciasne i nie ma sie tam jak ruszy¢. Jednak innego wieczoru, blizej mojego
wyjazdu, zabrat mnie do restauracji La Saucisserie, w ktorej wlasnie sie
zatrudnit. Byt strasznie podekscytowany na mysl, ze przedstawi mnie
wlascicielowi. Gdy juz sie poznaliSmy z Conradem, Brian spytat mnie:

— Nie przypomina ci kogos? - Uwazniej przyjrzalem sie
wyszczerzonemu w usmiechu Conradowi i rzeczywiscie byto w nim co$
znajomego, ale nie potrafitem zgadna¢, kogo ma na mysli mdj brat. —
Przeciez to wykapany Paul! — zapial Brian.

Od razu do mnie dotarlo, ze méwi o naszym kuzynie, ktory
w dziecinstwie zmart na bialaczke. Poczutem w piersi nieprzyjemne
trzepotanie 1 cien przemkngl mi przed oczami. Faktycznie. Conrad
wygladal doktadnie tak, jak mogltby wygladaé Paul, gdyby zyl.

Conrad zaprosit paparazzich, wiec nie moglismy zjes¢ w spokoju, a po
niedtugim czasie wokét lokalu zebrat sie tlum nastolatek. Byla to
ekscentryczna, modna restauracja w szdstej dzielnicy. Conrad bez przerwy



klepat Briana po plecach i kazal mi pozowaé¢ do wspdlnych zdjeé. Gos¢ byt
cieply i przyjazny, a przy tym na maksa afektowany.

Zaraz po kolacji zadzwonitem po kierowce, zeby nas stamtad zabral.
Wrécilismy do hotelu i zaméwilismy do pokoju créme briilée. Brian zaczat
przegladaé mojg szafe z ubraniami i butami. Powiedzialem mu, ze moze
sobie wzig¢, co chce. Wybral narecze jedwabnych marynarek, wetnianych
plaszczy, kilka par butéow, pare kamizelek, czapek i kapeluszy, a nawet
nieotwarte opakowanie skarpetek. Wzigl mniej wiecej tyle, ile mégt uniesé.

Z Brianem byto tak, ze nigdy nie okazywat wdziecznosci. Niewazne, co
dla niego zrobilem albo ile rzeczy mu kupowatem, to nigdy nie bylo
wystarczajaco duzo, zeby podziekowal. Gryzlo mnie to, ale poza moim
terapeuty nie mogtem nikomu o tym powiedzie¢. Doktor Shroeder spytal,
dlaczego oczekuje wdziecznosci za rzeczy, ktére moge zaoferowaé bez
zadnego poswiecenia z mojej strony, ale wedtug mnie, gdy czlowiek ma
dobre maniery, to umie podziekowa¢ za prezenty.

Pozniej ol$nito mnie, Ze jest cos, co moge zrobi¢ dla brata, zeby byto mu
lepiej w zyciu. Brian nigdy nie miat prawdziwej dziewczyny. Przyjaznit sie
z kilkoma, moze co$ tam ich taczyto przez chwile, ale zadna nie byta taka
rzeczywiscie wyjatkowa.

Sam zakochiwalem sie co kilka tygodni, ale trasa koncertowa toczyta sie
swoim tempem i szybko pojawiala sie nastepna dziewczyna. Na poczatku
miatem co$ w rodzaju sekretnego zwiazku z siostrg Seana, ale on byt moim
menedzerem i czutem, ze taki uktad za jego plecami jest jak zdrada. Ilekro¢
wracalem do Dublina, spotykaliSmy sie z Sarah, ale po moim ostatnim
zalamaniu odsuneta sie ode mnie i nie mogtem jej za to wini¢. Tak czy
inaczej, nigdy nie miatem problemu, zeby zorganizowa¢ sobie dziewczyny.
Brian chyba przeciwnie. Zawsze brakowalo mu pewnosci siebie. Mnie
dawalo jg Spiewanie, ale mysle, ze on — byly nauczyciel, a obecnie kelner -
czul, ze moglby sobie radzic lepie;.

Terapeuta ostrzegal mnie, zebym nie oferowat bratu jalmuzny, a jednak
postanowitem da¢ mu prace przy obstudze mojej trasy. Moglem to zatatwié
tak, zeby zostal menedzerem od gadzetéw, odpowiedzialnym za sprzedaz



plakatow, T-shirtéw i ptyt CD. Proste rozwigzanie. Roito sie tam od kobiet
i bylem przekonany, ze dla niejednej upolowanie mojego brata bedzie
niezlym osiggnieciem.

Zlozytlem mu propozycje nastepnego dnia w dyskretnej kafejce, do ktérej
mnie zaprowadzit. Potraktowal to jak policzek.

— Serio? Widzisz we mnie sprzedawce tandety dla podfruwajek?
Az mnie zamurowalo.

— Ale, Brian, wreszcie zarobisz rozsadne pieniadze, pojezdzisz po
swiecie. I spedzimy troche czasu razem.

— Sam radze sobie catkiem niezle, dziekuje.
— Naprawde? Jako pomywacz? Muszg ci dobrze placic.
Odwrdécil wzrok i zaczal sie bawié zegarkiem.

— I niby co? Zwolnisz kolesia, ktéry teraz sprzedaje te twoje gadzety,
zeby zrobi¢ miejsce dla brata? Jak on sie poczuje?

,Kolesiem”, ktéry obecnie sprzedawat moje towary i ogarnial marketing,
byta piekna i wysoka dwudziestotrzyletnia Niemka po studiach
prawniczych, z ktorg regularnie sypialem, ale poniewaz dawala mi jasne
znaki, ze zalezy jej na zwigzku w pelnym tego stowa znaczeniu, jej
nieustajaca obecnos¢ na imprezach po koncertach troche mnie uwierata.
Moglem jej zalatwi¢ dobrg odprawe. Poprositbym Seana, zeby sie tym zajal.
Nawet nie musialbym sie z nig spotykac. Takie rozwigzanie wydawalo sie
oczywiste.

— Nie przejmuj sie tym. Ekipy w trasie zmieniajg sie z koncertu na
koncert. Nie bedzie zadnego problemu.

— Wal sie, Luke. Nie jestem zebrakiem.

— Oferuje ci robote. Bedziesz musial pracowaé. Brian, naprawde,
zastanéw sie! I pomysl o dziewczynach! - Mrugnatem do niego.

— Jezu Chryste, Luke, weZ postuchaj, co méwisz! Rzucasz mi ochlapy.
Cale zycie bytem tym gorszym, a teraz jeszcze chcesz mi ublizaé? -
Gwaltownie odepchnal krzesto i wymaszerowat z kafejki, jak zwykle
zostawiajgc mnie z rachunkiem.



Wkurzytem sie i zasmucitem. Chcialem mu tylko poméc, a on rzucit mi
tym w twarz 1 nawet nie podziekowat za wszystko, co dla niego wczesniej
zrobilem. Tego popoludnia wylgdowatem w hotelowym barze, wypilem
wiecej, niz powinienem i przestalem sie pilnowaé. Modelki, a moze
1 prostytutki, wypelzly znikad i zanim sie spostrzeglem, stawialem im
szoty i szampana. Zrobilo sie grubo. PéZnym wieczorem postanowilem
skonfrontowa¢ sie z Brianem. Wezwalem kierowce i kazalem sie zawiez¢
do tamtej restauracji, zeby wydebi¢ informacje, gdzie mieszka moj brat.
Opryskliwy kierownik sali, widzac, ze jestem pijany, z ocigganiem podal mi
adres, pod ktérym mialem znalez¢ Briana.

Miejsce to bylo zupelnie inne, niz sie spodziewatem. Tak jak wiekszos¢
Paryza kamienica przy Place de I'Estrapade, w ktorej mieszkal Brian, byla
zbudowana w stylu haussmannowskim. Kazde mieszkanie zajmowalo tam
cate rozlegte pietro. Jakim cudem bylto go na to sta¢? Nacisnalem przycisk
domofonu i po chwili odezwal sie glos, ktérego nie rozpoznatem. Nie
bylem przekonany, czy to wilasciwy adres, wiec niepewnie spytalem
0 Briana Drumma. Znuzony glos kazal mi pojecha¢ winda na drugie
pietro, a drzwi wejsciowe otworzyly sie automatycznie. Wszedlem do
wysokiego atrium, w ktérego centrum, na wprost wejscia, znajdowat sie
otoczony kratg szyb staromodnej windy. Poniewaz naoglgdalem sie
réznych filméw, takie urzadzenia budzily we mnie obawe, wiec ruszylem
na gore znajdujacymi sie obok schodami.

Drzwi do mieszkania byly uchylone. Zaskoczyl mnie widok stojacego
w nich Conrada w jedwabnym szlafroku.

— Entrez! — powiedzial i zawotal mojego brata po imieniu: — Brian! Ton
frere est 1a![1]

Usiadlem na obszernej, obitej aksamitem sofie, a mdj wzrok
powedrowat w strone wysoko zawieszonego zyrandola. Do salonu wszedt
Brian, czerwony na twarzy i w pétneglizu. Mruknat co§ do Conrada, ktéry
zniknat w tym samym korytarzu.

— Co ty tu robisz, Luke? Jest po pdinocy.



— Mieszkasz tutaj? Méwiles, ze masz maltg klitke? W poréwnaniu z tym,
czego sie spodziewalem, to jest palac! — Dopiero teraz zaczatem trybié, co
jest grane. — Mieszkasz tu... z Conradem?

— Oj, wez sie zamknij. Zatrzymatem sie u niego tylko na kilka nocy, to
wszystko.

— U niego w sypialni?

— Nie jestem gejem.

—Jezu, Brian, przeciez nie ma sie czego wstydzic...

— Kurwa, nie jestem gejem — wyszeptal. Pewnie dlatego, ze dla Conrada
bytaby to nowosc.

— Ale mieszkasz w wypasionym apartamencie ze swoim szefem ciota?

Zwiesit gtowe. Po chwili wstal, podszedt do krysztatowej karafki, ktéra
stala na wyszukanym stoliczku, i napelnit dwa kieliszki.

— Nic o mnie nie wiesz. Musialem szybko wyjecha¢ z Irlandii...
— Ale dlaczego? Chodzilo o kase? Dlaczego nie przyszedtes do mnie...?

— Nigdy nie oferowales pomocy. Wyjechalem, ale to nie miato zwigzku
z kasg. Gdy wylgdowatem tutaj, dostatem prace w lycée i stanatem na nogi,
ale w zeszlym tygodniu pojawit sie problem... z jednym dzieciakiem...

— Jezus Maria, Brian, uderzyles ucznia? Co sie stalo? Dlaczego mi nie
powiedziales?
Oczy mu sie zaszklily i przez kilka chwil milczal.

— Jestem rodzinnym posmiewiskiem, frajerem, ktéry nie zrobit
ol$niewajacej kariery w mediach. Nie chce twojej pomocy. Pomieszkam tu
tylko tak dlugo... az uzbieram na czynsz na co$ wlasnego, tam zamieszkam
sam. Moze mogtbys mi pozyczyc...

— Wiec jestes zigolakiem, ale nie gejem?

— To nie tak. No kurwa, Luke! Przysiegam, ze nie jestem gejem. Marze
o tym, zeby spotka¢ takg kobiete jak... Sam nie wiem jaka.

Rozkleit sie i zaczat szlochaé. Chociaz bytem pijany w sztok, wiedzialem,
ze nie moge go tam zostawic. Nie mialem za zte Conradowi. Nie wygladato



na to, zeby Brian byt do czegokolwiek zmuszony.

— Gdzie masz paszport? Powiedz Conradowi, ze jedziesz ze mnga. Spakuj
sie, okej?

— Aleja... Ludzie nie mogg sie o tym dowiedzie¢, Luke.

— Przeciez nikomu nic nie powiem, tak?

— Znaczy o tym w szkole...

— Nikomu nic nie powiem. Zreszta nie zdradzites mi, co sie tam stalo.

— Dopoki jestes w dobrej formie, to moze i nie powiesz, ale co bedzie, jak
cie dopadnie kolejne zatamanie? Wtedy zawsze gadasz, co ci $lina na jezyk
przyniesie.

Wiedzialem, ze Brian nie chcial mi dokuczyé, ale naprawde nie
potrzebowalem, zeby méj ,heteroseksualny” brat, ktéry dawal dupy

innemu facetowi za kase na czynsz i nie wiem co jeszcze, przypominat mi
o dawnych problemach.

— Ludzie nie wierzg w ani jedno stowo z tego, co méwie, gdy mam
epizod. Nie masz sie czego bac.

Po powrocie do mojego apartamentu w Lutetii porzadnie sie upiliSmy.

— To wszystko wina Willa.

— Niby co? — spytatem.

— Wszystko. On zawsze dostaje to, czego chce.

Trudno mi sie bylo doszuka¢ sensu w tym, co powiedziat.

Dwa dni pézniej Brian sprzedawal mdj towar w hali widowiskowej
Hallendstation w Zurychu. Nie powiedzial: dziekuje. Ale — zgodnie
z relacjami ekipy — regularnie sypiat z dziewczynami. Wszystkimi, jakie sie
nawinely. Nigdy nie zrozumiem, jak wtedy moglt sie tak sprzedad.
Terapeuta nie chce ze mng omawia¢ probleméw Briana, a Brian nie chciat
sie z nim umoéwié. ,Wszystko jest ze mna w porzadku. Miatem tylko
trudny okres” — tak skwitowat calg sprawe.
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Bylem wtedy na pierwszym roku inzynierii na University College
Dublin. Na studiach zylo sie inaczej, niz wczesniej sgdzitem. Will uczy! sie
na ostatnim roku, mieszkal w domu wynajetym na spétke ze znajomymi
i pracowal jako bileter w kinie, zeby zarobi¢ na czynsz. Brian i ja
mieszkalismy w domu rodzinnym, chociaz wreszcie doczekalismy sie
oddzielnych pokojow. On i Will wybrali kierunki humanistyczne. Mama
powiedziala, ze poszedtem na inzynierie tylko dlatego, ze nie prowadze
zycia towarzyskiego, bo nie mam zadnych przyjaciét. Ale mysle, ze jednak
byta ze mnie dumna, bo chwalila sie moimi studiami cioci Peggy. Na
Brianie i Willu moje wysokie oceny na maturze nie zrobily specjalnego
wrazenia. W ogéle prawie mnie nie zauwazali. Méwili, ze jestem frajerem
1 gamoniem.

Spodziewalem sie, ze na studiach bedzie tak samo. Planowalem sie nie
wychylac i dba¢ o to, zeby mnie ignorowali, zeby mie¢ spokdj. Tymczasem
na uczelni bylo znacznie mniej ograniczen niz w szkole sredniej. Nie kazali
nosi¢ mundurkéw i mogtem zapuscié tak dtugie whosy, jak mi sie podobato.
Codziennie wkiladalem dzinsy, wojskowa kurtke i pasiasty sweter, ktéry
ciocia Peggy zrobila dla mnie na drutach. Roito sie tam od dziewczyn. Byly
wysokie i1 eleganckie, stodziutko-pulchniutkie, $mieszki i powazne — no
w kazdym typie. I mnie lubily! Niektére uwazaly mnie za zabawnego
1 méwily, ze jestem super, ale bylem zbyt niesmialy, zeby wykona¢ jakis
ruch. Jednak pierwszy raz w zyciu nalezalem do paczki. Mialem przyjaciét.

Znalazlo sie tez kilku starszych chtopakéw, ktérzy chcieli sie z nami
kumplowaé. Mieli zespét i grali w garazu u jednego z nich — wszyscy
chodzilismy tam, zeby ich stuchaé. To bylo naprawde ekscytujace.



Dziewczyny spytaly mnie, czy $piewam jakie$ piosenki. Kilka, owszem,
znatem, ale wstydzilem sie swojego wysokiego glosu. Wiedziatem, ze jesli
zaczne $piewaé przy ludziach, to mnie wysSmieja, wiec ¢wiczytem, gdy
nikogo nie byto w domu. Nagrywatem sie na magnetofon na baterie.

Pewnego wieczoru jedna z dziewczyn urzadzala impreze. Zaprosila
kilka oséb, w tym mnie. Rodzice Sarah wyjechali. Jej brat, Sean, byt jednym
z tych starszych chiopakéw i gral na gitarze. Wtedy jeszcze prawie nie
pitem alkoholu. Co najwyzej zdarzalo mi sie sgczyé browar dla
towarzystwa, ale nie bardzo mi smakowal. Brian i Will regularnie upijali
sie juz od liceum, a ja nie umiatem zrozumie¢, jak to jest, ze wcigz maja
takg ochote na picie, skoro potem regularnie rzygajq i zachowujg sie
dziwnie.

Tego wieczoru Sarah zrobila duzg mise ponczu. Smakowatl jak sok
owocowy, wiec go sobie nie zalowalem, az w koncu zrobilo mi sie
przyjemnie i ciepto. Sean gral akordy na gitarze, w pokoju snuly sie kteby
dymu z ziota. Sarah siedziala na podlodze u moich stép, a Carrie zaplatata
mi warkoczyki. Wszyscy po kolei §piewali piosenki. Gdy przychodzita moja
kolej, wykrecalem sie, ale w pewnej chwili dotarto do mnie, ze by¢ moze
jestem lepszy od kilku oséb, ktére Spiewaly przede mna. No i alkohol dodat
mi pewnosci siebie. Zgodzitem sie wykona¢ piosenke, ale pod warunkiem,
ze bede moégt to zrobi¢ ze swetrem naciggnietym na glowe. Wszyscy
parskneli §miechem, ale nie $miali sie ze mnie. To bylo §wietne uczucie.
Naprawde im zalezato, zebym dobrze wypadt.

Miatem okropnego pietra, ze sie zblaznie. Podciagnalem sweter az na
czolo 1 zaspiewalem Amazing Grace. W salonie nie bylo takiej akustyki jak
w naszej lazience, wiec mdj glos zabrzmial sucho i piskliwie, ale nie
skopatem melodii i wszystkie nuty wyszly mi czysto. Spiewajac, slyszalem,
jak ludzie chodzg po pokoju, zapalaja zapaiki, brzekajg szklem i cicho
rozmawiaja. Jednak gdy skonczylem, przez chwile panowala absolutna
cisza. Wreszcie nieSmiato zsunglem sweter z twarzy.

Sarah rzucila sie na mnie i zaczeta Sciska¢, a Carrie pocatlowala mnie
W usta.



— Jeste$ naprawde dobry, Luko! — powiedziala.
Sean, gitarzysta, zaproponowat:

— Chcesz by¢ w naszym zespole? Nie bedziesz tam $§piewal hymnow ani
innych bzdetéw, ale masz w sobie co$ niezwyklego. Wszyscy sie silg, zeby
zabrzmie¢ jak ktos inny, a ty §piewasz jak... ty.

Sarah wyszczerzyla sie do mnie w uSmiechu.

— No pewnie! Zgodz sie! Ich wokalista wyjechat na zawsze do Bostonu.
A juz majg zaplanowane koncerty.

Sean popatrzyl na mnie.

— Jeden warunek: nie waz sie puknaé mojej siostry, tak? — Sarah
poczerwieniala i rzucila w niego poduszky, a Carrie wziela jej reke
1 polozyta mi na ramieniu. Tak powstat nasz zespét. Przez co najmniej rok
dotrzymywalem obietnicy, ze sie nie przespie z siostrg Seana.

Sean byl gitarzystg i gldownym organizatorem, Alan gral na bebnach,
a Jamie na basie. Proby mieliSmy w garazu u taty Seana. Byly tam
wzmacniacze, tarcza do rzutek, pachotki drogowe i rolka wyktadziny
dywanowej. Wytloczki po jajkach, zawieszone na Scianach, mialy ttumi¢
echo. Czulem, ze nareszcie mam swoje miejsce i swoich ludzi. Chlopaki
byli dla mnie naprawde mili, cho¢ zszokowato ich, gdy zdradzitem, jakiej
stucham muzyki. Mysleli, ze robie sobie jaja, ale pewnego dnia przyniostem
na probe swoja kolekcje plyt.

—Taa... - mruknat Sean. - Musimy cie podszkoli¢.

Zaczeli mi pozycza plyty Led Zeppelin, Lynyrd Skynyrd, Queen, The
Who, Doorséw, Nicka Drake’a, Django Reinhardta, Johna Coltrane’a,
Johna Martyna, Pata Methenyego i wielu innych. Tamta muzyka nie byla
mi zupelnie nieznana, bo Brian i Will mieli kilka ich ptyt, gdy dorastalismy.
Najbardziej skupialem sie na stowach, chociaz czasami wokalisci je
wywrzaskiwali i trudno bylto zrozumie, co §piewaja.

Na préobach w garazu Sean zwykle zaczynal od jakiego$ prostego riffu,
po chwili Jamie przylgczat sie do niego na basie, a ja nucilem cos$
pasujacego do ich muzyki. Stopniowo to nucenie zmienialo sie w stowa,



ktére pojawialy mi sie w glowie, i w ktérym$ momencie pomyslalem, ze by¢
moze wcale nie jestem przyszlym inzynierem, tylko poetg. Gdy tata méwil,
ze potrafie tworzy¢ rézne rzeczy, moze mial na mysli wlasnie piosenki?
W ciggu nastepnych kilku tygodni opuscitem wiele wyktadéow, bo
pracowalem nad tekstami i glosem. Jamie pokazal mi, jak czytaé nuty, a po
niezbyt dlugim czasie nauczytem sie troche gra¢ melodie na pozyczonej od
Seana gitarze. Z Alanem jaralem jointy, dzieki czemu umyst mi sie
otworzyt i uzyskalem dostep do takich obszaréw swiadomosci, o ktérych
istnieniu wczesniej nie mialem pojecia.

Najdziwniejsze 1 najlepsze w piosenkach bylo to, ze piszac je,
pozbywalem sie koszmarow. Starucha z lasu, ktora przesladowata mnie od
dziecinstwa, znikneta. Dawno nauczytem sie milcze¢ o tych snach, ale
teraz nareszcie sie od nich uwolnitem. Druga uboczng korzyscig byt seks.
Dziewczyny chcialy ze mng sypia¢. Dziewictwo stracitem w noc
poprzedzajaca nasz pierwszy koncert.

GraliSmy go w klubie Baggot Inn, termin byt zaklepany jeszcze za
czasOw poprzedniego wokalisty. NazywaliSmy sie The Wombstones, co
stanowilo polaczenie stowa tombstones, czyli kamienie nagrobne,
z wyrazem womb, czyli tono. Nie wiem, kto ani dlaczego wymyslit takg
nazwe. Chiopaki uwazaly, ze dzieki niej wydajemy sie ostrzy, a nawet
troche niebezpieczni. Wedlug mnie robita z nas analfabetéw. Po kampusie
rozwieszono plakaty, a cale stada dziewczyn oferowaly swojg pomoc
w dzialaniach promocyjnych. Dzien koncertu nadchodzit nieubtaganie
i coraz bardziej sie denerwowalem. Spiewanie w garazu Seana w naszym
waskim gronie to bylo jedno, a normalny koncert to co innego, w dodatku
zapowiadalo sie, ze wszystkie bilety zostana sprzedane. Mogto przyjs¢
nawet dwiescie oséb.

Carrie poprosita mnie, zebym wpisat jg i jej dwie kumpele na liste gosci.
Nie mialem pojecia, co to takiego ta lista gosci, ale Sean powiedzial, ze nie
ma sprawy. Spytal mnie, w co mam sie zamiar ubra¢ na scene. Nie
pomyslalem o tym. On i Alan planowali pomalowaé oczy tuszem, a wlosy
postawi¢ w czub. Stwierdzili, ze ja i Jamie powinni§my zrobi¢ tak samo.



Jamie powiedzial, ze to idiotyzm, bo ,nie jeste§my, kurwa, Duran Duran”.
W konicu doszlismy do konsensusu, ze kazdy ubierze sie tak, jak uwaza,
1 nie musimy wyglada¢ jednolicie. Postanowitem wystapi¢ w dzinsach
1 swetrze zrobionym na drutach przez ciocie Peggy, ktéry nositem na co
dzien. Bylo mi w nim wygodnie. Mial poprzeczne, czarno-zétte paski
z przodu i czerwone plecy. Odkad dostalem go na poprzednie urodziny,
wkladalem go prawie codziennie, wiec na lokciu zrobita sie juz dziura.
Poza tym moje dlugie, krecone wlosy musialy sie spodobaé¢ dziewczynom,
wiec nie czutem potrzeby, zeby cokolwiek zmienia¢ w swoim wygladzie.
Jednak w przeddzien koncertu poszedlem rano do sklepu i kupitem sobie
pare martenséw, bo wszyscy mowili, ze sa spoko.

W czasie proby technicznej na sali krecito sie kilkoro gosci, byta ekipa za
barem i tamtejszy akustyk. Sprobowalismy sie, ostuchaliSmy z naszym
brzmieniem przepuszczonym przez klubowe kolumny - tak glosno jeszcze
dotad nie graliSmy. W repertuarze na wieczér mielismy siedem wiasnych
numerdw i trzy covery: Bohemian Rhapsody Queenéw, Stairway to Heaven
Zeppelinéw i, tak dla zgrywy, rockowa wersje piosenki tytulowej z serialu
Sasiedzi, bo Sean powiedzial, ze jesli publika uzna, ze traktujemy sie zbyt
serio, to wyjdziemy na nadetych bucéw.

Ulokowali nas w malutkiej garderobie na pietrze, nad samg scena, ze
skrzynkami od piwa zamiast krzesel. Tam czekaliSmy, az sala sie wypetni.
Chtopaki pili piwo, ale mnie bylo niedobrze i ledwo dalem rade przetknaé
kilka tykéw. Probowalem robi¢ ¢wiczenia wokalne, zeby sie rozspiewac, ale
mimo to méj glos wydawat mi sie cieniutki i zduszony. Alan zapalit jointa,
zaciggnat sie i podal go mnie: ,Stary, musisz sie¢ wyluzowaé. To tylko
koncert”. Oni grali ze sobg i w innych kapelach juz dwa lata, ale zaden
z nich nie byt frontmanem. Tego ranka mama sprzedala mi rade za dwa
grosze: ,Wiesz, pierwszy koncert jest zawsze do niczego, ale trzeba go
przezy¢, zanim zagra sie drugi. Pamietam, jak sama przed wejsciem na
scene wypitam trzy giny z tonikiem i przy drugiej piosence nie potrafitam
trafi¢ w tonacje. Oczywiscie ja swdj pierwszy koncert Spiewalam
z orkiestrag, a nie w pubie”. Mama zdobyla stawe jako uczestniczka



ogdlnokrajowego festiwalu piosenki. To bylo zanim sie urodzitem. Czesto
moéwila, ze zwyciezca odszedl w zapomnienie, podczas gdy jej kariera
trwata dlugo. Chociaz jej piosenek juz prawie wcale nie puszczali
w mediach i zadnej z nich sama nie napisala.

Moje nowe martensy byly ciasne i uwieraly, a przez welniany sweter
zdazytem sie zgrzaé, zanim jeszcze wyszliSmy na scene. Od kilku machéw
jointa miatem zawroty glowy i strasznie zachcialo mi sie postawi¢ klocka.
Popedzitem do oblesnego kibla w konicu korytarza, pocac sie na catym ciele
jak swinia. Skonczytem, splukatem toalete i1 zagapitem sie w zaplamione
lustro. Sean zalomotat do drzwi.

—Juz czas, Luko. Idziemy!

— Daj mi chwile — rzucitem, zanurzajac rece pod kranem, zeby nabraé
troche zimnej wody i zwizy¢ plecy pod swetrem. Moja twarz przybrala
chory, bladosiny kolor. Na kilka sekund zamknatem oczy, a gdy znéw je
otworzylem, zobaczylem w lustrze staruche z lasu. Stala za moimi plecami
1 szczerzyla sie do mnie w opetanczym u$miechu. Potrzasajac glows,
przerazony i zszokowany wybieglem z lazienki. Sean zatrzymal mnie,
ktadac mi rece na ramionach. ,Bedzie zargbiscie. Rozwalimy te bude, co
nie?” Nie chcialem mu méwié, ze koszmar ze snéw wilasnie nawiedzil mnie
na jawie i w zwigzku z tym wszystko sie na pewno posra.

Gdy chlopaki weszli za Alanem na scene, powital ich huraganowy
aplauz. Przywalili kilka glosnych akordéw, a ja stalem za kurtyng
roztrzesiony, przyrosniety do podlogi, bojac sie otworzy¢ oczy, zeby na
widowni nie zobaczy¢ staruchy. Sean wrécit za kulisy i pociaggnal mnie
w §wiatla sceny. Popatrzytem przez palce na sale — byta gesto upakowana.
Ten ttum mnie przerazil. Zalala mnie fala gwizdow i braw. Na scenie przed
moim mikrofonem lezala przyklejona tasmg setlista, wiec wlepilem w nig
wzrok, bojac sie spojrze¢ na twarze ludzi.

Alan nabil rytm paleczkami, Sean zaczal gra¢ wstep na gitarze. Gdy
skonczyli trzeci obrét, pochylit sie do mnie: ,Stary, wez sie ogarnij, bo nam
spierdolisz koncert. Jesli musisz, to stan plecami do sali, ale, kurwa, zacznij
Spiewac!”.



Odwrécitem sie przodem do Alana, ktéry piorunowal mnie wzrokiem
znad bebnoéw. Zagrali jeszcze jedno kétko intra, a ja wreszcie podniostem
mikrofon do ust. Nie rozpoznatem glosu, ktory sie z nich wydobyl. Alan tez
wygladal na zaskoczonego, chociaz usmiechnat sie do mnie zachecajaco.
Zaspiewalem caly pierwszy numer nisko, gleboka barwa, ale stowa byly
inne niz te, ktére napisatem i $piewalem na prébach. Wylewata sie z nich
nienawis¢, przemoc i agresja. Gdy Sean grat ostatnie akordy, nie moglem
sie powstrzymaé i kilkakrotnie powtérzytem ostatnig linijke: ,Zabije
wszystkich was... Zabije wszystkich was... Zabije wszystkich was...”. Potem
ta moc, ktéra mnie opetala, nagle odeszla, osunglem sie na kolana
1 przewrécitem bokiem na scene.

Tlum oszalal. Ludzie zaczeli skandowaé¢ moje imie: ,Lu-ko! Lu-ko! Lu-
ko!”.

Czulem sie staby i pusty. Sean i Jamie pomogli mi wstac.

— Nie wiem, kurwa, co ty wyprawiasz, ale to dziala, wiec dawaj dalej -
powiedzial Jamie. Popatrzylem na Seana z rozpacza.

— Wszystko w porzadku? — spytal z nutg niepokoju, bo on jeden
zauwazyl, ze jestem zlany potem, mam sing skore i caly sie trzese.

Spokojnym krokiem podszedt do Alana i Jamiego i po chwili zaczeli graé
improwizowany jazzowy kawalek, ktory tydzien wczesniej spadt z listy
numerdw na ten wieczor.

— Ochton, ale nie schodz ze sceny. — Podat mi butelke piwa. Opréznitem
j3 jednym haustem, wywotujac kolejny wybuch aplauzu, potem schylilem
sie, zdjalem buciory i §ciggnatem sweter. Bosy, z gotg klatg odwrodcilem sie
z powrotem do publicznosci i kiwnalem glowg do Seana, ze jestem gotowy.
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Modlilem sie o nieSmiertelng dusze mamy, bo popelnita cudzotéstwo
1 nie chcialem, zeby poszta do piekta. Ale kilka miesiecy po tym, jak j3
zobaczylem z Nicholasem Sheedym — kiedy William prébowat mi wmoéwic,
ze wcale ich nie widziatem - bytem pewien, ze ciagle kombinuje z innymi
facetami, bo miatem na to oko. Prébowalem rozmawiac o tym z Willem, ale
kazat mi sie zamknga¢. Powiedzial, ze mama nie moze nic poradzi¢ na to, ze
podoba sie mezczyznom, i to wina taty, ze nie poswieca jej dos¢ uwagi.
Jednak ze sposobu, w jaki ktadta reke na kolanie mojego nauczyciela, albo
ze spojrzen, ktére posylata facetom zaproszonym do programu The Late
Night Show, gdy czasami wystepowala w telewizji, przeczuwatem, ze ma
nieczyste mysli. Byto oczywiste, ze musze sie dla niej bardziej poswiecic.

Kleczac po mszy w lawce, kiedy wszyscy juz wybiegli z kosciota,
wpatrywalem sie w wiszacego na krzyzu Jezusa i blagatem, by zestal mi
jakis znak, ze moja mama nie zostanie potepiona i nie strawi jej ogien
wieczny. Blekitne oczy miatl wzniesione ku niebu, wtosy i brode matowe od
krwi, a cierniowa korona wecisnieta na jego czoto wygladata jak zrobiona
z kolczastego drutu. Musial strasznie cierpie¢. Jego ramiona byly
rozciagniete, dlonie przyszpilone do poziomej belki krzyza, a zlgczone
w dole stopy przybite do pionowej ogromnym gwozdziem, ktory
przechodzit przez obie kostki. Sam czesto zastygalem w tej pozie na t6zku
— na godzine albo dluzej — z wyciagnietymi ramionami i skrzyzowanymi
stopami, probujac sobie wyobrazi¢ to cierpienie, ktéremu Jezus sie za nas
poddat.

Zblizato sie Halloween. Pani Turner z domu obok zawsze urzadzala
przyjecie dla dzieciakéw z sgsiedztwa. Byla mila. Ozdabiala salon



pajeczynami z wioczki i piekta babeczki ze strasznymi twarzami.
Przychodzily do niej wszystkie dzieci z naszej ulicy, czasem z rodzicami,
ktorzy przynosili stodycze 1 gry. Zakladalismy maski i zebami
wylawialiSmy jabtka z miski, nie uzywajac rgk. Pan Mulcahy odpalat
fajerwerki w ogrodzie. Tam zawsze byla fajna zabawa. Tego roku William
i Brian powiedzieli, ze sie nie pojawig, bo jeden ze starszych chtopakéow
z konca ulicy urzadzal przebierane disco, ale ja chcialem pdjs¢ do pani
Turner.

Tata wyjechal 1 mama byla w domu, ale ona nigdy specjalnie nie
interesowala sie przyjeciami u pani Turner, chociaz w okolicach Halloween
pozwalata nam pozyczaé ze swojej szafy rézne ubrania, zwlaszcza stare
kostiumy 1 fikusne kapelusze z przedstawien, w ktérych wystepowala.
Wszyscy przebieraliSmy sie w jej kostium Robin Hooda i strj z cylindrem
z czaséw, gdy grala w Kabarecie.

W tym roku, zamiast skorzysta¢ z jej rzeczy, postanowitem stworzy¢
wlasny kostium. Zajelo mi to dzien, moze dwa, i pracowalem gléwnie
w ogrodowej szopie, zeby nikt mi nie przeszkadzal, bo chciatem zachowa¢
to w sekrecie. Tam moglem tez korzysta¢ z rekawic ogrodniczych taty.
Z krzewu rézy wybralem kilka jesiennych galazek, ktore uwilem
w cierniowg korone. Nie chciatem sie bolesnie poktué, wiec zatozylem pod
nig opaske na glowe. Wzigtem z tazienki niewielki recznik, zeby uzy¢ go
jako przepaske na biodra, taka, jak miat Jezus na krzyzu, ale wlozylem pod
nig majtki. Zrezygnowalem tez z butéw. Strasznie marztem w tym stroju,
ale to nie mialo znaczenia. Rozmrozitem kawalek poledwicy wotowe;
z zamrazarki i wycisnglem z niego krew tak, zeby pociekla mi po twarzy.
Moglem tez sobie przyprawi¢ sztuczng brode, ale chcialem, zeby
potraktowali mnie serio. Potrzebowalem pokaza¢ wszystkim, przez co
przeszedt Jezus dla naszego dobra.

Mocno przyciskajac flamaster, narysowatem sobie czerwone kropy we
wnetrzach dloni i na grzbietach stép. Planowalem, ze wejde do salonu pani
Turner i stane tam w pozie ukrzyzowanego, nie wezme udzialu w zadnych
grach ani zabawach, tylko bede patrze¢ w sufit i milczeé. Wiedzialem, ze



kto§ zawota mojg mame i wtedy ona zrozumie, ze robie to dla niej. Po
cichu zakradtem sie do nas do domu i krzyknalem do mamy, ze ide do
sasiadki. ,Swietnie!” — odkrzyknela i uslyszalem, jak podgtasnia telewizor.
Leciat wlasnie teleturniej Blockbusters. Zawsze robita glosniej, gdy nie
chciala, zeby jej ktos przeszkadzal.

Obejrzatem sie w lustrze w hallu. Efekt mnie rozczarowat. Krew byla
prawdziwa, ale nie moja. Wrécitem na palcach do kuchni, zdjatem opaske
z glowy i mocno docisnglem korone cierniowg. Troche mnie pokiuta
1 podrapata, ale nie bolato tak bardzo, jak oczekiwatem. Wyjalem néz do
chleba z drewnianego stojaka na parapecie. Zacisnaglem usta i dziabnalem
sie czubkiem ostrza najpierw w jedng reke, potem w druga. Tym razem
naprawde zabolalo, ale dla wlasciwego efektu musiatem wbi¢ noéz jeszcze
glebiej. Na prawej rece udalo mi sie zrobi¢ tylko powierzchowng rane, ale
potem ustawilem ndz na sztorc i mocno uderzylem lewg reka w czubek
ostrza. Teraz krew polala sie strumieniem. Przez chwile statem, kurczowo
trzymajac sie zlewu, zeby ochlongé. Bytem w szoku, bo okropnie bolato,
a jeszcze nawet nie zrobitem sobie ran na nogach. Gdy sie schylitem,
poczutem, ze kuchnia zaczyna wirowaé, i wtedy dotarto do mnie, ze jesli
podziurawie sobie jeszcze stopy, to moge nie dojs¢ do domu sasiadki, wiec
ten punkt postanowitem odpuscié. Przygryzajac warge i powstrzymujgc
lzy, zeby nie zamazaly mi policzkéw, wymknatem sie z domu tylnymi
drzwiami.

Do pani Turner wszedtem od frontu.

— A to ci dopiero! — powiedziala pani McCarthy, mieszkajaca trzy domy
dalej. - Luke'u Drummie, zgarniesz dzisiaj wszystkie nagrody.
Fantastyczne przebranie! — Zawotala pozostalych, zeby przyszli mnie
zobaczyc¢.

W tym czasie przeszedtem do salonu, ustawitem sie obok kominka
i wzniostem oczy ku niebu.

— Jemu leci krew! — wykrzykneta Marian spod czterdziestego drugiego,
z ktérg chodzitem do klasy w podstawdwece.

Pani Turner zasmiala sie nerwowo.



— No, Luke, niezle to sobie wymyslites, ale czy nie jest ci zimno? Mam
nadzieje, ze ta sztuczna krew spierze si¢ z mojego dywanu!

Nic nie odpowiedzialem, tylko rozrzucilem ramiona, przybierajac
wyéwiczong poze.

— Ta krew jest prawdziwa! — stwierdzita Marian, patrzac, jak czerwone
krople, ktdre Sciekaja mi z lewej dloni, tworza kaluze na ciemnozielonym
dywanie wokdt moich bosych stép.

— Matko Boska, masz racje! — Pani Mulcahy az sie zatchneta. - On
krwawi! Szybko, Martho, daj jakis recznik!

Pani Turner zgarnela ze stolu wszystkie stodycze, chwycila obrus
i rzucita sie do obwigzywania mojej rany. Zaczalem sie z nig szarpac, zeby
uwolni¢ reke z jej uscisku, bo nie chcialem zmienia¢ pozy, dopéki mama
nie przyjdzie, zeby mnie zobaczy¢. Wtedy pan Mulcahy podnidst mnie do
gory 1 silg przytrzymal reke, ktérg owineli obrusem. Dzieciaki biegaly po
salonie, wrzeszczac, a wszyscy dorosli gapili sie na mnie z przerazeniem.
Ja jednak zachowatem spokéj. Nie odzywalam sie, nie krzyczatem ani nie
plakalem. Cierpialem w milczeniu tak jak nasz Pan. Kto$ poszedl do
naszego domu po mame. Przybiegta z krzykiem:

— O moj Boze, co on znéw nawyprawiat?!
Usmiechnatem sie do niej i wskazatem na swojg reke.

— Jestem jak Pan Jezus — powiedzialem. — Czynie pokute za twoje
grzechy.

W salonie na chwile zapadta cisza, ktérg przerwat dopiero pan Mulcahy,
oferujacy, ze zawiezie mnie na ostry dyzur. Mama nic nie zrozumiala.
Zamiast tego ttumaczyla sie wszystkim:

—Ja z tym chlopakiem mam wieczng udreke! Ale spdjrzcie sami, skoro
sie uSmiecha, to chyba az tak go nie boli, prawda? Strasznie powaznie
podchodzi do tej Biblii. Calkiem zgtupial na tym punkcie. Nie wiem, skad
mu sie to wzieto, bo pozostali dwaj sg catkiem normalni...

To chyba wtedy zemdlalem.



Gdy sie pdzniej ocknalem, przy moim 16zku siedzial tata. Mocno mnie
przytulil.

— Luke - powiedzial surowym tonem. — Wybij sobie z glowy te bzdury
z Jezusem. Jeste$ dobrym chlopcem. Nie musisz tego udowadniaé¢ swojej
matce, mnie ani nikomu innemu. Od teraz bedziesz chodzil do kosciota
tylko raz w tygodniu. A o spowiedzi zapomnij. Ta twoja wiara zrobila sie
troche... obsesyjna. To niezdrowe. Masz takie piekne rece, dlaczego je
pokaleczyles? Bog nie chce, zebys sobie robit takie rzeczy. On pragnie
naszego szczescia.

Kilka dni pdzniej tata, mama i ja mieliSmy spotkanie z ojcem Martinem.
Potwierdzit wszystko to, co powiedziat tata:

— Wiesz, Luke, Jezus chce, zebySmy wszyscy byli szczesliwi, a polowa
z tych rzeczy, ktére mi opowiadasz w konfesjonale, to wlasciwie nie sg
grzechy. Naprawde nie masz za co pokutowac.

— A co, jesli musze pokutowac za innych?

— Inni ludzie decyduja sami za siebie, Luke. My za nich nie
odpowiadamy.

Poczulem, ze kamien spada mi z serca, ale ta ulga byla tylko
tymczasowa.

Gdy wrociliSmy do domu, Brian i Will stwierdzili, ze méj ,halloweenowy
numer” troche ich rozbawil, ale tez troche im zaimponowal.

— Ktéregos dnia skonczysz w wariatkowie — powiedziat Brian.

— Nie zdziwitabym sie — skwitowata mama.
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Wcale nie siedzieliSmy calymi dniami w pizamach, plotac koszyki
z wikliny. To chyba jedyny stereotyp, ktory nie odzwierciedla prawdy.
Pozostate oddajg j3 dos¢ doktadnie: trzy razy dziennie rozwozili na wozku
leki, dzieki ktérym nie robilismy krzywdy sobie ani innym. Byli wérdd nas
zaréwno pacjenci z katatonia, jak i inni — skrajnie agresywni. MieliSmy
sesje grupowe 1 dwa razy na tydzien spotkania indywidualne
z wyznaczonym psychiatra. To nie byt oddziat zamkniety ani przymusowy
pobyt, ale tez wcale nie chcialem tam by¢. Po prostu za bardzo sie batem,
zeby wyjs¢.

Za te miesieczng terapie placita wytwoérnia plytowa, ale jej
przedstawiciele powiedzieli, ze to moja ostatnia szansa. Najwyrazniej nie
mieli  zamiaru  dluzej tolerowa¢  odwolywanych  koncertéow
i nieprzewidywalnego zachowania, a moj stary przyjaciel i menedzer Sean
dat jasno do zrozumienia, ze jesli nastepna krotka trasa po Wielkiej
Brytanii nie pdjdzie gtadko, to z nami koniec. Trudno bylo go za to wini¢.
Moje jazdy, nawroty manii i dotéw jak Row Marianski byly strasznie
trudne do zniesienia dla wszystkich, ktorzy ze mng wspoétpracowali. Wielu
muzykéw odmoéwito wspélnego grania. Menedzerowie tras koncertowych
pojawiali sie i znikali. Nie znalem imion potowy ludzi, ktérzy wchodzili ze
mng na scene. Potrzebna mi byla przerwa. Tak wiasnie traktowalem
pobyty w zaktadach psychiatrycznych - jako odpoczynek dla ciata i umystu.
W ogéle nie mogtem poja¢, jak inni ludzie dajg sobie bez nich rade.

Aaa, jest jeszcze jeden stereotyp, ktdry mija sie z prawdy. W czasie sesji
z psychologiem nie lezeliSmy na sofach w niedbalych pozach. Siedzialo sie



wowczas zwykle w wygodnym fotelu, z przygotowang obok baterig
pudetek z chusteczkami, na wypadek, gdyby kto$ ptakal. Ja duzo plakatem.

— No dobrze, Luke. Jak sie dzi$ czujemy?

— Nie wiem, jak pan sie czuje, ale u mnie chyba wszystko oke;j.

— Tylko okej?

— Gdyby bylo swietnie, to raczej bym tu nie siedzial, prawda?

Chwila ciszy.

— Czy od czasu naszej poprzedniej rozmowy miate$ koszmary?

— Ktére?

—Te z dzieckiem.

— Nie chce o tym rozmawial. Juz wezesniej o tym mowitem.

— Wieczorem w dniu twojego przyjecia sporzadzono notatke, w ktérej
czytalem, ze bytes skrajnie wzburzony w zwigzku z jakims dzieckiem. Ale
na naszym poprzednim spotkaniu przyznates, ze kobieta z lasu jest
wytworem twojej wyobrazni. Wiesz, czasami, gdy mowimy o rzeczach,
ktére nas przerazajg, dobrze jest je zmierzy¢, policzy¢, bo wtedy zaczyna
sie je widzie¢ takimi, jakie s3. To pomaga.

— Nie rozumiem.

— Szczegoblnie interesuje mnie to dziecko, o ktorym mowiles tamtego
wieczoru, bo zastanawiam sie, czy ono moze symbolizowaé twoje zycie.

—To pan jest psychiatra, wiec niech sam pan to wyjasni.
— Dobrze, sprébuje. Ale bedziesz musial mi poméc. Kiedy po raz

pierwszy ,zobaczyles” to dziecko? - Nakreslit palcami w powietrzu
cudzystéw. Westchnatem gteboko.

— Nie wiem.

— W dziecinstwie? Czy pdzniej, kiedy juz stales sie stawny?

—Tak, pbznie;.

— Jak wygladato za pierwszym razem? Nie ustaliliSmy tez, czy to
chtopiec, czy dziewczynka, prawda?



— Nie wiem, nie znam plci. Jest zbyt male, zeby to stwierdzi¢, ale chyba
bylem wtedy w Berlinie albo w Diisseldorfie. Wiem, ze gdzies
w Niemczech.

— A kiedy?

— W tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym drugim. Pie¢ lat temu. Na
wiosne.

— Mhm?

— Lezatem w t6zku.

—Sam?

—Tak... nie... wczesniej byta u mnie dziewczyna, ale zdazyla wyjsé.

— Czy przyjmowales jakies... substancje?

— Nieduzo. Musialem wczesnie wsta¢ na wywiad w telewizji
$niadaniowej. Po koncercie poprzedniego wieczoru wrécilismy do hotelu,
zamowiliSmy room service, kilka butelek piwa i1 wciggneliSmy pare kresek
koki na gltowe, to wszystko.

— Znale$ te dziewczyne? Uprawiate$§ z nig seks? — Odkaszlngl. — Nie
musze znac szczegotow.

Spojrzatem na niego, prébujac ocenié, czy to kolejny zbok w tej branzy.
Mialem do czynienia z wieloma terapeutami i uwierzcie, bylibyscie
zaskoczeni, jak wielu z nich prébuje sprowadzi¢ wszystko do seksu.

— Tak. O ile pamietam miala na imie Hilda albo Gilda. Tamtego dnia
przed koncertem na stadionie robita mi make-up.

— Przyjazniliscie sie? Czy byla twoja dziewczyna?

— Co$ w tym rodzaju. Przynajmniej tamtego wieczoru.

— A czy potem sie z nig widywates?

— Nie.

— Czy gdy pojawilo sie dziecko, byles jeszcze na haju? Po kokainie?

— Nie. Odlot sie skonczyl, ale nie moglem zasngé. To jeden z efektéw
ubocznych, ale pewnie pan to wie. — Jego twarz zdradzila, ze facet mnie
osadza. — Tak, wiem, ze wcigganie twardych dragdéw, gdy nastepnego



ranka ma sie umoéwione spotkania, wydaje sie nieodpowiedzialne, ale
zdazylem do nich przywyknaé. Bywaly imprezy, na ktérych bralem
znacznie wiecej, ale nie miatem zadnych cholernych halucynacji.

— Luke, jestem twoim psychiatrg i bytbym nieodpowiedzialny, gdybym ci
nie przypomnial, jak bardzo negatywny wplyw mogg mie¢ takie substancje
zwlaszcza na kogos tak... wrazliwego jak ty.

— Chcial pan powiedzie¢: na takiego swira jak ja.

— Nie uzytbym tego sformutowania. Ale wréémy do hotelu. Siedzisz sam
w pokoju, jest pdzno. Co sie dzieje?

Weisngtem dionie pod pachy, bo nagle zrobito mi sie zimno.

— Luke?

Zaczatem sie wierci¢ na fotelu, ktéry z jakiegos powodu przestat by¢
wygodny. Gdyby to byla sofa, méglbym sie na niej polozy¢, zamiast
siedziec z facetem twarzg w twarz.

— Spojrzalem na swoje rece i byto tam dziecko, zwiniete w klebek. Takie
malutkie, ze cale miescito sie¢ na dtoni. Wito sie i petzto w strone palcow.

— Ludzkie dziecko? A czy to nie mogta by¢, na przyklad, mata mysz?
Whilem w niego wzrok.

— Nie, to nie byla mala mysz, tylko dziecko, malutka osoba. Miato rece,
nogi i buzie. Krzyczalo.

—Z bolu? Czy ten krzyk byto stychac¢?

Zastanowilem sie nad tym.

— Nie, nie slyszatem go, ale widziatem, ze krzyczy. Tak, z bélu. Naprawde
wtedy nie spatem. To bylo na jawie. Na bank nie spatem.

— Okej, ale wiesz, Luke, ze to jest po prostu niemozliwe, zeby ludzkie
dziecko bylo takie male?

—Jesli co§ wiem, to to, ze pan mi nie wierzy. I wiem, ze to, co widzialem,
bylo niemozliwe. A jednak je widzialem. Wcigz widuje, regularnie.

— Wierze, ze jestes$ przekonany, ze je widujesz. Jakie uczucie to w tobie
wywotlalo, za pierwszym razem?



— Zdenerwowalem sie. Ale tez czulem potrzebe, zeby sie nim
zaopiekowac.

—Jak myslisz, skad sie tam wzieto?
Skrzywitem sie, bo dalsza czes¢ tej historii zakrawala na jeszcze gorsze
wariackie urojenia.

— Starucha je przyniosta.

— Ta kobieta z twoich koszmaréow, tak? A skad wiesz, ze to ona je tam
umiescita? Widziales j3?

— Siedziala w kacie pokoju. Kazala mi wystawi¢ otwartg dlon. A potem
znikneta. Nigdy wiecej jej nie widziatem. Kilka dni wczesniej
zapowiedziata, ze co$ mi da.

— We $nie?

—Tak.

— Dobrze. Skupmy sie na dziecku. Powiedziales, ze masz potrzebe sie
nim zaopiekowac. Czy czules, ze to jest twoje dziecko?

— Nie wiem, ale nie chcialem, zeby ktos je skrzywdzit.

— Kto miatby je skrzywdzic?

-Ja.

To byl moéj ostatni tydzien pobytu w psychiatryku — wytwornia chciata,
zebym juz wrocit na trase. Odzyskalem troche spokoju, leki zadziataly
1 znéw zaczalem sie zastanawiaé, dlaczego wczesniej przestalem je brac.
Kiedy bytem w dobrej formie, mogtem wystepowaé, nie robigc z siebie
posmiewiska, i nie potrafitem zrozumie(, jak to sie dzialo, ze pozwalatem
rzeczywistosci tak bardzo wymykac sie spod kontroli. Gdy bytem sobg
wiedzialem, ze nie ma zadnego dziecka ani staruchy z lasu i nikt nie
usituje mnie zabi¢. Tym razem Sean poprosit mojego brata Briana, zeby sie
mna zaj3l. Moje poprzednie ,nianki” — kierowcéw 1 ochroniarzy — tatwo
byto naklonié, przy uzyciu gotéwki albo groupies, zeby zaopatrzyli mnie
w dragi 1 alkohol albo zalatwili wejscie do nocnych klubéw, takich jak na
przyktad Mayfair. Nie byli jednak na tyle bystrzy, zeby nie da¢ sie wywies¢
w pole brukowcom, ktére przysylaly reporterki incognito w siatkowych



rajstopach i krotkich spédniczkach, z malutkimi cyfrowymi aparatami,
zeby cykna¢ mi kilka fotek przy wecigganiu koki w burdelu. Mdj
nieskazitelny chtopiecy wizerunek dawno legt w gruzach.

Majac dwadziescia szes¢ lat, bytem juz za stary, zeby pozowac na enfant
terrible. Tak bardzo nudzily mnie te wszystkie bezsensowne zmiany
tonacji przed ostatnim refrenem wprowadzane tylko po to, by wydluzyc¢
piosenki do optymalnych trzech minut i trzydziestu sekund. Kazali mi
wiernie nasladowa¢ brzmienie z radia. Nie bylo mi wolno
eksperymentowa¢ z wlasng muzyka! Mialem dos¢ hotelowych pokojow,
autobusow, ktoére wozily nas w trasie, zarwanych nocy, fast foodéw
i szybkich numerkéw w garderobach. Bylem zmeczony. Naprawde
zZmeczony.

Mama zjawila sie z Willem, w odwiedziny. Zadne z nich nie chcialo tu
przychodzi¢, to bylo widaé. Kto wie, by¢ moze zawarli pakt: jesli ty
pdjdziesz, to ja tez? Will przynidst ciasto, ktore upiekia dla mnie Susan.
Kawowo-orzechowe. Kiedys je uwielbialem. I zawsze lubitem Susan.

Mama spytala, czy mozemy wyjs¢ 1 usigsé¢ w ogrodku, bo towarzystwo
czubkow ja denerwuje. William sie zasmial, a ja poprowadzilem ich na
podworko dla palaczy. Wszyscy na oddziale psychiatrycznym palili. Nie
bylo tam zbyt wielu innych zaje¢. W palarni zastalismy dwéch swirdw, ale
obaj zajmowali sie soba: jeden mamrotat do siebie cicho, drugi gapit sie na
niebo jak w transie. Bytem w znacznie lepszym stanie od tych dwéch.

— Dobrze was karmia? — spytal Will.

— Chyba w porzadku. - Dwa lata wczesniej stracitem smak, z dnia na
dzien. Jedzenie nie sprawiato mi juz przyjemnosci, ludzie musieli mi ciggle
o nim przypomina¢, inaczej wcale bym nie jadl. Moja utrata wagi martwita
wytwornie plytowa. Zgodnie z ich zamyslem mialem wygladaé¢ dobrze,
a nie jak wycieniczony asceta.

— Gdy bytes$ dzieckiem, zawsze wybrzydzates przy jedzeniu — stwierdzita
mama.

— To raczej Brian, mamo. Luke zawsze wszystko zjadat — przerwal jej
WillL



— A... tak, chyba masz racje. Brian. Wszystko na jego talerzu musiato by¢
podane oddzielnie i nie jadl nic poza groszkiem.

— Wiec jednak nie wybrzydzatem?

— Daj spokdj, nie pamietam, chyba nie.

Will opart rece na stole z kutego zelaza.

— Rozumiem, ze za sze$¢ tygodni wracasz na trase, tak? Pewnie nie
mozesz sie doczekac?

Wzruszytem ramionami.

— No.

— Bo wiesz, kariera w popie szybko sie konczy. Poki trwa, trzeba z niej
wycisnad, ile sie da. Jesli moge by¢ szczery, to masz szczescie, ze sie tak
dtugo utrzymates. A tym Sciekiem w brukowcach sie nie przejmuj. Nie ma
czego$ takiego jak zly rozglos. Ludzie kupia bilety na twoje koncerty
chocby po to, zeby zobaczy¢, w jakim jestes stanie. Koniec koncow liczg sie
wplywy do kasy. — To byl Will w wydaniu ,serdeczny starszy brat”.

— Brian bedzie moim osobistym asystentem. Sean uwaza, ze to dobry
pomyst, zebym miat przy sobie kogo$§ z rodziny, kto bedzie mnie
stabilizowac.

Mama parskneta Smiechem.

— Pogratuluj Brianowi! Wczes$niej sprzedawal twojg tandete, wiec to dla
niego awans.

Will sie wkurzyt.

— Co takiego? Bedzie wiecej zarabial za to, ze poda ci recznik i pokaze
ktéredy do kibla? Kurwa, ja pierdole!

Chociaz Will wlasnie wyprodukowal swdj pierwszy film, zawsze sie
wsciekal, gdy Brian dostawal co$, na co — w opinii Willa — nie zastuzyl.
Czesto nazywal go leniem i nieudacznikiem. Dwa lata wczesniej wpadt
w szal, gdy mu powiedzialem, po spotkaniu w Paryzu, ze zatrudniam
Briana.

—To ma sens — westchnatem.



—Jasne, dla ciebie. To byl jego pomyst?
— Nie, Seana. Bedzie dobrze.
Mama weszta mi w stowo:

— A wiesz, ze na poczatku to wlasnie jego winitam za... - Machnela reka
W mojq strone. — Za to teraz Sean jest jedyna osoba, ktora odpowiada
wprost, gdy pytam, co sie z tobg dzieje, kiedy znikasz na cale miesigce
1 nawet nie raczysz sie ze mng sie skontaktowac. — Usmiechnela sie. — Ale
to przez twoja chorobe, prawda? Nikt inny nie jest tutaj winien. Wasz
ojciec mial ciotke, ktéra wpadta pod pociag. Wszyscy wiedzieli, ze to nie
byt wypadek, jednak udawalismy, ze owszem. Szalenstwo odziedziczyles
po rodzinie ojca. Ale ty nie zrobitbys czegos takiego, Luke? Nie zhanbisz
naszej rodziny, prawda? Takiego wstydu bym chyba nie zniosta. Obiecaj, ze
nigdy niczego takiego nie zrobisz.

Na twarzy Willa pojawit sie niesmak i przerazenie, zupelnie jakby mama
polozyla na stole miedzy nami psig kupe.

— Mamo! Takich rzeczy sie nie mowi!

— Dlaczego nie? Mowie to, co wszyscy myslg. Ilekro¢ masz jeden z tych
swoich... epizodéw, Luke, wszyscy zachodza w glowe: czy tym razem na
dobre ze sobg skoniczy? Umieram z nerwéw i mam dos$¢ milczenia na ten
temat. Gdyby ludzie byli ze soba bardziej szczerzy, to w tym kraju
zdarzaloby sie mniej samobdjstw. Tymczasem wszystko sie zawsze
zamiata pod dywan. Mam tego po dziurki w nosie.

— Mamo, jestem w dobrym stanie i we wtorek stagd wychodze, bo mam
proby przed trasg. Biore leki i dawno nie czulem sie taki silny. Ale to
prawda, ze cos jest ze mng nie tak. Ta choroba to depresja maniakalna albo
neuroza, albo schizofrenia paranoidalna, a moze cos jeszcze innego, czego
jeszcze nie nazwali. Nie wiem, jak to wplynie na moje zachowanie, ale
naprawde $mier¢ jest ostatnig rzecza, ktorej pragne, i dlatego Brian bedzie
mi towarzyszy¢ na kazdym kroku. Zadba o to, zebym przyjmowat leki i nie
brat innych rzeczy.

— Brian! Taki dobry z niego chlopak! - powiedziata mama.



Gdy wychodzili, Will uscisngt moje ramie i bgknat:

— No to w kontakcie.

Przytulilem mame, a ona na to pozwolila, przynajmniej przez chwile.

— Tak trzymaj — rzucila i zrobito mi sie milo. O ile pamietalem, nigdy
wczesniej sie nie przytulaliSmy.
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Zblizaly sie dziewiate urodziny Williama i rodzice pozwolili mu zrobié
impreze. Modlilem sie wczesniej, zebym ja tez w tym roku moégt miec
przyjecie z okazji pierwszej komunii, ale skonczylo sie na rodzinnym
obiedzie z ciocig Peggy, wujkiem Danem i ciocig Judy, a potem byl jeszcze
tort. Gdy zrozumialem, ze to egoistyczne prosi¢ Boga o rzeczy, ktorych sie
chce dla siebie, modlilem sie o impreze dla Williama. W koncu takie party
jest dla wszystkich, a nie tylko dla jubilata. Wczes$niej nigdy nie robilismy u
siebie imprez urodzinowych. Mama méwila, ze nasz dom jest za maly,
zeby ,grasowaly po nim hordy barbarzyncow”. Dlatego z okazji urodzin
zazwyczaj chodziliSmy do Lodziarni u Teddiego, a potem jedliémy obiad
w knajpce. Nasz dom wecale nie byt maly, a juz na pewno nie za maly na
imprezy rodzicdw, na ktdrych bywato nawet trzydziesci dorostych oséb.

Kazali nam wtedy wczesniej iS¢ do 16zek, ale i tak czesto budzit nas
$miech, $piewy i gra na pianinie. Jednego razu do naszego pokoju wpadia
jakas pijana pani. Zaczeta sciskac i calowa¢ mnie i Briana. Nie wiedziatem,
co mam robi¢, ale Brian zszedl na doét po tate, ktéry zaraz sie pojawit
1 wyprowadzit jg do tazienki na gérze.

Chtopaki z klasy suszyli mi glowe o to, ze nie urzadzam imprez
urodzinowych. Sami zapraszali mnie do siebie i nie mogli zrozumie¢,
dlaczego sie nie rewanzuje. Powiedzialem im, zgodnie z prawdg, Zze mama
nie lubi chlopcéw w moim wieku. Jeden stwierdzit, ze pewnie jest taka
brzydka, ze nie chce sie pokazywaé, inny, ze jest za gruba i nie daje rady
wylez¢ z t6zka, a jeszcze inny, ze na pewno trzymamy j3 zamknietg na
strychu, bo jest stuknieta.



Latwo byto zada¢ ktam tym historyjkom, bo wszyscy wiedzieli, ze mama
jest znang piosenkarky i regularnie jezdzi z koncertami po calym kraju.
Tata powiedzial, ze chlopcy z klasy mi zazdroszczg, bo moja mama jest
gwiazdg 1 wszyscy az sie palg, zeby zobaczy¢, jak wyglada dom tak stawnej
osoby. Tata Eamona Pattersona byt prezenterem wiadomosci, ale wszyscy
moéwili, ze dom majg calkiem zwyczajny.

Poniewaz na scenie i w telewizji mama zawsze wystepowata w dlugich,
olsniewajacych sukniach, miala pieknie ulozone wlosy i blyszczaca
bizuterie, chyba si¢ spodziewali, ze mieszkamy w wielkiej posiadlosci.
Nasz dom wecale nie przypominat patacu, ale jednak byt wiekszy od doméw
innych chlopakéw. Mial pie¢ sypialni. No i zadng Sciang nie stykat sie
z innym budynkiem, jak wszystkie pozostale domy na naszej ulicy. Mama
i tata dzielili sypialnie, ja dzielitem pokoj z Brianem, a Will zajmowat swo;
wlasny. Mama powiedziata, ze Brian tez moéglby mie¢ oddzielny pokoj,
gdyby tylko sobie zazyczyl, ale ja nie chcialem by¢ sam, wiec mieszkat ze
mna.

Najwiekszy pokdj na pietrze, ustepujacy wielkoscig tylko sypialni
rodzicéw, nazywaliSmy zawsze garderoba. I byla to bardziej garderoba
teatralna niz szafa. Stalo tam mnéstwo wieszakéw z sukniami
1 kostiumami mamy, wysokie lustro, w ktérym mozna sie byto przejrze¢ od
stop do glowy oraz wielka komoda z szufladami pelnymi butéw, bizuterii,
paskow, chust i szalikéw. Znajdowala sie tam tez dluga toaletka z blatem,
na ktérym roito sie od balsamoéw, kreméw, szminek i watkéw do wlosow.
Wsréd tych przedmiotéw znalazlem réwniez taki dziwny przyrzad do
podkrecania rzes. Czasami sie tam bawiliSmy, gdy mamy nie bytlo w domu
albo kiedy wisiala na telefonie. Ale biada temu, kogo by przylapala.
W ostatnim wolnym pokoju stato pianino i mama ¢wiczyla tam swoj glos.

Rodzice naprawde sie postarali, zeby urodzinowa impreza Willa byla
idealna. Doszli do wniosku, ze jego koledzy sg juz wystarczajgco duzi
1 osobiscie przywitali wszystkich siedmiu, a potem Will demonstrowat
gosciom dzialanie swojego nowego magnetofonu. Pézniej chtopaki biegaly
po domu i ogrodzie z tatg i pitka do rugby, ale byt zigb, a mama sie



wsciekala, ze William zabrudzi bialy sweter do krykieta, ktéry mu kupita
specjalnie na te okazje, chociaz zaden z nas nie grat w krykieta ani nawet
sie nim nie interesowal. Przyszed! tez wynajety magik, zeby da¢ pokaz.
Zamienit bukiet kwiatéw w tort i pokazat kilka sztuczek z kartami.
Wszyscy byliSmy rozczarowani, ze na konicu nie wyjat krélika z kapelusza
ani nie przepitowal na p6t zadnej pani.

Potem byl imprezowy poczestunek w jadalni: kietbaski koktajlowe,
trojkatne kanapki i czekoladowe ciastka z dmuchanego ryzu. Graham,
chlopak, ktory siedzial obok mnie, spytal, czy jestem sgsiadem Willa. Na
chwile mnie zatkato.

— Nie — zaprzeczylem. — Jestem Luke, brat Willa. A to... - Wskazalem na
Briana. —...jest jego drugi brat, Brian.

Graham tracit tokciem kolege siedzacego po jego drugiej stronie:

— Ej, te chlopaki to sg bracia Williama!

Szturchniety chlopak krzyknat tonem zdradzajacym catkowity brak
watpliwosci:

— William nie ma zadnych braci, prawda, Will?

W jadalni na chwile zalegta cisza. Mama stala za plecami Williama, ktory
siedzial u szczytu stotu.

— William! — powiedziata. — Ukrywales Luke’a i Briana przed kolegami? —
Will zignorowat to pytanie, podrzucit tylko w powietrze gars¢ smartieséw
i zlapal jedng drazetke ustami. Reszta chlopakéw poszla za jego
przykladem, ale mama spytala ponownie: — Dlaczego im nie powiedziales,
ze masz braci?

William zawsze chodzit do szkoly sam, nigdy ze mng i Brianem. Nigdy
na nas nie czekat i zawsze pedzil, zeby sie spotka¢ ze swoimi prawdziwymi
kumplami. Koledzy Willa znali nas ze szkoly, ale nie mieli pojecia, ze
jesteSmy rodzing.

PdzZniej, po sprzataniu, tata o§wiadczyl, ze nie urzadzg nam juz zadnej
imprezy, dopdki nie skonczymy pietnastu lat i nie przestaniemy sie



zachowywac jak dzikusy. Styszac to, mama zasmiala sie i poklepata Willa
po glowie.

— Wszystkiego najlepszego, synu — powiedziala, a my po raz kolejny
wlaczylismy na magnetofonie Mull of Kintyre McCartneya.

Tego wieczoru, po modlitwie zméwionej przez wszystkich na kleczkach,
spytalem tate:

— Ale my jesteSmy bra¢mi, tato, prawda?

Tata wzigt mnie na rece.

— Oczywiscie, chlopcy. Jasne, ze tak. — William udal, ze go nie slyszy
i zaczat kreci¢ nad glowg rézancem jak lassem.
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Bylem samotny. W trasie otaczali mnie najrézniejsi ludzie: ochroniarze,
asystentki, ksiegowi, menedzerowie i dziewczyny, ale gdy koncertowa
karuzela sie zatrzymywala i musialem z niej wysias$¢, zeby wroci¢ do
swojego wielkiego, pustego domu, to nagle okazywalo sie, ze nie mam do
kogo ust otworzy¢. Poza tym, ze nie lubilem rozméw przez telefon (bo nie
potrafitem sobie wyobrazi¢, jak wyglada osoba po drugiej stronie), to wielu
ludzi, ktérzy chceieli by¢ w moim zyciu, tak naprawde nie pragneto spedzacé
ze mng czasu. Mogltem od nich kupowaé¢ dragi, moglismy je razem c¢pad,
uprawiac seks, moglem zabiera¢ ich do Library Bar w burdelu u Lillie albo
do sekeji dla VIP-6w u Renardsa, ale oni nie chcieli ze mng rozmawiac.
Udawali, ze owszem, ale w rzeczywistosci nikt mnie nie stuchal. A nawet
gdyby mnie stuchali, to jak mialem im powiedzie¢ o dziecku, ktdre
wszedzie sie za mng snulo, albo o staruszce, ktéra najpierw przesladowata
mnie dniami i nocami, a potem wyparowata?

Méj dom byt ogromny, ale tak duzo czasu spedzatem poza nim, ze nigdy
tak naprawde nie czutem sie w nim jak u siebie. Byto tam malo mebli.
Mialem supernowoczesny system audio i mndstwo wielkich puféw ze
styropianowym groszkiem, a poétki nad kominkami uginaly sie od
bibelotow, ktore dostawatem od ludzi, jednak nie zawsze udawato mi sie
uruchomié centralne ogrzewanie. Raz porabalem kilka krzeset z jadalni,
zeby napali¢ w kominku. Korespondencji nie otwieratem zbyt czesto, bo
w duzej czeSci zawierala techniczne wywody na temat programoéw
emerytalnych, pisane — z rosnacg niecierpliwoscia — przez mojego
ksiegowego, a reszta to byly listy od fanek tak mtodziutkich, ze jeszcze nie
nauczyly sie dobrze tgczyc¢ liter w stowa. Przygnebialo mnie, ze te dzieciaki



widzg we mnie swojego idola i bohatera, podczas gdy sam wiedzialem, ze
nie mam nikomu nic do zaoferowania. Bylem gwiazdorem popu
o wygladzie milodego boga, piszacym tandetne, przewidywalne
pioseneczki, ktéry jakim$ cudem wypetniat stadiony i sale koncertowe
w calej Europie, ale zylem w strachu i samotnosci.

Przez wiekszos¢ dni pitem tak duzo, zeby pas¢ na t6zko, zasnac¢ i o
niczym nie $ni¢. Prawie nie reagowalem na pukanie do drzwi, bo czesto
nachodzili mnie fani, ktérzy nie wiedzieli nawet co powiedzie¢, gdy
w koncu im otwieralem, tylko stali na progu jak zamurowani,
z rozdziawionymi ustami. Sam tez nie wiedziatem, o czym mam z nimi
gada¢. Czasami dawalem im autograf i odchodzili. Zdarzato sie, ze
niektérzy chcieli wejsé do srodka, zeby ze mng pobyé¢, ale nie wpuszczalem
nikogo, bo za bardzo sie wstydzilem stanu, w jakim byl mdj dom.
Wiedziatem, ze ta cala izolacja jest niezdrowa, ze powinienem wyjs¢
1 zacza¢ widywac sie z ludZmi.

Will mieszkal w matym domu kilka ulic ode mnie. Nie wiem, czemu nie
przeprowadzit sie do wiekszego, zwlaszcza teraz, kiedy dorobili sie z Susan
corki, takiej prawdziwej. Moze i bytem stukniety, ale nie az tak, zeby nie
umie¢ jej odrézni¢ od tego mojego, malutkiego wytworu wyobrazni.
Zauwazytem jednak, ze gdy mam towarzystwo, moje dziecko znika, wiec
zeby przed nim uciec, regularnie chodzitem do Willéw. Jadtem z nimi
obiady i ogladalem telewizje. Zarzucali mnie pytaniami, ale rzadko mialem
che¢ na rozmowe. Will zaczal mi wierci¢ dziure w brzuchu, zebym wzigt
udziat w jakims projekcie filmowym, ale nie bylem zainteresowany. Potem,
po kilku miesigcach, powiedzial, zebym wiecej do nich nie przychodzit. Nie
miatem pojecia, co zrobilem nie tak, ale by¢ moze faktycznie mialem
irytujgca osobowosé, jak zwykla mawia¢ mama. Pod koniec lata musialem
wréci¢ do studia, zeby nagrac kilka piosenek na mocno juz wyczekiwang
trzecig plyte. Sean przyszedt osobiscie, zeby mi to obwiescié, bo przez jakis
czas nie odbieralem telefonu. Konczyta nam sie sze$ciomiesieczna
przerwa po dwodch latach spedzonych w trasie koncertowej. Gdy go
wpuscitem, zrobil megazaskoczong mine.



— Jezu, Luke, czy ty w ogdle o siebie nie dbasz? Chryste, jak ten dom
wyglada! Nie masz sprzataczki? Stary, musisz wzigé prysznic. I ogdl sie.
Image kloszarda nie zrobi dobrego wrazenia na ludziach z Sony.

Sean byl moim jedynym przyjacielem i menedzerem, ale stwierdzit, ze
podczas przerwy koncertowej my tez musimy od siebie odpoczac.
Powiedzial, ze zajmie sie wszystkimi pilnymi sprawami, a mnie kazal
odpoczywacé i regenerowac sily.

— Nie byte$ na wakacjach? Nigdzie nie wyjechates?

.....

byliSmy prawie non stop w rozjazdach, wiec teraz chcialem wreszcie poby¢
w domu.

— Czy ty w ogdle cos jesz? Przyda ci sie pomoc specjalisty...

Sean zaprowadzil mnie do psychiatry. Jak sie okazalo, pierwszego
z bardzo wielu. Facet zdiagnozowal u mnie depresje i odestal do domu
z recepta na jakie$ leki. Swiadomosé, ze pustka, ktéra czuje, letarg, w jakim
sie pograzylem, i brak koncentracji maja konkretng przyczyne, przyniosta
mi ulge. Przepisane prochy tez zdecydowanie pomagaly. Poczultem sie
lepiej i przystapilem do dzialania. Ograniczytem picie i hasz. Dziecko
znikneto. Czestotliwo$¢ pojawiania sie koszmaréw spadla. NagraliSmy
nowg plyte. Tym razem przez kilka ostatnich dni nagran towarzyszyla nam
pelna orkiestra symfoniczna, wiec ten album mial znacznie wiekszy
rozmach od poprzednich. Dni przygotowan w studiu byly dlugie, ale
podobal mi sie ten muzyczny przyplyw, ktéry zwykle popowe numery
zmienial w arcydzieta. Zdaniem Seana nowy album mogt sie przebié
w Ameryce. ByliSmy podekscytowani i pelni optymizmu.

W potowie grudnia wytwoérnia urzadzila nam huczng impreze w hotelu
Clarence. Bylo naprawde grubo. Zjawily sie dostownie wszystkie stawy -
w kazdym razie te, ktére wrocily do kraju na Swieta: aktorzy, muzycy,
malarze, poeci, tancerze. Z sufitu sypal sie brokat, a szampan plynal
strumieniami. Chociaz ttum budzit we mnie nerwowos¢, to pilnowatem sie
z alkoholem. Sean, mimo ze byt juz mocno zrobiony, zauwazyl, ze czuje



dyskomfort. ,,Spoko, Luke, dzisiaj mozesz wyluzowacl. Zastuzytes sobie!”
Wlat trzy czwarte butelki szampana do piwnego kufla i podal mi go.

Tego wieczoru tak dobrze sie bawitem, ze imprezowatem jeszcze przez
kilka dni. Niby powinienem bra¢ leki, ale czulem sie fantastycznie i bylem
przekonany, ze te, ktdore przyjmowalem do tej pory, juz mnie wyleczyly.

Na sekretarce pojawily sie wiadomosci od Briana i Willa. Pytali o Boze
Narodzenie. Gdzie bede je spedzal? Czy chce przyjs¢ do Willa na obiad? Ale
przeciez przed kilkoma miesigcami Will zakazal mi przychodzi¢ do siebie
do domu. Pomyslalem, ze powinienem go przeprosi¢. Zdalem sobie
sprawe, ze zachowywaltem sie jak dupek, codziennie zwalajgc im sie na
glowe. Postanowitem kupi¢ mu jakis naprawde ekstrawagancki i sensowny
prezent, ale nie moglem pdjs¢ do sklepu, bo przerazaly mnie
przedswigteczne tlumy. A potem mnie ol$nilo. Przeciez prezent moge
zrobi¢ whasnorecznie! Na przykiad... domek dla lalek dla jego dzieciaka.
W czasie tamtego kilkudniowego baletu kupitem kilka graméw koki
i pomyslatem, ze teraz mi sie przyda. Dzieki niej szybko uporam sie
z zadaniem.

Nie bytem pewien, jakiego uzy¢ drewna. Chyba powinno by¢ mocne
a zarazem cienkie, zeby za duzo nie wazyto. Wybratem sie na wyprawe do
sklepu po wszystkie materialy potrzebne do budowy. Ulozytem sobie
bardzo doktadny plan. Facet za ladg mnie rozpoznat. Byl bardzo pomocny
1 powiedzial, Ze najlepsza na domek bedzie sklejka. Dat mi nawet darmowe
probki farby, zebym mial go czym pomalowaé. Dorzucit tez spore kotki
z litego drewna, w razie gdyby mi sie chcialo wyrzezbi¢ figurki do
kompletu. Gdy zabralem sie do pracy, wstapila we mnie nowa energia. Nie
jestem pewien, jak duzo czasu zajeto mi budowanie, ale przypuszczam, ze
przez jakies trzy noce nie spalem. Musialem trzykrotnie zaczyna¢ od nowa,
bo przez brak cierpliwosci popetnitem kilka btedéw przy cieciu sklejki i —
przez przypadek — przepilowalem stét w jadalni.

Kiedy skonczylem budowaé domek, postanowilem wyrzezbié
z drewnianych kolkéw mame, tate 1 dziewczynke. Zaczalem od
dziewczynki, ale méj entuzjazm zmienit sie w przerazenie, gdy zdalem



sobie sprawe, ze tycia figurka, ktérg wystrugalem, to bylo tamto male
dziecko, w dodatku znowu zywe i znéw krzyczace na mnie bezgtosnie.

To bylo nie do zniesienia. Probowatem je uspokajaé. Owingtem watg
i glaskalem, ale nijak nie moglem zakry¢ wykrzywionej w cierpieniu,
malutkiej twarzyczki.

Zadzwonilem do psychiatry, ale odezwala sie automatyczna sekretarka
z informacja, ze gabinet bedzie otwarty 7 stycznia, po przerwie
Swiatecznej.

Nie chcialem zosta¢ sam z dzieckiem, wiec wykrecitem numer Seana, ale
nie odebrat. Do Briana nie moglem zadzwoni¢, bo aktualnie zatrzymat sie
u mamy, a do niej mogliSmy dzwonié¢ najpdzniej o dziewiatej wieczorem,
pozniej byt zakaz.

Popatrzylem na zegar. Ktérego dzi§ mamy? Byt wczesny poranek 26
grudnia. Przegapilem S$wieta. Przypomnialem sobie, ze miatem i$¢ na
obiad do Willa. Przeciez domek dla lalek budowatem dla jego dziecka.
Postanowilem, ze najlepiej bedzie, jesli wtoze ,swoje” dziecko do domku
i zaniose do Willa. On i Susan wiedzg, jak sie zajmowa¢ dzie¢mi!

Dostarczytem im prezent w srodku nocy. Will chyba sie nie ucieszyt na
méj widok. Wrécitem do siebie i tak sie zjaralem, ze padtem nieprzytomny.
Gdy dwa dni p6zniej odzyskalem swiadomos¢, dziecko lezalo na poduszce
przy mojej glowie. Dostalem gesiej skorki, gdy podpetzio i wtulito mi sie
w dot tokciowy.
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Tydzien przed moimi 6smymi urodzinami mama $piewala na mszy
papieskiej. Na samg mysl o tym umieralem z ekscytacji. Miata wykonac Ave
Maria, mojg ulubiong piesn! Nie wiedziata tego na pewno, ale nie mozna
bylo wykluczy¢, ze osobiscie spotka sie z papiezem, a on potozy jej reke na
glowie 1 sie za nig pomodli. Mialem pewnosé, ze po takim
btogostawienstwie juz zawsze bedzie mnie kocha¢, i to tak naprawde.
Lepiej! Gdyby papiez dotkngt mamy i pobtogostawit swiecong wode, ktérg
kupitem jej na urodziny, to moglibysmy zbawi¢ dusze Paula!

Paul byl naszym kuzynem i najlepszym przyjacielem Briana. Zawsze
okazywal mi serdecznos$¢. Uwazal, ze jestem zabawny i interesujacy.
Wypytywal mnie o zywoty swietych, bo pamietal, ze wszystkie znam na
wyrywki. Byt przekonany, ze Elvis Presley zostanie Swietym, ale ja
wiedzialem, ze nie ma na to najmniejszych szans. Lubitem Elvisa
w filmach, ale nie wydawalo mi sie, zeby Swieci wozili sie sportowymi
samochodami, calowali z dziewczynami w spddniczkach hula i nosili
obciste spodnie. Paul lubit zartowa¢ o cudach, ktérych dokonywat Elvis. Na
przykltad jednym machnieciem reki potrafit sprawi¢, ze dziewczyny
wrzeszczaly jak szalone. Cierpliwie wyjasnialem Paulowi, ze cuda sg po to,
zeby czyni¢ dobro, a wrzeszczacych lasek chyba sie nie da pod to
podciggnad.

Jednak w ostatnich miesigcach Paul stal sie jeszcze bledszy i bardziej
milczacy niz wczesniej. Duzo czasu spedzat teraz w szpitalu i czesto nie
budzit sie nawet wtedy, gdy przychodziliSmy go odwiedzi¢. Kiedy nikt nie
patrzyt, William wyjadal mu galaretke i lody. Powiedzialem Willowi, ze to
grzech, ale on nigdy sie nie przejmowat grzechami. Zamiast chodzi¢ do



spowiedzi, szed! za koscidt pali¢ papierosy ze swoim kolega Steve’em, wiec
to ja sie za niego modlitem.

Jednego dnia poszedtem odwiedzi¢ Paula tylko z mamg. To bylo pod
koniec letnich wakacji. Spytalem mamy, jak Paul bedzie chodzi¢ do szkoly,
skoro lezy w t6zku. Gdy tylko na mnie spojrzala, wiedziatem, ze jest zla, bo
pogtebily jej sie dwie zmarszczki miedzy oczami.

— On nie wroci do szkoly, Luke. Nie badz glupi.

— A dlaczego nie?

Wydala z siebie ciezkie westchnienie:

— Paul umiera. Nigdy juz stad nie wyjdzie.

Wiedzialem, ze jest chory i jego stan sie pogarsza, ale myslatem, ze moje
modlitwy s3 jednak co$ warte. Ojciec Martin zawsze powtarzal, ze jesli sie

tak naprawde wierzy w Boga, to On odpowie na nasze modlitwy. A ja
szczerze w Niego wierzylem.

— Ale on nie moze umrze¢ — zaprotestowalem. — Ja sie za niego modle.

— Przestan by¢ naiwnym smarkaczem. Masz juz osiem lat...

— Osiem i trzy czwarte — poprawitem ja.

— Wiec jestes dos¢ duzy, zeby wiedzie¢, czym sa $mier¢ i umieranie.
W jego krwi jest rakowata trucizna. Bialaczka. Nie ma dla niego nadziei.
To bardzo smutne.

Przez chwile milczatem. Gdy skreciliSmy na przyszpitalny parking,
spytatem:

— Ale péjdzie prosto do nieba, tak, mamo? Nie bedzie musial czekaé
w czy$écu, prawda?

— Nie mam bladego pojecia — odburkneta i znuzonym gestem wyciggneta
torebke z samochodu.

Gdy weszliSmy do pokoju, Paul siedzial na t6zku. Miat dobry dzien.
Wokot jego oczu malowaly sie ciemne kregi. Mnie wcale nie przeszkadzata
lysa glowa Paula, ale jego rodzice — wujek Dan i ciocia Judy - co tydzien
przynosili mu nowe czapki. Najbardziej lubit helm wikinga, ktdry zrobita



mu na drutach ciocia Peggy, chociaz ona byta siostrag mojej mamy, a wujek
Dan byt bratem taty. Ciocia Peggy byta dobra dla wszystkich.

Paul czytat ksigze z zartami, ktérg kto§ mu przynidst, i Smiat sie w glos.
Postanowil wyprébowaé na mnie wszystkie kawaly zaczynajace sie od
»Puk, puk! Kto tam?”. Mama i ciocia Judy zeszly do szpitalnej kawiarni
1 zostawily nas samych, wiec mieliSmy chwile, zeby pogada¢. Wiedzialem,
ze Paul woli, zeby zamiast mnie odwiedzit go Brian, ale nie dal tego po
sobie poznac.

— Moze sie pomodlimy? — zaproponowatem.

—Jesli cheesz.

— Powinnismy zmoéwi¢ modlitwe, zebys poszedl do nieba, kiedy juz
umrzesz.

—Umre?! Co ty gadasz?

W tamtej chwili skapowalem, ze nie powinienem byt tego méwic.
Poczulem, jak zaczynaja mnie piec policzki. Trzeba sie byto jakos wycofaé.

— Tak na wszelki wypadek. No wiesz, gdybys mial kiedys umrze¢, to
przeciez chciatbys p6js¢ do nieba?

Zrobit wielkie oczy, a twarz jeszcze bardziej mu pobladta.

— Styszales co$? Moja mama ci powiedziala, ze umieram?

— Nie! - odpowiedziatem zgodnie z prawda.

Wrocit do czytania na glos kawalow ,Puk, puk! Kto tam?”. Wtedy
zrozumiatem, ze sie boi. Czulem to przez skore. Ja tez sie balem. Co
bedzie, jezeli Paul nie pdjdzie do nieba? Wyjatem rézaniec, ktéry zawsze
nositem w kieszeni, i pomachalem nim przed jego twarza. Zignorowat
mnie i zaczal $miaé sie jeszcze glosniej z kawaldw w ksigzce, ale ten
$miech nie brzmiat juz naturalnie. Byl wymuszony i nieprawdziwy.

Po tej wizycie zakazali mi odwiedza¢ Paula. Ciocia Judy powiedziala
mamie, ze wedlug niej jestem na to za maly. Mama spytala, czy
powiedzialem cos, co mogto go zdenerwowaé. Odpowiedziatem, ze ja tylko
zaproponowalem mu wspélng modlitwe, co nie do konica bylo ktamstwem.

— Modlitwy nie zawsze zostajg wystuchane — stwierdzita.



To wspomnienie mocno wrylo mi sie w pamieé, bo stowa mamy
przeczyly temu, co moéwil ojciec Martin, wiec nie wiedzialem, komu
wierzyc.

Spytalem tate o umieranie Paula.

— Mama ci powiedziata? Niepotrzebnie. — Chociaz bytem na to o wiele za
duzy, posadzil mnie sobie na kolanach. — Postuchaj, synku. Ludzie czasami
umieraj3. Nie ma na to rady.

— Nawet dzieci?

— Niestety tak.

— Czy taka jest wola Boga, zeby dzieci umieraty?

— Chyba nie ma innego wyjasnienia.

— Ale dlaczego? I dlaczego akurat Paul? On jest bardzo mily. Czy to
znaczy, ze ja tez umre? I Brian, 1 William tez?

— Nie, dzieci umierajg bardzo rzadko. O siebie ani o swoich braci nie
musisz sie martwic.

— Ale gdybym sie modlit tak naprawde bardzo, bardzo mocno, to czy
moglbym wygonié z niego te trucizne, ktérg ma we krwi?

— To nie my decydujemy, kto bedzie zy¢, a kto umrze — odpowiedzial
tata. — Ale nie méw nikomu, ze Paul jest umierajacy, dobrze? Nie chce,
zebyscie wcigz o tym mysleli.

Tego wieczoru styszalem, jak rodzice sie kldcg. Tata krzyczal, ze mama
nie powinna mi méwi¢ o Paulu. Ale potem, juz w 16zku, pomyslalem, ze
moze mama miala dobry powdd, zeby mi powiedzie¢? Moze Bég wybral
mnie, zebym ocalit Paula przed wiecznym potepieniem?

W tamtym tygodniu robiliSmy w szkole transparenty na powitanie
papieza i wtedy wszystko zlozylo mi sie w calos¢. Zrozumiatem, ze Bog
powierzyt mi prawdziwg misje! Zaczalem meczy¢ mame, zeby sie
dowiedziala, czy na pewno bedzie Spiewac dla papieza, a jesli tak, to kiedy.
W czasie mszy czy przed nig? Czy na pewno ma sie z nim osobiscie
spotkaé? Czy moze go poprosié, zeby pobtogostawit wode swiecong? I czy
naprawde wierzy w moc papieskiego blogostawienstwa? To byto bardzo



wazne. Udzielala wymijajacych odpowiedzi, bo nie mogla zdradzié
zadnych szczegdétow. Plan, ktéry miala ulozony na ten dzien, byl Scisle
tajny 1 miat zosta¢ potwierdzony dopiero w ostatniej chwili, bo papiez, jako
glowa panstwa, musial mie¢ zapewniong odpowiednig ochrone, a to byta
skomplikowana sprawa. Mama zatatwita nam i tacie bilety z dobrymi
miejscami. Msza odbywala sie w parku Phoenix i miat w niej uczestniczy¢
jeden z trzech miliondw naszych rodakéow plus goscie z calego swiata,
ktérzy zapowiedzieli przyjazd do Irlandii specjalnie, zeby zobaczy¢ Jana
Pawla II. We wszystkich oknach wywieszono papieskie flagi, a wiekszos¢
ulic przyozdobiono bialo-zéttymi choragiewkami i wstgzkami. Ludzie
posprzatali ogrédki od frontu i zamietli chodniki prowadzace do drzwi
doméw, zeby papiez sobie nie pomyslal, Ze jesteSmy brudasami. Ksieza
1 zakonnice uczyli dzieci w szkotach nowych modlitw i hymnéw. Wtedy
zgrzeszytem pychg, bo pomyslalem, Ze reszta mojej klasy i sgsiadow
nareszcie zacznie za mng nadgza¢ w kwestii wiary. Poszedlem do
spowiedzi, zeby o tym powiedzie¢ ojcu Martinowi, ale on stwierdzit, ze to
nie grzech, a wiara jest powodem do dumy. Czasami trudno bylo pojaé te
wszystkie zasady

Poniewaz bylem najbardziej religijnym chlopakiem w szkole, wybrano
mnie jako delegata na specjalny podwieczorek z arcybiskupem, gdy
przyjechat do szkoly z wizytacja, zeby sprawdzi¢, czy jesteSmy gotowi na
przyjecie papieza. Usadzili nas w jednej sali z ekscelencjg i kilkoma
ksiezmi, a zakonnice uwijaly sie wokdt niego z herbatg i wymysSlnymi
stodyczami. Osobiscie bylem za bardzo zestresowany i zdenerwowany,
zeby cokolwiek przetkna¢. Pod koniec podwieczorku, gdy arcybiskup juz
mial wychodzié, ojciec Martin zwrdcit sie bezposrednio do niego:

— Wasza ekscelencja nie poznat jeszcze Luke’a Drumma, najlepszego
chtopca w szkole. Bardzo mozliwe, ze ma autentyczne powolanie. Jest
gleboko oddany wierze, zapewniam. Matka Luke’a bedzie za tydzien
$piewaé na mszy dla Jego Swiatobliwosci.

Arcybiskup byl wysoki. Pochylit sie i uscisngt mi reke.

— A twoja matka to...? — spytat.



— Melissa Craig — powiedzialem. — Jest piosenkarkg i aktorka.
Ekscelencja odwrdcit sie do ojca Martina i mruknat:

— Ta tancerka? — prychnal. — Zauwazylem, ze nie przyjela nazwiska
swojego meza. Osobiscie glosowalem przeciwko jej kandydaturze, ale jak
widacé jest popularna. - I wyszed! z sali na czele swojego czarnego stadka.

Nie polubitem arcybiskupa, ale musiatem wyrzuci¢ z glowy to uczucie
i znalez¢ w sercu mitos¢, bo mialem zadanie do wykonania.

W dniu mszy tata zrobit nam $niadanie juz o pigtej rano. Z podniecenia
wcale nie spatem. Calg noc modlitem sie na kolanach. Po mame przyjechat
samochdd rzadowy z papieskimi insygniami na drzwiach. Byla ubrana tak,
zeby sie wydawalo, ze jest skromna: w bialg suknie, zétty rozpinany
sweterek i1 biale rekawiczki. Na szyi miata bialg mantylke, zeby méc zakry¢
glowe i wlosy podczas mszy. Do jej torebki wlozylem buteleczke ze
swiecong woda. Kazalem mamie obiecaé, ze poprosi Papieza, zeby ja
pobtogostawit i data stowo, ze to zrobi, jezeli tylko bedzie taka mozliwosc¢.
Pomyslalem, ze zeby woda nabrala cudownych wlasciwosci, moze
wystarczy, jesli buteleczka znajdzie sie blisko papieza.

Catla okolica wylegta z doméw, zeby pomacha¢ mamie na do widzenia.
Wszyscy byli w dobrych nastrojach, $miali sie i rozmawiali ponad
murkami i plotami dzielgcymi ogrédki o tym, co przyniosg w piknikowych
koszykach i1 gdzie zaklepali sobie miejsca na wielkiej parkowej lace.
Niektérzy nam zazdroscili, bo mieliSmy rezerwacje blisko ottarza.
Pozostali musieli sie tloczy¢é w przypominajacych zagrody dla owiec
sektorach, na ktére podzielony byl caly park, naprzeciwko nowiutkiego
papieskiego krzyza. Pokazywali to poprzedniego wieczoru w telewizji. Ale
chociaz miejsca mieliSmy lepsze, to do parku musieliSmy dojecha¢ tak
samo jak cala reszta — autobusem, a one odjezdzaly bardzo wczesnie.
O szostej rano. Gdy szliSmy na przystanek, przez chodnik tuz przed nami
przebiegt szczur i zniknat w studzience kanalizacyjnej. Jakas pani idgca za
nami krzykneta na jego widok. Wyttumaczytem sobie, ze to jest znak, ze
wszystkie boskie stworzenia maja na ziemi swoje miejsce, i w milczeniu
pomodlilem sie za tego szczura. Kierowca autobusu byl naburmuszony i co



chwila krzyczal na pasazeréw, zeby usiedli albo przesuneli sie do tytu, bo
nastepni sie nie zmieszcza. Ustapilem miejsca starszemu panu, tata tez
wstal. Na nastepnym przystanku klepnat w noge Willa i Briana, zeby i oni
sie podniesli i dali usig$¢ starszym. Panowat odSwietny nastréj. Pétka na
bagaz az sie uginala od piknikowych koszykow, a po autobusie co chwila
rozchodzit sie zapach kanapek z jajkiem. A moze to byly poranne bgki?

WysiedliSmy na przystanku oddalonym o ponad poéttora kilometra od
parku — dalej trzeba byto i8¢ pieszo. Gdy mijaliSmy zoo, przyszlo mi do
glowy, ze moze zwierzeta tez s3 podekscytowane, bo nawet tam bylo
stycha¢ gwar i $§piew. My rowniez wlasciwie szliSmy stadami, jak zwierzeta,
i strasznie dlugo to trwalo. Handlarze poustawiali przy drodze stragany
1 wozki, z ktorych sprzedawali czekolade, choragiewki, mineraly, Swiete
figurki, plakaty z papiezem i mnéstwo réznych pamigtek.

Zmierzajace na msze grupki $piewaly piosenki z akompaniamentem
gitar, fletow 1 wszelkich innych instrumentéw, ktére ludzie zabrali
z domu. Nie bylo jeszcze désmej rano. W poblizu parku ttum zaczatl sie
rozdziela¢ na kolejki do poszczegdlnych wejsé. Tata kazal nam wszystkim
zabra¢ kurtki i parasole, na wypadek gdyby pogoda sie zmienila. O swicie
wcisnalem sie w przymate biale szorty, w ktorych rok wczesdniej
przyjmowatem pierwsza komunie - wczeSniej nalezaly do Briana,
a przedtem do Willa, i byly niewygodne — ale tata nalegal, zebym wtozyt
dtugie spodnie: , Papiez nie przyjezdza na pokaz mody, Luke”. Przypiglem
do piersi rozete z komunii, a do kieszeni wcisnaglem rézaniec.

Wejscie, ktére nam wskazano po sprawdzeniu biletéw, bylo
przeznaczone dla ludzi na wysokich stanowiskach i tata powiedzial, ze
rozpoznaje wielu ministréw, sedzidw i innych VIP-6w. Gdy prowadzono
nas do wielkiego namiotu, William i Brian narzekali, ze trzeba strasznie
daleko i8¢. Chcieli od razu urzadzaé¢ piknik, ale przeciez nie wolno nam
byto jes¢ przed msza. Bylem nawet przekonany, ze powinniSmy wyjs¢ bez
$niadania, ale jeden ksigdz w telewizji stwierdzil, ze mozna, bo msza
zaczyna sie dopiero o jedenastej trzydzieSci, a niektérzy bedg musieli
wstac juz o drugiej w nocy, zeby na nig dojecha¢, wiec udziela sie specjalne;



dyspensy na spozycie $niadania przed przyjeciem komunii Swiete;j.
Poniewaz nie lubitem, gdy raz ustalone zasady sie zmieniaja, usiadlem
z nimi do stolu, ale ugryztem tylko troche suchego chleba z mlekiem,
ignorujac zapach bekonu i kietbasek, ktérymi ze smakiem obzerali sie moi
bracia.

Tata powiedziat im, ze mogg zjes¢ kanapki, ale ja tyknatem jedynie
troche herbaty z termosu. Jeszcze tylko kilka godzin. W poréwnaniu do
meki Jezusa, ktéry nidst krzyz przez tyle kilometréw, to bylo nic. StaliSmy
jakis czas posréd dygnitarzy, az wreszcie kazano nam zaj3é miejsca na
zewnatrz namiotu. Kto§ zakomunikowal, ze papiez juz wyladowal na
lotnisku w Dublinie, gdzie wyglosit przemowe i spotkal sie z naszym
prezydentem. Teraz mieli go przywiez¢ helikopterem do parku Phoenix.
Bytem tak podekscytowany wypatrywaniem helikoptera na niebie, ze
catlkiem zapomnialem, ze mama ma $piewac¢ na mszy. Niedlugo potem
milion ludzi stal z zadartymi glowami, wiwatujac i klaszczac, gdy
helikopter zataczal kregi nad parkiem, i nawet Will i Brian byli zachwyceni
tym widokiem. Siedzialem u taty na barana, wystajac ponad morze
szczesliwych ludzi, ktére rozlewato sie calymi kilometrami wokdt mnie.
Miatem calkowitg pewnosé, ze tego dnia wydarzg sie cuda.

Ciocia Judy i wujek Dan nie mogli przyjs¢ na msze papiesks, bo byli
z Paulem w szpitalu. A moim obowigzkiem tego dnia, 29 wrzesnia 1979
roku, bylo zebra¢ calg swietos¢, jaka mialem w sobie, i promieniowaé
mitoscig na wszystko wokdt, zeby Paul na pewno poszedt do nieba.

Gdy msza sie zaczela, wszyscy ukleklismy. Ignorujac uklucia glodu, nie
spuszczalem z oczu majaczacej w oddali, malutkiej bialej kropeczki -
papieza Jana Pawla II. Probowatem moéwié¢ do niego w myslach. Kiedy dwa
razy spojrzal w mojg strone, bylem pewien, ze szuka mnie w tlumie i ze
patrzy wlasnie na mnie. Mialem pewnos$¢, ze on wszystko wie. Wtedy
z boku weszla na scene mama. Przyklekla, zwracajac sie do krzyza, potem
jeszcze raz — do papieza. Ach, jaki bytem z niej dumny! Nigdy nie Spiewala
tak pieknie jak tamtego dnia i — jesli takie stowa nie sg bluznierstwem —
wygladata jak bogini: byta piekna i pelna mocy, a zarazem miata w sobie



co$ ze szlachetnej damy. Popatrzylem na tate i braci — oni tez byli dumni
z tego, jak godnie mama sie prezentuje. Gdy skonczyta spiewaé, wykonata
teatralny uklon, po czym staneta niepewnie, mato nie umartem ze wstydu,
bo wiedziatem, ze oczekuje braw. To przeciez byla msza, a na nich sie nie
klaszcze. Z zapartym tchem patrzylem, czy papiez zejdzie do niej i ja
pobtogostawi. Nie zrobit tego. Podszed! jakis ksigdz i wyprowadzit ja ze
sceny. Tata $cisngt moje ramie pocieszajacym gestem. ,Mama picknie
wygladata, prawda?” — szepnatl. Bardzo pieknie. Kiebilo sie we mnie pelno
emocji, ktérych nie umialem nazwaé. Rozkojarzytem sie i jakims$ cudem
przestalem mysle¢ o papiezu.

Obudzitem sie w bezwladnym pélzwisie na barana u taty wsrdd
wiwatéw i braw. Przespalem calg msze! Papiez jechal juz przez tlum
swoim papamobile. O zgrozo! Co za szok! ,Dlaczego mnie nie obudzites?!”
- wrzasnaglem do taty i1 zaczatem oklada¢ jego glowe piesciami.
Zgramolitem sie na ziemie i rzucitem sie biegiem tam, gdzie tlum byl
najgtosniejszy, wiedzgc, ze papiez bedzie w miejscu, skad dobiega aplauz.
Pedzilem tak, jakby zalezalo od tego zbawienie duszy Paula. Bo przeciez
zalezato! Przepychalem sie miedzy ludzmi, przeciskatem pod drucianymi
ptotami skakalem przez barierki i ogrodowe lezaki. Musiatem przeprosi¢
papieza, ze zasnalem. Musialem go ublagal, zeby sie za to nie mscit na
Paulu. Gdy ztapali mnie ochroniarze, zaczatem na nich krzyczeé, bitem ich
1 kopatem, az jeden usiadl mi na nogach. Przyszpilony do ziemi styszalem
wiwaty tlumu, a potem ryk startujacego helikoptera i wiedzialem, ze
papiez odlatuje, a Paul umrze i by¢ moze na zawsze utknie w czy$écu. Nie
umialem opanowac histerycznego ptaczu. Zaniesiono mnie do namiotu dla
zaginionych dzieci, w ktorym godzine pézniej znalazt mnie tata. Wtedy juz
nie plakalem, ale nie bylem w stanie wykrztusi¢ ani stowa. Nie mogtem
nikomu powiedzie¢ o moim ukladzie z Bogiem. To byla sprawa tylko
miedzy mng a Nim.

W autobusie do domu tata pocieszat mnie, ze mama mogta sie spotkaé
z papiezem za kulisami, i chociaz wiedzialem, ze to raczej malo
prawdopodobne, poczutem promyk nadziei, ze moze jednak buteleczka ze



swiecong wodg w jej torebce zostala poblogostawiona. Mama wrécita do
domu duzo pdzniej, bo uczestniczyla w przyjeciu dla VIP-6w bioracych
udziat w mszy. Bylem zrozpaczony, ze nie mieliSmy z nig zadnego
kontaktu i nie moglismy sie dowiedzie¢ co i jak.

W chwili gdy dotarliSmy do domu, zadzwonit telefon. Tata poszed?
odebraé. Mialem wtasnie wejs¢ do kuchni, kiedy ustyszatem, jak méwi: ,0
nie, Dan, tak mi przykro...”. Jego glos sie zalamat i juz wiedziatem, ze Paul
umart. William i Brian gapili si¢ na niego oszolomieni. Brian zaczat
buczeé, a potem zwymiotowatl na podloge w salonie.

— Moglem go uratowaé! — wrzasngtem na tate. — Dlaczego mnie nie
obudzites przez calg msze?! Moglem ocali¢ jego dusze! — Wtedy William
walngt mnie piescig w brzuch i wyszedl z domu. Przez dtugg chwile nie
mogtem zlapa¢ oddechu. Patrzylem przez okno, jak mdj najstarszy brat
stoi przy plocie i zeby powstrzymac tzy, tak mocno $ciska drut ogrodzenia,
ze az bielejg mu kostki. Tata rzucil sie do ogarniania chaosu. Zalozyl
gumowe rekawice i zaczal zbiera¢ rzygi Briana do miski, ale obaj ptakali,
a Brian dostat spazméw, dyszal histerycznie i caly dygotal. Pdzniej tata
powiedzial, ze Brian doznat szoku.

Ale mnie ta wiadomos¢ nie zszokowata. Wiedziatem, ze Paul jest bardzo
chory. Mialem Swiadomos¢, ze umrze. Potem wrdcita mama. Spodziewata
sie owacji, ale przywital j3 zalobny smutek. Mysle, ze w glebi duszy ona tez
byta zdruzgotana.

— Mamo, ale czy na pewno prébowalas poprosi¢ papieza, zeby ci
pobtogostawit te Swiecong wode?

— Tak, Luke — odpowiedziala. — Ale Paul i tak by umart, choc¢by nie wiem
co sie stato. Nie mogles go uratowac.

Nikt mnie nie rozumial! Przeciez wiedzialem, ze nie uratuje Paulowi
zycia. Probowatem ocali¢ jego dusze.

Nastepnego dnia w ,Irish Press” wydrukowali na pierwszej stronie
zdjecie, na ktérym mama stala obok papieza. Wypitem te swiecong wode
z buteleczki, ale potem do mnie dotarlo, jakie to samolubne: powinienem
byt jg zachowac dla chorych i umierajacych.
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Rok 2010 byt dla mnie catkiem udany az do tego pogrzebu. Bralem leki
1 chodzitem na umoéwione spotkania z terapeuty. Wcigz jeszcze troche
imprezowalem i odrobine za duzo pitem, bo co wieczér pekata butelka, ale
raczej wina niz wodki. Nadal nie wiodlem uporzadkowanego zycia, lecz
teraz byto w nim mniej chaosu. Nie pamietam, na czym mijaly mi dnie. Na
pewno duzo spalem. Oscylowalem pomiedzy fazami maniakalnej
fascynacji muzyka a kompletng apatig, w ktorej nie obchodzito mnie zadne
zycie towarzyskie ani jakiekolwiek dziatanie.

Brian dzwonil regularnie. Przypominal mi o réznych sprawach, jak
urodziny mamy, egzamin gimnazjalny Daisy, propozycje koncertéw i tym
podobne. Jaki§ dokumentalista chcial, zebym wystapil w odcinku
telewizyjnego cyklu pod tytutem ,,Gdzie oni s3?”, o ludziach, ktérzy byli
kiedys stawni, ale popadli w zapomnienie. Nie mialem ochoty w to
wchodzié¢, ale Brian nalegal. Stwierdzil, ze moze nam zalatwi¢ dobre
warunki. Wiedzialem, ze telewizja chce zrobi¢ ze mnie blazna i na pewno
wywleka wszystkie brudy, ktére juz sie ukazywaly w brukowcach. Scialem
sie z bratem na ten temat, ale wcale mnie nie stuchal. Powiedziat tylko, ze
sprobuje wynegocjowaé lepsza gaze. Zanim sie rozlaczyl, wspomniat
mimochodem, ze nastepnego dnia idzie na pogrzeb ojca swojego kumpla
Cilliana Gogana.

Dzwiek tego nazwiska zmrozit mi krew w zytach.
— Czy mama wie, ze on nie zyje?
— Nie wiem. Wlasnie mialem do niej dzwonic.

— Nie musisz, wpadne do niej. Powiem jej.



— Tak? Ale zréb to subtelnie, okej? Zdaje sie, ze ona i tata byli bardzo
blisko z Goganami, jeszcze gdy tata zyt. Tylko nie idZ do niej na bani.

— Dobrze.

— Przekaz jej, ze przyjade po nig jutro o wpét do dziesiatej, akurat
zdazymy na pogrzeb.

— Nie trzeba, sam j3 zawioze.

- Co?

— Pojade z nig na ten pogrzeb. Nie jestem kompletnym imbecylem Brian,
moge zawiez¢ wlasng matke do kosciota.

— Tez chcesz tam i1§¢? Dlaczego?

— Ze wzgledu na nig.

Wyczulem wahanie z jego strony. Chcial sie ktoci¢, ale odpuscit.

— No dobra, jak chcesz. Widzimy sie jutro rano. Tylko badz trzezwy, tak?
—Tak.

Gdy sie roztaczytem, wypitem kieliszek wina i wrzucitem na siebie to, co
zwykle: bluze z kapturem, dzinsy i bejsboléwke. Mialem dlugie wiosy
i brode. Mama nie akceptowata mojego wygladu, ale tego dnia to nie mialo
znaczenia. Dzi§ mialem powiedzie¢, ze jej gwalciciel nie zyje i wreszcie
bedzie mogta by¢ szczesliwa.

Rzadko widywatem sie z mamg sam na sam. Zdawalem sobie sprawe, ze
w moim towarzystwie czula sie niezrecznie. Bala sie moich wybuchow
i nieprzewidywalnych zmian nastroju. Wiem, ze bylem dla niej wielkim
rozczarowaniem. Od samego poczatku miala co do mnie racje. Ale to ja
znalem jej sekrety. Nikomu innemu nie powiedziala o gwalcie i bylem
pewny, ze wciaz sie z tym zmaga. To ja musiatem ja zawiadomi¢ o $mierci
Jacka. Tylko ja moglem jej teraz przyniesc¢ ulge. Nie lubiliSmy sie za bardzo,
ale — ze wzgledu na okolicznosci — byto mi jej zal i pomyslatem, ze moze
teraz bedzie mogta okaza¢ mi wiecej ciepta. Miala szesc¢dziesiat trzy lata,
a od dwudziestu czterech byta wdowg 1 dopiero teraz uderzyta mnie mysl,
ze odejscie taty zaledwie dwa lata po tamtej napasci musiato by¢ dla niej
trudne. Dziewczyna, z ktérg widywalem sie rok wczesniej, pracowala



kiedys w Centrum Pomocy Ofiarom Gwaltu. Opowiedziatla mi niejedng
wstrzasajacg historie wykorzystywanych mezczyzn i kobiet; po skandalach
od dwudziestu lat wstrzgsajacych Kosciolem lawinowo rosta liczba ludzi,
ktorzy przyznawali sie do swoich doswiadczen i zdawali z nich relacje.
Nigdy nie méwilem jej o tym, co spotkalo moja matke ani dlaczego
postanowita to wyjawi¢ wlasnie mnie, trzynastoletniemu chtopcu.

Kiedy juz bylem ubrany, nalalem sobie kolejny kieliszek wina, dla
kurazu, bo spodziewatem sie, ze to bedzie trudna rozmowa.

— Czes$¢, Luke. Co ty tu robisz? — spytala mama, otwierajac drzwi. Znad
mojego ramienia rozejrzala sie po ulicy.

— No... przyszedlem cie odwiedzi¢. Dawno sie nie widzielismy.
— Aha. Oczywiscie. Pora obiadowa, to pewnie jeste$ gtodny.

— Tak? — Nie nosilem zegarka ani telefonu. Wedlug mamy to byta taka
moja poza.

— Wejdz. Ja whasnie jadlam, ale jesli chcesz, moge ci zrobi¢ kanapke —
zaproponowala niechetnie.

— Nie trzeba, jestem po obiedzie — sklamalem.

W domu grat telewizor. Przerwatem jej ogladanie odcinka EastEnders.

— Tylko dokoncze, dobrze? 1dZ, wstaw wode na herbate — zarzadzita. Na
stole, obok otwartej butelki wina, stal wypelniony do potowy kieliszek.
Spojrzatem pytajaco na mame. — Prosze, przynies sobie szklo z kuchni.

Gdy wroécilem, telewizor grat jeszcze glosniej. Postacie na ekranie byly
ponure i samotne, a z ich umalowanych krzykliwa szminkg ust wylewaly
sie rozdziawione samogloski cockneyu. Odcinek konczyt sie nieunikniong
bijatyka w pubie, ale kamera podazyta za mtoda dziewczyng o zatroskanej
twarzy, ktéra zdotata wymkna¢ sie na zewnatrz posréd padajacych cioséw,
zanim pojawily si¢ napisy. Napetnitem oba kieliszki po brzegi.

Mama podniosta pilota i przyciszyta dzwiek.

— No, co nowego?

Powiedziatem jej o filmie dokumentalnym, w ktéorym nie chciatem
wystapi¢, 1 o naciskach Briana, bym jednak to zrobil. Ulzylo mi, bo staneta



po mojej stronie:

— Wybij to sobie z glowy. Wciaggng mnie w te historie i zrobig ze mnie
jakas skamieline. Sama porozmawiam z Brianem — o§wiadczyla. Jej kariera
ostatnio znéw rozkwitla dzieki angazowi do jakiego$ przedstawienia
i mama nie chciala, zebym jej zepsul dobrg passe.

— Dzieki, mamo.

— Czy ty sie kiedys$ ostrzyzesz. I ogolisz? — Wzruszytem ramionami. -
A moze nawet znajdziesz jaka$ prace? Ciotka Peggy wcigz mnie o to pyta
1 méwiac szczerze, juz mi wstyd powtarzaé, ze calymi dniami nic nie
robisz.

— Nie przejmuj si¢ tym, mamo.

— Zycie sobie marnujesz...

Przerwatem jej:

— Jack Gogan nie zyje. — Znieruchomiala na sofie. — Mamo? Slyszysz
mnie?

— Oczywiscie, ze stysze. Pisali o tym w porannej gazecie.

— Zastanawialem sie, jak sie z tym czujesz, to wszystko.

Zaczela przewracaé kartki w magazynie lezacym przed nig na stole.

— No wiesz, cale lata go nie widzialam, ostatni raz jeszcze za zycia
twojego ojca. Wspdtczuje Ursuli i chtopakom. Na pewno im przykro.

— Mamo, ale ja wiem.
— Co wiesz?
— Nie pamietasz? Powiedziatas mi. O tym, co ci zrobit Jack Gogan.

Wstala szybko, podeszta do barku i wyjeta kolejng butelke czerwonego
wina. Pomyslatem, ze to dobrze, bo ta rozmowa byla trudniejsza, niz sie
spodziewatem. Z zaskakujaca zaciekloscig wbita korkociagg w korek.

— O czym ty mowisz?

— Zgwalcil cie. Powiedziatas mi o tym.
— Nie.

— Mamo...



— Masz bujng wyobraznie. Zawsze plottes bzdury. Nie wiem, skad ci to
przyszto to glowy. Takich rzeczy po prostu sie nie mowi...

— Pamietam kazde twoje stowo. To sie stato na koncercie Boba Dylana na
zamku Slane. Poszliscie tam wszyscy czworo.

— A skad ty mozesz wiedzie(, co sie stalo w Slane? Ciebie tam nawet nie
byto!

— Wiem, bo mi powiedzialas. Nie wymyslilem sobie tego.

— Dosy¢! Przestan! — Znowu wstata, wzburzona. — To sg jakie$ brednie!
Mysle, ze powinienes juz is¢.

— Mamo! Przeciez ja cie nie atakuje. Pomyslalem tylko, ze jego Smier¢
moze przywola twoje zte wspomnienia. Chcialem ci powiedzie¢, ze nigdy
nie jest za pdzno na terapie. Znam kobiete, ktory ktéra mogtaby ci poméc.
I nie musisz i$¢ jutro na ten pogrzeb...

— Co? Nie wybieram si¢ na zaden pogrzeb!

— Brian sie spodziewa, ze bedziesz chciala p6js¢, bo ty i tata byliscie tak
blisko z Jackiem i Ursula, a on przyjazni sie z Cillianem.

Zacisneta sobie dlonie na szyi.

— Nie moge p6js$¢ na ten pogrzeb!

— Wiem, mamo. Rozumiem. Ale Brain chciat cie zabrac.

— Nigdzie nie ide. — Ponownie usiadla i oparta glowe na rekach.

— Nie musisz. — Nalatem sobie drugg lampke wina i dopelnilem jej
kieliszek. Wyrwata mi go z reki, rozlewajac merlota na czysciutki bezowy
dywan.

— Zamknij sie wreszcie! Nic nie wiesz! Wyno$ sie! Wyno$ sie z tego
domu ty... ty prézniaku!

Popchneta mnie, a gdy zbyt wolno wstawatem z sofy, zdzielita mnie
otwartg dtonig w glowe.

— Mamo, prosze cig, ja chciatem tylko...

— Chciatles tylko wyprowadzi¢ mnie z réwnowagi i naztopa¢ sie mojego
wina. Nie jeste§ w tym domu mile widziany. Rozumiesz? Zabieraj swoje



oblesne ktamstwa i juz cie tu nie ma!

Pojechatlem do pubu i nawalilem sie prawie do utraty przytomnosci.
W koncu do mnie dotarto, ze sam moge by¢ owocem gwattu. Czy moégt
istnie¢ inny powdd, dla ktérego mama tak bardzo mnie nienawidzita? Kto
byt moim ojcem? Ona nigdy mi tego nie powie. Nie mialem jak sie
dowiedzie(, ale nagle wszystko potaczylo sie w spdjng calosé. Czy inaczej
powiedziataby trzynastoletniemu chlopcu o tym, co jg spotkato? Dziecko
od jakiego$ czasu biegalo mi w gore i na dét po ramionach, bo kidtnia
1 agresja rozbudzily je i sprawily mu ucieche. Tanczyto przede mna na
stoliku, przysiadalo na krawedzi szklanki. Powiedziato, ze tak, oczywiscie
mam racje! Jack Gogan zgwalcit mojg matke i mozliwe, ze to sie stalo nie
jeden raz, ale miato juz miejsce wczesniej, przed zamkiem Slane. Nie
umialem sobie zracjonalizowad, skad sie wzieto to przekonanie, ale bylem
pewien, ze to moja wina. Zeby je zagluszy¢, przyspieszylem tempo picia.

Gdy zamykali pub, kupilem wdde na wynos, ominglem samochdod
i wrécilem do domu pieszo. Na miejscu zadzwonilem do starego
znajomego, ktory pojawit sie po dziesieciu minutach. Pokrecit sie u mnie
chwile, zobaczyl, ze nie mam nic wartosciowego, co mégtby zwedzié, za
prochy, ktore przynidst, policzyt dwukrotnosé rynkowej stawki i poszedt.
Dziecko unosito sie na granicy mojego pola widzenia. Wzniosto piesé
w powietrze w gescie triumfu i zagralo na zlotej anielskiej trabce — jak
zlosliwa posta¢ z kreskowki, ale dla mnie przerazajgco rzeczywista,
chociaz sam wiedzialem, rozumialem i slyszalem od ludzi, ze tak
naprawde nie moze go tu by¢. Po drugiej pigulce dziecko zniknetlo, ale
wtedy juz kompletnie odleciatem. Zrzucitem ubranie i zaczalem tanczyc.
Nudzac si¢ w potowie jednego numeru i przypominajac sobie nastepny,
puszczatem utwoér na iPodzie i jednocze$nie kompletnie inny z plyty,
obijatem sie o meble, przewracatem poétki...

Ocknatem sie na podtodze w tazience. Przetartem oczy i popatrzylam na
rece. Byla na nich krew. We wlosach chyba tez. Zegar wskazywat 9.15 rano.
Dziecko, siedzgc wygodnie na brzegu wanny, powiedzialo, ze musze i$¢ na



pogrzeb Jacka Gogana, zeby mie¢ pewnos¢, ze skurwiel na pewno trafi do
piachu. Wzigtem ostatnig tabletke.

Zebralem ubranie z podlogi i wlozytem je z powrotem, nieswiadomy
jego zapachu. Wyszedtem na ulice. Nie moglem znalez¢é samochodu, wiec
uznatem, ze znéw go ukradli. Brawo, chlopaki, przyjemnych wrazen
z jazdy dziesiecioletnim fiatem pandg. Dzielgce mnie od kosciota trzy
kilometry z malym hakiem przeszedtem pieszo, troche bieglem, po
pewnym czasie zatrzymalem sie, probujac zidentyfikowaé uczucie, ktére
pojawito sie w brzuchu. Giéd. Przecinajac park St Stephen’s Green,
wyrwatem chleb dla kaczek z reki jakims$ dzieciakom. Rodzice podbiegli
1 zabrali je szybko, bojac sie konfrontacji ze mng. Ostatni odcinek dzielacy
mnie od kosciota pokonatem pewnym krokiem, z poczuciem mocy i petnej
koncentracji, gotéw dokona¢ zemsty.

Przepychajac sie do drzwi kosciota posréod gromadzacych sie pod nim
zalobnikéw, poczutem, ze ktos ciggnie mnie za ramie. To byl Brian.

— Jezu Chryste, Luke, co ci sie stalo? Masz krew na twarzy! I gdzie jest
mama? Zrobites jej krzywde?

Ironia tych stéw tak mnie zaskoczyla, ze az si¢ rozesmialem. Czy mogto
by¢ cos$ bardziej zabawnego niz mysl, ze to ja mégtbym skrzywdzi¢ moja
matke, przychodzac do kosciota, w ktorym wtasnie mieli oddawac czes¢ jej
gwalcicielowi?

— On ja zgwalcit — wrzasnatem z catych sil. — Jack Gogan zgwalcit moja
matke!

Brian chwycil mnie za gardlo, ale strzasnglem jego reke i zaczatem
torowa¢ sobie droge do kosciota przez ttum, skladajacy sie gléwnie ze
starszych ludzi. Brian rzucil sie za mna w pogon, ale zostat w tyle, bo nie
byt tak bezwzgledny wobec zatobnikéw. Trumna stala juz na katafalku
przed olftarzem, a ksiadz stukat palcem w mikrofon. Popedzitem do oltarza
i odepchnatem kleche tokciem.

— Wszyscy bedziecie nawija¢, jaki fantastyczny byt z niego facet, ale to
nieprawda. Byl czlowiekiem podlym i odrazajagcym 1 trzeba go
zdemaskowacé, zanim pdjdzie sie smazy¢ w piekle!



Zobaczylem Briana wybiegajacego z przejscia miedzy tawkami. Rzucit
sie na mnie 1 powalil na ziemie, uderzajac glowa w zebra. Wokét nas
rozlegly sie krzyki gniewu i zaskoczenia, kto$ zaczal zawodzi¢, potem
przyskoczyto do mnie kilku mezczyzn i wywlekli mnie z kosciota. Chyba
byli wsrod nich karawaniarze, ktérzy mieli nie$¢ trumne, i to tez mnie
rozbawito. Kondukt zalobny wynosi z kosciola zZywego zamiast trupa.
Ciekawe! Moze sie nie zatrzymajg i ja tez trafie dzi$ do grobu?

Potozyli mnie na bruku przed kosSciolem i przytrzymali, kto§ wzywal
policje. Brian przykucnat obok mnie.

— Teraz naprawde cie zamkng, rozumiesz? Nie bede moégl ci pomoc.
Dlaczego ty zawsze musisz pogarsza¢ sprawe? I co to za brednie z tym
gwaltem? Ojciec Cilliana, naszg matke!? Miale$ j3 przywiezé na pogrzeb!

— To prawda! Sam ja spytaj! — zdazylem wrzasnaé, zanim wpakowali
mnie na tylne siedzenie radiowozu. Potem juz milczatem, stuchajac, jak
Brian opowiada gliniarzom o moich problemach psychicznych. Tabletka
powoli przestawala dziatac i zaczeto mi sie zbiera¢ na mdtosci.

Wiekszosci z tych wydarzen nie pamietam, przedstawiam je na
podstawie wspomnien, ktérymi podzielili sie ze mng inni. Przypominam
sobie, ze kiedy dwa tygodnie pdzniej wyszedlem z oddzialu
psychiatrycznego, nikt juz nigdy nie wspomniat o pogrzebie Jacka Gogana.
Zmuszono mnie tylko, zebym napisat do wdowy po nim list ze
sprostowaniem, ze to, co méwitem w kosciele, byto nieprawds. Mama
zaprzeczyla jakoby doszto do gwaltu, mimo ze William prywatnie przyznat
mnie i Brianowi, ze caly czas o nim wiedzial. Stwierdzit, ze to dlatego
mama nie chciala zagra¢ w tamtej sztuce o ofierze gwaltu. Ale teraz
negowalta wszystko. Moi bracia os§wiadczyli, ze powinniSmy pozwoli¢ jej
uporac sie z tym po swojemu. Na wniosek matki otrzymalem sagdowy zakaz
zblizania sie do niej, wiec wtedy przy winie rozmawiatem z nig po raz
ostatni.
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Nie pamietam adresu nory, w ktérej sie wtedy gniezdzitem. Byta
w dzielnicy Rathmines albo w Ranelagh, a moze mieszkalem i tu i tam?
Niewykluczone. Wrécitem na jakis czas do Dublina. Wydaje mi sie, ze oba
te mieszkania to musialy by¢ squaty, bo pamietam, ze do jednego
wchodzitem przez okno od podwoérka i nie bylo tam cieplej wody. Drugie
zajmowalo kilku innych typéw, regularnych lumpéw, ktérym przynositem
alkohol 1 papierosy, wiec mnie tolerowali. Ale mieszkalem tam
tymczasowo. W moim zyciu panowal wtedy chaos. Po Nowym Jorku na
chwile sie ustabilizowalem, ale przez leki nie mogtem pisa¢ nowej muzyki.
Dlatego, gdy znéw poczulem sie lepiej, ograniczylem je, nie méwiac o tym
mojej nowej psychiatrze. Na spotkaniach bezustannie sugerowala, ze jako
dziecko bylem wykorzystywany seksualnie, najprawdopodobniej przez
matke. Wedlug niej dzialo sie to w tak wczesnym dziecinstwie, ze nie
moglem tego pamietal. Przestalem do niej chodzi¢.

A potem calkiem zrezygnowalem z brania lekéw. Mieszkalem katem u
réznych ,przyjaciét i przyjacidtek”, dopdki nie kazali mi zaczaé sie myd,
zrzuca¢ na rachunki, nie pali¢ u siebie w domu albo dopdki po prostu mnie
nie wyrzucali.

Wecigz miatem jakies tam dochody. Brian zatatwit sprawy z Irish Music

Rights Organisation!?!, wiec za odtworzenia mojej muzyki w mediach
dostawalem tantiemy, ktére splywaly mi na konto co kilka miesiecy,
chociaz te kase szybko przepuszczalem. Wytwornia placita mi tez procent
od sprzedanych plyt, jednak i te kwoty predko malaly.



W kwestii pieniedzy nie bylem samolubny. Raz zabralem jednego
bezdomnego do sklepu Brown Thomas i kupitem mu plaszcz za osiemset
euro, ale on zamiast ptaszcza wolat dosta¢ pienigdze. Od stowa do stowa
wywigzala sie kidtnia i obu nas wyrzucili ze sklepu. Ludzie zaczeli wytykac
mnie palcami: ,To Luke Drumm!”, ale mialem ich gdzies. Naprawde
chcialem gosciowi pomédc. Na zewnatrz panowalo zimno, a plaszcz byt
z kaszmiru, ale bylem tak zrobiony, ze nawet nie pamietam, co si¢ z nim
stalo.

Mama nie wpuscita mnie do domu, bo kilka miesiecy wczesniej
podpalitem jej garderobe. Na mdj widok zaryglowala drzwi na wszystkie
spusty. Krzyczatem do niej przez otwér na listy, pytatem, czy molestowala
mnie w dziecinstwie. Slyszatem, jak wrzeszczy ze $rodka, zebym sie
wynosil, wiec sie wyniostem, ale najpierw rzucitem ceglqg w okno w salonie.
Wiedziatem, ze szklo rozprysnie sie na fotel, w ktorym zwykle ogladata
telewizje.

Choroba psychiczna ma swoje plusy. Nie zeby mnie to wtedy jakos
specjalnie cieszylo, ale kiedy ludzie myslg, ze jestes wariatem, to mozesz
robi¢ wszystko, co chcesz, kiedy chcesz, a oni i tak przypisza to twoim
problemom umyslowym. Ale wiedzialem, ze nawet w chwilach
normalnosci i1 jasnego myslenia skandaliczne zachowanie ujdzie mi
ptazem, bo ludzie sie go po mnie spodziewali. W czasie psychicznych
odjazdéw czulem sie wolny tak jak nigdy w okresach klarownosci umystu.
Nie bylo wtedy zadnych granic. Moglem obraza¢ ludzi prosto w twarz,
zamiast udawag, ze ich lubie. Brakuje mi tego.

Ci dziennikarze, ktéorym bardziej zalezalo na wywlekaniu brudéw,
zaczeli za mng lazi¢, zwlaszcza w Londynie, dokad polecialem na
wyimaginowane spotkanie z wytwérniami plytowymi, bo w ktéryms
momencie ubzduratem sobie, ze EMI chce, zebym nagrat duet z Frankiem
Sinatrg. Albo mi sie to przysnilo, albo Brian kiedy$ zasugerowal, ze
powinienem co$ takiego zrobi¢. Zapomnialem, ze Sinatra juz od pieciu lat
nie zyje.



Pojawitem sie w pluszowej siedzibie EMI przy Manchester Square
w Londynie. Nerwowy chlopak w recepcji zirytowal mnie, pytajac, jak sie
nazywam.

— Jestem Luke, kurwa, Drumm — warknalem.

Chcial wiedzie¢, z kim mam umoéwione spotkanie. Wyjasnilem, ze
zamierzam nagrywaé¢ singla z Frankiem Sinatrg. Obrzucit mnie
zdezorientowanym spojrzeniem i zaczat dopytywaé, kto mnie na to
spotkanie umoéwil, czy mam e-mail z potwierdzeniem, z ktérym
producentem sie kontaktowalem, i tak dalej. Gdy wyrzucitem z siebie caly
liste nazwisk ludzi, ktérych znalem w show-biznesie, chlopak wreszcie
powiedzial, zebym usiadl, a on pdjdzie wszystko sprawdzié.

— Nawet kawy mi nie zaproponujesz?! — krzyknalem w strone jego
oddalajacych sie plecow.

Po chwili zjawito sie dwoch napakowanych ochroniarzy, ktdrzy zazadali,
zebym opuscit budynek. Zaczalem protestowac i kopnatem kilka krzeset.
Wtedy sie na mnie rzucili. W momencie gdy wylatywalem z ich pomoca
z budynku, przed wejsciem bylo juz kilku paparazzich, ktdérzy zaczeli
ktapa¢ na mnie migawkami aparatéw jak wsciekte krokodyle
w wojskowych kurtkach. To wtedy po raz pierwszy spedzilem noc na
policyjnym dotku.

Nastepnego dnia przylecial Brian i wyciaggnal mnie za kaucjg. Przywiozt
wystarczajaco duzo Srodkow uspokajajacych, zeby moéc bez problemu
wsadzi¢ mnie do powrotnego samolotu. Kilka dni pdézniej obudzitem sie u
niego w domu. Kiedys$ ten dom nalezal do mnie. Briana nie bylo, ale
pochowat mi buty, zebym nigdzie nie moégl wyjs¢. A moze to ja je
zgubilem... Zaryglowal zamki, lecz wybilem szybe w lazience i piechoty
ruszylem do centrum miasta. Bylem boso i stopy mi krwawily, bo
wdepnalem w potluczone szklo. Mialem na sobie to samo ubranie,
w ktérym spalem, ale chociaz zdecydowanie byta zima, chtéd mi wcale nie
przeszkadzal. Ludzie zerkali na mnie i szybko odwracali wzrok, zeby nie
Scigga¢ na siebie uwagi wariata, bojac sie napotka¢ moje spojrzenie. Nic
dziwnego.



Na Grafton Street zatrzymatem sie, zeby postucha¢ ulicznych grajkow.
Szczegolnie zaciekawita mnie tadna dziewczyna w szkolnym mundurku.
Spiewala moja piosenke. Podszedlem i stanalem obok. Zaniepokoila sie, ale
nie przestala graé, wiec zblizylem sie jeszcze bardziej i zaczatem Spiewac
razem z nig. Skonczyta pierwszy obrot catosci, wrécita do poczatku
i usémiechnela sie, rozpoznajac, kim jestem. Niedlugo zebrat sie spory
ttumek, ludzie zaczeli robi¢ zdjecia cyfrowymi aparatami. Po kilku
kolejnych numerach przestala gra¢ i mi podziekowata, ale futerat od gitary
byt wypetniony pieniedzmi, wiec uznalem, ze nalezy mi sie dola. Whasciwie
to pomyslalem, ze wezme wszystko, bo nie mialem przy sobie portfela.
Napelitem kieszenie drobniakami i zaprositem jg do pubu. Kazata mi
odda¢ kase, wiec jej powiedzialem, zeby nie skamlala jak mata suka, co jg
rozsierdzito 1 zaczela sie ciskaé. Odwrécitem sie, zeby odejs¢, bo nie uznaje
przemocy. Wtedy skoczyta mi na plecy. Gwaltownie strzasnalem jg na
ziemie i wtedy dobiegt mnie trzask jej glowy uderzajacej o bruk.
Odwrécitem sie. Dziewczyna lezata w rosnacej katuzy krwi, ludzie zaczeli
krzyczec, wiec ucieklem. Ukrylem sie za rogiem, ale przyjechat jakis wéz na
sygnale i przestraszylem sie, ze to policja i mnie zamkna.

Poszedtem do pubu po drugiej stronie miasta. To bylo takie miejsce,
ktérego obstugi nie obchodzilo, czy mam buty, o ile tylko miatem kase,
zeby zaptaci¢ za alkohol, wiec zadekowalem sie tam ze szklanka taniego
cydru, ale w pewnej chwili ekran zawieszonego w rogu salki telewizora
wypelnita moja twarz. Pokazywali j3 w wiadomosciach. Policja szukata
mnie w zwigzku z ,incydentem”, do ktérego doszlo wczesniej tego
popotudnia na Grafton Street. Wskazatem na telewizor i powiedzialem
czterem starym pijakom przy barze, ze kto$ prébuje mnie wrobié. Zeby
kupi¢ ich milczenie, postawitem im po kuflu piwa za ostatnie drobniaki,
ale przynajmniej jeden z nich byt kapusiem, bo po dwudziestu minutach
do pubu wtoczylto sie dwoch gliniarzy, kazdy z nich potozyt mi dlon na
ramieniu i mnie wyprowadzili. Owca

Nie zrobitem awantury, opdr raczej nie miat sensu. Jeden z policjantéw
poprosit mnie o autograf dla swojej siostry. Byli uprzejmi. Wiedzieli



doktadnie, co zaszlo. Jak sadze, nie brakowato swiadkéw. Powiedzieli, ze
wioza mnie do szpitala, bo mdj brat juz tam jest. Spytalem, czy on tez
upadl na glowe, czy moze rodzi, zasmiali sie uprzejmie. Nie miatem
watpliwosci, co jest grane, ale docenialem fakt, ze pozwalajg mi udawac
niewinigtko. Wszyscy wiedzieliSmy, ze wiozg mnie do czubkdéw.

W szpitalu Swietego Jana od Boga spotkalem sie z Brianem, ktéry kazat
mi poprosi¢ w recepcji o przyjecie na oddzial. Poniewaz miatem dobry
humor i nie chcialem go psué innym, a przy tym bylem juz zmeczony
1 wiedzialem, ze na oddziale dostane herbate i grzanki — a byt to luksus,
ktérego naprawde calym sobg pragnatem - no i dopadly mnie wyrzuty
sumienia z powodu tamtej dziewczyny, zgodzilem sie.

Moje malutkie dziecko tez sie zgodzito. Na tamtym etapie rozmawiatem
z nim na glos, ale wiedzialem, ze poza mng nikt go nie widzi. Udalo mi sie
tez ustali¢, ze jest chlopcem. On wydawal mi polecenia, a ja je
wykonywalem. Robitem, co sie dalo, zeby byt grzeczny, jednak czesto
pakowal mnie w klopoty. Nie umialem stwierdzi¢, czy jest moim
przyjacielem, czy wrogiem, aniotem, czy demonem. Mieszkal
w zaglebieniu mojej szyi, pod jabtkiem Adama. Gniezdzit sie w tej pustej
przestrzeni, ani troche nie rést, ale czasami przejmowat kontrole nad
moim glosem. Gdy od czasu do czasu trafialem na oddzial do Swietego
Jana, robit sobie wolne i wtedy moglem troche odpoczaé.

Tamta dziewczyna — grajek z ulicy, prébowala mi wytoczy¢ sprawe
o fizyczng napas¢. Spedzita tydzien w szpitalu z powodu pekniecia czaszki.
Chociaz wszyscy swiadkowie zgodnie twierdzili, ze ona napadla na mnie,
to zeznali rowniez, ze ukradlem jej pienigdze. Brian zawyrokowal, ze
bedzie najlepiej, jesli jej zaptace, wiec przez nastepnych kilka lat on
pokrywal moj czynsz i1 rachunki za male mieszkanko oraz dawal
kieszonkowe, wystarczajace na przezycie do czasu, az splace to, co bylem
winien dziewczynie. M6j chlopczyk jej nienawidzil. Chcial, zebym ja
wytropit i rozwalil jej czaszke, tym razem jak nalezy, ale wtedy poznatem
Kate i sie w niej zakochatem, a chtopczyk zniknat. Przyszto mi na mysl, ze



jesli bedziemy mie¢ z Kate wlasne dziecko, to moje dziecko duch zniknie
na zawsze.
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Gdy pewnej nocy zjawitem sie p6zno pod domem Seana, ten zatrzasnat
mi drzwi przed nosem. Myslalem, ze mam w nim jedynego przyjaciela, ale
kiedy szychy z wytwoérni zerwaly ze mng kontrakt, nazwatem jego zone
dziwka — bo stwierdzita, ze jestem za trudny, zeby si¢ ze mng uzera¢ —
a potem dodatem jeszcze, ze od lat pierdole sie z jego siostra. Bylem
wiciekly. Nie powinienem tego méwic. Odciat sie ode mnie, jak sie odcina
petle na szyi. Wtedy juz krecit swoje wlasne lody, menedzerujac znacznie
powazniejszym artystom ode mnie. Wygladato na to, ze moja kariera
zdechta. Ale wtedy Brian stanal na wysokosci zadania, oferujac, ze zostanie
moim menedzerem, i przez jakis czas to byto swietne, bo widzialem, ze on
ode mnie nie ucieknie.

W styczniu 2000 roku dowiedzialem sie, ze mam pisaé¢ autobiografie.
Chociaz to nie do konca prawda, jednak ksigzka powstawala, a na oktadce
mialy by¢ moja twarz i nazwisko. Brian jakim$ sposobem wynegocjowat
z wydawnictwem, zeby mojg historie spisal ghostwriter. Niespecjalnie mi
pasowalo, zeby nazywaé to autobiografig, ale Brian kazat mi udawac, ze
wszystko napisatem sam i siedzie¢ cicho w kwestii innego autora tekstu.
A whasciwie autorki. Miata na imie Kim, byta powazna, wysoka blondynka
po pietdziesigtce. Przez trzy miesigce odwiedzala mnie regularnie
w domu, przynoszac najrézniejsze wywiady nagrane na wideo albo wyciete
z gazet artykuly o moim dziecinstwie, pierwszych koncertach, podpisaniu
kontraktu z wytwodrnia plytows i tak dalej. Pytala mnie, czy wszystko, co
tam pisza, jest prawda, albo czy chcialbym co$ dodaé. Prosila, zebym
opowiadal jej te historie wlasnymi stowami, tak jak sam ich
doswiadczytem. Wypytywata o ludzi, ktérzy pojawiali sie w teledyskach,



bytych przyjaciéti cztonkéw zespotu. Czy weigz mieliSmy ze sobg kontakt?
Czy nadal sie przyjazniliSmy? OdpowiedZ prawie zawsze brzmiala: nie.
Byli tam tez ludzie i zdarzenia, ktérych zupelnie nie pamietatem. Wida¢
udzielalem tych wywiadéw w czasie kompletnego odlotu albo innej
psychojazdy. Witem sie z zazenowania, stuchajac, jak wygaduje bzdury na
tematy, o ktérych nie miatem pojecia.

Przy okazji kolejnych spotkan zadawala coraz wiecej osobistych pytan
0 moje dziecinstwo, relacje z rodzicami, o to, jak zawalita sie moja kariera,
o rozliczne pobyty w zakladach dla umystowo chorych i tym podobne
sprawy.

Wydawalo mi si¢, ze w czasie prac nad ksigzkg jestem stabilny
psychicznie. Wtedy jeszcze mieszkalem w swoim wielkim domu kupionym
za gotodwke, a tantiemy wystarczaly na pokrycie rachunkéw, chociaz nie
zostawalo mi duzo pieniedzy na tak wystawne zycie, jakie wiodlem
wczesniej. Bylo wtedy znacznie mniej imprez i dziewczyn, a wieczory
spedzatem przy kilku lampkach wina, cho¢ czesciej konczyto sie na catej
butelce. Czasami z hakiem. Czulem jednak, ze panuje nad sytuacjs. Cata
rodzina ze mna rozmawiala, co bylo dobrym znakiem. Ba! Na wpdt
regularnie chodzitem nawet do mamy na niedzielne obiady. Przesladujace
mnie duchy i wizje nie znikly, ale w wiekszosci przeniosly sie do snow
1 prawie nie nekaly mnie na jawie. Odkrylem tez, ze tabletki nasenne na
recepte pomagajg catkowicie sie ich pozby¢, chociaz mialem swiadomosc,
ze bez tych prochéw wcale nie moge spa¢, co mnie z lekka niepokoito.

Chodzilem na cotygodniowe spotkania z psychoterapeuty i bylem
wystarczajaco normalny, zeby mowi¢ mu to, co mi sie wydawalo, ze chce
ustyszeé, a mianowicie, ze wine za wszystko ponosi moja matka, ale jestem
juz dorosly i powinienem skonczy¢ z zabieganiem o jej aprobate. Zresztg
naprawde czutem, ze to jest prawda. ZawarliSmy z mamg co§ w rodzaju
rozejmu. Poniewaz bylem bezrobotng gwiazdg popu, idealnie wpisywatem
sie w role nieudacznika, w ktérej mnie obsadzata, i to nam obojgu
pasowalo.



Rozmawialem o tym z Kim — mojg ghostwriterka. Nie bylem pewien, jak
wiele z tych spraw powinno trafi¢ do ksigzki, ale zapewnita mnie, ze bede
mogt autoryzowal ostateczny tekst. Pisala juz ,autobiografie” gwiazd
sportu i politykow. Miala dobrg reputacje i czulem, ze moge bezpiecznie
powierzyc¢ jej wszystkie sekrety. Prawie wszystkie. Nie czulem potrzeby, by
wspominac o dziecku zjawie.

Stala sie dla mnie prawie jak druga terapeutka, jednak ona nie musiala
komentowaé, ocenia¢ mnie ani stawia¢ diagnoz. Czulem, ze zaangazowata
sie emocjonalnie w moja historie i ogromnie wspétczuta mi wszystkich
trudow 1 przejsé, nawet gdy opowiadalem jej o akcjach, ktére odstawiatem
w dziecinstwie pod wplywem fanatycznej wiary, od ktérych whos jezyt sie
na glowie.

Na poczatku kwietnia przyniosta mi wstepny szkic pierwszej potowy
ksigzki. Brian i wydawca tez dostali po egzemplarzu. Przeczytalem catosé¢
w jeden weekend. To, co jej opowiedziatem, zmrozitlo mi krew w zytach
1 napelnito mnie odraza. Z moich ,przygdd” wynikalo, ze jestem totalnie
popierdolony. Bylem chodzaca zenad3. Zalosnym mazgajem bez
przyjaciotl. A nawet nie opowiedzialem jej najgorszego.

Zadzwonitem do niej od razu. Przyjechata, usiedliSmy i wspdlnymi
sitami usuneliSmy albo ztagodzilismy duzg czesé tekstu. Kilka rozdzialow
wylecialo, a inne dopisaliSmy: o pozytywnym wplywie mojego taty,
o budujacych spotkaniach z innymi stawami i o wszystkim, co mogto
przedstawi¢ mnie w troche normalniejszym swietle. Poprositem Kim, zeby
wstrzymala sie z dalszym pisaniem. Potrzebowalem czasu i przestrzeni,
zeby odpocza¢ od historii wlasnego zycia. Tego wieczoru wypitem dwie
butelki wina i usnatem, ptaczac.

Zadzwonita Susan, zeby zaprosi¢ mnie na szdste urodziny Daisy. Razem
z Willem urzadzali jej impreze na pelnym wypasie. Mialo nie zabrakna¢
nawet dmuchanego zamku do skakania. PézZniej zadzwonit Will i zakazat
mi sie pokazywaé pod wplywem. ,Ciekawe — pomyslatem - czy wszyscy
maj3q mnie za pijaka”. Po raz pierwszy przyszto mi do glowy, ze moze
jestem alkoholikiem. Postanowilem przesta¢ pi¢. Oddalem czternascie



butelek wina menelom, ktérych widywatem w alejce za domem.
Nastepnego dnia jeden z nich zapukat do moich drzwi z pytaniem, czy
znajdzie sie wiecej. Chiteauneuf-du-Pape juz nie miatem, ale oddatem im
pot butelki ginu, schowanego na sytuacje awaryjne. Przez dzien albo dwa
czutem sie dobrze, jak wzoér cnét, cho¢ wszystko mnie irytowato i bytem
podenerwowany. Ale postanowitem, ze bede dla Daisy dobrym wujkiem.

Stodki byt z niej dzieciak. Pomyslatem, ze moze powinienem spedzaé
z nig wiecej czasu. Lubilem jg, chociaz zawsze wolala Briana niz mnie. On
umial rozmawia¢ z dzie¢mi. Troche mu tego zazdroscitem.

Zadzwonitem do Susan, zeby spytaé, jakie zabawki 1 postacie
z kreskowek Daisy lubi najbardziej. Od Briana dostala mnéstwo ptyt DVD
z filmami Disneya, a jej ulubienicem byt Kaczor Donald. Zadatem sobie
mnoéstwo trudu, zeby wypozyczy¢ na impreze kostium Donalda.

Gdy pojawitem sie w ich domu, Daisy podbiegta i przytulita sie do mnie -
takiej reakcji oczekiwatem. Przyjemnie bylo poczué¢ uscisk matego,
niewinnego dzieciaka, a przy tym by¢ trzeZwym i panowa¢ nad soba.
Susan poprowadzila mnie korytarzem do wielkiego atrium, uslyszalem
pomruk licznych dorostych gloséw. Daisy wyprzedzita mnie, wybiegta do
ogrodu i wskoczyta na dmuchany zamek, zderzajac sie przy tym
z mniejszym berbeciem, ktdry rozdart sie w niebogtosy, cho¢ wcale mocno
nie dostal. Z domu wypadla zaniepokojona matka 1 wszyscy zaczeli sie
gapi¢... na mnie. Nie miatem pojecia, ze to bedzie taka wielka impreza.
Wiedziatem, ze majg przyj$¢ inne dzieci, ale nie spodziewalem sie, ze
rodzice tez bedg zaproszeni. Aktorzy, rezyserzy, rugbisci, twarze znane
z telewizji, facet z irlandzkiej Rady Sztuki, dziennikarze, artysci,
projektanci mody. Poczulem sie idiotycznie w kostiumie Kaczora Donalda,
wiec czym predzej zdjalem nalezacg do niego wielkg glowe. Kilka oséb
parskneto §miechem i przywitalo sie ze mng przyjaznie.

— Luke! No bez dwdch zdan, idealnie wczules sie w okazje!

— Gdzie jest Will? — spytalem Susan, ktéra wydata mi sie troche
udreczona sytuacja.



— Nie mam pojecia — odpowiedziala szeptem. — Rano pojechal na
spotkanie z jakimi$ ludZmi z Nowego Jorku, ale dwie godziny temu mial tu
by¢. Jestem na niego megawkurwiona. Wiekszos¢ gosci to jego znajomi.
Moge cie prosi¢, zebys zanidst satatki na stét? A nawiasem: sto punktow za
staranie. Swietnie wygladasz.

Gdy szedtem do jadalni, dZzwigajac pétmiski, co chwila zatrzymywali
mnie jacy$ ludzie. Ten chcial pogadaé, inny pytal, kiedy wydaje nastepng
plyte, ktos przypominal, ze poznalismy sie na jakiej§ ceremonii albo na
koncercie za kulisami albo ze w szkole chodzilem do jednej klasy z jego
bratem. Zdazylem sie juz mocno spoci¢ w ciezkim kostiumie i czulem sie
strasznie niekomfortowo. Z zazdroscig gapilem sie na wino, ktore popijali.
Jaki§ gos¢, chyba mial na imie Tony, zauwazyl to, przynidst mi kieliszek
1 napelnil. Wypilem catos¢ jednym haustem i ruszylem na poszukiwanie
pelnej butelki, ale Brian zatrzymal mnie i wyjat mi kieliszek z reki.

— Rany boskie, Luke, nie dzisiaj! Zaczekaj przynajmniej, az dzieci sobie
pdjda. Will nie daje znaku zycia. Mial by¢ w domu przed potudniem.
Musimy pomdc Susan z lunchem. A! P6zZniej chce z tobg pogadac o ksigzce.
Mysle, ze bedzie swietnal

U jego boku pojawila sie Daisy. Pokazata mnie reka, a potem podniosta
wzrok, zobaczyta mojg twarz zamiast glowy Kaczora Donalda i wpadla
w histerie. Brian wziat j3 na rece i prébowal uspokajaé, jednoczesnie
besztajac mnie szeptem:

— 1dz, zdejmij ten kostium! Nie widzisz, ze ja denerwujesz? Ja ja
uspokoje, a ty pomoéz Susan nosi¢ jedzenie.

Poszedlem do tazienki na gérze, zeby zdja¢ pozostale czesci kostiumu,
ale dzinsy, ktére mialem pod spodem, nie byly za czyste, a poniewaz
spocilem sie obficie, pod pachami i na plecach mialem na koszulce wielkie
mokre plamy. Zdjety panikg pobiegtem do sypialni Willa w nadziei, ze
znajde tam czysty T-shirt. Na 16zku siedziala Susan. Probowata dodzwonié
sie do Willa. Na telefon komérkowy. On zawsze miat najnowsze gadzety.
Gdy mnie zobaczyta, odtozyta stuchawke.

— Nie odbiera — powiedziala i zaczeta szlochac.



— Ojej, przykro mi — bagknalem, kierujac sie do drzwi, bo kobiecy ptacz byt
dla mnie nie do zniesienia, i poczulem, ze wpadam w jeszcze wieksza
panike.

— Twdj brat jest dupkiem! - wycedzila Susan, ocierajgc oczy
1 wygtadzajac sukienke. Po chwili dotarto do mnie, ze méwi o bracie, ktory
jest jej mezem, o tym, ktdrego nie bylo na imprezie.

— A dokad poszed! dzi$ rano? — spytatem.

— Powiedzial, ze idzie na spotkanie z jakimi$ prawnikami z Nowego
Jorku, i obiecal, Ze to nie zajmie wiecej niz godzine. Wracajac, mial
odebrac tort. Nie odezwatl sie stowem. Mam nadzieje, ze jest w szpitalu, bo
zadnej innej wyméwki nie przyjme do wiadomosci. — W gniewie jej
amerykanski akcent robit sie wyraZzniejszy.

— Chcesz, zebym pojechat po tort? — Pragnatem sie stamtad wynies¢ i juz
nie wracac.

— Nie trzeba, Brian go przywidzt, ale moglbys mi poméc z innymi
rzeczami? Z jedzeniem, podawaniem i sprzataniem? Na dole jest
dwadziescioro dorostych i dziewietnastka dzieciakow, sama nie dam rady.

— No dobra, ale moge najpierw wzia¢ prysznic i wlozy¢ czysty T-shirt? —
odpowiedzialem niechetnie.

Popatrzyta na mnie i westchneta gleboko.

— Okej, Luke, o nic nie prositam. Wszystko kreci sie wokédt ciebie,
prawda? Czyste reczniki sa na pélce za drzwiami. — Machneta rekg ponad
ramieniem, wskazujgc drzwi do garderoby.

— Ale Susan, przeciez przebratem sie w kostium Donalda dla Daisy. Skad
mialem wiedzie¢, ze zaprosiliscie pot...
— Niewazne. — Wyszta z pokoju, trzaskajgc drzwiami.

Co za sucz. Chcialem zrobi¢ co$ dobrego. Kto wie, moze Will faktycznie
posuwat jakas stazystke na biurku w swoim gabinecie, ale to nie byta moja
wina.

Wziglem dlugi prysznic i obciglem paznokcie u ndég na ich 16zku.
Ogolitem sie maszynkg brata i ochlapatem przyjemnie pachngcg wodg



koloniska. Z nalezacej do Willa czesci garderoby wybralem nowiutky pare
lewiséw, jeszcze ze sklepowa metka, i gladki T-shirt Dolce & Gabbana,
prawie identyczny jak mdj, marki Penneys, ktéry wrzucilem do ich kosza,
tylko ten nowy byt czysty.

Gdy zszedltem na dodt, z jadalni dobiegl mnie gwar — byla tam wiekszos¢
dorostych. Dzieci biegaly po domu jak w amoku. Ruszytem prosto do
kuchni. Dziewczyna, ktérej nie rozpoznalem, wyciagala wlasnie korek
z butelki.

— Daj, moge to zrobi¢ — zaoferowalem sie z pomocs. — Jestem Luke, brat
Willa. — Napetnilem jej kieliszek i znalaztem drugi dla siebie.

— CzesC. Tak, ale mialam zanie$¢ to wino do jadalni — powiedziala.
Popatrzylem na nig badawczo. A moze jednak sie znaliSmy? Moze kiedy$
sie z nig przespatem? Spojrzata na mnie nieufnie i uciekta z kuchni.

Wszedt Brian, niosgc na wpdt pelne miski z salatka ziemniaczang.
Ukrytem kieliszek na potce za sobs.

—Jezu, Luke, miales pomagac! Will zaginal. Zabije go. Masz, wez plaskie
talerze i papierowe talerzyki dla dzieci. Nie wiem, gdzie trzymajq miseczki
na desery, wiec talerze muszg wystarczy¢. I zawolaj wszystkie dzieciaki,
bedziemy wjezdzac z tortem. Masz ogien, zeby zapali¢ swieczki? — Brian
byl bardzo asertywny. Najwyrazniej lubit by¢ panem tego domu.

Gdy tylko odwrdcit sie plecami, opréznitem kieliszek, nalatem sobie
kolejny z innej butelki i wyszedlem do ogrodu, zeby zawota¢ dzieci.
Wiekszo$¢ z nich popatrzyta na mnie niepewnie, ale dwoje dorostych
nadzorujacych zabawe w ogrodzie zagonito je do srodka. Poszedlem za
nimi. Brian znalazt mnie w kuchni.

— Prositem o talerze, gdzie one s3? Masz ten ogien? — Powiedzialem, ze
mam i siegnalem po stos talerzy na kuchennym blacie. — Luke! — wydart sie
Brian. — Te s3 brudne. Nie widzisz, co robisz? WezZ tamte! — Wskazal na
stos papierowych talerzykow z Pelzakami. Wziglem je i poszedlem za nim
dojadalni.

Panowal tam straszny tlok i hatas. Na srodku stotu stal juz tort, tez
z Pelzakami. Daisy siedziata na kolanach u swojej matki, gotowa pomysle¢



zyczenie i zdmuchna¢ Swieczki.

— Daj ognia, Luke — powiedziat Brian.

Zaczalem oklepywaé kieszenie w  poszukiwaniu zapalniczki
1 przypomnialem sobie, ze jest w moich brudnych dzinsach, ktére
zostawilem na podlodze w tazience na pietrze. Susan zmrozila mnie
spojrzeniem, ale zaraz znalazt sie jaki$ rycerski palacz, ktéry wreczyt
Brianowi swoje zippo takim gestem, jakby to byl co najmniej Swiety Graal.

Jakas hatasliwa babka krzykneta podekscytowanym glosem:

— A moze Luke zaspiewa Sto lat? No w konicu jest piosenkarzem! — Kto$
zaklaskal i wtedy poczutem, ze przed oczami taficzy mi moje dziecko
zjawa. Znowu oblalem sie potem.

— Nie - sprzeciwila sie ostro Susan. — Niech dzieci zaspiewaja. Luke jest
zmeczony, bo strasznie sie napracowal. — I postala mi stodki usmiech, ktory
jednak nie siegnat jej oczu.

Gdy dzieci odSpiewaly sto lat, a Daisy zdmuchneta swieczki,
wymknatem sie do kuchni i rozbroitem kolejng butelke. Potem i tu zaczeli
pojawia¢ sie ludzie. Szukali swoich wubran, dzieci albo toalety.
Usmiechatem sie i rozmawialem z nimi o pierdotach, jak umialem
najlepiej, jednoczesnie wlewajac w siebie tyle wina, ile sie dalo.

Pozniej zapadia cisza i do kuchni wszedl Will, a za nim Susan, ktéra
dostownie wypchneta go do ogrodu. Dobiegly nas ich podniesione glosy. Po
tej scenie goscie szybko sie wyniesli. Brian odwracal uwage Daisy koniem
na biegunach, ktérego jej przynidst. Nie wiem, czy nie byla za duza na taki
prezent. Wtedy do mnie dotarto, ze sam nic jej nie dalem. Susan
wparowala do kuchni jak burza, Will z czerwong z wscieklosci twarzg
zostal na zewnatrz.

— Wszystko w porzadku? — spytalem bez sensu.

— 1dZ juz do domu, Luke, i zabierz Kaczora Donalda. - Omineta mnie,
a po chwili na gorze trzasnely drzwi. Chwycitlem butelke wina i wyszedlem
na ulice. Za mng wytoczyt sie Brian.



— Jezu, jak on jg traktuje. Palant. — Zobaczyl wino, ktére trzymatem
w rece. — Oddaj kluczyki do wozu, matole.

One tez zostaly w dzinsach w tazience Susan.

— Obaj jestescie zato$ni, wiesz? — zauwazyt Brian. — Absolutnie za-to-$ni.
— Wyczulem, ze jest zadowolony z siebie i méwi to z wyzszoscia. Cieszylo
go, ze on jeden nie okryt sie haiibg. — Daisy nawet nie zauwazyla, ze tatusia
nie ma na urodzinach. To wystarczy za caly opis ich sytuacji — dodat. Alez
byt zadufany w sobie. — Odwioze cie do domu, a samochdd odbierzesz
rano. Zresztg i tak musze z tobg pogadac o ksigzce.

Gdy znalezlismy sie u mnie, kazat mi usigsc.

— Wilasnie przeczytalem pierwsza czes¢ 1 jest Swietna. OczywiScie
musimy wyrzuci¢ fragmenty o mamie, bo wiesz, nie mozesz jej tego
zrobié, to by nie bylo fair. Ale wydawca tez jest zachwycony. Ty to od
dziecka byles pierdolniety, nie wiem, dlaczego znacznie wczesdniej nie
trafite§ do psychiatry. A cala ta historia z religia, pierwszg komunig
i stygmatami na Halloween? Wyborna!

— Akurat to wywalam.

- Co?

— No usuwam te fragmenty z ksigzki. Przeredagowalismy tekst z Kim.
To by byto... za mocne. Nie chce wywleka¢ tych brudéw. Sg zbyt osobiste.

— Ale wydawnictwu wlasnie na nich zalezy, za to ci placa.

— Mam to gdzies. Wywalam je.

— Stuchaj, twoja historia jest Swietna, to jak z zaburzonego dzieciaka
robi sie megastawny gwiazdor popu, te wszystkie dragi i odwyki. No czyste
zloto, brachu!

— Nie i koniec.

— Czy ty nic nie rozumiesz? Przeciez ta historia dobrze si¢ konczy. Jestes
zdrowy i czysty. Cale gobwno masz juz za soba.

Przelalem resztke wina do kieliszka i po raz pierwszy wypowiedzialem
te stowa:



— Tak myslisz, Brian? Jestem alkoholikiem. A moja normalnos¢ wisi na
wiosku.

Nie chcial mnie stuchaé. Wyglosil przemowe o stu piecdziesieciu
tysigcach funtéw zaliczki, ktére dostatem od brytyjskiego wydawnictwa, i o
tym, ze jesli nie sptodzimy autobiografii, to bedzie trzeba te kase oddac.

— Dostang swoja ksigzke — mruknatem. — Ale bez upiornych szczegétow.

— Nie rozumiesz, palancie, ze oni wlasnie chcg tych szczegétow?!
Przeciez nie placg takiej géry szmalu za niewinne bajeczki
o przebrzmialym gwiazdorzynie, prawda? Sprzedalem im ten pomyst, bo
sie potasili na twoje wyskoki 1 upadki. Oni chcg brudu, bo brud jest
najlepszy!

— Mowimy o moim zyciu.

— Tak? A moze wreszcie do ciebie dotrze, ze to ja wynegocjowalem te
umowe 1 tez musze zgarnaé swoj procent?

— Brian, naprawde nie moge tego zrobic.

— Stuchaj, nie chcialem o tym méwi¢, ale wlasnie dostatem kredyt na
podstawie mojego udzialu z ksigzki. Blagam cie, Luke, nie spierdol mi
tego. To modj pierwszy dom. Ty sobie kupiles ten, jak miates ile,
dwadziescia lat? Jak nie zarobisz dla nas tych pieniedzy, to nie bede miat
domu.

— Przykro mi.

— Bedzie trzeba zaptaci¢ Kim za dotychczasowa prace. Wydawcy pewnie
zrzucy ten koszt na ciebie.

— Wiec jej zaptace.

Prosil, przekonywal i przymilal sie przez nastepng godzine, na przemian
wychwalajac mnie za odwage w opowiadaniu mojej historii, piejac, jak
bardzo mogtaby pomdc innym, i grozgc, ze powie mamie, ze nazywalem jg
czarownicg. Znéw bylismy dzie¢mi.

Wyszedl nawet, zeby kupi¢ mi kolejng butelke wina. Osuszajac jg do
ostatniej kropli, pozwolitem mu wyglaszaé¢ te tyrady, az od tego picia
catkiem wytrzezwiatem. Ale zdania nie zmienitlem. Brian utwierdzit mnie



tylko w przekonaniu, ze ksigzka nie moze sie ukazaé, i to w zadnej formie.
W koncu wyszedt.

Nastepnego ranka dopadly mnie nudnosci. Chcialo mi sie rzygaé od
przepicia, ale tez ze wstydu i poczucia winy. Gdy wreszcie wyszedlem
z domu, dwa dni pdzniej, skierowatem sie prosto na mityng Anonimowych
Alkoholikéw w miejscowej parafii.



27

2016

Do 2016 roku calkiem wydobrzalem. Dwa lata wczeSniej zaczalem
powaznie podchodzi¢ do odwyku i stopniowo wroécitem do trzezwosci.
Przedtem nie udawato mi sie wytrzymac¢ w grupie AA dluzej niz miesiac.
Tak naprawde dotarlo to do mnie pewnego dnia, gdy otworzytem lodéwke
1 stwierdzitem, ze s3 w niej wszystkie skladniki potrzebne do zrobienia
normalnego positku. Poszedlem wczesniej do supermarketu, a z takich
wypraw zwykle przywlekalem do domu siaty przypadkowych produktéow,
ktére walaly sie potem po catej kuchni. Zawsze mialem tendencje do zatrué
pokarmowych, bo zapominalem, ze trzeba napemi¢ lodowke jedzeniem
albo sprawdzaé¢ daty waznosci na opakowaniach. Zamiast puszki fasoli
kupowatem na przyktad puszke pomidoréw, ale robitem sie tak glody, ze
i tak je zjadalem. Tego jednak konkretnego dnia miatem w lodéwce Swieze
mleko, chleb, ziemniaki, kawalek steku i mrozony groszek. A jeszcze
bardziej zaskakujace bylo to, ze wiedziatem, jak z tych rzeczy przyrzadzic
normalng kolacje i $niadanie na nastepny dzien!

Czulem spokéj. Nie bytem pobudzony, niespokojny, w euforii ani
w depresji. W poprzednich latach tez zdarzaly mi sie dni klarownosci
umystu, ale teraz bylo inaczej. Méwiac o depresji, ludzie poréwnujg jg do
czarnego psa, ktéry wszedzie za nimi chodzi, jednak mnie przesladowata
cala menazeria gadow, owadéw, wygtodniatych Iwéw 1 niedzwiedzi.
A teraz zniknely. Znéw poczutem smak jedzenia. Po raz pierwszy od wielu
lat moje kubki smakowe znowu dziataly.

Jedyna znaczaca zmiang w moim zyciu bylo to, ze pdznym latem 2014
zmarta moja matka. Ostatni raz widzialem ja cztery lata przed $miercia.
Bala sie mnie, lecz chyba datem jej po temu powody. Ale podejmowatem tez



proby naprawienia naszej relacji. Wysytatem jej kwiaty na urodziny
i kupowalem drogie prezenty, na ktére ledwie byto mnie sta¢, jednak ona
w zaden sposéb nie odniosta sie do tych gestow.

Pogrzeb mamy byl zwyczajny. Pojawilo sie tylko kilkoro jej starych
znajomych z show-biznesu, ktérych dni w swiatlach estrady tez juz
przeminely. Rodzenstwo, ktérego tak sie wstydzila, tez przyszio
w komplecie. Nie rozumiatem tej ich lojalnosci wobec niej. Brian przynidst
mi garnitur i stal nade mng, pilnujac, zebym sie ogolil. Ostrzegl, ze mam
sie stawi¢ trzezwy, zebym nie urzadzil sceny ani innej zenujgcej akcji, ale
wcale nie miatem takiej potrzeby. Moze powinienem byl ptakaé? Czulem
jednak wylgcznie ulge. Co mnie zaskoczylo, Will szlochal przez calg
ceremonie. Nie poprosili mnie o udzial w przygotowaniach, wiec nie
musialem tez wyglasza¢ mowy, chociaz wszyscy trzej bez protestow
niesliSmy trumne wraz z grabarzami. Tego dnia na moich barkach
spoczywal tylko taki ciezar. Mialem irracjonalne poczucie spokoju, bez
upojenia ani sztucznego haju.

Byla zona Willa, Susan, przyszta z Daisy, ich corka, ktéra musiata mieé
wtedy dwadziescia lat. Wygladalo na to, ze nie rozmawia z zadnym
z rodzicoéw. Siedziala w ostatniej tawce, zuta gume i bez przerwy gapita sie
w telefon. Jak zwykle Brian byt jedyna osoba, ktdérej okazala odrobine
ciepta. W nosie i tukach brwiowych miata kolczyki. Oczy i usta pomalowata
sobie na czarno. Zwykle unikata mnie na rodzinnych spotkaniach, jednak
tym razem, w czasie popotudniowego poczestunku po pogrzebie, podeszta
do mnie i spytala, czy mam kokaine. Rzucitem koke po przedawkowaniu
i trzymalem sie od niej z daleka nawet w chwilach chaosu, ktéry mnie
czasem dopadal. Nie chciata stysze¢ o odmowie. Zazgdata numeru telefonu
do mojego dilera. Powiedziatem jej cicho, zeby spierdalata, na co spluneta
mi pod nogi i odeszta.

W nastepnych tygodniach po $mierci matki czulem sie coraz lepiej.
Szalone jazdy nie zniknely z dnia na dzien, ale tego konkretnego
jesiennego wieczoru, gdy sam przygotowalem sobie kolacje, zjadtem ja
i popitem szklanka wody, dotarto do mnie, ze co§ w mojej psychice



zmienilo sie na dobre. Posprzatalem mieszkanie, zaniostem rzeczy do
pralni, ustawitem ksigzki na pétkach, powktadatem plyty CD i winyle do
pudetek i obwolut. Zmienitem posciel na 16zku, ktére dotad byto
barlogiem. Wzialem dlugi, gorgcy prysznic, sptukatem ze skory
tygodniowg warstwe brudu, umylem wilosy i sie ogolilem. Wyszedtem
kupi¢ gazete, a wszystko, co w niej bylo napisane, stanowito dla mnie
prawdziwa nowos¢, bo od tak dawna zytem zamkniety we wlasnej bance,
ze nie mialem pojecia o otaczajacym mnie Swiecie, jesli wykraczal poza
granice moich ramion.

W nastepnych dniach zapisatem sie do miejscowej biblioteki, zaczatem
wypozyczaé ksigzki, o ktérych moéwili w radiu, i chodzitem do knajpek na
dobra kawe. Rozkoszowalem sie nowo odnalezionym poczuciem
normalnosci, cho¢ nie opuszczal mnie niepokdj, ze i teraz, jak za kazdym
poprzednim razem, okaze sie ono tymczasowe.

Przez ostatnie dziesie¢ lat wszystkie historie o mojej chorobie,
pojebanym dziecinstwie i wariackich epizodach regularnie trafialy do
brytyjskich brukowcéw. Nie wiem, ktérzy z moich przyjacidtl, sasiadéw czy
bylych kolegow z klasy je sprzedawali, ale moje zycie przypominajgce jedna
wielkg katastrofe bylo powszechnym tematem rozmoéw. Stanowitem albo
dyzurny przedmiot zartéw, albo flagowy przyktad zepsucia wsrdd
medialnych piewcéw cnédt. Wiekszos¢ zycia uptyneta mi w strachu.

W Boze Narodzenie 2014 roku stwierdzilem, ze dziecko zjawa nie
towarzyszy mi juz od jedenastu tygodni. W tamtym czasie wrécilem do
spotkan z jedynym psychiatra, ktéremu moglem powierzy¢ sekret o moim
nieodlgcznym towarzyszu. Dobral mi odpowiednie leki. Przepisal niskg
dawke jakich§ psychotropéw, ktore postanowitem przyjmowac
z prawdziwie religijng gorliwoscig. Nie tykalem alkoholu, rzucilem palenie
i wszystkie inne dragi, ktére wczesniej bralem, nawet zioto, cho¢ palitem je
tak czesto, ze wlasciwie przestalem je uwaza¢ za narkotyk. Wrocitem na
spotkania Anonimowych Alkoholikoéw. Przez pierwsze cztery tygodnie
siadalem z tylu i nie odzywalem sie stowem, az pewnego dnia jedna starsza
kobieta poprosita, zebym sie przedstawit. Chociaz to nie byla moja



pierwsza grupa AA, tym razem wygladalo to inaczej — teraz czulem sie
z nimi jak z rodzing. Pewnie powinienem byt tez pdjs¢ na mityng
Anonimowych Narkomanéw, ale mimo ze wczesniej ¢palem na potege,
narkotyki nigdy nie byly mi az tak potrzebne jak alkohol.

Zainteresowaly mnie inne ziota. Zaczalem ubiera¢ sie ciepto i kopaé
w ogrodku na tylach mieszkania, ktére wynajmowalem. Wypielitem
grzadki i zasadzilem krzewy sezonowe. Poszedtem do pobliskiego parku,
zeby zasiegna¢ fachowej rady u ogrodnikéw. Jeden z nich mnie rozpoznat.
W jego oczach dostrzegtem nieufnos¢, a nawet strach. Moje przygody
z policjg 1 odsiadki w domach wariatéw obszernie opisywano w prasie
i mediach spotecznosciowych. Byly to incydenty mocno wstydliwie, ale
teraz stalem sie innym, lepszym czlowiekiem. Jeden ze starszych
ogrodnikéw wzial mnie pod swoje skrzydla, a ja, w zamian za porady,
grabilem z nim liscie, przekopywalem rabaty i pomagalem mu w innych,
mozolnych pracach, gdy jego mtodsi koledzy szli na obiad.

Odnowit nam sie kontakt z bra¢mi. Powiedzialem im, ze mam sie
dobrze, przynajmniej na razie. Zaproponowalem, ze pomoge w pracach
ogrodowych. Susan byla w tamtym czasie zabiegana, wiec jej ogrodem
réwniez sie zajalem. Wspartem j3 tez w kampanii na rzecz réwnosci
malzenskiej.

Pod koniec lata 2015 roku poprositem Briana, zeby mi zwrdcit kontrole
nad moimi finansami. Zareagowal bardzo niechetnie, ale Will ujat sie za
mna, sugerujac, ze jesli Brian bedzie stawial opdr, moge go pozwaé. Wtedy
Brian ustapil, a ja szybko odkrylem, ze inkasowat z moich tantiem pokazng
gaze menedzersky, siegajacy piecdziesieciu procent wplywdéw. Poza tym
oczywiscie to on posiadat teraz wielki dom kupiony przeze mnie w wieku
dwudziestu lat i sprzedany mu jakie$ dziesie¢ lat wczesniej z powodu,
ktory wylecial mi z pamieci. Gdy sie z nim skonfrontowalem, ani myslat
przepraszac.

— Jestem twoim menedzerem, agentem, ksiegowym i w ogdle opiekuje

sie calg twojq kariera. To ja rzucalem wszystko, zeby cie ratowad, ilekro¢
cie zamykali, przedawkowales albo grozites, ze skoczysz z okna. A kto wie,



czy to sie nie powtorzy! Kazdy grosz zarobilem uczciwie, nalezy mi sie.
Dom réwniez. Bezmyslnie przepuszczales pienigdze, a ja polozylem kres
temu marnotrawstwiul.

— Napychajac wlasne kieszenie?
— Ratowalem cie. Niejednokrotnie.

Faktycznie, mial troche racji. Przychodzit mi z pomocg wiele razy, ale
teraz do mnie dotarlo, ze robit to, by méc usprawiedliwi¢ fakt, ze bierze
ode mnie kase. Nie z mitosci ani potrzeby otoczenia mnie opieka. To byla
jego praca.

Wszyscy trzej byliSmy teraz samotni. Malzenstwo Willa i Susan dawno
sie rozpadto, cho¢ on wciaz byl przystojny, odnosit sukcesy i méogt podobaé
sie kobietom. Brian mial jakies dziewczyny, ktore jednak pojawialy sie
i znikaly, i zaden z tych zwiazkéw nie trwat dtuzej niz kilka miesiecy.
Sprobowalem ponownie nawigza¢ kontakt z Kate. Znalaztem ja na
Facebooku. Byla szczesliwg mezatky z dwojgiem dzieci i mieszkata we
Whoszech, pod Rzymem. Chcialem sie dowiedzie¢, dlaczego ode mnie
odeszla i czemu nie mogliSmy sobie wzajemnie pomoc po jej poronieniu.
Odpowiedziala, ze nie chce wraca¢ do przesztosci, i zdawkowo zyczyla mi
wszystkiego dobrego. Mysl o nowej relacji napawala mnie lekiem. Nie
widzialem sie w roli glowy rodziny. Zreszta, kto ryzykowatby zwigzek
z gniezdzacym sie w wynajetym mieszkaniu byltym gwiazdorem popu bez
pracy i perspektyw, ktdrego zyciorys naznaczony byt psychotycznymi
epizodami i naduzywaniem narkotykow? W dodatku bez gwarancji, ze
znowu nie stocze sie w otchtan choroby psychiczne;.

Przychody z tantiem nie byly zte, zwlaszcza ze teraz, gdy pozbytem sie
Briana, wszystko wplywalo na moje konto. Moje burzliwe i niestety
powszechnie znane dzieje sprawialy, ze zaden bank nie chcial mi da¢
kredytu na dom, zwlaszcza po recesji, cho¢ nie musialem pracowaé, zeby
odpedzi¢ widmo glodu i biedy. Potrzebowatem jednak jakiegos zajecia,
ktérym moéglbym wypetni¢ dni. Chcialem by¢ przydatny. Spytatem Willa,
czy znalaztoby sie cos dla mnie w jego firmie. Nie marzyla mi sie



oczywiscie posada chiopca na posytki, ale pomyslalem, ze moge sie
wyszkoli¢ na kamerzyste albo dzwiekowca.

— Jezu, Luke, ty chyba wcale nie masz pojecia o tym, co robi producent,
prawda? Zbieram ekipe tylko wtedy, gdy jej potrzebuje, do zdje¢. Pracujg
na kontrakcie. Nie przyjmuje ich na etat ani nie szkole. To wszystko sg
zawodowcy, a jesli juz zatrudniam stazystow, to raczej przed dwudziestky
niz po czterdziestce. Tylko bys sobie wstydu narobit.

Chociaz od lat nie gralem, kupilem sobie gitare akustyczna.
Pobrzdakalem na niej kilka dni, ale dotarto do mnie, ze muzyka to juz nie
jest moja bajka. Cala ta kariera to byl jeden wielki, katastrofalny
przypadek. Zastanawialem sie, czy moglbym siedzie¢ za biurkiem
1 sprzedawac ubezpieczenia, a moze pracowaé w bibliotece? Rozwazalem
powrdt na uczelnie i dokonczenie studidw inzynierskich, ale odkad je
rzucitem, mineto ponad dwadziescia lat. Musialbym zaczyna¢ od poczatku,
wraz z bandg nastolatkow. Co moze zrobi¢ ze swoim zyciem facet
w Srednim wieku, ktéry ma w CV tylko jeden wpis: byly gwiazdor popu?

Rozniosto sie, ze wytrzezwialem 1 przestala mi odbija¢ szajba.
Zaoferowano mi kilka fuch. Czy mam che¢ wystapi¢ w Big Brotherze dla
Celebrytow? A moze w reality show kreconym w dzungli? Oferowali taky
kase, ze az mi oczy wyszly z orbit, ale zalezalo mi na pracy, ktéra ma jakies
znaczenie, a nie na blyskawicznym powrocie na s$wiecznik w jego
najtandetniejszym wydaniu. Zdaniem Briana tylko wariat mégl odrzucic
takie propozycje. Will stwierdzit oschtym tonem, ze narobitem juz rodzinie
wystarczajgco duzo wstydu i nie musze tego jeszcze powtarzaé w telewizji.

Pewnego dnia wpadlem na goscia, ktérego poznalem znacznie
wczesniej na spotkaniach AA. Byl wtedy dziennikarzem muzycznym.
Swego czasu napisal artykul, w ktérym okreslit mojg tworczos¢é mianem
infantylnego géwna, ale pdzniej, na jakiejS premierze filmowej,
nawaliliSmy sie razem jak bombowce, a rano znalazlem go na podtodze
w mojej kuchni. Lezal w kaluzy wymiotéw. Zupelnie mi to wypadlo
z glowy. Przypomnial mi o tym podczas przerwy na herbate.
Wybuchnatem $miechem i powiedziatem, ze jednak moégt sobie darowac.



Mial na imie Kevin i byt teraz redaktorem jakiej$ gazety internetowej. Gdy
spytal, co robie, ze wstydem przyznalem, ze wiekszos¢ czasu uplywa mi na
ogladaniu filméw w kinie albo z pltyt DVD. Spytal, czy chcialbym pisaé
recenzje tych filméw. O pienigdzach, ktére oferowal, nie warto
wspominaé, nie bylem tez pewien, czy umiem pisaé, ale zdecydowanie nie
brakowato mi refleksji na temat filmoéw.

— Koniecznie musisz sprobowaé! — stwierdzil. — Przyslij mi teksty
o najlepszym 1 najgorszym filmie, jakie widziales, i zobaczymy, czy sie
nadajesz. Najlepiej, jesli bedg osobiste i subiektywne, ale dobrze by bylo,
gdyby$s wczesniej dowiedzial sie¢ troche o historii kina i przemystu
filmowego.

Zapowiadalo sie ciekawie! To znaczy nie bylem pewien, czy chce pisaé
recenzje, ale zdecydowanie interesowala mnie gra aktorska i proces
produkeji filmowej. Obejrzalem mnéstwo filméw dokumentalnych
o historii kina. Wypozyczylem z biblioteki tone fachowej literatury. Potem
poszedlem do Pulse College i zapisatem sie na kurs produkeji filmowej dla
poczatkujacych. Jeden z przedmiotéw prowadzila niejaka Mary Cullen.
Wydata mi sie znajoma. Po pierwszych zajeciach wdalismy sie w rozmowe.
Przypomniala mi, ze kiedy$ pracowata w firmie Willa jako menedzerka do
spraw rozwoju. Teraz miala wlasng wytwornie. Chociaz nie méwita zbyt
duzo o moim bracie, odniostem do$¢ jednoznaczne wrazenie, ze go nie
lubi. Zaprositem j3 na kawe, zeby wypyta¢ o kadrowanie i prace ze
swiatlem na planie. Podata mi liste tytuléw do obejrzenia, ktére mialy by¢
przyktadami udanej roboty filmowe;.

W ciggu kilku nastepnych miesiecy zaprzyjazniliSmy sie z Mary. Byta
ladna, a przy tym dos¢ bezposrednia. To mi sie w niej podobalo. Spytata
o moje zdrowie psychiczne i od jak dawna jestem na prostej. Zauwazyla,
dos¢ uszczypliwie, ze rodzina byla dla mnie wielkim wsparciem.
Wyjasnitem, ze spalitem za sobg mosty jesli chodzi o moich bliskich i nie
moge ich wcigz prosi¢ o pomoc. Opowiedziata mi, jak po 11 wrzesnia Will
z Brianem pojechali do Nowego Jorku, zeby sprowadzi¢ mnie do domu.
Ledwo pamietalem tamten okres, ale zawstydzitem sie, styszac te historie



od niej, 1 to ze szczegdlami. Jak przez mgle przypomnialem sobie relacje
telewizyjna z upadku dwoch wiez, ktérg ogladatem wiele razy na
telewizorze wystawionym w sklepowej witrynie w Nowym Jorku. Tego, ze
Brian 1 Will przyjechali tam po mnie, ani powrotu do Irlandii nie
pamietatem wcale.

Stracilem wiele lat zycia. Moja przesztos¢ byla jak puzzle, w ktorych
brakuje wielu elementéw. Nie chcialem ich szuka¢ z obawy, ze mogg kry¢
zapomniane okropnosci. Gdy powiedzialem o tym Mary, zmartwila sie.
Prébujgc poprawi¢ mi samopoczucie, wyznala, ze tez ma swoje demony.
Oboje bylisSmy czlonkami AA, ale spotykalismy sie w innych grupach. Ona
byta trzezwa od czterech lat. ZaczeliSmy razem chodzi¢ do kina, ale nie
bylo w tym nic z romantycznych randek. Anonimowi Alkoholicy nie majg
zelaznych regut dotyczacych zwigzkéw czy umawiania sie z innymi
alkoholikami, ale wiekszos¢ z nas laczyla przesztos¢ pelna nieudanych,
destruktywnych relacji. Seksu tez niespecjalnie mi brakowato. Gdy bylem
gwiazdg, przespalem sie z setkami kobiet, a wszystko, co przychodzi
w nadmiarze, moze si¢ znudzi¢. Serio. Gdy powiedziatem o tym Kevinowi,
wybuchngt §miechem. Ale to prawda. Cieszylo mnie zycie w celibacie,
studiowanie i nauka przynosily mi rados¢, bytem szczesliwy, ze w Mary
i Kevinie mam dwoje dobrych, wspierajacych przyjaciot.

Pewnego dnia wpadtem przypadkiem na Willa. Byt na spacerze ze starg
psing nalezacg do Daisy. Wspomniatem, ze przyjaznie sie z jego dawng
asystentka Mary.

— Z t3 suka? — Skrzywit sie. - Konkuruje ze mng o Zrédla finansowania.
To ja dalem jej pierwszg robote w branzy, a teraz ona robi, co moze, zeby
mnie wydymac.

— Daj spokéj, Will. W Dublinie jest co najmniej pie¢ innych firm, ktére
robig wiele projektéw naraz tak jak twoja. Nigdy nie slyszatem, zebys
narzekat na pozostate.

— Bo tamci ludzie to moi koledzy. Wszyscy kiedys wspotpracowalismy
przy projektach. PomagaliSmy sobie. Zawdzieczamy sobie wzajemnie
obecna pozycje.



— Serio? No to zupelnie tak jak Mary. Najpierw pracowala u ciebie,
potem poszta do Eda i Rebeki, a teraz robi na swoim. Nie jeste§ dumny, ze
twoja protegowana dobrze sobie radzi?

— Mary to chodzacy problem. Szybko sie o tym przekonasz.

— Poki co przyjaznimy sie. Jest trzezwa. — Wzruszyt ramionami. — Zrobita
ci co$? Skad w tobie ta nieche¢?

— Powinna nadal robi¢ kawe i zamawia¢ kwiaty dla zony swojego szefa.

— Dlatego ze jest kobietg?

— Wez sie juz odpierdol, Luke. I nie wyjezdzaj mi z gender géwnem.
Wszyscy wcigz tylko o tym! Feminizm jest w porzgdku jak babom pasuje,
ale gdy trzeba skosi¢ trawnik, wystawi¢ kontener ze $mieciami, kupi¢
bukiet albo je zabra¢ do pierdolonego Paryza, oczekuja, ze zrobi to facet.

Mialem swiadomos¢, ze historia moich relacji z kobietami nie byla
powodem do dumy. Prawdopodobnie niejedng babke zle potraktowatem,
ale nigdy nie twierdzilem, ze jestem od nich lepszy ani ze kobiety s3 od nas
mniej wazne. Zakochalem sie tylko jeden jedyny raz, w Kate, ktéra
sprawila, ze stalem sie lepszym czlowiekiem. Ale moze ten zwigzek i tak by
sie nie udal? Poronienie go zabilo. Kate nie chciala pomocy psychologa
1 odmawiata wszelkich rozmoéw na ten temat. Nie wiem, jak mogta ot tak
zgasi¢ mitos¢ jak swiatlo, bo ze mnie kochala, nie miatem najmniejszych
watpliwosci. Ja tez ja z calg pewnoscig kochatem, ale co mi to dato? Gdy
tylko jg stracitem, znéw pochloneto mnie moje osobiste piekto. Czy warto
kogos kocha¢, skoro nie mozna go zatrzymac?

Dla Willa kobiety byly albo obiektami seksualnymi, albo zawalidrogami.
Chociaz czasami zdarzalo mu sie wydawa¢ razem z Susan wspdlny obiad
bozonarodzeniowy, to nigdy nie méwit o niej z uczuciem, przewaznie
krytykowat sposéb, w jaki wychowala Daisy, i wypominal, ze nie
kontrolowala jej wagi. Napomykalem woéwczas, ze on tez jest rodzicem
Daisy, ale wtedy sie wsciekal i musiatem odpuszczaé. Dawniej cérka
przynosita mu dume i rado$¢, ale teraz prowadzita bezcelowe zycie, kilka
razy zmieniala kierunek studiéw, wyszta z szafy, potem znéw do niej
weszla, dryfowata od jednej pracy do nastepnej i bylo jasne — przynajmniej



dla mnie - ze regularnie zazywa narkotyki. Swdj rozpozna swego. A potem,
w 2015 roku, nagle sie odnalazta i zamieszkala u Briana. Zajgt sie
rozkrecaniem jej kariery medialnej. Will mocno sie z nim pozart z tego
powodu. Chcial, zebym poszedt do Daisy i jej wyttumaczy!l — na wlasnym
przykladzie — ze kariera w mediach to kiepski pomyst. Nie chciatem sie
w to mieszaé. Ale gnebilo mnie, ze Brian i Will ze sobg nie rozmawiaja.
Teraz, gdy wreszcie odnalazlem normalnos¢, pragnalem tez odzyskac
rodzine. Ciekawito mnie, jak bracia pamietajg nasze dziecinstwo. I czy tak
samo wyraznie jak ja widzieli, ze nasza matka zle mnie traktuje? Nigdy nie
wspominalem im o watpliwosciach co do tego, czy tata naprawde byt
moim ojcem. Chcialem rodzinnego zawieszenia broni, ale ich wojny
o Daisy zawsze spychaly mnie na dalszy plan.

Postanowitem zy¢ wilasnym zyciem. Na przekér wszelkim
zamierzeniom, zeby unika¢ publicznych wystepow, coraz bardziej ciagneto
mnie do aktorstwa. W pewien weekend Will zupelnie nieoczekiwanie
zachlal na potege w jakim$ hotelu w Wexford. Zadzwonil do mnie
z placzem. Nigdy wczesniej nie prosit mnie o pomoc, ale pojechatem tam,
pozbieratem go do kupy, przywiozlem do domu i powiedziatem, ze moze
sie u mnie zatrzymac. Myslalem, ze moze teraz uda mi sie wykorzystaé
jego wdziecznosé. W koncu przeciez ocalitem jego kariere od potencjalnie
zabojczej wpadki. Spytatem, czy moze mi da¢ malg rélke w serialu
telewizyjnym, ktory mieli krecié¢, ale mnie wysmial. Wkurwito mnie to. To
byta tylko drugoplanowa rola ojca gltéwnej bohaterki. Z tatwoscig bym
sobie z nig poradzit.

Zapisalem sie na kurs aktorski dla doroslych. Nie informowalem o tym
nikogo ze znajomych ani rodziny. Kilkoro studentéw wiedzialo, kim
jestem, 1 znato mojg przesztos¢, ale wiekszos¢é mlodziezy nawet o mnie nie
styszala, wiec mialem poczucie, ze to prawdziwie nowy poczatek. Obawa,
ze sie zblaznie jako najstarszy w grupie, mineta, gdy zaczely sie zabawy
aktorskie i improwizacje. W pierwszym tygodniu wecielitem sie w role
malej dziewczynki ze skakanka i kierownika sklepu spozywczego, ktory
zalatwia skarge zirytowanej klientki. Wszyscy dos¢ szybko zzylisSmy sie ze



sobg, bo na poczatku dawali nam duzo zabaw na budowanie wzajemnego
zaufania. Nigdy tak naprawde nie brakowalo mi zaufania do ludzi. By¢
moze jednym z wielu moich probleméw byt jego nadmiar.

Gdy zaczeliSmy pracowac¢ z tekstami Ibsena, Carr, Millera, Friela
1 Czechowa, stwierdzilem, ze wejscie w postaé¢ przychodzi mi z takg
tatwoscig, jakbym wkiadat pare wygodnych, dobrze rozchodzonych butéw.
Kwestie napisane przez gigantow teatru po wielekro¢ sprawdzono w boju
i wypowiadanie ich stanowilo przyjemnosé. To doswiadczenie bylo
diametralnie rézne od Spiewania piosenek na stadionie pelnym nastolatek
wrzeszczacych moje imie. Nie do wiary, ze i jedno, i drugie nazywa sie
wystepowaniem, bo s3 to dwie zupelnie rézne bestie. Moje aktorstwo
polegalo na wuwaznym stuchaniu pozostalych postaci, bacznym
obserwowaniu znakéw 1 sygnalow, odnajdowaniu w tekscie nowych
znaczen 1 zaskakiwaniu siebie samego 1 malej, najwyzej
kilkunastoosobowej publicznosci sktadajgcej sie z pozostatych studentow
i wykladowcow.

Pewnego wieczoru poszliSmy z Kevinem i Mary na kolacje
i powiedzialem im o kursie. Kevin sie zaniepokoil, ze grajac w teatrze,
znowu przyciggne uwage medidw, a to moze byé niebezpieczne. Mary
stwierdzila, ze granie byloby dla mnie formg terapii. Mialem juz wtedy na
koncie ponad dwa lata trzezZwosci. Bytem stabilny psychicznie. Kilka
tygodni pdzniej Mary przystala mi scenariusz filmu Kobiety z gwiazd
z prosby, zebym odestat jej filmik z sobg we fragmencie roli doktora.
Scenariusz napisala kobieta, pét Francuzka, pot Algierka. Byt naprawde
bardzo dobry. Opowiadatl historie kobiety w $rednim wieku, ktérag maz,
apodyktyczny potwor, przez dwadziescia lat trzymat w zamknieciu. Akcja
toczyta sie po jego aresztowaniu, gdy bohaterka odzyskuje wolnosé,
1 przedstawiala jej losy w nowym, nieznanym Swiecie oraz poszukiwanie
dzieci, ktére urodzita w niewoli. Miatem sie stara¢ o role jej psychiatry.

— Mary, naprawde?
— Wiesz, jesli ktos sie zna na psychiatrach, to chyba wtasnie ty — odparta.
Wedlug niej, jezeli zalezalo mi na zawodowym aktorstwie, to ta rola mogta



by¢ dla mnie dobra na poczatek. Powiedziala, ze przesle moje nagranie
rezyserowi castingu. Wyslatem jej filmik e-mailem, w nadziei, ze mnie
obsadza. Nastepnego ranka Mary odezwala sie z wiadomoscia, ze dwaj
rezyserzy, castingu i gtéwny, chca sie ze mng spotkaé. Powialo
optymizmem. Wszedtem do pustego biura z kamerg i swiatlami. Krecito
sie tam mnodstwo miodych ludzi z notesami. Ian Foster, angielski rezyser
w starszym wieku, uscisngt mi reke i zapytat o ulubione kino. Chciat tez
wiedzie¢, gdzie sie uczytem fachu i tym podobne. Dopiero gdy nas sobie
przedstawiono, zorientowalem sie, ze to on rezyserowal moje dwa
ulubione filmy z ostatnich lat. Wdalismy sie w pelng emocji rozmowe
o watkach 1 psychologii postaci. Przerwal nam dopiero Niambh, rezyser
castingu. Okazalo sie, ze to s3 zdjecia probne. Ian byt staromodnym
rezyserem. Wiekszo$¢ jego kolegéw po fachu zadowalata sie filmikami
nagrywanymi samodzielnie przez aktoréw, ale Ian chcial osobiscie poznaé
ludzi, z ktérymi mial pracowac.

Poczutem ucisk za oczami. Skoczylo mi ci$nienie. Skéra pokryta sie
warstewka potu. Glowg i1 sercem znalazltem sie z powrotem w tamtym
studenckim pubie, gdzie Spiewatem swoj pierwszy koncert.

Poprosili, zebym przeczytal fragmenty kilku réznych rél. Ian opisal mi te
postacie w kilku stowach. Patrzagc mu w oczy, stuchalem z pelng uwaga,
przerazony, ze moje dziecko zaraz wrdci i zacznie mi szepta¢ do ucha co$
bardzo ztego, i saczy¢ swodj jad. Stangtem przed kamerg i dalem z siebie
wszystko, cho¢ moze troche za bardzo podnositem glos. Wyszedlem
przekonany, ze zawalitem to przestuchanie. Poczutem pustke pod jabtkiem
Adama, ale na szczescie nic stamtad nie wylazto.

Tego wieczoru na spotkaniu AA opowiedzialem grupie o castingu.
Szczegbly zwigzane z dzieckiem zachowatem dla siebie, wyjawitem po
prostu, ze totalnie dalem ciala. Zapewnili mnie, Ze te uczucia, pot i nerwy
byly catkowicie normalne.

— Kazdy sie tak czuje na rozmowie o prace — stwierdzita Margaret,

a zgromadzeni pokiwali twierdzaco glowami. — Po prostu wyrzué to
z siebie. Nie masz nad tym kontroli. Pamietaj: zaakceptuj to, czego nie



mozesz zmieni¢. Nie da sie zapanowaé nad nerwami. Wazne, ze po
wszystkim nie ulegles pokusie i sie nie napiles ani nie wziale$ nic innego.
To naprawde §wietnie, Luke.

Po mityngu zadzwonila do mnie Mary. Powiedziala, ze chce do mnie
wpasc. Gdy sie zjawita, nie byta w stanie ukry¢ podniecenia.

— Dostales j3!

— Serio? Bylem przekonany, ze z nerwow polozylem sprawe.

— Nie, Luke! Masz duza role! Nie gtéwng oczywiscie, ale grasz meza!

— Co? Niemozliwe!

— Tak! To znacznie wicksza rola! Pojawiasz sie we wszystkich
retrospekcjach 1 wspodlczesnych scenach w wiezieniu. — Wyciagnela
z torebki butelke wody mineralnej z dzikim bzem. — Bez babelkéw sie nie
obejdzie! Szampan to to nie jest, ale tez z gazem. Nawywijates swoje, wiec
bedziesz musial przej$¢ badania, ale to nie problem, przeciez od prawie
trzech lat jeste$ wzorem zdrowia. Luke! Bedziemy razem kreci¢ film!

— Czekaj, jak to? Nie, Boze, sam nie wiem. Ja tylko chcialem zagrac
tamten epizod. Stawy mam juz dosyé, jest okropna. Co jesli cata ta
kotomyja zacznie sie na nowo? Co jesli ono wrdci?

— Co? Kto taki? Luke, przeciez teraz jeste$ zupelnie innym cztowiekiem,
poradzisz sobie. A ja to bede produkowa¢. Razem damy rade.

Ujela moja twarz w dlonie i pocalowata mnie. A ja odwzajemnilem ten
pocatlunek. Po kilku minutach zdzieraliSmy =z siebie ubrania.
Zaprowadzitem jg do swojej spartanskiej sypialni i delikatnie potozytem na
t6zku.

— Jeste$ tego pewna? — zapytalem.

— A ty? — odpowiedziata.

Zachichotalismy jak nastolatki. Przyciggnalem jg do siebie, przytulitem
mocno i tonac w zapachu jej wlosow, zaczatem catowac szyje i kark.

— Jak widaé, jesteSmy pewni — powiedzialem, gdy sie do mnie odwrdcita.
Przez chwile wpatrywaliSmy sie w siebie, jakbysmy dopiero teraz zobaczyli
sie po raz pierwszy. Wtedy zrozumiatem, ze jg kocham. Nigdy nie pojme,



dlaczego dostrzegtem to tak p6ézno. — Mary, ale pamietaj, ze cale moje zycie
to wariacka jazda. W kazdej chwili moze mi znowu odbi¢, a wtedy stane sie
dla ciebie cholernym ciezarem. Prosze, badz ostrozna. Nie daj sie
skrzywdzic.

Podniosta wzrok i spojrzala na mnie.

— Nie jestem lekiem na cale zlo, Luke. Oboje to wiemy. Ale bede przy
tobie, mysle, ze juz zawsze. Po prostu zyjmy dzien po dniu, okej?

— Okej. — Nigdy wczesniej nie ogarnely mnie taka euforia ani takie
przerazenie. I nigdy, przenigdy nie chcialem jej stracic.

Dwa dni po pogrzebie zadzwonili do mnie z krematorium z informacja,
ze prochy sa gotowe do odbioru. MusieliSmy tam pojecha¢ i wybra¢ urne.

Przez chwile ogarnela mnie panika, ze odbierajac jego prochy, sprawie,
ze on sam wrdcl i oskarzy mnie o morderstwo. Pchany poczuciem winy
wybratem drozsza urne z oferty zakladu pogrzebowego, metalizowang
wersje wazy z okresu dynastii Ming. Nie odwazytem sie otworzy¢ wieka.

PoktéciliSmy sie z bratem o to, co zrobi¢ z prochami. Urna stala przez
tydzienn u mnie na kominku tylko po to, zeby goscie mogli ja zobaczy¢
i zlozy¢ kondolencje, ale sam nie chcialem jej mie¢ w zasiegu wzroku. Nie
rozegrala sie u nas scena jak ta z duchem Banka w Makbecie, jednak urna
i tak dziatata mi na nerwy. Przeniostem jg do barku i zastonitem butelkami.
Potem zadzwonilem do brata i poprositem, zeby j3 zabral. Odmoéwit.
,Moze wywal jg do kosza?” — zaproponowal, ale nie wiem, czy moéwit serio.
Nie umiatem jej po prostu wyrzuci¢. Bo chyba najpierw trzeba rozsypaé
prochy?

Spotkalismy sie, zeby uzgodnié, gdzie je rozsypiemy. ProbowaliSmy
sobie przypomnie¢ jakie§ miejsce, ktore nasz brat szczegdlnie lubil, ale
okazalo sie, ze az tak dobrze go nie znali§my. Ta rozmowa uswiadomita mi
tez, ze z Zyjacym bratem znamy sie rownie stabo. Wyjechalis§my za miasto.
Droga zaprowadzila nas do malowniczego punktu niedaleko Glendalough,
dawnej osady klasztornej, gdzie wszyscy bywaliSmy w dziecinstwie
1 pdzniej tez. Tam rozsypaliSmy prochy. Jesli jakie§ miejsce byto
odpowiednie, to wlasnie to.



Noc uplyneta nam na rozmowach o wspdlnym dziecinstwie, rodzicach
i nieobecnym bracie. Obylo sie bez tez.

RozmawialiSmy tez o Daisy i o tym, co mozemy zrobi¢, zeby jej pomdc.
DoszliSmy do porozumienia, ze bedziemy prébowaé. Doszlismy do
porozumienia.



Brian
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Kiedy mama pracowala, gotowaniem w naszym domu przewaznie
zajmowal sie tata. Gdy wracaliSmy ze szkoly — przy czym Will szedt jak
najdalej od nas, udajac, ze nie zna mnie ani Luke’a - w domu czekala na
nas ciocia Peggy z garnkiem zupy albo, jesli Paul czul sie dobrze, szlisSmy
do cioci Judy, ale tata zawsze przygotowywal kolacje na punkt szosts.
Niektore chlopaki z mojej klasy uwazaly, ze to jest Smieszne, i nazywaly go
pipa. Nie do konca wiedzialem, co to takiego ta ,pipa”, ale miatem
swiadomos¢, ze to raczej nie pochwala. Jesli mama akurat nie byta w pracy,
to ona robila dla nas obiad, a sama jadla pdzniej, z tatg, gdy wracal do
domu.

Mysle, ze gotowanie sprawialo tacie przyjemnosc. Ale na sprawiedliwosé
przy naszym stole nie mozna bylo liczy¢ i nie zmienialo sie to niezaleznie
od moich protestéw i narzekan.

Przede wszystkim, Luke upieral sie, ze przed kolacja mamy zmawiaé
modlitwe, zeby podziekowaé Bogu za positek. Wiecej sensu mialoby
dziekowanie mamie albo tacie, ale nie, i tak musieliSmy czekaé, az Luke
skonczy swoje sazniste modly, zanim mogliSmy zacza¢ jes¢. Tata mu na to
pozwalat. Mama nie.

Kiedy gotowala mama, to Will zawsze dostawat wieksze porcje ode
mnie, a Luke’'owi zawsze nakladala najmniej. Ciesze sie, ze nie bylem
Lukiem, ale wydaje mi sie, ze on nie zwracal na to uwagi i mu to nie
przeszkadzalo. Mama méwita, ze Will jest wiekszy i ma wieksze potrzeby.
Nie przewyzszal mnie nawet o centymetr. Za to Luke, owszem, byl ode
mnie nizszy o pie¢ centymetréw. Z tymi porcjami byto w porzadku przy
brokutach i kalafiorze, ale gdy dostawal wiecej lodéw, to plakatem



1 protestowalem, a wtedy mama grozila, zZe zabierze mi talerz i zostane
z niczym.

Tata dawal nam tyle jedzenia, ile mu sie nabrato, jakby nie dbat o to, kto
ile czego dostanie. Wielko$¢ porcji, ktore naktadal, byla losowa, ale gdy
zostawal wolny kawalek ciasta, to zawsze faworyzowal Luke’a, a mnie
1 Willowi méwit:

— Wasz brat jest mniejszy, dajcie mu szanse. — Niby na co? Byl ode mnie
mlodszy tylko o jedenascie miesiecy. A ja od Willa o czternascie. — Musi
was dogoni¢, prawda? — No dobrze, moze Luke naprawde nie byt taki silny
jak ja czy Will, ale ta niesprawiedliwos¢ doprowadzata mnie do furii.

Pewnego dnia policzylem ziarnka groszku, ktére tata natozyt nam na
talerze. Will mial trzynascie, Luke dziewietnascie, a ja dziesiec.

—Tato!

- Co?

— Oni dostali wiecej groszku ode mnie.

— Och, Brian, ty znowu swoje!

— Schabowy Luke’a tez jest wiekszy od mojego.

Tu wtracit sie Will:

— To ja powinienem dosta¢ najwiekszego kotleta. Mama powiedziala, ze
chtopaki potrzebujg miesa, zeby byli silniejsi.

— Wszyscy jestesmy chtopakami, debilu — warknatem.

Luke wzigt swoj kotlet w reke i przenidst go na talerz Willa.

— Mnie wszystko jedno, zjedzcie go sobie.

— Ble! Teraz ma na sobie zarazki z twoich tap!

Whilem widelec w schabowy i zabralem go na swoj talerz.

— Dobra, ja go zjem.

William sie wkurzyt i zaczat przeciggac kotlet do siebie.

— Chiopcy! - krzyknatl tata, co bardzo rzadko mu sie zdarzalo. -
Zamknijcie sie 1 zacznijcie jeS¢ albo zabiore wam wszystko i nie dam
deseru! Czemu nie mozecie by¢ bardziej podobni do Luke’a? To wy



powinniscie dawa¢ przyklad jemu, a nie na odwrét. Ogarnij sie wreszcie
jeden z drugim! - Luke uémiechnat sie do taty, a ten zmierzwit mu wlosy.

Will puscit mdj talerz. Jeszcze raz porownatem porcje. Kazdy z nas miat
po dwa kartofle. Tata odwrdcit sie, zeby natozy¢ obiad sobie, a wtedy Will
pochylit sie nad moim talerzem i naplut mi na schabowego.

— Co ty...2! — Tak sie wscieklem, ze az mi mowe odjeto. Wziglem jego
talerz i rzucitem nim o $ciane. Tata odwrécit sie gwaltownie, podnidst
mnie z krzesta i zaczal nies¢ w strone schoddow.

— Ale Will mi naplut na kotleta! — wrzasngtem. Tata nie odpowiedziat.
Wpadl do mojego pokoju, cisnagt mnie na 16zko i wyszed}, trzaskajac
drzwiami.

— I masz tam siedzie¢, dopoki cie nie zawotam!

Caly sie gotowatem w bezsilnej furii. Co za niesprawiedliwos¢!

P6t godziny pdzniej Luke zakradl sie do naszego pokoju z serwetka,
w ktorej miat zawiniety swoj maly kotlet i dwa ziemniaki.

— Pewnie ci burczy w brzuchu? - powiedzial. — Bég moéwi, ze
powinnismy nakarmi¢ glodnych.

— A gdzie groszek?

Zmartwit sie.

— Zjadlem go.

— Okej, dzieki.

Gdy szybko i tapczywie pozarlem wszystko, co mi przyniést, z dotu
zawotal mnie tata.

Wszedlem do kuchni.

— No i co masz do powiedzenia?

— Przepraszam.

— No dobrze, mamy to za sobg. Obiad jest w podgrzewaczu, ale zjadtem
twoja porcje deseru.

Wyszedt do salonu i wlaczyt telewizor.

Will parsknat Smiechem na méj widok.



— Debilu. Byly kruche ciastka z truskawkami. Prze-py-szne. — Oblizat
usta i wyszedt robi¢ prace domowa.

Luke zobaczyl, ze jem drugi obiad.

— Brian, dasz mi jednego ziemniaka?

Oddatem mu najmniejszy. Gapit sie na mnie jak wyglodnialy pies, wiec
musiatem zjes¢ w pospiechu, otaczajac talerz ramieniem.
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Will dostaje wszystko, czego sobie zazyczy. Zawsze tak bylo. Ma te
wrodzong pewnos¢ siebie i przeswiadczenie, ze jemu sie nalezy. Ja nigdy
tak nie czutem. Moze dlatego, ze od zawsze wiedzial, kim chce zostac,
kiedy dorosnie, a moze dlatego, ze byl najstarszy? Odkad w wieku o§miu
lat udato mu sie wslizgnaé¢ pod plaszczem taty na Szczeki do kina Forum,
mial obsesje na punkcie kina. Ani troche nie watpitlem, ze Will zostanie
wielkg szychg i rezyserem, bo jak wspomnialem, zawsze dostawat to, czego
chcial.

Luke, delikatnie moéwiac, bardzo sie od niego réznit. Byt dziwny.
W dziecinstwie mial totalnego hopla na punkcie religii. Byt samotnikiem,
szkolnym gamoniem bez zadnych przyjacidl, cho¢ miat glowe na karku
1 zbieral przyzwoite oceny. Pewnego dnia, dwa tygodnie przed jego
egzaminami koncowymi, zastalem go przy budowaniu czego$ z zestawu
Meccano i skomentowatem, ot tak, ze powinien pdj$¢ na politechnike.
Podchwycit to. Zaczal intensywnie zakuwaé i1 poprawit oceny z prawie
wszystkich przedmiotow na same czworki i pigtki. Ale nikt — absolutnie
nikt — kto znal go w dziecinstwie, nie mégt sie spodziewal, ze w wieku
dwudziestu jeden lat méj mlodszy brachol bedzie juz miedzynarodows
gwiazdg popu z wlasnym wielkim domem.

Obu im zazdroscitem. Luke byl stawny, bogaty i odnosit sukcesy, a Will
miat Susan.

Susan i ja bylismy tylko kolegami z ksiegarni, w ktdrej pracowalem, ale
mialem wrazenie, ze sie jej podobam. Do tamtego czasu nie chodzilem na
powaznie z zadng dziewczyna, mialem za sobg wiele przygdd na jedng noc
z laskami, ktére mnie tak naprawde nie interesowaly, ale — zeby bylo jasne



— one tez nie bardzo interesowaly sie mna. Najczesciej poznawaliSmy sie
po pijaku. Mieszkalem wtedy w wynajetym domu z Cillianem Goganem
i Nickym Sharpem, kumplami ze studidw, i przyprowadzanie tam
dziewczyny zawsze nioslo ze soba ryzyko. Zaden z nas nie mial w sobie
genu porzadnisia, a czynsz za wynajem domu tez nie bez powodu byl
niski. Wilasciwie to mieszkaliSmy w ruderze. Ciepta woda w kranie
pojawiala sie, kiedy chciala. Sciany w kuchni do polowy pokrywal grzyb,
dywan na dole rozpadat sie na strzepy, bo prawie catkiem pozarty go mole.
Co za tym idzie, nie darzyliSmy naszej kwatery specjalnym szacunkiem.
Ponadto calymi miesigcami potrafiliSmy nie kupowa¢ pasty do zebéw ani
nie uzywaé¢ odkurzacza. Nicky trzymal w lazienkowej umywalce zlote
rybki, chociaz czesto pod powierzchnig wody plywaly martwe sztuki, bo
ich hodowca nie bardzo wierzyl w sens zmieniania wody, wiec jechalo tam
rybim gownem oraz goéwnem Cilliana, ktéry czesto cierpiat na sraczke.
Dlatego tez ftazienka stanowila wyzwanie dla odwiedzajacych nas
dziewczat. Al Grzybami, takimi leSnymi, obrosniety byt réwniez stary fotel
w ogrédku przed domem.

TworzyliSmy dos$¢ chaotyczne trio. Nicky pracowal w tygodniu jako
ksiegowy, ale w weekendy byt DJ-em na imprezach i spozywat ogromne
ilosci farmaceutykow. Cillian, tak jak ja, tulat sie z miejsca na miejsce. To
znaczy ja bylem nauczycielem angielskiego, niestety niezbyt dobrym, a na
pewno niespecjalnie zaangazowanym w prace. Chlopaki o martwym
spojrzeniu uczeszczajace do szkoly Braci w Chrystusie dolowaly mnie tak
samo, jak ja dotowalem ich. Mialem tam czes¢ etatu, a w pozostale dni
tygodnia pracowalem w ksiegarni w centrum. Cillian dorabiat jako nocny
recepcjonista w trzygwiazdkowym hotelu w szemranej czesci miasta. Gdy
byliSmy dzieciakami, jego rodzice przyjaznili sie z moimi, ale wydaje mi
sie, ze po $mierci taty mamie urwal sie z nimi kontakt. Raz przyszli
z wizytg do naszej rudery, ale uciekli przerazeni i juz nigdy tam nie wrocili.
Moja mama, dzieki Bogu, nigdy nas nie odwiedzila.

Tak wiec dziewczyny przyprowadzaliSmy do domu wylgcznie noca,
a potem trzeba bylo je wyrzucaé, zanim wytrzezwialy, bo gdyby zastat je



tam $wit, to przerazajace okolicznosci, w ktorych sie znalazly, ukazalyby
sie im w pelnej krasie.

Potem poznatem w pracy Susan. O pomoc przy ciezszych pudlach nigdy
nie prosila innych facetéw, tylko zawsze mnie, co techtalo moje ego, bo bez
watpienia bylem od nich silniejszy i bardziej wysportowany. Pdzniej
zaczeliSmy razem chodzi¢ na przerwy na lunch. KombinowaliSmy tak,
zeby zawsze wpisywali nas razem w grafiku. Nasza znajomos¢ byla czysto
platoniczna. W rozmowach z ludZzmi méwita o mnie per ,méj przyjaciel”,
ale gdy gadata ze mng, zdarzalo jej sie pusci¢ do mnie oko i potozy¢ mi reke
na ramieniu w sposob dajacy do zrozumienia, ze interesuje j3 coS wiecej.
A ten jej amerykanski akcent byl taki niezwykly w Dublinie! Wygladata
i brzmiata jak jakas aktorka z telewizji.

Po kilku tygodniach naszej , przyjazni”, przy lunchu, popatrzyta na mnie,
zmruzyla oczy 1 powiedziata:

— Masz na nosie pianke z kawy. — Myslalem, ze sie zapadne pod ziemie.
Wytartem nos chustka i starajac sie potraktowac ten komentarz na luzie,
baknatem:

— Tak, wiem, ze mam dziwaczny nochal.

Widzac moje zawstydzenie, obejrzala modj nos badawczo i parskneta
$miechem.

— O modj Boze! Wcale nie jest zly ani brzydki, daj spokdj! Juz kilka
miesiecy ze sobg pracujemy i chodzimy jes¢, i dopiero teraz go
zauwazylam. Naprawde si¢ go wstydzisz?

Tak, naprawde sie wstydzilem. Szczegdlnie, ze mama 1 Will bardzo
czesto mi go wypominali. Gros moich szczeniecych lat spedzilem,
zastaniajac twarz reksa. Trudno mi bylo uwierzy¢, ze Susan dopiero teraz
zauwazyta ten moj kinol, ale pomyslatem, ze moze po prostu starala sie by¢
mita, bo inaczej nie patrzylaby mi w twarz tak czesto, jak ja patrzylem na
nig. Miala bladg skére o mlecznym odcieniu, jej oczy pelne figlarnych
iskier potrafily tak wiele wyraza¢, a usta... az sie prosily, zeby je pocalowac.
Byla drobna, szczupta i niezwykle atrakcyjna. Nosita sie jak pankoéwa:



miata krotkie wlosy postawione w kolce i malowata sie szkartatng szminka.
Dziewczyna na oktadke plyty.

Susan miata znajomego, ktéry pracowal w kasie Abbey Theatre,
1 czasami zapraszala mnie na koszmarne przedstawienia. Siedzac obok
niej w ciemnosciach, tak bardzo chciatem wziac jg za reke, ale umieralem
ze strachu, ze moze sobie tego nie zyczyC. I wtedy postanowitem, ze
zaprosze ja do mamy na obiad. Nasz dom rodzinny byt wiekszy od
pozostalych w okolicy i robil znacznie lepsze wrazenie od tego, w ktérym
mieszkatem z chtopakami, dokad wstydzitem sie ja zaprosi¢. Wiedzialem,
ze mama bedzie kreci¢ nosem, wiec po prostu nie poinformowalem jej
z wyprzedzeniem, ze przyjde z Susan. Nie umialem przewidzie¢, jak
zachowajg sie wobec niej Will i Luke. Modlitem sie tylko, zeby nie chlapneli
jakiegos zenujacego komentarza, ktdry przedstawi mnie w niekorzystnym
swietle albo jg urazi.

Gdy sie pojawilismy, Will z Irene, jego dziewczyng, i Luke ze swoim
perkusistg byli juz na miejscu. Irene dostownie wisiala na Willu, a on j3
prawie zupelnie ignorowat. Zgadywatem, ze zdazyt sie nig znudzic.

Przy obiedzie Susan powiedziala, ze nie mieli w domu telewizora, co
zafascynowato mame.

— A co robiliscie wieczorami, dla rozrywki? — spytala.

— No najczesciej czytaliSmy, gralismy w karty 1 planszowki albo
rozmawialiSmy o aktualnych sprawach, spieraliémy sie o polityke. Moja
rodzina to byli kiedyS zatwardziali republikanie, ale ostatnimi czasy
Detroit zeszlo na psy. To juz nie jest dawne Motor City. W zeszlym roku
obie z mamg gtosowaly$my na Billa Clintona. Gdyby tata o tym wiedzial, to
by sie w grobie przewrdcit.

Do rozmowy wiaczyt sie Will:

— Ale nie czula$ sie pominieta, kiedy ludzie rozmawiali o programach
w telewizji?

— Wtedy nie. Co tydzien chodziliSmy do kina. Orientowali$my sie, kim sg
znani aktorzy i aktorki. Dopiero kiedy sie wyprowadzitam i zaczelam



mieszkaé ze wspotlokatorami, musiatam sie przyzwyczai¢ do telewizora
z malutkim ekranem. Dlugo to trwalo...

Rozmowa schodzita na niebezpieczne tematy, poniewaz Will potrafit
bez konca gada¢ o filmach, a poza tym zauwazylem, ze Susan mu sie
podoba.

— William bedzie rezyserem filmowym - oswiadczyla Irene, na co on
prychnatijg poprawik

— Nie rezyserem, tylko producentem. Rezyser to najemny parobek.
Prawdziwa potega jest w produkcji. I pienigdze tez.

Zapadla niezreczna cisza, ale poczutem satysfakcje, bo moj brat zrobit
z siebie kretyna. Reszta popotludnia uplyneta w dos¢ przyjemne;
atmosferze. Wczesniej Susan byta ze mng na jednym z koncertéw Luke’a,
wiec juz sie znali. On i jego bebniarz byli tak ewidentnie ujarani, ze mama
postanowila ich ignorowaé. Wyszli wczesniej, zeby sie spotka¢ w studiu
nagraniowym Windmill Lane z jakim$ francuskim aranzerem, ktéry
wlasnie odwiedzat Dublin.

Odprowadzilem Susan na przystanek autobusowy. Gdy nadjechal
autobus, pocatowata mnie w policzek. Pomyslatem, ze niedlugo bede mogt
wykonaé¢ swdj ruch. Podobata mi sie, ja jej chyba tez. No i1 polubita mojg
rodzine. Nie zamierzatem dluzej czekac.

W nastepnym tygodniu pracowalem w szkole przez caly tydzien, bo
zastepowalem geografke na chorobowym, wiec zobaczytem sie z Susan
dopiero w niedziele. Zrobita ciasto. W przerwie poszliSmy do parku St
Stephen’s Green. A potem, jaka$ godzine po otwarciu do ksiegarni
wparowal Will. Zdziwitem sie na jego widok, ale on nie marnowat czasu.

—Jest Susan?

—Aboco?

— Zerwalem z Irene, a Susan mi sie podoba.

— Kurwa, Will, nie mozna sobie ot tak podrywaé dziewczyn, a potem je
rzucac jak $mieci.

— Chyba t y nie mozesz.



— Susan jest mojg przyjaciotka.

— Wiem, ale przeciez nie jest twoja dziewczyna, co nie?

Catkiem mnie zatkalo. Bylem wsciekly. Znalazt j3 na literaturze
dzieciecej, a pdzniej, gdy juz sie zmyl, ona podeszta do mnie cata
w usmiechach i pasach.

— Twoj brat wiasnie zaprosit mnie na kolacje, czyli chyba na randke!

Gapilem sie na nig zastrzelony.

—Icotynato?

— No... Zgodzilam sie. A co? Jest jakim$ potworem? Powinnam odmoéwic?
Opowiedz mi o nim, chce wiedzie¢ wszystko!

Najbardziej bolesne byto to, ze nawet nie zauwazyla, jak cholernie mnie
to zranilo. Wymoéwitem sie jakas bzdurg ze wspdlnego lunchu i reszte dnia
przepracowatem sam w dziale edukacyjnym.

Spodziewatem sie, ze Will pospotyka sie z nig przez kilka tygodni,
a potem jg rzuci, ale ptynely miesigce, a oni zblizali sie do siebie. Susan
opéznita swdj wyjazd z Irlandii. Moje marzenia o leczeniu jej zlamanego
serca i zbieraniu do kupy po tym, jak Will z nig zerwie, rozwialy sie. Zostali
parg na dobre i na zle. Probowalem podtrzymywaé nasza przyjazn, ale
Susan ciagle gadata o Willu, mamie i Luke’u i czesto dowiadywalem sie od
niej takich rzeczy o mojej wlasnej rodzinie, o ktérych wczesniej nie miatem
pojecia. Z coraz wiekszym trudem znositem jej towarzystwo, ale jeszcze
gorzej bylo mi bez niej. Czasami chodzilismy we tréjke do pubu, lecz widok
ich splecionych dloni i jej glowy wtulonej w jego ramie wbijal mi néz
W serce.

Czy William miat §wiadomos¢, ze jg kocham? Naprawde nie wiem. I czy
by sie tym przejal, gdyby sie dowiedzial? Ostatecznie Susan wybrala jego.
Gdyby byla zainteresowana mng, odméwitaby, kiedy zaproponowal jej
pierwsze spotkanie, ale czy tak wyszlo tylko dlatego, ze nie wyczulem
dobrego momentu? W koncu nie byla mojg wlasnoscig. Przeczytalem
Kobiecego eunucha Germaine Greer. Rozmawiatem o tej ksigzce z Susan.



Miata prawo robi¢, co chciata. Stwierdzita, ze dobry ze mnie feminista. Ale
mnie sie to nie podobato. Ani troche.

Latem 1993 roku wystep Luke’a mial stanowi¢ gléwng atrakcje
najwiekszego festiwalu muzycznego w Irlandii. To byla dla niego wazna
sprawa 1 bardzo si¢ denerwowal. W kolumnach plotkarskich wspominali
o0 jego dziwacznym zachowaniu, ale gdy go o to spytatem, obrocit wszystko
w zart. Za granica odnidst wielki sukces, jednak krajowa publicznos¢ byta
trudniejsza i bardziej sktonna, zeby sie z niego nabijaé. Teraz miat zagra¢
dla piec¢dziesieciu tysiecy ludzi, wiec Sean, jego menedzer, kazdego ranka
odbierat go spod domu i widzt na sitownie, a potem na préby choreografii.

Ku ogélnemu zaskoczeniu Luke naprawde umial sie poruszaé. Mama
powiedziata, ze ma to po niej. Wydaje mi sie, ze byta to jedyna rzecz, ktérg
zdaniem mamy po niej odziedziczyt. Tanczyt bardzo oryginalnie. Potrafil
elegancko przemieszczaé sie po deskach sceny, prawie jak baletmistrz,
z chlopiecym urokiem, ktérego poza estradg nie mial za grosz. Nie byt az
tak dobry jak Michael Jackson, ale lepszy od George’a Michaela. Mieli
cholernie dobrego choreografa. Balet Luke’a skladal sie z dwunastu
oszalamiajgco pieknych dziewczyn, ktére tanczyly z nim, wokét niego,
a czasami na nim. Cze$¢ uktadéw wydawala sie troche nieprzyzwoita,
zwlaszcza biorac pod uwage Sredni wiek jego fanéw. Do emitowanej na
zywo audycji radiowej Liveline dzwonili rodzice ze skargami. Matki
oskarzaly go o deprawowanie dzieci. Jego teledyski lecialy non stop w MTV
Europe. Ale wydaje mi sie, ze te dzieciaki tak bezkrytycznie go kupowaly ze
wzgledu na jego supermlodzienczy wyglad. Niezaleznie od tego, co
wyczynial w tanicu, i tak wygladat bardziej na dzieciaka niz na dorostego,
a jego atrakcyjnosc¢ polegata na tym, ze wydawat sie aseksualny, a przez to
niestanowiacy zagrozenia dla dorastajacych dziewczynek.

Luke zatatwil Willowi, Susan i mnie przepustki do zakulisowych stref
festiwalu. Poniewaz zaczely sie letnie wakacje, pracowalem w pelnym
wymiarze godzin w ksiegarni, unikajac Susan i zarazem szaleficzo za nia
tesknigc. Postanowitem, ze musze znalez¢é dziewczyne, ktérg zabiore ze
sobg na koncert, zeby nie plata¢ sie Willowi i Susan pod nogami jak



przyzwoitka, ale im bardziej zblizat sie festiwal, tym bardziej pochlaniata
mnie mysl, ze bede mogt spedzi¢ caly dzien w towarzystwie Susan, wiec
nie chcialem marnowaé ani chwili z tego czasu na kogo$ innego. Potem
gruchneta najlepsza wiadomos¢ z mozliwych: ot6z Will dostal
finansowanie na film krétkometrazowy, ktory miat produkowaé, i musiat
polecie¢ do Londynu, zeby przekonaé jakiego$ francuskiego aktora, by
w nim zagral. Zaprosil Susan, ale ona wolata zobaczy¢ koncert Luke’a, a ja
wzialem to za znak, ze moze jednak wcale nie jest tak catkiem przekonana
do Willa. No bo kto przy zdrowych zmystach rezygnowatby z weekendu
w Londynie po to, zeby i8¢ na koncert irlandzkiej gwiazdki dla
podfruwajek odbywajacy sie w szczerym polu? Ona jednak stwierdzita, ze
chce wspiera¢ Luke’a i reprezentowaé Willa. W programie bylto jeszcze
kilka znanych kapel, a skadinad wiedzialem, ze Susan lubi The
Sugarbombs. Moze dlatego zostala? Bo na pewno nie ze wzgledu na mnie.

Wieczorem w dniu koncertu w przyczepie garderobie Luke’a Sean
probowat go uspokajac jakimis chuju-muju mantrami. My tez bylisSmy przy
nim i zapewnialiSmy go, ze da fantastyczne show. Gdy Sean sie ulotnit,
Luke wyciagnat z kieszeni torebke pelng jakichs pigulek, przegryzt jedna
na péti potozyt sobie na jezyku.

— Co to takiego?

— Catkowita nowos$¢. Daje przyjemny odlot i sprawia, ze czujesz sie jak
mistrz $wiata we wszystkim. Chcecie sprobowa¢?

— Nie! - zaoponowatem. — Nie mozesz wystapi¢ przed tym calym ttumem
na haju! Zwariowates, Luke?!

— A ja sprobuje — oswiadczyta Susan. Natychmiast poczulem sie jak
nudziarz i zgred, ktory tatusiuje bratu i psuje wszystkim zabawe. Luke
wyjat pigutke z plastikowej torebeczki i wlozyt ja Susan do ust.
Wyszczerzyta sie do mnie w u$miechu. — Daj spokdj, Brian, trzeba sie
troche wyluzowaé! - Luke wybuchnat §miechem i mnie tez podat pigulke.
Potknalem jg i popitem cieptym piwem z butelki.

— Dos¢ mocno kopia. Wzigtem tylko pdl, bo musze tam wyjsé, ale
gwarantuje, ze wy dwoje bedziecie sie odlotowo bawi¢. — Luke wyszedt



1 zostaliSmy sami w przyczepie.
— Czasami zdarza nam sie z Willem wzig¢ kilka proszkow, to nic takiego,
Brian.

— Pewnie — baknatem, wcale nie czujac sie pewnie. Panicznie szukalem
w glowie sposobu, zeby odzyskaé troche luzu. — Wszyscy czasem cos
lykamy, ale Luke chyba nie jest na tyle stabilny, zeby bra¢ dragi. Przeciez
nawet nie wiemy, co to jest.

— No wiesz, moze wcale nie zadziala, czyli nie mamy nic do stracenia.
— A moze wszyscy wylagdujemy w pierdlu albo w szpitalu.

— Brian, ale z ciebie stodziak — skwitowala, jednak ten jej ,stodziak” byt
amerykanski i nie oznaczat stodkiego faceta, tylko zabawnego kroéliczka.

Dziesie¢ minut pézniej staliSmy pod sceng, czekajac na wielkie wejscie
Luke’a. Poczulem ciepto rozchodzace sie na zewnatrz od zotadka, a wraz
z nim az po koniuszki palcéw zalaly mnie zadowolenie i satysfakcja.
Zrozumiatem, ze wszystko bedzie dobrze.

Luke wtasnie wypadt na scene otoczony wirujacym jak derwisz
wianuszkiem tancerek w skapych kosmicznych skafandrach. Podrygiwat
do wtéru uderzen perkusji, ktére wybuchaly w powietrzu jak fajerwerki.
Bita od niego elektryzujaca energia. Susan stala obok mnie i piszczala
z zachwytu jak mala dziewczynka, a ja mialem ochote klaska¢ razem z nig.
Chwycitem jg za reke 1 wszystko wydalo nam sie tak totalnie szalone, ze
jednoczesnie wybuchlismy §miechem.

— Nie jeste$my juz w Kansas, Dorotko! — wrzasneta. — Czujesz to?

Poczutem, ze napelniam sie wdziecznoscig, mitoscia, akceptacja,
radoscia, pozytywnoscia i w ogéle wszystkim, co dobre. PrzytuliliSmy sie
1 zadne z nas nie prébowalo wyswobodzi¢ sie z tego uscisku. StaliSmy
polaczeni - ja za nia, obejmujac jg w talii ramionami, ona oparta mi glowe
na ramieniu — i chlonelismy czary, ktdre na scenie odprawiat méj mlodszy
braciszek. Boze, jak bardzo, mimo wszystko, kochalem tego dziwacznego
chtopaczyne! Nawet starsza publicznos¢, ktéra pewnie przyszia postuchaé



supportéw, dala sie ponies¢ jego energii i caly ttum zaczat gestg falg
naptywac pod scene.

Gdy oboje poruszaliSmy sie rytmicznie z pulsem muzyki, reka Susan
otarfa sie o moje udo - to byla najbardziej erotyczna rzecz, jaka
kiedykolwiek przezylem. Pochylitem glowe i pocalowalem jg w kark. Nie
powstrzymata mnie. Przysunela sie blizej i wcisneta pupe w moje krocze.
Teraz juz bylem pewien, ze ona tez tego chce. Bez stowa wymknelismy sie
spod sceny i ruszyliSmy, prawie biegnac, do przyczepy Luke’a, pijani
$miechem 1 niecierpliwoscig. W srodku zaryglowalem drzwi. Catujac sie
zachtannie, w poSpiechu zdzieraliSmy z siebie wzajem ubrania.

Po wszystkim siedzielismy nago, wodzac dlonmi po swoich ciatach,
przescigajac sie w zapewnieniach o tym, jak bardzo jestesmy dla siebie
wazni, jak wspaniale sie razem czujemy, a potem, pochlonieci zadzg znéw
rzuciliémy sie na siebie, upojeni swoim smakiem i dotykiem, zatracajac sie
we wspoélnej ekstazie.

Po jakims$ czasie kto§ mi powiedzial, ze tak sie wlasnie nazywa ten
narkotyk. Ecstasy. W pézniejszych latach chyba wszyscy go brali, ale ja
mialem wrazenie, jakbySmy my byli pierwsi. Bardzo rzadko zdarzato mi sie
zazywac narkotyki, wiec by¢ moze ten zadziatal na mnie mocniej niz na
innych, ale tamtej nocy namietno$¢ Susan doréwnywala mojej, a gdy
pdzniej musieliSmy sie rozdzieli¢, miatem wrazenie, ze nasz piekny sen
rozpada sie na kawalki. Do Dublina wracaliSmy z koncertu autobusem,
ktérym ekipa Luke’a jezdzita w trasy. Po drodze trzymalismy sie pod
stolikiem za rece, podczas gdy wszyscy wokoét swietowali, raczac sie
dragami i alkoholem. Luke ponownie zaproponowal nam swoje proszki,
ale chyba wtedy juz do nas dotarlo, ze przekroczyliSmy granice i przyjdzie
nam zaplaci¢ za te chwile zapomnienia. Bytem wystarczajaco trzezwy,
zeby nie zaprasza¢ Susan do paskudnego domu, w ktérym mieszkatem.
Kiedy jednak autobus dojechat do konca trasy, mialem nadzieje, ze Susan
zaprosi mnie do siebie, ale cmokneta mnie tylko niewinnie w policzek,
podziekowala Luke’owi za fantastyczny koncert i powiedziata, ze



w tygodniu zobaczymy sie w pracy. Luke, zatopiony w swoim samolubnym
§wiecie, niczego nie zauwazyt.

Nastepnego ranka obudzil mnie strach. Caly poprzedni dzien tonat we
mgle. Czy naprawde planowali$my, zeby uciec razem nad morze i zalozy¢
tam ksiegarnie? Czy faktycznie powiedzialem jej, ze jg kocham od chwili,
gdy ja po raz pierwszy zobaczylem? Czy wspomnieliSmy chociaz stowem
o Willu? Na pewno méwilismy, ze czujemy emocjonalng wiez. A jednak
w zimnym $wietle dnia dotarto do mnie, ze wszystkie te stowa byly puste.
Nawet jesli wtedy wypowiadaliSmy je szczerze, to naprawde stanowily
fatsz, wytwor narkotyku, fantazje. Jej ciato byto niesamowite, a seks lepszy
niz z kimkolwiek innym, ale moze to tez byt efekt dzialania ecstasy?
A moze polowe tych wszystkich uniesienn sobie wymyslitem? Co, jesli to
byta tylko moja narkotyczna jazda?

Przez jaki$ czas unikalismy sie z Susan w ksiegarni. Szef spytal, czy sie
posprzeczalismy, a gdy zmusit nas do wspdlnego rozpakowywania pudet,
naprawde sie pokiociliSmy. Susan powiedziata, ze nie powinienem byt jej
uwodzi¢. Stanatem jak wryty. Przeciez uwiedliSmy sie wzajemnie!
Przyznala, ze owszem, to przez ecstasy, ale stanowczym tonem dodala, ze
nic do mnie nie czuje i chce o wszystkim zapomnie¢.

Poczulem sie odtrgcony i odezwalo sie we mnie co$ wstretnego.
— Wiec jednak nie chcesz ze mng uciekaé?
Cala sie splonita.

— Nie mozesz o tym powiedzie¢ Willowi. To by go zabilo. Poszukam
pracy gdzie indziej. Nie powinni$my dalej razem pracowa¢, Brian, to jest
meganiezreczne.

Bylem strasznie nieszczesliwy. We wrzesniu wrécitem do uczenia na
pelnym etacie. Nienawidzitem tego. Nie umialem znalez¢ sobie miejsca.
Ale przynajmniej dzieki stabilniejszym zarobkom moglem wynaja¢ mals,
jednopokojowg kawalerke w dzielnicy Ranelagh. Calymi miesigcami
siedzialem na tytku w oczekiwaniu, ze Will porzuci Susan albo ze ona
odkryje, ze on ja zdradza, albo ze on sie nig znudzi i znajdzie sobie inng,
ale na niedzielnych obiadach wydawali sie by¢ ze sobg coraz blizej.



A potem, pod koniec pazdziernika, Will oswiadczyt, ze ma trzy dobre
wiadomosci. Po pierwsze zdecydowali z Susan przenies¢ sie do wspdlnego
domu. Serce mi staneto. Po drugie zaplanowali slub. Gapitem sie na nig jak
w transie, a tymczasem Will zabrat sie za otwieranie szampana. Serce
zaczeto mi bi¢ gwattownie. Napetnit kieliszki 1 rozdat wszystkim. Nie
bylem w stanie pic.

— A trzecia 1 najlepsza wiadomosc¢ jest taka, ze niedtugo ktos bedzie miat
wnuka! - Mama rzucila sie, zeby ich $ciskaé, cho¢ jednoczesnie
oswiadczyta, ze nie pozwoli nazywac sie babcig. Nie nalezata do rodzicow,
ktorzy ganig dzieci za przedmalzenski seks. Ale mysle, ze tata bylby
przerazony.

— Chlopiec czy dziewczynka? — spytata. — I ktory to tydzien?

Susan odwrdcita sie do mamy, a Will potozyt jej reke na glowie tak, jakby
byta jego wlasnoscia.

— Wydaje nam sie, ze okolo czternastego, w kazdym razie niebezpieczny
czas juz mingal. PostanowiliSmy, ze pte¢ do konica bedzie niespodziankg.

— Samo dziecko jest chyba wystarczajqcg niespodzianka? — spytatem. —
Przeciez go nie planowaliscie, prawda? — Staralem sie, by w moim glosie
nie zabrzmiata uraza.

Susan nie spojrzata na mnie, ale sie zasmiata, kwitujac:

— No c6z, zostanie wiecej szampana dla ciebie! — Luke chwycit butelke
1 napelnit swdj kieliszek po brzegi.

— Dziecko? Naprawde? — mruknat.

Will popatrzyt na niego wilkiem.

— O co ci chodzi?

— O nic — odburknat Luke i atmosfera jeszcze bardziej sie zagescila.

Luke sposepniat i wypit chyba wszystko, co bylo w domu, w koncu mama
powiedziala, ze powinien juz i§¢. Zauwazyla, ze jestem bardzo milczacy.

— Mam goére prac domowych do sprawdzenia — wyjasnitlem, po cichu
dokonujac w glowie obliczen. ,,Okoto czternastego tygodnia”. Okoto. Gdyby



to byto szesnascie tygodni, to moglo by¢ moje dziecko. Ciggle prébowatem
podchwycié¢ spojrzenie Susan, ale patrzyla wszedzie, tylko nie na mnie.

Podziwiajac skromny pierScionek zareczynowy z diamentem, mama
zaczela omawiaé z nimi mozliwe daty $lubu.

— OczywiScie musicie sie pobra¢, zanim dziecko przyjdzie na §wiat!
Gdy wychodzitem, Will stwierdzit:
— Brian, tylko ty nam jeszcze nie pogratulowates.

— Naprawde? Przepraszam. Ciesze sie waszym szczeSciem. -
Sprobowatem Sciggnac na siebie uwage Susan. — Bedziesz cudowng mama.

— Tak? A ja to niby co? — wtracit sie Will. - Ja tez bede cudownym tata. —
Bily od niego szczescie, duma i podniecenie.

—Tak — mruknalem — cudownym. Gratulacje.
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Zalowalem, ze moim bratem, zamiast Luke’a czy Williama, nie jest Paul.
Nasze urodziny dzielito tylko kilka tygodni i byliSmy kuzynami pierwszego
stopnia, bo nasi ojcowie byli braé¢mi. Nawet wygladaliSmy podobnie,
chociaz on miat catkiem normalny nos. Paul byt blondynem, tak jak ja,
a moi rodzeni bracia mieli ciemniejsze wlosy. ChodziliSmy z Paulem do tej
samej klasy w szkole i siedzieliSmy obok siebie. On mieszkat za rogiem.

Paul i ja wymienialiSmy sie komiksami, stodyczami i katapultami,
w przeciwienstwie do Williama, ktéry niczym sie ze mng nie dzielil,
i Luke’a, ktory po prostu oddawal mi wszystko, czego sobie zazyczyltem, bo
Bog mu tak kazal. Styszatem, jak mama moéwita, ze ciocia Judy rozpieszcza
Paula, ale wcale tak nie bylo. Dostawat takie same rzeczy jak my - po
prostu nie musial sie nimi z nikim dzieli¢. Chyba ze dzielit sie ze mna.

Dom wujka Dana byl znacznie mniejszy od naszego, ale oni nie
potrzebowali tyle miejsca, co my. Kiedy nocowatem u Paula, fajnie byto
spa¢ na materacu rozkladanym na podlodze przy jego t6zku. Moglismy
sobie urzadza¢ uczty do pdinocy i bawi¢ sie zolnierzykami i dinozaurami,
zamiast leze¢ w t6zkach, tak jak nam kazali. W naszym domu to bylo nie do
pomyslenia. Luke zawsze sie bal, ze wszystko jest grzechem. Gdy gasly
swiatla, zamykat oczy i krzyzowat rece na piersi. ,Na wypadek, gdyby Pan
chcial mnie zabra¢ we $nie” — wyjasnial.

Paul uratowal mi kiedys zycie. Rodzice urzadzili w jego domu wspdlne
przyjecie z okazji naszych 6smych urodzin. U nas ich nigdy nie robili.
Bylem podekscytowany. Jego mama, ciocia Judy, upiekta dwa ciasta: jedno
z komiksowym Dennisem Rozrabiaky, a drugie z jego psem Gnasherem.
Obaj bylismy wielkimi fanami magazynu ,Beano”. Zeby nie bylo



watpliwosci, mieliSmy nawet znaczki z jego logo. To byt pazdziernik i sam
obchodzilem urodziny dopiero w nastepnym miesigcu, ale urodziny Paula
przypadaly trzy tygodnie wczesniej. Chociaz na zewnatrz padato, wujek
Dan kupit zestaw do swingballa i wszyscy na zmiane nawalaliSmy w pitke,
az Will uderzyt j3 zbyt mocno i zerwala sie ze sznurka. Na impreze byli
zaproszeni moi bracia i nasi koledzy ze szkoly. Will zgrywal wazniaka,
przypominajgc wszystkim, ze jest najstarszy. Luke obwiesit sie cudownymi
medalikami i podarowat Paulowi ksigzke o Swietym Pawle, ktéra kupit za
wlasne pienigdze.

Gdy zrobilo sie za zimno na swingball, weszlismy do §rodka i wujek Dan
powiedzial, ze mozemy sie pobawi¢ w chowanego. Znalezienie tam
kogokolwiek nie zajetoby zbyt duzo czasu, ale ja znalem dom Paula lepiej
niz wszyscy i dobrze wiedziatem, gdzie sie ukry¢. W szafce do podsuszania
bielizny byla podtoga, ktérg dalo sie podniesé. Wydaje mi sie, ze Paul i ja
bylismy jedynymi osobami, ktore zdawaly sobie z tego sprawe. OdkryliSmy
to przypadkiem i nie wyjawiliSmy jej istnienia rodzicom, bo trzymalismy
pod nig nasz tajny skarb: korkowce, ktérych nie wolno nam byto mied,
staromodne pienigdze ukradzione z pudetka wujka Dana, kabure na bron,
ktérg znalezliémy na $mietniku — a przynajmniej uznaliSmy, ze to jest
kabura na bron, choé¢ moze byla to tylko zepsuta skérzana saszetka.
Pomyslalem, ze jesli sie skule w kucki, to zmieszcze sie caly pod podlogs.
Tak tez zrobilem, nasunglem plyte na miejsce, tak ze zupelnie nie bylo
mnie widaé. W zamknietej przestrzeni szybko zrobito sie duszno, a ja
zupelnie opadlem z sit i nie mogac sie wyprostowa¢, nie bylem w stanie
otworzy¢ pokrywy. Potem dopadly mnie zawroty glowy i mdtosci. Szukat
mnie wtedy jeden z naszych kolegéw ze szkoly, moglo ming¢ jakies
dziesie¢ minut, zanim wszyscy sie zorientowali, ze nadal nie zostalem
odnaleziony. Do tego czasu zdazytlem zemdle¢, ale Paul wpad! na to, gdzie
sie ukrytem. Znalazl mnie sinego i nieruchomego i podnidst alarm.

Nie bardzo pamietam, jak to bylo, gdy mnie wyciggali, ale przypominam
sobie, ze przybiegt sgsiad Paula z domu obok, doktor Hallinan, i mocno
walnat mnie w klatke piersiowa, a potem ptakatem.



Nastepnego dnia czulem sie zupelnie dobrze, ale Paul bez watpienia
uratowal mi zycie. Jego tata zabil pdzniej te podloge gwozdziami i na
zawsze zabroniono nam zabawy w chowanego. Okazalo sie, ze to
niebezpieczne. Rok podzniej, na innej imprezie przy naszej ulicy, mala
dziewczynka utknela w ciasnej przestrzeni miedzy dwiema szybami
oddalonymi od siebie o trzydziesci centymetréw i trzeba bylo rozbi¢ okno,
zeby jg uwolnié. Jesli uwielbialem Paula przed tamtymi urodzinami, to
pozniej bylem jeszcze bardziej niezachwiany w swojej lojalnosci wobec
niego. Caly czas spedzaliSmy razem — u mnie albo u niego w domu. Raz
nacieliSmy sobie kciuki ostrymi nozami, az =zaczely krwawid,
1 przysiegliSmy sobie, ze bedziemy bra¢mi krwi.

Po $mierci Paula zastanawiatem sie, czy to nacinanie moglo zatrué jego
krew i spowodowa¢ chorobe, ktéra go zabila. Choroba narastala tak
stopniowo, ze wydawalo sie, ze to co$ catkiem zwyklego. Przed imprezg
Paul skarzyt sie, ze bolg go nogi, a mama powiedziala, ze to musza by¢ béle
wzrostowe, ale ja nie miatem zadnych boléw wzrostowych. Najpierw przez
kilka dni siedziat w domu z powodu grypy albo innego przeziebienia,
potem musial i$¢ do szpitala na badania, pdZniej byto jeszcze wiecej badan,
a potem wypadly mu wtosy, ale to bylo nawet fajne, bo obaj uwielbialisSmy
Kojaka, wiec przynositem mu lizaki, bo to super pasowalo. Nie biegal juz
zbyt wiele, ale wcigz mieliSmy radoche, gadajac o ulubionych postaciach
z komikséw. A potem mama Paula data mu zestaw matego magika, chociaz
to wcale nie byly jego urodziny, i nauczyliSmy sie robi¢ wszystkie sztuczki.

Brakowalo mi go w szkole, ale przy kazdej okazji chodzitem go
odwiedza¢ — czy byt w szpitalu, czy w domu, z wyjatkiem czwartkéow, bo
wtedy miatem judo. Czasami przychodzilem do niego, gdy spat i nie wolno
mu bylo przeszkadzaé, ale wtedy zostawialem Paulowi karteczki
z zabawnymi tekstami, na przyktad o wasach pana Gallaghera czy
o fioletowych skarpetkach, ktére ojciec Matthew zatozyt do sandatow.

Nawet przez sekunde nie przeszto mi przez glowe, ze moze umrzec¢. Nie
wiem, czy rozumialem wtedy, czym jest $mier¢, chociaz Luke bez przerwy
mowit o umieraniu, ukrzyzowaniu i zmartwychwstaniu, ale gdy dotarto do



mnie, ze nigdy wiecej nie zobacze Paula, ze juz nigdy nie bedziemy sie
bawi¢ w ministerstwo glupich krokéw ani wymyslaé¢ tajnych koddéw, po
prostu nie umiatem sobie z tym poradzié.

Paul zmart tego dnia, kiedy pojechaliSmy zobaczy¢ papieza. Nic z tego
spedu nie pamietam — poza tym, ze Luke’owi na mszy odpierdzielilo
1 zwial, 1 potem calymi godzinami go szukaliSmy. PéZniej, gdy wrociliSmy
do domu i dowiedzieliSmy sie, ze Paul nie zyje, Luke wpadl w histerie
i krzyczal, ze to jego wina, a mnie dopadt paralizujacy strach. Jak moj
przyjaciel, méj brat krwi mogt umrze¢?! Pamietam, ze rzygatem i wszyscy
byli zdenerwowani. Nawet Will wyszedl do ogrodu i siedzial tam sam
przez calg godzine. Tata probowat uspokaja¢ Luke’a i okazalo sie, ze mdj
mtodszy brat przez caly czas wiedzial, ze Paul umiera, bo mama mu to
wyjawita. Paul uratowatl mi zycie, a mama powiedziata, ze nie moge nic dla
niego zrobic.

Dni, ktére nastaly po jego $mierci, byly bezbarwne i bezsensowne.
Rozwieszone wszedzie zotto-biate papieskie choragiewki i flagi wydawaty
mi sie takie nie na miejscu. Przeciez nie bylo powodu do $wietowania.
Czulem, ze byloby lepiej, gdybym ja tez umart. Na pogrzebie chtopaki
z naszej klasy wystawili warte honorowg przed trumng. Przyszli rowniez
nauczyciele. Rozdawali chusteczki, ktérych potrzebowaly nawet
najwieksze tobuzy i twardziele z naszej szkoly. Rodzice nie puscili Luke’a
na pogrzeb, bo wszyscy sie bali, ze zrobi scene. Nigdy wczesniej nie
widzialem tylu ptaczacych ludzi. Nawet §piewakom w chérze w potowie
hymnéw zatamywat sie glos i musieli zaczyna¢ od poczatku. Wujek Dan
otwarcie szlochal. Ciocia Judy ledwo stata na nogach. Wtedy zdatem sobie
sprawe, ze przeciez oni nie maja innych dzieci. Mieli tylko Paula, a teraz go
stracili. Mama wyptakiwata oczy, a tata starat sie by¢ silny, ale co chwila
wyrywat mu sie taki dziwny, zdlawiony odglos, gdy probowat powstrzymac
wybuch emocji. Jeden z facetow, ktérzy niesli trumne, potknal sie
w przejsciu miedzy tawkami i prawie j3 upuscili, a ja mialem cicha
nadzieje, ze trumna faktycznie upadnie i sie otworzy, i bede mogt po raz
ostatni zobaczy¢ mojego przyjaciela. Pozbieram go z podlogi, zabiore



w bezpieczne miejsce i znajde sposéb, zeby go naprawic. To byl najgorszy
dzien w moim zyciu. Postanowilem, ze juz nigdy nie pdjde na zaden
pogrzeb.



31
1976

To jedno z moich najwczesniejszych wspomnien. Wszyscy byliSmy mali,
mieliSmy tylko pie¢, szes¢ i1 siedem lat. Ja — Sredni z rodzenstwa —
odréznialem sie od braci blond wlosami i krzywym nosem. Bawilis§my sie
w ogrodzie na tytach domu, ttukac sie nawzajem. W tamtych czasach nie
bylisSmy na tyle duzi ani silni, by zrobi¢ sobie prawdziwg krzywde. Zabawa
i bijatyka to bylo jedno i to samo. Za otwartymi dwuskrzydlowymi
drzwiami w salonie mama prasowala ubrania, stuchajac radia. Obawiala
sie oparzen stonecznych, wiec zawsze byliSmy dokladnie wysmarowani
kremami. O ile pamietam, do tamtego dnia wszystkich nas otaczala
jednakowa opieka.

Kazdy z nas mial w reku po dlugim patyku, ale moj, szczesliwym trafem,
byt najwiekszy. William — najstarszy z nas — usitowal wyrwac¢ mi go z reki,
a ja probowalem nim walna¢ Luke’a, ktéry dzgal mnie swoim patykiem jak
pirat walczacy rapierem, ale poniewaz ja od jakiego$ czasu pomagalem
rodzicom nosi¢ zakupy, wiec bylem silniejszy i miatem mocniejszy uscisk.
Z catej sily smagnatem Williama przez srodek plecow. Zszokowany
poczerwienial jak burak i wydal z siebie skowyt skargi na te
niesprawiedliwo$¢, jaka go spotkata. Mama postukala w szybe i zawotala,
zebym zostawil Williama w spokoju. Odkrzyknalem, ze nic mu nie
zrobilem, chociaz to nie byla prawda. Wtedy dobieglo nas ciche
powarkiwanie. Wszyscy trzej sie odwrociliSmy.

Na bocznej Sciezce, pod $ciang domu czait sie owczarek niemiecki. Miat
zjezong siers¢, szczerzyt zeby i warczal, gotowy do skoku. Niczego
nieswiadoma mama wciaz jeszcze krzyczata do mnie, ze ,William nie
kltamie!”, ale my zamarliSmy z przerazenia. Pamietam to uczucie, ktdre



przychodzi, gdy wiesz, ze zaraz wydarzy sie co$ zlego, a nawet skrajnie
koszmarnego, ale nie mozesz zrobi¢ nic, zeby temu zapobiec.

Pies wyskoczyt w powietrze, rungl miedzy nas i obalil wszystkich na
ziemie jak kregle. Z salonu, przewracajac deske do prasowania, wytoczyta
sie mama uzbrojona w ciezkg lampe stotows. To byta pierwsza rzecz, ktora
wpadia jej w rece. Zamachneta sie na psa, wolng reka odciggneta mnie
1 Williama i pobiegta z nami w strone domu. Luke zostal sam, osaczony
przez zaslinionego potwora. Darl sie histerycznie, probujac siegnaé po
jeden z porzuconych patykéw, ale szczeki zwierzecia juz zacisnely sie na
jego kostce i bydle zaczeto potrzasaé gtowa, jakby chcialo oderwaé mu
stope od reszty nogi. Przerazilo mnie to, wiec sie odwrdcitem, zeby nie
patrzeé, i wtedy zauwazylem, ze William spod przymruzonych powiek
obserwuje rozgrywajaca sie scene z zainteresowaniem, jakby dzialo sie co$
ciekawego, o czym potem bedzie warto porozmawiac.

Spojrzatem na mame, ktéra tez sledzila to wszystko pustymi oczami.
,Zabierz Luke’a!l” — wrzasnatem. Znéw wypadla na zewnatrz, zatrzaskujac
za sobg drzwi, zeby nas chronié, ale tym razem miala w reku rure od
odkurzacza. Rabneta psa prosto w leb, ten puscit noge Luke’a i uciekt
sciezky wzdluz $ciany domu. Nigdy wiecej sie nie pojawit.

Mama pobiegla zamkna¢ za nim furtke, a potem wrécila do Luke’a,
ktory siedzial na ziemi z totalnie zakrwawiong nogg. Juz nie ptakat, ale byl
blady i sie trzast. ,Dlaczego mnie zostawitas?!” — zawyl.

SpojrzeliSmy z Williamem po sobie. Nie znajdowalismy stoéw, zeby
wyrazié to, co od zawsze czuliémy, a od tamtego dnia — wiedzielismy. Ze
my jesteSmy kochani bardzie;.

Z biegiem miesiecy albo i lat z tej historii powstala rodzinna legenda.
Mama sie $miata i méwila, ze tamtego dnia przydalyby sie jej trzy rece.
Klamala, ze wyniosta stamtagd Williama i mnie, trzymajac kazdego
w ramionach. W jej opowiadaniach pies rést i coraz to zmieniat rase.
Najpierw stal sie dobermanem, potem wystuchiwalismy o rottweilerach.
Jego kly wydluzaly sie i stawaly coraz ostrzejsze, a Luke wlasciwie cudem
unikngt amputacji nogi, chociaz w rzeczywistosci jego rany byly tylko



powierzchowne. William zmyslal, Ze juz wybieraliSmy dla niego wdzek
inwalidzki. Tata stwierdzil, ze nigdy wczesniej nie slyszal o tygrysie
szablozebnym grasujacym na przedmiesciach Dublina. Mama powiedziala,
ze do calej sytuacji by nie doszlo, gdyby tata naprawit zamek w bocznej
furtce. Tata draznit sie z Williamem i1 ze mna, nazywajac nas
maminsynkami, ale my wiedzieliSmy swoje. Lepiej trzymac sie we dwoch,
niz by¢ samemu.

Gdy ktéres z nas zndéw wyciggalo te historie, nawet po wielu latach, Luke
nigdy nic nie méwil. Wszyscy wiedzieliSmy, ze to doswiadczenie zostawilo
w nim glebokie blizny, ale ta historyjka byla jednym z naszych matych
rodzinnych okrucienstw, niewinnych zbrodni, do ktérych czesto
wracali$my.



32
1989

To byl mdj ostatni rok studiéw humanistycznych. Mialem dwie
specjalizacje: francuski i filozofie, ale zupelnie nie wiedziatem, co chce
robi¢ po ich ukonczeniu. Przez trzy wieczory w tygodniu kelnerowalem
w pseudofrancuskiej knajpie, ktéra jedyna francusky rzecz miala
W nazwie: restaurant.

Romanistyke nawet lubilem, ale filozofia w wiekszosci mnie przerastala,
nie potrafitem dluzej zglebiaé wynurzen Kierkegaarda, Konfucjusza czy
Arystotelesa, nie nabawiajac sie przy tym bdlu glowy. Francuski, kultura
i historia wchodzily mi catkiem dobrze, ale przy filozofii ograniczalem sie
do zakuwania z podrecznikéw i wypluwania tej wiedzy na egzaminach
tylko po to, zeby je zda¢ 1 zapomnie¢. Mialem nawet mgliste
przypuszczenie, ze egzaminatorzy wcale nie czytajg naszych prac. Inni
ludzie z mojego roku podchodzili do studiéw bardzo powaznie. Potrafili
siedziec i spiera¢ sie o nihilizm i mroczne kino holenderskie. Myslatem, ze
w ich towarzystwie umre z nudéw. Znacznie wiecej zycia byto na lektoracie
z francuskiego.

Luke przestal sie pojawia¢ na wykladach z inzynierii i zaczal $piewac
w zespole. Mama stwierdzila, ze zawsze byl skazany na porazke, ale
o kapeli Luke’a méwito sie na calym kampusie. Wszyscy twierdzili, ze sg
kolejnym U2. Podczepiatem sie troche pod ten ich sukces. Chociaz wszyscy
trzej studiowaliSmy na jednej uczelni, to rzadko widywalem ktéregos
z moich braci. Will obronit sie rok wczesniej i dostal fuche jako stazysta
w filmie The Courier. Tak opowiadal o swojej pracy na planie, jakby
osobiscie rezyserowal, jednak wyraznie to uwielbiat i byto wida¢, ze znalazt
swojg Sciezke kariery, chociaz wydaje mi sie, ze jego zadanie tak naprawde



polegato na przynoszeniu kawy reszcie ekipy. Sam dreptalem w miejscu,
kombinujgc, ze pdézniej zdecyduje, co chce robié. Zakladalem, ze pomyst na
zycie spadnie na mnie jak grom z jasnego nieba albo ze taka czy inna praca
stopniowo mnie do siebie przyciggnie, ale jeszcze wtedy nie mialem
pojecia jaka.

Luke i Will pukali tyle lasek, ile wlazto, na lewo i na prawo. Will uprawiat
seks juz od szesnastego roku zycia. Mnie tez zdarzylo sie kilka przygdd, ale
nadal, ku swojemu zazenowaniu, bylem prawiczkiem. Zmienilo sie to
dopiero, gdy poznatem Sandre.

Chodzila ze mng na wyklady z francuskiego. Zawsze sie spdézniata albo
byta nieobecna, a czasami moglem przysiac, ze narzucita ciuchy wprost na
koszule nocng, zeby zdazy¢ na wyklady. Jechalo on niej alkoholem
i fajkami, co by mnie zniechecilo, gdyby nie byla przezabawna. Wiodla
chaotyczne zycie z rodzing skladajaca sie z jedenasciorga rodzenstwa
1 licznych zwierzat o ludzkich imionach, jak Emily czy Stephen, wiec gdy
opowiadata jakas historyjke o tym, co sie zdarzylo w jej domu, nigdy nie
byto wiadomo, czy méwi o swoim psie, czy o bracie. W studenckim barze
czesto znajdowala sie w centrum uwagi i chociaz wszyscy byliSmy dos¢
sptukani, staraliSmy sie jednak wyskroba¢ jakas kase na dodatkowy kufel
piwa dla niej, jesli dzieki temu miala nas zabawial przez nastepne pét
godziny. Bezwstydnie méwila o seksie, kochankach 1 masturbacji (a wiec
dziewczyny sie masturbujg — kto by pomyslal?), dlatego wiekszos¢ facetow
oczywiscie myslala, ze majg u niej szanse. Nie wydawala sie specjalnie
tadna ani szczupla, ale byta atrakcyjna w najlepszy z mozliwych sposobéw.
Kazdy chciat naleze¢ do kregu jej znajomych. Poniewaz robilem obszerne
notatki na wykltadach i kserowalem je dla niej, gdy byta nieobecna, sam jak
najbardziej do niego nalezatem.

Luke miat gra¢ koncert w Olympii. Jak na jego zespdt, The Wombstones,
to byla wielka sala, a ja, tak jak wszyscy, chcialem sie przespa¢ z Sandra.
Pomyslalem, ze mogtbym jg skusi¢ biletami na wystep Luke’a. Jedyna wada
tego rozwigzania byta taka, ze musieliSmy dzieli¢ loze z mama, ciocig
Peggy, Willem i jego gosciem, kimkolwiek by byt. Sandra byta zachwycona,



gdy zaprositem ja na randke, chociaz opadly mi rece, gdy stwierdzila, ze
Luke jest ,totalnym ciachem do wydymania”. To zadziwiajace, jak
dziewczyny tracg rozum dla przecietnie wygladajacych facetow, ktorzy
potrafig troche pospiewaé. Na uczelni jednak wszyscy mieli bootlegowe
kasety z koncertow Luke’a, a Sandra znala na pamie¢ teksty wszystkich
jego piosenek.

Zaprositem j3, zeby przed koncertem przyszta do nas na kolacje. Luke
miat gra¢ o péinocy, co strasznie wkurzalo mame. , Koncert, ktéry zaczyna
sie o pélnocy? To jakas kpina!” Prawda byla taka, ze o dwunastej zamykano
juz wszystkie puby w miescie, ale Olympia miata licencje na sprzedaz
alkoholu do pézniejszej godziny. Pilo sie tam legalnie do drugiej nad
ranem. Wolalem nie méwi¢ mamie, ze publika bedzie w wiekszosci pijana.

Will zgodzit sie przyjechaé po nas o jedenastej trzydziesci, a ciocia Peggy
miala juz czeka¢ na miejscu. Sandra pojawita sie na kolacji z pétgodzinnym
spoznieniem, ale doktadnie tego sie spodziewalem. Poinformowalem jg
wczesniej, ze kolacja bedzie o 6smej, a mame poprositem, zeby
przygotowala ja na 6smg trzydzieSci. Mama prychneta, zebym sie nie
spodziewal Bég wie jakich frykaséw — poda gestg zupe i kupi bochenek
chrupigcego chleba, to wszystko. Strasznie narzekala, ze musi dlugo
czekac¢ i1 pi¢ hektolitry kawy, zeby nie zasnaé. Sandra wpadla do nas do
domu jak granat do okopu i z miejsca zaczela sie jej podlizywac:

— Ta pani rola w Cichym ogrodzie w teatrze Eblana byta fantastyczna! —
oswiadczyta. — PoszliSmy na to calg rodzing. ZajeliSmy chyba z pét
widowni! — Pochlebstwa natychmiast wprawily mame w taskawy nastrdj.
Dostrzeglta w Sandrze prawdziwg fanke i zignorowata nawet fakt, ze ta
byta ubrana jak Madonna w teledysku Like a Virgin, czyli od lat niemodnie,
a przy tym tanio i tandetnie. Ramigczka stanika wystawaly jej spod bluzki,
miata miniéwe z przecierkami i fatalnie ufarbowane wtosy, z jednej strony
lezace ptasko jak stoma udeptana przez bydlo, a z drugiej zaczesane dziko
do tytu jak stég siana.

Juz po chwili radosnie gawedzily z mamga i — jak to zwykle bywa na
spotkaniach towarzyskich w Irlandii - szybko znalazly wspdlnych



znajomych. Okazalo sie, ze ciotka Sandry pracowala jako wizazystka
w RTE, gdy mama grala w kreconej tam telenoweli, a s3siadka Sandry byta
potozna, ktéra odbierata porody catej naszej tréjki. Mama skrzywita sie

izbladla.
— O porodach wolatabym nie rozmawia¢, dobrze?

Mama zmienila temat i1 zaczela znéw narzeka¢ na pdzna godzine
koncertu Luke’a.

— Przeciez nie musisz jecha¢ — zauwazylem catkiem do rzeczy, cho¢
wiedzialem, ze Luke sie ucieszy, gdy ja tam zobaczy.

— Alez oczywiscie, ze twoja mama chce pdjs¢ — wcieta sie Sandra. — To
bardzo wazny wieczor dla Luke’a i Melissa na pewno nie chce go przegapic,
prawda?

Mama u$miechneta sie blado.
— Oczywiscie, ze nie.
Wreszcie zjawit sie Will, zeby nas zabra¢. Zlustrowat Sandre od stép do

glow, po czym spojrzat na mnie pytajaco. Gdy wsiadalismy do samochodu,
mruknat:

— Skad wytrzasnates to cos?

- Co?

— No j3... Jezu, jak ona wyglada. Brian, btagam, powiedz mi, ze nie
krecisz z nig na powaznie. To chodzaca zenada.

Poczutem, jak krew naplywa mi do twarzy. Will wcale jej nie znal, ale

sam wyglad wystarczyl mu, zeby jg ocenial. Nie slyszal, jak Sandra sie
$mieje, opowiada zabawne historie albo Spiewa sprosne piosenki.

— Odpieprz sie, Will. To superfajna laska, a ty jestes plytki jak kaluza. —
Prychnat tylko z lekcewazeniem.

Bylem wsciekly. Wpakowalismy sie wszyscy do samochodu.
Pomyslalem, ze moze Will przekona sie do Sandry, bo w drodze do
centrum miasta, uraczyla nas zabawng opowiesciy o0 spaniu
z rodzenstwem na t6zkach pietrowych w skromnym trzypokojowym
domu, w ktérym dorastali. Will jednak milczal. Mama ryczala ze Smiechu.



Ja, chociaz juz te historie styszatem, réwniez zmusitem sie do chichotu,
zeby  zréwnowazy¢é chamskie zachowanie brata. Gdy tylko
zaparkowaliSmy, William wystrzelit do przodu, dajac jasno do
zrozumienia, ze nie chce by¢ widziany w jej towarzystwie. Sam nie
przyprowadzit zadnej osoby towarzyszacej na ten wieczér. Dzieki
wrodzonej pewnosci siebie zwykle mial na podoredziu jakas zachwycajgca
blondynke, ale teraz sygnalizowal jednoznacznie, ze ten koncert jest mu
okropnie nie na reke, i oboje z mamg przescigali sie w narzekaniach, jaki
to samolubny musi by¢ Luke, zeby organizowa¢ wystepy o tej porze. Byl to
oczywiscie nonsens, bo Luke nie wybieral terminu ani godziny koncertu.
Miat szczescie, ze mu go zaproponowali. To byt dla niego przelom. Ciocia
Peggy czekala na nas przy drzwiach za kulisy, roztrzesiona scenami
rozgrywajacymi sie w zaulku pelnym pétnagich nastolatek, wachaczy kleju
i ulicznych obszczymuréw. Portier wpuscil nas do srodka i zaprowadzit do
lozy, a mama potraktowata faceta protekcjonalnie, wciskajac mu napiwek,
ktérego ten ani sie nie spodziewal, ani go nie oczekiwat.

Na poczatku gral support. Kapela byla tak fatalna, ze po prostu
musieliSmy uciec z lozy na korytarz, zeby przeczeka ich jazgot. Will
zaproponowal, ze pdjdzie do baru po drinki. Mama, ciocia Peggy, Sandra
1 ja zostaliSmy pod loza, rozmawiajac, ale Will nie $pieszy! sie za bardzo.
Kiedy nareszcie wrocil, pierwsze szarpidruty, dzieki Bogu, skonczyly grac.
Wrocilismy do lozy i zajeliSmy miejsca. Bylo okoto wpdt do pierwszej
W nocy.

Mama co chwila ziewata, a Will spogladal na zegarek, mamroczac
,kurwa, ja pierdole”. Potem na scene weszli The Wombstones. Luke
wygladat kompletnie obciachowo w pozyczonej od mamy rézowej
marynarce z cekinami, ktérg zalozyt na T-shirt z misiami z kreskéwki.
Mama wyjeta z torebki lornetke teatralng i skierowala jg na scene. Sandra
wstala 1 zaczela wiwatowaé. DotaczyliSmy do niej z ciocig Peggy. Na
widowni bylo niewiele ludzi. Tlum nie zdazyt wréci¢ z baru po tym, jak
support zszedt ze sceny. Z dotu dochodzily do nas odglosy rozméw, piski,
$miechy i mgta papierosowego dymu. Publika nie przyjeta zespotu Luke’a



entuzjastycznie. Ludzie co najwyzej zauwazyli, ze nowa kapela weszta na
scene.

Préobowalem nawigzaé z Lukiem kontakt wzrokowy, ale skupial sie na
wystepie. Kroczyt na sztywnych nogach jak samotna papuga, podczas gdy
zespot uwijal sie za nim, rozpaczliwe starajgc sie wygenerowaé troche
energii. To bylo zenujace. Koncertujac na uczelni, Luke dawal znacznie
wiekszego czadu. Wtedy pokazywal, ze naprawde zyje! Mama siedziala
daleko ode mnie, ale zauwazylem, jak Luke kilka razy spoglada w jej strone.
Gdy sie odwrocitem, zeby zobaczy¢ jej reakcje, zdrapywala lakier
z paznokci. W ogdle nie patrzyla na scene. Ciocia Peggy szturchnela j3,
zagwizdala 1 zaczeta wiwatowaé, ale mama pozostala niewzruszona.
Ostentacyjnie ignorowala koncert. Kiedy nadeszla przerwa, stwierdzila, ze
jest zbyt zmeczona, zeby zosta¢ diuzej, i zazadala, by Will odwiézt j3 do
domu.

Zawsze miatem $§wiadomo$¢, ze mama woli Willa 1 mnie od Luke’a, ale
mysle, ze jednak na swdj sposéb musiata go kochaé. Wsciekata sie i byla
sfrustrowana, gdy Luke wpadal w zle nastroje albo gdy w dziecinstwie
odwalat szalone akcje, ale to dlatego, ze przynosit jej wstyd. Pamietam, jak
raz, moze dwa razy, mowila o nim co$ mitego, ale nigdy nie méwita mitych
rzeczy jemu. Luke zdecydowanie czul sie przez nig niekochany. Trzymat
sie blizej z taty. Ale tata zachowywat sie tak samo wobec nas wszystkich.
Tak po prostu byto i juz, wiec tego nie kwestionowalem.

Will odwidézt do domu ciocie Peggy i mame swoim zdezelowanym
nissanem micrg, a Sandra i ja zostaliSmy sami w pustej lozy ze szklem
pelnym niedokonczonego piwa i wina. Objatem jg reka w talii - to
wystarczylo. Zareagowala namietnie i na podtodze w lozy teatru Olympia
przestalem by¢ prawiczkiem. Drugiej polowy koncertu Luke’a nie
widzielismy, ale za to bardzo dobrze jg slyszelismy. Zespot przekut porazke
w sukces. Tlum tupal w dzikim uwielbieniu, ale my bylismy zbyt zajeci
soba, by oglada¢ koncert. Nie orientowalem sie, czy Sandra jest dobra
kochanka, bo nie mialem nikogo, z kim moéglbym ja poréwnaé, ale
z pewnoscia byla bardzo hojna w swoich uniesieniach i lubie mysle¢, ze ja



tez ja zadowolitem. Wlasciwie to wiem, ze tak bylo, bo dyszala dziko
i kwiczala jak zarzynane prosie, ale na szczescie odglosy jej pozadania
utonely w nawalnicy dzwieku ptynacej ku nam ze sceny i z widowni.

Na niedzielnym obiedzie Will bez konica nawijal, ze Sandra jest brzydka,
ze lepiej mi bedzie bez niej, ze jej towarzystwo na wczorajszym koncercie
to jedna wielka zenada. Kazalem mu sie odpieprzy¢, bo Sandra nie jest
moja dziewczyna, tylko kumpelg, wiec wszystko jedno.

— No mam nadzieje, bo jak cie ludzie z nig zobacza, to pomysla, ze jestes
jeszcze gorszym frajerem niz bez niej. — Potem przesiadl sie na Luke’a.
Powiedzial mu, Ze nie umie $piewaé, ma zespdt do dupy i niech lepiej
wraca na studia. Zeby odwrécié uwage od siebie, w tym ostatnim punkcie
zgodzitem z Willem.

— Luke, serio, zmierzasz donikad. Jeden koncert w Olympii nie zrobi
z ciebie gwiazdy.

— Zadne z was nie widzialo drugiej czeéci — zaoponowal Luke placzliwie.
— DaliSmy czadu! Znowu bedziemy tam gra¢, na ich zaproszenie.
W styczniu i lutym mamy zaklepane dwa koncerty w tygodniu!

W tamtej chwili weszlta mama. Slowem nie wspomniata o koncercie
Luke’a, oswiadczyla jedynie, ze chce odzyska¢ swojg marynarke i ze Luke
ma wiecej nie brac rzeczy z jej garderoby.

W nastepnym tygodniu wpadlem na Sandre na uczelni. Zaczela juz
kreci¢ z Fintanem, co jednak nie powstrzymalo jej przed poczestowaniem
bywalcow studenckiego baru opowiescig o naszym bzykanku na podlodze
lozy teatru Olympia. Wszyscy uznali ten wyskok za bezczelny i zabawny,
a ja zyskatem kilka punktéw popularnosci. Nie zywitem do Sandry zadnych
specjalnych uczué, ale okrutne stowa Willa na jej temat nie chcialy
wywietrze¢ mi z glowy. Powoli oddalatem sie z jej kregu, co przychodzilo
mi o tyle tatwiej, ze w nastepnych miesigcach rzadko widywaliSmy sie poza
salg wykladows. Raczej nie zauwazyta, ze z mojej strony bylo to celowe
dzialanie, jednak zawsze bede jej wdzieczny za pozbawienie mnie
nieszczesnego dziewictwa w megaekscytujacy sposob i za to, ze potem sie



tego nie wstydzita ani sie z tym nie kryta. Pewnego dnia, pod koniec
ostatniego semestru, zobaczyta mnie na korytarzu i odciggneta na bok.

— Brian, nie zalujesz, prawda? Chyba nie myslales, ze bedzie z tego
zwiazek, co?

Zarumienitem sie.

— Nie, no pewnie, ze nie.

— To dobrze, bo dla mnie ta noc na zawsze pozostanie jedna
z najniegrzeczniejszych — zasmiata sie.

Jednga z najniegrzeczniejszych.

— Swojg droga, nie chcialam wtedy o tym wspominaé, ale twdj brat to

gnojek. Nie Luke, Will. Wtedy na koncercie, gdy siedzialam miedzy wami,
prébowal mnie obmacywac. Bez stowa, na bezczela. Co za palant.

Miata catkowitg racje.
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Mieszkatem wtedy w Paryzu. Uczytem angielskiego w prywatnej szkole,
Institut Charles Sorel, mieszczacej sie w duzej kamienicy. To byla szdsta
dzielnica, niedaleko Sorbony. Dostalem tam tez kwatere — malg i skromna,
ale funkcjonalng klitke na ostatnim, pigtym, pietrze, bez windy.

W wieku dwudziestu pieciu lat, w trosce o wlasne zdrowie psychiczne,
musialem opusci¢ Dublin, a Paryz wydawal si¢ miejscem, w ktérym
moglbym o wszystkim zapomnie¢ i zacza¢ od nowa. Zaliczylem kilka
rozméw kwalifikacyjnych, zeby dosta¢ te prace, bo szkota byta bardzo
ekskluzywna. Sciemnitlem w CV, ze dzieci ambasadora Francji w Dublinie
chodzily do mnie na lekcje angielskiego. Podrobitem nawet list polecajacy,
a poniewaz moj francuski byt dobry, przestudiowalem szkolne zalozenia
dydaktyczne i wymyslilem wilasny plan zaje¢, co zrobilo wrazenie na
dyrekcji. Dostalem umowe na czas nieokreslony.

Pomyslalem, Ze uczenie angielskiego mtodych Francuzéw moze byé
zajeciem nieco bardziej znaczacym od wciskania wiedzy dzieciakom, ktére
mysla, ze skoro tym jezykiem moéwia, to czyta¢ w nim juz nie musza.
Rzeczywisto$¢ mnie jednak rozczarowata. Nastolatki na calym Swiecie s3
takie same. Okazanie zainteresowania tematem bylo réwnoznaczne
z okazaniem stabosci. Na zajeciach panowala apatia. Do klasy chodzito
dwoje bystrych ucznidéw: dziewczyna imieniem Arabelle i chlopak Sasza.
Tylko oni uwazali i brali udzial w lekcjach. Skonczylo sie na tym, ze
wszystkie zajecia uktadalem pod nich, a reszte miatem tak gleboko jak oni
mnie. Zdawatem sobie sprawe, ze nie jestem dobrym nauczycielem -
wpadlem w te koleine po studiach, cho¢ wcale nie zalezalo mi na tym, zeby



zosta¢ belfrem. Chyba wtedy jeszcze nie wiedziatem, kim chce zostad,
kiedy dorosne.

Po miesigcu pracy w szkole jeden ze starszych nauczycieli przeszedt na
emeryture i cala kadra zostala zaproszona na obiad do La Saucisserie,
popularnej i drogiej restauracji, ktora szczycila sie opinig ekscentrycznej,
chociaz serwowane tam jedzenie wcale nie bylo nadzwyczajne. Sery,
wedliny, satatki, quiche’e i wszechobecna francuska zupa cebulowa. Ludzie
odwiedzali ja dla atmosfery i wystroju wnetrza. Dania podawano na
talerzach z réznych kompletéw, a wino — w duzych filizankach do kawy.
Funkcje krzesel pelnily odnowione tawki ze starych koécioléw. Sciany byly
obwieszone lusterkami do golenia i powycinanymi z czasopism na wpét
pornograficznymi zdjeciami w drogich, ozdobnych, ztoconych ramkach.

Conrad przyciagnat mdj wzrok, gdy tylko wszedlem do restauraci.
Wtedy jeszcze nie wiedzialem, kim jest. Myslalem, ze przyszed} na obiad
tak jak my, ale stopniowo dotarto do mnie, ze tam pracuje, bo zajat stolik
przy wejsciu i zliczal paragony na kalkulatorze.

Od $mierci mojego kuzyna Paula uplyneto szesnascie lat. Bylismy wtedy
dzie¢mi, ale gdy pdzniej o nim myslatem, co zdarzato mi sie czesto, zawsze
wyobrazalem go sobie w moim wieku. Conrad ze swoimi wielkimi oczami
i wlosami w kolorze piasku byl wykapanym dorostym Paulem z mojej
wyobrazni. Wygladal doktadnie tak jak on, cho¢ moze byl troche starszy.
Facet Sredniego wzrostu, o szerokich ramionach i duzych kwadratowych
dtoniach. Sprawial wrazenie silnego fizycznie. Przygladalem mu sie
zafascynowany, wyobrazajac sobie, ze reinkarnacja jednak istnieje i oto
widze drugie wcielenie mojego przyjaciela z dziecinstwa. Wszystkich
obecnych przy naszym stoliku ignorowalem. W pewnym momencie
Conrad podniést wzrok, zauwazyl moje przeciagte spojrzenie i usmiechnat
sie kurtuazyjnie. Byl to zwykly uprzejmy usmiech, jakim wtasciciel knajpy
moze obdarzy¢ klienta, nic wiecej, ale ja juz wtedy rozpaczliwie pragnalem
z nim porozmawiad, ustysze¢, jak moglby zabrzmie¢ glos Paula po mutacji,
zobaczy¢, czy podobnie sie zachowuje. Podobno kazdy ma gdzies na
Swiecie swojego sobowtdra, ale bardzo niewielu osobom zdarza sie go



spotkaé. Jednak mysl, ze po $mierci Paula kto§, kto wyglada jak on, moze
nadal zy¢, zupelnie wytracila mnie z réwnowagi.

Po skonczonym obiedzie podszedtem do faceta i przepraszajac, ze sie
gapitem, mojg naznaczong irlandzkim akcentem francuszczyzng
wyjasnitem, ze wyglada jak moj kuzyn, ze sg prawie identyczni. Rozesmiat
sie 1 odpowiedziat po angielsku:

— Wiec rozumiem, ze facet jest przystojny, tak? — Zabrzmial zupelnie jak
Paul i zrobit te samg zadziorng mine. To byto niesamowite.

— No tak, z tym ze mdj kuzyn nie zyje.

W jego oczach pojawit sie smutek.

— Bardzo mi przykro to styszec.

Zaczatem sie plata¢ w wyjasnieniach, ze to bylo dawno temu, ze Paul
umart w dziecinstwie i ze sobie wyobrazatem, ze gdyby zyl, to méglby
wyrosng¢ na kogos podobnego do niego.

Nie jestem do konica pewien, czy facet rozumial, co méwie, ale jesli nie,
to moze 1 lepiej, bo cala ta historia zabrzmiata jak rojenia wariata. Tak czy
inaczej, wyciagnat reke i przedstawil sie. Zaprosit mnie do stolika
1 zaoferowal kieliszek pastis. Potem uniost swoj:

— A Paul. Je suis vraiment désolé.[3]

Wczesniej nie wznosilem toastow za Paula. Nigdy o tym nie
pomyslatem, ale teraz ten gest wydal mi sie szlachetny i wiasciwy.
Usmiechnalem sie do Conrada.

— Mercl.

Potem rozmowa zeszla na luZniejsze tematy. Powiedzial mi, ze
wczesniej mieszkat troche w Nowym Jorku w dzielnicy West Village,
a wlascicielem La Saucisserie jest od roku. Prowadzi j3 z André, partnerem,
ktéry daje mu wolng reke w zarzadzaniu restauracjg, bo sam jest
bankierem inwestycyjnym. Od razu skojarzytem, ze nie tylko s3
partnerami biznesowymi, lecz takze taczy ich uczucie.

— A pan? - spytal. - Ma pan zone? Kochanke?



Jak miatlem wytlumaczy¢ nieznanej osobie, ze jedyng kobieta, ktorg
w zyciu kochalem, jest nowa zona mojego brata? A jednak ta bliskosé¢, ktéra
laczyta mnie z Paulem, wydawata sie dziatac¢ i tutaj, wiec opowiedziatem —
zupelnie obcemu facetowi — o swojej mitosci do Susan.

— Tak by¢ nie moze! — zagrzmial, stukajac papierosem o srebrng
papierosnice. — Paris peka w szwach od pieknych kobiet. Musisz sobie

jaka$ znalezé, et vitel4]!
Zasmiatem sie.

— To nie takie proste, bo trzeba doréwna¢ Francuzom. Dobrze wiesz, ze
macie swojg reputacje.

UscisneliSmy sobie dlonie i wyszedtem, obiecujac, ze jeszcze wrdce.
Restauracja byla otwarta przez caly dzien. W kazdej chwili mogtem tam
wpas¢ na kawe. Wkrétce zostalem stalym bywalcem. Conrad i ja
zaprzyjazniliSmy sie i chociaz nie méogt mi zastgpi¢ Paula, to polubilismy
sie na tyle, ze nie przeszkadzaly mi nawet komentarze francuskich
kolegéw, ze Conrad jest gejem i moge stac sie obiektem plotek. Dorastalem
w domu, ktory krecit sie wokdt piosenkarki i aktorki, wiec towarzystwo
gejow i lesbijek nie bylo dla mnie niczym dziwnym ani niezwyklym.

Przebimbalem w lycée ponad rok, latem dawalem prywatne lekcje.
Gdybym byt lepszym nauczycielem, pewnie przewidzialbym problem, ale
w Irlandii dziewczeta chodzily przewaznie do zenskich szkét, w ktérych
uczyly zakonnice albo inne kobiety, a chlopcy uczeszczali do szkdt dla
chtopcéw 1 ich ksztalceniem zajmowali sie ksieza i inni mezczyzni. Sam
przed wyjazdem do Paryza nigdy nie uczylem w klasie mieszanej. Musze
przyznaé, ze polityka seksualna prowadzona wsréd francuskich
nastolatkéw mnie zafascynowata. Dziewczyny wydawaly sie znacznie
dojrzalsze od chtopcéw. Przewaznie po prostu oganialy sie od nich jak od
much. Byly zadbane i mialy drogie rzeczy. W wieku czternastu lat
zachowywaly sie jak mlode kobiety, a chlopcy az do konca szkoly nie
przestawali by¢ dzietmi. A moze i1 dluzej. Moéwie z wlasnego
doswiadczenia.



Arabelle Grasse wygladala tak jak reszta dziewczat. Chociaz jej ciato juz
rozkwitlo 1 pozowala na trzydziestoletnia, znudzong zyciem rozwddke, to
jeszcze nie przestala by¢ dzieckiem. Czesto zostawala po lekcjach, zeby
dopyta¢ o przerabiane teksty albo prace domowe. Powiedziala mi, ze
uwielbia angielski i jeszcze przed maturg zlozy papiery na studia
w Cambridge. Eadna pietnastolatka o nieskazitelnej skorze, doskonalych
zebach i dlugich miodowobrazowych wlosach, ktére opadaly jej do pasa.
Nie znalem sie za bardzo na dziewczecej modzie, ale chociaz w szkole
obowigzywaly dos¢ zwyczajne mundurki: niebieska marynarka, biala
koszula i niebieska spddnica, to wszystkie dziewczeta podwijaly spédnice
powyzej kolan, wigzaly koszule nad pepkiem i rozpinaly guziki, zeby
odstoni¢ dekolt - jesli mialy co odstaniaé. Chlopcy natychmiast sie
rozpraszali, ale ja widziatem w swoich uczennicach tylko dzieci.

Niestety Arabelle nie widziala we mnie nauczyciela. Stanowitem dla niej
obiekt Zle ulokowanego uczucia. To bylo takie nastoletnie zadurzenie.
Caltkowicie irracjonalne, jak to milostki, bo ani nie mozna mnie bylo uznaé
za przystojnego, ani nie odniostem zadnych sukceséw, ani nie bylem
bogaty. Nie mialem samochodu ani nawet eleganckiej Inianej marynarki.
Zebym chociaz palil papierosy! Gdy we wrzeéniu przyniosta list od matki
z prosba o korepetycje, szczerze sie ucieszylem z mozliwosci zarobienia
pieniedzy gorka 1 zignorowatem fakt, ze Arabelle nie potrzebuje
dodatkowych zaje¢. Znacznie przewyzszata wiedzg swoich rowiesnikéow.

UstaliliSmy, ze wieczorami, dwa razy w tygodniu bede przychodzi¢ do
jej eleganckiego mieszkania przy Boulevard Saint-Germain i czytaé z nig
Szekspira, siostry Bronté i Thomasa Hardy’ego. Dalo sie wyczué, ze to nie
jest najszczeSliwszy dom. Ojciec Arabelle pracowal w Lyonie.
Przypuszczalem, ze jej rodzice sa w separacji. Matka cierpiala na
uporczywe migreny. Widzialem ja tylko kilka razy, ale zawsze pokazywata
sie rozczochrana i w szlafroku. Stawala przy kuchennym zlewie i tykata
prochy przeciwbdlowe, popijajac wodg ze szklanki. Arabelle miata tez
brata, ktéry wyjechal na uniwersytet do Nowego Jorku. Najwyrazniej dzieci



nie chcialy mieszka¢ w rodzinnym domu, a studia byly dla nich okazjg do
ucieczki.

Gdy przyszedtem na korepetycje po raz pierwszy, drzwi otworzyta
madame Grasse. Zaprowadzila mnie do pokoju Arabelle i oznajmila, ze
musi i8¢ sie polozy¢. Poniewaz wszystkie okna byly zastoniete, w pétmroku
majaczyly zarysy starych ciemnych mebli, a na kredensach tu i éwdzie
polyskiwaly wielkie srebrne kandelabry. Pokdj mojej uczennicy byt wiekszy
od mieszkanka, ktére zajmowatem w szkole. Arabelle upiekla ciasto
1 uparla sie, ze powinienem go sprobowaé, zanim zaczniemy lekcje.
Musiatem jg kilka razy zapewni¢, ze mi smakuje. Nalegala, zebym pézniej
zabral reszte ze sobg. Miatem gotowy plan zaje¢ na nasze spotkania, ale
poprosita, zebySmy kazde spotkanie zaczynali od konwersacji po
angielsku, bo dzieki temu bedzie miata wlasciwe nastawienie, gdy juz
dojdziemy do pracy z tekstem. Zgodzitem sie na kwadrans konwersacji
i trzymalem sie banalnych tematéw. Gdzie spedzita wakacje? Co lubila
ogladaé w telewizji? Kto byl jej ulubionym muzykiem? To pytanie miato by¢
podchwytliwe. Nikomu nie méwitem, ze moim bratem jest Luke Drumm,
ale we Francji byl stawny. Arabelle podata nazwe jakiego$ francuskiego
zespolu, o ktérym nigdy nie slyszalem. Potem sama zasypala mnie
pytaniami. Jak jest w Irlandii? Czy bardziej podoba mi si¢ tam, czy we
Francji? Co najbardziej lubie jes¢? Wskazujac na mojq dlon, spytala, czy
jestem zonaty i czy Irlandczycy noszg obraczki. To powinien by¢ pierwszy
dzwonek alarmowy, ale go nie ustyszalem.

Na druga wizyte przygotowala moje ulubione danie, chociaz to wcale nie
byta pora kolacji. Miala na sobie obcistg spdédnice z rozcieciem na boku,
przez ktére bylo widaé naga, blyszczaca skére nog. Tego dnia z jakiegos
powodu czulem sie mniej swobodnie. Zamiast obok niej, tak jak
poprzednio, usiadlem po drugiej stronie stolu. Patrzyla na mnie znacznie
czesciej, niz zagladata do ksigzki. Tym razem ograniczylem konwersacje
do pieciu minut i sam zadawalem pytania, dbajgc o to, zeby byly
nieciekawe i ogdlne.



Po kilku tygodniach korepetycji zaczela sie ze mng spoufala¢ w szkole.
Zwracala sie do mnie po imieniu przy innych uczniach, chociaz nigdy jej
nie méwitem, jak mam na imie, wczesniej zawsze zwracata sie do mnie per
monsieur. Idac za jej przyktadem, pozostali tez zaczeli mi brianowad,
jednak wypowiadali moje imie zlosliwie kokieteryjnym, dziewczecym
glosem. Niektdrzy chlopcy cmokali glosno za moimi plecami. Dotarto do
mnie, ze — cokolwiek im powiedziala — stracilem w tej klasie resztki
szacunku.

Napisalem do jej matki liscik z prosbg o przeniesienie naszych lekcji do
szkolnej biblioteki, ktéra byta otwarta do dziewietnastej. W szkole dopadla
mnie zaptakana Arabelle, pytajac, dlaczego nie chce juz przychodzi¢ do niej
do domu. Zetgalem, ze dorabiam w restauracji blisko szkoty, skad miatbym
do niej za daleko. Oczywiscie chciala wiedzie¢, w ktdrej restauracji, wiec
w przeblysku geniuszu znéw sktamatem, ze w La Saucisserie.

Musiala tam czatowaé calymi dniami, bo gdy nastepnym razem
wybralem sie do restauracji, jaki§ tydzien pdzniej, przeszla za oknem
1 pomachata mi. Po chwili weszta do srodka i nieproszona usiadla obok
mnie w swoim szkolnym mundurku.

— Witaj, Brian! Jak sie masz? Ja tez zamdwie kawe. Chcesz jeszcze jedna?
Moze moglibySmy tutaj kontynuowaé nasze lekcje? W bibliotece jest tak
duszno, a tu tak wygodnie, nieprawdaz? Czyzbys czekal na swojg zmiane?
— W miare jak przewalala sie ta fala pytan, zadawanych bezbtednym
angielskim, robitem sie coraz bardziej czerwony ze wstydu, wiedzgac, ze
smarkula przytapala mnie na klamstwie, a na dodatek stawia mnie
w potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

— Arabelle, mimo ze nie jesteSmy w szkole, musisz zwraca¢ si¢ do mnie
per monsieur, a poza tym to nie jest odpowiednie miejsce na lekcje.

— To moja ulubiona restauracja. Pracujesz tu w weekendy czy tylko
wieczorami?

Zgadywalem, ze nigdy wczesniej tu nie byla.
Obok mnie wyrdst zaskoczony Conrad.

— Brian, kim jest twoja bardzo mtoda znajoma? — spytal.



— To Arabelle, moja uczennica. — Potozytem nacisk na ostatnie stowo.
Probowatem nawigza¢ kontakt wzrokowy z Conradem, ale on juz patrzyt
na nia z dezaprobatg. — Conrad, moze powinienem zacza¢ swojg zmiane?
Arabelle, musisz juz i§¢. Wiasciciel nie lubi, gdy w czasie pracy rozmawiam
z gos¢mi. — Conrad uniést brew, ale kiwnat glows i nic nie powiedzial. Nie
wydal mnie, ale tez nie zamierzatl przyktadac sie do mojego ktamstwa.

Arabelle wyszla, zdazyta jednak posta¢ mi calusa na odleglosé i krzyknaé:
,Dojutral”.

Tym razem po francusku, Conrad wyrazil swoje niezadowolenie:

— Wiem, méwitem ci, ze w Paryzu roi sie od pieknych kobiet, ale ile ona
ma lat? Szesnascie? Nie mozna zacheca¢ nieletnich. Dlaczego jej
powiedziales, ze tu pracujesz?

— Wiem. Naprawde do niczego jej nie zachecalem. Skltamalem, ze tu
pracuje, zeby sie wykreci¢ od prywatnych lekeji u niej w domu, bo tam tez
sie zrobilo niezrecznie. A tu przyszla z wlasnej inicjatywy. Nie wiem, co
mam z tym zrobic.

— To bardzo niedobrze! — skwitowal. Widzialem, ze mi wierzy. — Musisz
j3 zniechecié. I poinformuj szkote. Przerwij to.

Latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Wiekszo$¢ uczniéw miala mnie
w glebokim powazaniu, a w opinii kadry nauczycielskiej bytem dziwakiem
i odludkiem. Nie spedzalem z nimi wiele czasu na gruncie towarzyskim.
Gdybym nagle stwierdzil, ze jedna z uczennic sie we mnie podkochuje, czy
by mi uwierzyli? Wsréd nauczycieli bylo kilku innych facetéw, znacznie
przystojniejszych i bardziej popularnych ode mnie. Moze wtasnie dlatego
Arabelle wybrala mnie? Bo o mojg uwage nie trzeba bylo z nikim
konkurowaé? Bo rzeczywiscie inne dziewczeta traktowaly mnie tak samo
jak swoich nastoletnich kolegow.

Powinienem byl dziata¢ od razu. Podja¢ jakies kroki. Ale tego samego
wieczoru zadzwonit Luke z wiadomoscia, ze w maju przyjezdza do Paryza
na kilka koncertow, a zaraz po nich bedzie mial pare wolnych dni.
Zepchnatem mysli o Arabelle na dalszy plan. Przypomniatem sobie o niej
dopiero pdzniej, gdy wszedlem do klasy i otoczyl mnie ttumek dziewczyn,



ktére zaczely wypytywac o Luke’a. Przed koncertami we Francji dat wywiad
do mlodziezowego magazynu ,Jeune et Jolie”, w ktérym wspomnial, ze ma
nadzieje spedzi¢ troche czasu ze swoim bratem, Brianem, nauczycielem
w paryskim liceum. ,Czy to pan, monsieur? Czy to pan?” Zamiast
zaprzeczal, pomyslatem, ze moze tym razem - wyznajac prawde — mam
szanse odzyska¢ troche uznania. W ttumku zawrzalo i rozlegly sie wiwaty.
Wszyscy zaczeli sie domagal biletéw i1 spotkania z moim bratem.
Powiedziatem, ze zobacze, co da sie zrobi¢. Moja popularnos¢ wsrdd
uczennic nagle poszybowala w gore!

Zalatwienie dwudziestu darmowych wejsciowek nie stanowito
problemu. Arena Omnisports, na ktérej odbywat sie koncert, byla
ogromna. Postanowilem, ze urzgdze loterie z biletami, ale ich nie rozdam,
tylko sprzedam za pét ceny, bo potrzebowatem dodatkowej gotowki.
Uczniowie i tak mysleli, ze robie im przystuge. Chetnych, glownie
dziewczat, w trzech klasach, ktore uczylem, bylo znacznie wiecej niz
dwadziescioro. Celowo nie wyciggnalem z kapelusza karteczki z imieniem
Arabelle. Po losowaniu przyszta do mnie zla. ,Ale przeciez jesteSmy
przyjaciétmi! Nie mozesz mnie zabra¢ jako swojego goscia?” Rozlozytem
rece z obojetng ming i sktamatem, ze tym razem miata pecha. Powinienem
byl sprostowaé, ze wcale nie jesteSmy przyjaciélmi, ale balem sie lez
1 oskarzen. Mimo wszystko nie chcialem zrani¢ jej uczuc.

Arabelle byla jednak zaradna. Znalazla sposéb, by p6js¢ na koncert.
Pojawita sie na widowni, machajac koszmarnie drogim biletem, ktory
kupita za wlasne pienigdze. Po wystepie zazadala, zebym przedstawit jg
Luke'owi wraz z pozostalymi uczniami. Wczesniej zalatwilem im
pietnastominutowe spotkanie z moim bratem, na ktérym miat sie z nimi
zapoznad i rozdaé autografy. Luke uprzejmie pozowat do zdje¢ z ,moimi”
dzie¢mi i ich rodzicami, ktérzy przyszli odebra¢ pociechy z koncertu.
Szczesliwa mlodziez w koncu sie rozeszla, ale Arabelle zostala. Gdy
wsiadalem do limuzyny Luke’a, ktora mieliSmy wréci¢ do hotelu Lutetia,
smarkula wpakowata sie do srodka zaraz za mna.



Jej tupet i arogancja mnie wnerwily. ,Arabelle, musisz wraca¢ do domu.
Chce spedzi¢ troche czasu z bratem, na osobnosci”. Luke byl dla niej mily.
Podarowat jej swoj plakat i kilka ptyt CD. Ale ja warknalem, ze mtoda ma
sobie i$¢. Nadgsala sie, ale w konicu wysiadla z wozu.
prawda. Pojechalismy do hotelu i tam sie upilem. Luke pozostal przy
fancie, ale zjadt kilka francuskich ciastek. Kilkakrotnie wspominat o Willu,
ale za kazdym razem zmienialem temat. Latwo byto odwrodcié jego uwage.

Nastepnego dnia w szkole zostatem po lekcjach wezwany na dywanik do
dyrektora. Z miejsca sie zorientowalem, ze bede mial klopoty. Poczucie
paranoi potegowal jeszcze kac po wezorajszym.

— Co sie dzieje pomiedzy panem a Arabelle Grasse?! — zabulgotal
wéciekle. Stal za biurkiem, kurczowo $ciskajgc oparcie fotela. Zaczalem sie
wierci¢ na krzesle.

— Absolutnie nic, monsieur le proviseurl5], to znaczy mysle, ze ona sie
we mnie podkochuje. Ale w zaden sposob jej do tego nie zachecalem.

— Rozumiem, ze ma pan brata, ktéry jest gwiazda popu? - stwierdzit
zniesmaczony. — I ze wczoraj zabral pan ja oraz dwadziescioro innych
uczniéow na jego koncert, w dzienn powszedni?

— No... tak. Zalatwitem im bilety, bo uczniowie bardzo chcieli pdjs¢. Ale
urzadzilem loterie i Arabelle nic nie wylosowata. Zadbalem o to. Rodzice
o wszystkim wiedzieli, monsieur, otrzymalem od nich zgode na pismie.

— O tak, rodzice o wszystkim wiedza. Jeden z nich zatelefonowal do
mnie rano z informacjg, ze widziano, jak Arabelle Grasse wsiada z panem
i paniskim bratem do limuzyny.

— Probowala, ale kazatem jej wysigscé.

— Rozumiem tez, ze udziela jej pan prywatnych lekcji, chociaz jest jedng
z najlepszych uczennic w szkole? — Spuscitem wzrok. — Zorganizowat pan
to wszystko bez konsultacji ze mng ani z madame la proviseur adjoint!€l?
Czy pan wie, ze Arabelle opowiada kolegom, ze jest pan jej chtopakiem?

— Co? Nie! To jakas kpina...



— Czy w jakikolwiek sposéb dawat jej pan do zrozumienia, ze zywi wobec
niej jakies uczucia?

— Nie! Przeciez ona jest dzieckiem. Oczywiscie, Ze nie.

Usiadt. Ale czy mi uwierzyt?

— To dowodzi, ze niewlasciwie ocenit pan sytuacje. Przykro mi, ale
konieczne jest przeprowadzenie natychmiastowego dochodzenia w tej
sprawie. Bedziemy rozmawial z Arabelle i jej matks, jak réwniez... -
Przeszyt mnie ciezkim spojrzeniem. — ...zweryfikujemy panskie referencje.
Juz wczesniej powinnismy byli to zrobi¢. W czasie dochodzenia prosze nie
pojawia¢ sie w szkole. I, na Boga, niech sie pan trzyma z daleka od
Arabelle!

— Stucham?! Ale ja nic zlego nie zrobitem. Przeciez tu mieszkam! —
Poczutem, jak mi skacze ci$nienie. Zawsze bylem dos¢ krewki, ale
przewaznie umiatem trzymaé nerwy na wodzy.

— Au contrairel?] zachowal sie pan bardzo nieodpowiednio. Sugeruje, by
poszukal pan innego mieszkania, przynajmniej tymczasowo.

Wstatem, dygocac z wicieklosci.

— Wal sie pan! Stowo tej matej suki, tej manipulantki jest dla was
bardziej wiarygodne od mojego? Sugerujesz, kurwa, ze jestem pedofilem?!
Wiesz, jaki to ma wplyw na reputacje nauczyciela? — Pochylitem sie nad
biurkiem i chwycilem go za kolnierz. — Chcesz mnie zniszczy¢?!

Zaczal wzywaé pomocy, co jeszcze bardziej mnie rozsierdzito, bo nawet
nie miatem zamiaru go uderzy¢, ale do gabinetu wpadla sekretarka, Zle
ocenila sytuacje i ona tez podniosta krzyk.

Po kilku chwilach lezatem na ziemi powalony przez woZnego i geografa,
ktorzy wyprowadzili mnie z gabinetu dyrektora. Konsekwencje byly
druzgocace. Wieczorem kto$ wsungl przez szpare pod moimi drzwiami
list od prezesa zarzadu szkoly informujacy o moim natychmiastowym
zwolnieniu i nakazujacy opuszczenie kwatery w ciggu dwudziestu czterech
godzin — pod grozbg zawiadomienia la police.



Przez ten wybuch spieprzytem sobie zycie w Paryzu, co wcale nie
sttumito mojej wscieklosci. Bylem klebkiem nerwdéw. Spakowalem do
walizki swoj nieliczny dobytek, poszedtem do Ogrodu Luksemburskiego
1 usiadlem na tawce, zeby sie zastanowid, jak to mozliwe, ze tak cholernie
przesralem sprawe.

Luke jeszcze przez kilka dni miat by¢ w hotelu Lutetia, ale nie mogtem
mu o tym powiedzie¢. Teraz byt stabilny, ale Bég wie, co i komu nagada,
gdy dopadnie go jeden z jego epizoddw.

Postanowitem szuka¢ pomocy u swojego jedynego przyjaciela -
Conrada. Przed nasza rozmowg zdazylem ochtonaé. Bylo mi gtupio,
czulem sie upokorzony i winny. To wszystko moja wina. Przeciez Conrad
mnie ostrzegal. Arabelle byla jeszcze dzieckiem. Nie moglem jej wini¢ za
to, co sie stato.

Zjawitem sie w restauracji bliski tez. Conrad darowat sobie cierpkie ,a
nie mowitem”. Dal mi kieliszek pastis i zaproponowal, ze na tydzien lub
dwa moge sie zatrzymac u niego, w malym pokoju. Oznajmit tez, ze ma dla
mnie prace w restauracji polegajaca na krojeniu warzyw i obstugiwaniu
zmywarki. Moim bezposrednim i jedynym przetozonym miat by¢ szef
kuchni. Poniewaz robota na zmywaku wydawala mi sie wyjatkowo
uwlaczajaca, powiedzialem mu, ze na studiach w Dublinie dorabialem
sobie jako kelner w knajpach.

— Brian — westchnat — we Francji kelner to szanowany zawdd, a nie
dorywcza fucha, ktdrg sie tapie w oczekiwaniu na co$ lepszego. Wszyscy
moi pracownicy maja co najmniej trzy lata doswiadczenia. Gdybym cie
zatrudnit jako kelnera, to bytaby dla nich zniewaga, a nie chce ich obrazac.
Nie nadajesz sie do pracy w restauracji, ale mozesz tu zosta¢, dopdki nie
wymyslisz, co zamierzasz dalej robic.

Zaliczytem haniebny upadek, ale oferta Conrada byta szczodra. Mial
ogromne, elegancko urzadzone mieszkanie, pelne $wiatla, zlocen
1 krysztatéw, dobrze zlokalizowane przy Place de I'Estrapade. Poznalem
jego chlopaka - bankiera inwestycyjnego. Zmierzyl mnie spojrzeniem
pelnym zazdrosci, ktéra przeszta w zaciekawienie.



André byt znacznie starszy od Conrada. To zdecydowanie on finansowat
restauracje i mieszkanie. Poznali sie w Nowym Jorku. Byli stabilng parg,
chociaz zauwazylem, ze André poczut ulge, gdy sie dowiedzial, ze nie
jestem gejem. Styszalem przez Sciane, jak moéwit: ,Dobrze, tydzien, ale nie
wiecej. Nic o nim nie wiemy. A co, jesli jednak skrzywdzit te dziewczyne?”.
Siedzialem w sypialni caly w nerwach, zastanawiajac sie, czy ta plotka
bedzie mi towarzyszy¢ przez reszte zycia i czy jest jakis sposob, zeby z tym
walczy¢. Conrad poradzil mi poézniej: ,Cokolwiek zrobisz, to tylko
pogorszy sprawe”.

Wyjawil mi, ze Arabelle przez kilka dni krecita sie w poblizu restauracji,
stala na rogu, by¢ moze w nadziei, ze na mnie wpadnie, ale kuchnia,
w ktérej pracowalem, znajdowata sie w piwnicy niewidocznej dla klientéw
1 personelu. Conrad wyszedt do niej i powiedzial, ze wrécitem do Irlandii
1 ze nie ma po co sie tu kreci¢. Rozptakala sie i uciekta. Ulzyto mi. Do tego
czasu ochtonglem na tyle, zeby zacza¢ jej wspétczué. Biedna smarkula
musiala mie¢ bardzo popaprane zycie.

Zeby podziekowaé Conradowi, zaprosilem Luke’a z calg jego $witg na
kolacje do restauracji pod koniec jego o§miodniowej wizyty w Paryzu. Na
ten wieczdr Conrad dal mi wolne od zmywaka, ale wezesniej zadzwonit do
mediéw. Nie powstrzymatem go. Jesli moglem zalatwié¢ bezptatng reklame
jego restauracji, by okaza¢ mu swojq wdziecznosé, to przynajmniej tyle
bylem mu winien. Tymczasem zastanawialem sie, co do cholery mam
zrobi¢ ze swoim zyciem.

Tej nocy wrociliSmy z Lukiem do hotelu. Powiedzial, ze moge wzigé
z jego garderoby, co tylko zechce, ale wyczulem w tej propozycji
protekcjonalny ton. Miatl szafy pelne nowiutkich, drogich ubran, niektére
byly wcigz opatrzone sklepowymi metkami, wiec wziaglem tyle, ile mogtem
uniesé.

Nastepnego rana spotkaliSmy sie z Lukiem w drogiej kawiarni, na ktérg
nie bylo mnie sta¢. Okulary przeciwstoneczne i czapka z daszkiem
zakrywaly jego twarz wystarczajaco skutecznie, zeby nie oblegali nas fani.
Spytal, dlaczego nie mam normalnej pracy, i zaproponowal, ze zwolni



kogos$ z personelu sprzedajacego gadzety i na to miejsce zatrudni mnie.
Potrzebowatem tej fuchy, ale mysl, ze miatbym pracowa¢ dla mlodszego
brata, byta upokarzajaca. Moglem sobie tylko wyobrazi¢, co powie Will.
Zapewnitem Luke’a, ze dobrze sobie radze. ,Naprawde?” — spytal tonem
pelnym litosci. Poczulem, ze zaraz trafi mnie szlag, i wyszedtem, zeby nie
wybuchnaé. W La Saucisserie odbebnitem o$miogodzinng zmiane,
podczas ktérej stereotypowy sadystyczny szef kuchni pastwil sie nade
mna, bo kostka, w ktérg pokroitem cholerng marchewke byla o trzy
milimetry za gruba. Wieczorem przygnebiony wrécitem z Conradem do
jego domu. André nie bylo, wyjechal w interesach. Conrad nalal nam
brandy i spytal, czy mam juz jakies plany na przyszlosé¢. W ten malo
subtelny sposéb dat mi do zrozumienia, ze musze sobie znalezZ¢ inne
mieszkanie. Bylem zmuszony ponownie rozwazy¢ oferte Luke’a.

W $rodku nocy obudzit mnie brzeczyk domofonu. Malo zawalu nie
dostalem. Nikt nie wiedzial, ze tu jestem. Pomyslalem, Ze moze nawiedzit
nas jakis znajomy Conrada, ale to byt Luke. Przyszedt caly rozchelstany i na
bani. Conrad — powstrzymujac ztos¢, z uwagi na rozglos, jakiego Luke
przysporzyl jego restauracji — wrocit do t6zka. Moj brat dowiedziat sie,
gdzie mieszkam, od kogo$ z personelu. Rozejrzal sie po ociekajacym
bogactwem mieszkaniu i od razu doszedl do wniosku, ze co§ mnie faczy
z Conradem. Bytem tak zmeczony, ze nie miatlem sily sie z nim spierac.
Tym razem nie musiat mnie dlugo namawiaé. Spakowalem sie, wyniostem
od Conrada i pojechatem w trase z Lukiem.

Prawie przez dwa lata unikatem kontaktow z rodzing. Nie chciatem ich
widzie¢ ani o nich slysze¢, bo wtedy zawsze myslatem o Susan - i o
dziecku, ktére datbym glowe, ze jest moje.
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Bylem bratem nieudacznikiem. Luke — mimo swojego szalenstwa —
zdobyt w zyciu stawe. Fakt, ze udato mu sie tez okry¢ niestawg. Will odnidst
ogromny sukces jako producent filmowy. A kim bylem ja? Menedzerem
swojego brata, ktorego kariera leciala na teb, nauczycielem na pét etatu,
bez osiagnie¢ ani uznania w §rodowisku. Zapraszano mnie na imprezy
tylko dlatego, ze Will albo Luke wpisywali mnie na liste gosci. Gdy robiono
zdjecia do gazet, fotografowie kazali mi sie usuwaé na bok, zeby byto
miejsce dla moich braci i ich stawnych znajomych. Obu im zazdroscitem.

Niezmiennie kochatlem Susan, nawet wtedy, gdy mnie oktamywala, ze
ma szczesliwe matzenstwo, 1 nawet kiedy przysiegala, ze Will jest idealnym
mezem. Oboje wiedzieliSmy, ze od lat jg zdradza, ale ona desperacko
trzymala sie tej gry pozorow. Probowalem zdaé sie na sentencje: ,Jesli
kogos kochasz, pozwdl mu odejs¢” i datem im spokd;.

Gdy po narodzinach Daisy w 1994 roku, Will poprosit, zebym zostat jej
ojcem chrzestnym, wybuchla we mnie emocjonalna bomba. Daisy przyszta
na $wiat dwa tygodnie przed terminem, dokladnie tak, jak sie
spodziewatem. Will twierdzil, ze byta dzieckiem z wpadki, bo ani on nie
uzywal prezerwatyw, ani Susan nie brata pigutek. Mial absolutng pewnos¢,
ze po prostu ktorejs nocy byli nieostrozni. Istnialo wielkie
prawdopodobienistwo, ze Daisy jest moim dzieckiem, ale gdy
rozmawialem o tym z Susan w noc poprzedzajaca ich Slub — a miata wtedy
wielki brzuch, bo byta w pigtym miesigcu cigzy — zaprzeczyla, patrzac mi
prosto w twarz. Blagatem ja, Zeby nie brata slubu, méwitem, ze jg kocham.
Bytem gotéw wyjechac z nig do Detroit i zapewni¢ nam obojgu nowe zycie.
Wiedziatem, ze teskni za swoja mamg 1 siostra Lynn. Odparla, ze



zwariowalem, ze chce, zebym wyjechat z kraju i1 dat jej, Willowi i dziecku
zy¢ w spokoju. Miesiac po ich §lubie poleciatem do Paryza. Nie wrécitem do
kraju na chrzciny, ale i tak, zaocznie, zrobili mnie ojcem chrzestnym Daisy.

Po jakim$ czasie jednak, ponad dziesie¢ lat pdzniej, wrécitem do
Irlandii, prébujac uchronic¢ kariere Luke’a przed rynsztokiem, do ktérego
sie staczala. Bog jeden wie, jak bardzo potrzebowalem swojego procentu
z jego zyskéw, tymczasem moj brat bujal sie od jednego kryzysu do
nastepnego. Will jak zwykle sie tajdaczyt, ale postanowitem to ignorowac
1 utrzymywatem kontakt z Susan w kazdej formie, na jaka sie godzita.
Wykorzystywalem w tym celu Daisy — dzieki niej moglem sie czesto
widywac z jej matka.

Z miody trzymaliSmy sie blisko. Byta Swietnym dzieciakiem. Miata
mnoéstwo energii i fajng zadziornos¢. Opowiadata mi o rzeczach, o ktérych
nie méwila rodzicom. To byly niewinne gtupoty, ale zachowywalem je
w tajemnicy, bo mozliwe, ze byla mojg cérka, no i cieszyto mnie, ze taczy
nas cos, czego nie dzielita z rodzicami. Wygladala jak wierna kopia Susan.
Nie miala w sobie nic z Willa. Ani ze mnie. Nic nie wskazywalo na zadnego
z nas. Dlugo bitem sie z myslami, czy nie zrobi¢ testu DNA — bez problemu
moglem wzig¢ kosmyk jej wlosow ze szczotki — ale potem dopadly mnie
watpliwosci. Co, jesli nie jest mojg corka? Czy to by zmienito moje uczucia
do niej albo do Susan? Dopdki nie miatem pewnosci, naszg trdjke taczyta
w mojej glowie nierozerwalna wiez.

W 2004 roku Luke poznat dziewczyne z bogatej rodziny z klasy sredniej
—tadng, zabawng i bystra. Byla dla niego o wiele za mloda, ale pomyslatem,
ze taki zwigzek zapewni dobrg reklame. Osobiscie przekazalem te historie
brukowcom, tak jak wczesniej kilka innych, do czego bytem zmuszony, bo
Luke nie dal mi zarobi¢ na swojej autobiografii. Brytyjskie brukowce
dobrze placily za takie rewelacje. Dziennikarze ,znanymi sobie sposobami”
zdobyli nazwiska uczestnikéow imprezy halloweenowej w 1983 roku, na
ktérej Luke odstawil numer ze stygmatami Jezusa, ,przeprowadzili z nimi
wywiady”, wiec nikt nie méogt powiagzac tych historii ze mna.



Wiem, ze ilekro¢ ukazywaly sie takie artykuly, Luke dostawal paranoi
i tracit zaufanie do wszystkich otaczajacych go ludzi. Czutem sie z tego
powodu winny, tym bardziej, ze wczesniej, podczas jednego z jego
wariackich epizodéw, namoéwilem go, zeby przepisal swéj dom na mnie,
ale musialem wzia¢ pod jego zastaw niewielki kredyt na pokrycie kosztow
utrzymania i z czego$ trzeba go bylo splaca¢. Muzyke Luke’a coraz rzadziej
grano w mediach, a tantiemy za emisje wyptacano marne. Jako jego agent,
menedzer i ksiegowy oficjalnie pobieralem dwadzieScia pie¢ procent
udziatlu w zyskach, ale nie bylo tej kasy wiele i musiatem kombinowaé, zeby
dorobié. Brukowce stanowily oczywiste rozwigzanie.

Tymczasem okazalo sie, ze ta dziewczyna, Kate, ma na niego dobry
wplyw. Luke sie ustabilizowal, odstawit narkotyki, ograniczyt picie — to
chyba ono stanowilo jego najwiekszy problem — i zaczal regularnie
przyjmowac leki. Catkiem znormalnial. Oswiadczyt mi, ze robi to dla niej.

— Luke — powiedzialem, bo nie jestem kompletnym draniem — moze
lepiej zréb to dla siebie?
Na co on stwierdzit:

— Ona jest tego warta, a ja nie. — To byla najsmutniejsza rzecz, jaka
kiedykolwiek styszatem.

Ubdstwiat te dziewczyne. Powiedzial, ze jg kocha. Nigdy wczesniej nie
moéwit tak o kimkolwiek innym, i bardzo mnie to ucieszylo, jednak
wiedzialem, ze uzalezniam witasne samopoczucie od ich zwigzku, a to juz
nie byto zbyt rozsgdne.

Gdy Will zdradzil mi, ze miat romans z Kate, myslatem, ze szlag mnie
trafi. Wscieklem sie z kilku powoddéw. Po pierwsze: ze wzgledu na Kate.
Przeciez ona byla tylko dzieciakiem wykorzystanym przez starszego,
zonatego mezczyzne. Po drugie: ze wzgledu na Susan. Znowu jg zdradzil!
Ale przede wszystkim do furii doprowadzato mnie to, ze zrobit Luke’owi to
samo co mnie: ukradl mu mitos¢ jego zycia. Kiedy Luke powiedzial mi, ze
Kate jest w cigzy, wiedzialem, ze czas dziala¢. To ja zorganizowalem
przyjecie, na ktérym rozpadlo sie malzenstwo Willa. Nigdy nie zastugiwat
na Susan 1 ona musiala to wreszcie zrozumieé. Kate mnie nie obchodzila,



cho¢ zatlowalem tego, jak sie sprawy potoczyly, bo niewykluczone, ze
naprawde kochata Luke’a, jednak Susan byla wazniejsza. Gdy Kate 1 Will
w tym samym czasie odeszli od stotu, pod btahym pretekstem wystalem
Susan za Willem, wiedzac, ze uslyszy cos, co ztamie jej serce.

Przyszto mi do glowy, ze moze potem Susan bedzie potrzebowaé
pocieszenia i poszuka go u mnie. Nie byto mowy, zeby zaakceptowala Kate
jako cztonka rodziny, wiedzac, ze Will z nig sypial. Spodziewalem sie,
calkiem stusznie, ze dla ich malzenstwa to bedzie gwézdz do trumny.
Czutem, ze moje dzialanie jest calkowicie usprawiedliwione. Ale wtedy
Susan zwrdcita sie przeciwko mnie, bo cho¢ o wszystkim wiedziatem, to
nie puscitem pary z ust. Ten zarzut byt catkowicie bezsensowny! Mialem
nadzieje, ze z czasem zaakceptuje moje tlumaczenie, ze pragnatem ja
chroni¢. Chciatem zaszkodzi¢ Willowi. Jak na ironie, gdy wyrzucita go
z domu, spytal, czy moze sprowadzi¢ sie do mnie i zamieszka¢ w wolnym
pokoju, dopdki czego$§ nie wynajmie. Ani razu nie pomyslatem, jak
przyjmie to Daisy. Zaluje. Za kase wylozong z poczucia winy przez Willa
zabratem j3 na weekend do Disneylandu. Probowalem odwracac jej uwage
atrakcjami Paryza, ale mtoda byta bystra i wiedziala, ze cos sie dzieje w jej
domu. Trwalem przy niej, gdy Will i Susan poinformowali j3, Ze zamierzajg
sie rozstaé, cho¢ oczywiscie wcigz jg kochajg. Znalazlem sie tam zresztg na
ich prosbe. Kiedy jej twarzyczka zmarszczyla sie z zalu, mocno matg
przytulitem. Cialem Daisy wstrzasnat szloch. Powinienem byt to lepiej
przemyslec.

Tydzien pdzniej Kate poronila. By¢ moze pod wplywem tej traumy
zwatpita w swdj zwigzek z Lukiem i dotarlo do niej, jak wplynie on na
malzenstwo Willa? Luke wiedzial, ze Will i Susan sie rozeszli, ale nie znat
powoddéw. Jestem pewien, ze Kate przeciwnie. Po poronieniu zerwata
z Lukiem 1 zostawila go ze zlamanym sercem, na pastwe kolejnego
zalamania, ktére oczywiscie zaraz go dopadlo. Luke ponownie wprowadzit
sie do mnie, zaraz po wyprowadzce Willa. W ten sposéb mogtem mie¢ na
niego oko. Musiatem zadba¢é, by wrdcit do normalnego funkcjonowania
1 byl gotowy do pracy. Nie dawatem rady strzec go dwadziescia cztery



godziny na dobe, ale jesli musialem wyjs¢, to przynajmniej czesto
dzwonilem do domu, zeby sprawdzi¢, czy u niego wszystko w porzgdku.
Znalazl sie w bardzo mrocznym miejscu. Trzeba go bylo zmuszaé do
zazywania lekéw. Przesiadywat w pokoju, prawie nic nie jadt i nie méwil,
rzadko brat prysznic.

Mama, ktéra nie miata pojecia o okolicznosciach rozstania Willa i Susan,
o$wiadczyla, ze nigdy nie lubila synowej, zawsze uwazala jg za biatego
$miecia, i orzekla, ze pozbawianie biednej Daisy ojca jest okrutne. Bég
jeden wie, jaka bajeczke wcisnat jej Will. Uslyszawszy, ze Luke zalamat sie
po poronieniu i rozstaniu z Kate, mama stwierdzila, ze to typowo
egoistyczne zachowanie ze strony Luke’a, ktéry mysli tylko o sobie,
zamiast wspiera¢ Willa w jego kryzysie. Tak mocno ugryzlem sie w jezyk,
ze poczutem w ustach krew.
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W tym czasie bylo ciezko z kasa. Agencja wprawdzie dziatala, ale na
wszystko brakowato. W Irlandii powstal w tamtym roku tylko jeden film
pelnometrazowy, a moi klienci zagrali w nim dwie mate rélki. Mama nie
czula sie dobrze i chociaz dostawata propozycje rél w teatrze, to z powodu
nawracajacych infekcji musiata siedzie¢ w domu.

Luke zndéw trafil do szpitala psychiatrycznego i mimo ze kasa z tantiem
wcigz do niego splywata, to nic ponadto nie zarabial. Cate jego dochody
szly na pokrycie kosztéw leczenia. Mialem teraz trzydziescioro dwoje
klientéw, przewaznie aktoréow. Trojgu zatatwitem role w operze mydlanej,
dwojgu innym - w filmach telewizyjnych, ale wiekszos$¢ nie miala pracy
albo grala w przedstawieniach teatralnych z gazg zalezna od zysku
z biletéw, a te spektakle nigdy nie przynosily zyskéw. Wydzwaniali do
mnie bez przerwy, pytajac o przestuchania, ale nie mogtem ich zatatwi¢, bo
nie byto zadnych castingéw.

Will przerzucit sie na szybka produkcje tanich dokumentéw
z materiatéw archiwalnych, ktére mogt sprzeda¢ do projekcji w innych
krajach albo liniom lotniczym wyswietlajacym je w samolotach.

Tak wiec sytuacja finansowa byta okropna. Jednak moje zycie uczuciowe
sie poprawilo. W ktérym§ momencie w ciggu ostatnich kilku lat
przestatem fantazjowac¢ o wspélnej przysztosci z Susan. Byta sama, odkad
sze$¢ lat wczesniej rozstali sie z Willem. Nie ukrywalem, ze jestem na
kazde jej zawolanie, ale ani razu nie dala znaku, Ze sie mng interesuje.
Nadal widywatem ja regularnie przy okazji wyjs¢ z Daisy. Na poczatku
wypytywatem Daisy o zycie uczuciowe jej matki. Jesli sie umie



odpowiednio formutowaé pytania, dzieciaki odpowiadaja na nie znacznie
szczerzej niz dorosli.

— Méwisz, ze w zeszly czwartek mama wychodzita gdzies w tej tadnej
sukience? Dobrze sie bawita?

— Tak, ale wrécita do domu z kolezanky i Sarah zwymiotowata na
kanape. Mama byta na nig za.

Daisy miala siedemnascie lat, prawie nie rozmawiala z mieszkajacymi
osobno rodzicami i miatem wrazenie, ze non stop siedzi w mediach
spotecznosciowych. Skladalem to na karb nastoletniego buntu. Raz
przyprowadzita do domu czarnoskérego chlopaka. Wydawalo mi sie, ze
srednio go lubi, ale postuguje sie nim, zeby sprowokowaé rodzicéw, co
samo w sobie bylo bardziej rasistowskie niz ewentualna reakcja, ktorej
mogla sie spodziewaé. Nie skomentowali tej sytuacji ani stowem i byli dla
chtopaka wyjatkowo mili, co sprawilo, ze dos¢ szybko go sobie odpuscita.
Poniewaz w ten sposéb nie udato jej sie zwroci¢ ich uwagi, oswiadezyla, ze
jest biseksualna, i zaczela sie spotykac z kolezanka z klasy.

Wcigz jednak pozwalata mi by¢ czescig swojego zycia. Oczywiscie nie
dzielita si¢ ze mng wszystkim. Nie chciata na przyktad rozmawiaé o swojej
dziewczynie, ktéra miata na nig zly wplyw i traktowata Daisy jak szmate -
to byla wspdlna opinia Willa i Susan, ktérzy rzadko zgadzali sie
w jakiejkolwiek kwestii. Jako jej wujek (a moze i ojciec) cieszytem sie, ze
moge patrze na to zachowanie obiektywnie. Bez przerwy skarzyla mi sie
na rodzicow.

Ale gdy zabieratem ja do pizzerii, na premiere kinowa albo do teatru,
lubita by¢ traktowana jak dorosta. Dzieki Bogu nie musiatem wydawa¢ na
nig milionéw. Wyglaszala bardzo wyrazne opinie na temat sztuk
teatralnych. Przewaznie jej sie nie podobaly, ale przedstawien nie omijata.
Pochlebial mi fakt, ze nadal chce spedza¢ ze mna czas, az pewnego dnia
spytala: ,Nie czujesz sie samotny, Brian?”. Juz nie ,wujku”, tylko ,Brian”.
»Bez dziewczyny i dzieci? Jako$ tak mi ciebie zal”. To byt dla mnie dzwonek
alarmowy. Siedemnastolatka powiedziata mi, ze jestem zatosny.



Wecale nie zylem jak zakonnik. Mialem na koncie wiele numerkéw na
jedng noc i kilka krétkich romanséw, ale zaden nie przetrwal dluzej niz
osiem miesiecy. Kobiety w moim wieku mialy przewaznie rozpaczliwg
potrzebe posiadania dzieci, a chociaz znalem niejedng naprawde
fantastyczna babke, to nie moglem wzig¢ na siebie takiego ciezaru
finansowego, chocbym nie wiem jak j3 uwielbial. Niektére kobiety
oczekiwaly, ze bede placi¢ za kolacje na kazdej randce. Prébowalem
umawiaé sie z takimi, ktore dobrze zarabialy albo mialy bogatych bytych
mezow i dobre alimenty, ale przedstawicielki tej grupy rzadko sie mng
interesowaly.

Po tym, jak Daisy powiedziala, ze jest jej mnie zal, stwierdzilem, ze moze
faktycznie powinienem znaleZé sobie zyciowa partnerke. DorastaliSmy
w dziwnej rodzinie. Will trzymat sie blisko z mama, Luke z tata, a ja nie
bytem blisko ani daleko z zadnym z rodzicéw. Kiedys wydawalo mi sie, ze
to zdrowy uklad, ale teraz zaczatem sie zastanawia¢, czy moze jednak cos
bylo nie tak, jesli chodzi o nas wszystkich i nasze relacje z kobietami.
Myslalem o moich braciach, ktérym tez nie bardzo sie ukladato
w zwiazkach, chociaz Will miat szanse na dobrg relacje, ale jg spapral. Czy
bylem samotny? Nawet kota nie mialem... Przywotalem w glowie liste
moich bylych i wyszukalem je na Facebooku. Znaczna wiekszo$¢ miata
zdjecia z dzie¢mi 1 mezami, ale znalazlem tez profil Gillian, a w nim
informacje, ze jest wolna.

Przed ponad dziesieciu laty chodzilem z nig przez kilka miesiecy. O ile
pamietam, rzucita mnie, ale tylko dlatego, ze dostala prace w Galway.
Jednak z jej obecnych postéw zdecydowanie wynikalo, ze wrécita do
Dublina. Wygladala swietnie, moze nawet lepiej niz przed dekads, no ale
przeciez malo kto publikuje zdjecia, na ktérych wyglada zle. Wystalem jej
zaproszenie do znajomych, ktére natychmiast przyjela. Teraz mogtem
zobaczy¢ calg zawartos¢ jej profilu. Okazalo sie, ze jest prawniczky po
aplikacji, zatrudniong w duzej firmie. Gdy sie spotykalismy, pracowala
w irlandzkiej skarbowce. Ze zdje¢ wynikalo, ze mieszka w przyzwoitym
domu w dzielnicy Goatstown na przedmiesciach, chociaz trudno byto



stwierdzi¢, czy jest jego wiascicielka, czy najemca. Miala pieska (wiec
chyba jednak dom nalezal do niej, bo wynajmujacy nie lubig lokatoréw ze
zwierzetami) 1 ogladala duzo programéw typu reality show. Czesto
wychodzila na babskie wieczory i kilka razy byta druhng na slubie, choé¢
nigdy panng mtoda.

Wystatem jej wiadomos¢ z pytaniem, co stycha¢, i z miejsca nawigzata
sie miedzy nami konwersacja z =zalotnymi podtekstami, ktorg
prowadzilimy do czasu, az zaproponowalem spotkanie. Zgodzila sie, ale
wczesniej przez chwile milczata. Wymienilismy sie numerami telefonéw.
To milczenie z jej strony troche mnie dotkneto. Dlaczego sie zawahata?
Przeciez zawsze sie dogadywalisSmy.

W nastepnym tygodniu spotkaliSmy sie w kawiarni niedaleko jej biura.
Od razu zlapaliSmy kontakt jak dawniej, zarty sypaly sie jak z rekawa,
gadaliSmy udawanym cockneyem, energicznie kiwajac glowami
1 jednoczesnie przeczac temu, co powiedzialo drugie. Calkiem
zapomniatem, ze mozna z nig mie¢ taki ubaw. Zgodnie z oczekiwaniem
nie byta az tak ol$niewajgco atrakcyjna jak na zdjeciach, ale wygladata
dobrze i wydawala sie szczesliwa. Pod koniec naszej randki przy kawie,
ktora przeszta w obiad (na méj koszt), zaproponowala kolejne spotkanie za
kilka dni. Bylem na tak.

Tym razem poszliSmy na drinka. Po kilku gtebszych wyladowalismy u
niej w domu, bedacym - jak sie dowiedzialem - jej wlasnoscia, a przy tym
wartym niezlg sume i tadnie urzagdzonym. Zaprowadzita mnie do sypialni.
Przez ostatnie dziesiec lat nauczyla sie w tej sferze znacznie wiecej niz ja.
Po kilku dniach zaprositem jg do siebie na kolacje. Dom zrobit na niej
wrazenie. Nie opowiadalem w szczegétach, jak wszedlem w jego
posiadanie, nie rozwiewajac jej przekonania, ze po prostu na niego
zarobilem. Moje gotowanie juz tak bardzo jej nie zaimponowalo. Szczerze
moéwiac, nic sam nie ugotowalem. Poszedtem do Marksa i Spencera
i kupitem gotowe danie z makaronem, trzy porcje w cenie dwoch.
Zasmiatem sie i powiedziatem, ze w takim razie powinna mnie nauczy¢



gotowania. Na co ona stwierdzila, ze wcale sie nie zmienilem, ale nie
bylem pewien, czy to miat by¢ komplement.

Po jeszcze kilku randkach i wspélnych wyjsciach, gdy przypomniatem,
ze teraz jej kolej, zeby zaplaci¢, zarzucita mi, ze jestem sknerg. Wcale nie!
Po prostu od zawsze wydaje pienigdze rozwaznie i nie lubie nimi szastac.
Atmosfera sie zepsula i wréciliSmy do doméw oddzielnie. W weekend
odbieratlem Daisy z treningu hokeja i odwozitem do domu. Susan zrobita
mi kawe, troche pogadalismy, wreszcie spytalem, czy ona tez uwaza, ze
jestem skners.

—Itojakim!

- Co?!

— Brian, przy tobie Ebenezer Scrooge wyglada na filantropa. Jestes$
skapiec i dusigrosz.

— Chyba kpisz! To prawda, ze nie szastam kasg jak Will, ale on uwielbia
pokazywad, ze j3 ma. Wydaje mu sie, ze dzieki temu wyglada jak wielkie
panisko.

— Tak? Gdyby mierzy¢ wielkos¢ hojnoscia, wysztoby, ze sam jestes
malutki. Kto cie wreszcie przejrzal?

— Bardzo zabawne, ze akurat ty o tym wspominasz. Od lat nie musisz
pracowac!

— Co ty wygadujesz?! Gdy Will rozkrecal wytwérnie, harowatam
w ksiegarni jak niewolnica. Wrécitam tam po urodzeniu Daisy. Potem
urabialam sobie rece na studiach, zrobitam magisterke, a teraz jestem
aktywistky spoleczng. To prawda, ze nie zarabiam duzo, a Will pomaga mi
troche finansowo z poczucia winy, ale gdyby przestal, chocby jutro,
swietnie dalabym sobie rade sama. A ty masz czelno$¢ méwié, ze nie
pracuje?!

Musialem spusci¢ z tonu i powiedzie¢ jej o Gillian. Susan wysmiata moje
kolacje z gotowych dan i stwierdzila, ze wypominanie tego, kto za co placit
na kazdej randce, jest oburzajace.



— Jak to oburzajace? — spytalem. — Przeciez tobie chyba tez zalezy na
réwnosci?

— Cholera, Brian, jest réznica miedzy réwnoscia a ksiegowoscig. Jesli
wychodzisz gdzie$ z Daisy, na przyktad do teatru, to dlatego, ze dostales
darmowe bilety. A na premiere filmows, bo jeste§ na liScie gosci. Tak
naprawde nie wydajesz na nig zadnych pieniedzy.

— Jeste$ niesprawiedliwa! Pare tygodni temu zabratem jg na pizze.

— Tak, ale powiedziales, ze to jest jej prezent urodzinowy i zadnego
innego jej nie kupiles, a na Boze Narodzenie dostala od ciebie ptyty CD
muzykow, ktérych reprezentujesz. Nie zauwazytes, ze ona stucha muzyki
na iPodzie? A ty jej wciskasz plyty CD, w dodatku takie, ktére masz za
darmo.

— Myslalem, ze jej sie spodobaja, rozpowie o nich w szkole i troche
wypromuje miode zespoly.

— Co?! Pograzasz sie! Nie dos¢, ze nie wydales grosza, zeby jej kupi¢ cos,
co by naprawde chciala dostaé, to jeszcze wykorzystales ja do
reklamowania swoich klientow?

Ta rozmowa schodzita na bardzo zte tory.
— Kupitem jej fantastycznego konia na biegunach.
Az j3 zatkalo z oburzenia.

— Na szoéste urodziny! Jedenascie lat temu! I to nie nowego. Wiem, ze
dales jej uzywanego, bo pod siodtem byt pomazany kredkami. — No to sie
wydalo. Kupilem go w sklepie z uzywanym badziewiem, za dwadziescia
funtéow. — Brian, méwie to jako twoja przyjacidtka, okej? Jesli chcesz
utrzymac przy sobie dziewczyne, to musisz przed nig otworzy¢ i portfel,
i serce. Pienigdze masz. Wiemy o tym. By¢ moze nie zarabiasz za duzo, ale
masz niesamowity dom za pétdarmo i nie wydajesz na nic ani centa. Na co
odkltadasz te pienigdze? Nie rozumiem?

— Ale ona chyba zarabia wiecej ode mnie.

— Co z tego? Przeciez sam masz odtozone grube tysigce. Wydaj troche
z tej kasy. To przyjemne, zobaczysz. Serio, zabierz dziewczyne na weekend



do, nie wiem, Madrytu? Zaskocz j3. I nie przyprowadzaj juz zadnych babek
na niedzielne obiady u waszej matki, udajgc, ze to randka. Za kazdym
razem wstydze sie za ciebie w ich imieniu.

— Zrobilem to tylko kilka razy.

—To zadna randka.

— Chryste...

— Szczerze? Odkad cie znam, chcialam o tym z tobg porozmawiaé. Kiedy
pracowaliSmy razem w ksiegarni, zawsze porownywales nasze wydatki na
kawe, a gdy byta twoja kolej, zeby zaptaci¢ za wspdlny lunch, przynosites
kanapki.

— Myslatem, ze lubisz chodzi¢ do parku.

— Kurwa, nie w lutym.

— Ale to nie byly randki.

— Nie?

Zawahatem sie.

— A wedlug ciebie byly?

— No... sama nie wiem. Nie miatlam pewnosci. Nigdy nie wykonales
zadnego ruchu...

— Mam rozumie¢, ze gdybym ptacit za lunch, to mogtabys wybra¢ mnie
zamiast Willa? Taka jestes wyrachowana?

Najezyla sie i podniosta glos:

— Wiesz co? Moze i jestem. Ale gdybys placil, to moze wydalbys mi sie
atrakcyjniejszy. Will tez wtedy nie zarabial, ale umiat sprawié, ze czulam
sie wyjatkowa. Nawet jesli zapraszal mnie na randke do mieszkania

1 zamawial pizze, to zawsze miat butelke drogiego wina. Pokazywal mi, ze
mnie ceni.

—No i zobacz, co z tego wyszlo!

— Wal sie!

Te ostatnie stowa wykrzyczeliSmy. Nie moglem uwierzy¢, ze Susan
moéwi mi takie rzeczy. Wyparowalem na ulice, trzaskajac drzwiami.



Pare dni pézniej napisatem do niej SMS: ,Bardzo Cie przepraszam,
strasznie krzywo to wyszlo. Chcesz pojecha¢ do Madrytu w przyszlym
tygodniu?”.

Odpowiedziala po pieciu minutach: , Tak, chce. Nikomu nie méw”.

Ten weekend kosztowal mnie dwa tysigce euro. Najlepiej wydane
pienigdze w moim zyciu.
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Zadzwonili do mnie z Abbey Theatre z pytaniem, czy mama chcialaby
wzia¢ udziat w castingu do nowej sztuki. Wczesniej przekonalem ja, zeby
zwolnita swojego agenta, wiec swojg menedzerska opieka obejmowatem
teraz kariere Luke’a i mamy. Dlaczego mialaby zarabia¢ na nich jakas obca
baba, skoro kasa mogta ptyna¢ do mnie? Dzieki kontaktom i prywatnym
relacjom z dziennikarzami zapewnitlem moim klientom rozglos w zamian
za zakulisowe historie. Kilkoro znajomych mamy rzucito dla mnie swoich
menedzeré6w. Bylem teraz oficjalnym agentem artystycznym i choé
reprezentowalem zaledwie dwanascioro piosenkarzy 1 aktoréow, to
wreszcie zarabialem godnie na zycie i moglem zrezygnowac z nauczania.

Dzieki Luke’owi nawigzatem wystarczajaco duzo kontaktéw w telewiz;ji
i radiu. Poznalem tez wielu producentéw muzycznych. Sam nie wiem,
ktére z tych dwojga — Luke czy mama — bylo trudniejsze w obstudze, ale gdy
w ktéoryms momencie zaoferowano im wielkie pienigdze za udzial w filmie
dokumentalnym na ich temat, oboje byli przerazeni na samg mysl o takim
projekcie. Ledwo sie tolerowali.

Udalo mi sie zalatwi¢ mamie duzo zlecen lektorskich i sporo rél
w stuchowiskach radiowych, ktére pozwolily jej niezle zarobi¢, ale przez
caly rok 2007 prawie wcale nie pracowala. Na szczeScie niezawodnie
wyplacali jej emeryture po tacie, wiec nie musiala sama zarabiaé, zeby sie
wyzywi. Muzyka, ktdorg przez pot zycia Spiewala z objazdowym zespotem,
catkowicie wyszla z mody, a ona sama — chocby nie wiem jak bardzo sie
odchudzata, smarowata samoopalaczami czy malowala — nie mogta juz
ukry¢ faktu, ze zblizal sie dla niej siédmy krzyzyk. Dawniej miala silny
glos, ale teraz zaczela go traci¢. Im mniej pracowala, tym bardziej jej



mozliwosci wokalne sie pogarszaly, ale gléwnie dlatego, ze zarzucita
codzienne ¢wiczenia przy fortepianie, ktore na zawsze pozostang Sciezky
dzwiekowg naszego dziecinstwa. Spotykala sie dos¢ regularnie ze
znajomymi aktorami i wspélnie narzekali na tych, ktérzy wcigz dostawali
prace. Jesli angaz trafiat sie ktéremus$ z nich, to on tez automatycznie
stawat sie obiektem utyskiwan. Mama wiedziala, ze koledzy i kolezanki nie
widzg w niej prawdziwej aktorki, bo nazwisko wyrobila sobie jako
piosenkarka. Nie byto tez wielu propozycji rél dla starszych kobiet, a cale to
towarzystwo dzielily zaciekla rywalizacja i zazdros¢.

Kiedy zadzwonit telefon w sprawie przestuchan, mama wybuchla
Swietym oburzeniem, ze komu$ z tak ogromnym doswiadczeniem
1 umiejetno$ciami proponuje si¢ casting. ,Przeciez wszyscy mnie znajg!” —
oswiadczyta. Przekonatem j3, ze angielski rezyser niekoniecznie musi
orientowac sie w jej dorobku, wiec powinna pdjs¢ i da¢ z siebie wszystko.
Nie powiedziala o zaproszeniu nikomu ze swoich znajomych, bo
upokorzenie w razie niedostania roli bytoby nie do zniesienia, ale gdy
zjawila sie w teatrze, jej koledzy po fachu juz tam byli. Wszyscy starali sie
o te samg role.

Zgodnie z opisem mamy postac byla troche po siedemdziesigtce. Mama
miala szescdziesigt jeden lat. Czynilo j3 to najmlodsza kandydatks na
przestuchaniach, co - wedlug niej - stanowilo jednoczesnie
blogostawienstwo i wade. Przewage nad konkurencjg dawala jej energia,
ktorej pozostali nie mogli juz z siebie wykrzesaé, ale z drugiej strony bala
sie, ze jesli zagra hetere, to do konca zycia czeka jg szuflada. Juz zawsze
beda ja obsadza¢ w takich rolach. Szesédziesiagt jeden lat to jeszcze nie
staro$¢. Zaktadatem, ze nie dostanie tej roli wlasnie ze wzgledu na swietng
kondycje i zdrowie. Nie wziglem jednak pod uwage rozpaczliwego
pragnienia mamy, by wréci¢ na scene i znéw uslysze¢ oklaski.

Zadzwonita do mnie pdzniej i powiedziala, ze przestuchanie poszio
dobrze i z optymizmem oczekuje wynikéw. Zawsze podchodzita do pracy
pozytywnie, bo uwazala, ze zastuguje na wiecej niz wszyscy inni, a potem
czekalo jg gorzkie rozczarowanie, gdy nie dostawata angazu.



Tym razem jednak jej sie udalo. Od dawna nie widzialem jej tak
szczesliwej 1 podekscytowanej. Okazalo sie, ze to gléwna rola w nowej
sztuce znanego dramaturga. Mama czytala tylko czes¢ scenariusza, bo
wciaz jeszcze sie pisal, ale uparta sie, ze zabierze nas wszystkich na kolacje
do Trocadero, zeby to uczci¢. Zaprosita nawet Luke’a, ktdrego w ostatnim
czasie, oglednie méwigc, ignorowala. Robert, szef sali, przywital nas
wszystkich po imieniu. Pamietal nawet imie taty i przypomnial, ze
jadalismy tam razem, gdy byliSmy nastolatkami. Mama byta zachwycona tg
atencj3. Poczuta, ze w konicu wrdcita na scene.

Will przybyt ze swojg dwudziestoparoletnia dziewczyna, Hilary,
aspirujacy, cho¢ - jak dotad — bezrobotng aktorky. Luke sie spdznit. Byt
pijany i przygnebiony. Spedzit wieczdr, skladajac serwetke w coraz to
mniejsze kwadraciki. Nie przeszkadzato mu to chla¢ na potege.

Jak dotad Will obsadzit mame w dwéch swoich filmach, ale chociaz grata
drugorzedne rélki, to na planie zawsze traktowano jg jak szlachcianke.
Ludzie z ekipy przymilali sie do niej, poniewaz byla matka producenta.
Nawigzujac do swojej nowej roli w sztuce, stwierdzila, ze Will musi
zamOwi¢ scenariusz o kobiecie w $rednim wieku, bo najwyrazniej ten
temat byl teraz modny. Dowodem miala by¢ nie tylko sztuka w teatrze
Abbey, lecz takze Oscar dla Helen Mirren za role w Krélowej. Will obiecat,
ze sie zastanowi, a wtedy Hilary zepsula wszystko, méwigc, ze moglaby
zagra¢ wnuczke mamy. Will chyba kopnat jg pod stotem, bo az jeknela.
Luke sie rozesmial.

— Albo... — wybelkotal - mogtabys zagra¢ mojg kochajgcg matke, ale zeby
udzwignad te role, potrzeba wielu lat prob, prawda, mamo? — Na chwile
zapadia cisza.

— Jestes$ pijany — warkneta na niego. — Nie wiem, po co zawracales sobie
glowe, zeby tu przychodzic.

— No, myslalem, ze to rodzinny obiad. Czyzbym sie pomylil? Moze tak
naprawde nie jestem czlonkiem tej rodziny? To by wam wszystkim
pasowalo, co nie?

Potozylem mu dtort na ramieniu.



— Luke, wyluzuj. Jest dobrze, nikt cie nie atakuje. Swietujemy sukces
mamy, to wszystko. Okej?

Wciaz jeszcze bylem menedzerem Luke’a. Jaki§ amerykanski raper
zrobit z jednego z wczesniejszych przebojéw napisanych osobiscie przez
Luke’a remiks, ktéry odniést w USA ogromny sukces. Znowu zaczely
plyna¢ tantiemy, a Luke znéw zaczal sie pojawiaé¢ w talk-show w Wielkiej
Brytanii i Irlandii. Mial tez ostrozne propozycje nagran ze studidow
w Stanach. Wspominanie przed kamerami czaséw swojej $wietnosci
dobrze mu szlo, o ile tylko udawalo mi sie powstrzymac¢ go przed piciem
w trakcie wywiadu. Luke i mama byli do siebie bardziej podobni, niz
ktérekolwiek z nich byloby gotowe przyznaé. Dwoje przebrzmialych
celebrytéw, kurczowo chwytajacych sie resztek swoich dawnych sukcesow.

Hilary spasowiala z zazenowania. Will nie zrobit nic, zeby jg wesprzeé
albo uspokoié. Odsunat tylko butelke wina od kieliszka naszego brata. Luke
juz mial zareagowad, kiedy do stolika podeszly dwie kobiety z pytaniem,
czy mogq sobie z nim zrobi¢ zdjecie. Natychmiast przemienit sie
w gwiazde popu i wyszed! z lozy pozowaé fankom. Mama powstrzymata
wybuch zazdrosci. W sumie ten wieczor byt porazky. Luke juz nie wrécit do
stolu.

Dwa miesiace pdzniej przyszed!l do mnie gotowy scenariusz dla mamy.
Z notatki na okladce wyczytalem, ze wprowadzili znaczace zmiany
w watkach 1 motywacjach postaci. W ostatecznej wersji miato wystapic
troje aktoréw, z czego dwoje wcielalo sie w kilka réznych rél, ale mama nie
schodzila ze sceny przez caly spektakl. Na szczescie byla to jednoaktowka.
Przewidywano, ze potrwa dziewiecdziesigt minut, ale i tak rola byta bardzo
wymagajaca. Wyjasnito sie, dlaczego wybrali najmlodsza kandydatke.
Przejrzatem kilka pierwszych stron. Posta¢ niosta z sobg lekkos¢, humor
i czar. Rola w sam raz na warunki mamy. Préby mialy sie rozpoczaé
nastepnego dnia. Wieczorem zadzwonit telefon. To byta mama.

— Nie chce graé w tej sztuce. Musisz mnie z tego wymanewrowac.

Bylem w szoku. Gtéwna rola na scenie teatru narodowego to szczytowe
osiaggniecie w karierze wiekszosci aktoréw.



— Co? Dlaczego?

— Bo... Nie przepadam za tym rezyserem.

— Poznatlas go w dniu castingu. Wtedy mowilas, ze jest mily. Spotkaliscie
sie ponownie? Powiedziat ci cos$?

— Nie. Chodzi o to, Ze... Nie wiem, po prostu nie chce z nim pracowac.

— Mamo, nie znasz faceta. Jak mozesz go ocenia¢ po jednym spotkaniu?

— Nie chodzi tylko o to. Nie lubie tych aktoréw. Sg mtodsi ode mnie, beda
sie zachowywa¢ protekcjonalnie, podsuwaé¢ mi krzesta i biega¢ po kawe,
jakbym sama sobie nie mogta kupic.

— Jestem pewien, ze z radoscig pozwolg ci samodzielnie chodzi¢ po
kawe.

— Zreszty ten caly Abbey... nie trawie atmosfery w tym teatrze. Mam
wrazenie, ze strasza tam duchy martwych aktoréw i mnie oceniajg.

— Co takiego?! — To wydawalo sie bardzo dziwne. Wczesniej byla
podekscytowana, ze zagra te role, a przed chwilg wymyslita trzy
bezsensowne powody, zeby sie z niej wykrecic. — Powaznie? Mam
zadzwoni¢ do teatru i powiedzie¢, ze juz nie chcesz tej roli? Przeciez jutro
zaczynaja sie proby. PodpisaliSmy kontrakt, chcesz go zerwaé? Zdajesz
sobie sprawe, ze to zawodowe samobdjstwo? Wiesz, ze nie zdotamy tego
Wyciszyc?

— Na pewno co$ wymyslisz. Moze mam raka?

— Mamo!

— Licze na ciebie.

— Masz treme?

— Oczywiscie, ze nie. Wystepuje, odkad miatam szesnascie lat.

— Postuchaj. Jezeli sie wycofasz, ludzie pomyslg, ze powaznie chorujesz.
Bedziesz sie musiata ukrywac przez trzy miesiace, jestes na to gotowa? Co
sie dzieje? Przeciez robitas wszystko, zeby to zagrac.

- Wiem - odpowiedziata cichym, prawie dzieciecym glosem. — Ale
czytales ten scenariusz?



— Poczatek. Rola wydaje sie fajna.

—Wecale nie. To straszna postal. Przydarzajg jej sie same okropnosci.

— No dobra, ale przeciez jestes aktorka, tak? To twoja praca, zgadza sie?
— O Boze, ja chyba musze to zagraé, prawda?

Cholernie potrzebowalem swoich osiemnastu procent z jej gazy.
Wynegocjowalem dla niej wieksze pienigdze, obiecalem komu trzeba, ze
przyciaggnie uwage mediéw i napeini widownie po brzegi. Nie wiem, na
czym polegat jej problem z tg sztuka, ale musiata go przezwyciezyc.

—Tak, mamo. Nie masz wyjscia.

Martwitem sie, ze celowo bedzie kiepsko gra¢ albo Zle sie zachowywac¢
wobec obsady i zespotu, zeby ja zwolnili, ale wieloletni profesjonalizm nie
pozwolil jej na to. Tydzien pdzniej zadzwonitem do mojego znajomego
w Abbey, zeby — niby tak od niechcenia — zapyta¢, jak sie majg sprawy,
i ustyszatem, ze wszyscy ja uwielbiaja, gra arcymistrzowsko i jest genialna
na probach. Uspokoito mnie to. Cokolwiek sie z nig dzialo, mineto. Moze to
faktycznie byty nerwy albo strach przed staroscia?

Gdy na czas prob odwotata niedzielne obiady, zadzwonit do mnie Will:

— Czy z mama wszystko w porzadku?

Nie chcialem mu méwié, ze dopadt jg kryzys pewnosci siebie ani ze jg
zmusitem do zagrania w tej sztuce. Will nie mogt znies¢ faktu, ze jestem
agentem mamy i Luke’a, nieustannie wyjezdzat z aluzjami, jak to
wykorzystuje wlasng rodzine do zarabiania na zycie, i zawsze nazywal moj
dom domem Luke’a. Przeciez bylem jego wlascicielem juz prawie siedem
lat i pozwolitem Willowi u siebie zamieszka¢, gdy Susan wywalila go na
bruk!

— Tak, nic jej nie jest. Czemu pytasz?

— Zabronita mi przychodzi¢ na przedstawienie.

- Co?

— Powiedziala, ze jest w tej roli okropna i nie chce, zeby ktokolwiek z nas
to ogladat.



— No faktycznie troche wydziwia, ale w teatrze j3 wychwalaj3.
Rozmawialem z nimi w zeszlym tygodniu.

— Faktycznie to nie jest zadowolona, a ty jestes jej agentem. Zalatw to. -
I odtozy! stuchawke.

Will zawsze byt synkiem mamusi. Trzymali sie blisko. Nic, co robit, nie
budzito jej zastrzezen. Ubdstwiata go. A on myslal, ze jest idealna matka.
Dla niego taka byla.

Wyciagnalem scenariusz z biurka i uwaznie przeczytalem catosé. Tak...
Sztuka przybierata mroczny obrét mniej wiecej po pét godzinie, gdy postacé
mamy zostaje zgwalcona przez czarujacego chlopaka jej coérki. Jednak
gwatt nie miat by¢ przedstawiany, a tylko wspominano o nim w dialogu po
scenie burzy przed wiejskim domem. Mama nie musiala gra¢ gwattu. No
1 sprawa miala rozwigzanie: gldwna bohaterka zabijala gwalciciela,
a potem, wraz z corka, zakopywaly cialo, wiec sprawiedliwos¢ — fakt, ze
brutalna — w koncu zwyciezala. To byta znakomita rola i zaskakujaco
dobrze napisana sztuka. Demaskowala utarte poglady na temat seksu,
macierzynstwa i starzenia sie w sposob, jakiego nigdy wczesniej nie
widzialem. Pomyslalem, ze bytoby wspaniale, gdyby kariera mamy byla juz
zawsze postrzegana przez pryzmat tej roli. Przyszto mi na mysl, ze Will
moglby zrobic z tego film. Wystalem mu scenariusz z sugestia, ze to moze
by¢ swietne kino z mama w roli gtéwne;j.

Po kilku dniach odpowiedzial mailowo, ze ten scenariusz go nie
interesuje, 1 sarkastycznie pogratulowat mi kolejnej préby wyduszenia
kilku funtéw z naszej matki.

Chociaz mama nas nie zapraszala, poszlismy z Willem na premiere, bo
moéj starszy brat jako producent filmowy dostal zaproszenie
automatycznie. By¢ moze autor scenariusza mial podobne zdanie jak ja
w kwestii ekranizacji? Luke stwierdzil, ze ma inne plany. Malo
prawdopodobne. Nigdy tej sztuki nie zobaczyl.

Mama byta porazajaco dobra. Jej $piewanie w zespole objazdowym i role

w zlych operach mydlanych przyprawialy mnie wczesniej o lekkie
zazenowanie, a od wystepdw w pantomimach wywracaly mi sie flaki, ale



W tej sztuce zobaczylem mojg matke taka, jakiej dotad nie znalem. Tak
totalnie wcielila sie w te postaé, ze zapomniatem, kim dla mnie jest. Sceny,
ktoére nastepowaly po gwalcie, byly druzgocace. Ze tzami w oczach
patrzytem, jak pogodna wddéwka zmienia sie w istote zrujnowang
1 cierpigca, a potem odradza jako wsciekla, zadna zemsty wojowniczka.
Pozostala dwojka aktoréw tez byla Swietna, ale ta sztuka nalezata do moje;j
matki. Wszystko krecito sie tam wokét jej postaci. Gdy zgasly swiatla po
ostatniej scenie, cala sala wstala jak jeden maz i zgotowala im
pieciominutowe owacje na stojaco. kzy wdziecznosci w oczach mamy byly
wzruszajgcym widokiem. Pomyslalem sobie, ze ta rola moze catkiem
odmieni¢ jej kariere. Teraz Will z pewnoscig dostrzeze jej potencjal,
prawda? Tymczasem on milczat. WyszlisSmy razem do bufetu.

— Ale dala czadu, co nie? - powiedzialem glosem nadal trzesgcym sie od
emocji.

— Mhm. Stuchaj, glowa mnie boli i §rednio sie czuje, chyba juz péjde do
domu...

— Zaraz! Nie poczekasz, zeby jej pogratulowaé? No kurwa, Will, przeciez
ona wlasnie zagrata role zycia, musisz jej to powiedziec!

Ale on juz szedt do wyjscia.

— Zakazata mi przychodzi¢, wiec nie wie, ze tu bylem. Jutro do niej
zadzwonie — rzucil i zbiegl po schodach.

Pozostata dwojka aktoréw wyszta zza kulis. Rozlegly sie brawa i wiwaty.
Jednak mama sie nie pojawiala. Zwykle na premierach pierwsza
wychodzita do ludzi, tasa na podziw ttuméw i szampana, ale tego wieczoru,
mimo ze tak bardzo na jedno i drugie zasluzyla, nie wyszta spotka¢ sie
z ludZmi. Portier powiedziat mi, ze pojechata do domu takséwka.

Zalozylem, ze pewnie jest przytloczona nadmiarem wrazen
1 wyczerpana, ale nie moglem sobie darowaé, musialem jeszcze dzis$ jej
powiedzie¢, jaka byla niesamowita. Ztapatem takséwke i pojechalem do
niej.

Zapukatem w nasz umoéwiony rodzinny sposéb, potem otworzylem
sobie drzwi kluczem. Gdy wszedlem do salonu, mama siedziata na fotelu,



saczac brandy z duzej szklanki.

— Mamo! Wszystko w porzadku? Bytas wspaniata! Dlaczego nie zostatas
po spektaklu? Wszyscy oszaleli na twoim punkcie! Byta§ niesamowita. —
Prawie jg przytulitem, ale ona nie usmiechneta sie, nie zasmiala ani nie
przyjela gratulacji.

— Przez cale zycie gralam, pozowalam na kogo$ innego, zabawialam
ludzi, a teraz wiem, ze nie bylo w tym krzty autentycznosci. To wszystko
nie mialo zadnego znaczenia. Odkrycie, ze przez czterdziesci pie¢ lat byto
sie oszustka, potrafi da¢ w kos¢. — kzy poplynely jej po policzkach.

— Nigdy nie jest za p6zno — powiedzialem, biorac jg za reke, i poczulem,
ze cata drzy.

— Nie wiem, czy dam rade codziennie to robié. - Zgodnie z kontraktem
sztuka miata by¢ wystawiana przez szes¢ tygodni.

— Oczywiscie, ze dasz. Jestes twardzielky. Tata zawsze to powtarzal. —
Sam nie wiem, dlaczego o nim wspomnialem, bo nigdy o nim nie
rozmawialismy.

— Tak bardzo mi go brakuje — powiedziata.

— Wiec graj dla niego. Byltby z ciebie dumny.

Te noc spedzitem w swoim dawnym pokoju. Mama grala przez szes¢
tygodni. Wszystkie media jg wychwalaly. Potem sztuka ruszyta w tournée
po calej Irlandii, w nastepnym roku wrdcita na deski Abbey, a pdzniej przez
sze$¢ miesiecy grali ja na londynskim West Endzie. To wtedy mama
odméwita dalszych wystepéw, mimo ze juz proponowano jej przenosiny
na Broadway. Blagalem, zeby sie zastanowila, ale miata dos¢. Sztuka
w koncu trafita do Nowego Jorku, ale z inng aktorka w roli gtéwne;.
Wystawiali jg w malych teatrach i zbierala przecietne recenzje, a w drugim
miesigcu spektakli spadta z afisza.

Ale ja i tak dobrze na tym wyszedlem. Przypisujac mi zastugi za
reanimacje kariery mojej matki, aktorzy zaczeli odchodzi¢ od swoich
agentéw pod moje skrzydfa. Nie wyjasniatem im, ze matka zawdziecza ten



zwrot w karierze jakiemu$ stazyscie zatrudnionemu przy castingu
w Abbey. To on dostrzegt jej potencjatl.

Dowiedziawszy sie, ze studia telewizyjne 1 wytwornie filmowe zabiegajg
0 mame, proponujac jej duze role, Will oczywiscie skapitulowat i kazat jg
obsadzi¢ w nowym serialu i w dwdch fabulach. Nie zdziwilem sie wcale,
cho¢ trafit mnie szlag, gdy mama przekazata mi, ze prébowal naktonié
ksiegowego produkcji do wylgczenia mnie z umowy i negocjowania
bezposrednio z nig. Kazata Willowi uwzgledni¢ w umowie méj procent.

A potem przyszta recesja i dwa z tych projektéw zostaly odwotane. Will
stwierdzil, ze nikt nie zechce ryzykowa¢ inwestowania w irlandzkg
produkcje. Chociaz dla mnie zaczely sie chude czasy, a mama miata mniej
pracy, to przygladanie sie, jak Will obrywa po kieszeni, sprawiato mi duzo
radosci. Sam miatem dom juz prawie wolny od kredytu i zadnej rodziny na
utrzymaniu, a Will tracit na idiotycznie wielkich inwestycjach
w nieruchomosci i udzialy. Musial zwolni¢ kilku pracownikéw. Placit tez
Susan alimenty na Daisy. Miedzy innymi z tego powodu nigdy nie
zdecydowalem sie zrobi¢ testu na ojcostwo. Owszem, kochalem Daisy, ale
pasowalo mi, ze nie musze ponosi¢ kosztow jej utrzymania.
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Susan nalegata, zebym nikomu nie méwit o naszym zwigzku — o ile
mozna bylo to tak nazwaé. Jesli chciatem uczestniczy¢ w jej zyciu,
musiatem zaakceptowacé jej warunki. Ale i tak trzymala mnie na dystans.
Probowalem jg przekonadé, ze powinni$my sie ujawnic, ale twierdzila, ze od
razu trafilibySmy do brukowcéw, co przeraziloby jej umierajgcg mame
i zaburzylo spokdj Daisy.

Daisy juz i tak byla zaburzona. Gorzko narzekata na rodzicow i na to, ze
nie pochwalajqa wszystkich jej zyciowych wyboréw. Wiele razy
wyprowadzala sie na troche z domu Susan, po czym wracala jak bumerang,
gdy samodzielno$¢ okazywala sie zbyt trudna. Luke powiedzial mi, ze jest
narkomankg. Probowalem z nig o tym rozmawiaé, ale wszystkiego sie
wyparta. Odkrylem tez, ze sie okalecza — miala blizny na ramionach. Susan
potwierdzita to podejrzenie. A przy tym Daisy na potege tyta.

Przesiadywata w swoim pokoju, grajac na gitarze. Pisala piosenki
o samobdjcach albo narkomanach, ktérzy zacpali sie na Smieré. Miala
stodki glos, ale tresci, jakie wyspiewywala, byly mroczne i przygnebiajace.
Chodzila do wielu terapeutéow. Kiedys Susan — zupelnie jakbym slyszal
wlasng matke! — stwierdzila: ,,Bez watpienia ma to po waszej rodzinie”.
Stad byto juz blisko do kwestii ojcostwa Daisy. Susan przyznala, ze nie wie,
kto jg splodzil, Will czy ja. Zgadzalismy sie jednak co do tego, ze prawda
nie przyniesie Daisy nic dobrego, nawet gdyby sie okazalo, ze Will nie jest
jej ojcem. Przystalem na to, by nie robi¢ testu DNA, nie uswiadamiajac
Susan, ze postanowitem o tym juz wiele lat wczesnie;j.

Susan i ja poruszaliSmy sie w naszej relacji ostroznie, jak po polu
minowym. Na wspdlne weekendy lataliSmy oddzielnymi samolotami,



w rozne dni. Ja zostawalem u niej w domu tylko wtedy, gdy nie bylo Daisy,
a jesli Susan przyjezdzala do mnie, to parkowala dwie ulice dalej
i  wchodzila tylng furtka. Wszystkie spotkania planowaliSmy
z wyprzedzeniem. Pragnatem Susan dla niej samej, nie po to, zeby zrobi¢
na ztos¢ Willowi. Nie byta lekarstwem na samotnos$é — zawsze radzitem
sobie sam. A j3... kochalem. Po prostu. Przy niej stawalem sie lepszym
cztowiekiem. Nauczyta mnie hojnosci, a chociaz nadmierna rozrzutnosé¢
wywolywata u mnie dyskomfort, to dostrzegtem plynace z niej korzysci.
Zaakceptowatem swojg role w zyciu Susan. Zrozumiatem, ze to niewazne,
czy kto$ jeszcze wie o naszym zwigzku. Wystarczylo, ze my o nim
wiedzielismy.

Susan ukonczyla wtedy studia magisterskie, zostala specjalistka od
réownosci plci 1 prowadzita kampanie na rzecz legalizacji zwigzkow
jednopliciowych.

W maju 2015 roku w Irlandii mialo sie odby¢ referendum w sprawie
zawierania pelnoprawnych malzenstw przez osoby homoseksualne.
Pomogtem jej, proszac Luke’a i bardziej znanych aktoréw z mojej agencji,
by publicznie poparli te kampanie. Ona i ja niejeden wieczor spedziliSmy
na chodzeniu po domach, pakowaniu do pudet znaczkéw ,TAK”,
zamawianiu hurtowych ilosci T-shirtéw i malowaniu transparentéw ze
sloganami.

Czasami do tych dzialan wlaczata sie Daisy. Teraz twierdzila, ze jest
biseksualna. Dla nas mogta podawac sie nawet za szympansa, byle tylko
czula sie szczesliwa. W weekendy dom Susan stawat sie sztabem ruchu
»,TAK”. Wspaniale bylo patrze¢, jak Daisy nareszcie czyms sie interesuje.
Napisata nawet hymn kampanii, ale wykonata go tylko raz, na wiecu, pod
mojg nieobecnos¢. Na szcze$cie Susan nagrala j3 na telefonie. Numer
brzmial naprawde swietnie. Daisy chciala go opublikowaé na Facebooku,
na stronie kampanii, ale Susan sie nie zgodzila. Powiedziala mtodej, ze
jesli ten przebdj trafi do internetu, to na pewno ukradnie go inny
piosenkarz. W sekrecie zdradzita mi, ze Will martwil sie o hejterskie
komentarze. Body shaming. Trolle zwyzywalyby ja od grubasek, paskud,



a moze jeszcze gorzej. Lektura komentarzy w mediach spotecznosciowych,
nawet pod zdjeciami najpiekniejszych dziewczyn, sprawila, ze bylem
sktonny sie z nim zgodzi¢.

Luke tez przychodzil pomaga¢ w te weekendy. Od dtugiego czasu nie
mial psychotycznych epizodéw. Mozna powiedzie¢, ze stat sie kims$
w rodzaju kinomana. Brat leki, chodzil na spotkania AA, ale — co mnie
irytowato — zaczal zadawaé pytania o moje menedzerskie praktyki
zwigzane z jego kariera, domagal sie przedstawienia rachunkéw za
ostatnig dekade, sugerujac, ze wytwornie plytowe na pewno zdzieraja
z niego kase. Zapewnilem go, ze nic takiego nie ma miejsca. Zresztg tatwo
byto przypisa¢ spadek przychodéw z muzyki wejsciu na rynek platform
streamingowych. To w duzej czesci prawda. Tantiemy za odtworzenia
w mediach wcigz naplywaly, ale sprzedaz plyt CD i utworéw w iTunes
spadia na teb, na szyje, bo wszystko udostepniano na YouTube albo Spotify.

Zaplanowatem dla Susan niespodzianke i bardzo chcialem zobaczy¢ jej
reakcje, gdy juz wszystko bedzie dopiete na ostatni guzik. Wprawdzie nie
reprezentowalem Saoirse Ronan ani zadnych innych oscarowych
supergwiazd, ale miatem pod skrzydtami kilku obiecujgcych absolwentéw
szkoly aktorskiej, ktoérzy stopniowo wyrabiali sobie nazwiska 1 byli
zauwazani, wiec interes szed!l dobrze. Tym niemniej znatem ludzi, ktérzy
znali Saoirse. Uruchomilem swoje kontakty i zgodzita sie nagraé spot,
w ktérym popiera réwnos¢ malzensky. Czutem, ze taki material rozejdzie
sie¢ w mediach glosnym echem i Susan bedzie zachwycona. Nawiasem
méwiac, to Will powinien byt to zorganizowaé. Wielokrotnie spotykat sie
z Saoirse. Nic go nie kosztowalo, zeby j3 poprosi¢, ale on nie wykazywat
zadnego zainteresowania kampanig. Wspétpracowal wtedy z jednym
rezyserem, Geraldem, i w irytujacy sposob sie do niego upodobnit, a przy
tym potrafil powiedzieé: ,Nie moge by¢ homofobem, skoro méj partner
w interesach jest gejem”. Takie kwiatki rozwscieczaly Susan, co mnie
cieszyto.

Daisy znowu sie wyprowadzita, tym razem do mieszkania w centrum,
wiec w §rode, wczesnym rankiem, pomyslalem, ze moge podjechaé¢ do



Susan. Kupitem kilka bajgli i jej ulubiong, absurdalnie drogg kawe. To byta
Swietna okazja, zeby spedzi¢ razem kilka chwil przed pracg. Drzwi
otworzyt Will. W T-shircie, bokserkach i szlafroku Susan. Zamurowato
mnie.

— Co ty tu robisz? — spytal, jakby jego obecnos¢ byla oczywista.
— Kto to? — Uslyszalem z gory glos Susan.

— Brian. Przynidst kawe. — Wyjat oba kubki z moich rak. — Wtaz -
powiedzial.

— Znaczy ty... wy... z Susan...?

— No wiesz, jak jest. Zdarza nam sie spotka¢ na numerek, przez wzglad
na stare, dobre czasy. Tylko nie méw Daisy. To by jej namieszato w glowie.
Biedaczka i tak ma ostatnio pod gérke.

Zaprowadzil mnie do wielkiej, otwartej kuchni. Usiadlem na sofie, na
ktdérej w poprzedni weekend kochalem sie z Susan. Po chwili ona tez zeszla
na dot. Byta porazona. No oczywiscie.

— Brian? Co ty tu robisz? — jej glos podnidst sie o oktawe.
— Kawe przynidst. Aaa, ta chyba jest twoja. Masz. — Oddal mi kubek
i podszedt do ekspresu, zeby zrobi¢ nespresso dla siebie.

Nigdy nie mieszkal w tym domu, ale najwyrazniej czul sie tu swobodnie.
Wiedzial, gdzie co jest, i zachowywal sie jak pan na wlosciach. Odjeto mi
mowe. Gapitem sie tylko na Susan. Odpowiedziala wyzywajacym
spojrzeniem.

— Brian? Hej! Wszystko okej? — huknat Will, pstrykajac mi palcami przed
twarza.

— Co? Tak.

— O, fajnie! Przynioste$ bajgle! Podzielimy sie, dwa na nas troje
wystarczg. — To nie bylo pytanie. Will zawsze brat to, na co miat ochote. —
Przylaztes popycha¢ waszg homokampanijke? - W  zwyklych
okolicznosciach za te kpine dostatby od Susan po tapach. Ale teraz gadat
dalej, nieswiadomy mojego szoku ani jej zawstydzenia. — Ze niby Daisy jest
bi? To tylko taka faza. Wyrosnie. Mlodziaki grzeja sie teraz na wszystko



przez ten caly internet. Ogladaja, co leci, nakrecajg sie. Za miesigc zmieni
$piewke. Znajdzie porzadnego chlopaka i sie naprostuje. - Kiwnglem
glowg 1 kilka razy odchrzagknalem. Susan zajela sie wycieraniem
nieskazitelnie czystego blatu. Normalnie za taky gadke odgryztaby mu
glowe. Ja tez. Ale nie tego dnia.

— No dobra — powiedzial Will - ide wzia¢ prysznic, a potem musze lecie¢
do biura. Mozecie zaczynaé spotkanie waszego, he, he, ,sztabu”. — Zadne
z nas nie odpowiedzialo. Po chwili trzasnely drzwi sypialni.

— Nie wierze, po prostu nie wierze... Po tym wszystkim, co... Po tylu
latach... Przeciez mi moéwitas, ze nim gardzisz. Susan, co ty, kurwa,
wyprawiasz?!

— Przepraszam... To nic nie znaczy, to byt tylko jeden raz...

— Nie ktam. Pogarszasz sprawe! Przed chwilg powiedzial, ze zdarza sie
wam spotka¢ na numerek!

— Brian, prosze cie... Porozmawiamy pdzniej, kiedy go nie bedzie,
dobrze? Trudno to wytlumaczyé¢... — Nie chcialem stucha¢ wyjasnien.
Przestraszylem sig, ze jesli w tej chwil nie wyjde, to jg uderze, a jego zabije.
Albo zamorduje ich oboje. Wybieglem do samochodu i wciskajac pedat do
podtogi, wrécitem do miasta, do domu. Na biuro nawet nie spojrzalem.
Poszedlem na goére, polozytem sie na 16zku i wbitem wzrok w sufit.

Nastepnego ranka odpowiedZ przyszlta do mnie sama. Zemsta. Daisy.
Obojgu im na niej zalezalo. Mnie réwniez, ale musialem jedno i drugie
zrani¢, a wiedzialem, ze moge odebra¢ im corke. Miatem film z jej
piosenky Say Yes to Love. Opublikowalem go anonimowo na YouTube
i zamieScilem linki na wszystkich mozliwych stronach odwiedzanych
przez homofobdéw. Nie trzeba byto dlugo czekaé na odzew.

Po kilku godzinach w strone Daisy plynal strumien dzikiego,
bezwzglednego jadu. Tknelo mnie, ze moze posunaglem sie za daleko.
Mloda niedlugo sie dowie, ze zostala wzieta na cel. Zadzwonilem do nie;j.

— Daisy?
W jej glosie byto stychac tzy.



— Brian, kto$ wrzucit moj filmik...
— Wiem, kochanie. Zaraz cie stamtad zabiore. Nie wychodz, juz jade.

Pojechalem prosto do mieszkania Daisy i przywiozlem jg do siebie.
Pozwolitem jej zapali¢ jointa. Trzymala go w drzacej dioni, siedzac na
mojej kanapie, zaptakana i bliska paranoi.

— Zalatwie to, Daisy. Nie martw sie. Wszystko naprawie.

Wstawitlem link do filmiku na wszystkich facebookowych stronach
promujacych réwne prawa mniejszosci seksualnych. Na wielu ludzie juz
wczesniej go umiescili. Pojawily sie tysigce wspierajacych komentarzy:

,Daisy Drumm ma piekny glos i piekng dusze”.
»We <3 Daisy.’[g]”

,Olej hejterow i gnojéw, jedynka na liscie przebojow!”
»Skond mozna sciagnac tom extra piosenke?”

— Hej, mloda, wrzucitas jg juz na Spotify?

— Nawet nie wiem, jak.

Zlote jajo potoczylo sie do moich stép. Moglem na tym zrobi¢ kase!
I uszczesliwi¢ Daisy. Za jednym zamachem bylem w stanie zrobi¢ z niej
celebrytke i odebrac ja Willowi i Susan.

Ja mialem konto na Spotify. Powiedziatem Daisy, zeby poczytala sobie
pozytywne komentarze na stronach promujacych réwnos¢, a sam w tym
czasie zalozylem jej kanal na YouTube i przestalem piosenke do iTunes
z opcjy pobierania za dziewiecdziesigt dziewie¢ penséw i obietnica, ze
zgromadzone S$rodki pdéjda na kampanie promocyjng réwnosci
malzenskiej.

— Daisy? Chcesz, zebym zostal twoim menedzerem?

—Jakim znowu menedzerem?

— Wyglada, ze rosniesz na gwiazde mediéw spolecznosciowych, ale chce,
zeby to sie dzialo w kontrolowany sposéb, tak, zebys sie czuta komfortowo.
Chyba nie pozwolimy hejterom wygrac tej bitwy, co?

Zerwala sie z sofy i mnie usciskala. Od lat tego nie robita.



W ciggu godziny przygotowatem wszystkie umowy i dalem jej do
podpisania. Nastepnego rana wystatem je kurierem do prawnika.

— Bede musiata wystepowac w telewiz;ji?
— Do referendum pewnie nie, ale to juz w najblizszy pigtek, musimy
dziata¢ szybko.

— Ale ja nie jestem gotowa...

— Daj spoko¢j, Daisy! To wlasnie ten przelom, ktérego potrzebujesz. Od
kilku lat nie mozesz sie odnaleZz¢. A przeciez piszesz §wietne piosenki...

— Ale tata méwi, ze jestem gruba...

— Jestes$ piekna, Daisy! I bardzo odwazna, bo walczysz o swoje prawa i o
prawa swoich przyjaciél! A moze zawalcz tez o swojg sylwetke? Przestan
sie ukrywac. Zalatwie ci stylistke 1 wizazyste.

— A znajdziesz mi trenera osobistego?

Malo sie przez nig nie poplakalem. By¢ moze kierowaly mna inne,
pokrecone pobudki, ale naprawde chcialem jej poméc dostrzec, jaka jest
wspaniala. Nie potrzebowala zadnego trenera, tylko afirmacji,
konkretnego celu i powodu, by co rano wstawaé z t6zka. Wieczorem
zabralem wszystkie rzeczy z jej mieszkania. Zgodzita sie wprowadzi¢ do
mnie na kilka miesiecy, zebySmy razem wytyczyli Sciezke jej kariery.
Pozwolitem jej zadzwoni¢ do rodzicow z tg nowing, bo oboje przez caly
dzien ignorowalismy telefony od nich.

Gdy przekazata mi stuchawke, uslyszalem wsciekly glos Willa:

— Namowiles ja na podpisanie kontraktu bez konsultacji ze mng ani
z Susan? Teraz jeste$ jej ,menedzerem”, tak? Jaja sobie robisz, Brian? Bo ja
sie na to nie zgadzam!

— Przeciez wlasnie z nig rozmawiates. Bardzo sie cieszy. I nie potrzebuje
twojej zgody. Ma dwadziescia jeden lat.

—Jade ja zabra¢ z mieszkania. To jakas kpina! Nie zycze sobie, zeby moja
corka byta twarzg gejowskiej kampanii!

— Serio, Will? Straszny z ciebie homofob.



— Nie zgrywaj Swietoszka. Po prostu nie chce, zeby obrzucali j3 géwnem
w internecie. Wiesz, ze jest wrazliwa.

— Myslisz, ze robie to dla kasy, wiem. Ale ja tez ja kocham jak wiasng
corke. — Nie wychwycit aluzji. - Nikomu nie dam jej skrzywdzic.

— Zadbaj o to, Brian. To moje dziecko i nie pozwole, zeby spotkalo ja cos
zlego.

To chyba wtedy podjatem decyzje.

Susan byta trudniejsza do spacyfikowania.

— Co ty wyprawiasz? To ma by¢ zemsta za wczoraj?

— Miedzy nami skonczone, Susan. Tobie bylo ze mng po prostu
wygodnie, ale wiesz, ze dla mnie nasz zwiazek byl calym swiatem. Nie
umiem sprawié, zeby$s mnie pokochata. Wtedy nie umiatem i teraz tez nie
potrafie. To koniec.

Wecale jej to nie obeszlo.
— Ale dlaczego wciggasz w to Daisy?

— W nic jej nie wciggam. Jakis idiota zdobyt filmik Daisy, wrzucit go na
YouTube i1 wystatl link na strony prawicowych homofobéw. Ja zamienitem
najgorszy koszmar Daisy w piekny sen. Masz z tym problem?

— Dlaczego sie do ciebie wprowadzita? Czemu nie moze zostaé we
wlasnym mieszkaniu albo wréci¢ do mnie?

— Bo musze pilnowaé, zeby wszyscy dobrze ja traktowali. U mnie jest
bezpieczna.

— I to wszystko dzieje sie przypadkiem, tak? Zastajesz u mnie Willa, a w
nastepnej minucie instalujesz moja cérke u siebie w domu.

— Nie zapominaj, ze moze tez by¢ moja cérka.

— Ty dupku!

— Juz mnie nie obchodzi, co myslisz, Susan. Czekalem na ciebie
dwadziescia lat, ale nawet teraz bytem dla ciebie tylko malym, brudnym
sekretem. Ta rodzina ma wiele takich matych, brudnych sekretéw, prawda?
Kochatem cie...



— Ale ja nigdy nie kochatam ciebie. Jesli jg skrzywdzisz... — Odlozylem
stuchawke.

Daisy wpadta do pokoju.
— Jestem na trzecim miejscu listy przebojow na Spotify!
Swietnie. To oznaczalo kase z reklam na YouTube.

Na kilka dni przed referendum wystalem Daisy na intensywne szkolenie
medialne ze znajomg z branzy. Na szczescie mlodej sie spodobato.
Inwestowanie w nig stanowilo ryzyko, bo gdyby réwnosciowcy przegrali,
to nie byloby na Daisy duzego popytu, ale obserwowaltem sondaze,
z ktérych wynikalo, ze , nasi” majg niewielka przewage i jednak wygraja.

Tymczasem pigtek 22 maja okazal sie lepszy, niz mogliSmy sie
spodziewaé. WygraliSmy szesédziesiecioma dwoma procentami gloséw!
Uroczystosci urzadzone nastepnego dnia byly szalone i barwne — mozna
sie bylo tego spodziewaé. Pojechalem z Daisy do Zamku Dublinskiego,
gdzie ogloszono oficjalne wyniki. Mnéstwo ludzi w tlumie jg rozpoznalo.
Zaczeli skandowac jej imie i prosi¢, zeby zaspiewala. Przeciskajac sie przez
gapiéw, popchnatem ja w strone prowizorycznej sceny. Organizatorzy
zobaczyli Daisy, poprosili, by wystapita. Ochroniarze przeniesli j3 nad
barierkami razem z gitarg (zadbalem, zeby wzieta j3 z domu)
i zaprowadzili do mikrofonu. Przez minute stala ze spuszczong glows, nic
nie méwiac, a potem zaczela graé. W oddali zobaczylem Susan.
Wpatrywata sie w corke z glebokim niepokojem.

Wystarczylo, ze Daisy zaspiewala lekko drzacym glosem pierwsze takty,
a tlum przylgczyt sie do niej. Caly gérny dziedziniec zamku nucit piosenke
Daisy, wszyscy wyjeli telefony i krecili ten historyczny moment. Sam

taoiseach!?! podszedt i ja usciskal. Potem ludzie zaczeli ja nosié na rekach.
Stala sie ich maskotka i symbolem, a rado$¢ na jej twarzy byla czyms
fantastycznym. Zobaczylem Susan. Zblizyla sie, rozpychajac oszalaly thum.

Rzucita tylko jedno stowo: , Dziekuje”, ale nawet nie odpowiedziatem. To
byt dopiero poczatek mojego planu. Wystalem do prasy notatke



z informacja, ze Daisy chetnie udzieli wywiadéw na temat rownosci i body
shamingu oraz przyjmie zaproszenia na koncerty i wystepy w telewizji.

Po pierwszym tygodniu wywiadéw i koncertéw Daisy byta podniecona
1 wyczerpana zarazem. Tamten improwizowany wystep dodat jej pewnosci
siebie, ktorej tak bardzo potrzebowata. Susan 1 Will wydzwaniali do mnie,
ale nie odbieratem. Daisy wyznata mi, ze wedlug nich bierze na siebie zbyt
duzo, wszystko dzieje sie za wczesnie. Na polecenie Willa przyszedt do nas
Luke 1 powiedzial, ze Daisy jest za mloda, zeby unies¢ taka slawe, i ze
powinienem wyciggnaé wnioski z jego btedéw. Probowatem go rozbroic,
proponujac, zeby wraz ze mng zostal jej menedzerem. Przeciez lepiej niz
ktokolwiek inny znat pulapki stawy czyhajgce na mtode gwiazdki. ,Sam nie
wiem, Brian. Teraz jest inaczej. Wszyscy wszystko filmujg i wrzucajg do
sieci. Ten $wiat jest znacznie okrutniejszy niz za moich czaséw. Nie
zdotasz jej ochroni¢ przed tym calym géwnem”.

A jednak probowalem. Namoéwitem jg na regularne sesje terapeutyczne
dwa razy w tygodniu. Pozwolitem jej pali¢ marihuane w domu pod
warunkiem, ze bedzie to robi¢ w towarzystwie znajomych, a nie sama. Jej
dziewczyna nie byla z gruntu zla, ale zazdroscita Daisy sukcesu. A Daisy
miala teraz wystarczajaco duzo sit, zeby jg rzuci¢. Monitorowaltem jej picie.
Traktowatem jg jak cérke, a ona zachowywala sie, jakby naprawde nig byta.
Powiedziala, ze lubi ze mna mieszkaé. Odparlem, ze ciesze sie, ze tu jest.
Wrécilismy do bliskiej relacji, takiej, jakg mielismy, gdy byla dzieckiem.
Przytulala mnie na dobranoc, a ja obdarzatem ja niepodzielng uwaga.

Zgodzilem sie z nig, gdy stwierdzila, ze rodzice jg nekajg. Przemycitem
sugestie, ze Willowi zdarzajg sie okrutne komentarze na temat jej wagi (bo
sie zdarzaly), ale ze wyglasza je tylko dlatego, ze sie o nig troszczy.
Zasugerowalem, ze Susan moze si¢ nie podobal, ze Daisy jest juz
niezalezng kobieta z wlasnymi pieniedzmi i kariera, bo sama nudzi sie po
zakonczeniu kampanii i potrzebuje zaja¢ sie corka.

Podkopywalem zaufanie Daisy do Susan i Willa na najrézniejsze
sposoby. Nie musiatem sie przy tym wysilac.



Dwa tygodnie pdzniej Will i Susan zjawili sie u mnie, zgdajac, by Daisy
spakowata walizki i natychmiast wroécita do domu Susan. Usiadlem
1 pozwolitem, zeby mloda sama stoczyla z nimi te bitwe. Susan zaczeta od
szpili, ze jej corka powinna sprawdzié, ile na niej zarabiam. Daisy odparla,
ze wczesniej nie zarabiala nic, a dzieki mojej hojnosci moze tu mieszkaé za
darmo. Will popetnit fatalny blgd, méwiac glosno, ze Daisy przytyta. Na to
ona odpowiedziata oskarzeniem, ze ojciec poddaje jg fat shamingowi,
a ona od lat nienawidzi siebie za to, ze nie umie sprosta¢ jego
niemozliwym standardom.

— Co ty robisz, Brian? Co tobg kieruje? Ona nie chce by¢ gwiazda
mediéw. Jest za mloda. Dobrze wiesz, co stawa zrobila z Lukiem. Jak
mozesz? — natarfa na mnie Susan.

Daisy wrzasneta na matke:

— Przestan za mnie decydowac! Jestem dorosta, Brian to jedyna osoba,
ktéra kiedykolwiek sie o mnie troszczyta. Zostaw mnie w spokoju! Teraz
naprawde moge zmieni¢ zycie wielu ludzi. Oboje jestescie po prostu
zazdrosni. Nie wiem, czy chce zosta¢ gwiazda, ale warto spréobowac by¢
kims$ i walczy¢ o prawa takich jak ja. — Rozptakata sie i wybiegta z pokoju.

Susan nie potrafita spojrze¢ mi w oczy. Mysle, ze wiedziala, o co w tym
wszystkim chodzi. Will zgotowal mi piekto.

— Jest réznica miedzy ojcem a ojcem chrzestnym, Brian! Przegigtes.
Mama pewnie przewraca sie w grobie.

— Nasz biedny Will, synek mamusi. — Nie moglem sie powstrzyma¢ od
tego komentarza.

Zlapat mnie za ramie i wywigzala sie zenujgca szamotanina dwoéch
tamag. Udato mi sie rabngé¢ go piescia w nos. Susan az zastonita twarz
dtonig. Pewnie bala sie krzyknaé, zeby Daisy nie ustyszala nas z géry. Will
zatamowat krew Iniang chustka.

— Kutas — mruknat glosem sttumionym przez materiat i wymaszerowat
z pokoju. Susan wyszla za nim.



Tego wieczoru zdjatem kosmyk wloséw wraz z cebulkami z grzebienia
zostawionego przez Daisy w gléwnej lazience. Potem zrobitem wymaz
sliny z wlasnych ust, zebratem kosmyk swoich wloséw 1 wystalem wszystko
do laboratorium genetycznego w Anglii.
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William

Na festiwalu filmowym w Galway wpadlem przypadkiem na Grace
Kennedy, znajoma dziennikarke, autorke felietonow w weekendowym
dodatku do jednej z gazet. Zawsze opisywala pochlebnie moje dzialania,
a W zamian za to ja stawialem jej drinki i zalatwialem wywiady jeden na
jeden z gwiazdami naszych filméw, ale to ona miala wiekszy dlug
wdziecznosci u mnie niz ja u niej. Na przestrzeni lat raz lub dwa razy
zdarzylo nam sie wylgdowaé¢ w t6zku, lecz byto to przed mojq diagnozs.
Lekarz zapewnil mnie, ze spokojnie moge wréci¢ do normalnego seksu,
1 to nawet bez prezerwatywy, bo tadunek wirusowy w moim organizmie
spadt do znikomego poziomu. W nastepnym roku flirtowatem z kilkoma
kobietami, ale szok po diagnozie wcigz sie utrzymywal i czasami
potrzebowatem viagry, zeby moéc przystapi¢ do dzialania. Uslyszalem
mnodstwo zapewnien, ze bede mogt prowadzi¢ pelne i zdrowe zycie, o ile
tylko nie odstawie tabletek. Przyjmowatem je codziennie i trzymalem
w buteleczce po witaminach na szafce nocnej, wiec nawet sprzataczka nie
mogta niczego podejrzewac.

W pigtkowy wieczér siedzialem przy barze w Radissonie. Grace
przysiadla sie i szturchneta mnie tokciem.

— Zamowisz mi margarite? Mamy do pogadania.
—Jasne. Z jakas konkretng tequilg?

Wyszczerzyla sie i wskazala na stolik na zewnetrznym patio dla palaczy.
Postusznie zaméwitem drinki i poszedlem za nia, ciekawy, co ma mi do



powiedzenia. Napisala juz $wietng recenzje mojego nowego filmu
Bezwstydne dusze i zrobita wywiady z trzema czolowymi gwiazdami.

— Chodzi o twojego brata. — Zalozylem, ze ma na mysli Luke’a.

Mary Cullen, ktérg kiedys zatrudnialem i wyszkolitem, wyprodukowata
film fabularny Kobieta z gwiazd z Lukiem w jednej z gtéwnych rél. Styszac
to, wybuchtem $miechem. Luke nie mial zadnego doswiadczenia, a szanse,
ze w ogole pojawi sie na planie, byly tak marne, ze nigdy nie dostang
ubezpieczenia koniecznego, zeby go obsadzi¢. Jednak z dobrze
poinformowanych zrédet nie tylko uslyszalem, ze film jest dobry, lecz
takze ze moj brat byt w nim Swietny. Wcielat sie w role psychopatycznego
meza kobiety granej przez aktorke zgarniajacg wielomilionowe gaze. Film
zostal dobrze przyjety na miedzynarodowych festiwalach, zdobywat coraz
wieksze uznanie krytykow i1 mial mie¢ premiere wiasnie tutaj, na Galway
Film Fleadh.

Moje Bezwstydne dusze opowiadaly o maratonczykach i bytem
przekonany, ze $wietnie wpisujg sie w ducha czaséw i podpasuja
wspotczesnym fanatykom sportowego trybu zycia. Kluby fitness otwieraly
sie w podobnym tempie, w jakim plajtowaly puby, a studenci — wczesniej
chlajacy na potege — teraz spedzali wiecej czasu na sitowniach i innych
zumbach niz w barze. Pokolenie instagramowych milenialséw. Moje Dusze
pokazywano na festiwalu mniej wiecej w tym samym czasie co Kobiete
z gwiazd 1 oba filmy cieszyly sie podobnym zainteresowaniem.

Chodzily stuchy, ze jeden i drugi majg szanse na Oscara. Jako stary
wyjadacz wiedzialem, ze takie plotki s3 bez znaczenia, co najwyzej
przekltadajg sie na szersza dystrybucje w duzych kinach. Mary i Luke nie
mieli mojego doswiadczenia i nadmiernie ekscytowali sie perspektywa
sukcesu. A ja czekalem spokojnie, az ich mydlana banka peknie. Irlandzkie
media rozdmuchaly wiadomosé o zaciektej rywalizacji dwdch braci
Drummow i o tym, ze trzeci, Brian, jest menedzerem wiekszosci mtodych
irlandzkich artystéw. A czarnym koniem w jego stajni, sktadajacej sie
z muzykow, aktorow i aktywistow, byta moja cérka Daisy.



Miedzy mna i Lukiem nie bylo zadnej zawodowej rywalizacji.
Rozmawiali§my ze soba, od czasu do czasu si¢ spotykaliSmy — najczesciej
przy okazji réznych wydarzen branzowych. Chociaz przestal mi screener
swojego filmu i zapraszal na projekcje, to wykrecalem sie i nigdy na zadng
nie przyszedtem. Wiem, ze rozpaczliwie staral sie mnie sklonié, zebym to
jego dzielo obejrzal i pochwalil, a przynajmniej dostrzegt jego role, ale
chyba jednak rywalizacja miedzy rodzenstwem nigdy catkiem nie znika.
Kiedy za mlodu ja i Susan z malg Daisy ledwo wigzali§my koniec z koricem,
on byt juz gwiazda, lecz mi nie pomégt, wiec dlaczego ja miatbym mu teraz
gratulowa¢? No oczywiscie to bardzo dobrze, ze odzyskat psychiczng
stabilnos¢. Jesli gazety o nim teraz pisaly, to zazwyczaj w optymistycznym
tonie. Probowalem sie z tego cieszy¢. Staralem sie tez ignorowa¢ fakt, ze
on i Mary najwyrazniej sg para.

— Co znowu nawywijal? — westchnalem ciezko, w obawie, ze mogt znéw
wpasé w jeden ze swoich emocjonalnych dotéw.

— Powierzytes mu opieke nad swojg corka?

— Co? On z nig nie ma nic wspdlnego.

— Ale jest jej menedzerem?

— Aaa! Moéwisz o Brianie?

—Tak.

Mozna powiedzie¢, ze Brian przejat kontrole nad Daisy. Mialem
swiadomos$¢, ze moja corka jest wrazliwa i latwo ulega wplywom, ale
musiatem tez przyja¢ do wiadomosci, ze ma dwadziescia trzy lata i jest
dorosta, wiec moze sama o sobie decydowaé. Luke stwierdzil, ze mloda do
mnie wrdci, ale na razie nie widzieliSmy sie od siedmiu miesiecy, a Susan
miata z nig tylko urywany kontakt. Wydawalo mi sie, ze chce pozwolic,
zeby emocje opadly. Nie moglem zrozumie(, dlaczego nie jest tak wsciekla
na Briana jak ja. Z nim réwniez nie rozmawiatem od miesiecy.

— Co sie dzieje?

— Okej, wiem, ze sprawa jest delikatna, bo ma zwigzek z rodzina, ale
kilka tygodni temu bylam w Paryzu, zbieralam materialy do artykutu



o tym, dlaczego irlandzka muzyka, z wyjatkiem U2 i twojego brata, a i to
dawno, nie przebila si¢ na kontynencie. Przeprowadzilam wiele
wywiadéw, miedzy innymi z bylg uczennicg Briana. Sprzed jakichs...
dwudziestu lat. I wiesz co...?

— Sorry, ale co to ma wspdlnego z czymkolwiek? Kto§ wspominat
o Brianie? Jakim cudem? Przeciez on nie jest znany.

— Ta dziewczyna, gdy chodzita do szkoly, byla fanka Lukea.
Powiedzialam jej, ze znam ciebie i jego, a ona na to, ze Brian zabrat
wszystkich uczniéw na koncert Luke’a na jakiejs arenie...

—No1?

Gdy Grace méwita, dym wyplywajacy z jej ust unosit sie niewinnie nad
Lough Atalia, a ja stuchatem, patrzac, jak jeza mi sie wloski na
przedramieniu.

— No i... wiesz, to moze nie by¢ nic takiego, ale... powiedziata, ze Briana
zwolnili ze szkoly za utrzymywanie niestosownych relacji z uczennicg z jej
klasy. Dziewczyna miala pietnascie lat, a on dwadziescia pieé, wiec az tak
wielkiej réznicy miedzy nimi nie bylo, ale jednak ona byla dzieckiem, wiec
to nielegalne, no i ciekawitlo mnie, czy co$ o tym wiedziates albo czy
zadzialo sie tam co$, o czym powiniene$ byt wiedzie¢? Zwlaszcza teraz,
kiedy twoja cérka... no, wiesz... mieszka u niego. Spokojnie, nie napisze
o tym, ale gdyby ta historia wpadia w tapska komus z ,Maila”, to nie bede
mogla wam pomoc... — Grace byla freelancerka, pisala teksty do prawie
wszystkich dziennikow, ale nie to mnie martwito.

— Bo wiesz, zwykle Brian przychodzit do nas ze wszystkimi brudami na
temat Luke’a...

— Co takiego?!

- Oj wez, Will, nie méw mi, ze nie wiesz, skad czerpalismy calg wiedze
o0 jego ,przygodach”? Brian calymi latami sprzedawal nam najciekawsze
historie o waszym bracie. Z dziecinstwa, o zalamaniach, odsiadkach
w domach bez klamek... Zawsze podawal nam tez nazwisko jakiego$
znajomego albo sasiada, ktéry, odpowiednio zmotywowany, mogt



potwierdzi¢ jego rewelacje. Wiec teraz chcialam cie uprzedzié, bo, no
wiesz, nie moge zagwarantowac, ze to nie trafi do gazet. Rozumiesz?

Nie pamietam, co méwita dalej. W wyobrazni wrécily do mnie wszystkie
momenty, w ktorych Daisy obsciskiwala Briana, od dziecinstwa az do
catkiem niedawna, kiedy juz nie przytulala sie do mnie ani do Susan.
Zawsze okazywal jej fizyczng czutos¢. Gdy ogladali telewizje, czesto kladla
mu nogi na kolanach. Ze mng nigdy tak nie robita. Przypomnialy mi sie
wszystkie te chwile z jej dziecinstwa, kiedy wracalem do domu, a Brian byt
u nas i sie z nig ,bawil”. Od niego sie dowiedzialem, ze zaczela nosic¢
stanik. Czy to mozliwe, ze on...?

Czy to normalne, zeby facet pod piec¢dziesigtke nigdy nie byt w dtuzszym
zwigzku z dorostg kobieta? Czyzby przysposabiat sobie moja Daisy? Czy on
byt z nia... w zwigzku?! Czy przypadkiem Daisy po wprowadzeniu sie do
Briana nie zerwala ze swoja dziewczyng? Czyzby co$ sie miedzy nimi
dzialo, odkad bylta nastolatka?

Wysiedzialem do konca projekcji naszego filmu, potem wyglositem
mowe na autopilocie. Po seansie podjatem kilka bezskutecznych préb
namoéwienia takséwkarzy, zeby zawiezli mnie do Dublina, ale dla nich to
byla pieciogodzinna podréz w obie strony, wiec zaden sie nie zgodzit.
Wieczorem sie upitlem i spedzilem bezsenng noc w hotelu, a wczesnym
rankiem wrzucitem walizke na tylne siedzenie samochodu i tamigc
wszystkie ograniczenia predkosci, wrocitem do Dublina. Zaparkowalem
przed domem Briana - to znaczy przed domem Luke’a — i zaczailem sie
w oczekiwaniu. Po godzinie do bramy podeszla Daisy w towarzystwie
dwoch androgynicznych indywidudéw w jej wieku.

— Daisy? — zawolalem, opuszczajac szybe.

— Tata! - Wygladalo na to, ze moja obecnos¢ jg zaskoczyla, ale nie
zirytowala. — Co ty tutaj robisz? Nie powiniene$ by¢ w Galway?

Byle tylko zachowaé spokdj. Ale ucieszyto mnie, ze pamieta, co sie u
mnie dzieje.

— Uméwilem sie na obiad z twojg mamg. Moze tez wpadniesz? Dawno
sie nie widzieliSmy.



Data znajomym klucz, zeby sobie otworzyli drzwi, i wlozyta glowe do
samochodu.

— Milo cie widzie¢, ale wiesz... — Wskazata na dwdjke znikajaca wlasnie
w drzwiach do piwnicy. — Mam juz plany, z nimi.

— Od dawna sie nie widzieli§my, Daisy.

Westchneta.

— Tesknie za toba, naprawde, ale musisz zaakceptowaé moje wybory
zyciowe 1 to, ze jestem tu szczeSliwa z Brianem. On sie 0 mnie troszczy.
I mnie nie ocenia.

— My tez sie o ciebie zatroszczymy. Prosze, wrd¢ ze mng do domu. Oboje
za tobg tesknimy.

Zjezyta sie.

— Wiec powinnam w tej chwili odwota¢ swoje plany, bo ty sobie tego
zyczysz? Wilasnie w tym tkwi problem, tato. Brian nie ma takich
oczekiwan.

Mocniej zacisnglem rece na kierownicy i u§miechnatem sie na site.

— Wiec moze obiad jutro?

— Okej. Czy Brian tez jest zaproszony?

— Nie zapedzajmy sie, dobrze, stoneczko?

— Tato! Na litos¢ boska! Nie nazywaj mnie stoneczkiem! Jestem dorosly
kobietg!

— Jasne. Wybacz, przepraszam. Ale przyjdziesz jutro na obiad?

— Do ciebie czy do mamy?

Dobrze wiedzialem, ze to jest wyzwanie z gatunku ,dowiedz, ze nie
jeste$ szowinistyczng $winig”. Gotowanie rodzinnych obiadéw zawsze
zostawialem Susan. Wedlug Daisy bylem chodzacym przykladem
patriarchy.

— Do mnie. Ugotuje co$. A nawet pozmywam.
Zmierzyla mnie podejrzliwym spojrzeniem.

— A co ugotujesz?



— Upieke kurczaka. — To byta jej ulubiona potrawa.
— Okej. O ktorej?
— O wpét do pierwszej. Tylko badz sama, bez Briana.

— No juz dobrze - zgodzila sie niechetnie, przewracajac oczami, jakby
robila mi przystuge, i odeszta w strone domu.

Moze jednak mylitem sie co do niej? Daisy byla , przebudzona”, jak to sie
moéwi. Nie bylo szans, zeby pozwolita sie wykorzysta¢ swojemu wujkowi.
Wygladata, jakby wreszcie zaczela sie dobrze czu¢ we wiasnej skorze,
i chociaz wcigz miala wyrazng nadwage, to zbolala i cierpigca mina na
dobre znikneta z jej twarzy. Brian wysylal nam wczesniej maile
o wszystkich terapiach, na ktore jg zapisywal, ale byliSmy na niego tak
wsciekli, ze na zaden nie odpowiedzielismy. Tymczasem wygladalo na to,
ze Daisy moze spokojnie przyprowadzaé¢ do domu znajomych, i wszystko
wydawalo sie w porzadku. Ale do czego doszlo w tamtej szkole we Francji?
Co moéwila Grace o koncercie Luke’a w Paryzu, kiedy Brian byt tam
nauczycielem? Musialem z nim porozmawiac.

Luke byt podekscytowany $wietnymi recenzjami swojego filmu,
zwlaszcza tymi, w ktorych pisano, ze zagral oscarowg role. Stronit jednak
od wszelkich rautéw z dziennikarzami i — jesli nie musiat — nie bywat na
zadnych festiwalach. Z determinacjg unikat wszelkiego rozglosu, a Mary
tez chronila go przed mediami, jak umiala.

Zadzwonilem do niego.

— Luke?

— Hej, Will! Jestes w Galway? Ogladates m¢j film? Mary méwila, ze cie
widziafa...

—Ja nie w tej sprawie. Moge wpas¢? Mamy do pogadania.

— No... tak... ale co sie stalo?

—To nie jest rozmowa na telefon.

— Brzmi powaznie. Masz jakie$ ktopoty? — Potem jego glos zabrzmiat
znacznie wyzej. — Czy chodzi o mnie?



Przez cale zycie wydawalo mu sie, ze swiat sie kreci wokét niego. Miatem
tego serdecznie dosc¢.

— Nie... Stuchaj, bede u ciebie za dwadziescia minut, okej?

— No dobrze, ale mieszkam gdzie indziej.

- Co?

— Dwa tygodnie temu przeprowadzitem si¢ do Mary. Chcialem ci
powiedzied.

Westchnatem.

— W porzadku. Jaki adres?

Okazalo sie, ze bylo to mieszkanie z widokiem na port Dun Laoghaire.
Ladnie umeblowane, dobrze urzadzone, ale zdecydowanie nalezace do
kobiety. Poza samym Lukiem, zaden detal nie wskazywal na to, ze mieszka
tam mezczyzna.

Wygladatl elegancko. Linia wloséw w kolorze pieprzu z solg tylko
nieznacznie cofneta mu sie na czole, podczas gdy moja lysina zblizala sie
juz do uszu. Z jego zachowania i ruchéw emanowatl spokdj. Trzy lata
stabilnosci, bez psychotycznych epizodéw, to byt dla niego rekordowy
wynik. Ta passa musiata si¢ skonczy¢. Prawie zrobilo mi sie zal Mary,
chociaz nigdy jej nie wybaczylem rozpieprzenia mojej relacji z Daisy. Po
tamtym weekendzie na festiwalu filmowym w Cannes, tyle lat temu, mtoda
juz nigdy nie patrzyta na mnie tak jak wczesniej, a ja bylem na tyle glupi, ze
pozwolitem Brianowi zastapi¢ sie w roli jej ojca. Powinienem byl bardziej
sie starad.

— Stuchaj, dawno temu, bedzie ze dwadziescia lat, miales tournée po
Europie i grates w Paryzu. Brian wtedy tam mieszkatl...

— Aha?

— Byles$ wtedy na prostej? Przypominasz sobie tamten okres?
Zrobit urazong mine.

—Tak, William, bytem ,na prostej”.

— Wybacz. Nie chciatem, zeby to tak zabrzmialo. Ale sprawa jest taka,
ze... jedna dziennikarka naopowiadala mi réznych dziwnych rzeczy



o Brianie, wiec si¢ zastanawiam, czy tez co$ z tego pamietasz?

— A, to o to chodzi? Tak, pamietam. Faktycznie, akcja byla dziwaczna, ale
wszystkiemu zaprzeczyt.

— Czyli wiedziates?! No nie do wiary!

— Tak, ale nie mnie go osgdza¢. Moze tylko eksperymentowat? ByliSmy
bardzo mtodzi, Will. A co? Jaki$ brukowiec chce to wywlekaé? Zatosne!

Jego niefrasobliwe podejscie mnie zaniepokoito.

— On nie byt az tak mtody jak tamta dziewczyna.

—Jaka znéw dziewczyna?

— No ta uczennica!

- Co?

Wygladalo na to, ze kazdy z nas méwi o czym$ innym. Po kolejnych
dziesieciu minutach krazenia wokdét tematu zrozumialem, ze wedlug
Luke’a nasz brat Brian byl w homoseksualnym zwigzku z wiascicielem
jakiejs restauracji.

— Stuchaj, nie mam stuprocentowej pewnosci, ale na to wygladato. Brian

mieszkal z nim w wypasionym apartamencie w bogatej dzielnicy, na ktéry
na pewno nie byloby go sta¢ z pensji pomywacza.

—Jak to pomywacza? Myslatem, ze uczyt w szkole.

— Tak. Nie pamietam szczegdlow, ale w tym tygodniu, gdy
koncertowalem w Paryzu, zmienil prace. Facet, z ktérym mieszkal, byl
whascicielem tej restauracji. Zaprosili mnie na kolacje. Wydaje mi sie, ze
Briana z tej szkoly zwolnili.

— Dlaczego?

— Nie pamie...

— Wiec sobie przypomnij! To wazne. Dlaczego stracit posade
nauczyciela?

— Naprawde nie wiem. Ale to mialo zwigzek z jakims uczniem.

— Cos jej zrobil? Tej uczennicy?



— Co? O Boze, nie! To znaczy: nie wiem. Nie powiedzial mi. Myslatem, ze
uderzyt ucznia, chlopaka. Sam wiesz, ze byt kiedys porywczy. Ale zadnych
szczegotow mi nie zdradzil. Zaraz potem pojechal ze mng w trase.
Pamietasz? Sprzedawal moje plyty i inne gadzety.

— Mhm. I miat §wietny dostep do nastoletnich fanek.

— Co ty wygadujesz? To nie porzadku, Will.

— Nie w porzadku, Luke, jest to, ze Brian calymi latami sprzedawat
historyjki z twojego zycia mediom. Pamietasz, ile razy sie skarzytes, ze
nikomu nie mozesz zaufa¢? To wlasnie Brian zerowat na twoim zaufaniu.
Zarabial na tobie kase, nie tylko jako twdj agent, lecz takze jako zrédlo
pomyj na twoj temat. Sprzedawat twojg historie.

Luke zerwat sie z krzesta.

— Nie! Nie zrobitby tego. To niemozliwe! Wiadomo, ze zawsze byl na
bakier z kasa, ale do tego by sie nie posunat!

— Moéwigc szczerze, w tej chwili mam to w dupie. Natomiast potrzebuje
sie dowiedzie¢, czy jest lub byl w zwigzku z moja cérka. Ta cata gejowska
przygoda wyglada mi na zastone dymng. On lubi nieletnie dziewczeta
1 przeraza mnie mysl, ze Daisy jest jedng z jego ofiar.

Luke zlapat sie za glowe i zaczat chodzi¢ w te i z powrotem po pokoju.

— O moj Boze! A to dupek!

— Wez sie, kurwa, uspokdj! — warknalem na niego. — Sprébuj sobie
przypomnie¢ wszystko, co wiesz o nim i tamtej uczennicy z Paryza. Ktéra
to byla szkota, jak sie nazywala ta restauracja i jej wlasciciel. Mozliwe, ze to
wszystko falszywy alarm.

— Ale ze sprzedawal mnie brukowcom? Na pewno to wiesz?
— Faktycznie, Luke, tutaj chodzi wylgcznie o ciebie.

Potem pojechatem do Susan. Gdy dotarlem tam po pigtej, otworzyta mi
drzwi w szlafroku. Wygladata jak siedem nieszczes¢. Az mnie zatkato.

— Chora jestes? — spytalem, idgc za nig do kuchni. Ociggala sie chwile
z odpowiedzig.



— To menopauza. Czuje sie, jakbym wpadla pod pocigg. Wszystko mnie

boli.

—To mi bardziej wyglada na grype.

Zatrzymala sie i wbita we mnie wsciekte spojrzenie.

— Tak, Will, bo oczywiscie ty jeste$ ekspertem od menopauzy. — Sarkazm
jej nie opuscil.

— Chce pogadacé o Daisy.

— Czy to nie moze poczekac?

— Nie. Przychodzi do mnie jutro na obiad i chce, zeby$ tez tam byla.
Musimy sie z nia skonfrontowac.

— W jakiej sprawie?
— Boze, nawet nie wiem, od czego zacza¢. Martwie sie, ze jest w jakims
dziwnym zwigzku z Brianem.

Dotad Susan pédtlezata na sofie, ale teraz usiadla sztywno i odsuneta
ttusty kosmyk wtoséw za ucho.

— O czym ty mOwisz?
— Oni s3 ze sobg za blisko. Zawsze byli. To, jak on sie przy niej
zachowuje. Przeciez wiesz. Przytulaja sie do siebie. Niby dlaczego j3

przekabacit, zeby u niego zamieszkata? To jest dziwaczne. On jest jak
Michael Jackson.

— Boze wszechmogacy, co ci sie roi w tej twojej glowie? Z zazdrosci
wymyslasz niestworzone historie? Tak samo jak ty jestem wkurwiona, ze
ma ja w garsci, ale takie oskarzenia s3 po prostu niesmaczne.
I niebezpieczne.

Zaskoczyto mnie, ze go broni. Ale nie styszata jeszcze wszystkiego.

— Zwolnili go z tamtej szkoly w Paryzu za niestosowne zachowanie
wobec pietnastolatki. Zaraz bedzie o tym glosno w mediach. Jedna
dziennikarka mi powiedziala.

— Tam do niczego nie doszlo. Dziewczyna dostala obsesji na jego
punkcie. On jej nawet nie dotknal. Zostal w tej sprawie wezwany na



dywanik i uderzyt dyrektora szkoly piescig w twarz. Dlatego go zwolnili.
— Co? Aty skad o tym wiesz?
— Kilka lat temu bytam z Brianem w Paryzu. SpotkaliSmy sie z jego

starym znajomym, Conradem, wlascicielem restauracji. Bylam przy ich
rozmowie.

Pomyslalem, ze czego$ nie rozumiem.

— Stucham? Ale co ty robitas z Brianem w Paryzuz!

Znowu pociagneta sie za wlosy, robita to zawsze, gdy czula sie nieswojo.

— Trzeba to bylo wyjasnié¢, wiec postanowili§my pojechac.

— A dlaczegoja o tym nie slyszatem?

— Bo to nie byt twoj zakichany interes.

— O mdj Boze, on cie urabial, zeby moc sie zblizy¢ do Daisy!

— Nic takiego sie nie dzialo! Co ci strzelito do glowy, zeby robi¢
z wlasnego brata pedofila?

— Bo on sie zawsze za bardzo z nig spoufalal. Wtedy myslatem, ze po
prostu jest $wietnym ojcem chrzestnym, ale, Jezu Chryste, on jg co tydzien
zabieral na basen! Pamietasz? Kiedy miedzy nami sie nie ukladato,
chodzita do niego nocowaé. Czy to nie wydaje ci sie dziwne? Dlaczego
doroslty mezczyzna mialby chcie¢ spedza¢ czas z dzieckiem albo
nastolatka?

Na czole Susan pojawily sie kropelki potu.
— Dlatego, ze jest jej ojcem.
Z poczatku myslalem, ze moze to ta menopauza rzucita jej sie na glowe,

ale Susan zaniosta sie ptaczem i w potokach tez wyjawita mi prawde. Ona
i Brian kombinowali ze sobg za moimi plecami.

— To byt tylko jeden raz, na koncercie Luke’a, dlugo przed naszym
Slubem.

— No oczywiscie, ze przed slubem — wybuchnalem. — Gdyby nie cigza, to
bym sie z tobg nie ozenit. — To byto ktamstwo.

—Tak? Bo niby jestes taki honorowy?



Powiedziata, ze ten ich jeden raz przytrafit sie po prochach.
— Przeciez on nigdy nie brat narkotykow!
— Ale wtedy wzial. Przysiegam. Sam go spytaj.

Potem oswiadczyla, ze do niedawna nie wiedziala, kto jest ojcem Daisy,
ale wybrala mnie.

— Brian i ja... przez kilka lat byliSmy ze soba...

— Co takiego?!

— Zawsze mial hopla na moim punkcie. Byt przekonany, ze gdyby on
pierwszy zaprosit mnie na randke, teraz bytabym jego zong. Wiem, ze to
mrzonka, ale wszystko sie zepsulo, kiedy przyszed! tu ktéregos ranka
1 zastal ciebie w moim szlafroku. Robites $niadanie. Wsciekt sie, ze nadal
ze sobg sypiamy...

—Ale to bylo ile?... dwa lata temu?

— Wiem. Chyba wtedy postanowil zrobic test na ojcostwo.

Zdjeta z kuchennej szafki teczke z testem DNA i wyjeta kartke
z wynikiem. Brian byl ojcem Daisy. Susan kazata mu przysiac, ze nigdy jej
tego nie powie.

— A co ze mng? - spytalem. — Zawarliscie jaki§ pakt, zeby mi tez nie
mowic?!

— Tak — odpowiedziala. Po jej policzkach splywaly tzy.

Musialem stamtad natychmiast wyjs¢. Probowalem podejs¢ do tego
racjonalnie. Sam nie zawsze bylem wierny Zonie, przyznaje. Jednak ona
zdradzila mnie z moim rodzonym bratem, jeszcze zanim sie pobralismy!
Ale nasze malzenstwo rozpadto sie przez mojg niewiernos¢, tak?! Zrobita
wszystko, zebym uwierzyt, ze Daisy jest moim dzieckiem, a Brian grat w te
gre. Jak teraz mialem rozmawia¢ z Daisy? I co do niej czu¢? Za to bardzo
dobrze wiedziatem, co czuje do Briana. Chcialem go zabi¢. Oszukany
1 zdradzony. Moja cérka... nie byla moja cérka.

Opuscilem dom Susan, nie mogac skupi¢ na niczym mysli. Po czesci
chcialem sie skonfrontowa¢ z Brianem, ale tez batem sie, ze moge mu
zrobi¢ co$ strasznego. Wrdcitem do siebie i calg noc przesiedzialem, nie



zmruzywszy oka. Po separacji Susan oddata mi albumy z rodzinnymi
zdjeciami. Chyba nigdy ich nie przeglgdalem, ale trzymatem je, bo takich
rzeczy sie nie wyrzuca. Teraz postanowitem je obejrzeé. Daisy u mnie na
kolanach, Daisy u mnie na barana, jej urodziny. Susan, Daisy i ja — pelna,
szczesliwa rodzina.

Na bardzo wielu zdjeciach dopatrzylem sie dowodéw wieloletniej
zdrady. Brian — popycha Daisy na hustawce. Brian — uczy Daisy wigzac
sznurowadla. Brian i Daisy — leza razem na sofie, czytajg i taskoczg sie
nawzajem. Na kilku fotografiach pojawiala sie moja matka, zawsze blisko
mnie, promieniejagca dumga. Co by powiedziala, gdyby mogla sie o tym
wszystkim dowiedzie¢? Biedaczka... bylaby przerazona. Luke tez sie
pojawial, ale rzadko, zawsze w tle. Nie wiem, kto miat zdjecia z naszego
dziecinstwa, ale gdy doroslismy, rzadko bywal na rodzinnych imprezach,
ajeslijuz sie pofatygowal, to trzymat sie na uboczu i chlat wino.

Pitem jedng kawe za druga, zeby sie nakrecié. Jeszcze raz przejrzatem
zdjecia ze mng i Susan. Nigdy nie przyszto mi do glowy, zeby sie ponownie
ozeni¢. Tak naprawde nie chcialem sie rozwodzi¢, ale to bylo lepsze
rozwigzanie ze wzgledéw podatkowych. Nawet w okresach, gdy serdecznie
nie znositem Susan, jakas czes¢ mnie nadal j3 kochata.

O, znalazly sie — zdjecia z dnia §lubu. Byta wtedy w pigtym miesigcu.
Musielismy zalatwi¢ specjalne pozwolenie z parafii, zeby oming¢
trzymiesieczny okres oczekiwania na $lub koscielny. A, wlasnie! Przeciez
Brian wyjechat do Paryza miesigc po naszym $lubie? Pamietam ktétnie
z Susan o to, czy ma by¢ ojcem chrzestnym Daisy. Ona nie chciala, zeby
nim zostal, a ja uwazalem, ze jej odbilo. Skoro jej siostra mogta by¢
chrzestng, to dlaczego modj brat nie mogt zosta¢ chrzestnym? Ale on,
chociaz proponowalem, ze kupie mu bilet na samolot, nie przyjechat do
kraju na chrzciny. Przez cate zycie Daisy musial podejrzewad, ze jest jej
ojcem... Ale dlaczego tak dlugo zwlekat ze zrobieniem testu? Zgodnie
z datg na formularzu zrobit to niedlugo po tym, jak sie do niego
wprowadzila. Zaledwie dwa lata temu. Po naszej ktétni. Po tym, jak odkryt,
ze Susan zdradzala jego ze mna.



Obudzitem sie skotowany i bez sit. Kto§ dzwonit domofonem.

—Tak?

—Tato? To ja, Daisy!

— Prosze, wejdz.

Susan nie przyszla. Nie bylo obiadu. Nie bylo pieczonego kurczaka. Ja
nie bytem ojcem. A Daisy zastugiwata na to, by pozna¢ prawde.
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Brian

Tego niedzielnego ranka Susan zadzwonila, zeby mnie ostrzec, ze Will
wie. Grace Kennedy przekablowata mu zenujacy plotke, jakobym byt
pedofilem, i Susan uznala, ze z dwojga ztego bedzie lepiej, jesli mu powie,
ze jestem ojcem Daisy. Wpadtem w panike. Nie mialem pojecia, jak sie
zachowaé w zwigzku z jedng i druga sytuacjg. Chcialem p6js¢ zobaczy¢ sie
z Susan, ale stwierdzila, ze jest chora. Powiedziala mi, ze Daisy ma i$¢ do
Willa na obiad. Czy on jej powie? Na pewno nie.

Postanowitem zadzwoni¢ do Conrada w Paryzu. Od lat to traciliémy, to
wznawialiSmy kontakt ze sobg. Kilka razy zdarzylo im sie z André
przyjezdza¢ do Dublina na weekendowe rozgrywki rugby albo na opere
w Wexford. Gdy pojechalismy z Susan do Paryza, niedlugo przed tym, jak
odkrytem, ze Will wcigz chodzi z nig do t6zka, poszlismy na kolacje do La
Saucisserie. Conrad znat prawde o mnie i Susan. Wiedzial, ze to wlasnie
z jej powodu po raz pierwszy przyjechatem do Paryza. Byt tez pierwszg
osobg, ktorej powiedzialem o wynikach testu DNA. Nalegal, zebym
poinformowat o nich Susan i pozostawit jej decyzje, czy wyznac wszystko
Daisy.

Z piwnicy dobiegly mnie S$miechy. Daisy dobrze sie bawila ze
znajomymi. Podniostem telefon, zeby wybra¢ numer. Dwoje z nich zostalo
na noc. Dziwnie wygladata ta mtodziez, ale szybko sie nauczylem, zeby nie
pyta¢ Daisy, czy jej kolega to kolega, czy moze kolezanka. Trzeba bylo
moéwic ,oni” 1 tyle. Nie wtracatem sie do jej prywatnego zycia. Piwnica
nalezala do niej. Miala oddzielne wejscie, duzy pokdj, pelniacy
réwnoczesnie funkcje sypialni, maly tazienke z prysznicem i kuchnie.



Wecigz jeszcze udawatem nieszkodliwego, poblazliwego wujka, ale gdy
odkrylem, ze jestem jej ojcem, zaczalem bardziej chroni¢ jej kariere
1 zdrowie psychiczne. Wydaje mi sie, ze w roli rodzica radzitem sobie lepiej
od Susan i Willa. Mieszkajac ze mna, Daisy byta szczesliwsza niz calymi
latami przedtem. Nie chcialem, zeby cokolwiek to zepsuto.

Najpierw jednak musiatem zadziala¢ w obronie swojej reputacji. Moja
agencja reprezentowala mnoéstwo mlodych ludzi. Wszelkie podejrzenia
o niemoralne zachowanie ztamaltyby mi kariere.

W rozmowie z Conradem przechodziliSmy z angielskiego na francuski
1 z powrotem, bo obaj plynnie méwiliSmy w jednym i drugim jezyku.
Powiedzial, ze wcigz zdarza mu sie widywac Arabelle w poblizu restauracji.
Zwykle pojawiala sie w towarzystwie przystojnego mlodego mezczyzny
i dwéch dziewczynek. Zasugerowal, zebym ja znalazt w mediach
spotecznosciowych i ostrzegl, ze hieny z brukowcéw mogg j3 nekaé o brudy
na nasz temat. Powinienem tez sprébowaé naktoni¢ jg do przyznania, ze
w szkole sie we mnie podkochiwata.

Powiedziatem mu o odkryciu przez Williama, ze jestem ojcem Daisy.
Gdy glosno wciggat powietrze, oczami wyobrazni zobaczytem, jak po
swojej stronie linii telefonicznej rozklada rece w gescie ,no to sie zesrato”.
,Rozumiem, ze macie teraz rodzinny kryzys, tak?”

Gdy sie rozlaczytem, zaczalem szukaé Arabelle Grasse na Facebooku,
Instagramie i Twitterze. Tych platform uzywalem do promowania dziatan
mojej agencji. Po innych nie umialem sie porusza¢. W mediach
spotecznosciowych bylo wiele kobiet o tym nazwisku, ale zaden profil nie
pasowat do dziewczyny, ktérg pamietatem. Albo nie zgadzat sie wiek, albo
narodowos$¢, albo kolor skéry. Zdatem sobie sprawe, ze jesli ma gdzies
konto, to moze pod nazwiskiem meza, zaktadajac, ze ten przystojny facet,
z ktérym widywat j3 Conrad, byt jej mezem. Prébowalem przywotaé
z pamieci chlopcow z jej klasy. Przypomniatl mi sie Sasza Kippenberg,
bystrzak, ktory siedziat obok niej. Modlitem sie, zeby to nie byto popularne
nazwisko. Wstukatem je w polu wyszukiwania na Facebooku, ale nic nie
wyskoczyto. Sprobowalem na Twitterze. Bingo, znalazt sie! Byt teraz



redaktorem dziennika literackiego. Przejrzenie zdje¢ profilowych
dwunastu tysiecy oséb obserwujacych go na Twitterze zajelo mi wiele
godzin, ale nareszcie j3 znalaztem. Arabelle Beauchamps, femme et meére

de deux anges[l—o], mieszka w Paryzu. Wygladato na to, ze nigdzie nie

pracuje. Zdjecie nie pozostawialo zadnych watpliwosci. Te same wysoko
osadzone kosci policzkowe i zadarty nosek. Wlosy miala teraz jasniejsze
niz wtedy, ale unosily sie tg samg falg nad czolem. Przejrzatem jej posty.
Byly to glownie zdjecia domu, rodziny, pséw, fotki z imprez,
popotudniowych spaceréw i stonecznych wakacji na nartach. NieZle jej sie
wiodlo. Dodatem jg do obserwowanych i wystalem prosbe o przyjecie ode
mnie prywatnej wiadomosci. Pozostato mi czekac.

I wtedy zdalem sobie sprawe, ze Daisy zdazyla juz wyjs¢ na obiad do
Willa. Zastanowilo mnie, jak zmieni sie jego stosunek do niej? No
oczywiscie, ze jg kochal, co do tego nie miatlem watpliwosci. Na pewno nie
zrobitby nic, zeby ja skrzywdzi¢. W konicu byt jej... wujkiem.

Cate popotudnie zeszto mi na od§wiezaniu strony Arabelle na Twitterze,
w nadziei na jej odpowiedz. Wczesniej udalo mi sie wysta¢ wiadomosé do
Saszy Kippenberga, w ktérej prosilem go, zeby ostrzegl Arabelle
o mozliwych podchodach ze strony dziennikarzy. Odpowiedzial
natychmiast, co podniosto mnie na duchu. Byl z nig w stalym kontakcie.
Okazalo sie, ze w nastepnym roku po aferze ze mng wpadia w obsesje na
punkcie kolejnego nauczyciela i wyrzucono jg ze szkoly. Wiekszos¢
kolegow z klasy wiedziata, ze Arabelle jest klamczuchg i lubi fantazjowac.
Sasza powiedzial, ze chetnie porozmawia z prasg, zeby oczysci¢ mnie
z podejrzen, i powiadomi Arabelle, co sie dzieje. Dodal, ze w dziecinstwie
cierpiala na zaburzenia emocjonalne, ale wyszla szczesliwie za maz,
ustatkowala sie i jest totalnie zawstydzona swoimi mitostkami z czaséw
szkoly. Przypuszczal tez, ze nie bedzie chciata rozmawia¢ z mediami.

Wtedy zadzwonit telefon. To byta Susan, glos jej sie trzast. Daisy wrocita
do rodzinnego domu, ale nie chciala z nig rozmawiaé. Zamkneta sie
w swoim pokoju. Zlapatem kluczyki do wozu i pojechatlem prosto do
Dalkey. Nie mogtem uwierzy¢, ze Will jej powiedzial!



Gdy dojechalem na miejsce, pod domem stat juz samochéd Willa, ktéry
z impetem otworzyl drzwi i rzucit sie na mnie jak szarzujacy byk.
Podniostem rece do géry na znak, ze sie poddaje.

— Will, miej wzglad na Daisy, okej? Ona musi wiedzie¢, ze nic sie nie
zmienito.

— Pierdoliles mojg zone! — ryknat.

— Precyzyjnie méwiac: nie. Za pierwszym razem, kiedy zostata poczeta
Daisy, byliscie jeszcze przed slubem, a pozostalte razy mialy miejsce dtugo
po rozpadzie waszego malzenstwa, wiec nie pierdolitem twojej zony.
Owszem, pierdolilem twoja dziewczyne, a potem twoja bylg zone...

Zamachnat sie piescig, ale nie trafil, bo zrobitlem unik. Upadtem jednak
plecami na zwir.

W drzwiach staneta Susan. Wygladata tak brzydko jak nigdy wczesnie;.
Schudia 1 miala ciemne kregi pod oczami. Sianowate wlosy opadaly na
szarg skore.

— Przestancie! — krzykneta, ale glos miata staby, a wysitek sprawit, ze
zatoczyla sie i zaczeta chwia¢ na nogach.

Jednak ten krzyk powstrzymat Willa i mnie od dalszych rekoczynow.
Wstatem z ziemi, a on wrocit do drzwi 1 wprowadzit Susan do domu.
Utykajac, podeszta do sofy, potozyla sie i wpadla w dygot.

— Nie mam teraz sily na awantury, okej? Mozecie obaj wyjs¢? I bytabym
wdzieczna, gdyby jeden z was zabral ze sobg Daisy. Nie moge sie nia zajac.

Wypowiedziala te stowa prawie bez tchu. Zaniepokoito mnie to.
—Cocljest?

Odpowiedzial mi Will:

— Méwi, ze to menopauza.

Susan zaczeta szlochac.

— Na poczatku tak myslalam — powiedziata. — Od miesigca prawie nie
$pie, mam nocne poty. Sprawdzalam w internecie i pytalam siostry,
wszyscy mowig, ze to objawy menopauzy. Ale od kilku tygodni boli mnie



gardlo, mam spuchnietg szyje i bez przerwy czuje sie jak kupa géwna. We
czwartek lekarz wystat mnie na biopsje.

Stowo , biopsja” zabrzmiato strasznie.

— Pod jakim katem?

— A jak myslisz? Raka.

Telefon zabrzeczal irytujaco w mojej kieszeni. Zignorowatem go.

— Lekarze zawsze przesadzaja — stwierdzit Will lekcewazaco. — To moze
by¢ zapalenie wezléw chlonnych, menopauza albo sto innych rzeczy.
Konowaly musza kry¢ swoje tytki, a poza tym nabijajg rachunki, bo i tak
ubezpieczalnia im placi.

Susan na chwile sie rozpogodzita.

— Tak sadzisz?

Will miat racje. Ile to razy slyszalem o ludziach, ktérym stawiano fatalne
diagnozy, a potem okazywalo sie, ze majg co$ calkiem niegroznego.
Niemnie] zmartwitla mnie ta utrata wagi. Postanowilem zachowaé sie
pragmatycznie.

— Susan, masz wszystko, czego ci potrzeba? Moze przywioze ci Srodki
przeciwbodlowe? Albo otworze puszke zupy?

Z gory dobieglo trzasniecie drzwiami. Na poétpietrze zawieszonym nad
kuchnig pojawita sie Daisy. Byla spokojna. Odezwala sie melodyjnym
glosem, tak jak kiedys w dziecinstwie.

— Odstawiamy szczesliwg rodzinke? Kltamcy i hipokryci. Ale teraz caly
Swiat sie dowie, jacy jesteScie naprawde.

— Co ty méwisz, dziecko? — spytala Susan. — Kochanie, prosze, uspokoj
sie. Mozemy o tym porozmawia¢ racjonalnie. Wszyscy cie kochamy, ale
teraz jestem chora i nie mam na to sily. Blagam, zrozum mnie. —
Powiedziata to tak cicho, ze trudno byto uwierzy¢, ze méwi powaznie.

— Alez ja rozumiem — odparfa Daisy. — Opisalam to wszystko na blogu
1 wrzucitam do sieci. Nie badzcie zdziwieni, jesli zacznie sie wami
interesowac prasa. Przysztam tu tylko po swoje ubrania, a potem péjde do
ciebie, Brian, to znaczy: tato, po reszte. A przy okazji, zwalniam cie. Juz nie



jestes moim agentem. Wyprowadzam sie do znajomych. Nie chce widzie¢
zadnego z was, dopdki nie bede na to gotowa. To moze nastapic za tydzien
albo nigdy. Brzydze sie wami wszystkimi. — Zadne z nas nie powiedziato
ani stowa. Mloda zbiegta ciezko po schodach, z plecakiem na plecach i z
walizka w kazdej rece.

Sprawdzila telefon.

— Takséwka juz jest. Milego zycia, pasozyty. I pomysle¢, ze to Luke
zawsze wydawal mi sie rodzinnym dziwolagiem. Wszyscy jestescie
pojebani i nawet ze mnie zrobiliscie pojeba.

Susan zaprotestowala stabym glosem. Will zaczat przepraszaé. Ja
wyszedlem za Daisy i1 sprobowalem jej poméc wlozyé bagaze do
samochodu, ale odepchneta mnie brutalnie. Drzwi takséwki sie
zatrzasnely 1 kota zachrzescily po czysciutkim zwirze podjazdu,
zostawiajgc dwie koleiny.

Gdy wrdcitem do domu, Will trzymal w ramionach szlochajgcg Susan.
Przeciez to ja powinienem j3 przytula¢! I wtedy uderzyla mnie mysl:
zawsze wydawalo mi sie, ze to Will bierze sobie wszystko, co mu sie
spodoba, ale teraz zrozumiatem, ze to Susan wybrata Willa. Nigdy nie
bytem jej pierwszym wyborem. Dla niej Will od zawsze stat na pierwszym
miejscu. Ja kochalem j3. A ona —jego.

Wyszedlem od Susan w nadziei, ze jeszcze zlapie Daisy u siebie, zanim
zdazy zabrac swoje rzeczy. Jak mogta widzie¢ we mnie tego zlego? Zawsze
staratem sie mie¢ na wzgledzie jej dobro. Nie wiedzialem, co doktadnie
powiedzial jej Will, wyglad Susan tak mng wstrzgsngl, ze zapomnialem
o to zapytac. Nie spytalem tez o to, kiedy ma dosta¢ wyniki biopsji.

Zatrzymalem sie na stacji benzynowej. Telefon wibrowatl nieprzerwanie
— naplywaly wiadomosci od dziennikarzy, znajomych, klientow. Wszyscy
wyrazali swoje wspolczucie, ale tak naprawde chcieli wyciggnaé¢ ode mnie
komentarz. Wpis na blogu Daisy bit rekordy popularnosci.

Gdy sie do mnie wprowadzala, ostrzeglem ja, zeby trzymata sie z daleka
od mediéw spotecznosciowych, a ona — o ile wiem — zastosowala sie do
mojej przestrogi. Dzieki temu nie musiata czyta¢ okrutnych, wrednych



komentarzy od anonimowych trolli, ktérzy nazywali j3, miedzy innymi,
gruba kurwg z parciem na szklo, ani oglagdaé¢ przerobionych zdje¢ z sobg
tarzajaca sie w zarciu, ani ze swojg twarza wklejong w glowe stonia. Ta
swoboda w wyrazaniu nienawisci byta szokujaca. Na szczeScie jej
terapeuta podzielal moje zdanie i on réwniez ostrzegl jg przed mediami
spotecznosciowymi. Zatozyta wiec wlasny, niezalezny od kont na wszelkich
platformach blog lifestylowy pod nazwa FitandFat, ktoéry szybko
zgromadzil setki tysiecy fandéw z calego swiata. Ich komentarze byly
w wiekszosci serdeczne 1 wspierajace. Pisala o pozytywnym podejsciu do
swojego ciala, dbaniu o zdrowie psychiczne, modzie XXL i miejscach,
w ktorych mozna ja kupié; o podrézach, ksigzkach 1 jedzeniu.
Towarzyszytem jej w szalonych trasach po Ameryce i Kanadzie, gdzie
prawie zakontraktowali§my jej wlasny talk-show na Netfliksie. Program
miat by¢ krecony w Irlandii, ale dostepny na calym s$wiecie. Stowem:
graliSmy o niezwykle wysokie stawki. Proponowano nam tez kontrakty
ksigzkowe, ale nie zamierzalem pogania¢ Daisy ani bombardowal jej
koniecznoscig podejmowania zbyt wielu decyzji. Nie chciatem narazac jej
na nadmierne kontakty ze swiatem biznesu. Krok po kroku, jedna rzecz na
raz. Przeciez dbalem o wilasng cérke. Siedzac w samochodzie na parkingu
przy stacji benzynowej, otworzytem strone jej bloga.

Podczas gdy ja probowatem namierzy¢ Arabelle, Daisy odmalowala calg
naszg rodzinng géwnoburze. Jak to jej ojciec przez cale zycie udawat
wujka, jak ten sam facet, ktérego uwazata za swojego ojca, pobit kiedys
przy niej obecng dziewczyne (Mary) jej drugiego wujka (Luke’a). Kwieciscie
opisata, jak to Will zawsze nazywal mnie przegrywem i pazerng hiena. Jak
to jej wujek ozenit sie z jej matkg w przekonaniu, ze jest ojcem swojego
dziecka. Wyjawiala fanom, ze oto jej drugi wujek, staly bywalec szpitali
psychiatrycznych, jest najnormalniejszym czlonkiem naszej rodziny.
Przedstawieni przez nig Drummowie wygladali na postacie zywcem wyjete
z greckiej tragedii.

Poniekad odczutem ulge, bo chociaz nie wyszedlem w tej historii na
przyjemng postaé, to jednak dokumentnie przyémila ona wszystkie



ewentualne plotki o mojej pedofilii, a gdy sprawdzilem na Twitterze, czy
Arabelle mi odpowiedziala, okazalo sie, ze =zostalem przez nig
zablokowany. I dobrze. To byl najlepszy mozliwy obrét spraw. Grace
Kennedy miala teraz na talerzu wiekszg historie, internetowy szmattawiec
TMZ réwniez. No i rosta nam popularnosé na Twitterze.

Wrocitem do domu i zszedlem tylnymi schodami do piwnicy. Daisy
z furig wciskala swoje rzeczy do czarnych plastikowych workow. tzy
plynely jej po policzkach. Nie byla juz dzieckiem, tylko mlodg kobietg
W czarnej rozpaczy. Pragnalem jakos jg pocieszy¢, usmierzyc¢ jej bol. Kto tu
tak naprawde zawinil? Susan, bo bedac w ciazy, nie wyznata prawdy? Will,
bo powiedzial prawde wczoraj? Czy ja, bo zrobilem test na ojcostwo?
Wszyscy byliSmy winni.

— Daisy, prosze cie... — Nawet na mnie nie spojrzala. - Mam pewnos¢
dopiero od dwoch lat.

— Nie chce tego stuchaé. IdZ sobie. Za godzine juz mnie tu nie bedzie.
Jutro znajde nowego agenta. Bylo wiele propozycji, ale wszystkie
odrzucalam, bo bylam wobec ciebie lojalna.

—To niewazne. Zalezy mi na tobie.

— Wcale nie! Tata... to znaczy Will... powiedzial mi wczoraj o wszystkim.
Manipulowale§ mng, zeby skléci¢ go z mamg. Nigdy ci na mnie nie
zalezalo.

— To nieprawda! Przeciez ty i ja zawsze bylisSmy blisko, nie pamietasz?
Owszem, podejrzewatem prawde. Przez te wszystkie lata rozpaczliwie
pragnatem, zeby$ byla moja corks, ale potem, jak zrobitem ten test,
przerazilem sie, ze zle to przyjmiesz.

— Wiec kiedy zamierzales mi powiedziec¢?

— Nie wiem. Szczerze? Nigdy. Sama zobacz, jak cie to rozbilo. MogliSmy
po prostu normalnie zy¢ dale;j.

— Jezu, Brian! To nie jest normalne zycie. W tym wszystkim nie ma nic
normalnego! Zostaw mnie w spokoju. Nie chce na ciebie patrzec.

— Moge do ciebie zadzwoni¢? Moze jutro?



Wrzasnela z calych sit:
— Nie, nie mozesz do mnie zadzwoni¢! Zostaw mnie w spokoju!

Will bedzie sie musial gesto ttumaczy¢.

Gdy Daisy wyszla, pod frontowymi drzwiami stala juz gromada
fotoreporteréw. Probowalem odeprzeé natretéw, powtarzajac w kétko:

— Bez komentarzal!

Daisy zignorowata moje wysitki i oswiadczyta:

— A m6j komentarz jest na blogu. Moja rodzina to $miecie. To wszystko,
co musicie wiedzie¢. — Filmowato mnie w tym czasie pie¢ smartfonow.

Daisy znow odjechata, inng takséwka. Odwroécitem sie od paparazzich
1 biegiem wrécitem do domu. Ktorys z nich krzyknat przez otwér wlotowy
w drzwiach:

— Panie Brianie, dlaczego dwadziescia dwa lata temu zwolniono pana
z pracy w szkole w Paryzu?

Kurrrwa.

Ponownie otworzytem drzwi na oSciez.

- W tysigc dziewieéset dziewiecdziesiatym pigtym roku uczylem
angielskiego w Institut Charles Sorel. Mloda uczennica, Arabelle Grasse,
dostala obsesji na moim punkcie. Nie zrobitem absolutnie nic, zeby ja do
tego zacheci¢, ale ona powiedziala kolezankom, ze jestem jej chtopakiem.
Gdy dyrektor zasugerowal, ze lgczy mnie z nig niestosowna relacja,
uderzytem go i zostalem natychmiast zwolniony. To wszystko, co sie
wydarzyto, i nie znajdziecie zadnego dowodu na cokolwiek innego.
Najmniejsza aluzja z waszej strony, ze jestem pedofilem, a pozwe was
1 wasze gazety.

Odwrécitem sie na piecie i zamknatem za sobg drzwi. Wtedy zdalem
sobie sprawe, jak wielki popelnilem blgd. Bylo oczywiste, jak to
przedstawia: ,Brian Drumm zaprzecza, ze jest pedofilem”. Powinienem
byt milcze¢. Wiedzialem, ze teraz mnie zniszczg. -



Dlaczego otworzytem paszcze przed prasa? Przeciez to mozna bylo
zalatwi¢ na spokojnie i po cichu, ale ja wyjechalem z cholernym dementi.
A wczesniej Will rozmawiat z pieprzong dziennikarkg.

Nie spalem do pdzna. Siedzialem na Twitterze, gdzie moje nazwisko juz
zaczeto wymienia¢ jednym tchem ze stowem ,pederasta”. Uzyty przez
Daisy na jej blogu hasztag #RodzinnyCyrkDrumméw juz trafit do obiegu.
Posypaly sie wsciekle e-maile od klientéw z zgdaniami natychmiastowego
usuniecia ich z listy moich podopiecznych. Na zadne z tych wiadomosci
nie odpowiedzialem. Okoto pdinocy rozlegto sie bezlitosne walenie do
drzwi, ktérego nie mogtem zignorowaé. Na progu stal, a wlasciwie chwiat
sie jak zdzbto trawy na wietrze, Luke. Oczy uciekaly mu w glab czaszki. Byt
nawalony.

Wpuscitem go do srodka. Zaczal na mnie bluzgaé, zarzucajac, ze
sprzedawalem historie z jego zycia gazetom. Zaprzeczylem.

— O czym ty mowisz? Kto ci to powiedzial?

- Will!

— Luke, dlaczego jestes pijany? To bardzo niedobrze. Nie wierz w nic, co
ci méwi Will. On mnie nienawidzi, bo jestem ojcem Daisy.

- Co?
Najwyrazniej Luke byl jedynym czlowiekiem, ktéry nie S§ledzit
géwnoburzy obnazajacej nasza rodzine w mediach spolecznosciowych.

Splynat do mnie na fali trwajacego dwadziescia cztery godziny ochlaju po
trzech latach trzezwosci.

— Mam zadzwoni¢ po Mary?

Rozwalit sie na sofie i zasngl. Chryste, to byta ostatnia rzecz, jakiej
potrzebowalem. Przeciez moje dni nianczenia Luke’a sie skonczyly!

Zdjatem mu buty i przykrytem go kocem. Zamknatem caly alkohol na
klucz w spizarni, na stoliku kawowym postawitem dwie szklanki wody
i solpadeine, a na podlodze obok sofy — duzg plastikowa miske.
Zadzwonilem do Mary.



— Brian! Co sie dzieje, do cholery? Gdzie jest Luke? Wiasnie wrocitam
z Galway, widze te wszystkie wiadomosci, moje mieszkanie jest
zdemolowane i nie moge sie dodzwoni¢ do Luke’a. Zostawil telefon.
Naprawde jestes ojcem Daisy? Co jest grane z t3 wasza rodzing?

Nie wdawalem sie zbytnio w szczegdly na temat spraw rodzinnych, ale
ostrzeglem, ze ma nie wierzy¢ w ani jedno stowo, gdyby ktos insynuowal,
ze molestowalem dzieci. Uspokoitem j3, ze Luke przyszedt do mnie, ale jest
roztrzesiony. Nie chcialem jej méwié, ze wrécil do picia, bo to by moglo
zagrozi¢ ich zwigzkowi.

— Moge z nim porozmawiac¢? Prosze?

— Rano do ciebie zadzwoni, okej? Mial ciezki dzien.

- Pik?

Moje zaprzeczenie nastgpito po zbyt dtugiej chwili ciszy.

— Powiedz mu, ze ma wytrzezwie¢ i odczekaé czterdziesci osiem godzin,
wczesniej nie wpuszcze go do domu. I jak najszybciej zaprowadz go na
meeting. Na przyktad jutro o trzynastej w Blackrock. Zmus go, zeby tam
poszed}.

Oczywiscie, do cholery, zalozyla, ze to ja mam sie troszczy¢ o Luke’a!
Dawno przestatem by¢ jego agentem. Nie bytem mu nic winien.

Pierdolony Willl W jeden dzien zrujnowal mi opinie, kariere i relacje
z moja corka, zas Luke’owi spieprzyt trzy lata trzeZzwosci, a niewykluczone,
ze rowniez zwiazek z Mary.

Wrylaczytem telefon, wyjalem baterie z dzwonka przy drzwiach
i poszedtem do t6zka.

Rano zrobitem mocng kawe, tost i zmusitem Luke’a, zeby wziat prysznic.
Potem, rozdygotany i we lzach, zasypal mnie pytaniami. Wygladat na
przerazonego.

— Brian, czy ty naprawde sprzedawales mnie mediom? Jak mogtes mi to
zrobié?

— Postuchaj, wszystko, co im méwitem, bylo prawda, a wiekszos¢ z tych
rzeczy wydarzyla sie w odlegtej przeszlosci. Naprawde potrzebowalem



pieniedzy. Pomys$l o tym tak: dzieki mnie $wiat sie tobg interesowal.
W koncu nie ma czegos$ takiego jak zly rozglos, co nie?

— Znaczy: robites to wszystko dla mnie? — To byt ewidentny sarkazm.

— Nienawidzilem by¢ nauczycielem, a ty nie chciale§ napisaé
autobiografii, pamietasz? Nie bylo w tym zlosliwosci, przysiegam.
Wybacz... po prostu... ta kasa byta mi potrzebna.

— Jezu Chryste, tobie zawsze chodzi o pienigdze! Nie wiem, jak to sie
stalo, ze pozwolitem ci przeja¢ méj dom, ale wykorzystales mnie, kiedy nie
bytem przy zdrowych zmystach.

— Tak? No to zobacz, co sie stalo wczoraj, kiedy ,nie bytes przy zdrowych
zmystach”. Mam nadzieje, ze to bylo tylko jednorazowe wahniecie. Nie
mozesz nawet tkna¢ alkoholu ani innych prochéw, na ktérych tu wezoraj
splynates.

— Bo co, opowiesz o tym gazetom?

— Nie. Ostatnio gazety bardziej interesujg sie Daisy, Willem i mng niz
tobg. To powinna by¢ dla ciebie przyjemna odmiana, nie? Jeszcze
wszystkiego nie wiesz.

Wiadomos¢, ze jestem ojcem Daisy go zszokowala. Nie pamietal, ze
mowitem mu o tym poprzedniego wieczoru.

— Brian! Jak mogles zrobi¢ cos takiego wlasnemu bratu?!

— On pierwszy mi to zrobil. Zresztg... — Przypomnialo mi sie. — ...tobie
tez. Pamietasz Kate?

— Coma do tego Kate?

— Zanim sie poznaliscie, Will miat z nig romans. Nie wydawalo ci sie
dziwne, ze cie rzucita po zareczynach?

— Nigdy mi o tym nie moéwita! Zalamala sie po poronieniu.

— Wiem. Susan odeszta od Willa, bo sie dowiedziata o nim i Kate, a on
rozpaczliwie chciat to malzenstwo ratowaé. Nie zdziwitbym sie, gdyby
zaszantazowal Kate, zeby zniknela, bo gdyby zostata cztonkiem rodziny, to
nie mialtby szans na powrét do Susan.



— Co?! Wiec ty o tym wiedziales? M6j Boze, czy ja naprawde nikomu nie
moge zaufaé? Przeciez chyba jesteSmy rodzing?!
Ale ja jeszcze nie skonczylem wbijaé¢ noza w plecy Willowi.

— A wiesz, ze Will uderzyt Mary? Wprawdzie byto to dawno, kiedy u
niego pracowala, ale jednak.

Luke pobladt.

— Mary? Moja dziewczyne?

—Tak.

— Nigdy mi o tym nie wspomniala.

— On traktuje kobiety jak $mieci. Owszem, zarobilem na tobie kilka
funtéw, kiedy to byto konieczne, ale to Will tak naprawde cie zdradzil. Czy
kiedykolwiek zrobil cos, zeby pomodc twojej karierze? Gdy szukate$ pracy
jako aktor, nie kiwngt palcem. Skieruj swoj gniew we wiasciwg strone,
Luke.

Nic nie odpowiedzial, tylko zaczat potrzgsaé glows, jakby do jej wnetrza
wlecial trzmiel.

— Nie zniose tego. Dluzej tego nie zniose.

— Uspokdj sie, dla ciebie nic sie nie zmienito. Jestes gwiazdg filmows,
masz §wietng dziewczyne i zycie w trzezwosci, zgadza sie? Wczoraj to byta
tylko wpadka. Odwioze cie na meeting AA w Blackrock. Dzi§ tam
przenocujesz, a jutro wrécisz do domu do Mary i o wszystko jg wypytasz,
bo powiniene$ wiedzie¢, co sie stalo miedzy nig a Willem. Z tego, co
pamietam, wykorzystywal j3 i nig pomiatal, jak wszystkimi innymi. Pewnie
za bardzo sie wstydzila, zeby ci powiedzie¢. Nie rozwal waszego zwigzku.
Popatrz, dokad Mary zaprowadzita cie w zyciu i w karierze. Nie spieprz
tego. Ona za tobg szaleje.

Odwiozlem Luke’a na meeting i zadzwonilem do Susan. Przez caly
weekend prawie o niej nie myslatem, ale nie moglem znies¢ mysli, ze to
Will bedzie ja pocieszat po calej tej traumie.

— Susan?

—Tak? — odpowiedziala stabym, ledwie styszalnym glosem.



— Wszystko w porzadku?

— Mam chloniaka. To chtoniak Burkitta. Jestem w szpitalu St Vincent's.
Pobrali mi krew i robig badania. Brian, boje sie. Naprawde sie boje.

W glowie poczutem blyskawice bélu.

— Co to takiego? Rak?

- Rak.

—Jeste$ sama? Czy Will jest z tobg?

— Dzwonitam do niego, ale nie odbieral.

Czemu do niego? Dlaczego to zawsze musi by¢ on?

— Nie ruszaj sie stamtad. Jestem niedaleko, za pie¢ minut bede.

Siedzialem juz z Susan, gdy lekarka poprosila j3 o rozmowe na
osobnosci. Susan stwierdzila stanowczo, ze mogg rozmawia¢ przy mnie.
Doktor Shaw spytala, czy jesteSmy spokrewnieni, a gdy Susan
odpowiedziala, ze jestem jej szwagrem, lekarka ponowita pytanie, czy na
pewno Susan nie wolalaby odby¢ tej rozmowy w cztery oczy.

Bylo jasne, ze dzieje sie co$ powaznego. Z ostrego dyzuru od razu
przyjeli Susan do izolatki, bo trzeba bylo natychmiast rozpocza¢ leczenie.
Nie miala ze sobg zadnych rzeczy, torby z pizamg ani nawet szczoteczki do
zebow.

Byta blada jak $ciana. Przycupnieta na brzegu t6zka wygladata na ciezko
chorg. Wziglem jg za reke, ale strzgsneta mojg dlon.

— Cokolwiek to jest, niech mi pani juz powie! — jeknela btagalnie do
lekarki.

— Wrécily wyniki badania krwi i... no c6z, nie ma delikatniejszego
sposobu, zeby to powiedziec... jest pani seropozytywna.

Susan popatrzyla na mnie, potem oboje przenieslismy wzrok na doktor
Shaw, jakby ta zwariowata.

— Niemozliwe. To pomyika.

— Dla pewnosci powto6rzyliSmy badanie.

— Ale to pomytka.



— Obawiam sie, ze nie. To nie musi mie¢ wplywu na terapie chtoniaka,
a HIV mozna teraz skutecznie leczy¢ i - przy braku choréb
wspotwystepujacych — naprawde nie byloby sie czym martwié, ale
poniewaz Burkitt to bardzo agresywna forma nowotworu, trzeba
natychmiast zaczal chemioterapie 1 bardzo uwaza¢ na infekcje.
Oczywiscie od razu podamy tez leki antyretrowirusowe... Czy ma pani
jakies pytania?

— Mam HIV-a? Od jak dawna?

— Niestety nie mozna tego stwierdziC. Jezeli zdarzylo sie pani korzysta¢
ze wspoélnej igly przy okazji...

— Pani chyba kpi!

— Prosze wybaczy¢, rozumiem pani zdenerwowanie, ale skoro zarazenie
nie miato miejsca przy transfuzji krwi, a zadne w historii pani choroby nie
wystepuja, to musimy przyjaé, ze nastgpilo drogg plciows. Partner mogt
nie wiedzieé, ze ma wirusa...

Susan przeszyla mnie spojrzeniem.

Nastepnego dnia zrobilem test na HIV. Odbierajac wynik, prawie sie
poptakalem z ulgi. Byl negatywny. Susan stwierdzila, ze skoro nie ja
sprzedalem jej tego syfa, to musiat to by¢ Will. Od dwdéch lat nie sypiata
z nikim innym, a doktadnie od tamtego ranka, gdy zastalem u niej Willa.
Potem juz nie byta blisko z zadnym mezczyzng. W przesztosci zdarzali sie
rézni, ale od szesciu lat nie miata nikogo poza Willem i mna.

Dwa miesigce pdzniej Susan zmarla na zapalenie ptuc. Nie poradzita
sobie z infekcja, bo chemioterapia ostabita jej uktad odpornosciowy.
Lekarze powiedzieli, ze nie zabil jej ani HIV, ani AIDS, ale dla mnie to i tak
Will byt odpowiedzialny za jej Smier¢.
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Luke

Dostalem role w dwoch innych filmach znanych rezyseréw: jednego
z Wielkiej Brytanii, drugiego ze Standéw. W pazdzierniku 2017 roku
wyprowadzitem sie tymczasowo do Los Angeles, bo tam mieszkal mogj
nowy agent, tam pracowalem i tam czekato zycie jak marzenie. To mial by¢
szczyt mojej kariery, ale wcale tak sie nie czulem. Mary starala sie
okazywa¢ wyrozumialo$¢ wobec mojej depresji. Martwita sie, ze przyjecie
duzej roli tak szybko po trudnych przejsciach moze mnie przerosnad, ale
granie tej postaci sprawialo mi przyjemnos¢. Na planie bylo ciemno
i ponuro, kreciliSmy prawie przy Swiecach. Byl to pozgdany kontrast
wzgledem oslepiajacego storica kalifornijskich bulwaréw. Reszta mojego
zycia sie rozpadla, podobnie jak moja rodzina. Miatem wrazenie, ze moi
bracia s3 mi zupelnie obcy. Obaj zdradzili mnie na wszelkie mozliwe
sposoby 1 znowu czutem sie jak odrzucone przez matke dziecko. Mary
trwala przy mnie, ale wiedziatem, ze ciagne ja w dét.

Susan umarla. Miala agresywnego raka w pdznym stadium, ale zabito jg
zapalenie ptuc. Raptem dwa miesigce po otrzymaniu diagnozy. Brian i Will
szaleli z rozpaczy.

Lynn przyleciala do Irlandii i nie pozwolita zadnemu z nas odwiedzié
Susan. Przekazata nam tylko, ze jej siostra jest bardzo staba, ale i wsciekla.
Susan wiedziata, ze niedlugo umrze. Wykluczenie z jej zycia u progu
$mierci byto dla moich braci druzgocacym ciosem.

Daisy na biezaco opisywala te historie na blogu. Nie umiata zatamowa¢
powodzi swojego cierpienia, i wylewala je dalej, na swojej stronie,
otwierajac rany przed czterystu tysigcami nieznajomych. ,,Czytelnicy i fani



s3 moim plemieniem, prawdziwg rodzing” — pisala. Nie moglisSmy jej
powstrzymac. Najpierw zerwala kontakt z matks, a potem, zlamana
poczuciem winy, gdy sie dowiedziala, ze Susan jest Smiertelnie chora, nie
opuszczala jej szpitalnego pokoju. Susan do samego korca nie uwolnita sie
od gniewu. Przeklinala dzien, w ktéorym los zetknal ja z rodzing
Drumméw. I byta wiciekta na Daisy, ze ta jg opuscita.

Zgodnie z ostatnim zyczeniem Susan Lynn oswiadczyta, ze zaden
z braci Drummow nie jest mile widziany na pogrzebie. Ale ogladalem
zdjecia w gazecie. Daisy wyjaca wnieboglosy, otoczona wianuszkiem ludzi
zbyt mtodych, by stwierdzi¢, ktorzy sg jej przyjaciéimi, a ktérzy fanami.

Udalo mi si¢ namierzy¢ Kate. Przyznala, ze Will zmusit jg do usuniecia
dziecka i zerwania ze mna, grozac, ze rozpowie o ich romansie. Zostawila
mnie z troski o moje dobro. Roztaczylem sie.

Mary réwniez wyjawita mi prawde o Willu. Jako mtoda dziewczyna
zadurzyla sie w nim, gdy przyjat ja na staz. Pomiatat nig i j3 wykorzystywat.
Daisy — wtedy jeszcze dziecko — byla swiadkiem ich szarpaniny po pijaku.
Will publicznie uderzyt Mary na festiwalu w Cannes. My$lalem, ze mnie
szlag trafi. Kampania #MeToo szta wlasnie pelng parg, a nagléwki
w mediach krzyczaly o Willu, z poczatku tylko ze wzgledu na relacje Daisy
z tego, co widziata w Cannes, jednak szybko rozprul sie worek z kolejnymi
okropnosciami, bo wyplynely historie pietnastu innych kobiet, nad
ktérymi moj najstarszy brat sie znecat albo je molestowat.

Brian opublikowal w mediach wynik swojego testu na HIV. Daisy tez
pisala o tym na blogu. Will niezmiennie milczal. Jak wiele kobiet mogt
zarazi¢? Czy im powiedzial? Brian dowiddl swojej niewinno$ci w sprawie
z francusky uczennicg, ale ludzie i tak komentowali, ze nie ma dymu bez
ognia. Na Twitterze zbieraly sie tlumy zgdne krwi braci Drummoéw -
wszystkich razem i kazdego z osobna. Domagano sie sprawdzania kazdego
detalu z naszej przeszlosci, a gdy fakty nas nie obcigzaly, to zmyslali
wlasne wersje wydarzen. Na Twitterze wszystko bylo czarno-biate. Tam nie
liczyla sie prawda, niuanse ani zrozumienie. Mnie jednemu dostalo sie



troche wspoétczucia, bo moje wyskoki wynikaly z choroby psychicznej i byty
sprawg dawno miniong.

Tyle ze choroba psychiczna wcale nie nalezala do przesztosci. Dziecko
wrocito. Tariczylo mi przed oczami na jawie 1 we $nie. Wrzeszczalo z bdlu,
moéwilo, ze jestem zly i bezuzyteczny, i w ogdle nie warto, zebym dalej zyl.
Wodka pomagata mi zasnaé, bo teraz pitem w sekrecie. Mary przyjechata
ze mng do LA. Zajmowala sie dystrybucjg moich filméw i nie moglem juz
dtuzej unika¢ publicznych wystgpien, gdyz w kontrakcie zobowigzatem sie
do udzialu w promocji. Zastrzeglem, ze w wywiadach nie bede sie
wypowiadaé na temat braci, ale dziennikarze i tak zawsze wywlekali moje
problemy psychiczne z czaséw, gdy bylem niestabilng gwiazdky popu.
Dolewalem woddki do butelki z wodg i saczylem ja w czasie wywiadow.
Popijatlem podczas zdje¢ do nowego filmu. Popijalem na spotkaniach AA,
siedzagc obok Mary, trzymajac j3 za reke i po raz nie wiem ktory
powtarzajac stowa modlitwy o pogode ducha.

Mary wiedziala, ze rewelacje na temat braci byly dla mnie szokiem. Will,
Kate i aborcja, Brian sprzedajacy moje zycie brukowcom. Zadbala, zebym
kontynuowat leczenie, ale terapeutka z LA okazala sie inna od wszystkich
lapiduchéw, ktérych wezesniej spotkalem. Nazywala sie doktor Mukherjee.
Byla drobng kobieta o hinduskiej urodzie, ktéra uparta sie, ze musze
odnalez¢ Zrédlo problemu. Chciata wiedzie¢, skad wzieto sie we mnie
poczucie, ze matka mnie nienawidzita. Gdy wyjasnilem, zZe jestem
dzieckiem z gwattu albo z romansu, i opowiedzialem, jak matka mnie
traktowala, jak wszystkiego mi odmawiala, jak mnie ignorowata, jak mnie
obcigzata calym tym géwnem, ktérego z racji mlodego wieku nie moglem
unie$¢, doktor Mukherjee zasugerowala, ze powinienem pogrzebal
w przesztosci i dowiedzie¢ sie, co za tym stalo. To miata by¢ moja praca
domowa. Nie zamierzalem sie w tym babraé¢, ale Mary nalegala, zebym
sprobowal. Rozmowa z Willem i Brianem byta wykluczona. W koncu
polecialem do Irlandii, zeby spotka¢ sie z ciocig Peggy. Byla juz wtedy
dobrze po osiemdziesigtce. Od lat nie mialem z nig kontaktu. Okazalo sie,
ze wcigz mieszka sama i radzi sobie bez pomocy. Powitala mnie ciepto



i serdecznie, dodajac, ze jest przerazona tym, co gazety piszg O nas
wszystkich, i zszokowana $§miercig Susan.

Ciocia Peggy byla pierwsza osobg, ktéra wyjawila mi prawde w calej jej
prostocie.

— Musisz zrozumie¢, Luke, ze twoja matka urodzita dwoje dzieci w ciggu
czternastu miesiecy, a dwa miesigce po Brianie byla znowu w cigzy. Z toba.
Bardzo nie chciata tak szybko rodzi¢ kolejnego dziecka. Wasz ojciec ja
ubostwial, zwlaszcza wtedy, na poczatku, i bardzo sie o nig troszczyt.
BylySmy sierotami, a on pragnal jg chroni¢. Obie wychowalySmy sie
w rodzinach zastepczych, to bylo trudne, poza tym prawie nie znalysmy
reszty rodzenstwa, bardzo wczesnie nas rozdzielono. W tamtych czasach
antykoncepcja byla catkowicie nielegalna. Trzeci pordd, twoj, prawie jg
zabil. Wiele tygodni spedzita w szpitalu. Kilka razy przetaczali jej krew.
Byta przerazona i mysle, ze ta trauma zostala w niej na cate zycie. Staralam
sie, Luke, naprawde bardzo sie staralam pomoc jej zrozumied, ze nie jestes
niczemu winien. Wiem, ze byta dla ciebie surowa. Probowatam z nig o tym
rozmawiac, ale sam wiesz, jaka byta twoja matka.

— Dlaczego wczesniej mi tego nie powiedzialas? — spytalem.

—To nie ja powinnam ci opowiadac te historie, kochanie. Ale jest jeszcze
co$, co musisz wiedzie¢. Twoja matke zgwatcono, wiele lat pézniej, i mysle,
ze to odnowito jej traume.

— Powiedziala mi o gwalcie. Miatem wtedy tylko dwanascie albo
trzynascie lat.

— Naprawde? — Ciocia zrobita zszokowang mine. — Ale to chyba wyjasnia,
dlaczego ci o nim powiedziala. W jej umysle oba te zdarzenia: twoje
narodziny i gwalt cos ze sobg tgczyto. BAl i strach. Wydaje mi sie, ze mogta
by¢ przez to troche niezrownowazona. Nie jeste$ pierwszg osobg w naszej
rodzinie, ktdra cierpiata na taks... chorobe. Mowilismy wszystkim, ze nasi
rodzice zgineli w wypadku tramwajowym, ale to nieprawda. Wasza babka
odebrala sobie zycie, gdy byliSmy malutcy. Ojciec zniknal. Moll i ja
trafity$my do adopcji, ale reszta rodzenstwa dorastata w sierocincach.

— Babcia popelnita samobdjstwo, jak?



— Rzucila sie pod pocigg. Moll byta najmtodsza, ledwie skonczyta dwa
lata. Ja miatam cztery.

— Ale mama méwila, ze z tym pociagiem to... ciotka taty.
Peggy potrzasnela glowa.

— Nie. To byla nasza matka. W tamtych czasach to byt okropny wstyd.
Najpierw samobdjstwo, a potem znikniecie ojca. Uciekt, chyba do Szkocji.
Nigdy do nas nie wrdcil, my tez go nie szukaliSmy. Wiele lat pdzniej
myslalam o tym, zeby go odnalez¢, ale ten pomyst przerazat waszg mame.
Zreszta z biegiem lat to przestalo mie¢ znaczenie, bo nikt tak dtugo nie
zyje.

— Szkoda, ze wczesniej o tym nie wiedzialem.

— Ale gdy Moll poznala waszego tate, byla przekonana, ze on jest
spelnieniem jej marzen. Byt na tyle starszy, ze prawie moglby zostac jej
ojcem, no i, w poréwnaniu do nas, wywodzil sie z wyzszych sfer. Na
poczatku go uwielbiala, ale fatwo sie nudzita, a poza tym, mimo ze dzielito
ich tylko pietnascie lat, wtedy to byla prawdziwa luka pokoleniowa. Moll
dorastala w latach szes¢dziesigtych, wiec gdy on pracowal w firmie
ubezpieczeniowej, ona chodzita jeszcze do podstawéwki.

Zalal mnie przytlaczajacy smutek. Gdyby mama sie przemogta i mi
o tym powiedziala, moglibysmy sie nawzajem zrozumieé, wzajemnie sobie
pomoc.

W czasie tego pobytu w Irlandii nie probowatem spotka¢ sie z bra¢mi.
Wracajac klasg biznesowg bezposrednio do Los Angeles, pitem czystg
wodke. Po wyladowaniu poszedlem sie przespaé do hotelu i dopiero
nastepnego dnia wrdcitem do mieszkania, ktore dzielitem z Mary.

Wedlug doktor Mukherjee podejscie mojej matki do mnie, chociaz
okrutne, bylo zrozumiale. Z mojego powodu przezyla chwile
niewyobrazalnego strachu. Musze spojrzeé na fakty z jej punktu widzenia.
Musze sprobowac jej wybaczy¢. Dziecko, ktére mnie nawiedza, to ja sam,
ktory prosze siebie o mitosé. Tak to ujela. Przepisala mi dodatkowe
psychotropy i kazala skonfrontowacé sie z moim gosciem zjawa, przyjacé go
z otwartymi ramionami, karmi¢ tym, co mu potrzebne, i cieszy¢ sie jego



obecnoscig. Tak. katwo powiedzie¢. On mnie przerazal. Sam siebie
przerazalem. Nie mialem pojecia, do czego jestem... on jest zdolny. Nie
powiedziatem jej tez, ze znowu pije.

Pierwszego dnia Bozego Narodzenia 2017 roku, trzy miesigce po $mierci
swojej matki, Daisy przedawkowata. Ja i Mary byliSmy wtedy w Dublinie
z kilkudniowg wizyta u jej rodziny. Miatem tygodniowg przerwe
w zdjeciach. Daisy mieszkata z przypadkowymi wspotlokatorami. Wszyscy
wyjechali do doméw na Swieta i zostala sama. Wcigz jeszcze odmawiata
kontaktu z Willem i Brianem. Zgromadzita calg halde paracetamolu
1 wziela wystarczajaco duzo, zeby powali¢ konia. Zanim jednak stracita
przytomnos¢, zdazyla pozegnac sie na blogu ze swoimi czytelnikami. Byli
wsrdd nich jej znajomi, ktérzy zadzwonili po karetke i Briana. Tamci
przyjechali, wywazyli drzwi i znalezli j3 na czas.

Ten dzieciak wyrosnie na drugiego mnie. Zal mi jej. Ale poniewaz otarla
sie o $mier¢, Brian 1 Will zawarli co§ w rodzaju rozejmu. Trudnego
zawieszenia broni. Pogodzili sie ze wzgledu na nig. Do mnie tez sie
odezwali. Po wyjsciu ze szpitala Daisy ponownie zamieszkala z Brianem.
OdwiedzaliSmy jg z Willem regularnie, a ja udawatem przed nia, ze lubie
swoich braci. Byla na mocnych lekach i czesto zdarzato jej sie gapi¢ tepo
w przestrzen. Kusito mnie, zeby j3 spytaé, czy tez widzi malutkie dziecko,
ale balem sie, ze méwigc to na glos, moge przypadkiem zarazi¢ jg swojg
choroba. W koricu moje szaleristwo jest dziedziczne.

W styczniu bylem w Los Angeles na planie Niewinnosci, filmu
biograficznego o Caravaggiu na podstawie sztuki irlandzkiego
dramatopisarza Franka McGuinnessa, gdy ogloszono nominacje do
Oscarow. Kobieta z gwiazd bytla nominowana w trzech kategoriach: za
najlepszg role drugoplanowsa — moja, najlepszg muzyke i scenariusz.
Bezwstydne dusze Willa nominowano za najlepsze zdjecia. Irlandzkie
media wpadly w ekstaze, chociaz tu i 6wdzie wspominano, ze nominacji
mogloby by¢ wiecej, gdyby filmu nie produkowat Will. On sam udzielit
Grace Kennedy szczerego wywiadu o zyciu z HIV i swoim smutku po
$mierci Susan. Publicznie zwrécit sie do wszystkich kobiet, z ktorymi spal,



zeby sie przebadaly. Zgodzil sie zostaé rzecznikiem organizacji
charytatywnej pomagajacej chorym na AIDS i twarzg kampanii spoteczne;j
informujacej o tym, ze dzieki powszechnej dostepnosci lekéw
antyretrowirusowych HIV nie prowadzi juz do $mierci, jednak oskarzenia
o molestowanie kobiet bardzo mu zaszkodzily. Wywiad i kampanie troche
ocieplily jego publiczny wizerunek, ale nie az tak bardzo. Will musiat
odlozy¢ realizacje kolejnego projektu filmowego, bo jego sponsorzy sie
wycofali.

Brian napisal mail do nas obu z pytaniem, czy moze przyjecha¢ z Daisy
na gale oscarowa w marcu. Zgodnie z jego stowami wlasnie takiego
zastrzyku pozytywnej energii bylo jej trzeba. Blagal, ptaszczyt sie, mowit,
ze nie ma pieniedzy na hotel ani na samolot, ale to by byto takie wazne dla
Daisy. Wiec powiedzielismy z Willem ,tak”. Przeciez nie mogliSmy
odméwic, prawda?
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Luke

W dniu ceremonii wreczenia Oscaréw spotkaliSmy sie z Willem,
Brianem i Daisy na wczesnym $niadaniu w Cabana Cafe przy bulwarze
Zachodzgacego Stonca. PrzywitaliSmy sie podejrzliwie, ale — ze wzgledu na
Daisy, ktéra nie patrzyla na nas, tylko gapila sie na wilasne dlonie -
z udawanym cieptem. UsiedliSmy przy stoliku na zewnatrz. Przez szes¢
miesiecy, ktore uplynely od Smierci Susan, mloda zastraszajaco duzo
stracita na wadze. Jej twarz, wczesniej okragla jak ksiezyc w petni, byla
teraz wychudzona. Gapilem sie na nig z niepokojem. W miejscu kraglych
policzkéw miata napieta skoére, a spod ramigczek srebrnej bluzki
wystawaly obojczyki. Dzinsy wisialy jej na biodrach. Prawie nie jadla —
przesuwala widelcem po talerzu jajecznice z jednego jajka i wypila
dokladnie dwa tyki swiezo wyciskanego soku pomaranczowego, cho¢ Brian
i Will nalegali, by chociaz spréobowata grzanki albo bajgla. Kazalem im
zostawi¢ j3 w spokoju. Podniosta wzrok i usmiechneta sie do mnie
z wdziecznoscia. Brian usitlowat zachecic j3 do rozmowy, zapytat o jej blog.
Odparla, ze stracila zainteresowanie pisaniem. Brian upart sie, by dalej
prowadzi¢ konwersacje, i przeszedl do pytan o jej plany na przysztosé.
Skwitowala, ze to sprawa pomiedzy nig a jej nowym agentem. Po tym
Brian sie zamknat.

Moje male dziecko wilo sie w spazmach, rozdrapywalo mi skoére
i rozdzierato dusze.

Brian

To spotkanie przy $niadaniu bylo pelne chwil niezrecznego milczenia.
Od wielu miesiecy nie widzieliSmy sie w tym gronie. Will zaproponowat



toast za Susan, wszyscy wzniesliSmy filizanki z kawa, ale spiorunowalem
Willa wzrokiem. Luke miat puste spojrzenie, byl niespokojny, wiercit sie na
krzesle i czesto podnosit reke, zeby pomaca¢ sie w dole pod jabtkiem
Adama. To nie wrézylo dobrze. Robit tak przed wszystkimi swoimi
epizodami.

Poniewaz rachunek mieli zaptaci¢ Will albo Luke, nie ograniczalem sie
przy zamowieniu. Powiedzialem im, ze od wybuchu skandali trudno mi
znalez¢ klientéw. Will zasugerowal, ze moge sprzeda¢ ,dom Luke’a”
i znalez¢ sobie male mieszkanie w centrum Dublina. Nie odpowiedziatem.

Zmienilem temat na dzisiejszg gale oscarowg. Kto dostanie statuetke?
Ze wzgledu na Daisy wspanialomyslnie pogratulowatem Willowi
nominacji dla jego Bezwstydnych dusz, dodajac, ze film jest w porzadku.
Will stwierdzit, ze nie zdazyt obejrze¢ filmu Luke’a, ale ma nadzieje, ze
dostanie Oscara za swoja role, cho¢ nie mogl sie powstrzymaé od
komentarza, ze to malo prawdopodobne, bo Luke nie byt wczesniej
nominowany ani do Zlotych Globéw, ani do Nagrody Gildii Aktoréw
Ekranowych.

Powiedziatem, Ze jestem bardzo zaskoczony, ze Will jeszcze nie widziat
filmu Luke’a, bo wszyscy o nim mowig. Luke oswiadczyl, ze napisal sobie
juz mowe, na wypadek gdyby tego Oscara faktycznie dostat.

— Kusisz los — mruknat Will.

— Médlcie sie, zebym nie wygral, bo jesli bede musial tam wyjs¢, to
o kazdym z was mam kilka stow do powiedzenia, nawet o mamie.

— Ale 0 mnie chyba nie, prawda? — spytata nerwowo Daisy.

Luke wyjat z kieszeni kartke, rozlozyt jg i przekreslit jedng linijke
odrecznie napisanego tekstu. Pochylilismy sie z Willem, zeby zobaczy¢, co
tam zanotowal, ale Luke zlozyl papier i schowal go do kieszeni, zanim
zdolaliSmy co$ przeczytad.

Daisy wyszta do toalety.
— Poszla sie porzygaé? — Luke skierowat to pytanie do Willa.

— Spytaj jej ojca. Skad ja mam wiedzie¢? — padla odpowiedz.



Wytarlem czolo serwetka i powiedziatem cicho:

— Mloda chodzi na terapie, ale to droga zabawa. Nie mogtem jej zatatwié
ubezpieczenia, bo przedawkowala. Sta¢ mnie tylko na spotkania
z psychologiem raz w miesigcu, a na terminy w panstwowych placéwkach
trzeba dlugo czekac.

Will przeszyt mnie wscieklym spojrzeniem.

— Przez dwadziescia dwa lata tozytem na wychowanie twojego dziecka,
Brian. Co za zbieg okolicznosci, ze zrobites sobie ten twdj tescik juz po jej
osiemnastych urodzinach. Ciekawe, dlaczego tak dlugo z tym zwlekates?
Mozesz nie odpowiadad, i tak nic nie wygrasz.

— Bzdury! - zaoponowalem. — Susan zawsze zaprzeczala, ze Daisy jest
moja.

— Nie wycieraj sobie geby Susan! — wybucht Will.

—To nie ja jg zdradzalem. To nie ja sprzedatem jej...

Luke rabnat szklanka o blat.

— Pokryje koszty terapii, okej?

Znéw wyjal kartke i zanotowal cos na dolnym marginesie. Tym razem
tez probowalismy zobaczy¢, co napisal, ale zrobit to szybko i dyskretnie.

Wtedy Daisy wrocila do stolika. Byla blada i miata czerwone oczy.

— W co sie dzi$ ubierzesz, mtoda? Czy moze powinienem spytaé: kogo
wlozysz? Diora? Laurena? — Ze wzgledu na Daisy rozpaczliwie staratem sie
wprowadzi¢ do tego spotkania troche normalnosci.

— Mojg mame — odparta. — To znaczy wloze suknie slubng mamy. Miata jg
na sobie w pigtym miesigcu cigzy, wiec musiatam zrobi¢ duzo poprawek,
ale mysle, ze bedzie wygladac dobrze.

Jej oczy rozjasnita nadzieja i napiecie wokét stolika troche opadto. Daisy
byta spoiwem, ktére trzymato nas razem. Ten prawie usmiech podnidst nas
wszystkich na duchu.

William



Daisy nareszcie troche sie rozluznila, wiec zaczeliSmy zartowaé
o naszych designerskich smokingach, a Luke powiedzial, ze Mary dostala
na gale suknie od irlandzkiego projektanta.

— Ale na czerwonym dywanie sie ze mna nie pojawi.
— Dlaczego? Przeciez jest twoja partnerka? — spytal Brian.

— Juz nie. — Dla mnie to nie byla nowina. - W kazdym razie nie chce
Sciggad na siebie uwagi.

— Rany, Luke — westchnat Brian. — Co$ ty znowu nawywijal? Zaczates pi¢?
P6jdz na kilka spotkan AA. Napraw, co zepsutes. — Luke podniést dlonie.
Nie byt gotowy do rozmowy na ten temat.

Brian zrobit skupiong mine, potem wypalit:

—Juz wiem! Przejdziesz sie po dywanie z Daisy! Co ty na to, mtoda?
Jej twarz rozjasnila sie w prawdziwym usmiechu.

— Naprawde? Serio? Bardzo ci dziekuje, Luke!

To byt fatalny pomyst.

Wszyscy zatrzymaliSmy sie w hotelu Regency Oriental, péttora
kilometra od Dolby Theater, gdzie odbywala sie ceremonia, ale
powiedzieliSmy sobie: ,Do zobaczenia na galil” i kazdy z nas wrdcit
oddzielnym uberem. W czasie oficjalnego wejécia gwiazd na czerwonym
dywanie mielismy sie pojawi¢ tylko Luke i ja, a teraz réwniez Daisy. Gdyby
kto$ chciat robi¢ ze mng wywiad, postanowitem odmawiaé. Bylem pewien,
ze Bezwstydne dusze dostalyby nominacje w kategorii najlepszy film,
gdyby nie te cholerne szwadrony od #MeToo. UmoéwiliSmy sie, ze Mary
1 Brian bedg na nas czeka¢ w srodku. Brian i Daisy mieli rezerwacje na
gérnym balkonie. Mnie, Luke’a i Mary usadzono w pierwszych rzedach.

Los Angeles od tygodnia buzowalo podnieceniem. Luke, Mary i ja
chodzilismy na wszystkie imprezy, na ktérych wypadalo byé: bal
dobroczynny Screen Ireland, bal Oscara Wilde’a w wytwérni Bad Robot
w Santa Monica. Luke nie rozumial aluzji, gdy wszyscy ulatniali sie
z rautdw o dziewigtej wieczorem, mimo ze Mary btagala go, zeby nie robit
z siebie widowiska. Znikat z przypadkowymi nieznajomymi i p6Zno wracal



do hotelu. Mial pokdj obok mojego, wiec przez jego wariackie jazdy
zasypialem dopiero nad ranem. Wszyscy udzielalismy wywiadow
w mediach, ale niektérzy dziennikarze zaczeli juz napomykaé, ze
zachowanie Luke’a jest ,nieprzewidywalne” albo ,ponure”. Nie uzywali
jeszcze stow ,pijany” ani ,nalpany”, ale bylem pewien, ze znowu pije.
Wiem na pewno, ze wcale nie spal.

Mary i ja, jako niezalezni producenci, przez caly tydzien zajmowalismy
sie sprawami branzowymi: zawieraliSmy umowy, zabiegaliSmy
o finansowanie i dystrybutoréw. MieliSmy spotkan po kokarde. Fakt, ze
przyjecia tak szybko sie konczyly, bardzo nam pasowat. To byto zupetnie co
innego niz szalone imprezy w Irlandii, ktére huczaly do pdznych godzin
nocnych. Poniewaz krajowe media obserwowaly nas jak jastrzebie,
pozdrawialiSmy sie z Mary uprzejmym skinieniem glows.

Daisy zwierzyla mi sie, ze jej agent z Los Angeles jest nig rozczarowany.
Zasugerowal, ze powinna zdawac na zywo relacje z Oscaréw na Twitterze,
a ona odméwita. Potem dodala, ze moze bedzie musiala sie z nim
przespad, zeby go udobruchac.

— Daisy! —wybuchnatem przerazony.

— To nie bylby pierwszy raz — stwierdzita. - Ruch #MeToo jest modny, ale
za rok wszyscy o nim zapomng. Nie zamierzam by¢ ofiarg. Potrafie owina¢
sobie swojego agenta wokot palca, wiem, ze woli mnie w chudej wers;ji. Jak
sam mowi: ,Tak jest znacznie lepiej dla intereséw”. — Patrzytem na
dziewczyne, ktora byla kiedys mojg corky i ktorg kiedys kochatem ponad
wszystko na $wiecie, a teraz stala sie obcym czlowiekiem. Zatesknitem za
Susan. I za mamg.

Luke

Mary wezwala mnie do swojego pokoju hotelowego. Zaczeta blagad,
zebym poszedt na spotkanie AA. Juz nie ukrywalem przed nig, ze pije. Jakis
czas temu powiedziata mi, ze miedzy nami koniec. ByliSmy razem tylko dla
zachowania pozoréw i po to, zeby mogta pilnowac, jak sie zachowuje, bo od
ogloszenia nominacji media mialy mnie na oku. Na szczescie Hollywood
mniej interesowato sie moimi wyczynami niz prasa w Irlandii i UK.



#MeToo stanowilo w tym roku goracy temat, a media przescigaly sie
w domyslach na temat tego, ktére znane glowy ze studiow filmowych
jeszcze sie potocza, bo coraz wiecej kobiet wysuwalo swoje oskarzenia.
Will byt zdecydowanie na ich celowniku.

Wczesniej chciatem, zeby réwniez Mary poinformowala media
o naduzyciach Willa, ktérych byla ofiara, ale stanowczo odméwita. Chociaz
nie zaprzeczyta rewelacjom na blogu Daisy, to ich nie potwierdzita.
Obawiala sie odwetu wobec ruchu #MeToo, a bedac jedng z niewielu kobiet
producentek filmowych, czula, ze reperkusje mogg dotkngé réwniez jej.
Martwita sie tez, ze sama moze znalez¢ sie pod lupg, poniewaz pracujac u
Willa, organizowala mu prywatne spotkania z mtodymi aktorkami. Nie
wiedziala, co sie tam dzialo, ale gdy dziewczeta wychodzily
z ,przestuchania” ze zami w oczach, zawsze podejrzewala, ze placza nie
tylko dlatego, ze nie dostaly roli.

— Wiedzialas, co sie tam dzieje, i nie zrobilas nic, zeby to przerwac? —
spytalem.

— Ty tez nic nie zrobites! Kazdy wiedzial. Postuchaj, twdj brat nie jest
Harveyem Weinsteinem, ale wszyscy wrzucajg molestowanie, gwalty
1 przemoc do tego samego worka z géwnem, a ja nie chce sie w nim
ubabraé. Ani jako pomocnica bydlaka, ani jako jego ofiara.

Calymi tygodniami sie o to spieraliSmy. Wreszcie, przepelniony zloscig
i frustracj, przestalem ukrywac¢ przed Mary swoje picie, a ona wyrzucila
mnie z domu. Ziemia usunela mi sie spod nég i zaliczytem upadek.

Odmoéwitem poéjscia na spotkanie AA. Mialem zamiar wréci¢ do swojego
pokoju i popracowaé nad mowg. Mary spojrzata na mnie.

— Ale wiesz, ze mozesz nie wygrac?

— Oczywiscie, ze wiem — odpartem. — Ale mam potrzebe j3 napisaé. Moze
nie na gali, ale i tak gdzie$ jg dzisiaj wyglosze.

— Tylko blagam, niewazne, co sie stanie, badz zyczliwy. Pamietaj o Daisy.
Ona nie zniesie kolejnego skandalu. I nie pij dzisiaj. Prosze cie. Ze wzgledu
na nig. — Dopiero teraz zobaczytem malutkie dziecko siedzace w zgieciu
mojego tokcia. Smialo sie z Mary.



— Daisy i tak ma przejebane. Dla niej jest juz za pdzno. Nikt jej nie
uratuje.

— Na mitos¢ boska, wez sie w garsé! Nie rozumiesz, ze dzi§ moze by¢
najlepszy wieczér w twoim zyciu? Dlaczego nigdy nie mozesz doceni¢ tego,
co dobre?

— Bo na to nie zastuguje — odpartem. A moze powiedzialo to moje
dziecko? Nie wiem, ktére z nas sie odezwato.

— Pierdol sie, Luke! Stoisz przed szansg, za ktérg inni gotowi byliby
zabié, a ty ja po prostu odrzucasz. Czy przez pie¢ minut mozesz nie mysle¢
tylko o sobie? Zawsze byles taki samolubny, czy ta obsesja na wlasnym
punkcie wynika z twojej choroby psychicznej? Zastanawialam sie na tym,
ale wciaz nie wiem, jak to z toba jest. Przez jakis czas myslalam, ze mnie
kochasz, ale teraz watpie, czy to kiedykolwiek byta mitos¢. Po prostu mnie
potrzebowales. Nie jest to najatrakcyjniejsza z twoich cech.

Nie odpowiedzialem, z obawy o to, co moze sie wydoby¢ z moich ust.
Mary siegneta po teczke. Tego dnia zostato jej jeszcze jedno spotkanie
biznesowe, a potem miala zabra¢ Daisy do jakiego$ salonu.

—1dzZ juz, prosze — powiedziata.
Ruszytem w strone drzwi, ale zatrzymalem sie przy minibarku i wziglem
z niego buteleczki z wodky. Mary rzucila sie, zeby mi je wyrwac z reki, ale

trzymalem mocno i rozesmiatem sie jej w twarz. Dziecko biegalo mi po
ramionach i karku, rechocac z uciechy.

Brian
Zastukatem lekko do drzwi pokoju.

— Daisy? Tu Brian. Moge wej$¢? — Otworzyta mi w hotelowym szlafroku.
Jej drobna sylwetka catkowicie w nim toneta. Zmiana w jej wygladzie byla
naprawde dramatyczna. W osiem miesiecy z puszystej dziewczyny zostal
szkielet. Przerazata mnie.

— Patrz, kupitem twinkies, junior mints i Reese’s kisses. W Irlandii ich
nie dostaniesz. Chcesz sprobowaé? — Z entuzjazmem odgryztem kes
ciasteczka twinkie na dowdd, ze jedzenie to czysta przyjemnoscé.



— Nie jestem glodna, Brian.

— Na pewno jeste$, kochanie. Rano nic nie zjadlas. Prosze, wez tylko
gryza. Pomys], jaki bedzie wstyd, jesli zemdlejesz na czerwonym dywanie.
Przeciez tego nie chcesz, prawda?

— Nie zemdleje.

— Stoneczko, co moge zrobi¢, zeby ci pomdc? Powiedz.

— Cofnij czas, zeby byto tak jak dawnie;.

— Kiedy?

— Kiedy? Wtedy, kiedy mama zyla, a ja myslatam, ze ona i Will s3 moimi
rodzicami, a ty moim wujkiem. Kiedy Will i mama byli razem. Kiedy
miatam dziesie¢ lat.

— Chcialbym mie¢ taka moc. Naprawde.
— Wiec cofnij nas do wtedy, kiedy nie bylo takiego hejtu w internecie.

— Przeciez cie blagalem, zeby$ sie trzymala z daleka od mediéw
spotecznosciowych. To czysta trucizna. Ale tamci ludzie cie nie znaja. Nikt
z nich nie wie, jaka jest prawdziwa Daisy. — Postanowitem skierowaé
rozmowe na inne tory. — A dzisiaj przejdziesz po czerwonym dywanie! Czy
to nie fantastyczne? Jak ci wszyscy trolle to zobacza, to im szczeki opadna.
Sama sie przekonasz.

— Dobrze wiem, co sie stanie. Beda méwié, ze jestem za szczupla. Ze
schudlam i sie sprzedatam, ze zdradzitam i1 zawiodlam wszystkich swoich
fanéw. Potem bedg snué¢ domysly, ze Luke jest moim ojcem albo ze sypiam
ze swoim wujkiem. A skonczg na tym, ze jestem zalosna, bo ubratam sie
w starg suknie §lubna.

— Wiec dlaczego chcesz tam i§¢? Weale nie musisz.

— Bo raz w zyciu chce wyglada¢ tadnie. Nie zauwazyle$? Przeciez ja tu
pasuje. Prawie wszystkie kobiety maja tu jakies zaburzenia zwigzane
z jedzeniem. Dwa lata temu pisalam o tym na blogu. Moglabym
zamieszka¢ w LA. M6j agent sadzi, ze powinnam. Twierdzi, ze moglabym
by¢ twarza kampanii Schudnij. Musiatabym tylko sie usmiecha¢ i udawac
szczesliwg. Moglabym to zagraé, to weale nie takie trudne.



— Postuchaj, co ty méwisz! Pomysl o tych wszystkich plusach nadwagi,
o ktorych wtedy pisalas, o tym, jakie mozliwosci ma twoje ciato i jak
komfortowo sie w nim czulas. Bytas wtedy zdrowsza i szczesliwsza. Nie
musialas nic udawac.

— Bo nie udawatam. Bytam znacznie szczesliwsza, ale teraz wszystko sie
zmienilo. Ogromnie tesknie za mama. Zaluje, ze napisalam na blogu te
wszystkie rzeczy o naszej rodzinie. To moja wina, ze wszystko sie tak
potoczylo.

Powiedzialem jej, ze ja kocham i nic nie jest jej wina. Ze mozemy
sprobowaé zacza¢ od nowa, ze przy mnie moze by¢ sobg. Blagalem, zeby
nie przeprowadzala sie do Los Angeles, bo tu musiataby zy¢ w niezdrowym
otoczeniu, w ktérym presja na doskonaly wyglad kobiet jest wieksza niz
gdziekolwiek na Swiecie.

Objatem jej kosciste dtonie swoimi. Pozwolita na to.
— By¢ moze. Nie wiem, czego chce. Moze po prostu chce by¢ normalna.

Przytulita mnie i oboje sie rozptakaliSmy. Potem zjadla pét ciasteczka
twinkie.

William

Powiedziatem wszystkim, ze ide do WME na spotkanie w sprawie
przyszlego projektu, ale zamiast tego postanowitem odnalezé dawng
znajomy. Nazywala si¢ Talaya Fuentes. Na poczatku tego dziesieciolecia
spedzitem z nig wiele czasu. Byla troche po trzydziestce i — jak wiekszos¢
kobiet w LA - robila, co mogla, zeby zosta¢ aktorka i scenarzystka.
Obsadzilem jg tylko w kilku mniejszych rolach, ale naprawde ja lubitem.
Czulem, ze nasza przyjazn jest obopdlna. Gdybysmy spotkali sie w innym
czasie, w odmiennych okolicznosciach, niewykluczone, ze zaczatbym sie
z nig umawia¢ na powaznie i przedstawia¢ jako swojg dziewczyne. Jej
scenariusze byly niezle, ale nie dos¢ dobre, Zeby sie przebi¢ przez geste sito
krytyki mojego zespotu rozwojowego. Mimo to specjalnie sie dla niej
staralem 1 wspominatem o niej, jesli tylko byt jakis wakat. Od otrzymania
diagnozy unikalem Los Angeles, ale teraz, skoro i tak tu bytem, mialem
poczucie, ze powinienem odwiedzi¢ Talaye. Bylem na biezgco z jej kariers,



bo sledzitem jg w internecie. Nakrecita kilka pilotéw, poprowadzita jeden
czy dwa sezony jakiego$ teleturnieju. Napisala tez scenariusz do serialu
animowanego, ale w zeszlym roku nie pracowala przy zadnej produkcji
filmowej ani telewizyjnej. Obecnie, zgodnie z linkami na jej stronie, piekla
spersonalizowane torty i ciasta w swoim domu w Santa Barbara.

Wzigtem samochdéd wypozyczony przez Geralda i1 pojechalem tam.
Zastukatem do jej drzwi chwile przed jedenastg rano. Otworzyta, zbita
z tropu. Mimo ze moéj widok ja zaskoczyl, poprawila wlosy i zdjeta
kuchenny fartuch, spod ktérego ukazaly sie dlugie, opalone nogi
w dzinsowych szortach. Wyszta na ganek.

— William Drumm! Dlaczego nie zadzwoniles? Przyjechate$ na Oscary? —
Promieniowala energia 1 zdrowiem. Wyszczerzyta sie do mnie
w wybielanym hollywoodzkim usmiechu. — Chyba nie przyszedles zaprosic¢
mnie na gale, co? - Poprowadzila mnie do salonu przez kuchnie
zastawiong tortownicami, blachami do ciast i wagami.

— Talayo, musze cie o co$ zapytal... wlasciwie musze ci powiedziec...
Pare miesiecy po naszym ostatnim spotkaniu poczutem sie... zZle i... no,
musiatem sie przebadac...

— Ojej, ztotko, masz HIV-a? Ja tez. To ty mi go sprzedales? Powinnam
byta cie zmusi¢, zeby$ zakladal gume. Mnie dopadt w dwa tysigce
szesnastym. Bog mi $wiadkiem, myslalam, ze zdechne. Ale te leki s3
fantastyczne, co nie?

— Zaraz, wcale nie sadze, ze to ja sprzedatem go tobie.

Roztozyta rece w powietrzu.

— Nie spotykalismy sie na wytagcznosé, wiec kto wie. Ale jak sie masz?
Leukocyty w normie? Macie tam u was w Irlandii leki antyretrowirusowe,
tak? Bo wygladasz dobrze!

— Tak. — Usiadlem, dygocac. — Zanim sie dowiedzialem, ze to mam,
zarazitem zone...

— Nie wiedziatam, ze masz zone.



— Bo nie mialem... byliSmy od dawna w separacji, ale od czasu do czasu
zdarzato nam sie... zgrzeszyc.

— Nigdy o niej nie wspominales. Ale ma sie dobrze, tak?

— Nie... to znaczy zachorowala na raka, to byl agresywny chloniak,
1 wtedy sie dowiedzieliSmy, ze jest tez seropozytywna. Bylo juz za pézno.
Przysiegam, ze po swojej diagnozie nawet sie do niej nie zblizytem, wiec
musialem zarazi¢ jg wczesniej. To nie HIV jg zabit, ale...

— O, nie! Tak mi przykro, Will. Ale nie mozesz wini¢ za to siebie. Widze,
ze bardzo ci na niej zalezalo?

— Owszem. Nie winie sie za jej Smier¢, ale ona byta na mnie wsciekla.

— Kto jeszcze o tym wie?

Zorientowalem sie, ze Talaya, w przeciwienstwie do mnie, nie jest na
biezaco z moim zyciem.

— Wszyscy. A teraz te kurwy od #MeToo siedzg mi na ogonie. Jezu, moze
1 ztapatem za kilka tylkéw, ale nie jestem potworem.

Talaya odstawita dzbanek z kawg i powoli odwrdcita sie w mojg strone.

- ,Te kurwy od #MeTo0”? Sam siebie oklamujesz, Willu Drummie.
Wobec mnie byles grzeczny, bo wiedziales, ze nie pozwole ci na zadne
wyskoki, ale widziatam, jak traktujesz inne kobiety. Bardziej bezbronne
i mlodsze ode mnie. Te §liczne biedactwa, ktdre przychodzily do ciebie
w nadziei, ze odmienisz ich zycie. Jeste$ drapiezcg.

Jej ton sie zmienil. Czy ona tez zamierzala zwrdci¢ sie przeciwko mnie?
Po tym wszystkim co dla niej zrobitlem?

— Co ty chrzanisz? Jako$ nie zauwazyltem, zeby$ stanela w obronie
swoich skrzywdzonych ,sidstr”.

— Wal sie! Pilnowanie twoich lepkich tap i brudnego jezora to nie jest
moj obowiagzek.

— A jednak sie ze mng prowadzalas, chodzitas na kolacje, dobrze gratas te
swojg rolke. — Mnie tez bylo sta¢ na sarkazm.

— Postuchaj uwaznie, Will. Jestem 3§wiadkiem. Widzialam, jak
obmacujesz kobiety. Nastuchalam sie twoich wstretnych komentarzy.



Widziatam tez, jak przy okazji szturchacie sie porozumiewawczo
z kolesiami na wysokich stotkach, jak banda smarkaczy. Sadzisz, ze skoro
wpuscitam cie do 16zka, to jestem tylko jakas glupig cipg? Robie, co moge,
zeby zarobic na zycie, tak samo jak ty. A tak sie zlozylo, ze przez jakis czas
bytes dla mnie przydatny.

— Ale ja nie jestem gwalcicielem!

— Nie musisz. Wystarczy, ze jeste$ dupkiem.

— Dlaczego mi to robisz? Przeciez nigdy nie wyrzadzitem ci krzywdy.
Nikogo nie zgwalcilem.

— Nie, ale uwazasz, ze jestesSmy od was gorsze. #MeToo? W dupie mam
twoje Swinstwa. Dbam o siebie. Spokojnie, nie wydam cie. Mam w zyciu
lepsze rzeczy do roboty. Ale mysle, ze to bardzo ciekawe, ze czekales, ile...
dwa lata? ...zeby mi powiedzie¢, ze masz HIV.

— Bardzo watpie, czy bytem twoim jedynym kochankiem. Zaloze sie, ze
ten tyltek zrobit niejedng rundke po miescie.

Rozesmiata mi sie w twarz.

— Wynos sie z mojego domu, Will, i nigdy nie wracaj. A przy okazji... —
Pokiwata matym palcem. - ...tym nigdy nie zaspokoisz kobiety.

Wyszedlem od tej suki. Nie wiedzialem, ze taka z niej kurwa. Zadnej nie
mozna ufaé.

Brian

Zadzwonilem do Willa z prosba, zeby przyszedt do mnie zaraz po
powrocie do hotelu. Pojawil sie w mrocznym nastroju. Najwyrazniej jego
spotkanie biznesowe nie poszto najlepiej. Za to dobrze wiedzial, o czym
chce rozmawiac.

— Musimy co$ zrobi¢ z Lukiem - rzucitem, chodzac po pokoju. — Nie
dostanie tego Oscara, ale i tak nam zaszkodzi. Nie wiadomo, co nagada
ludziom, a jest meganiestabilny. On znowu pije!

— Powiedz mi co$, czego nie wiem. To sie zmieni w kolejny epizod, czy
tylko ma dota?



— Gdyby to byt zwykly dot, jego eks nie bawilaby sie w babysitterke.
Martwi mnie to. Jesli wyda jakie$ szalone oswiadczenie, przez tydzien
beda nas obsmarowywac w nagtéwkach. Po raz pierwszy od Smierci mamy
ciesze sie, ze jej tu nie ma. Wyobrazasz sobie, co on moze publicznie
naopowiada¢ na jej temat? — Jak zwykle wystarczyto wspomnie¢ o mamie,
zeby Will zaczat uwaznie stuchac.

— Co? Myslisz, ze méglby? O niej?
— Bardziej niepokoje sie o Daisy. Jesli Luke na czerwonym dywanie zrobi
cokolwiek, zeby ja zdenerwowac...

— Racja. A skoro Mary juz nie ma nad nim kontroli, to ten obowigzek
znéw spada na nas — mruknat Will.

— Moze moglibysmy go zamkna¢ w jakims zakladzie?

—Tutaj? Dzisiaj?

— Nie wiem. Daisy tak sie ucieszyla na ten czerwony dywan. Nie chce jej
tego odbiera¢, ale ona nie zniesie kolejnego dramatu. Sama mi to
powiedziata. Nie moge jej stracid, ty chyba tez nie.

— Chcesz powiedzie¢: nie moge znowu jej straci¢? — Ten gniew Willowi
nie przeszedt.

— Wszyscy bySmy na tym stracili. Jeste§ gotowy na takie ryzyko? — Ja
zdecydowanie nie bytem.

— Wiec chodZmy sie z nim skonfrontowaé — zarzadzit Will.

— Dobrze, tylko sie na niego nie wkurzaj. Trzeba dziala¢ ostroznie.
Musimy go uspokoié. Albo znalezé sposdb, zeby go uciszyé. Wszystko
jedno jaki, byle milczat.

William

Pojechalismy z Brianem do Luke’a na dziewiate pietro. Juz mieliSmy
pukaé, gdy drzwi sie otworzyly i z pokoju wyszedt miody cztowiek
w bejsbolowece i skérzanej kurtce. Brian przytrzymat drzwi stopg i spytat
chtopaka, kim jest, ale ten nacisngt tylko czapke na oczy, przyspieszyl
prawie do biegu i znikngt w drzwiach na koncu korytarza. Gdy weszlismy
do pokoju, Luke podnidst wzrok, ale nie przerwat tego, co robil. Przystawit



do nosa zwiniety w rulonik banknot dolarowy i po kolei wciggnat trzy
grube kreski kokainy ze szklanego blatu kawowego stolika. Potem wzigt tyk
z na wpét oproznionej butelki z napisem Stolichnaya.

— Mam wrazenie, ze stoly w hotelach specjalnie majg szklane blaty -
powiedzial, wyskakujgc z fotela, i zaraz znalazt sie przy minibarze. — Czym
moge szanownych panéw poczestowac?

— Do kurwy nedzy, Luke! Co ty odpieprzasz? Czy ty jestes stukniety? —
wrzasnal Brian. Niedawno sam mi méwil, ze mam sie nie wkurza¢ na
Luke’a.

— Owszem, ale o tym chyba juz wiecie.

Podczas gdy Brian kontynuowat swojg tyrade, ja zaczalem rozgladac sie
po pokoju w poszukiwaniu marynarki, w ktorej Luke pojawit sie na
$niadaniu. Lezalta za nim, po drugiej stronie t6zka.

— Jesli masz, poprosze o jacka danielsa — rzucitem, stajac przy tézku.
Brian zgromil mnie spojrzeniem. Luke wyciggnal do mnie zrolowany
banknot. Pokrecitem glows. — Za stary jestem na to géwno. Ty rowniez.

Brian wpatrywat sie w Luke’a z rozpaczliwg irytacja.
— Nie puszcze z tobg Daisy na czerwony dywan. Tak sie nawalites koka,
ze nie kontaktujesz!

— I dobrze, bo ten caly czerwony dywan to jest ostatnia rzecz, ktorej jej
potrzeba — odpart Luke. — Daisy powinna wréci¢ do domu, p6js¢ na studia,
uciec jak najdalej od nas wszystkich i spréobowa¢ zy¢ normalnym zyciem.

— Skad ty mozesz wiedzie¢, czego jej trzeba, Luke!? Nigdy nie byles
ojcem - powiedzialem. Nie mialem najmniejszej ochoty wystuchiwaé
madrosci na temat Daisy wyglaszanych przez mojego niezréwnowazonego
brata.

— Ty tez nie — odcial sie. — Zaden z was nie byt dla niej dobrym ojcem,
chociaz obaj, o ile sie nie myle, mieliscie na to szanse, co nie? A ja mogtbym
by¢ dobrym ojcem, i mezem tez, gdybys nie zmusit mojej dziewczyny, zeby
mnie porzucita i usunela cigze.

Westchnalem.



— Skad to wiesz? Od Kate? Zrobilem ci przystuge. Spdjrz na siebie.
Spierdolitbys zycie nie tylko sobie, lecz takze jej i dziecku.

Brian wytrzeszczyt na mnie oczy.

— Boze, ty jestes jeszcze gorszy, niz myslatem. Zmusites jg do aborcji?!

— Otdz to — przytaknal Luke. — Zaszantazowal j3. A ona na to poszia ze
wzgledu na mnie. — Wysypat na stét porcje kokainy i zaczat jg dzieli¢ na
kreski.

— Jeste$ zlamanym kutasem - rzucit Brian w mojg strone. — Biedna
dziewczyna.

— A ty, Brian? — Luke przenidst spojrzenie na niego. — Nigdy sie nie
dowiemy, prawda? Zabawiates sie z t3 uczennica, czy nie...

—To wierutna bzdura! Wiesz, ze nic tam sie...

— Ale za to dobrze wiemy, jak dymales mnie. Wmanewrowates mnie
w sprzedaz domu, jedynej rzeczy, ktora posiadatem, dobrze wiedzac, ze
mialem wtedy najebane w glowie. Wiemy, ze sprzedawales mnie
brukowcom. Twoja tchorzliwa zazdros¢ byta zawsze widoczna jak na dloni.
Sknerstwo réwniez. Rolowale§ mnie na kazdej umowie, ktérg mi
zalatwiles. I zdrajcg tez jestes. Spates z dziewczyng wlasnego brata, nie?
Nie masz zadnego powodu, zeby by¢ z siebie zadowolonym.

Luke miat racje, a przy tym — mimo ze byt nawalony jak meserszmit —
zaskakujgco sprawnie formutowat mysli. Wziat kolejny tyk wodki z butelki,
przystawit zrolowany banknot do nosa i pochylit sie nad stotem.

— Susan nalezata do mnie, zanim Will j3 poznal. I on dobrze to wiedzial!

— Nalezata do ciebie? — powtdrzyt Luke. — Susan nie byta rzeczg, tylko
dorostg kobietg. Sama wybrata Willa, ale ty nigdy sie z tym nie pogodzites.

— Pierdol sie! Obaj sie pierdolcie! — wybuchnat Brian.

Zaczeli wydzieraé sie na siebie jak dwa uczniaki, a ja przypomniatem
sobie o notatkach. Siegnatem do tylu, do wewnetrznej kieszeni drogiej
Inianej marynarki Luke’a, wyjatem z niej dwie kartki i zaczatem ogladac ze
wszystkich stron. Papier byt zapelniony dziecinnymi szlaczkami



1 obrazkami przypominajgcymi hieroglify. Nic nie mozna bylo z tego
odczytac.

— Moja mowa oscarowa. Opowiem wszystkim o naszej kochajacej
rodzinie. — Luke powiedzial to dzieciecym glosem.

Przylozyl reke do gardla, a potem zaczat sledzi¢ wzrokiem punkt na
swoim ciele, ktéry przemieszczal sie jak niewidzialny pajagk od jego
ramienia do dloni. Nagle odwrécit wzrok, przeskoczyt przez sofe, znalazt
sie przy szklanych drzwiach, otworzyt je na osciez i wyszedt na balkon
z widokiem na wzgdrza Hollywood.

— Prosze cie! — zaskamlal. - Blagam, zostaw mnie w spokoju!

Napotkatem spojrzenie Briana. WyszliSmy za Lukiem na balkon,
w kalifornijskie storice. Nasz najmtodszy brat miat kolejny epizod.

— Z kim rozmawiasz? — spytatem go. Wygladat tak, jakby w jego glowie
wlasnie eksplodowaly fajerwerki.

— Luke, musisz sie uspokoi¢. Nie mozesz w tym stanie i$¢ na gale. Gdzie
masz telefon? Zadzwonimy do twojego terapeuty.

Brian automatycznie wszedl w role nianki, do ktérej dawno przywykt.
Luke nie odpowiedziat, tylko mamrotat co$ niezrozumiale do wnetrza
swojej doni.

— Mysle, ze dla nas wszystkich bedzie lepiej, jesli nie pdjdzie na
ceremonie — powiedzialem.

Brian patrzyl to na mnie, to na niego.

Luke zaczal histerycznie zawodzi¢, mamroczagc do swojego
niewidzialnego dreczyciela:

— Nie! Nie zgadzam sie, nie mozesz jej tego zrobic. Nie jej!
—Trzeba go zamkng¢ w zaktadzie. Natychmiast — o§wiadczylem.

Luke przykucnat w narozniku balkonu, machajac lews reka, jakby
oganial sie od muchy albo probowat strzasnaé¢ wode z dtoni.

— Co? — mruknat Brian. — Co sie dzieje? Co jest, Luke? Wr6¢ do pokoju!

Luke znowu utkwit wzrok we wnetrzu swojej dtoni.



— Ono ma twarz Daisy. Juz j3 dopadlo!

Napompowany kokainowa energig cofngt sie, odbit i usiadl na
balustradzie, jednoczesnie wyrzucajac rece na zewnatrz, jakby chciat
strzasnac pajaka, ktorego nikt poza nim nie widziat.

— Luke! Co ty wyprawiasz? Kto dopadl Daisy? — zaczatem dopytywac, ale
nie slyszal, wytrzeszczyl tylko oczy w dzikiej determinacji.

Potem stangt na balustradzie. Byla szeroka prawie na p6t metra, za nig
zialo kilkadziesigt metréw pustki, a w dole czekal twardy beton wokét
basenu.

— Daisy. Jest w niebezpieczenstwie. Teraz wiem to na pewno.

Spojrzelismy po sobie z Brianem. Nie §mielismy przyja¢ do wiadomosci
tej mysli, ktéra bez watpienia przebiegla nam obu przez glowe.
Rozwigzanie bylo takie proste.

— S3 z Mary w salonie pieknosci. Nic jej nie grozi — zapewnitem.

— Nic nie rozumiesz. Nigdy tego nie zrozumiesz.

Brian spojrzal na mnie i pokrecit glows. Jedng reke wyciggnat do Luke’a,
a druga wezwal mnie naglgcym gestem. Z ocigganiem zrobilem to samo.

— Chwy¢ nas za rece, Luke. Zejdz na dét, wréémy do srodka.

Przez chwile wszyscy trzej wymienialiSmy sie spojrzeniami. MieliSmy
swiadomosé, ze to, co sie stanie, jest nieuniknione. Wtedy dotarto do nas,
ze zawsze to wiedzieliSmy, ale ta chwila mineta i Luke, nie ufajgc zadnemu
z nas, jednak wyciagnat do nas rece. Gdy nasze dlonie sie zetknely, Brian
spojrzal na mnie i pociggnat Luke’a, wytracajac go z rownowagi. Lecac na
plecy, Luke probowal jeszcze ztapaé mnie za reke, ale schowatem ja do
kieszeni. Brian ija do konica zycia o tym nie rozmawialismy.

Podeszlismy do balustrady, ale on lezat juz ptasko na betonowym patio.
Polamany, w nieprawdopodobnej pozie. We wzroku Briana dostrzeglem
odbicie wlasnego spojrzenia, a tam mieszanine przerazenia
z podnieceniem. Gdy personel hotelowy zaczat sie dobija¢ do drzwi pokoju,
staliSmy w objeciach, zalani tzami, powtarzajac sobie nawzajem, ze juz



dobrze, wszystko dobrze, tak bedzie najlepiej, Luke wreszcie odnalazt
spokdj.



Kwiecien 2019

Daisy

Dzisiaj Will 1 Brian zabierajg mnie na obiad z okazji urodzin. Przestali
sie ktoci¢ o $mieré mojej mamy i o to, ktdry z nich jest moim prawdziwym
ojcem. Wyglada na to, ze teraz sa przyjacidtmi. Albo starajg sie stwarzaé
takie pozory. Pozegnali sie z przemystem filmowym i zaczeli pracowac
w branzy budowlanej. Méwig, ze kazdy z nich jest dla mnie i ojcem,
i wujkiem jednoczesnie.

Bardzo, bardzo brakuje mi mamy. Byla jedyng stabilng osobg w moim
zyciu. Chciatabym moéc odszczekaé wszystkie te wstretne rzeczy, ktore jej
moéwitam. Od zawsze wiedziatam, ze tata ja zdradza, ale myslatam, ze ona
jest jak skata. Nie potrafitam jej wybaczy¢, a potem juz byto za pdzno.
Wydaje mi sie, ze umarta, nienawidzac mnie i w ogdle nas wszystkich, ale
nie moge miec jej tego za zle.

Po $mierci Luke’a znalezliSmy sie w kregu zainteresowania mediéw.
Gala oscarowa sie odbyla, ale wszystkim gwiazdom na czerwonym
dywanie rozdano czarne opaski na ramie, znalezione napredce w jakims
magazynie rekwizytéw, a cate plejady gwiazd, ktére nigdy osobiscie nie
poznaly mojego wujka, udzielily dziesigtek wywiadéw na jego temat i o
tym, jak je zszokowala wiadomos$¢ o jego odejsciu. Przez wzglad na niego
tego wieczoru na gali nie ogloszono wyniku w jego kategorii. Potem sie
okazalo, ze jednak Oscara nie dostal. Ale po jego Smierci film zarobit
siedemset milionéw dolaréw w samych kinach, stajac sie jednym
z dziesieciu najbardziej dochodowych obrazéw wszech czasow. Luke i tak
nie umialby sie cieszy¢ z tego sukcesu. W sledztwie ustalono, ze popelnit
samobdjstwo pod wplywem narkotykéow i alkoholu. Stat sie legenda,
stawng jak Marylin Monroe albo Kurt Cobain. Nastolatki jezdzg na
pielgrzymki do Glendalough, ale nie do klasztoru zalozonego w szdstym



wieku przez Swietego Kewina, tylko do miejsca, w ktérym bracia rozsypali
prochy Luke’a.

Po jego samobdjstwie pojechalismy z Brianem i Willem na miesigc do
wynajetej willi na poludniu Francji. UstaliliSmy, ze nie bedziemy
odpowiada¢ na maile ani telefony od dziennikarzy. ZlikwidowaliSmy
nawet swoje profile w mediach spotecznosciowych. Po powrocie do
Irlandii odcieliSmy sie od $wiata, zadajac, zeby uszanowano nasza
prywatnos$¢. To mi sie podoba. Zaréwno mojemu ojcu, jak i wujkowi udato
sie zostawiC¢ przesztos¢ za sobg. Ja zyje w nieustajacej petli smutku,

poczucia winy 1 przerazenia. Nie umiem z niej uciec.

Gdy Brian byt menedzerem Luke’a, zmusit go do spisania testamentu.
Poniewaz Luke nie mial dzieci, caly majatek zostawil mnie. Nie wiem
dlaczego, ale zgaduje, ze Brian go namoéwil. Nigdy nie byliSmy z Lukiem
szczegblnie blisko. Irytowalam go. Moze dlatego, ze chcial, Zzebym byta
niezalezna finansowo i zebym mogta przezy¢, nawet gdy nie bede stawna.
Ale kiedy mama umarla, odziedziczytam po niej dom i caly majatek, wiec
i tak nie musiatam pracowag, zeby sie utrzymac.

Nie mam teraz agenta. Nie korzystam z mediéw spotecznosciowych ani
nie pisze bloga. Rzadko wychodze z domu, chyba ze po zakupy, a i to, jesli
trzeba, moge zamowié przez internet. Jedzenie juz zawsze bedzie dla mnie
problemem, ale przynajmniej mam kogos, kto méwi mi, co mam robié. To
taki dzieciecy glosik w mojej glowie. Wyobrazam sobie, ze wyglada jak
mala laleczka, ktérg miatam w dziecinstwie. Tylko ja ja stysze. Czasami
kaze mi jes¢. A innym razem — glodowa¢. Stucham jej, bo chyba nikomu
innemu nie moge zaufac.

Ubratam sie tadnie na obiad z Willem i Brianem. Postanowilam zatozy¢
te suknie, ktorg przerabialam specjalnie na zeszloroczne Oscary. To ich
wkurzy. Nadal jestem bardzo szczupla, nawet szczuplejsza niz wtedy, wiec
znowu musialam j3 przerabiaé. Jestem na nich zta. Chce, zeby ich
wszystkich w koncu spotkala kara. Moja mala przyjacidtka tez tego
pragnie.



Spogladam przez okno w moim pokoju. Wysiadaja razem z samochodu
Briana. Obaj niosg prezenty. Ten w rekach Willa jest dwa razy wiekszy od
tego, ktéry trzyma Brian. Widze, jak wzajemnie na nie lypig. Brian
zapakowal swoj w blekitng torebke z logo Tiffanyego, a Will sie boi, ze
prezent od jego brata przy¢mi ten od niego.

Poczucia winy, moi panowie, nie da sie zasypa¢ pieniedzmi. A ja zrobie
wszystko, zebyscie cierpieli. Pdjdziemy do tej waszej superekskluzywnej
restauracji, zamoéwie najdrozsze danie z karty, pozwole wam sie plawié
w samozadowoleniu, a potem bede patrze¢, jak wam rzedng miny, gdy
zrozumiecie, ze nie tkne ani kesa. To bedzie mily wieczér dla mnie i mojej
malej przyjaciotki.



Podziekowania

Mojej rodzinie, o§miorgu rodzenstwa, teSciom i nie-teSciom, ktérzy sg
dla mnie zZrédlem nieustajacego wsparcia i inspiracji (cho¢ to nie na nich
wzorowatam bohateréw tej ksigzki). Szczegdlnie dziekuje Mamie i Tacie.
Jestem szcze$ciara, ze was mam.

Wiekszosci moich najblizszych przyjacidl, z ktéorymi znam sie jeszcze
z czasébw, gdy mnie nie publikowano. Potem, na festiwalach i innych
wydarzeniach literackich, poznalam bardzo wielu nowych przyjaciotl.
Zawsze czekam na was z herbata,.

Znajomym z mediéw spolecznosciowych, ktérzy przynoszg mi radosé
i dzielg sie ciekawymi historiami, dziekuje za waszg zyczliwos¢ i za to, ze
tam jestescie, nawet o czwartej nad ranem.

Na gruncie zawodowym: po pierwsze i zawsze, mojej agentce Marianne
Gunn O’Connor, ktéra sprowadzita mnie znad wielu przepasci i ocalita
przed niejedng otchlania, jest niezawodna przyjacidtka i1 fanka, ktorej
wytrwalosc i lojalnos¢ sg godne odnotowania w tej kaprysnej branzy. Pat
Lynch, ktdéra zrecznie wspiera Marianne w kazdym jej dziataniu, i Vicki
Satlow, ktéra prowadzi interesy w Europie i kupuje mi szampana
w Paryzu.

Mojej cieptej i madrej redaktorce Patricii Deevy. Dzieki twojej
wnikliwosci i madrym radom moje ksigzki sg coraz lepsze. Dziekuje Ci.
Dziekuje rowniez kolezance redakcyjnej Patricii Orli King za jej pomoc.

Clionie Lewis z Penguin Ireland za Swietng robote, bez ktérej nie
dowiedzielibyscie sie o tej ksigzce. Brianowi Walkerowi i Carrie Anderson,
ktdorzy dbaja o to, by znalazla sie we wszystkich najlepszych ksiegarniach.
Michaelowi McLoughlinowi za to, ze lagodnie i uprzejmie nakreca nas
wszystkich do dziatania.

Joannie Prior z Penguin General UK, ktéra od mojej pierwszej ksigzki
zagrzewala mnie do pracy niczym cheerleaderka. Katy Loftus, Ellie Smith,



Annie Underwood, Sam Fanaken i jej zespotowi sprzedazy, Amelii Fairney,
Annie Ridley 1 Georgii Taylor z redakcji, komunikacji, produkcji
1 marketingu za wasze wsparcie.

Nie zapominam o Karen Whitlock, mojej redaktorce o przeszywajacym
spojrzeniu, 1 korektorkach Sarah Coward i Elisabeth Merriman, dzieki
ktérych knowaniom wychodze na autorke oczytang 1 $wiadomg
chronologii zdarzen. Od samego poczatku moglam liczy¢é na pomoc
zespotu Dead Good, dziekuje wiec Rhi Griffiths, Sophie Tudor i Lizzie
Marshall.

Ekspertom i specjalistom, na ktérych wiedzy opieratam sie, budujac tlo
tej opowiesci: Sue Leonard — Swietnej znawczyni tajnikéw ghostwritingu,
Lucy Nugent — dyrektor generalnej szpitala Tallaght University Hospital,
konsultantce hematologicznej Helen Enright za fachowe porady na tematy
medyczne. Rebecce O’Flanagan, ktéra od podszewki zna irlandzki
przemyst filmowy. Lucasowi Webbowi, ktory wie, co 1 jak dzieje sie na
festiwalu w Cannes. Tarze Flynn i Sinead Crowley — moim ekspertkom od
Oscarow. Jeanowi-Renému Fouquerne, ktory opowiedziat mi ze
szczeg6tami, jak to jest by¢ paryskim nauczycielem. Conorowi Horganowi
1 Michaelowi Gallenowi za wiedze o paryskich dzielnicach i architekturze.
Cathy Belton za wglad w tajniki aktorstwa. Clare O’Dea, ktéra wiedziala,
gdzie gwiazda rocka moze zagra¢ koncerty w Szwajcarii. Peterowi
Nugentowi za porady prawne. Fionie O’Doherty, §wietnej znawczyni
psychologii i psychiatrii. Dziekuje tez Philipowi Nolanowi o sokolim
wzroku za to, ze zauwazyt glupi blad, ktéry umknat wszystkim innym.
(Wisze ci browara, Philipie).

Wszelkie pomytki i bledy rzeczowe s3 wylgcznie moja wing, moi
konsultanci i zrédla nie majg z nimi nic wspédlnego.

Jestem rowniez wdzieczna Norze Hickey i wszystkim pracownikom
Centre Culturel Irlandais w Paryzu, gdzie w kwietniu 2019 roku
prowadzitam wyklady, oraz pracownikom Tyrone Guthrie Center, ktérzy
nie zglaszaja sprzeciwu, gdy jak zly szelag pojawiam sie u nich regularnie,
by, rozkoszujac sie jeziorem i jedzeniem, czerpac inspiracje od ducha



panny Worby, a takze Paulowi Maddernowi z River Mill Readers’ and
Writers’ Retreat za ogromne porcje w ich stotéwce.

Podziekowania zechcg przyja¢ wszystkie osoby z branzy wydawniczej,
ktére zachecaly mnie do dzialania: Jane Casey, Sinead Crowley, Marian
Keyes, Kate Beaufoy, Rick O’Shea i jego niesamowity klub ksigzki, Liz
Lyons, Val McDermid, Yrsa Sigurdardéttir, Lilja Sigurdardoéttir, Alexandra
Sokoloff, Ed James, Sophie Hannah, Carmel Harrington, Catherine Ryan
Howard, Ian Rankin, Lisa Jewell, Shari Lapena, Susi Holliday, Philip St
John, Cathy Brown, Frank McGuinness, Denise Mina, Tammy Cohen,
Sarah Pinborough, Dinah Jeffries, Erin Kelly, Ryan Tubridy, Will Dean,
Marta Starosta, Dara O’Briain, Iain Reid, Sinead Moriarty, Claudia Carroll,
Monica McInerney, Vanessa Fox O’Loughlin, Vanessa Ronan, Bert Wright,
Jane Harper, Sinead Gleeson, Liam Mcllvanney, Vanda Symon, Fiona
Sussman, Zoe Beesley, Tess McDougall, Craig Sisterson, Dame Fiona
Kidman, Jackie Lynam, Alison Lyons, Amy Ridout, Dani Gill, Alex Barclay,
Bob Johnston, Maria Dickenson, Sam Eades, Louisa Cameron, Jacques
Filippi, Colette McBeth, Sarah Hilary, Mark Edwards, Margaret Madden,
Liz Barnsley, Anne Cater, Philip Nolan, Damien O’Meara, Tara Sparling,
Zoe Comyns, Claire Hennessy, Breda Browne, Sophie Grenham, Craig
Robertson, David McRedmond, Donal and Anne Marie Ryan, Sebastian
Barry, Erin Mitchell, Judith Mok, Michael O’Loughlin, William Ryan,
Louise Kennedy, Fionnuala Kearney, Paul Maddern, Ruth Ware, Ferdia
Mac Anna, Anne Clark, A.J. Finn, Ger Holland, Nadine O’'Regan, Maura
Fay, Declan Hughes, Catherine Moylan, Declan Burke, Cormac Kinsella,
Tracy Fenton, John O’Donnell, Deirdre Kinahan, Myles Dungan, P.]. Lynch,
Eoin Colfer, Hilary White, Caroline Grace-Cassidy, Bill Whelan, Mary
Dorcey, Cliodhna Ni Anluain, Evelyn O’'Rourke, Rosemary Graham, Keelin
Shanley, Sam Baker, Sonja Hall Tiernan, Sarah Moore Fitzgerald, Martin
Doyle, Cat Hogan, Morag Prunty, Andrea Carter, Valur Gunnarsson,
Sigurjon Sigurgeirsson, Sinead McDonnell, Sheila Killian, Paul McVeigh,
Maire Logue, David Torrans, Kit de Waal, Pauline Clooney, Nicole
Shanahan, Maire Hanrahan, Declan Meade, Liz Walsh, Dave Rudden,
Sarah Davis-Goff, Sophie Goodfellow, Judith Gantley, Katherine Garnier,



Alan Douglas, Ciaran Walsh, Alison McKenna, Amanda Fennelly, Sabine
Durrant, Sinead Nic Aodha, Ger Gaughran, Martina Devlin, Peter Ryan
NZ, Kate Moloney, Eilis Ni Dhuibhne, Catherine Dunne, Lia Mills, Francis
O’Hara, Tony Baines, Eimear O’Herlihy, Anna Fox, Valerie Bistany, Sean
Rocks, Anna Carey, wszyscy coachsurferzy oraz, nie mniej wazne,
wszystkie osoby, od ktérych spodziewam sie ostrych maili z reprymenda,
ze o nich zapomnialam. Wybaczcie, ale mézg mi sie juz lasuje.

Bibliotekarzom, pisarzom, blogerom ksigzkowym, ksiegarzom, osobom
ukladajacym programy festiwali literackich, kuratorom i moderatorom,
ankieterom i rozméwcom, a takze Wam — drodzy Czytelnicy — za to, ze
wprawiacie moj Swiat w ruch. To dzieki Wam wszystko jest warte zachodu.
Dziekuje z glebi serca.



Przypisy

[1] Przyszedt twoj brat (fr.) — przyp. tlum.

[2] Irlandzka organizacja =zarzadzajaca prawami do utwordéw
muzycznych, odpowiednik polskiego ZAIKS-u - przyp. ttum.

[3] Za Paula. Naprawde mi przykro (fr.) — przyp. ttum.

[4] i to szybko (fr.) — przyp. ttum.

[5] panie dyrektorze (fr.) — przyp. ttum.

[6] panig wicedyrektorky (fr.) — przyp. thum.

[7] Wrecz przeciwnie (fr.) — przyp. thum.

[8] Kochamy Daisy! (ang.) — przyp. thum.

[9] Funkcja odpowiadajaca premierowi (irl.) — przyp. ttum.

[10] Kobieta i matka dwoch aniotéow (fr.) — przyp. thum.
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